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BBenenue

B coBpemMeHHOM TyMaHHTapHOM 3HAHUM BCE OOJBIIYI0 aKTyaJlbHOCTH
npuoOpeTaeT M3y4YeHHE PENpPE3eHTAMM  HAIMOHAJIBHOW  MJACHTUYHOCTH  MIPH
B3aUMOJICUCTBUM  KYJBTYp, 4YTO OOYCJIOBJIEHO TMporeccaMu rio0anu3aiud |
pacCIIMPEHUEM MEXKIYHAPOJHOTO KYJIbTYPHOTO COTPYAHUYECTBA. XYI0KECTBEHHBIM
MepeBoJ| MPECTaBIsIeT cOOOKW OJHOBPEMEHHO MPOIIECC U PE3yIbTaT BCTPEUM Pa3HBIX
MEHTAJMUTETOB, B KOTOPOM SPKO TMPOSBISETCS HAIMOHAIBHAS CaMOOBITHOCTh U
OCOOCHHOCTH €€ BOCHPHATHS TMPEACTaBUTEIIMH APYroil KyabTyphl. Tak, ocoboe
BHUMAaHHE HEOOXOIUMO YICIUTh W3YUYCHHUIO WHOSI3BIYHON DTN  IIIeIEBPOB
HAIMOHATBHOU JIUTEPATYPhI, K KOTOPHIM, TOBOPS O JUTEPATYPE PYCCKOU, OE3yCIOBHO,
cienyeT oTHecTr TBopueckoe Hacienue O.M. JloctoeBckoro.

@®.M. JIocTOEeBCKHI — OJHOBPEMEHHO CaMBbI PYCCKMHA M CaMbld €BPOIEUCKHAU
nycarellb — SBISETCS 3HaAMEHATelbHOM (urypoil Bo (paHIy3CKOM KYJIbTypeE.
C.JI. ®okuH yka3plBa€T Ha €ro oco0oe 3HauyeHHe B TBOPUECTBE (PPAHITY3CKHUX

JIUTEPATOPOB:
Her npyroro WHOSI3BIYHOTO MHcAaTeNs, KOTOPBIA J0O TAaKOM CTENEHM NPWKWICS Obl BO

(dbpaniry3ckoi nutepaType XX BeKa, A0 TaKOW CTEIICHH CTall HEPa3JIUIMMO «CBOMMY, HEXEIH

O.M. ﬂOCTOGBCKI/Iﬁ.l

Ceiliuac MOXKHO YBEpPEHHO TOBOPUTH O TOM, 4YTO BO @DpaHUUMU CYLIECTBYET
3HAYUTENBHBIM MHTEpPEC K TBOPYECTBY JIOCTOEBCKOrO B LEJIOM M KO MHOTIMM €rO
IIPOU3BEACHUSAM B OTACIBHOCTH. PoMaH «becb» He sABisercs UCKIoYeHueM. Mcropus
CO3MaHUA OTOM KHUTH, €€ CTWINCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, XapaKTepoJorHs,
KOMIIO3UILMS, OTpaXEHHAsi B HEMl cHUCTEMa HPABCTBEHHO-ITMUECKUX M (UIOCOPCKUX
B3IJIAI0B aBTOPA, B3aUMOCBS3b C IIPOU3BEACHUSAMHU €BPOINEUCKUX U PYCCKUX IHCATENIEeH
HEOJHOKPAaTHO MPUBJIEKAIM BHUMAHUE PA3HBIX CHELUUATMCTOB. JTO IPOHU3BEICHUE
CTaJI0 pe3yJbTaTOM pa3MbIlIlIeHUs aBTopa o Oyaymem Poccun, o couumanbHO-
HPAaBCTBEHHOM KpH3HMCE COBPEMEHHOM €My DJIOXH, BCIEACTBHE YEr0 3a HUM

2
3aKpENWINCh ONPEAEIEHUS «POMAH-IIPOPOUYECTBO» U «POMAH-TIPEIYTIPEKICHUEY.

" ®oxun C.JI. ®urypsl JJocToeBckoro Bo (paniysckoii mureparype XX B. CII6., 2013. C. 5.
? Capackuna JL.Y. Becbl — pomaH — npexynpexaerne. M.: Coerckuii macatens, 1990. C. 52.
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K nmocranoBke npo6Jsemsbl. Poman @.M. JloctoeBckoro «becbl» UMEET H0ATYIO
ucrtopuro wu3ydenus. JlocratouHo monHas Oubnmorpadus TpeACTaBICHA B PsIe
COBPEMEHHBIX M3anuii.” [IpOTHBOpEUHs B TPAKTOBKE POMAHA 0OO3HAUMINCEH eIé MPH
KM3HM THcarens. Boblioe 3HaueHWe JUIA IOHMMAHHS CMBICIOBBIX OCOGEHHOCTEH
POU3BEJECHUSI UMENIM Pa0dO0Thl PYCCKUX PEIUTHO3HBIX (DUI0CO(OB, MOTIEPKUBABIINX
pOJIb JAHHOTO TPOW3BEACHUS [JIsi MOHUMAHHUSA PYCCKOW PEBOJIOLUMU Kak TIIyOOKOMH
npambl.’ B coBeTckyio smoxy peduekcus o «Becax» mpHobpena naTeHTHbIE (OPMbL.
Bospoxaenue wucciaenoBarenbCckoro uHTepeca HameTwinoch B 1970-err. B CBS3U €
noarotoBkoil mepsoro IlomHoro coOpanus coumHeHHit J[OCTOEBCKOTO U 0COOEHHO
HaOpamo cwry B 1990-e rr. B Hacrosiiiee Bpemsi 9TO TPOU3BEIACHUE HE IMEpecTaér
NPUBJIEKAaTh BHUMAHUE KaK POCCUICKUX, TaK U 3apyOeKHBIX CHEUATUCTOB. bobinyto
3HaYUMOCTh B KOHTEKCTE€ Hallero wuccienoBanuss umeror padotel H. bepasesa,
E.M. MeneTuHckoro, H.®. bynanosou, B.H. 3axaposga, b.H. Tapacosa,

JLU. Capackunoii, T.A.Kacarkunoii, K.Kpoo wmap.® BememctBue — 3roro

? Tocroepckuit: Counnenus, muchMa, ToKymentsr: Crosapb-crpaounuk. CII6., 2008. C. 29-31.

*3axapos B.H. Cuopa «Beck» // Jloctoesckuii ®.M. ITonHoe coOpaHHEe COYMHEHMIl: KAHOHHUECKHE TEKCTBL.
ITerpozaBonck, 2012. T. 9. C. 635.

> lecroB JI. O «iepepoxaennn yoexaennit» y JoctoeBckoro // Pycckue sammckim. 1937. Ne2. C. 125-154;
bepnses H. Crasporun // Hame nacmenme. 1991. Ne 6. C. 76-79; bynrakoB C.H. Pycckas Tparegus // Bynrakos C.H.
CounHenus B 1ByX ToMax. M., 1993; bepnses H. dunocodus TBopUeCcTBa, KyABTYpHI U UCKyccTBa. M., 1994. T. 1. C. 177—
186; WMBanos B. Pomnoe m Bcemenckoe. M., 1994. C.306-311; HWeanoB B. OcHoBHOW Mudp B pomane «becwr» //
Hoctoenckuii @.M. «becbl». «becki»: AHTONOTHS pyccKoit kputuku. M., 1996. C. 508-513.

% Bymanosa H.®. O HEKOTOpHIX MCTOYHHKAX HPABCTBEHHO-(GHIOCO(CKON mpobremMaTuki pomana «beckn» //
HocroeBckuii; Martepuansl u uccnenosanus. JI., 1988. T. 8. C. 93—106; Capackuna JI.U. Becsl — poMaH—TipeynpexacHue.
M., 1990; ITomepann I'. OtkperTocTh 6e3aHE: Betpeun ¢ JJocroeBckum. M., 1990; [Murun A.B. Poman ©.M. [locTtoeBckoro
«becw» u Bunenue pas u aga // CoBpeMeHHbIE TPOOIEMBI METO/1A, JKaHpa U IOATUKU PYCCKOH IuTepaTypsl. IleTpo3aBoick,
1991. C. 136-139; MuxutokeBuu B.A. Pycckuii ponpkiiop B XynoxectBeHHo# cucreme @.M. JlocroeBckoro. YeassOMHCK,
1994. C. 136-178; baruno B.E. Camo3BaHCTBO «amoctosioB» HoBol Bephl (HoBo3aBeTHbie MOTHBEI B «becax») // [lytu u
Mupaxu pycckoi KynbTypbl. CII6., 1994. C.241-255; Bbapmt K. «IloBectb 0Oe3BpeMEeHHBIX JieT» (0 pomaHe
®.M. loctoeBckoro «becw»). CII6., 1994; Tenermn C.M. Xuszup Mudpa B XymoKeCTBEHHOM Mupe JlOCTOEBCKOTO U
JleckoBa. M., 1995. C. 23-47; Kacarkuna T.A. O06 oHOM CBOWMCTBE SIUJIOTOB TISTH BEIMKUX poMaHoB JloctoeBckoro //
JocroeBckuii B koHIe XX Beka. M., 1996. C. 82-93; AmmmbaeBa H.T. Jlekcema «KHS3b» B KOHTEKCTE NMPOHM3BEIACHHM
Hoctoesckoro // JloctoeBckmii m MupoBas kyiabTypa. CII6., 1997. C. 57-66; Kantop B.K. KapnaBan n Gecopmuna //
Bomnpocs! ¢unocopuun. 1997. Ne 5. C. 44-57; bopucosa B.B. Haumonansnoe 1 penurnosnoe B TBopuectse JlocToeBckoro
(ITpobneMa 3THOKOH(ECCHOHAIBHOTO SAUHCTBA U MHOrooOpasus) // loctoeBckuii. Matepuansl u uccienosanus. CII6.,
1997. T. 14. C. 58-70; Enammnues U.1. Kupumnos n Xpuctoc. Camoyouiins! Jloctoesckoro u npobiema 6eccmeptust //
Bonpocsr ¢unocopun. 1998. Ne 3. C. 18-34; Menetunckuii E.M. 3ametkn o TtBopuectBe [ocroesckoro. M., 2001;
Canbectponn C. Hoserii 3aBet B pomane @.M. [locroeBckoro «becb» // XpucTuancTBo 1 pycckas aureparypa. M., 2002.
C. 336-362; 3axapos B.H. Dmbnema pomana: Poccust u Xpucroc // loctoesckuit @.M. IToxn. cobp. cou.: B 18 1. T. 9. M.,
2004. C. 544-555; TapacoB b.H. Beunoe npenoctepexenue // JloctoeBckuit @.M. ITonH. cobp. cou.: B 18 . T. 9. Poman
«becwry (1871-1872). M., 2004; Kpoo K. «TBopueckoe cioBo» ®.M. JloctoeBckoro — repoii, Tekct, uareprekct. CII6.,
2005; Kacarkuna T.A. be3 bora... Poman @®.M. JloctoeBckoro «becb». Crathsi 1 // Tpu Beka pycckoil JTUTEpaTyphl.
AKTyanpHbIe aclekThl m3ydeHus. Breimyck 13. MockBa-Upkyrck, 2006. C. 13-33; Kacatkuna T.A. be3 bora... Poman
®.M. loctoeckoro «becw». Ctathst 2 // Tpu Beka pycckol TUTepaTyphbl. AKTyajbHBIE acleKThl W3ydeHus. Beimyck 14.
Mocksa-Upxkytck, 2007. C.3-24; Bymanoa H.®. becwl // JloctoeBckmii. CounHeHus, MUCbMa, NOKyMeHTHI. ClioBaph-
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HEOE3BIHTEPECHBIM CTAHOBUTCS BOIPOC 00 M3YYEHUH OCOOCHHOCTEHM BOCIIPHUSTHS 3TOM
KHATH (QpaHIy3CKUMH YWTaTeNsAMM, a TakkKe O crocobax mepenadyd Ha  A3BIK
IPUHUMAIOLIEH KYJbTYpbl AKCHOJIOTMYECKOTO COJIEpKAHUSA IPOM3BENCHHUS, €TI0
MO3TUKU, UAUOCTWIS M HAIIMOHAIBHON crienu(UKU, EJMHCTBO KOTOPHIX 00eCTeuynBacT
XYZ0KECTBEHHBIM KOHIIETIT.

OteuecTBeHHbIE U 3apyOexkHble (PUIOIOIM HEOJHOKPATHO MOAYEPKUBAIN
aAKTyaJIbHOCTh H3y4deHus penenuuu Haciaeauss @.M. JI0OCTOEBCKOro mpeAacTaBUTEIAMU
(paHIly3CKOH CIIOBECHOCTH.

Poccuiickue yu€Hbie 00paTHIINCh K U3yUEHUIO (PPaHITy3CKOM peLeniuy HacaeIus
JHoctoeBckoro B Hauane XX B. IlepBoit paboToii B 3TOM KOHTEKCTE€ MOKHO CUHUTATh
kHury M. 3alinmana «J/loctoeBckuid B 3amagHou surteparype» (1911 r.), B KoTopoii
ObLIH U3JI0)KEHBI OCHOBHBIE TEHICHIIMH BOCIIPUATHS TBOpUECTBa nucatens Bo OpaHuuu
v B Tepmannn.” ABTOp NPEUIOKUI CBOE TIOHMMAaHHE MPUYHH, 1O KOTOPEIM PyCCKas
JUTPATypa Ha NPOTSHKEHUU JOJIIOr0 BPMEMEHHU HE NPUBJICKAIa BHUMAHUS €BPOIIEHCKUX
YUTaTaNEH, BBISIBUI NPEANOCHUIKM BO3ZHHKHOBEHHUS HHTEPECAa K PYCCKUM IHCATEISIM,
B YaCTHOCTH — K JlocToeBckoMy, Yy (paHIy3cKUX W HeMeukux uutaTtenei. Yepes
mecTHaauarb Jier @. Puza-3agd nOpoaoipKuia pacCMOTPEHUE BIUSHUS PYCCKOTO
nucaTesis Ha pa3BUTHE (QPaHIy3CKON JUTEpaTyphl, OTMEUasi, 4YTO OH NPUBJIEK BHUMAHUE
(¢paHLy3cKMX @UcaTeNed W MbICAUTENEd  Oyarojgaps yMEHMIO  M300pa3uTh
«kpu3uCHOro» yenoseka.” B 1970-¢ rr. E.IT. KymkuH OCBETHII YaCTHBIH aCIEKT TEMbI
«/locTtoeBcknii BO @PpaHuUU», PacCMOTPEB pOJIb POMAHUCTA B CTAHOBJICHUU
dunocopun u nostuxu A. Kamro.” HceneioBatenh yKasan Ha 3BOJIOLMIO BOCHPHATHS
TBOpuecTBa JlocToeBckoro B co3HaHuu Kamio — OoT ero moHuMaHusi (paHIly3CKUM
’K3UCTEHLMAINCTOM depe3 uaen Huie 10 oco3HaHus naryOHOro xapakrepa npHpoibl
HUTWIN3MA, W300paKEHHOW pYCCKMM MHcareseM. Bompoc o0 3aKOHOMEpPHOCTAX

BOCIIpUsATHUSL TBOpuecTBa JlocToeBckoro (ppaniy3ckumu ¢punocodamu, MbICIUTENSIMA U

cnpaBounuk. CII10., 2008; 3axapos B.H. CroBa «becsi» // JoctoeBckuit @.M. [TomH. coOp. coY.: KAHOHHYECKUE TEKCTHI.
T. 9. Ilerpo3aBoack, 2012. C. 635-658.

" Baiimvan M. .M. JloctoeBckuii B 3amagHoi aurepatype. Onecca, 1911.

¥ Pusa-3ame. ®. JloctoeBckuii 1 coBpeMeHHas (paHiysckas iureparypa / Iledats u pesomoums. 1927. Ne 6.
C. 34-47.

? Kymkun E.II. Jlocroescknii u Kamio // JlocToeBcknii B 3apyGexHbIX nmteparypax. Jlenunrpan, 1978. C. 81—
117; Kymikus E. «becwi» Ha dpaniry3ckoit ciiene: (TearpanbHas nesTebHOCTh AnbOepa Kamio) [DnekTpoHHbIi pecypce] //
3Be3ma. 2013. Ne 11. URL: http://magazines.russ.ru/zvezda/2013/11/11k.html (naTa obpamenns: 31.08.2018).



UMTAaTeqAMM  MOJYYMI —paccMoTpeHme B paborax AWM. Bnagummposoii'’ u
. IManteneit.'' B 5THX HCCIEIOBAHUSIX OCBEIICHBI OCHOBHBIE STAIIBI IIEPEOCMBICIIEHUS
WA  pPOMAHUCTA  MPEACTABUTEISIMU  PA3JIMYHBIX  JIMTEPATYPHBIX  TEUCHUI.
HccnenoBarenu OTMETUIIM, YTO B Pa3HOE BPEMS OHU OKa3bIBAJIMCh AKTYaJbHBIMU IS
@paHuuu, 4To OOBACHSIIOCH ITYOMHOM aHaiIM3a 4YeJIOBEYEeCKOW MPUPOJbl B pOMaHax
HocroeBckoro. B XXIB. A.H.Komeuko, H.JI. KocrapeBa wu ap. mnpoAoJLKWIN
OCMBICIICHHE ITOH poBIeMsL.'

B 2000-¢e rr. nosBuiochk 00JIbIIOE KOJIUYECTBO pabOT O BIMSHUU J[OCTOEBCKOTO
Ha CTAHOBJICHHE XYIOXXECTBEHHOTO METOJa OTACNIbHBIX (PaHIly3CKHX IHUcaTeNeH.
A.H. TaranoB oOpaTwicsi K HU3YYEHHIO XapakTepa IepPEOCMBICIIEHUSI TBOPUYECTBA
pomanmcra H. Cappor.” B.A. TYHUMaHOB M3y4HII OCOOSHHOCTH OCMBICICHHS POMAHA
«ITogpocTok» B mpou3BeaeHUsX nucareneil XX B., B YaCTHOCTH, TaKuX (HpPaHIly3CKHX
pomanuctoB, kak ®.Mopuak u A.JXKun.'* PasnudHble acmeKThl  BOCTIPUSATHS
TBOpuecTBa JOCTOEBCKOTrO OTAENbHBIMU (paHily3ckumu nucatesnsiMu (A. Manbpo,
I1. Knonens, JI.-®. Cenun, M. Ilpyct, M. bnanmo, A.Xwung u II. JI. na Pomens)

npeactaBieHsl B myOnukanuax C.JL. dokuna.”” B 2013r. BeIIIA B CBET €ro

1 Braguvuposa AWM. JloctoeBckuii Bo (paHitysckoii iureparype XX Beka // JIOCTOCBCKHiT B 3apyOeKHBIX
mutepatypax: C6. crareit. Jleaunrpan, 1978. C. 37-60; BramumupoBa A.W. Toscroit n JlocToeBckuit Bo (hpaHITy3CKOM
mutepatype pyoexa XIX m XX BB. // Tomcrtoii m JlocTtoeBckuit? PHUIOCOPCKO-ICTETUUESCKHE HWCKAHHUA B KYJIbTypax
Bocroka u 3anmaga. CII0., 2003. C. 162-172.

" Manteneii M. JloctoeBekmii i ero ¢panmysckue untaternn // Jlocroesckuii 1 XX Bex: B 2-x 1. T. 2. M., 2007.
C. 250-275.

"2 Komreuxko A.H. IIpo6rema mnpecTymieHus M Hakasamus B pomanax ®.M. loctoeckoro u A. Kamio
(«IIpecrymnenne u Hakazanue», «IlocTropoHHuii») // Pyckas nureparypa B COBPEMEHHOM KYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE.
Marepuanst 1V Mexnaynaponuoit naydnod koHgepenuuun. 2007. C. 170-177; Kocrapesa H.JI. JlocroeBckuii B
XyznoxecTBeHHOM co3HaHuu Kamro. O cutyaunu «noporay // JlurepatypHoe o603peHue: ncTopust 1 coBpeMeHHoCTh. 2011.
Ne 1. C. 104-106.

" Taranos A.H. TBopuecTBO JIOCTOEBCKOTO W TMPOOJIEMBI pa3BHTHA KaHpPAa pOMaHa B CHUCTEME ICTETHUECKHX
B3rs0B Hatanu Cappot / HanmonanpHas crienuduka Mpou3BeIcHUH 3apy0ekHol mutepaTypsl. iBanoso, 2001. C. 118—
125.

" Tynumanos B.A. TTogpoctkn pasueix BpeméH (JoctoeBckuii, Mopuak u npyrue) / O6pas Ilerepbypra B
MupoBoi kKyieType. CI16., 2003. C. 115-144.

" ®okun C.JI. Anzpe Manbpo [CTaThs 171 SHIMKIONEIHMYECKOro cioBaps «Jl0CTOEBCKHil i MHpPOBasi ITEpaTypa
XX Beka»] // Pomanckuii koyuternym: COOpPHUK MEKANCUMIUIMHAPHBIX Hay4dHbIX TPpYIoB. Boim. 3 / OtB. pen. C.JI. dokuH.
CII6., 2010. C. 80-90; ®oxun C.JI. «Her, on He BapBap, He OombHOM...»: [loms Knomems o JloctoeBckom // Pycckas
auteparypa. CII6., 2010. Ne 2. C. 90-99; ®oxun C.JI. Cnoso [docroeBckoro B pomane JI.-®. Cenuna «IlyremectBue Ha
kpait Houm» // Stil. Br. 10. Beograd, 2010. C.295-306; ®oxun C.JI. K «ypoky o JloctoeBckom» B «IlneHHHIIEY
M. Ilpycra // dunonornveckue 3amucku: BecTHuk nureparypoBenenus u si3biko3Hanus. 2011. Bem. 30. C. 112-119;
®oxkun C.JI. durypsr JloctoeBckoro B moBectd Mopuca brnanmio «[lo manoBeHHI0 Moel cMepTh» // 3anmaaHblii COOPHUK.
B gects 80-nerus I1.P. 3aboposa / Coct. M.D. Manukoa u JI.B. Tokapes. CII6., 2011. C. 381-402; ®okun C.JI. durypsr
®.M. loctoeBckoro B Mbiciu AnHzape JKuma: k reHesucy KHUTH «JlocToeBckuii» / DpaHIly3CKHi aKIIEHT B MHPOBOM
KynbType: k 60-netuto A.H. Taranosa: kosektuBHas MoHorpadus / Ots. pen. O.10. Aanudeposa u ap. Misanoso, 2010.
C. 356, 303-317; ®oxun C.JI. «Pycckas unes» [Ibepa JIpué€ na Pomens: «bparctBo» Jlennna u JloctoeBckoro. K ucropun
uzaeit Ha 3amane: «Pycckas unes». Coopuuk crateit / OtB. pen. B.E. barno. CII6., 2010. C. 317-338.
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MoHoTpadus, B KOTOPOH HCCIIEIOBAHBI «HUCTOPHS M CMBICIBI B BOCIPHUSITHU 00pa30B,
MEPCOHAXEHN, UAEH, a Takke caMor JuuHOCTH D.M. JIocTOEeBCKOro <...> B MBICISAX H
Tpynax (paniy3ckux mnucareyner konma XIX—XX BeKOB».'* B aTOM ke roay Oblia
omybimkoBaHa pabora B.B. lynkuna o BIMSHUM T[pOM3BEACHWN mHUcaTeNls Ha
ocoGenHocTH (paniysckoro pomana.'” HccienoBaTens OmMMcan —IPOTHBOPEUHS,
BO3HMKABIIIME B MPOLECCE 3HAKOMCTBA (PPAHIYy3CKUX YHUTaTelled ¢ poMaHaMU
JIOCTOEBCKOTO B pa3inv4HbIe EPUOIBI BPEMEHU: pe3Koe HenpusaTue ero ctuis B XIX B.,
OCY’KJICHHE 332 OTCYTCTBHE JIOTUKH B XYJ0KECTBEHHONM MaHEpe, HECMOTPsI Ha KOTOPbIE
PYCCKHMII POMAHHUCT CBITpall BaXKHYIO pOJb B TMpolecce (OPMUPOBAHUS HOBBIX
TEeHACHIUNA BO (ppaHiry3ckoM pomane XX B. OJHAKO B MEPEUYHCIECHHBIX padoTax He
OblJla TOCTaBJieHa 3ajladya MOCHEJOBATeIbHOIO HW3YYEHUSI HUCTOPUU  PELEHIUU
OTIENBHBIX Mpou3BeneHn JlocTOeBCKOTO BO (PPaHITy3CKOM KYJIBTYpE.

[lepBbIM 3apyO€KHBIM CHEUATUCTOM, 0003HAYUBIIIMM OCOOEHHOCTH BOCIPUSITHS
TBOpuecTBa JloctoeBckoro Bo ®DpaHuuu, cTtan NOYETHBIM Tpodeccop oOIiero
U cpaBHUTENbHOTO JuTepatypoBeaeHus CopOonnsl XK.-JI. bakec (Jean-Louis Backes,
poa. B 1937 r.). B 1972 1. oH 3amuTui JOKTOpCKyro auccepTanuio «Dostoevski en
France (1880-1930)» («loctoeBckuii Bo @pannuu 1880—1930»), B KOTOpOH OCBETHI
OCHOBHBIE€ JTambl (PpaHIy3cKOM peuenuuu NpOU3BEIACHUN NHUcaTeNsl U BIEpBbIE
MOCTaBMI MPoOIeMy HX TepeBoia.'w bakec ykasan Ha 3HAYUTEIbHbIE HECOOTBETCTBUS
TEKCTOB (PpaHIly3CKMX MEPEBOJOB OpPUTHHANIAM, OMHCAB, KaK pa3HbIe MEPEBOIUYMKU
U3MEHJI CTWIb J[OCTOEBCKOrO, COKpalllaid €ro IMPOU3BEICHHUS, a TAKXKE BHOCHIH
KOPPEKTUPOBKH B CIOXKET.

O 3HauMTenBLHOM UHTEpece (PAHIY3CKUX CHEIHMATUCTOB K MPOU3BEACHUAM
JlocTtoeBckoro B KOHIE XX B. CBUIETEIbCTBYET P MACIITAOHBIX HAYYHBIX
MEPOINPUATHNA MO JOCTOEBHCTHKE, MPOBENEHHBIX B ATOT nepuoa. Tak, B mae 1974 r.
B Humie mponuia koHdepeHus, TeMOH KOTOpO#l cTajgo BiausiHUE J[OCTOEBCKOro Ha

(bpaHIy3CKyIO CIOBECHOCTh, a B aBrycte 1980 r. B bepramo cocrosics IV cumnosuym

1 ®oxuu C.JI. ®urypsr JocToeBckoro Bo (paniysckoit mureparype XX B. CII6.: PXT'A, 2013.

' Nynxuu B.B. «Roman Dostoevskien» kax Hoatopckast popma xkaupa u tepmut (JlocToeBckuii Bo MpaHIun B
nepBoii Tpetn XX B.) // JlocroeBckuit: MaTepuansl U uccneaosanus. CI16., 2013. T. 20.

' Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930), thése dactylographiée, Paris IV, 1972.
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Mexnaynapoaroro O6miectBa JlocToeBCKOro, B KOTOpOM (hpaHITy3CKHE UCCIEA0BATENN
NPHUHSJIA aKTUBHOE yYacTHE.

Benen 3a XK.-JI. bakecom mccnenoBarenn 0OpaTHIMCh K OCBEIIEHUIO Pa3IMYHBIX
aCTIEKTOB OCMBICIICHHSI TBOpUYecTBa J[OCTOEBCKOTO TpencTaBUTENsIMHA (HPAHITY3CKON
KyJbTypbl. Pe3ynbTaThl 3TUX W3BICKAHWN TPEICTABICHBI B IEJIOM psifie MyOIHKaIuii,
BBITIOJTHEHHBIX B paMKaxX KOMIApaTUBHOTO JUTEpaTypoBeAcHUsA. B maHHBIX paboTax
pPaccMOTPEH BOIPOC O BIMSHUM TBOPYECTBA PYCCKOTO POMAaHUCTa Ha (UIOCOPHUIO U
xynoxectBeHHbI MeTon M. Ilpycra (M. Pejovic, 1987; Boyer, 1988; Haddad-Wotling,
1995), A.Kamro (Dunwoodie, 1996), XK. bepnanoca (S. Bellat, 2000), A.Mainbpo
(S. Howlett, 2002), 3. Jleunaca (A. Toumayan, 2004), H. Cappot (I. Poulin, 2006),
A. XKuna (T.KnéZourkova, 2009, C. Saggiomo, 2018), ®.Mopuaka (M. Gourg-
Antuszewizc, 2015)."

[TpoGiemy kauecTBa MEepeBOJOB B KOHTEKCTE MCTOPUU (PPAHITY3CKON peIeHIUH

PYCCKOM KJIaCCUYECKOM UTepaTypbl BepBbie noctaBui JI. Jlexe B 1895 r.:

Xopotmire MmepeBobl T0CTaATOYHO PEIKU: HEKOTOPhIE BEPCHU CO3/aHbl (DpaHIly3aMH, KOTOPHIE

HE 3HAIOT XOPOIIO PYCCKHW S3BIK, OPYTH€ — PYCCKHUMH, KOTOpbIE HE 3HAIOT XOPOIIO

(paHIy3CKmil A3bIK». >

Ha BaxHOCT, KayecTBa TMEpPEBOJOB B HCTOPHH (PPAHILy3CKOH pereniuu
npoussesieHuii  JlocToeBckoro Brepsble ykaszan b. IlInéuep B 1926 r.*' HanGonee
MacmTabHo 3ty mpoonemy ocBetun JK.-JI. bakec, 0003HauMB 0COOEHHOCTH PaOOTHI
pa3HBIX TIEPEeBOAYMKOB, TIepeIaBaBIINX Mpou3BeaeHUs JJocToeBckoro Ha (ppaHIry3cKuit
A3BIK HA Pa3HBIX ITANax peleNiyy TBopuecTBa mucaress o Opanmuu.”” Bene 3a HUM

K aHaiu3y TMepeBOJOB IMpou3BeneHuld JlocToeBCkoro oOpamaiuch U Jpyrue

1 Pejovic M. Proust et Dostoievski : étude d'une thématique commune. P., 1987; Boyer F. Comprendre et
compatir : l'exégese biblique du récit au secours d'une herméneutique littéraire : Pascal, Dostoievski, Proust. P., 1988;
Haddad-Wotling K. L'illusion qui nous frappe : Proust et Dostoievski, une esthétique romanesque comparée. P., 1995;
Dunwoodie P. Une histoire ambivalente : le dialogue Camus-Dostoievski. P., 1996; Bellat S. Dostoievski et Bernanos.
Etude d'une vision commune de I'homme entre le mal et la grace. Toulouse, 2000; Howlett S. Dostoievski, démon de
Malraux, 2002; Toumayan A. «I More thant the Others»: Dostoevsky and Levinas // Yale French Studies. 2004. Ne 104.
Encounters with Levinas. P. 55-66; Poulin I. Ecritures de la douleur : Dostoievski, Sarraute, Nabokov : essai sur l'usage de
la fiction. P., 2006; KnéZzourkova T. Les Faux-monnayeurs en tant que roman polyphonique. Praha, 2009; Gourg-
Antuszewizc M. Dostoievski: Lectures vivantes au XXe siecle, 2015; Saggiomo C. Gide face & Dostoievski : par dela le
mariage du bien et du mal. Saint-Georges-d'Orques, 2018.

20 Leger L. La Littérature russe, notices et extraits des principaux auteurs depuis les origines jusqu'a nos jours. P.,
1895.P. 15.

21 Schloezer B. Les possédés. La nouvelle revue francaise. T. 26, 1926. P. 235-236.

22 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884—1930), thése dactylographiée, Paris IV, 1972.
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3apyOexHble crienuanuctol. C. Kypt, ananu3upys cnocoObl niepenadun Ha (GpaHIly3CKuit
S3BIK MPOSIBICHUSA CIIeHM(UKH TOBECTBOBAHUS Pa3HbIX aBTOPOB, KOTOPbIE OHA HA3bIBAET
«CBOOOJHBIM HENpsMOM CTUJIbY», oOpamaercs K pomany «lIpectymnenue u
Hakasanue».” U. ITy/eH OmuchIBaeT criocoObl MPE/CTABICHHS FepOEeB PA3HBIX POMAHOB
JIOCTOEBCKOTO B Pa3HOBPEMEHHBIX IepeBoiax.”’ DT pabOThbl CBHICTENLCTBYIOT 06
aKTyaJIbHOCTH KOMIUIEKCHOTO HCCJIEAOBAHMUS IIEPEBONOB TBOPYECKOIO HACIEIUS
PYCCKOTO POMAHHCTa U B YacTHOCTU poMaHa «beck» Ha (paHIy3ckuil s3b1k. OqHAKO
B HUX PAacCMOTPEHbl JMIIb YaCTHbIE AaCIHEKTbl BOCIPOM3BEICHUS OTIEIbHBIX
ocoOeHHOCTEH mo3THKU J[ocTOEBCKOTO.

K wuctopun mnepeBogoB mnpousBeaeHuid J(oCcTOoeBCKOro Ha (DpaHIly3CKUI SI3BIK
obpamianuce ®  poccuiickue  yuembie.”  O.J. KoctmkoBa  mpencTaBiser
COTIOCTaBUTENIbHBIM  aHAIW3 OTAENbHBIX (parmMeHTOB pomaHa «lIpectymneHue
¥ HAKa3aHME» U HX NepeBOjoB Ha (paHiysckuii ssbik.”® C.B. Bracos amammsupyer
YMEHBIINTENbHBIE  (OPMBI  PYCCKMX  CYIIECTBUTEIBHBIX U  IpPUJIAraTesbHBIX,
CUHTAKCUYECKHM PUCYHOK (hpa3, JIEKCHUKO-IpaMMaTH4YEeCKHE OCOOEHHOCTH B MEPEBOJE
pomana «bpates KapamaszoBel» A.Monro. OpHako 3agada NOCIENOBATEIBHOIO
U3YyYEHHs BOCHPOM3BENEHHUS BO (PPaHIly3CKHUX IMEPEBOAAX KOMILIEKCAa OCOOCHHOCTEH
UJEUHO-XY/I0KECTBEHHOTO  COAEpX aHUusl W (QOpMBbI  OTAENIBHBIX MPOU3BEACHUI
JIOCTOEBCKOTO B JAHHBIX Pab0Tax MO-PEKHEMY HE CTABUTCS.

AKTYaJIbHOCTb HACTOALLErO UCCIEAOBAHUS ONPENEISIETCS YCUIEHUEM MHTEpeca
COBPEMEHHOT0 JINTEPATYPOBEAEHUS K MPOOIeMaM KOMITAPATUBUCTUKU U PELENITUBHOM
ACTETUKH, NOTPEOHOCTHIO B KOMIUIEKCHOM HW3YYEHUH JIUHAMHKHA WHOKYJIBTYPHOMR
peleniny MEeJeBPOB PYCCKOM CIOBECHOCTH KaK 3HAYMMOW (POPMBI Auajora KyjiabTyp, a

TAKKC 3HAYMMOCTBIO PsAda YaCTHBIX BOIIPOCOB, CPEAM KOTOPLIX CICAYCT YKa3aTb Ha

» Kurt S. Les traducteurs face au style indirect libre (frangais-russe, russe-frangais) / Revue des études slaves.
2002. V. 74. Ne. 2. P. 493-504.

* Poulin I. Langues brisées et sujets en miettes. Pourquoi lire Sappho ou Dostoievski en traduction ? // Sens de la
langue, sens du langage : poésie, grammaire, traduction. Pessac, 2011. V. 32. P. 179-189.

** Binacos C.B. Bpatbs Kapamasoss! Ha dpaHiry3ckoM si3bike // Pomanckuii kosnernyMm. Boimyck 6, MOCBSIEHHDIH
namsiti U.B. Jlykesnen. @paniysckue naccaxu @.M. Jlocroesckoro. CII6., 2014. C. 132-155.

26 Kocrtukosa O.U. Jocroesckuii Bo ®panuun: Bek mnepeoga / Bectauk MockoBckoro yrmpepemtera. 2001.
Cepus 19. JluarBucTuka 1 MeXKyIbTypHass kommyHukarms. Ne 4. C. 135-142; Kocrukosa O.M. OTpakeHne TUHAMUKH
s3bIKa BO (paHIly3cKuX nepeBoaax JloctoeBckoro // SI3bIk, KYIbTypa M MEKKYJIbTypHas KOMMYHHKAIHs. MeXBY30BCKHUi
coopuuk ctarei mox pexn. H.K. T'ap6osckoro. M., 2001. C. 80-85;

" Bracos C.B. Bparbst Kapama3oBsl Ha (paHILy3ckoM s3bike // PoMaHCKHiT KoIuernyM. BhImyck 6, TOCBSIIEHHBIH
namsatu W.B. Jlykesuen. @panmysckue maccaxu .M. Jloctoesckoro. CII6., 2014. C. 132-155.
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HEOOXOJMMOCTh COBPEMEHHOTO OCMBICICHUSI BOCIPHUSATHS TBOPYECKOTO HAaCIEIus
@®.M. JIOCTOEBCKOIO B KOHTEKCTE PAa3JIMYHBIX HAUWOHAIBHBIX KYJIbTYp, HM3y4EeHUS
KOHIIENITOC(Eephl €ro POMaHOB M OCOOCHHOCTEW aBTOPCKOTO CTHIIS. AKTYallbHOCTh
paboThl O0yCNIOBJIEHA TaK)K€ MHTEPECOM T'YMaHUTApHBIX HAyK B IIEJIOM K IEPEBOIY
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa KaK CIOKHOM (hopMe MEXKKYJIbTypHOH KOMMyHuKaiuu. OO0
TOM CBHUJETENLCTBYET MPOeKT «Pycckas Oubnamoreka», 0 KOTOPOM ObLIO OOBSABICHO
BecHoi 2018 r. Ha kH>KHOM canoHe B [lapmxe. [IpoekT mpeamnonaraer cCOBMECTHYIO
paboty mpencraBuTenei poccuiickoro MHcturyta nepeBona, MHcTUTyTa ClIaBUCTKU
yauBepcuteta CopOOHHBI M (paHIy3CKUX HU3JaTelled HajJ MOATOTOBKOW CTa TOMOB
npousBedeHUuN pycckux nucateneid or KapamsuHa 1o CopokHHa B COBPEMEHHBIX
nepesoznax.”

O0beKkTOM HCCleIOBaHUS SIBWINCH (DaKThl KPUTUYECKOM U MEpeBOTYECKOU
peueniuu pomana @.M. JloctoeBckoro «beck» Bo GppaHITy3CKOM CIOBECHOH KYIbTYypE.

B kauecTtBe mnpeaMera HCCIEIOBaHUS BBICTYHNAIOT OCOOEHHOCTH PpELEMIMH
npobnemaTukun U modTHKH pomana D.M. JloctoeBckoro «bece» mpencTaBUTENsIMU
(bpaHIly3CKOl KYJbTYpbl, SBJIEHHbIE B (opMax MEpPeBOJYECKOH U KPUTUUYECKON
WHTEPIIPETALAN IIPOU3BEICHHUS.

Heab paboThl — KOMIUIEKCHOE HW3Y4Y€HHUE A3TanoB W (opM peleniuu pomaHa
®.M. JloctoeBckoro «becbl» BO (paHIly3CKOM CIOBECHOM KyJIbType, B TOM YHCIIE
UCCIIEJOBAaHUE HCTOPUU TIEPEBOAOB IMPOU3BEACHUA Ha (PAHIYy3CKHM SI3BIK U
BOCCO3/IaHUsl B IepeBoAax (hopMabHBIX U COAEPKATEIbHBIX 0COOCHHOCTEN OpUTrHHAA.

B cooTBeTcTBHY C 1aHHOM LIEIBIO OBUIM OMPEIEICHbI 3aJa4H UCCIIeIOBAHUS:

1)  BbIIBUTH, KIacCUPUUIUPOBATh U W3YUYHTH (DOPMBI PELENLUU TBOPYECTBA
JHoctoeBckoro u pomana «beckl» B Hacienuu npeactaBuTeneit GpaHiry3CKon KyJIbTypbl
koHna XIX — nagana XXI BB.; peKOHCTpyHUpPOBATh JTAIlbl PELEIIANA HACIEAUS ITACATEIIS
B OTOM CTpaHe, BBIICIUTH Mpeoliajarolive Ha KaKIOM M3 JTanoB MapagurMbl

BOCIIPUATHSA,

% Ot Kapamsuna 10 Copoxuna: 100 TOMOB pycCKoif IMTepaTyphl BEIXOLIT Ha (ppaHiy3ckoM. BeemupHas Poccrs.
[Omextponnbrii  pecypc]. URL:  https://vseruss.ru/novosti/evropa-3/0Ot-Karamzina-do-Sorokina-100-tomov-russkoj-
literatury-vyhodyat-na-frantsuzskom-50938 (mara o6pamenus: 01.09.2018).
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2)  mOpencraBUTh UCTOpUIO nepeBooB pomana @.M. JlocroeBckoro «becbn» Ha
bpaHiy3cKHil S3bIK, COOpaTh M CHUCTEMATH3UPOBATH HMHPOPMAIMIO O MEPEBOAYUKAX,
OnpeneanTh cieuuKy UX MOJIX0/1a K repeaadye TeKcTa Ha (PpaHIly3CKUil S3bIK;

3)  pa3paboTaTh aIrOPUTM KOHIENTOJIOTHYECKOTO aHalu3a IepeBOOB
MIPOU3BEACHUIN KPYITHON MTOBECTBOBATEILHOU (POPMBI;

4)  ompeaenuth 0a30BbIA KOHIENT pomaHa «beck» W 0COOEHHOCTH €ro
00BEKTUBAIIMYU B CIIOBECHOM TKAHU MPOU3BEICHUS;

5)  BbIABUTH (GYHKUMHU 0A30BOr0 KOHIIENITA B OpPraHM3allMy MPOOIeMaTUKUA U
NO3TUKU POMaHa;

6) TPOU3BECTH COMOCTABUTENBHBIM aHAIM3 BBIABIECHHBIX (PParMEHTOB
OpUTMHAJIBHOTO TEKCTa POMAaHA, AaKTyalIU3UpPYIOIUX Oa30BbIA KOHIENT, W HX
(b paHIly3CKHX IEPEBOOB, OMPEACIUTD MOJHOTY MPEACTABICHUS KOHIENTa «OECOBCTBOY
B IEpEeBOJaX pOMaHa Ha (PAHIY3CKUN S3bIK; BBISIBUTH MPUYUHBI OOHAPYKEHHBIX
TpaHchopMaluil npyu 0ObEKTUBALIMK KOHLIENITa B KOHTEKCTE MPUHUMAIOIICH KYJIbTYPHI.

B kauectBe mMarepuaJia uccienoBanus BeicTynmaeT poman @.M. JlocToeBCckoro
«beck», yeTbipe nepeBojia 3TOro NPou3BeACHUS Ha (GPaHIly3CKUM S3bIK, BBITIOJHEHHbIE
Buxropom [lepmu (1886 r.), bopucom IlIn€nepom (1932 r.), Dnuzader ['eprux (1952 1.)
u Anape Mapkosudem (1995 r.), a Taxke 34 TOKyMEHTa, BKIIOUYAIOIIMX YIOMUHAHUS
ATOTO pOMaHa MpeCTaBUTEISIMHU (PpaHITy3cKoi KyabTyphl KoHIa XIX — Hayama XXI BB.
(muckma, WHTEPBBIO, (duiocodckue 3cce, cTaThi, MoHOTpaduu). OTOOp UYETHIpEX H3
HIECTU CYHIECTBYIOIINX NEPEBOAUECKUX UHTEPIPETALIMI POMaHa B KAUECTBE MaTepHalia
JUIS WCCJEeOBaHUS OOYCIIOBJIIEH UX POJBbI0 B MCTOPHH PELENIMH MPOU3BEACHUS BO
@panuuu. Jlepeau cTtan MNEepBbIM NEPEBOJYMKOM M BCJIEACTBHE 3TOIO BO MHOIOM
OMpeNeyl XapakTep paHHero Bocnpusatus «becoB» GpaHIy3CKUMH YHUTATEISIMU.
[TepeBompr In€nepa u I'epTuk WMEOT OOIBINIOE KOJIMYECTBO nepemnaHHﬁ,29 4TO
CBUJIETEILCTBYET 00 UX 0C000i1 poiu Bo (paHiry3ckoi KynasType. [lepeBon MapkoBruya
MHTEPECEH HOBATOPCKUM ITOAXOJOM aBTOpa M MPHU3HAHHEM €r0 HKCIEPUMEHTAIBHOIO
XapakTepa, BIPA3UBIIMMCS B YUTATEIILCKOM CIPOCE HA 3TOT MEPEBOJ, CIIEICTBUEM YETO

CTaJo €ro Hp€O6JIaI[aHI/IC Ha ITOJIKaX COBPEMCHHBIX q)paHIIYSCKI/IX KHWKHBIX Mara3dnHOB.

29 o
Hawm ynanock Be1ssBuTh 10 12 1 11 mepensganuii 3TUX MePEeBOIOB COOTBETCTBEHHO, CM. IPUIIOKEHUE A.
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TeopeTnko-mMeTo10/I0THYECKHE OCHOBBI JIMCCEePTALIMOHHOM paboThI
OTIpeJIeTICHbI CYIIHOCTBIO pPAaccMaTpUBAEMOTO MaTepuayia, TpeOyromero pa3paboTKu
MEXKIUCUMIUIMHAPHOTO TMOAXO0Ja [IJIs aJeKBAaTHOIO PEIICHUS ITOCTABJICHHBIX 3ajad.
C omHOM CTOpPOHBI, OCHOBY WCCJEJOBaHUS COCTAaBIAIOT TPYAbl O PEIUTHO3HOM
mupoBos3penun  Jlocroesckoro (H.A. bepaseB, H.®. bynanosa, B.H. 3axapos,
JI. Annen),”’ uccinenoBanus o crenuduke cioBa JIOCTOGBCKOIO M €ro B3aHMOCBSI3H
¢ byHIaMEHTAIPHBIMA OCHOBAaMH PYCCKOW KYJBTYphI, TpPEICTaBIEHHbIE B padoTax
M.M. baxtuna, J1.C. JIuxauena, A.B. UnuepuHa, H.Jl. ApyTroHOBO u
I0.H. Kapaynosa,”' paGorsl o mnpobiemMatnke u modtuke pomana «Beck
(E.M. Menerunckuii, JI.A. Capackuna, T.A.Kacarkuna, K. Kpoo),32 HCCJICIOBAHMS,
NMOCBSIIEHHBIE TpoOJieMe UWHAuWBHAyajdbHOro cTuias nucatens (M.M. baxtus,
H.JI. Apytionosa, A.B. Ynuepun u FO.H. Kapayios).”

He MeHee BaxHbl palOOThl 3apyOE€XKHBIX CHEIHAIUCTOB, MOCBAIIEHHBIE
BBISIBJICHUIO OOIIMX TEHJAEHUUH perenimu TBopuecTBa JlocroeBckoro Bo dpanuuu,
BOCIIPHUATHUSL TPOOJIEMATHKU OTACIBHBIX MPOU3BENCHUNA MHUCATENS MPEACTABUTEIIMU
KyJbTYpBI 3TOM CTpaHbl U €0 BIMSHUS HA TBOPYECTBO MpEACTaBUTENCH (paHIly3CKON

muateparypst (J.-L. Backés, K. Haddad, 1. Poulin, A. McCabe u 1p.).** B oTedecTBenHoi

3 BepasieB H. Cyzapba Poccuu: OMBITEI 1O NCHXONOTHH BOWH M HamuoHanbHOCTH. M., 1990; Bynanosa H.®.
Hoctoesckuii o Xpucte u ucture // JloctoeBckuit. Matepuansl u uccnenoanus. CI16., 1992. T. 10. C. 21-29; Annen JI.
Hocroesckuii u bor. CII6., Jioccenpmopd, 1993. C. 155-160; 3axapoB B.H. CuMBoiIMKa XpUCTHAHCKOTO KaJICHIApS B
npousBeneHusx Jlocroesckoro // HoBble acnektsl B u3yueHuu JJocroeBckoro: ¢6. Hayu. Tp. [lerpo3aBojack, 1994. C. 37—
49; 3axapos B.H. O xpuctuaHckoM 3HA4YEHHWH OCHOBHOW Wjew TBopuectBa JlocToeBckoro // «JlOCTOEBCKUI M MUpOBas
KynbTypa»: Anbmanax. 1994. C.5-13; 3axapoB B.H. J[locroeBckuii u Epanrenme // CnoBo: mnpaBociIaBHBINH
obpazoBarenbHblid moptan. 2007. [Dnexrponnslii pecypc]. URL: http://www.portal-slovo.ru/philology/37168.php (nara
obpamenus: 01.09.2018).

31 Uuuepud A.B. Vnen u crtuimp. M., 1968; Baxtuan M.M. Ilpobrnemsr moatuku JloctoeBckoro. M., 1972;
Apytionosa H.J[. Ctuib JIocTO€BCKOTO B paMKe pycckoi kapTuabl Mupa // [loatuka. Ctrnmctuka. I3k 1 KyasTypa. M.,
1996. C. 61-96; Kapaynos 10.H. Pycckas peds, pycckas unes U unuocTiiis JloctoeBckoro // SI3pik kak TBopuecTBo. CO.
cT. k¥ 70-neturo B.II. I'puropeeBa. M., 1996. C. 237-249; CnoBo [JoctoeBckoro, 2000: c6. cT. / Poc. akan. Hayk. H-T pyc.
s3. M. B.B. Bunorpamosa. M., 2001; CroBapp si3b1ka JlocToeBckoro: uamoriioccapuii / Poccuiickas akaa. Hayk.; T pel.
FO.H. Kapaynos. M., 2015.

> Capackuna JLU. becsl — poman-npeaynpexaenue. M., 1990; Menetunckuit EEM. 3ameTku o TBopuecTBe
Hocroesckoro. M., 2001; Kpoo K. «TBopueckoe cimoo» @.M. JloctoeBckoro — repoii, Tekct, uaTepTeKcT. CI10., 2005;
Kacatkuna T.A. be3 bora... Poman ®.M. loctoeBckoro «becw». Crathst 1 // Tpu Beka pycckodl JHTEpaTypHI.
AxtyanbHble acnekTsl u3ydeHus. Bemm. 13. Mocksa-Upkyrck, 2006. C. 13-33; Kacarkuna T.A. be3 bora... Poman
@®.M. locroesckoro «becb». Cratbst 2 // Tpu Beka pycckoW JuTeparypbl. AKTyaJbHBIE acleKThl u3ydeHus. Beim. 14.
Mocxksa-Upkytck, 2007. C. 3-24.

33 Uuuepun A.B. Unen u crtuimp. M., 1968; Baxtuan M.M. Ilpobrnemsr moatuku JlocTtoeBckoro. M., 1972;
Apytionosa H.J[. Ctuib JIocTO€BCKOTO B paMKe pycckoi kapTuabl Mupa // [loatuka. Ctrnmmctuka. I3k 1 KyasTypa. M.,
1996. C. 61-96; Kapaymnos 10.H. Pycckas peds, pycckas unes U uauocTiis JloctoeBckoro // SI3pik kak TBopuecTBo. CO.
cT. k¥ 70-neturo B.II. I'puropeeBa. M., 1996. C. 237-249; CnoBo [JoctoeBckoro, 2000: c6. cT. / Poc. akan. Hayk. H-T pyc.
s3. uM. B.B. Bunorpagosa. M., 2001; CioBaps si3bika JlocTroeBckoro: uauoriioccapuii / Poccuiickast akan. Hayk. M., 2015.

¥ Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930), thése dactylographiée, Paris IV, 1972; Bragumuposa A.U.
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Tpaauuu JaHHBINA Borpoc ocBeniéH B nmyonukanusax O.U. Koctukosoit, B.B. [lynkuna,
C.JI. ®okuna, A.1. Bnagumuposoii, U. [Tanteneii, C.B. Bnacosa, M.B. I[y6I/IHCK01?I.35

B acnmekre COMOCTaBUTENBHOIO HW3YyYEHHS OpUTMHAjJa M IEPEBOJIOB MBI
OMMpanuch Ha (PyHIAMEHTAIBHYI0 TPOPAOOTKY STON MPOOJIEMBbI B paMKax TPATUIIUU
POCCHUICKOTO CpaBHUTENbHOTO JuTepaTypoBeacHus (A.B. ®énopos, B.C. Bunorpaos,
B.M. KupmyHckuii un z:p.),36 nostudyeckoro mnepesoga (M.II. Anekcees, B.E. Illop,
10. /1. JleBum, M.JI. I'actiapos, E.I'. Otkung u z[p.),3 7 MEPEBOJOBEICHUS
(A.JI. Ulseiinep, B.I.Tak, H.K.TapGosckmii uap.),”" a Taxke paGoT [0ITOB-

nepesoqunkos (B.S1. Bpiocos, K. 1. Uykosckuii, C.5. Mapurax).>

JocroeBckuii Bo (hpaHiry3ckoi iutepatype XX Beka // JJoctoeBckuil B 3apyOekKHBIX iuTeparypax: c0. crateil. JlenuHrpan,
1978. C. 37-60; Haddad-Wotling K. L'illusion qui nous frappe : Proust et Dostoievski, une esthétique romanesque
comparée. P., 1995; Brmagumuposa A.W. Tonctoii u JfocTtoeBckmii Bo ¢paHiry3ckoii ureparype pyoexa XIX m XX BB. //
Toncroit u JloctoeBcknii? ®unocodcko-3cTeTHIECKIE UCKaHUsS B KyJIbTypax Boctoka u 3amana. CI16., 2003. C. 162—-172;
ITanreneit U. loctoeBckuii n ero ¢panimysckue yntatenu // JloctoeBckuii 1 XX Bek: B 2-x T. T. 2. M., 2007. C. 250-272;
Hynkuna B.B. «Roman Dostoevskien» kak HoBatopckas (opma >xaHpa u tepmuH (JlocTroeBckuii Bo ®paHIUU B MEPBOM
Tpetn XX B.) // JlocTtoeBckwmii: martepuansl U mccnepoBanus. CII16., 2013. T.20. C. 390-404; ®oxun C.JI. duryps
JoctoeBckoro Bo ¢paniy3ckoii mureparype XX B. CII0., 2013; McCabe A. Dostoevsky’s French reception: from Vogiié,
Gide, Shestov and Berdyaev to Marcel, Camus and Sartre (1880—1959). PhD thesis. Glasgow, 2013.

** Koctuxosa O.1. JlocToeBckuii Bo Mpanmuu: Bek mnepepona / Bectank MockoBckoro yuusepcurera. 2001.
Cepus 19. Jlunrsuctuka u MexkynbTypHas kommyHukanus. Ne 4. C. 135-142; Koctukosa O.U. OtpaxeHue TUHAMHUKU
s3bIKa BO ()paHIy3CcKuX mepeBogax JocroeBckoro // SI3bIK, KyabTypa U MEXKYJIbTYPHAs KOMMYyHHKAIUs. MEKBY30BCKHIA
coopuuk crareit mox pen. H.K. I'apoosckoro. M., 2001. C. 80-85; dyakuu B.B. «KRoman Dostoevskien» kak HoBaTopcKast
tdhopma xanpa u TepmuH ([Joctoesckuit Bo @panimu B iepBoit Tpetu XX B.) // JI0oCTOECBCKUI: MaTepUaibl U UCCIICIOBAHMS.
CII6., 2013. T. 20. C. 390-404; Bmacos C.B. bpares Kapama3zoBbl Ha (paHIly3cKOM si3bIke // POMaHCKHIA KOJJIETHYM.
Brimyck 6, nmocBsiménnbiin mamsita M.B. Jlykepsauen. ®@paniry3ckue naccaxu ®.M. Jloctoeckoro. CII6., 2014. C. 132-155;
Hy6unckas M.B. Tlomudponndeckuii poman @.M. JIocTOEBCKOTO W TBOPYECTBO (PAHIY3CKHX TMHCATEICH-MOACPHUCTOB
Anpgpe Kuna u AneHa-®OypHbe: auc. ... Kaia. ¢uinoi. Hayk. Tepb, 2016.

3% ®énopos A.B. OcHoBel o6meii Teopun mepeBoma. M., 1983; Bumorpagos B.C. BeeneHne B mepeBoIOBEICHNIE
(obmme u nexcudgeckre Bompockl). M., 2000; XKXupmyrckuii B.M. [lymkun n 3anagaeie mtepatypsl // [Tymkua: BpemeHHUK
ITymkunckoit komuccuu. M.; JL.: Mzn-Bo AH CCCP, 1937. B 3. C. 66—103; Xupmynckuit B.M., Curan H.A. Y ucrokos
eBponelickoro pomantusma //Yonmon I'., Kazor XK., bekdopn Y. @anractuueckue nosectu. JI., 1967. C. 249-284.

7 AnexceeB M.II.  TIpo6ieMa  Xy[OXECTBEHHOro —mepeBoia. BerymurenpHas —jekiuus B MPKyTCKOM
rocyaapcTBeHHOM yHuBepcutere 15 nexabps 1927 roma. Upkyrck, 1931; AnexceeB M.II. IlepBblii Hemelkuii mepeBox
«PeBuszopay» // T'orons: cr. u matepuaisl. JI., 1954. C. 187-259; Illop B.E. 13 ucropuu coserckoro nepesona: (Credan
IBeiir Ha pyc. 513.) // Terpanu nepeomgunka. Ne 5. M., 1968. C. 53—75; Illop B.E. «Kona BproHEOH» Ha pyCcCKOM SI3bIKE //
MacrepctBo niepeBoga. M., 1970; [lop B.E. O 3aBoeBaHMsIX COBETCKOM MepeBoIeckoi mkosbl (Ha Mmarepuane nepeBoaos
mpo3bl AHaronst @panca) // Terpagu nmepeBomunka. Ydensle 3amucku Ne 8. M., 1971. C. 37-54; Jlesun 10.J]. Pycckue
nepeBoquuky XIX B. W pasBUTHE XyJoKecTBeHHoro mepemona. JI., 1985; Tacmapos M.JI. Iloactpounuk u mepa
tounoctr // TacmapoB M.JI. O pycckoii moa3un: Ananusel. MaTepnperannu. Xapakrepuctuku. CII6., 2001. C. 361-373;
T'acmapoB M.JI. BprocoB u OykBanmsm // [Toatuka nepesona. M., 1988. C. 29—62; I'acmtapo M.JI. C pycckoro Ha pyCCKHiA:
«[Iepepomuuk» JI.C. YcoBa // CoOopuumk ctareii k 70-nmeruto mpod. FO.M.Jlormana. Tapty, 1992. C.434-439;
Tacmapor M.JI. O HOBOM mepeBonie «Anay [anre, BemmonnenHoM B.I'. MapanumManowm // Jlante Anurbepu. boxectBeHHas
komemus: An. Uuctmmmme. Paii. CII6., 2006. C. 5-8; Otkung E.I'. [1o33us u mepeBoa. JI., 1963; Otkunn E.I'. Pycckue
noaTel-nepeBounku oT Tpeauakosckoro ao [lymkuna. JI., 1973; Otkunn E.I'. Kpusuc onnoro uckyccrsa: OnbIT NOITUKH
nosTuueckoro nepesoja. Jlozanna, 1983.

* IIgeiinep A.JI. Teopus nepeoaa. M., 1988; T'ak B.I". Teopust i npakTuKa mepeBoaa: GpaHIy3cKuii s3bik. M.,
2013; Tap6osckuit H.K. Teopus nepeoaa. M., 2004.

%% Bprocos B.S. ®uanku B THrene // Bprocos B.S. Cobpanue counmnermii: B 7 1. M., 1975. T. 6. C. 103-109;
Uyxkosckuit K.M. Beicokoe uckycctBo: O xymoskectBeHHOM TiepeBojie. M., 1988; Mapmak C.S. [ToueMy s mepeBEn cTuxu
Jxanau Pogapu? // Mapmak C.5. Co6panne counnenuit B 8§ Tomax. T. 6. M., 1971. C. 332-333; Mapmak C.{. ITouepk
Beka, modepk noxosieHus / Mapmrak C.5I. CoOpanue coumnenuii B 8§ tomax. T. 6. M., 1971. C. 351-354; Mapmaxk C.51.
IToa3us mepeBoma // Mapmiak C.5I. Cobpanue coumnennii B 8 tomax. T. 6. M., 1971. C. 371-375; Mapmak C.5. Uyt
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JIyist pernieHus MOCTABICHHBIX 3a71ad OBLIM MCTOJIB30BAaHBl METOABI M MPHEMBI
HUCTOPHUKO-JIUTEPATYPHOTO, TEKCTOJIOTUYECKOTO, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOTO,
KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTU4ECKOro, JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOT O,
KOHIIENTOJIOTHYECKOT0, COMOCTABUTEIHHOIO aHalNu3a, OOUICHAYYHBIH OIMUCATENbHBIH
MeToJ C ero npuémamu coOopa wuHpopmamuu, kiaaccuukamuu, O0O0OOIIEHUS W
uHTepnperauuu. Takum oOpa3om, creuuduka martepuana, MOCTaBJICHHbIE LEIH U
3a/1a4yi 00yCIIOBHIIM MEXIUCIUIUIMHAPHBIN XapaKTep UCCIIET0BAHMS.

OpenbHOW mpoOsieMOM, pemiaeMoil B JUccepTaluM, cTana pa3paboTka
METOA0JI0THY U3YYEeHUsI NepPeBOA0B NPOMU3BeIeHUN KPYIHOH NMOBECTBOBATEIbLHOM
¢opmbl. PaccMoTpenue paboT OTeYECTBEHHBIX (PUITOIOTOB CBUAETEIBTCBYET O TOM, YTO
HECMOTpSI Ha 3HAYUTENIbHBIA UHTEpEeC K MpoOieMaM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALIMKA U
XyZIOKECTBEHHOI'O II€pEBOJa, B TOM 4YHUCIE K METOAOJIOTMYECKHM AaCIEKTaM
MCCTICNOBAHNS TEPEBOIOB IOSTUYECKUX TEKCTOB'  JAHHBI BOIPpOC TpeGyer
OPUCTAIBHOIO BHUMaHUA. [IpeNnoChIKM K MOCTAHOBKE M OCMBICICHHUIO MPOOJIEMbI
3aJI0)KEHbl B palOTax KIACCUKOB OTEYECTBEHHOro JjuTeparypoBeieHus. [lo mbicau
B.B. BuHorpanoBa, mpou3BeIEHUS Pa3HBIX JKAHPOBBIX (OPM OTIMYAIOTCA MO
«CEMAHTUYECKOMY CTPOK), CTHJIIMCTHUYECKHM 3aJadyaM, MO CBOUM KOHCTPYKTHMBHBIM
HpI/IHHI/IHaM>>.41 M.M. baxTuH, pa3mbllUIAsS O Pa3IAUYUAX TEKCTOB KPYITHOM M MAJIOU
po3bl, oOpalial BHUMaHHE Ha HEACHOCTh BONPOCAa O CTUJIIMCTHKE POMaHa, «KOTOpas
ucxoamna Obl M3  TPU3HAHMUA ~ CTWIMCTUYECKOTO  CBOeoOpaszus  POMaHHOTO
(Xy105K€CTBEHHO-TIPO3aUYE€CKOTO) cioBax.” Tlo 3amMedaHHO yuéHoro, ¢ koHua XIX B.
UCCIICI0BATENM, TOBOPSA O CTWUJIMCTUKE POMaHa, COCPENOTOYMBAIOT BHUMAHME

NpCUMYyIICCTBCHHO Ha np06neMax KOMITIO3UIIMHU, B TO BPEMA KaK «POMAH KaK ICJIOC) —

kopodns Jlupa // Mapmak C.4. Cobpanne counnenuit B 8 tomax. T. 6. M., 1971. C. 402—403.

AnexceeB M.II. TIpobnema XyHOXKECTBEHHOTO TiepeBoaa. BcerymurenbHas Jnekuus B VpkyTckom
rocyaapcTBeHHOM yHuBepcutere 15 nexabps 1927 roma. Upkyrck, 1931; AnexceeB M.II. IlepBblii Hemelkuii mepeBox
«PeBuzopay // Toronb: Ct. u matepuainsl. JI., 1954. C. 187-259; XXupmynckuiit B.M. I'éte B pycckoii nuteparype.. — JI.,
1987; JleBun I0./l. Pycckue mepeBoguuku XIX B. U pa3BuTHE XyJdoxecTBeHHoro mnepesopa. JI., 1985; T'acmapos M.JL
Ioncrpounuk u Mepa Tounoctu // I'acmapoB M.JL. O pycckod moasum: AHanusbl. MHTEprperannu. XapakTepHCTHKH.
CII6., 2001. C. 361-373; I'acnapos M.JI. bprocoB u OykBanusm // [Toatuka nepeBoga. M., 1988. C. 29-62; 'acmtapos M.JI.
C pycckoro Ha pycckuii: «IlepeBogunk» JI.C. Ycosa // Coopuuk crateii k 70-neruto npod. F0.M. Jlormana. Tapry, 1992.
C. 434-439; T'acapoB M.JI. O HOBOM miepeBoae «Amna» Jlanrte, BeimosneHHoM B.I'. Mapanmnmanom // Jlante Anursepw.
boxecrBennas komenus: An. Yuctwimme. Pait. CII6., 2006. C.5-8; Otkwmag E.I. Tlo’3us m mepesox. JI., 1963;
Otkunan E.I'. Pycckue moatei-nepeBoqunku oT TpemmakoBckoro ao Ilymkwuna. JI., 1973; Otkung E.I'. Kpusuc omgHOTO
nckyccTBa: OTBIT TOITUKU TO3THIECKOTO IepeBoa. JlozanHa, 1983.

*! Bunorpazos B.B. O si3bike XyI0KecTBeHHOH IuTepatypsl. M., 1959. C. 21.
*2 Baxtua M.M. Bonpocs! ureparypbl i 5cTeTHKH. Mccnenopanust pasubix et. M., 1975. C. 73.
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3TO MHOTOCTHJILHOE, Pa3HOPEUHBOE, PA3HOIOJIOCOE SBICHHE. - B CBA3M C JMANCKTUKOH
(bopMBI U COZIEpPIKaHMS XY0KECTBEHHOM JIUTEPATYPhI B MPOIECCE U3YUEHUS TIEPEBOIOB
HIeIEBPOB pycckoro poMana XIX B. BO3HUKAET HEOOXOMMOCTh YUYUTHIBATh HE TOJIBKO
OCOOCHHOCTH  CTHJIEBOTO O(QOPMIIGHHMS U TOATHKH TPOU3BENEHUN  KPYIHOMN
MOBECTBOBATENHHOM (POPMBI, HO U UX B3aUMOCBSI3b CO CMBICIIOBBIM YPOBHEM TEKCTA.

B ¢unonornyeckold Hayke eAUMHUIICH, OOBEAUHSIONIEH CJIOBO, KYJIBTYPHYIO
310Xy, 00pashl, CIOXKETHI H MOTHBBI B JIUTEPAType, IPHHATO CUMTATh KOHIENT.'’
O BaXHOCTH KOHIIENTa B KOHTEKCTE OCMBICICHUS OCOOEHHOCTEH HaIMOHAILHON
KyJIbTYypbl  pa3MmbllUisiim  JgutepatrypoBedsl  (A.H. Becenosckuii, M.M. baxtus,
I.C. Jluxaués, C.C. ABepuniieB, A.B. Muxaitnos, H.B. BOJIOI[I/IHa),45 MIPEJCTABUTENN
cemuotuku  (FO.M. Jlorman,  B.H. Tomopos, @ b.M. FacnapOB),“6 JIMHTBUCTBI
(C.A. AnekceeBa-AckonpnoBa, H.Jl. ApytionoBa, FO.C. CrenanoB, B.U. Kapacuk,
JI.B. Munnep, U.A. Tapacora, A. BexOunikas, H.B. Anexcannposuy, A.Il. baOymikun
v 1p.)." YkasaHHBIE TPY/IBl TAKKe COCTABUIN ONMH U3 OJIOKOB TEOPETHUECKOH 6a3bl
uccienoBaausi. OgHaKO BOMPOC O (YHKIMHM KOHIIENTA KaK SAWHUIIBI, 00BHEIUHSIONIEH
pa3iiiyHble YPOBHU MPOU3BEJEHUS CIOBECHOTO MCKYCCTBA (CMBICIOBOM, MO3TUYECKHM,
CTHJIEBOM) M oOecredyuBaronieii, TakuM o00pa3oM, LEJOCTHOCTh XYJI05KECTBEHHOTO

TEKCTa, HE TIIOJYy4YH]I OCMBICIICHUS. MG}K,Z[y TEM 06paHI€HI/I€ K H3YUYCHHIO

* Baxtis M.M. Bonpocsi tutepatypsl 1 sctetnky. Mccnenopanus passbix jet. M.: «Xymox. mar.», 1975. C. 75.

* Becenopckuit A.H. O MeToe 1 3a/auax HCTOPHH JIUTEPaTyphl Kak Hayku // Becenosckuit A.H. UcTopuueckas
nmostuka. M., 1989. C 32-42.

* paxtun M.M. U3 3amuceit 1970-71 romos // Baxtua M.M. Dcrerrka cIoBecHOro TBopuecTBa. M., 1979.
C. 336-361; baxtua M.M. CinoBo B pomane // baxtiun M.M. Bompocsl nurepaTypsl u scteTuku. VcciienoBanust pa3sHbIX
net. M., 1975. C. 72-234; JIuxaue /[.C. BHyTpeHHU MUp nuTepaTypHOro npousBeaeHus // Bompock! mteparypsl. 1968.
Ne 8. C. 74-87; Jluxaués JI.C. Konnenrocdepa pycckoro sizbika // M3B. AH. Cepus nureparypsl u s3bika. 1993, T. 52.
Ne 1. C. 3-9; MuxaiinoB A.B. N3 ucropun Hurwimsma // Muxainos A.B. O6partusiii nepesoa. M., 2000. C. 537-627,
Tomopos B.H. Tloatuka JlocToeBckoro W apxamdeckue cxeMbl MHdosorndeckoro wmbinuieHus («lIpecTymuienue wu
Hakazanuey) // [IpobneMbl modTHKU 1 ucTopuu jureparyphl. Capanck, 1973. C. 91-110; I'acmapoB b.M. fI3bIk, mamsTh,
o0pa3. JIMHrBUCTHKA SI3BIKOBOTO cymiecTBoBaHUSA. M., 1996; Bomomnna H.B. KonnenTsl, yHHBepcanuu, CTEPEOTHIIH B
cdepe aureparyposeaeHus. M., 2010.

* JTorman FO.M. Buytpu Mbicismux mupos. CII6., 2015.

7 AckombnoB-Anexcees C.A. Konuent u cioso // Pycckast cioBecHOCTh. OT TEOpUU CIOBECHOCTH K CTPYKTYpE
tekcra. M., 1997. C.267-279; Apytionosa H.JI. BBenenue // Jlornyeckuii ananu3 s3pika. KynbTypHble KOHIEnTsl. M.,
1991. C. 3-4; Apyrionosa H.J[. CumBOJvKa yeAUHEHHS U eMHEHUS B TekcTax JfoctoeBckoro // SI3bIk u KynbTypa: DakThl
u uendoctn. K 70-neruto }O.C. CremanoBa. M., 2001. C.525-554; Apyronosa H.JI. Uctuna. Job6po. Kpacora:
B3aMMOJieiicTBiEe KOHIENTOB // Jlornueckuii aHanmu3 si3bIka. SI3pIkn 3cteTnku. KOHIENTyadbHBIE TONS TMPEKPACHOTO U
6e306paznoro. M., 2004. C. 5-30; Crenanos F).C. Koncrautsl: CnoBaps pycckoil KyabTypbl. M., 2004; Kapacuk B.I.,
Craprmkus 1. JIMHTBOKYJIBTYpHBIM KOHIIETIT KaK €IWHUIA UCCienoBaHus // MeTomonorndeckue mpodaeMbl KOTHUTHBHOM
muarBucTukn: CO. Hayd. Tp. Bopomex, 2001. C. 75-80; Mwnep JI.B. XymokecTBEeHHBIH KOHIIENT KaK CMBICIIOBAas H
acreTrdeckass kareropus // Mup pycckoro ciosa. 2000. Ne 4. C.39-45; BexOunkas A. [lonnmanue KyabTyp depes
MOCPEICTBO KITFOYEBBIX CJIOB. M., 2001. C. 241-244.
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KOHIIENTOC(hEephl XYAOKECTBEHHOTO TEKCTa HMHTEPECHO HE TOJBKO B YKa3aHHOM
aclleKTeé, HO M B CBS3M C H3YyYCHMEM II€pEBOJA IIPOM3BEACHUSA KPYITHOU
IIOBECTBOBATEJIbHOW (OPMBI, IMOCKOJIBKY IO3BOJIAET PELIUTh BOIPOC O IPHHIMIIAX
¥ OCHOBaHMUSX OTOOpa (parMeHTOB ISl COMOCTABUTEIBHOTO H3YYEHHUS OpHUTHMHAJa
Y MIEPEBO/Ia U CUCTEMATU3UPOBATh aHAJIN3 NIEPEBOYECKON peLeniuu B 1ejaoM. B pabote
IPEMIOKEH  ITOPUTM  KOHLIENTOJOTMYECKOTO  aHAIM3a  XYJ0XKECTBEHHOTO
NpOM3BENEHUSI U anpoOHMPOBAHO HCIOJB30BAaHUE MPEAJIOKEHHOW METOAOJIOTHH
B IIpouiecce u3ydeHus: 0azoBoro koHuenta pomana ®.M. JloctoeBckoro «becb» u ero
BOCTIPOM3BEICHUS B MIEpeBOIaxX Ha (PpaHIly3CKUM S3BIK.

[lonstne «pemnenums» HCHOJB3yeTCI B pabOTEe B MIMPOKOM TMOHUMAaHHUH
U BKJIIOYaeT BceOsd TpU acmekTa: KPUTHUECKHH, Hay4yHO-HCCIIEI0BaTEIbCKUI
¥ repeBoueckuit.”’ KpUTHUecKHil THI BOCHPUATHS XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa
nojpa3dymeBaer (akT MPSAMBIX OT3bIBOB HA IPOU3BEACHHUE, ONMYOIMKOBaHHBIX
B OTKPBITOM Il€4aTH WM BBICKA3aHHBIX B IIMCHMAX; 3aMETKH, OCTABJICHHBIE B 3rO-
JOKYMEHTAaX U YEPHOBHUKAX PA3JIUYHBIX IPOU3BEICHUN; SIBHBIC UM CKPBITHIE AJUTFO3UU
U PEMUHUCLEHLMH B JIMTEPATypHBIX TeKcTax. HaydHO-uCCIenoBaTeIbCKUM aCIEeKT
npesmnosiaraeT oopalieHue CrenuaticTOB K aHaIU3y XYJI05KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
B paMKax HayyHOro auckypca. llepeBogueckuii TN BOCIPHUSATHS BKJIIOYAET B CeOs
paboTy pa3HbIX TEPEBOAYMKOB C XYA0KECTBEHHBIM IIPOU3BENECHUEM WM €ro
(dparMeHTOM C LIETbIO MepeAaun ero CoAep KaHus Ha MHOCTpPaHHBINA s3bIK. [logo0HOE
NOHMMaHHE OOYCIIOBJIEHO CYThIO Camoro Ipolecca IMepeBoja, TPEOYIOLIEro OT €ro
co3/1aTeNs TITy60KOro HOTPYKEHHS B MUp BOCCO31aBaéMOT0 TIPOM3BEICHHS.

Hayunasi HoBU3HAa paboThl OmpenesieTcs] KOMIUIEKCHBIM — XapakTepoM
UCCIIEIOBaHMsI 3TaloB M (GOpM peueniuu JUYHOCTH M TBOpuecTBa JlOCTOEBCKOro
u pomaHa «becbkl» B Haciequu npeacTaBuTenei ppaHiry3ckoil KyabTypsl KoHa XIX —

Hayana XXIBB. BrepBeie pEeKOHCTpyHMpPOBAaHA HCTOPUA IEPEBOAOB POMAHA

* O6ocHOBaHME HCIIONB30BAHMS MOAOOHOrO moaxona cM.: Huxonosa H.E., Xuno E.C. Hayunoe muccienoBanue
Kak BUJ pELeNuuy Npou3BeleHui 3apyoOexHoi cioBecHoctu: «uonms» C.A. Ecennna B I'epmanuu // Cubupckuit
(unonoruueckuii xxypHai. 2013. Ne 2. C. 179.

* ¥Kyxkoscknii B.A. O mepeBogax BoOOLIE, U B OCOGCHHOCTH O MEPEBONAX CTHXOB JCTETHKA W KPHTHKA //
Kykosckumii B.A. Octetnka n kputuka. M., 1985. C. 283-286; Uykosckuiit K.M1. Cobpanne coumHenwmii: B 15 1. T. 3:
Bricokoe uckycctBo; M3 anrino-amepukanckux tetpaneit. M., 2012. C. 111; Mapmaxk C.51. Cobpanue counnenuii: B 8 T.
M., 1968. T. 6: B nHauane xu3Hu (CTpaHUIBI BocrioMuHaHuil): Crateu. BeicTymnenus. 3amerku. Bocmomunanus. I1posa
pasHeIx jget. M., 1971. C. 371.
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®.M. JloctoeBckoro  «becbl» Ha  (¢paHIy3CKMil  S3bIK, TMPEACTABIECH  OIBIT
onbnmuorpaduueckoro  OmMMCaHUS  Pa3NIUYHBIX  (GOPM  PEIeniuy  YKa3aHHOTO
npoussefeHuss BO PpaHuuu. B nensx yrouHeHHs METOJOJIOTMHM M3YyYEHHsI IEPEBOJOB
POM3BENECHUN KPYMHOM MOBECTBOBATENbHOM (OpMBI pa3paboTaH M anmpoOHpOBaH
QITOPUTM  OIpeAeNeHUus 0a30BOro  KOHLENTAa M U3y4eHus ero  (QpyHKuuu
B XYJI0O)KECTBEHHOM TEKCTe. B pe3yibrare yCTaHOBJIEHA KIIOYEBas pPOJb KOHLENTA
«OECOBCTBO» B OpraHU3allMd CMBICIIOBOTO MOJS M TMO3TUKH pomaHa J(0CTOEBCKOro
«becb», ompeneneHbl OCOOCHHOCTH  MHAMBUIYaJIbHO-AaBTOPCKOTO  OCMBICIEHHUS
KOHIIENTa KaK BaXKHOTO 3JIEMEHTa POMaHHOM KapTUHBI MUpa Ha (OHE TPATUIIMOHHOTO,
IIPEACTABICHHOTO B PYCCKOM CJIOBECHOM KyJBTYpe JIOXU. B mporecce BBISBICHHUS
B3aUMOCBSI3M  MEXAY  CMBICIOBBIM  IUIACTOM,  CJIOBECHOM TKAaHBO  poOMaHa
¥ OCOOCHHOCTSIMH €T0 TMOATHKH YTOUYHEHBI HAay4HbBIE MPEJCTABICHUS O MPoOJIeMaTHKe
IPOM3BENICHUSI U TPAaKTOBKa psaa mnepcoHaxei (oOpa3 CTaBporuHa M 3HauyeHHE psaa
oOpa3HbIX onmno3uuuii). KomIiuiekcHoe uccieoBaHUE pPa3sHOBPEMEHHBIX IEPEBOOB
pomana ®.M. JloctoeBckoro «becb» Ha (paHIly3CKUil S3BIK IMO3BOJISIET BIEPBbHIC
U3YYNUTh 3BOJIOLUIO (PPAHIY3CKOM peleniMM KaK yKa3aHHOIO IPOU3BENEHUS, TaK U
Hacyenusi J{ocToeBCKOro B 1IEJI0M, BBISIBUTH HAMOOJIE€ CIIOXKHBIE JIsI BOCTIPOU3BEICHUS
B IIEPEBOJE DJIEMEHThI MPOOJIEMATUKM M IMOITHUKM POMaHa, ONUCATh MEPEBOTUYECKHE
TpaHcpopMalMK, NPUBEILIME K YACTUYHOMY H3MEHEHHUIO CMBICIOBOIO W HJEHHOTrO
COJIEpaHUs TEKCTA, YCTAHOBUTH PUYMHBI BBISIBICHHBIX AKCHOJIOTHYECKUX MOTEPD.

Teopernyeckass 3HAYMMOCTb PadOTHI BUAUTCA B BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BAHUS
NOJIYYEHHBIX PE3YyJbTaTOB UCCIEI0BAHNS B KOMIUIEKCHOM M3yYE€HUH XYJ0KECTBEHHBIX
TEKCTOB, OOBEAMHSIONIEM HM3yYCHHE CMBICIA, BOIUIOMIAMOMIETO €Tr0 CJIOBAa M TOITHKH
npousBeeHus. Tak, METOMOJIOTHS aHaIM3a XyI0KECTBEHHOTO KOHIIEITA, I0JIOKEHHAs
B OCHOBY HacTosIIel paOOThl, MO3BOJSET BBISIBUTH Ba)KHbIE CTOPOHBI MOATHKU poMaHa
«bece», paccMOTpeTh €€ COCTaBILIOIIME KAaK €IWHBIA KOMIUIEKC, OIIpENesseMbIi
KyJIbTYPHO-UCTOPUUECKUM  KOHTEKCTOM, OCOOEHHOCTAMU  (Quiocopun  aBTOpa,
OTPAKEHHOM B HMIMOCTWIE. TEOpEeTHMYECKYyI0 LEHHOCTb HMEET W IPEIOKECHHBIN

B pa60Te AJIT'OPHUTM HU3YUYCHUA IICPCBOAOB XYJO0KECTBCHHOI'O TCKCTA.
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IIpakTnyeckasi LEHHOCTh WCCICIOBAHUS 3aKJIIOYACTCSI B BO3MOXHOCTHU
WCIIOJIb30BAaHUSI PE3yJbTATOB JMAHHOW pabOTHI JJIsl W3yYEHUS UCTOPUH HHOKYJIBTYPHOU
peueniuy MeASBpOB HAIMOHAIBHOMW JIMTEpaTypbhl KaK pEnpe3eHTaTUBHOM (OPMBI
JIAAJIOTa KYJbTYD, IIPA YTEHUU BY30BCKHUX KYPCOB M CIIELIKYPCOB IO UCTOPUHU PYCCKOU
auTepaTypel,  TBopuecTBY  JlocToeBckoro,  mpobiemam — PycCKO-(ppaHIly3CKHX
JUTEPATYPHBIX  CBSI3€W, XYJIOKECTBEHHOMY TniepeBoay. IIpenacTaBieHHBIM — OMBIT
Ooubamorpauueckoro OMMCaHWs Pa3TUYHBIX (GopM pereniuud pomana J[ocToeBckoro
«becp» BO @paHIMKM OYEPUMBAET IMEPCHEKTHBBI NAJbHEHIINX HCCICAOBAaHUN B ITOM
HaTpaBJICHWU. BhIIeICHHBIN KOMIUIEKC BBIMTOJTHEHHBIX MTEPEBOTIMKAMHU TPpaHCHOpMAIIHiA,
MO3BOJIIONINX aKTyaJU3UpPOBAaTh B TEKCTE TEpeBoja 0a30BBI KOHIIETIT M aBTOPCKYIO
KapTUHY MHpa, MOXET OBbITh IOJE3€H MpPU CO3AAHMM KaK MOCHEAYIOLIUX IEepPEBOIOB
poMmana «bechl», Tak ¥ IepeBOAOB JII0OOT0 JPYTroro Mporu3BeICHHS.

JIaHHO€ HCCIIEIOBAHUE TAaKXKE SBJSIETCA MEPCHEKTHUBHBIM [JIl  Pa3BUTHS
KyJbTypHOrOo jguajora Mexay Poccueit m @panuueit. BrisiBieHne ocoOeHHOCTEH
U pobieM TmepeBoja pomaHa J{OCTOEBCKOrO TO3BOJUT MEPECMOTPETh CHOCOOBI
NEepeBO/ia PYCCKOM KIIACCMUECKOM JMTEepaTypbl Ha (PaHIy3CKUNA S3bIK, BBISIBUTH
BO3MOXKHBIE ~CMBICIIOBBIE  TpaHC(HOpMalMM, BJIEKYIIHE€ 3a COOOW TPYIHOCTH
B IOHUMaHUU PYCCKOM KYJIbTYPBHL.

JloCTOBEPHOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJIE0BAHMUA OIPEACISIETCS COOPAHHBIM IS
M3YUYEHUS] TEMbl MATEPHAIOM, a TakKe OOpalleHUEM K IIUPOKOM METOJI0J0THYECKOM
0a3ze uccienoBanuil no TBopuectBy ®.M. JlocTOEBCKOro, KOMNapaTUBUCTUKE, UICTOPUU
U TEOpUU TEPeBOJIa, TO3BOJMBIIAM IOCIEAOBATEILHO MPOpadoTaTh MPUHIIUITHI
U3y4deHUs: COOPaHHOTO MaTepHaia U MPEJACTaBUTh UX B HEPOTUBOPEUUBOU (hopMme.

IHonoxkeHus, BLIHOCMMbIE HA 3aALIUTY

1. Poman  «becbr» cram  ogHMM W3  BaXKHEWINUX  [POU3BEACHUU
®.M. JlocroeBckoro st (paHIy3CKOM KYyJbTYphl B CBA3M C OCOOCHHOCTSIMU
NOJIUTUYECKOU ucTOpuu DpaHUUU U POJBIO CTPAaHbl B CyAbOE PYCCKOM 3MUTpALIUU.
[lepeBoapl JaHHOTO TPOM3BENEHUSI Ha (PPaHIly3CKUU S3bIK, BBIMOIHEHHbIE B. Jlepenu
(1886 r.), b. IIn€uepom (1932 r.), D. I'eptuk (1952 T1.) u A. Mapkoudem (1992 r.),

0003HaUMIIN 3Tanbl BO (PaHITy3CKON pereniui TBopyecTBa JlocToeBCKOro.
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2. Haubonee BaxapiMu B pomane @D.M. JloctoeBckoro «becb» mis
npeacTaBuTeNei (paHIly3CKOW KyJIbTYPBI SIBIISFOTCS TOJUTHYECKUE W COIMATBHO-
dbunocopckue rpaHd 3TOTO MPOU3BEIEHHUS, B TO BpeMsl KaK OCMBICICHHE TyXOBHBIX
aCIIeKTOB, BOIUIOMIEHHBIX B KHUTE, HE BBI3BIBAET Y HUX SPKO BBIPAXKEHHOTO HMHTEpeca,
4TO OOYCJIOBJICHO OCOOCHHOCTSIMH HAIIMOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHUS (PpaHIly30B U HX
MOJIATUYECKOU UCTOPUEN.

3. Konrment «6ecoBcTBOY siBiisieTcst 6a30BbIM B poMane «bech», mocpeacTBom
00BEKTHUBAIIMU €TI0 MPU3HAKOB B POMAHHOM CJIOBE MPOUCXOAUT aKTyaau3amus uaeiHHo-
bunocodhckoro coaepikanus MPOU3BEACHMS, YTOUHSIETCS CYIITHOCTh ICUCTBYIOIINX JIHII.

4, Konmenr «0ecOBCTBO» COCIMHSET CIOKETHBIM, KOMIIO3HI[MOHHBIM,
00pa3HbIii, MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW ypOBHUM TO3THKHA pomaHa «bech»,
obecreunBasi IIEJIOCTHOCTh XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.

5. Ha npoTsiykeHnn UCTopun 3HaKOMCTBA (PPAHITY3CKUX YATATENICH C pPOMaHOM
®.M. JlocroeBckoro «becb» (¢ 1886 mo 2018 rr.) akCHMOJIOTHYECKOE COJIepKAHUE
U punocodckas uaes Mpou3BeACHUS B MEPeBOIaX ObLIM BOCIPOU3BEICHBI HE B MOJHOMN
CTENEeHH, YTO OOYCJIOBJICHO pa3IudYUsIMU PYCCKOM U  (paHIly3CKOH KYJIbTYD,
BBIPA3UBIIMMHUCS B KOHIENTYaJbHONW aCMMMETPHUM, KOTOpas HEMHHYEMO BIICUET 3a
co00i acuMMeTpHIo s3bIKOBYI0. C JIpyroil CTOpOHBI, TpaHcpopmaiuu OOYCIOBJICHBI
AMOXAIBHBIMU  KYJIBTYPHBIMU (haKTOpaMH, JOMHHUPOBABIIUMH B OMNPEACIEHHBIN
nepuog Bo @DpaHUMHU, B YACTHOCTH, HENOHUMAHHEM BaXHOCTH COXPaHEHUS
OCOOCHHOCTEH UIMOCTHIIS TIHCATelsd, XapaKTepHbIM JJis1 (PpaHITy3CKOM CJIOBECHOM
KyJIbTyphl pyoexka XIX—XX BB.

6.  PexoHcTpykuus cojepkaHusi STanoB U (popMm peuenuud pomaHa
HoctoeBkckoro «bece» Bo ®@paHIMK C MEPBBIX €r0 YIIOMUHAHUM MO CETOMHAIIHUN
JIEHb CBHUJIETEILCTBYET 00 DBOJIIOIMH B BOCIPHUSATHU TBOPYECTBA PYCCKOTO POMAHHUCTA
1 yKa3bIBAeT Ha IMOCTEICHHOE TMOBBLIINICHNE BHUMAaHUS MEPEBOAUYUKOB K OCOOECHHOCTSM
aBTOPCKOT'O CJIOBA.

Anpodauus padorbl. OCHOBHbBIE MOJOKEHUS AUCCEPTAMOHHOTO HUCCIICIOBAHUS
ObLTM TIpEeACTaBIEHBI B JIOKJIAaJaxX Ha KOH(MepeHHusax: MexayHapoaHas Hay4dHO-

METOauYecKass  MHTepHeT-KOHpepeHuuss  «JIMHrBorymanutapuoe  oOpa3oBaHHe
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B MpOCTpaHCcTBE TexHuueckoro By3a» (Tomck, TITY, 2012), MexayHapoaHas Hay4HO-
npaktuueckas koHpepenuus «XLII Hemens Hayku CIIOITIY» (Cankt-IletepOypr,
CIIoITY, 2013), XVII MexnayHapoaHas KOH(MEpPEHIUS CTYJIEHTOB, AacCIUpPaHTOB
u mostopix yu€Heix «Hayka m obpaszoBanume» (Tomck, TTTIY, 2014), XIII, XIV, XV
MexayHapoaHble HaydHO-TIpakThuyeckue KoHpepeHInn «KoMMyHUKAaTUBHbBIE aCTIEKThI
s3pika U KynbTypb» (Tomck, TITY, 2013, 2014, 2015), XLI MexayHapoaHble YTEHUS
«/locTtoeBckuii u wmmpoBas KyiabTypa» (Cankr-IletepOypr, Myseir [locToeBckoro,
2016), XXXI, XXXII Mexnynapoansie Crapopycckue UrteHusi «JlocToeBckuii
u coBpeMeHHocThY (Crapas Pycca, Jom-my3zeit @.M. JloctoeBckoro, 2016, 2017), IX
Mexnynaponnas koH(pepeHnus «EBaHrenbCkuii TEKCT B PYCCKOM CIOBECHOCTH
(ITerpozaBojck, Iletpl'Y, 2017).

Hacrosee uccieaoBanue MpoOBOAMIOCH MPHU MOAJIEPKKE TPAHTOB M CTUIICHAMM
pOCCHICKMX M 3apyOexHbIX (DOHAOB: TpaHTa «AKaJeMHueckas MOOWIBHOCTHY» (hoHMAA
Muxauna IIpoxopoBa anisi cOopa mMaTepuaina o teMe uccieaoBanus B HanuonanbHOU
oubmuoteke r. Cankr-IletepOypr (2016 r.), uccnenoparenbckoi ctunenaun [loconscTBa
®panuuu B Poccun 11st mpoX0oxkIeHUs CTAXXUPOBKU B yHUBepcuTeTe 3amaanbiii [Tapuk —
Hanrtep-na-edanc, @Ppanmms (2016r.), crunennuu IIpesupenta Poccuiickoit
Oenepai A o0ydeHHUs 3a PYOEKOM C UENbI0 MPOXOXKIACHHUS CTaKUPOBKHU
B YHusepcurere bopzo Il umenn Muiiens ne Montens, @panrus (2017 1.).

Iyonukanuu mo teme auccepranmu: 14 crateid, 3 U3 KOTOPBIX B JKypHajax,
BKIIOUYEHHBIX B IlepedeHp peneHsupyembix HayuHbIX u3gaHuii BAK, B KOTOpBIX
JIOJDKHBI  OBITH OMYOJMKOBAaHBI OCHOBHBIE HAy4YHBIE PE3yJbTAaThl JWCCEPTAlMA Ha
COMCKaHHE Y4YE€HOM CTENEHU KaHIuJaTa HayK, Ha COMCKaHHE Y4YEHOW CTENEHU JOKTOpa
HayK, B TOM 4ucje | cTaTths B )KypHalie, BXOASIIEM B MEXIYHapOJHbIe 0a3bl JaHHBIX
Scopus 1 Web of Science.

CTpyKTypa [aMcCEepTallMOHHOTO HCCJIEAOBaHMUS OOYCJIOBJIEHA €ro Iejlbl0 U
pelaemMbpIMH I €€ TOCTHXKeHHS 3ajadyamu. PaboTta cOCTOMT U3 BBEACHUS, TPEX IJIaB,
3aKJIIOYEHHMS], CIIUCKA HCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI, BKIIOUYAOIIEro 392

MYHKTA, U YEThIPEX MPUIOKEHUH.
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1 Poman ®@.M. [loctoeBckoro «becsn» BO ppaHIy3CKOM KYJIbTYpe»

1.1 Peuenuusi pomana ®@.M. /locTtoeBckoro «becsb» Bo ppaHIy3cKoOil KYJIbTYype

1.1.1 CraHoBJieHMe HHTEpeca K PYCCKoil uTepatype Bo @paHuuu

Pyccko-dpanity3ckue OTHOIICHHS Hadaldd akTUBHO pas3BuBaThcsa B XVIII B.”’
B XIX B. ®pannus, Oyayuyd OJHON U3 TJIaBHBIX €BPONEHUCKUX JIEp)KaB, CIyXKuiaa s
Poccun kynbTypHbIM OpUEHTHPOM. OJIHAKO 3TOT MHTEPEC CTaJl B3aWUMHBIM JIMIIb BO
BTOpO#l mosioBuHe XIX B., 0 4éM CBHUACTEIHCTBYET MOSBICHHE MEPBBIX (PPaAHITY3CKUX
KHUI O pycckoll sureparype, B ToMm uyucie o @.M. JloctoeBckoM. OcoOeHHOCTH
BocpusAtusi TBOpuectBa JlocroeBckoro Bo ®panmmu u ['epmanun B XIX B. ObuUtH
paccmotpensl B kHure M.b. 3aiigmana «®.M. [IocToeBCKUI B 3amaHON JIUTEPATYPER,
omyGmukoBanHoi B 1911 1.”" ABTOop OoT™Meuan, uto Poccus monroe BpeMs Oblia s
€BpOIeHIleB OJHOW M3 CaMblX HEW3BEJAHHBIX CTpaH, 3arafkodl cduHkca,
«MIPOCTUPABIIENCS CpEelHd JIBIOB M CHETOB CEBEpa M HAXOAMBIICHCS IIOYTH B
MOJIyBapBapCKOM COCTOSIHUW», YTO OOYCIIOBUJIO M JIOXKHOE TNPEACTABICHUE O PYCCKOM
JIATEPATYpE, TOCHOACTBOBAaBIIEE B EBpone 10 cepeaunbl XIX B.”

B 1843 r. B Ilapmxke Bbima kauura mapkuza A. ne Kioctuna «La Russie en
1839», mpeacraBnsABmIas cOOOW IMyTEeBbIE 3aMETKH MyTemiecTByromero mno Poccun
aBTOpa, KOTOpBIE IMOJb30BAIUCH MOMYJSPHOCTHIO B EBpone. KrCTHH B JOBOJIBHO
pe3koit maHepe mucad 00 oObHasgX M KyJIbType POCCHUSH, YTO, CIOCOOCTBOBAIO
YKPEIUICHUI0 MHEHHUSI €BPOIIEHIIEB O BAPBAPCKOM MPHUPOJIE BCETO pyCCKOFO.53 B 1850-
e IT. B CBsI3U ¢ coObITusIMU KpbiMckoil BoitHbI BO DpaHIiK aKTUBU3HPYETCS UHTEPEC K
Poccun kak K 3HaYMMOMY WIpPOKYy Ha €BPOINEHWCKOW MOJUTHYECKON apeHe. OTo

00yCJIOBWJIO TOBBILIEHHOE BHUMaHUE (PPAHIY30B K PYCCKOM KyJIbType: B JIaHHBIN

% Munbunna B.A. Pycoduusr, pycodoOsl i «peanucTsl»: Poccust B BocnpusTiy (paHiy3os / OTedecTBEHHBIC
3ammcku. 2007. Ne 5 (37). C. 29.

31 3ajimman M. ®.M. JloctoeBckuii B 3anagHoii auteparype. Oxecca, 1911.

2 Tam xe. C. 8.

33 KroctuH A. ne. Poccns B 1839 rony. CII6., 2008.
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NEepUoJ OTMEYAeTCs yBEJIWYEHUE KoIMdyecTBa MmyOnukamuii o Poccun Bo (ppaniry3ckoit
npecce.>

B cepennne XIX B. BO @DpaHUMM AaKTUBU3UPOBAICA HHTEPEC K PYCCKOU
JUTEpaType, HAdad MOABIATHCS mnepeBoabl. Tak, Jlym Buapno npu noxpnepxke
N.C. Typrenesa npeaioxui PpaHily3cKUM YUTATENISIM IIEPEBO/IbI TAKUX MPOU3BEICHUN,
kak «IletepOyprckue moBectny, «3anucku cymaciemamero» (1848 r.), «Tapac bynb6a
n «Komsickay (1853 r.) H.B. I'oronsa, «Kanurtanckas pouka» A.C. Ilymkuna, «CreHsl
n3 pycckor xuzHm» W.C. TypreneBa (1858 r.) K mepeBomam 1esieBpoB pycCKoOi
autepatypsl oOpatwics u II. Mepume. B 1849 1. oH co3man mepeBoxabl moBecTeit
«IIuxoBas [ama», «Beictpem» A.C. Ilymxkuna, komenun «Pesuzop» H.B. I'orons. B
1854 r. Obl1 OmyOJMKOBAH TIEPBBIA (paHIly3CKUW TepeBoj, COOpPHUKA pPaccKa3oB
N.C. TypreneBa «3anmucku OXOTHMKa», BbINOJHEHHBIN 0. [Ilappsepom. Bce »stn
MPOU3BEJCHUS MOTYUYUIN BBICOKYIO OIIEHKY (DpaHily3ckoil myOauKku M BO3OYAMIIA B HEH
MHTEPEC K PYCCKOU JII/ITepaType.55 Takum oOpaszom, B cepenude XIX B. dpaHniry3ckue
YUTATENH €Il€ 1O 3HAKOMCTBA ¢ TBOPYECTBOM J[OCTOEBCKOIO MOMYYHIN IPEICTABICHUE
0 COBPEMEHHOW pYyCCKOM JIuTeparype 0yaroaaps nepeBojamM Mpou3BeIeHU HEKOTOPBIX

PYCCKUX KIIACCUKOB H ITOJIOKUTCIIbBHO UX BOCIIPHUHAJIIN.

1.1.2 OTkpsoiTHe JocToeBCKOro BO @paHuum u paHHAs peuenuus pomana «becbn»

(1875-1900 rr.)

['oBopst 06 0COOEGHHOCTSIX BOCHpPUATHS (PpaHily3amMu TBopuecTBa JlocToeBckoro,
HEOOXOJMMO OTMETUTh XapaKTepHbIe YepThl (PPaHIly3CKOM KyJIbTYPBl, KOTOPBIE
MOBJIMSJIA HA MX OTHOIIEHHE K PELENUUU MHOSA3BIYHOW JUTepaTypbl. HanmoHaneHy0

cnenuduky (PpaHIy3cKOro Xya0KECTBEHHOI'O MBIILIEHUSI CHOPMHUPOBAT KIACCUIU3M,

> Bockpecenckas H.A. npuBoauT cenyromue cratbi: Léouzon le Duc. La Russie et la civilisation européenne.
Paris, 1854; Mornand F., JoubertJ. Tableau historique, politique et pittoresque de la Turkie et de la Russie, 1854;
Mornand F., Wailly L. de. Mémoire d’un seigneur russe // L’ Athénaecum Francaise. Revue universelle de la Littérature, de
la Science et des Beaux-Arts, Paris, 1854. 17/VL; Mérimée P. La littérature et le servage en Russie. Revue des Deux
Mondes. Paris: Imprimerie de J. Claye. 1854. T.V. P. 183-193 (Cm. Bockpecenckas H.A. Pycckwii HallmOHaIbHBIH
xapaktep B «3ammckax oxoTHuka» W.C. TypreHeBa W ero BOCHPHUATHE BO (PAHIY3CKOH IUTEPAaTypHOW KPUTHKE H
nepeBogax XIX—XX BeKkoB: muc. ... kKaua. ¢pumnon. Hayk. Huwxanit Hosropon, 2014.)

> Note sur les traductions [Jmexrponusiii pecype]. URL: https:/bibliotheque-russe-et-slave.com/notes.php (zata
obpamienus: 28.04.2017).
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ONPENEIIMBIIMN BEPHOCTh €T0 MNPEACTABUTEIEH YCTOWYMBBIM HOPMaM JCTETUKH H
BOCHPHSTHE COOCTBEHHOTO KyJIbTYPHOTO HAcieaus Kak uaeana.”’ Tak, mms (ppaHIy3oB
ObLJI0O XapakTepHO NPUHUMATh HMHOCTPAHHBIE XYJOXKECTBEHHbIE IMPOU3BEICHUS KakK
W3HAYaJIbHO HE UJICANIbHBIE TEKCTHI.

[IpumeuarenbHo, uyto XIX Bek cran ud PpaHIUMA 3M0XOM H3MEHECHUSA
TIepeBOYECKOr0 MeTona.” DTa CTpaHa HAYMHACT NPUHUMATH JUTEPATYpy APYTHX
KyJIbTYyp, @ MHEHHE KPUTHUKOB O TOM, YTO XYyJO0’KECTBEHHBIC MPOU3BEACHUS JOJKHBI
COOTBETCTBOBAaTh (PPAHILY3CKUM KAHOHAM KaK €AMHCTBEHHO BEpPHBIM, MOCTEIIEHHO
Tepsier cBoe BhusHUE. C Apyroil CTOPOHBI, B 3TOT NEpUOA (POPMHUpPYETCS HOBOE
NOHMMAaHHE CYIIHOCTH TIE€PEeBOJIa: HHTEPEC CIEIUANINCTOB CMEIIAeTCs C TeKCTa
nepeBojia K TeKCTy opuruHana: «llepeBoauMblii TEKCT HE JOJDKEH JIMIb HPAaBUTHCS
nyOiuKe, OH JOKEH B OCOOCHHOCTH OBbITh HH()POPMATUBHBIM, HPUHOCUTH YTO-TO
HOBOE».”® OIHAKO TPAIHIHS «IIPEKPACHBIX HEBEPHBIX» HE HCUE3AET OKOHUYATEIHHO.

[losiBneHuto mepeBoJOB OOJBIIMHCTBA mpou3BeneHuM JlocroeBckoro Ha
(bpaHiy3cKHil S3BIK TPEIIIECTBOBAIM OO030pHBIE CTaThU O TBOPUECTBE MHCATENS B
KPUTUYECKUX COUMHEHMSIX O PYCCKOM JuTeparype, nosiBuBiuxcs Bo @panuuu B 1870 —
Havaie 1880 rr. B 1875 r. uzmarensctBo «Charpentiery» Beimyctmiio kaury C. Kypbeepa
(Céleste Courricre, 1843 — nHeusB.) «Histoire de la littérature contemporaine en Russie»
(«McTopusi coBpeMeHHO#t uTeparypbl B Poccun»).”’ Kypbep M3BecTeH Kak JIMTEpaTop,
MOMOUIHHK MPEMbEP-MUHUCTPA U MUHUCTPA MHOCTPaHHBIX 1ed Ppanuun JI. 'amOeTThI
(Léon Gambetta, 1838—1882 rr.). BeposTHO, ero pabora Ha MOJUTHYECKOM TOMPHUIIIEC
CrocoOCTBOBaJla Pa3BUTHIO HMHTEpeca K 3apyOexHOW KylbType, B TOM YHCIE K
CIABSHCKOU JInTeparype. Tak, HIOMUMO BBILIEYIIOMIHYTOW KHUTH Kypbepa, U3BECTHBI U
npyrue ero counHenus: «Russie et Pologne» («Poccus u Iloneimay, 1874 r.), «Histoire

de la littérature contemporaine chez les Slaves» («/cTopusi coBpeMeHHOM JUTEPATYpPbI

%% Iynxun B.B. «Roman Dostoevskien» kak HoBaTopckas (opma skaupa u TepMuH (JlocToeBckuii Bo dpaHimu
B niepBoii Tpetn XX B.) / locroeBckuii: Marepuaisl 1 uccnenosanus. CI16., 2013. T. 20. C. 389-390.

°7 Histoire des traductions en langue frangaise. XIXe si¢cle, 1815-1914. Lagrasse, 2012. P. 805.

¥ Tam xe.

% Tam xe. P. 806. «IIpekpacHbic HeBepHbIe» ((Bp.) — BBIPAXKCHIE, KOTOPOES XapaKTEPH3YeT paGoTy (paHIly3CKHX
MIEPEBOTYNKOB-HEOKIIACCHKOB, CTPEMUBIIHNXCSA, B IEPBYIO OuYepelb, IMOHPABUTHCS UUTATEIIO, CO3JaB YTOHYCHHBIH W
W3bICKAHHBIA MEPEBO, COOTBETCTBYIOIIUI CTHIIMCTUYECKAM HOpMaM (ppaHIy3CKOW MUCHMEHHOW pedd. JTa 0COOSHHOCTD
JIOJITOe BpeMsI OTpeiesiia ToAX0A (GpaHITy30B K Iepeaade HHOCTPAHHBIX XYyI0)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUI HA POJHOM S3BIK.

5 30ect u danee npu omeymemeuu cneyuanshvix nomem nepesod moii. — H.B.
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cnaBsH», 1879 r1.). Kypeep mpoGoBanm ce0s M B KadyecTBe MEPEBOAYMKA PYCCKOI
autepatypel: B 1879 1. o mepeBén Ha ¢panmysckuit Tpareauio A.K. Toncroro
«Cmepth Moanna Fp03H0F0>>.61

B «Hcropun coBpemenHon smreparypsl B Poccunm» Kypbep ocBETHII OCHOBHBIE
IIEPUO/IbI PA3BUTHUS PYCCKOM uTepaTypsl. BeposTHo, Bo DpaHIMy KHUTA OJIb30BAIACH
UHTEPECOM YWTaATENIel, IOCKOJBKY IPEACTaBIsla cOoOOM MNEpPBYI0 KOMIUIEKCHYIO
paboTy, B KOTOPOW aBTOP MPEANPHUHSI MOMBITKY OCBEIICHUS UCTOPUU M HAIIMOHATBHON
cnenu@uKky pycckoi aurepatypbl. CTOUT OTMETUTB, UTO 3Ta paboTa ObLIa U3BECTHA U B
Poccun: Ttak, WM.A.T'oHUapoB BbIpakal CBOE HEYAOBOJBCTBHE TeM, 4TO Kypbep
HEBBITOJIHO CPAaBHHUBAI ero ¢ TypreHeBbiM.”

IIpumedaTenbHO, 4TO B pasierne, IMOCBAIIEHHOM TBOpYeCTBY JlOCTOEBCKOrO,
Kyppep numer aumes 0 AByx pomanax nucarens — o «lIpectymuienun n Hakazanum» u
«becax». Hebe3pIHTEpECHBIM SBIIAETCA M Ha3BaHHE ATOro paszaena — «HartypanbHas
IIKOJIA ¥ COLMAIIbHBIN HUTrUiau3M. Ilcuxonornueckuii poman». OHO CBHIETEIBCTBYET O
TOM, YTO aBTOP BUJIMT B JlOCTOEBCKOM, B IIEPBYIO OYEPEb, MACTEPA IICUXOJIOTHIECKOTO
poMaHa, U3y4arollero NpUpOAYy HUTWIM3MA. PasMbIIIIAA O XyJOKECTBEHHOM MaHepe
pomanuncta, Kypsep oTMeuaeT «MOIIHYIO CHIy BOOOpakeHHs», Onaromapsi KOTOpOH
TBOPYECTBO JIOCTOEBCKOIO 3aHMMAET YHHUKAJIBHOE MECTO B COBPEMEHHOM PYCCKOMU
murepatype.” I10 MHEHHIO KPHTHKA, XapaKTEepPHOl OCOGEHHOCTBIO I'€pPOECB POMAHOB
«I[Ipectynenne u HakazaHue» u «becb)» Oka3pIBaeTCsi TO, UTO BCE OHU OOJBHBI H

I‘JIY6OKO HCCYACTHHI:

Bce repon mucarens — cymacuieqmue OOJIbHbIE WIM SMWIEHTHKH. <...> VY KaXIOro repos,
MPOXOAAIIET0 Tepea HAIMMM Tja3aMH, CBOS 00JE3Hb, B UX MO3TY YTO-TO HApYIIEHO WU
MOBPEXKACHO. Bce OHM MOpakeHbl TOW TaHIPEHOM, KOTOpPasi, KaKk Mbl BHJEIH, IPOU3BENA

BO3JICUCTBUE Ha PackosbHuK0Ba.

KpI/ITI/IK HC AacT ONCJIOCTHOTO OCMBICIICHHUA HA3BAHHBIX POMAaHOB, BCJICACTBHUC YCTO
Cro CYXXIACHUA BbIITAOAT OYCHb CY6’BCKTI/IBHBIMI/I U 5MOIIMOHAJIbHBIMU. HpI/I 9TOM OH

JIOCTAaTOYHO BEpHO (OPMYJIUPYET OJHY U3 OCHOBHBIX HJIed MOpePOPMEHHOIO

%! Tolstoj A.K. La mort d'Ivan le Terrible: drame en 5 actes et 10 tableaux. Paris, 1879.

52 P'oruapos U.A. ITonsoe cobpanue counnenuii u micem: B 20 1. CIIG., 2004. T. 6. C. 468.
83 Courriére C. Histoire de la littérature contemporaine en Russie. Paris, 1875. P. 328.

% Tam xe. P. 328-329.
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TBOpYecTBa JlOCTOEBCKOTO, CBS3aHHYI0 C OCMBICIICHHEM TIPUYHH COBPEMEHHOTO
POCCHICKOTO KpH3HCa U, MO-BUANMOMY, MPHOOPETAIOUIYI0 OCOOYIO aKTyaJbHOCTH B

KOHTEKCTE IMOJIUTUYECCKOM HCTOpUHN cDpaHHI/II/I:

Kommap, ctpamnbiii coH, Opea: 3To MUp, B KOTOPBIA morpyxaer Hac [locToeBckuit, U 3TO

CHUMIITOMBI, KOTOPEIC, CKopcee, SABJIAIOTCA CUMIITOMaMH COIMAJIBHO-ITOJIUTUYECCKOT'O

65
HUTWIMU3MA....

Kypbep ormeuaer, uro B pomane «beck» JlocToeBckuit moaHsan Ha Oojee
BBICOKMI YPOBEHb M3yu€HHUE MPOOJIEMbI aryOHOrO BIMSHUSA HUTMIM3Ma Ha CO3HAHUE
yesoBeKa, Hadaroe B «[Ipectyninennn u HakazaHuW.

IlogBonsg HWTOr, KPUTHUK YKas3plBa€T HA ONIMYHAE PYCCKOTO HUTWIM3MA OT

HHUTHWJIW3Ma 3aIl1aJHOI'O:
BoT camble omacHble MOCIEACTBUS HUTHIM3MA. JTa COLUalbHAs TaHTPEHa — 3J10, KOTOpoe
Tep3aeT COBpPEMEHHOe o0miecTBO <...> Pycckue HUTHIMCTBI CTpEeMATCS, KaK W 3amajHble
COLIMAJIUCTHI, K HauboJiee IMOJHOMY E€AMHCTBY, HO 3TO CJIOBO HMEET COBEPILEHHO Ipyroe

3HA4YCHUC, YCM Yy HaC. OHu HE XOTAT PpaBCHCTBA B 60FaTCTB€, COCTOsIHMH, HO HPABCTBCHHOI'O

66
paBE€HCTBA, TOI'0, YTO BBI3BAHO HC3HAHUEM U IIOPOKOM.

OueBunHo, uto Kyphepa, kak 1 MHOTHX €ro IociieioBaTeseid, 0ojee BCEro MprBIEKatOT
OOILIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUE aCHEeKThl coJepkaHus pomaHa «becbl», HO He
XYJI0’KECTBEHHBIE JOCTOUHCTBA MMPOU3BEICHMUS.

B 1881 r., mocme cmeptu JloctoeBckoro, B >xypHane «Revue politique et
littéraire» BbIIIA CTaThd JKypHaJIMCTa W Ienarora, MpokuBasimiero c¢ 1857 r. B
Ierep6ypre, XK.-O.-b. ®népu (Jean Fleury, 1816-1894 r.)*", «Deux Romanciers
russes contemporaines. Dostoievski et Pissemskii» («/IBa coBpeMeHHBIX pPyCCKHX
pomanucta: JloCTOeBCKUI U HI/IceMCKI/Iﬁ>>).68 B Hent ®@népu onuceiBaeT poMaH «becb»
UCKJIIOYUTENFHO KaK KHUTY O HUTWJIM3ME, OTMEeYasi IBOMCTBEHHBIA XapaKTep peakiuu
pycCcKOil O0OIIECTBEHHOCTH Ha 3TO MPOM3BEIECHHME, HO OCTapisia 0e3 BHUMAaHHUS €ro

69
TIIyOOKO€ HpaBCTBEHHO-(HUII0COdCKOE CoJIepKaHue.

% Tam xe. P. 326.

% Tam xe. P. 335.

7 ®uépu // DHumKnoNe IMYecKuii coBaps Bpokrays u Edpon T. XXXVI. ®uunsumus-Opankonms. CII6., 1902.
C. 128.

5 Fleury J. Deux romanciers russes contemporains. Dostoievskii et Pissemskii / Revue politique et littéraire.
1881. P. 278-281.

% Zaiimman M. ®.M. JJoctoeBckuii B 3amagHoii auteparype. Oxecca, 1911. C. 89.
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BrniepBbie 3HaKOMCTBO (DpAHITY3CKUX YMTATENEH C OTIEIbHBIMU MPOU3BEACHUSIMU
JlocTOEBCKOTO Ha HX POJAHOM SI3bIKE CTajlo BO3MOXHbIM B 1884 r., Korma
u3nareabcTBoM «Plony» ObuH OMyOIMKOBAaHBI POMaHbI «Y HUKEHHBIE U OCKOPOIEHHBIC)
B nepeBose . YmbOepa (Ed Humbert, neuss.) u «lIpecrymienne u HakazaHue» B
nepesoae B. Jlepemn (Victor Derély, 1840—-1904 rr.).”” Dtu coGBITHS BIUCHIBAIOTCS B
paMKM TaK Ha3bIBAEMOro MEpHoJia «PyccKol Moabl Bo DpaHIUMU», OTMEUYEHHOIO
npoOyXAeHHEeM HEOBIBAJIOTO paHee NMHTEpPeca K TBOPUECTBY PYCCKUX MUCATEINEH.

B 1884r. B «Revue politique et littéraire» Oblma omyOJMKOBaHA CTaThS
¢dpaHily3cKOro UCTOpPHKA U JuTepaTypHoro kputuka A. bapuna (Arvede Barine, 1840—
1908 rr.) «Un grand romancier: Dostoievski» («Benukuii pomanuct: J0CTOEBCKHIN).
ABTOp yJenuin BHUMaHue Ouorpaduu U TBOPUECTBY IMHUCATENS, CTPEMSCh «I0Ka3aTh,
KAaK ero JM4HAs HCTOPUsS OOBACHWIA HCTOPUIO €ro IOKONCHHS», U OOBACH:S
0COOEHHOCTH Tpou3BeAeHUi Jl0CTOEBCKOr0 OTYACTH €ro JUYHOCTHBIMU KaueCTBAMMU:
«PackonbaukoB, Hexnano, CrtaBporuH, Anémia — HEBPOTHUKU, KaKUM OBbUT U cam
Jlocroesckuii».”” BeposaTHo, uto Kypsep, ®népn 1 BapiH 03HAKOMHIIHCH C POMAHOM
«becwl» Ha s3bIKe OpUTHMHAJIA, MMOCKOJBKY MEPBbI MEPEBOJ 3TOr0 MPOU3BENCHUS Ha
HEMELIKUH SI3BIK NOSIBIIICSI B 1888 r.,73 a Ha aurmiickuii — B 1914 1.”*

Heckonbkumu roamMu mo3xe pasroBop O pycckoi nurepatype u JlocToeBCcKOoM
NpOJOKUI (PPaHIy3CKUM AUIUIOMAT, Tucarenb U Kputuk O.M. ne Borrwon (Eugéne-
Melchior de Vogii¢, 1848—1910 rr.). Bortos mpogomxutensHoe BpeMs xkui B Poccun,
nocetain canon rpagpunu C.A. Toncroit B [lerepOypre, rae uMen BO3MOKHOCTb JTUYHO
o01IaThCsl ¢ U3BECTHBIMU MUCATENSIMHU, B TOM yucie ¢ JloctoeBckum. Takoro poja ombIT
noOyIua €ro MO3HAKOMHUTH CBOUX COOTEUECTBEHHHUKOB C PYCCKOH JHUTEpaTypoi.
C.JI. ®okuH oTMeuaeT, 4To, pa3padaThiBasi MPOEKT CO3/laHus cTaTeil, Bortos craBui
nepen co0oil 1Be 3aJadyM: 3CTETHYECKYI0, a HMEHHO oOoraiieHue QpaHIly3cKOi
JUTEPATYPHI, T. K. aBTOP 4yBCTBOBAJI, 4TO B 31noxy Ome, boBapu, byBapa u Ilekiomie

(DpaHHI/IH «HYXOAJ4aChb B HOBBIX MHpPAX, B HOBBIX T'OPU30HTAX, B HOBBLIX COXO3aX», U

" Vogiié¢ E.M de. Le Roman russe. P., 1886. P. 393.

"' Barine A. Un grand romancier : Dostoievski // La revue bleue. 1884. P. 807.

"2 A.BapuH jomyckaer OmMOKy, momemas (GaMWiHio TiaBHOro reposi pomana M.C. Typrenea «HoBb»
A.J1. HexxnanoBa B epeueHb nepconaxkeit @.M. JlocToeBckoro.

3 Dostojewski F.M. Die Besessenen. Dresden & Leipzig, 1888.

™ Dostoevskij F.M. The Novels of Fyodor Dostoevsky. The Possessed. London, 1913.
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NOJIUTUYECKYI0, HallpaBieHHYIO0 Ha cOmmkeHue Poccun m @paHuuu mociie BOSHHBIX
neynau [lapimka Bo dpanko-npycckoii BoitHe.” B 1885 1. BOrtos omyGIMKOBA CTATHIO
«Les Ecrivains Russes Contemporains. F.-M. Dostowiesky» («BelIukue coBpeMeHHbIE
pycckue mnmcaremu. O.M. ILOCToeBCKHy”I»),76 KOTOpass TOJOM IO3KE€ BOIUIA B €r0
u3BecTHyI0 KHUTY «Le roman russe» («Pycckuii poman»).”” B 3Ty KHHTY Takxke GbLH
BKJIFOYEHBl TJIaBbl, MOCBSAIIEHHbIE >XW3HM W TBopuecTBY Ilymkuna, ['orons wu
TypreneBa. B mpeguciaoBum aBTOp ONMCaANl 3BOJIOLHAI0 PYCCKOW JIMTEPATYPHI,
MOCJIEIOBATEIBHO OOBICHUB OCOOCHHOCTU JOJTOr0 CTAHOBJIEHHS PYCCKOrO pOMaHa U
ero 0OJbIIIOe 3HaYEHHE /JI1 COBPEMEHHOM XYI0KECTBEHHOW CIIOBECHOCTH, B TOM YHUCIIE
dpanmysckoii. B ommmune ot Kypbepa, Borios mocinenoBaTenbHO OCBETHI OCHOBHBIE
sTanbel  Ouorpadum J{ocTOEBCKOrO W Jan XapakTepUCTUKY OOJBIIMHCTBY €r0
np0H3Bez[eHHI71.78 Heb6e3piHTepecHO W TO, YTO KPUTHK TMPEIACTABUI B CBOEH paboTe
cOOCTBEHHbIE NIEPEBOJIbI HEKOTOPBIX (ParMEeHTOB MPOU3BEIACHUN PYCCKUX MHCATENEH.
Tak, B ri1aBe o Jl0CTOEBCKOM OH MPEJIOKUI YUTATESAM O3HAKOMUTBCS C OTPHIBKAMU U3
«3anMcoK M3 MEPTBOrO JOMa» B COOCTBEHHOM mepeBoje.”” O TOM, 4TO aBTOp
«Pycckoro pomaHna» npeAcTaBisieT UEJIOCTHOE CYXKIECHHE O TBOpuecTBE Jl0CTOEBCKOrO,
CBUJICTEIBCTBYET M MOSBUBIIEECS B KHMKHOM BapUaHTE M3JaHUs COYMHEHHUs Borios
HOBOE Has3BaHME COOTBeTCTBYIolel rnaBbl «La religion de la souffrance» («Pemurus
CTpalaHusl»), SIBHO HECYIllee KOHLENTyalbHbI XapakTep. [losiBieHre KHUTHU ChIrpaio
3HAYNUTEIbHYIO pPOJb B MOMYJSAPU3ALUU PYCCKOM TNCUXOJOTMYECKOM MPO3bl KaK BO
@panuuu, Tak 1 B ['epmMaHuu U AHriuu, rae counHeHue Borios ObICTpo MOMTy4HIiio
IIMPOKUIl PE30HAHC' M B YACTHOCTH AKTHBH3MPOBANO KPHTHUECKOE OCMBICIICHHE
npoOieMaTUKd ¥ TO3TUKH Tpou3BeneHud  J[0CTOeBCKOro, 3alloKUB  OCHOBBI
eBpomneiickoii moctoeBucTukn. Cama CyOBEKTHBHOCTH BOCIIPUSATHS TBOPUYECTBA

PYCCKOTO pOMaHHUCTa, B KOTOpoi Borwon ymnpekamn yxke OmKkalime MOTOMKH, CTajia

> ®doxun C.J1. durypst JocToEBCKOro Bo (paHIy3ckoit muteparype XX Beka. CII6., 2013. C. 21-26.

% Vogii¢ EMM de. Les Grands écrivains russes contemporains / La Revue des Deux Mondes. Paris, 1884. 3e
période. T. 64. P. 264-301.

" Vogiié E.M de. Le Roman russe. P., 1886.

7 Tam sxe. P. 203-279.

™ Tam xe.

%0 3a6opos I1.P. Dxen Menbxuop ae Borios. IlpemucioBre k kHure «Pycckmii poman» (BCTYIL 3aMmerka) //
K ncropun uaeit Ha 3amane: «Pycckas unes». CII6., 2010. C. 499.

81 lymxun B.B., Asagosckuit K.M. Jlocroesckmii B lepmanmu (1846-1921): 0630p / JIntepaTypHOE HACIEACTBO.
M., 1973. T. 86: ®.M. JloctoeBckuii. HoBeie MaTepuansl u uccienoanus. C. 330.
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KaTaJu3aTOpOM KPUTUYECKON pedrekcurn MpeAcTaBUTENEH CIOBECHOM KYJIbTYpHI
eBponeickux ctpal. Tak, A. XKua oTMedasl HEOJIHO3HAYHOE OTHOIIIEHHUE K 3TOM KHUTE B
cTatbe o nepenucke JlocroeBckoro, kotopas Oblna omyOiukoBaHa B Mae 1908 1. B

xypHane «Grande revuey:

N B pesynmbraTe HE 3HaENIb, Kakoe, COOCTBEHHO, WYBCTBO IOJDKHO B03007amath B TeOe:
0J1aroTapHOCTH JiK, NOO B KOHIIE KOHIIOB OH (Bortos — mpum. H.b.) Beap nepBrIii yka3an HaMm Ha
JIOCTOEBCKOTO, WM K€ pasApa)keHHe, — TaK Kak, MO-BUIUMOMY, MPOTHUB CBOETO JKEJIAHUS

Borios, mpu Bcex cBOMX SBHO JOOpHIX HAaMEpPEHMAX, NaeT HaM IIJIaueBHO OOeIHEHHBIH,

o . o 82
HCIIOJIHBIM U TEM CaMbIM HUCKAXKCHHBIN o6pa3 3TOTr0 HEOOBLIKHOBCHHOI'O T'€HHSI.

Borros momaran, 49ro JydmuM pomaHoM  J[OCTOEBCKOro CTal pOMaH
«IIpecTyrnienue 1 Haka3aHUE» — «CaMblil TITyOOKMH 3TIOJ KPUMUHAIBHOMN IICUXOJIOTUH,
KOTOpPBIN OBLT HAIUCaH cO BpeMeHH “Makbera’», a Bce MOCIEAYIOIINE MPOU3BEICHHUS

pOMaHHCTA, I10 €Iro MHCHNIO, CBUJICTCIILCTBOBAJIN 00 YHaake TajJlaHTa nIuCaTclIa:

C oroit kauroit («lIpectymnenne u Hakazanue» — npuM. H.B.), Tamant mepecram pactu...
B «munote» u «becax», u, B ocobennoctH, B «bparbsix Kapama3zoBbeix» AMHA HEBEIHOCHMA,
NeicTBUEe — HEe 00Jiee YeM CHUCXOAMTEIIHOE MPUYKpAIIMBaHUE, TOTOBOE JIJIsi BCAKOW TEOPHH

aBTOpa, B pOMaHax OH PUCYET BCE BCTPEUYECHHbIE UM WM MpUIyMaHHbIE B aay ero (anrazuu

« 83
THUIIBI JIOACH.

B uctopun ¢paniryzckoii pereniuu pomana «beck» counnenue Bortos cbirpaino
0co0yl0 pojb: ero aBTop OTKazaincsa oT npemioxeHHoro C. Kypbepom mnepeBoga
Ha3BaHUsS poMaHa Ha (paHIry3ckuil s3bIK («Les mauvais espritsy — «31ble JyxXu») U Aal
eMy cOOCTBEHHYIO HHTeprnpeTanuto — «Les possédés» («Oaepkumbie»), 00BICHUB CBOE
NEPEBOJUECKOE PEIICHUE 3I0OBEIINM XapaKTepOM OPUTMHAIBHOTO Ha3BaHUs: «S crerka
M3MEHIO CITMIIKOM MpadHoe pycckoe Hazauue «Les Démonsy.** ITpuMeuatensHo, 4to
nocyie 3Toro Bce mnepeBoguuku «becoBy» BmioTh 10 1955 r. ucnosb3oBanu BapuaHT
Ha3BaHWs, BBEIEHHBIM Borros. Xapakrepusys 3TO IpOU3BEACHUE, KPUTHUK HA3bIBAJI €TI0
«3amyTaHHBIMY», «IUIOXO OPTaHU30BAHHBIMY», «YACTO HEJIETIBIM W MEPENOJIHEHHBIM
ATIOKAJIMITUYECKAMI TEOPUAMH»” ¥ BO MHOTOM pa3ielsil TOuky 3peHus Kypbepa o

3HAa4YCHUH «ECCOB», YKa3biBas, 4TO CAMHCTBCHHOC, HO BCCbMa BAKXHOC JOCTOMHCTBO

82 un A. Jocroesckuii. Tomek, 1994. C. 8.

% Vogii¢ E.M. de. Le roman russe. P., 1886. P. 255.
% Tam e P. 260.

% Tam e P. 263.
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3TOr0 pPOMaHa COCTOMT B TOM, 4YTO B HEM JOCTOEBCKMU SICHO OIKACAN JIKOJEH,
MPEICTABISIOIUX «CHITY HUTHIN3MaY. . BoTiod MOTYEPKUBA, YTO 3TO MPOU3BEJCHUE
MOIJIO CIOCOOCTBOBAaTH OCO3HAHUIO (PpaHIly3aMH HMCTOKOB TPOTHUBOPEUYUMA B

COOCTBEHHOM MOJUTHYECKOMN KU3HU:
Ora kHUTa — OOBSCHEHHE, U, eclii e TMepeBeayT, Kak sl TOro jKelaio, Ha 3amaje, HaKoHell,
OCO3HAKT UCTHUHHBIC UCTOKHU HpO6J'IeMI)I, KOTOpBIe OHH, KaXXETCs, HE 3HAKOT, T. K. I/IH_[yT HUX B

l'IOJ'II/ITI/IKe.87

Bortos oOpamaer BHUMaHHME uuTaTelled Ha OCOOEHHOCTH TIJIaBHBIX I€pPOEB
pomana «becwr», oTMEYas, YTO UX MPOTOTUIIOM TOCHyxkui1 obdpa3 bazaposa. 1o ero
MHEHMIO, J{0CTOEBCKMA, Kenasi B3sSITh peBaHII Haj TypreHeBbIM, pelaeT U300pa3suTh
HUTHIHCTOB 13 «OTIIOB U JIeTeil», HO yiKe Mepelle/nX OT CJIOB K AeicTBHI0.” Borioa
TaK>Ke BBIICISET YEThIpe TUMa «0ecoB» B poMaHe: MPOCThIE, Ci1a0ble JII0IU, KOTOPbIE HE
B CWJIAxX yCTOATH IEPE] CWIOM, YNPABIIOIIEH TOJIION; JIOTHYECKUE ITIECCUMUCTBI, KaK
Kupunnos, pemaromnyecss Ha caMOyOHIICTBO H3-3a IYIIEBHON HECHOCOOHOCTH KHTb;
repoH, PEIIUBIINE YMEPETh, T. K. HE MOTYT 00OpecTH COOCTBEHHbIE MPUHIIUIIBI, U JIFO/IH,
rOTOBBIE OT Oe3/ieNbsl MCHONHUTH TO, Yero OT HuX TpeOyoor apyrue.” CaMmpiMu
cTpamHbiMU Borios HaspiBaeT «OecoB», yOMBAIOMIMX U3 MPOTECTa MPOTHB MHUPOBOTO
NOpsAJIKa, KOTOPbIA OHM HE MOHMMAarOT. OZHAKO OH HE NPUBOJAUT IHPUMEPBI TAKUE
repoeB. Kputuk mpoOyxnaeT MHTEpeC CBOMX COOTEUECTBEHHHMKOB K 3TOMY POMaHY,
yKa3blBas Ha €ro MpOpOYECKOEe Ha3HAUYeHHWE W MOAYEPKHUBAs, YTO OH caM OBbLI
CBUJETEJEM CYAOB HaJ HUTWIMCTAMU U MOXET MOATBEPAUTb, YTO MHOTIHE YOWUMHIIbI
COOTBETCTBOBAJIN 00Pa3aM, CO3aHHBIM POMAHHCTOM.

Taxum o0pazom, Bortoas chopmupoBan MHEHHE ynuTaTesel o0 pomaHe «becbl» Kak
O HETIOHATHOM KHMI€ C 3aIlyTaHHBIM CIO’KETOM U OTCYTCTBHEM CTUiIA. OHAKO IIPU 3TOM
OH mNOOyIMJI COOTEYECTBEHHHKOB K IPOYTCHHUIO NPOU3BEACHUS, MOJYEPKHYB
COLIMAJIbHO-TIOJIMTUYECKUE AaCMEKThl €ro MpoOJeMaTHKH, KOTOpble B TO BpeMs

NpEeCTaBIsUIA UHTEPEC I (PpaHIly3cKoi KynbTyphl. [IpumedarensHo, 4TO KHUra ObLIa

% Vogii¢ E.M. de. Le roman russe. P. 263.
87 Tam xe. P. 262.

8 Tawm xe. P. 261.

% Tawm xe. P. 262-263.

% Tam xe. P. 262.
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ommy0JIMKOBaHAa B TOJ] BBIXOJAa NEPBOrO IMEPEBOJAa HHTEPECYIOLIEr0 HAac poMaHa Ha
¢bpany3ckuii a3bIK, BbIMogHeHHOro B. Jlepenn. JloBONBbHO cyxas OIleHKa poMaHa,
npeAcTaBieHHas Borwos, HE MNpocTo MOATOTOBWIIA YWTATENIEM K 3HAKOMCTBY C
npousBeaeHueM J{0CTOEBCKOro, HO M, BEPOSITHO, OBJIMSIIA HA IIEPEBOJUECKYIO MaHEPY
Hepenu, a Takxke MOCAEAYIOMINX NEPEBOAYUKOB poMaHa «bech».

B 1890-¢ rr. Bo ®panuuu Habmr0gaeTCs oxjaaxaeHue uHTepeca Kk JlocroeBckomy
M OTCYICTBHE HOBBIX IEPEBOJIOB €r0 HpOM3BENCHMIL' B 3T0 Bpems myGIMKyeTcs
HEO0OJIbIIOE KOJIMYECTBO padOT O PYCCKOU JIMTEpaType, B KOTOPHIX UMS MMHUCATENIs JIUIIb
ynomuHaercsa.© Kpome 3Toro, Ha (paHIy3CKOM s3bIKE TOSBISIOTCS —IIEPBHIC
UCCIIEIOBaHMUSI  CHEIHAJMCTOB B OONACTH  AHTPONOJIOTHUH, TCHUXUATPUU |
KPUMHHAINCTHKH, TIOCBAMEHHBIE TBOPYECTBY POMaHKCTA. > OMHAKO B JAHHBIN MEPUOL
HE MYOJHKYIOTCS OT/AENbHBIE JUTEPATypOBEAUECKHUE HCCIECIOBAHUS O TBOPYECTBE
HoctoeBckoro. B wactHocTu, poman «becb» He npuBiekaeT BHUMaHKe (PpaHIly30B, YTO
U OOBACHSET OTCYTCTBHE pELEH3HM Ha MepBbId MEPeBOJ, POMaHA, BBITOJIHEHHBIN
B. [lepenu B 1886 1.

B 1900 r. Beima kHura mosbckoro ucropuka K. BamumieBckoro (Kazimierz
Klemens Waliszewski, 1849—-1935 rr.) «Littérature russe» («Pycckas murepatypa»).”
[IpumeuaTenbHO, 4TO Jaxe nociie myonukanuu ¢paHily3ckoi Bepcuu pomaHa «becbDy
ero TpakToBka Bo dpaHumuy He n3MeHwnach. Tak, BaJlMIEeBCKUN yIeInI 3TOM KHUTE
HEMHOTO BHUMAaHHUSA, OTMETHB, KAaK W €ro MPEalIeCTBEHHUKH, 4dYTo ¢aldyna
NPOU3BEACHUS  «OTJIIMYAETCS  YPE3MEPHOM  3alyTaHHOCTBIO,  a pa3BA3Ka  —
MEJIOIPaMaTHYECKOi SKCTPABaraHTHOCTBION (nepesod M. 3aiiomana).”

Takum oOpaszom, mepBeIil 3Tanm pereniuu pomana O.M. JloctoeBckoro «beckn»
Bo @panuuu npuiiencs Ha mnepuoj ¢ 1875r1. (mepBoe yNOMHHAHWE KHHUTHU

C. Kypsepom) mo 1900 r. (mociemnee M3BECTHOE yHMOMHUHAHUE 00 STOM pOMaHE BO

°! Haddad-Wotling K. L’Illusion qui nous frappe. Prouste et Dostoievski. P., 1995. P. 138.

%2 Barrés M. La mode russe / La revue illustrée. T. 1. Décembre 1885 — mai 1886. P. 123-126; Honcey J. La
notion du péché dans la littératuree russe // La revue bleue. 1890. 24 mai. P. 646—650; Brunetiére F. La Littérature
européenne au XIXe siécle // Revue des Deux Mondes. 1899. 4e période. T. 156. P. 638-686.

% Garofalo R. La criminologie: étude sur la nature du crime et la théorie de la pénalité. P., 1888; Ferri E. Les
criminels dans l'art et la littérature; traduit de 1'italien par Eugéne Laurent Publication. P., 1897; Loygue P. Etude médico-
psychologique sur Dostoiewsky, considérations sur les états morbides liés au génie. Lyon, 1904.

% Waliszewski K. Litterature russe. P., 1900.

% Tam xe.
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dpaniy3ckoit npecce XIX B.). B 310 Bpemst dhpaHITy3bl 3HAKOMSITCS C MTOBEPXHOCTHOMN
XapaKTEpUCTUKOM ATOr0 MpousBelneHus, npemtoxeHnon Kypsepom, ®népu, bapunom,
Borros u BanmmeBckuM, KOTOpbIE HMHTEPIPETUPOBAIN €T0 HCKIIOYMTEIBHO Kak
NOJUTHYECKUM  TaMQeT, OCBEIIAIMUNA O0COOEHHOCTH PYCCKOIO  HHUTHIIM3MA,
JUIIEHHBIA  XYJOKECTBEHHOW ILEHHOCTH. @DpaHIy3CKMe KPUTUKHA BOCIPHUHSUIN
0COOEHHOCTH MO3TUKU J{0CTOEBCKOIO B 3TOM POMAaHE KaK CBHUJIETENBCTBO OTCYTCTBUS Y
HEro TajlaHTa Mucaress, 4TO, BEPOSTHO, CTAJIO MNPUYMHONW KX HE3HAUYUTEIBHOTO

MHTEpeca K KHUTe KaK K JIUTePaTypHOMY IIPOU3BEIECHUIO.

1.1.3 Bocupusitue pomana ®.M. JlocroeBckoro «becbn» Bo @panuun
B 1900-1970-¢ rr.

bonee rmybokoe mpouTeHne u OoJiee BhICOKas OICHKA kaaiu pomad «beck» BO
@panuun B XX B., KOTOPBIM ObLJT O3HAMEHOBAH BCIUIECKOM HHTEpeca (paHIly3CKUX
KPUTHKOB, TMHcCaTeJel U NEepeBOAYMKOB K TBOpuecTBY JlocToeBckoro, ero
«PATUKATBHON nepeoueHKoﬁ.96 Takoe W3MEHEHHE OTHOUIEHHUS] K PYyCCKOMY POMAaHHCTY
00BsCHSIETCS, B TIEPBYIO OYepe/b, TOMUHUPOBAHUEM B Hayane XX B. MOJIEPHUCTCKOMN
NapagurMbl, SKCIEPUMEHTAMU CO CJIOBOM U MOMCKAMU HOBBIX XYJI0’KECTBEHHBIX
npUEMOB, MO3BOJSIIOMIUX MPOHUKHYTh B TallHbl MPPALMOHAIBLHON BHYTPEHHEH >KU3HU
YeJIOBEeKa, a TaKkKe AaKTUBHBIM pa3ButueM ¢unocodcekoir mpo3pl. K TBOpuecTBy
JlocToeBckoro oOpamatorcst Takue (GpaHIly3CKHE€ THUCATEIN-MOJEPHUCTBI, Kak
M. Ipyct, A. bperon, II. Ipué Jla Pomens, JL.®. Cenun, A. Mamspo u ap.”’ B stor
Nepuo/ MOSIBIIIIOTCS HOBBIE MCCIENOBaHUS O TBOpYECTBE J[OCTOEBCKOTrO, B KOTOPBIX
aBTOPbI HE OTPAHMYHUBAIOTCS OOIIMM 0030pOM €ro MPOU3BEACHUM W MX OJHO3HAYHOMN
OIICHKOM, a MPeJNPUHUMAIOT MOMNBITKY OCMBICIUTH MPOOJIEMATUKY €r0 POMaHOB U
OT/ICJIbHBIEC YEPThI XyJ0)KECTBEHHOW MaHEPhI MHUCATENS.

OpnHOM U3 MEPBBIX B ATOM sy cTana nosisuBmiasica B 1914 r. kaura scceucra

u ucropuka wuckyccts . @opa (Elie Faure, 1873-1937rr.) «Les constructeurs;

% Tynkuu B.B. «Roman Dostoevskien» kak HoBatopckas popma xampa u TepMut (JlocToeBcknii Bo MpaHiun
B miepBoii Tpetn XX B.) // JloctoeBckuii: MaTepuaisl U uccnenoanus. CI16., 2013. T. 20. C. 396.
T ®okun C.JI. ®uryper JloctoeBekoro Bo dpaHirysckoii mureparype XX B. CII6., 2013. C. 74.
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Lamarck. Michelet. Dostoievsky. Nietzsche» («Crpoutenu: Jlamapk, Murue,
HocroeBckuii, Hunmey). B paspene o JlocroeBckom @Pop mnpeactaBuia 0030p €ro
OCHOBHBIX POMAaHOB, CONPOBOJMB HX KOMMEHTApUsAMH. OTy paboTy OTIMYaeT
CTpEeMJICHHE aBTOpa MOHATHh MPUYHHBI CIOXHOCTU IMOHMUMAHMUS HJEU MUCcATeNs s
¢paniy3ckux ynrareneid. Tak, Mo ero MHEHHIO, B MOMEHT, KOTJa Mocje MmyOauKaiu
pomana «benHbie TOAM» POMAHKUCT MPHOOPEN U3BECTHOCTD, «HU caM JlocToeBCckHii, HU
MHp eIé He co3pemd ams ero paGoTs».” Dop NpeANpHHSI MONBITKY OOBSICHUTH
ocobeHHocTH ¢unocobun mnucatens ¢dakrtamMu ero Ouorpaduu U crenudpuKou

HAIMOHAIBHOTO XapaKTepa:
DTOT pyCCKUM MO3HAN BCE MBITKH, JIUIIb CO3EPLIAHNUE KOTOPBIX TOCTATOYHO JUIS HAIOJIHEHUS
pycckoit aymm <...> OH, Kak Jpyrue pYCCKHE, HCIBITHIBAET HYXAY MpOILaTh, JIIOOUTH,

CTPajaTh, YTOOBI APYTHE CTPAJAITH, YTOOBI YTEUIHTh UX H OBITh YTEMIECHHEM.

@dop cornacuics € TE3UCOM CBOUX IMPEAIIECTBEHHHUKOB 00 OTCYTCTBUU Y
JlocToeBCcKOTro CTUisi BO (paHIy3CKOM MOHMMAHUU 3TOTO CJIOBa, KOTOPOE JeNaio

TPYIHBIM BOCIPUATHE UIEH nucaTens Bo OpaHuuu:
MpbI OB HE CMOTJIH MOHATH 3TOTO BEMUKOTO YenoBeka <...> C HUM MBI HE MOXEM TOBOPHTH O

TOM, YTO Ha3bIBA€M CTHJICM. OHn He YMECT MMUCaTb, OH HC MUIICT <...> BHYTPCHHASA CUJIa BCE

OXKHBJIACT. 100

[To muenuto ®opa, 4TOOBI MOHATH Mpou3BenAeHHs Jl0CTOEBCKOTrO, HEOOXOAMMO
CTapaThCsl MOCTUYb MX BHYTPEHHHUI CMBICI, @ HE MHTEPIPETUPOBATH (POPMY, CTPEMSCH
0OHapyX uTh B HEHl UepThl, XapaKTEepPHbIE AJI1 €BPONEUCKOro pOMaHa BTOPOM MOJOBUHBI
XIX B. OH yka3plBal Ha HEBO3MOXHOCTb OIPENENIUTh, BaKHA JIM Kaxkaas CTpPOKa
B OTPOMHBIX poMaHax /[0CTOEBCKOTO, UMEIOT JIM CTOJIb PEJKO BCTPEUYAKOLIUECS TOPTPETHI
TepOeB 3HAUCHHE /IS IIOHMMAHMS HJIeH aBTOPA HIIN 5Ke MX MOYKHO OIYCTHT, =

@op pasMBIIUIT M O CJIOKHOCTH TNOHHMAHMS XYAOKECTBEHHOW MBICIIN
JHoctoeBckoro B pomaHe «becbl», KOTOpyl0 OOBSICHSUI, C OAHOW CTOPOHBI,

3araJlo4HOCTBIO PYCCKOM AYIIN U OTCYTCTBHEM CTHJIS B €TI0 IIPOU3BENECHUAX, C APYTON —

IMPOTUBOPCUYUAMU JIMIYHOI'O OIIbITA ITUCATCIIA:

% Faure E. Les constructeurs : Lamarck. Michelet. Dostoievsky. Nietzsche. Césanne. P., 1921. P. 112.
% Tam xe.

19 Tam xe.

1 Tam xe.
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Nmenno B «becax» OH MpenCTaBisieT WIHM, CKOpee, OKHMBIIIET COOCTBEHHYIO H3MEHYHBYIO,
CTpacCTHYIO *H3Hb, TO, 4YTO OH AyMaeT o bore u mupe, 06 o0miecTBe U HapOaaX, O PEBOIIOIHH
u Tpaauuuu <...> [IpakTuyecku 10 caMOro KOHIIE pOMaHa Mbl HE IOHUMAEM, YTO MPOUCXOJIUT,
1enoe o0IIeCTBO — HEOpraHMYHOE, 3ajbIXxarolieecs, Oe3rpaHMYHOE B CBOMX HaIPABIICHUSX,
B CBOMX JJIEMEHTax, paMKax, Ka)XeTcs KOJEOIIOUUMCS B CIYYalHOCTH CBOEH XaOTHYHOCTH.

Mpaunasi KHUTa, 3/1eCh 3aroBOpHI, YOWUTHIE, KaK >XHBOTHBIC, JIOJH, CAMOIPOU3BOJILHBIN

102
répousm CMCIIMBACTCA U YaCTO MMYyTACTCA C THYCHBIM JOHOCOM...

OnnuM U3 mepBeIX cpeau ¢paniy30B Pop coBeplIaeT MOMBITKY MPOAHATU3UPOBATH
¢bunocodekue acnektsl pomana «beck». OgHako 3Ty 3a7ady OCJIOXKHSET cnenuduka
UIUOCTUIIS MHCATENsd, KOTOPYIO 3CCEUCT MPUUYUCIHI K HEJOCTaTKaM XYyIO0XKECTBEHHOMN
MaHepbl J[OCTOEBCKOro, 3aTpyAHSIOIIMM NOHMMAaHUE TEKCTOB. OTYACTH 3TO MOXKET
ObITh O0O0YCJIOBIEHO OCOOEHHOCTSIMU (PpaHiy3ckoro mepeBoja pomana «becb»,
BBINTOJTHEHHOTO B. Jlepenu, KOTopslil, BEposTHEE BCero, U untan dop.

[lepBbiM (PpaHily30M, OTMETUBIIMM XYAOXKECTBEHHbIE JTOCTOMHCTBA pPOMaHa
«bech», cran nucarenb U Kputuk A. Kun (André Gide, 1869-1951 rr.). On BHEC
OOMBIION BKJIAA B CO3/JaHUE MPEANOCHUIOK i OCMBICIEHUS (PaHIy3CKUMHU
yuTaTeNAMU (PUIIOCOPUU POMAHUCTA, CTAB «CaMbIM MPOHUIATEIBHBIM aHATUTUKOM
TBOpuecTBa  J{OCTOEBCKOTO» HE  TOJBKO BO CI)paHuHH.103 Kung  crapancs
«KyJIbTUBUPOBATHY» UYYBCTBO MPEKPACHOI0» Y COOTECUECTBEHHHMKOB 10 OTHOUIEHUIO K
miejeBpaM 3apyOexkHou mnutepatypbl, mnepeBoas lllekcnupa, V. braeiika, Konpana,
Mymxuna.'” HuTepec k JJocTOEBCKOMY HPOCHYICS B HEM B FOHOCTH IIOCHIE TIPOUTEHUS
kHurH Borwon «Pycckuit poman». C 1908 mo 1922 rr. B xxypHanax «Grande revue» u
«Figaro» myOnukoBanace cepusi 3Ti0A0B JKuaa, MOCBSAMIEHHBIX TBOPUYECTBY PYCCKOTO
pOMaHHUCTa, KOTOpbIe 3areM B 1923 r. BBIIUIM OTIENbHOW KHHUIOM MOJ Ha3BaHUEM
«JlocToeckuity.'” TlocpeACTBOM 3TOr0 W3AaHHS ABTOP XOTEd BHOBb IIPHUBJICYD
BHUMaHHE (PpaHIy30B K TBOPYECTBY NHUCATEIS W TMOATOTOBUTh HUX K BOCHPHUSITHIO
XYJ05KECTBEHHOTO CBOe0Opa3us ero mpousBenaeHuil. A.W. BnagumupoBa oTmevaeT, 4To

B OTIMYHEC OT IMNpPCAIICCTBCHHHUKOB }KI/I,Z[ CyM€l1 OLCHUTH OCOOBI TICUXOJIOTHU3M

192 Tam xe. P. 126-127.

19 Nynkun B.B. «Roman Dostoevskien» kak HoBaTopckas opMma kaHpa u TepmuH (JocToeBckuii Bo OpaHimn
B miepBoii Tpetn XX B.) // JlocToeBckuii: MaTepuaisl U uccnenoanus. CI16., 2013. T. 20. C. 391.

1% ®oxun C.JI. ®urypst JJocToeBckoro Bo (panity3ckoii mureparype XX B. CII6., 2013. C. 99.

19 Gide A. Dostoievsky. P., 1923.
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JIoCTOEBCKOTO, KOTOpBIM OBLT HE XapakTepeH i NpPOU3BEIEHUIN (PpaHIly3CKUX

106
aBTOPOB.

OH Takke yKazall Ha CBSI3b ICUXOJIOTM3Ma C YHHUKAJIbHBIM JapoM
JI0CTOEBCKOTO-XYI0)KHMKA, Ha3BaB €ro «MacTepoOM CBETOTEHU», MOJYEPKHYB €ro
YMEHHE PACCTaBIATh BAXKHbBIE aKIEHTHI C MOMOIIBIO U3MEHEHHU B TIOCTPOCHUU CIOXKETA.
K omHuM u3 Takux NpuUEéMOB, CO3HATEIBHO MCIOJb30BAaHHBIX pOMaHUCTOM, JKun
OTHOCWJI MHOTOYHCIICHHBIE OIyIIEHUS B TEKCTE, KOTOpble 10 3TOoro Bo DpaHuuu
MOHUMAJIUCh KaK CTUIMCTUYECKUE HEJOCTATKH.

Bepositaee Bcero, XXun Bnepsbie npouén poman «beck» B 1899 r., MOCKOIBKY B
mrectoM «ITucbMe K Amkene»'’, omyGnukoBaHHOM B xypHame «Ermitage»' ", oH
IMUTUPOBAT TACCaX H3 3TOro pomana o (uiocopun Kupumiosa. Pasmeimuisis o
BBIJICJICHHOM OTPBIBKE, MHUCATENb MEPBbIM U3 (paHIly30B OTMETUJ, uyTo JlocToeBckuit
KaKk HHKTO Jpyrol TmMmoBIusia Ha pasButue Qwiocobun Humme wu wugem o

yenosexobore.'”’

PaGotet JKupa cranu HayalioM HOBOTO 3Tana BOCHPUSITHS
npousBeaeHui JloctoeBckoro B0 @paHUUU: OTHBIHE MMEHA HEMELIKOTO MBICIUTENS U
PYCCKOTO pOMaHHCTa CTajld HEOTIAEIUMBI JApPYyr OT Jpyra BO (PpaHIly3CKOM
duocodekoit Tpamuimi.'© B cBoéM mHeBHHKEe JKHA OTMETHI, YTO HMMEHHO OT3bIBBI
Bortos o pomanax «bece» u «bpatbs Kapama3zoBbl» kKak 00 «amoOKaJUNTHUYECKHX U
MpAYHBIX KHHTax» MOOYMMIM €ro mpoduecTb mepBoe mpomsseienue. W B 1911r. Ha
cTpanuiax xypHana «Figaro» Xuza, paccyxnas o Tom, uro Borios BbI3Ban HHTEpec
¢dpaniy30B K npouTeHuto pomanoB «bennsie mroan», «IIpectymienue n HakazaHue», a
TaKXke «3amnucoK U3 MEPTBOrO JOMay, yKa3all, 4YTO, HAKOHEI], HACTYIHJI MOMEHT, KOrja
bpaHiy3cKHil YUTaTeNb JODKEH TMO3HAKOMUTBCA C KPYMHBIMH IPOU3BEACHUSAMU

12
pomanucta: «Maunorom, «becamn» u, B ocobeHnoctH, ¢ «bparbsimu KapamazoBbimu.

"% Bramumuposa A.M. JlocToeBckuit Bo (paniysckoii nuteparype XX Beka // JI0OCTOEBCKHil B 3apyOexHbIX
mutepartypax. Jleaunrpan, 1978. C. 45.

"7 (Iucema k Amxene» — kputiueckue ouepku A. Kua, Kotopsle nedaranuck B xypHane «Ermitage» ¢ 1898 mo
1900 rr.

1% Gide A. Lettre a Angéle (VI) // L'Ermitage. 1899. T. IN°1. Janvier. P. 55-66.

19 Tam xe. P. 80.

" Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 282.

"1 Gide A. Journal. Avec un index des noms et des ceuvres cités : 1889-1939. P., 1948. P. 832.

"2 Gide A. Les Fréres Karamazov // Figaro. 1911. Ne 94. P. 1.
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Ha ocoboe otnHomenue Xuma k pomany «bechl» ykaspiBaeT TO, YTO OH
HEOJHOKPATHO MEpeUYUThIBal €ro, oOpaias MNPUCTaJbHOE BHHUMAHUE HAa TMO3THKY

MPOM3BENICHUS, O YEM CBHUJICTEIILCTBYET 3anuCh B JHEBHUKE OT 30 stuBaps 1912 r.:

OTuM BeuepoM s 3akaHuuBap TmepeunThiBaTh «becoB» («Les Possédésy). TsaroctHoe
BOCXHIIleHHE. B 3TOT pa3 s riry0ske morpykaroch B CKPBITHIN CMBICI ATOT0 IPOU3BEACHUS <...>

HO OCTarOCh B 3aMCHIATCIILCTBC OT MAHCPLI, B KOTOpOﬁ AUAJIOr M PACCKa3 BCTPCHANOTCH

C I/meeﬁ...m

['my6okue pa3mgymbsi Haja cTpaHuLaMu pomaHa «beckDy OCTaBWIM cliell U B TBOPYECTBE
A. Kuma. B 1914 r. on omybnukoBan poman «llogzemensst Batukana» — npousBeneHue,
KOTOpPO€ HAlIOMHHAET COYMHEHHE J[OCTOEBCKOTO B CHOKETHOM IUIAHE: IJIABHBIMUA I'€POSIMU
CTaHOBATCSl OOBEAMHUBIIKECS B TPYIITY JIIOJIM, YCTpauBalomye 3aroBop. Jpyroit KHUTOM
nycarens, B KOTOPOW OH MepeocMbIcsieT mpobnematuky «becoB», cTal pomaH
«DanpmmBoMoHeTunkm» (1925r1.). Xum BrepBeie co3maér pomaH ¢ OOJIBIITUM
KOJINYECTBOM T'ePOEB, UTO SBJISETCS OTIIMYHTENBHOM yepToii pomana «becwr.'

Takum oOpa3zom, B Hauane XX B. Kua npoOynun uHTEepec (paHIy3CKHX
yuTaresnen K pomany «becbl», KOTOPBIA 10 3TOr0 BPEMEHU BOCIPUHUMAJICA JIMIIb KaK
noauTudeckuii namdaer. OH He TOJbKO 0003HAYMI HOBBIA (UIOCOPCKUN aACHEKT —
UICI0 O CBEPXYEIOBEKE B OCMBICIIEHHH 3TOrO MPOU3BEACHMS, HO M OTMETHI €ro
XyJOXKeCTBEHHOEe cBoeoOpaszue. Kua mepBeIM U3 (paHIy3CKUX  mHcaTeneit
NEPEOCMBICITIII CIOXKET U 3JIEMEHTHI MOATUYECKON CTPYKTYpPhl pOMaHa B COOCTBEHHOM
TBOpuecTBe. Benen 3a A. XKumom 11st cOOCTBEHHBIX MPOU3BEACHUN MX 3aMMCTBOBAIU
I1. Husan («3aroBop», 1938 r.) u I1. pué Jla Pomrens («XKub», 1939 1.).'"

BaxxHbIM COOBITHEM B MCTOPUHM OCMBICIEHHUS pomaHa «beckl» Bo (ppaHIily3cKoit
KyJIbType cTana pycckas peBomonus 1917 r., kortopas mokasana, 4YTO MpPOOJIEMBI,
ONMCAaHHbIE B KHUIE, OKAa3aJIUCh MPEI3HAMEHOBAaHUEM TIpsAylier Tparequu. B 3To
BpeMsi (hpaHIly3bl, CTPEMUBIINECS MOHATH MPUUMHBI MOTPSICIIETO MUP COOBITHS, HAYATU
oOpalareCsi K 3TOMY IPOM3BENEHHUIO, YTOOBI HAWTH B HEM OTBETHl HAa BOMPOCHI O

INpUYNHAX, KOTOPLIC IIPHUBCIU K CTpaHIHOﬁ Pa3BA3KE. CJIC,Z[CTBI/IGM 9TOIro0 CTaJIo

"3 1Tur. mo: Decadin M. La premiére rencontre de Dostoievski ave la France, 1880—1890 // Dostoievski et les

lettres francaises. Actes du colloque de Nice réunis par Jean Onimus. Nice, 1980. P. 43-52.

"4 Moutote D. Dostoievski et Gide // Dostoievski et les Lettres frangaises. Actes du colloque de Nice réunis par
Jean Onimus. Nice, 1980. P. 80.

5 ®oxun C.JI. ®urypst JJocToeBckoro Bo (panity3ckoii mureparype XX Beka. CII6., 2013. C. 78.
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NOSIBJIEHHE pAa paboOT O MPOPOUYECKOM XapaKkTepe pomMaHa, B KOTOpoM JlocToeBCkuii
CMOT TIpe/IcKa3aTh TPAreuio PyccKoil pepomonuu. '

Kpome toro, unrepecy ¢paniry3oB k JloctoeBckoMy ciocOOCTBOBaI U AKTHUBHBIM
IpOoILECC MyOJMKALUK PaHee HE U3BECTHBIX MATEPHANIOB O MHUcCATeNle U €ro JHEBHHUKOB,
y4acThe B KOTOPOM IMPUHUMANIH, IO OOJIbIIEH YacTH, PyCCKUE MUCATENN U MBICTUTEINH,
sMUTrpUpoBaBie Bo OpaHIUIO MOCIE PEBONIOIUH, & TAK)KE MOABJICHUE HOBBIX padOT
pycckux aBTtopoB. B 1918 1. Bo ®paHimmu BhIlIUIa KHUTA PYCCKO-(PPaHILy3CKOTO
nepeBoguuka u auteparypHoro kputuka C.M. [lepckoro (1870-1938 rr.) «La Vie et
I'GBuvre de Dostoievski» («Ku3Hp 1 TBOpuecTBO J[OCTOEBCKOro»), ' KOTOpasi cTaja
BTOpOIl Mo 3HauMMocTu mociie «Pycckoro pomana» Borios pabotoit o [loctoeBckom,
MOJIYYMBILIEU KUBOWU OTKIIMK Y (I)paHuysoB.118 PaccmarpuBas poman «becwi», Ilepckuit
NOMYEPKUBAI HEJOCTATKM €ro KOMIIO3ULIMHU: MHOTOYHUCIEHHOCTh M CITyTAaHHOCTh
dbparMeHToB, KOTOpas NPEMsITCTBOBajIa BOCHPHUSATHUIO OCHOBHOW HWHTpuUrd. Tem He
MEHE€E, OH MPHU3HABaJl POMaH OJHHMM M3 TJIABHBIX MPOU3BEACHUIN J[OCTOEBCKOTO Hapsay
¢ «IIpectymienueM n Hakaszauuem» U «bpaTbsamn KapamaszoeiMu».''’ AHammsupys
NEPCOHAXEH POMaHa, aBTOpP YKa3blBAJI HA YPE3MEPHYIO 3araJouyHocTb CTaBpOrMHa U
HEBO3MOYKHOCTh TMOHSATH €ro CymHOCTb. OH OTMeYaa, 4YTO MpU YTEHUH pPOMaHa
CKJIQJIbIBAJIOCh BIieUatyieHue, OyATo Obl JJoCTOEBCKU OMmycTUA (hparMeHThl, B KOTOPBIX
0OBACHSIACH MPHPOIA TIABHOro repos. . OmHako Ilepckuii 3HAN O CYIIECTBOBAHHH
HEHU3BECTHOW Ha TOT MOMEHT BO Ppanuumu rasbl «Y TuxoHa», mO3TOMY NPUYMHBI
3TOTO BHICKA3BIBAHHS HE COBCEM SICHBI. '~

TBOpuUecTBO pycckoro nucaresss 1 poMaH «becb Takke ObUIM MEPEOCMBICIEHBI
dpaniy3ckum scceuctom A. Croapecom (André Suares, 1868—1948 rr.). B centsOpe

1888 r. on mpouutan pomanbl «lIpectymienue um Hakazanue», «becv» u «bparbs

Kapama3oBbl», KOTOpbIE BBI3BAJIM Yy HEro BocxuileHue, o uéMm Croapec cooOlua B

16 Kessel J.P. Le bolchévisme a travers Dostoievski / Mercure de France. 1919. ler déc. T.6. P.387;
Bienstock J.W. Le centenaire de Dostoievski // Mercure de France. Paris: 15 octobre 1921. P. 139-145; Arland M. Un
nouveau Mal du Siécle // La nouevelle revue frangaise. 1924. T. 22; Dostoevskaa L.F. Vie de Dostoiéwsky par sa fille. P.:
Emile-Paul fréres, 1926. P. 15.

"7 persky S. La vie et I'oeuvre de Dostoievsky. P., Payot, 1918.

"8 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 437.

"9 Tam xe. P. 341.

120 Tam sxe. P. 341-342.

I Tam xe. P. 439.
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"2 B 1913 r. on ony6nukopan kuury «Trois Hommes: Pascal,

nuceMe Kk P. Pomutany.
Ibsen, Dostoievski» («Tpu uenoBeka: Ilackams, M6cen, JlocTtoeBckuii»), B KOTOpOH
MOCBSTHJI pa3jiesl ONMUCaHWIO CyAbObl M TBopuecTBa mucatens. B 1921 r. Croapec
Hamucan Oonpmmon  odepk  «Cronmetme JlocTtoeBckoro», Tme 0003HAYMI CBS3b
bunocodun poMaHUCTa ¢ PEBOJIOLMOHHBIMU cOObITUsIMU B Poccuu. B 3Tol pabote oH
NPEACTABWII TIOHSATUE «OPraHUYECKOW KHUTH», «OPraHUYECKOro IPOU3BEICHUS
VCKYCCTBa», CPAaBHUB MO3TUKY J[OCTOEBCKOrO ¢ My3bIKOW Barnepa: mo ero MHEHUIO, B
poMaHax KJacCHUKa BCE BJIEMEHThI SBISIOTCS HEOOXOIUMBIMU M OpPraHUYHbIMHU, a

123
«OecnopsA09HOCTh JIOCTOEBCKOTO €CTh HE UTO MHOE, KaK MOPSA0K CUM(DOHUN.

Opnnum u3 nepBbix Croapec aall BICOKYIO OLIEHKY U poMaHy «becbn»:

Brote 10 «becoB» — yKacHOTO MPOM3BENCHUS, KOTOPOE MBI MOTJIHM OBl CUMTATH IMOJHBIM
OTUasHMs: B HECPABHCHHOM IIEJIEBpE OIMCaHA IIOCIEIHSS PEBOJIOLUSA, C TOYHOCTBIO

n3o0paxkEén Jlennn, mpenBocxumién gaxe Coper <...> Hukorga emé He ObUTO KHUTH Oojee

rIyGOKOii 1 Gonee mpopodeckoit.' !

Bneuatnenue aBTOpa O0OYCIIOBIEHO OCOOEHHOCTSIMM IIPOU3BENEHHUSA, B KOTOPOM
CTpallIHble COOBITHSI OTOOpPAKEHBI B COBEPIIEHHOM XYZOXECTBEHHON (opMme, a Takxke
IPOPOYECKUM XapakTepoMm pomana. [IpumedarenbHo, yto, mo MHeHuto Croapeca,
o0pa3oM, KOTOpBIM cTam cBoeoOpa3HbIM TpoTroTUnoMm Jlenwna, Ovin He [léTp
BepxoBeHckuii, kKak MOXHO OblI0 Obl mpenmnonoxutb, a Hukomait CraBporuw,
«otpunaronmii bora, ogepxumelii cBouM Oecom <...> OH CTaHOBUTCS AaloOCTOJIOM
ATEHCTHYECKOTO COLMAIM3Ma...». > Takum obpasom, Croapec He TONBKO yKasaa Ha
CBsA3b M300pAKEHHBIX B pOMaHe COOBITMM M PYCCKOM PEBOJIIOLIMM, HO U OAHUM W3
nepBbIX (PpPaHIly30B MPEIIOKUI HOBYIO TPAKTOBKY OCOOCHHOCTEM MOITUKU MMCATES,
yBUaeB y JlOCTOEBCKOro He OTCYTCTBME CTHJIA, KaKk €ro MpeAlleCTBEHHUKH, a,
HAIpOTHB, €ro CIOXHYIO, IIIYOOKO CBOEOOpa3Hyl NpHUpONY, IPEIBOCXMIIAOLIYIO
OTKPBITHS MOJCPHU3MA.

Bricoko onenmBan ncuxosioru3m repoes Jlocroesckoro P. Pomtan. B pomane

«becer» ero B OONBIICH CTCIICHU HHTCPECOBAI CIIOKHBIM VI TOHUMAaHUS THII

122 Quares A. Lettre a Roland, 7 septembre 1888 // Cette ame ardente. P., 1954. P. 122—-123.

12 ®oxun C.JI. ®urypsl JJocToeBckoro Bo (ppaniysckoii mureparype XX B. CII6., 2013. C. 93.

124 Suarés A. Idées et visions ; et autres écrits polémiques, philosophiques et critiques, 1897—-1923 / André Suarés ;
éd. établie par Robert Parienté. Paris, 2002. P. 851.

12 Tam xe.



39
HEMpeacKazyeMbix repoeB: «OHu Bce 0e3yMHBI B OOJBINCH Ui MeHbIeH crernenn. He
3HaeIlb, KyJa UIEMb. . ».2
®dpaHIy3ckuid mucarenab W JauTepaTypHbli KpuTuk M. Apnan (Marcel Arland,
1899—-1986 rr.) Takxke mNpu3HaABajd aKTyaJdbHOCTh pomaHa «becbl», oTMedas, 4TO
(bpaHIy3bl KaKk HUKOT/IA paHbIle OUIYIadl OJIM30CTh K TepOsiM 3TOM KHHUTH, a TaKXKe K
nepcoHakaM pomana «Bpates KapamazoBbny.' >’

[ToMuMO COOBITHI PYyCCKOW PEBOJIIOLMUA M AKTUBU3ALMH JEATEIBHOCTH PYCCKUX
JUTEPATOPOB-3MUTPAHTOB, BAKHYIO POJIb B MPOLIECCE OCMBICIEHUS (PpaHIly3aMu poMaHa
«becp» B 3TOT MEPUOI CHIrpAl MEPBBIM MEPEBO INIaBbl «Y THXOHA», BBIOJIHEHHBIN
b. lIn€nepom u omybnukoBanHbd B 1922 1. Ha cTpanunax xypaana «Nouvelle Revue
Francaise». 910 coObITHE CIOCOOCTBOBANIO MEPEOCMBICICHHIO 00pa3a IJIaBHOTO Iepost
pomana Huxoinas CtaBporuHa, NpeacTaBIIBIIErOCS PAaHEE HEACHBIM U HE3aBEPILIEHHBIM.
B sToMm xe rogy ¢paniry3ckyro BepcHio riiaBbl onyonukoBan W. anbnepun-KamMuHckuii
(1858-1936 rr.), a B 1923 1. — JI. bunmrok (1868—1933 rrT.).

HeoOxomumMo OTMETUTh pa3BUTHE PEIUTHO3HOTO acleKTa B  IPOIEcce
MHTEpIIpeTaluuu TBOpuYecTBa JloctoeBckoro Bo ®@paHuuu B nepBor nojoBUHE XX B.,
KOTOpO€ OOYyCIIOBJIEHO, B MEPBYIO0 OuYEpe/b, PACHPOCTPAHEHUEM IEPEBOJIOB TPYIOB
pycckux penuruo3nbix ¢unocodos JI. [llecroBa, H. bepasiera, JI.A. 3anaepa.

Tak, mbicip H. bepasiea o Tom, 4To myTh K cB0OOJIe B poMaHax J[0CTOEBCKOTO
JICKUT Yepe3 JII000Bb K XPHUCTY U OCO3HAHUE UACH KEPTBEHHOCTH, HAIllJIa OTPAKEHUE B

8 o
Karommueckuii  60orocios

PasBUTUM KOHLENUHMI (paHIy3cKux MblcauTenei.
A. ne JIro6ax (Henri de Lubac, 1896—1991 rr.) u ¢panmysckuii cnaBuct I1. [Tackanb
(Pierre Pascal, 1890—1983 rr.), yTBepKaaBIInii, 4TO B pOMaHax MHCATENSI BBIPAXKEHA
UCKJTFOUUTENIbHO XPUCTHAHCKAs MBICIb, MPUHLIN H Pa3BUIM  HWHTCPIPETAIHIO
IVANIEKTUKA CKPBITOM CBOOOABI B TBOpUYeCTBE JlOCTOEBCKOTO, TPEACTABICHHYIO

129 . ,
pycckum  dumocodom. B 1932r. Beimma emE€ oAHa KHUTA, IOCBSIIEHHAsS

OCMBICJIICHUIO PCIIMI'MKM B TBOPYCCTBC I[OCTOCBCKOFO, HaltmCaHHas1 (I)paHHY?)CKI/IM

26 1lur. mo: Bmammmuposa A.M. JloctoeBckuii Bo (paHiysckoii mureparype XX Beka // JlocToeBCKmii

B 3apyOexHBIX TuTeparypax. Jleaunrpam, 1978. C. 45.
127 Arland M. Un nouveau Mal du Siécle // La nouevelle revue frangaise. 1924. T. 22.
128 Eltchaninoff M. Dostoievski. Le roman du corps. Grenoble, 2013. P. 45-46.
12 Tam sxe. P. 46.
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nucarernemM u noiautukoM JK. Manonmem (Jacques Madaule, 1989-1993 rr.), — «Le
Christianisme de Dostoievski» («XpuctuanctBo J[0cTOEBCKOT0»).

B 1930-1950 rr. 3HaunTENBHBIM BKJIAJ B OCMBICICHUE TBOPUECTB J|OCTOEBCKOIO
upomana «becbl» BHecnum mnpenacraBurenu dk3ucTeHManmuma OK.-II. Captp u
A. Kamro."

Bnusuaue JloctoeBckoro Ha ¢uiocoduto XK.-II. Captpa ocemieHo B padoTax
C.JI. ®okuna'', A.Maxkeii6a>>, B.B. Epodeea'” wuap. Hecmorps Ha TO, 4TO
pPYCCKMH  pOMAHMCT HE  BXOJWJI B  YHUCJIO  MOYUTAEMBIX  (PPAHILy3CKUM
9K3UCTEHLIUAINCTOM nHcareneii, CapTp OTKphIBal i ce0si €ero TBOPUYECTBO B MpOLIECCe
Pa3MBIILICHHS O CO3IAHHU COOCTBEHHBIX (PHITOCOPCKUX KOHIEIHH. "

3nakomsicb ¢ pomaHamu JlocroeBckoro, Captp uutaer u «becoB». B crarbe
«Monsieur Francois Mauriac et la liberté» («I"ocnogun ®@pancya Mopuak u cBoboaa»,

1938 r.) oH oOpamaercs K 3TOM KHUTE, Pa3MBINLISAS O IMOATHUKE XYJA0KECTBEHHOTO

IMPOU3BCACHUA:
Poman naér He Bemwu, a ux 3Haku. Kakum oOpa3oM ¢ OAHMMHU 3TUMU 3HaKaMH, CIIOBaMH, YTO
YKa3bIBalOT B IYCTOTE, CO3/1aTh CaMOCTOSATENbHbIM Mup? B cuny dero CTaBpOruH >KUBET?
HeBepHo nymarh, 94TO OH 00s3aH CBOEH KH3HBIO MOEMY BOOOPAKCHHIO: CJIOBA POXKIAIOT
0o0pa3bl, KOTAa MBI TPE3UM HaJ HUMH, HO, KOTJIAa S YUTAI0, sI HE TPEXKY, s pacin(pOBHIBALO.
Her, s He BooOpaxaro CTaBporuHa, i €ro OXHIal0, OXHAAI0 €ro IMOCTYNKOB, KOHIAa €ro
MPUKJIIOUYEHUS. JTa TycTasi MaTepHsi, KOTOpOil s Bopoyato, korjaa unrtato «becoBy», ecTh He UTo

135

WHOE, KaK MOE COOCTBEHHOE OKHUJaHUE, 3TO MOE BpEeMsl.

Captp He oOparmiaercss K aHaau3y IpoOJieMaTUKU UM (GUIOCOPUN YIIOMUHAEMOTO UM
pOMaHa, HO IIOJOKUTENBHO OLIEHMBAET BHYTPEHHIOIO OPTraHMU3ALMIO0 IIPOU3BEICHMUS,
croco0 MpeacTaBlIeHUs IIaBHOTO I'eposi aBTOPOM U TECHYIO B3aMMOCBS3b IIEPCOHAXKA C
CO3HAHUEM YUTATEIS.

Poman «becwl» 3anmman BaxHoe Mecto B (umocopun A. Kamio, KOTOpbIi

OTHOCHII €I'0 K JTy4IIUM IIaMATHHUKaM MHpOBOﬁ JUTECPATYPEI HApAAY € IPOU3BEACHUAMUA

"% Tanpuena P., Poxustuckas M. BeynurenbHas cTaThs K myOnuKamun «JJ0CTOEBCKHMIl TIa3aMU JIMTEPATYPHOTO
3anazna» // Hobrid mup. — 1981. - Ne 10. C. 219.

B! @oxun C.JI. ®urypst JJocToeBckoro Bo (paniysckoit mureparype XX B. CII6., 2013.

132 McCabe A. Dostoevsky’s French reception: from Vogiié, Gide, Shestov and Berdyaev to Marcel, Camus and
Sartre (1880-1959). Glasgow, 2013.

13 Epodees B.B. JlocTOCBCKHI 1 (PPaHILy3CKHI SK3UCTEHIHAIM3M: JIHC. ... KaHA. QIO Hayk. M., 1975.

3 ®oxun C.JI. ®urypst JJocToeBckoro Bo ppanity3ckoii mureparype XX B. CII6., 2013. C. 235.

133 1Tur. mo: ®okun C.JI. durypst JoctoeBckoro Bo (paniysckoii muteparype XX B. CII6., 2013. C. 239.
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[omepa, Llexcnupa, CepBanteca, JI.H. Toncroro. ™ OH oTMedan He TOJBKO 0coboe
noJio’keHne pomana «becb» B MHpPOBOI IUTEpaType, HO U 3HAUUMYIO POJIb, KOTOPYIO

KHHTa ChIrpaja B CTAHOBJIEHUHU €ro COOCTBEHHOU puiocoduu:

«bece» — OJHO H3 quHpéx WIn IIATH HpOPISBCI[CHPIﬁ, KOTOPBIC s CTaBJIIO BBIINIC BCEX
ocTtalbHBIX. Ilo MHOrHMM INpuiruHaM s MOry cCkKasaTb, 4TO 1 UM IUTAJICA W YTO U3 HCro A

chopmupoBancs <...> § BcrpeTws 3T0 mpomsBeacHue B 20 JeT, U MOTPSCEHUE, KOTOPOe o

MTOJTYYHJT, JUTUTCS IO CUX TIOP, CITYCTS ABAIATh APYTHX ner.'’

OOBsICHSIST IPUYUHBI CBOCH CTOJIh BBICOKOW OIICHKM pOMaHa, MHUCATENh BBIACISUT HE
TOJIBKO €r0o MPOPOYECKUN XapakTep, HO U GUIOCOPCKUN ACTIEKT MPOU3BENICHUS — SIPKOE
nzobpaxkenue JlocToOeBCKMM MpOOJEMbl COBPEMEHHOTO 4YEJIOBEKa, IOTEPSIBLIETO

CIIOCOOHOCTB BEPUTH U JIIOOUTH:

N ecnu poman «becwl» SBISETCA NPOPOYECKOW KHWUIOM, TO HE TOJBKO IOTOMY, 4YTO OH
BO3BCIAET Hall HUTWIN3M, HO W IOTOMY, YTO B HEM MPEACTABIECHBl PA30PBAHHBIC WU
MEPTBBIE IyIIM, HE yMEIOUIME JIOOUTh U CTpajalolive OT 3TOro, >KaXAyIlue Bepbl U HE

CrocOOHBIE Ha HEe€, — KaK pa3 Te, YTO M HACEJSIOT CeTOHS Hallle OOIIEeCTBO M HAIll TyXOBHBIM

138
MHD.

Poman «beck» oOkazan 3HAUUTENIBHOE BJIMSHUE HA TBOPYECTBO (HPAHIIY3CKOIO
nucarens. Kamio oOpaiaercsi K 3ToMy TMPOU3BEACHUIO B CBOEM (uiiocockoM dcce
«Mud o Cuzude» (1942 r.). Dnurpadom k rnaBe «UemoBek adcyprma» CIyKuT ¢pasza
[ITaToBa 0 rimaBHOM repoe 3Toil KHUTHU: «CTaBpOTUH €CJIM BEPYET, TO HE BEPYET, YTO OH
HE BEpyeT», — KOTOpasi OTPa)KaeT MBICIb (PaHITy3CKOTO MUcaTessl 00 3TOM MEPCOHAXKE
KaK 0 BOILIOLICHHH abcypaa.'

B 1956r. 6Gbuta omyOnukoBaHa moBecTh-ucmnoBenas A. Kamio «Ilagenue» o
pasoGnaueHuy J1eBoil mATemMrenuuy Iapmxka.'*’ B 3ToT mepuwon mucarens paboran
HaJ| CUEHUYECKOU ITOCTaHOBKOW pomaHa «becb». [1o MEeHnto M.M. IletpocsiH, UMEHHO
ucrnoseab CTaBpOrMHAa BO MHOTOM OITpeJienia OCOOEHHOCTH MPOOIEMAaTUKU U TTOATUKH

141

stoii moBect.  E.Il. Kymkun otmedaer, uto ucrnoBear CTaBporuHa okaszajia BIUSHUE

136 Camus A. Les possédés. Priére d’insérer (avril 1959) // Camus A. Théatre, récits, nouvelles. P., 1962. P. 1888.

7 Tam xe. P. 1886-1887.

B8 1Tur. mo: ®okun C.JI. durypst JocToeBckoro Bo (paniysckoii muteparype XX B. CII6., 2013. C. 254.

19 Kymxun E.I1. octoesckuit u Kamio // JlocToeBckuii B 3apyOexHbix Iureparypax. Jlenusrpaz, 1978. C. 89.

10 ©oxun C.JI. ®urypsr JocToeBckoro Bo (paniysckoii mureparype XX B. CIIG., 2013. C. 253-254.

14 ITerpocsst M.M. [IpobGnema nBoHCTBEHHOCTH TJIaBHOTO repost moBectn A. Kamro «Ilamenuey / ®umomorus
Y JIMHI'BUCTHKA B COBpeMeHHOM obmiectBe: Mat-iibl 111 MexayHap. Hayd. koH®. (T. MockBa, HO0ps 2014 1.). M., 2014.
C. 32-34.
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u Ha nokasHue Temrmuia [lperika B TearpanbHOM nepenenke Kamro «PekBuema mo
MoHaxuHe» Y. DonkHepa, paboTa HaJg KOTOPOM Takxke IJjla MapajulebHO C
TOATOTOBKO# MHCLIEHUPOBKH «Beco».

Takum o0pa3omM, xynoxectBeHHas (opma pomana JlocTroeBckoro u ero
¢unocodckoe comepkaHue ObLIM NepeocMbiciieHbl Kamio B mporecce pa3MbllUIEHUN
nucartess o mpodieMax COBpEMEHHON eMy JE€HCTBUTEIBHOCTH.

Baxxnoil Bexoil B mporiecce BocmpusiTusi pomaHa «becb» BO (paHIly3CKOM
KyJlbType CTajla TeaTpajbHas IOCTAaHOBKA Ibechbl KaMmio 1O 3TOMy IPOU3BEIECHUIO,
npemMbepa KOTopoil cocrostnack B 1959 r. B tearpe «Antyan» B Ilapmxke. BnepBoie BO
®paHiuu crekTakib Mo 3ToMy poMany ObuT ocTtasieH B 1950 r. A. Bnana u H. baraii
Ha ciene «Tearp 1°OBpe».'? OnHaKo OH He BHI3BAN TAKOrO OTKIMKA y 3pHTeneil, Kak
neeca Kamro. ®OpaHiry3ckuil SK3UCTEHIIMATUCT BBIIBHHYJ Ha MEPBBIN IJIaH TpodiieMy
«youticmea, 102u4ecK020 Camoyoulicmed, cnpageorusocmu U HAKa3amus, c60000vl U
momanumapuzma, cmpaoanus, 6 ocobennocmu, demeti, a maxoice oourovecmeay.  OH
CTpEeMUJICSI OCBETUTH MpPOOJIeMYy 371a U CBOOOJBI B KOHTEKCTE PEBOJIOIMOHHBIX HIEH,
HUTWIM3Ma, abcypjia u OyHTa.

Kamro ynennn ocoboe BHuManue 0opazy CTaBporuHa, moguepkHyB €ro riIaBHYIO
npo0iieMy — MOpajJbHOE U JYXOBHOE DPACLICIUIEHHE, CTaBIIEE PE3YJbTATOM YTPAaThl
HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, C OJHOH CTOPOHBI, W IOJUTUYECKOrOo YOHUICTBA —
c apyroit.'” MwmenHo wucrtopms CTaBporuHa, KOTOPOTO IHCATeIb IIPEACTABISET
IJIaBHBIM HOCHTENIEM OHTOJIOTHYECKOrO 3714, CTAHOBUTCS LIGHTPANbHOH B Ibece.
Kamio mpunuceiBaeT reporo cimoBa BepxoBeHckoro o «‘“mpaBe” Ha OecuecTbe» U
«HEOOBIKHOBEHHYIO CIIOCOOHOCTh Ha MPECTYIJICHHE», & TAKXKE PACKPHIBACT MPUUYUHY
0e3HpaBCTBEHHOCTH repost cioBamu lllaroBa, 3asBIISAOLIErO, YTO YENOBEK O€3 MOYBHI,

. 14
KOpHEHl M Bepbl HE MOXET JIOOUTh M CTPOMTb, a COCOOGH JMINb pa3pymiath.

2 Kymxun E.IT. Jloctoesckuit n Kamio // JlocToeBcknii B 3apyOexnbix mureparypax. Jlennurpas, 1978. C. 109.

'3 Cyxauesa H.JI. [locToeBckuit Ha dpaHity3ckoii cuene // Jluteparypuoe Hacneactso. 1973. T. 86. C. 751.

'* Magnan M. L’influence du style de la téchnique narrative de Dostoievski sur «la chute » de Camus //
Dostoievski et les lettres frangaises: actes du colloque de Nice. Nice, 1981. P. 118.

145 Natov N. L’interprétation scénique des Possédés // Dostoievski / textes rassemblés par Jacques Catteau et
Jacques Rolland. Lagrasse, 1983. P. 66.

"5 Tam xe. P. 67.

7 Kymkun E. «Becbi» Ha (paniysckoii cuere: (TeatpaibHas aestenpHocTh AlbOepa Kamio) [DNeKTpOHHBIH
pecypce] // 3Be3ma. 2013. Ne 11. URL: http://magazines.russ.ru/zvezda/2013/11/1 1k.html (mata obpamenns: 31.08.2018).
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OueBunHO, 4YTO JUid (PpaHIy3CKOTO mMHcaTeNs, B OTIMYHE OT MHOTUX €ro
NPEIIIECTBEHHUKOB, TJIaBHBIM CTAHOBUTCS OCMBICIICHHE HE TMOJMTUYECKOTO acCIeKTa,
CBSI3aHHOTO C T€POEM, a €r0 HPABCTBEHHOM Tpare/Iuu.

[TocranoBka Kamio nmesna GOnbIION ycrexX y 3puTeneid, a e€ mpocMoTp moOyani
MHOTHX YHUTaTeJIel BHOBb OOpaTUThCS K TEKCTYy Mpou3BeneHusa. Tak (paHiy3ckuit
nucareilb MepeocMbICIni Quiiocopckyro mpodiaemMaTuky pomaHa «becwkl», ogHUM U3
NEPBBIX BOCIPHUHSIB MPHUYMUHBI Tpareaui, pa3BOPAYMBAIOIIMXCS B COBPEMEHHOM
obmectBe u n300paxEHHbIX JlocTtoeBckuM. OH crnocoOCTBOBaJl HOBOMY BCILJIECKY
MHTEpeca y CBOMX COOTEYECTBEHHUKOB K 3TOM KHUTE, MEpEBE/sl pOMaH Ha A3bIK Tearpa.
OpHako HeCMOTpPSl Ha OYEBUAHYIO MONBITKY Kamio Gomnee riybokoro anammsza oOpasa
CraBporusa, 0JJHO3HAYHasi TPAKTOBKA I'eposi KAK OCHOBHOTO MCTOYHHMKA 371a B pOMaHE
HE OTJMYaiIach OT MO3ULIMHU €ro MPEe/IIeCTBEHHUKOB.

Takum o6pazoM, Bo @pantuu B 1900-1960-e rr. HaGmt01a€TCSI BOSHUKHOBEHHE
HOBBIX aCIIeKTOB B BOCHPUSTHH TBOpUecTBa JlocToeBckoro, orcyrcrBoBaBmmnx B XIX B.,
3apoKJaeTcsi ~ MHTEpeC K OCOOCHHOCTSIM  MO3TUKM  POMAHHCTa,  paHee
UHTEPIPETUPOBAHHBIM KAaK HEJOCTaTKHM €ro XyJO0>KeCTBEHHOW MaHepbl. braromaps
KPYMHEUITNM (PPaHIly3CKUM MBICIUTEINSAM MPOUCXOAUT UHTEpIpeTanus GuiocoPpckoro
comepxaHusi poMaHa, K cepeanHe XX B. (opMupyercs MOHUMaHHUE KHUTH CKBO3b
NPU3MY IK3UCTEHIIMAIbHOU (prstocopum.

OTU TEHACHLUU MPOJOJKWIM pa3BUBATbCI BO BTOPOM TMOJIOBUHE BEKa.
CraHoBNIEHHME  BaXHBIX  aCMEKTOB  (UIOCOPCKON W ICTETUYECKOW  MBICITHU
MOCTMOJIEPHU3MA, PACKPBIBILIMXCS B 3TOT MEPUOJ, OMpPENETIHIN TaKhe MpoOJieMbl, Kak
XOJIOJIHASI BOMHA, yrpo3a SIEpHOr0 OPYXKHS, SKOJOTMYECKHE H3MEHEHHs, PacTyllue
IMBUIM3AIHNH, YIPO3a Teppopu3Ma U MH(GOPMAIMOHHbIC BOHHBI , OTPA3HBIIHECS BO
¢dpaniy3ckoit KyiabType. JJanHbie mpo0iaemMbl OB OCMBICIIEHBI TAKUMH (PAHIY3CKHUMHU
dbunocodamu, xak XK. leppuna u M. dyko, KoTopble, MOAHUMAsS TPOOJIEMbI BIACTH U
COBPEMEHHOM WM  TOJUTUYECKOM  CHUTyallud, oOpamiajiucb K  TBOPUYECTBY

149
J10CTOEBCKOTrO.

18 CenensunkoBa O.B. McTopust MEpOBOIi tHTepaTyphl 1 HekyceTsa. U. 2: yaebHoe mocobue. Tomek, 2010. C. 12.
149 pelikan N. Dostoevsky's Derrida / Common Knowledge Fall. 2002. 8(3). P. 555-567.
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B 3TOT mepuol MpPOHMCXOAMT YKOPEHEHHE MOAXOAA K aHaJu3y peMruo3HO-
¢unocodckoro coaepxanus pomaHoB JlocroeBckoro Bo dpaHuuu, 3apOAUBIIETOCS B
Hayasie XX B., YTO BHECJIO KOPPEKTHUBbI B OCOOCHHOCTH HMHTEpIpPETAllMd poMaHa
«becer» B 1950-1960-e rr. ®paHuy3pl Hadyajid YAEIATbh BHUMAHHUE OCMBICICHHIO
PEIUTHO3HBIX MOTUBOB Mpou3BeneHus. Tak, mepeBoAYUK, 03T, nmucaresb U (uaocod
I1. byran (Pierre Boutang, 1916-1998 rr.), craBmuii aBTOpPOM MPEAUCIOBHUS
K nepeusnanuio pomaHa «bece» B mepeBoge b. [llnéuepa 1961 r., ormeuan, uto
OCHOBHAs! Hiesl KHUIU — CIaceHue yepes Xpucra.' '

NurepecHoil mpencraBiseTcss npeasioxkeHHass byranom uHTeprnpertaiusi oOpasa
CraBporuHa. OH BbIpa3ui OJHO3HAYHO HEraTUBHYIO OLEHKY CYLIHOCTH Ieposi, Ha3BaB
€ro «4€pPHBIM BCAAHUKOMY, PEBOJIIOLIMOHEPOM, TTOJIOOHBIM TE€M, YTO HaBOAHWIH Poccuio
u EBpony. [lo muenuto ¢unocoda, npunamiexkHocts CTaBpornHa K 4YHUCIy TJIaBHBIX

OecoB HanbOoIee SAPKO MPOABIIACTCA B €TI0 JDKUBOU HCITOBCAH-TIPOBOKALIUHA:
Hcnosens y TuxoHna, KoTopasi, BONIPEKU HAlleW IIPUBBIUKE, HAXOIUTCS HA CBOEM MECTE MEKIY
BOCBMOI M JIEBATOM IJ1aBaMU BTOPOW YacTH, MO3BOJSIET OIMYTUTh, KaK JEHCTBYIOT OecHl,
U BBIJICJIUTh KATETOPUIO JEMOHUYECKOTO <...> HCIOBEIb SBJISAETCS JDKUBOU YaCTbIO, KOTOPAst
MPUHAJICKUAT K YUCTY MPOBOKAIM, Yepe3 KoTopeie, He Bepsa B Kpect, CTaBporuH umier cBoi
kpect.!
HpHMG‘IaTGHLHO n TO, 4YTO BYTaH BbIpakaJl HCIIOHMMAHHWC 3HAYCHUIA
camoyoOwuiictBa CTaBpormHa, 4TO TaKKe MOJATBEP)KIACT CYIIECTBOBAHHE aCIEKTOB,

3aTPYAHAIOMIUX ITOCTHKCHUEC CMbBICJIA pOMaHa BO BTOpOﬁ MojoBUHE XX B.
B namie Bpems takoil ¢puHan HenoHsATeH. Mbl Obl ckopee yBuaenu CraBporuna B IlIBeiinapuu,
Kak ¥ OBUIO 3alUIAHUPOBAHO, HO MPHUEXABILETO JUIA NCHXOJOTHYECKOro jedyeHus. Jleuenue
OBLIIO OBI TIOJIYYCHO WJIM YHOTPEOJICHO ¢ MyOJMKalued KHHUTU T0J 3arojioBKoM «Matpémiay,
0e3 ccputok HU Ha cBsitoro JIyky, Hu Ha OecoB, HM Ha cBuHeil. Ho CraBporun ObuT OBbI,

0€3yCIIOBHO, aMEpPHUKAHIIEM U MIPEToIaBaTeNIeM B yHI/IBepCI/ITeTe.152

byTtan yka3biBaeT Ha HEMOHATHBIA Uil €ro BpeMeHW (UHal KHUTM W Ha OoJibliee
COOTBETCTBUE COBPEMEHHOCTH KyJbMUHAIMM U3 poMaHa B. HabokoBa «JlomuTay.

Takass TpakTOBKa MOCTyNKa TIJAaBHOI'O Ieposl, a TaKKe MPEIUIECTBOBABIIEH €My

150 Boutang P. Préface / Dostoievsky F. Les possédés. Trad. de B. de Schloezer. P., 1961. P. 2.
! Tam xe. P. 7.
12 Tam xe. P. 9.
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UCIIOBE CBUJETEIHCTBYET O TOM, YTO MHOTHE IICHHOCTHBIE acIleKThl «becoBy
OCTaBaJIMCh HEJOCTYMHBIMHU Il (paHIly30B, a JUYHOCTh W Tparemusi CtaBporuHa —
HEPACKPBITHIMHU.

B 1970-e rr. Bo ®@paHuuM MONYYU Pa3BUTHE HOBBIA MOAXOJ K OCMBICICHUIO
TBOpuecTBa J{OCTOEBCKOrO, CONPSKEHHBIM € WHTEpecoM (PaHIy30B K H3YUYEHUIO
NO3TUKM MW CTWiIS nucartens. BeposTtHo, B HauOoOJbIIEH CTENEHU ITOMY
OCTIOCOOCTBOBAJA My OIMKaIHsI IEPBOTO (hpaHITy3CKOTo TepeBoia padotel M. baxTuHa
«IIpo6aembr moaTuku JlocroeBckoro» B 1970 r., Beimoanennoro M. Konwsruép (Isabelle
Kolitcheff).">

3HaUYUMBIM COOBITHEM ISl (PPAHILY3CKOW TOCTOEBUCTUKHU cTaja 3aumTa B 1972 r.
nucceprauun JK.-JI. Bakeca «Dostoievski en France» («JloctoeBckuit Bo ®panmum»),
B KOTOPOM HU3y4EHbI OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH HCTOPUHM M OCOOEHHOCTEH peleHinu
npousBeaeHui JlocTOeBCKOro, U B yacTHOCTH pomaHa «becbl», Bo dpannuu. Pabota
MOJIOKHUJIA HA4yaJl0 HOBBIM HCCJIEJAOBAHMSIM O BOCIPHUSITUM TBOPYECTBA PYCCKOTO
poMaHucTa (DPaHIY3CKUMH IUcaTeqsMi U MbiciuTessimu [Ipycrom'>, Bepaanocom' ™,
KaM}0157, onyOJMKOBaHHBIM B KOHIIE XX B.

Takum oOpazom, nepuog ¢ 1900 mo 1970-e rr. Bo ®Dpanmnuu ObT BpeMEHEM
NPUCTAIBHOIO BHUMAaHUS KPUTUKOB, (uiiocopoB M mnucaTeleid 3TOM CTpaHbl K
tBOpuecTBY @.M. JlocToeBckoro u pomaHy «becbD» B dYacTHOCTH. PpaHIly3bl
HEOJHOKPATHO TPEANPUHUMAIN TOMBITKY MPOAHATH3UPOBATh (HUIOCO(CKUE ACTIEKTHI
JAHHOTO Tpou3BeAeHUs. B pe3ynbrare 3TOro HEKOTOphIE W€ POMaHa, B YaCTHOCTHU
uaes O CBEPXYEIOBEKEe, ObUIM TEePEOCMBICICHBI JHTEpaTopaMu #  (GriocodaMu.
Tparmueckne  cOOBITHUSL  PYCCKOW — PEBONIIOLMHU  CIOCOOCTBOBAIM  MPU3HAHHUIO

(bpaHIly3CKUMH KPUTHKaMH MPOPOYECKOro xapakrepa poMaHa «becb», ero CrOkKeT U

3JICMEHTHI TOATHKHM OBIIA 3aMMCTBOBAHBI NHCATEIISIMHU I CO3aaHUA COOCTBEHHBIX

'3 Bahtine M.M. Problémes de la poétique de Dostoievski. Traduit [de la 2e édition russe] par Guy Verret.
Lausanne, 1970.

134 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972.

135 pejovic M. Proust et Dostoievski : étude d'une thématique commune. P., 1987; Boyer F. Comprendre et
compatir: I'exégese biblique du récit au secours d'une herméneutique littéraire : Pascal, Dostoievski, Proust. P., 1988;
Haddad-Wotling K. L'illusion qui nous frappe : Proust et Dostoievski, une esthétique romanesque comparée. P., 1995.

13 Bellat S. Dostoievski et Bernanos. Etude d'une vision commune de 'homme entre le mal et la grace. Toulouse,
2000.

57 Dunwoodie P. Une histoire ambivalente : le dialogue Camus-Dostoievski. P., 1996.
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MIPOU3BEICHUM. Buumanue MIPEICTABUTENIEN (b paHITy3CKOTO MOJIEpHU3MA
Y SK3UCTEHIMAIN3Ma K TBOPUYECTBY PYCCKOTO POMAHUCTA CIIOCOOCTBOBAJIO MEPEOIICHKE
AJIIEMEHTOB MO3TUYECKOU CTPYKTYpbl poMaHa «beckl», KOTOpbie paHbllie ObUIO MPUHATO
CUMTATh CBHUJECTEIHLCTBOM OTCYTCTBUS y JlocToeBckoro ctuis. BakHbiM coObITHEM
ABUJACh W CLIEHMYecKas uHTepnperanuss pomaHa «becbl» A.Kamio, a Takxke
BO3HMKHOBEHHE (YHJaMEHTa [JIsl TMOCJIEAYIOIIEr0 W3Y4YeHHUs BOIPOCOB HAMOCTHUIIS
nucatens. Tem He MeHee, U B 9TH TOJIbl He OBLIN MPEOI0JICHBI TPYIHOCTH B TOHUMAHUN
KJIFOUEBBIX ACTIEKTOB MPOU3BEIACHUS, CBA3AHHBIX, B MEPBYIO OYEPENb, C BOCHPUATUEM
CYIIHOCTH €T0 TJIABHOTO T'eposi. ITO CBUAETEIBCTBYET O CYIIECTBOBAHUM MPETSITCTBUM
JUIS. IOCTMKEHUSI BCEM TMOJIHOTHI COIEpKaHUg poMaHa BO PpaHUMM, CBA3AHHBIX KAK C
pa3IvureM B PAOE ACHEKTOB HALMOHAIBHOTO CO3HAHUA JBYX HApoAOB, TaK U C

Ka4eCTBOM €ro (hpaHIly3CKUX MIEPEBOIOB.

1.1.4 CoBpemenHble TeHaAeHIIUU penenuuu pomana @.M. JloctoeBckoro «becbi»

BO ¢paHuIy3ckoii KyJabType (1995-2017 rr.)

Poman «bece» He yTtpatmil cBoeM akTyanbHOCTH BO DpaHIMM M B HACTOsIIEE
BpeMsi. O0 3TOM CBUJIETEJILCTBYET MyOJIMKAIIMS €ro MOCJICIHEr0 Ha HACTOSIIIIMI MOMEHT
nepeBoja, BBITOJIHEHHOTO B 1995 r. A. MapkoBuueM. Ha ceromHsmHuii 1eHb MOXKHO
BBIJICJIUTh HECKOJIBKO OCHOBHBIX HAMpaBJICHUN B U3y4eHUU TBopuecTBa Jl0CTOEBCKOro
BO @PpaHumu. BaxHyr0 poJib UrpalOT HMCCIEAOBAHUS KOMMAPATUBHOIO XapakTepa:

158 159
auccepTany © W MoHorpadguu ~ . HeoOXogmmMo OTMETHTB, YTO, 1O 3aMEUYaHUIO

1% Adamova N. Le systéme des personnages dans le roman réaliste: Balzac, Maupassant, Dickens, Dostoievski,
Tolstoi (B mpomecce moarorosku); Gaudier P. Poétique de la manipulation narrative dans Le Temps Retrouvé de Marcel
Proust, Les Faux-Monnayeurs d'André Gide et les Fréres Karamazov de Dostoievski (B mportecce moarorosku); Kashina T.
Le péché dans l'oeuvre de Fedor Dostoievski, Paul Claudel, André Gide et Pier Paolo Pasolini; Sebert F. La notion
d'inconséquence dans Crimes et chatiments de Fedor Dostoievski et Les Caves du Vatican d'André Gide (B npouecce
noarotoBku); Hiati R. André Malraux, lecteur de Nietzsche et de Dostoievski. 2001; Amavi A.A.-K. Jésus, personnage de
roman: chez Fédor Dostoievski, Joseph Delteil, Robert Graves et Nikos Kazantzakis. 2005; Figuiere (Tchepikova) N. Les
causes sociales de la difficulté d’étre dans «Une vien, «Pierre et Jean», «Mont-Oriol», «Fort comme la mort» de Guy de
Maupassant et dans «Crime et chatiment», «L’idiot» de Fédor Dostoievski. 2009; Kostanyan A. De la lecture a 1'écriture:
N. Sarraute et les littératures russe (F. Dostoievski), anglais (V. Woolf) et irlandaise (J. Joyce). 2009; Pinot A. Expérience
et sens du déracinement dans I’ceuvre romanesque de Dostoievski et de Bernanos. 2011; Boudant S. Dostoievski et Victor
Hugo, le romanesque a I’ceuvre: lecture croisée de 1’Idiot, Les Démons, Les Misérables et Quatrevingt-treize. 2012;
Zanoaga C. Nathalie Sarraute et le double: un dialogue avec Fiodor Dostoievski. 2012; Yelengeyeva I. L’adaptation
théatrale de l'oeuvre de Dostoievski: (Jacques Copeau, Carles Dullin, Albert Camus, Dominique Arban, Marcel Bluwal).
2014 (cormacHo 6a3ze maHHbIX theses.fr ma 25.04.2017).
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dpany3ckoro uccnenonatens C. OmnuBbe, B Hauane XXIB. MOMyYWIM pa3BUTHE

160
Tak,

HOBBIC aCMEKTHl (DPAHIy3CKOW pEIEeNIMi TBOPYECTBA PYCCKOTO THCATENS.
CETOAHS TOSIBJISIFOTCS MCCJIENOBAaHUS, B KOTOPBIX aBTOPHI HE CTOJBKO CTPEMSTCS
OCBETUTh MPOOJIEMATUKY XYyIOXKECTBEHHBIX NpPOW3BeACHUN JlOCTOEBCKOTO WM €To
ouorpa¢uio, CKOJIBKO aneuIMpPYIOT K €ro MMEHH IJIsl MOATBEPKICHUS COOCTBEHHBIX
noJuTHYecknx KoHnenmuii. K uucny Ttakux crnenuanuctoB OJIMBbE OTHOCHUT
1. Tomoposa (Tsvetan Todorov, 1949-2017 rr.), A. I'mokcmana (André Glucksmann,
1937-2015 rr.) u [I. ®epuanneca (Dominique Fernandez, 19291985 rr.).

JI. ®eprannec'® B xuure «Dictionnaire amoureux de la Russie» («CioBapsb
BIIOOJICHHBIX B Poccuio») BhIpakaeT HEOJHO3HAYHOE OTHomIeHHWe K JlocToeBckoMmy,
CTpEeMSICh OCIIOPUTH 3HAYMTEIBHOCTD MHcaTels. > OH TOBOPUT O HEJOCTATKAX €ro Kak
XyJO)KHUKA CJIOBa, NOMYEPKUBAsl, YTO IUIOXOW CTWIb pOMAHUCTa OOYCIIOBIICH
U3BECTHON HEXBAaTKON BpPEMEHH, KOTOPYIO OH TMOCTOSHHO HWCIBITBIBAN, paboTas Haj
TIPOU3BEICHHSIMM.

Opanmysckuii  puwmocod wu JauUTEpaTypoBes OONTapCKOTO  MPOUCXOXKICHUS
I1. TomopoB BcBoeit kuHure «Les Aventuriers de 1’absolu» («ABaHTIOPHUCTHI
abcomoTay)' ** obpaiaercss K TBOPYECKOMy HACIEAHIO JI0CTOEBCKOTO, B OCOOCHHOCTH,
K pomany «Wmmot», pasMmpIiuisis 06 omacHOCTH moucka adcomora. OmHAKO B CBOEH
paboTe OH MPUBOIUT IUTATHI U U3 pomana «becwk». Tak, TogopoB moguépKuBaeT, 4To B
BOCTIpUATUU  J[OCTOEBCKOTO BHYTPEHHSsI KpacoTa KakK CIOCOOHOCTh JIOOWTH
NPOTUBOMOCTABJICHA  KpacoTe  BHENIHEH, YTO0  TPOSBISETCS B BOCXUIICHUH
1. BepxoBeHckuM  BHEMHOCThIO (CTaBpOrWHA, HAXOASIIETOCS BHE KaTErOpUU
stiaeckoro.'® IIpuMedaTenbHO M TO, YTO ABTOP BBIACISET OOILIYI0 YEPTY POMAHOB

«IIpectymiienrie u Hakazanue», «becb», «Ilogpoctok» u «bpatbs KapamazoBb,

1% Hassine J. Proust & la recherche de Dostoievski. Saint-Genouph, 2000; Forest P. Le roman infanticide:
Dostoévski, Faulkner, Camus: essais sur la littérature et le deuil. Nantes, 2010; Poulin I. Ecritures de la douleur:
Dostoievski, Sarraute, Nabokov: essai sur I'usage de la fiction. P., 2006; Kissel M. Julien Green et Fedor Dostoievski: une
écriture mystique. P., 2012; Howlett S. Dostoievski, démon de Malraux. Paris: Classiques Garnier, 2015.

10 Ollivier S. La réception de Dostoievski en France au début du XXIéme siécle // Dostoevsky studies : journal of
the International Dostoevsky Society, vol. 12. Klagenfurt, Austria, 2008. P. 7-22.

16! Fernandez D. Dictionnaire amoureux de la Russie. P.,2004.

12 Ollivier S. La réception de Dostoievski en France au début du XXIeéme siécle // Dostoevsky studies : journal of
the International Dostoevsky Society, vol. 12. Klagenfurt, Austria, 2008. P. 21.

163 Fernandez D. Dictionnaire amoureux de la Russie. P.,2004.P. 167.

164 Todorov T. Les Aventuriers de 1’absolu. P., 2006.

' Tam xe. P. 237.
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oTMedasi, 4YTo B HHUX JIOCTOGBCKMII TOKa3bIBAET 3a0MYXKICHUS U OE3BBIXOJIHOE
T0JIOXKEHUE TePOEB, IPUUNHA KOTOPOIO — MATEPHATN3M 1 aTCH3M.

WNurepecen Takke TOT (akT, 4YTO TBOPYECTBO JlOCTOEBCKOTO OKa3bIBAETCS
0COOEHHO BOCTPEOOBAaHHBIM B KOHTEKCTE€ MPOOJEMbl HHUTHIM3MA U TEppopu3Ma B
paMKax HOBOM eBporeiickoi ¢uiocodpun. Tak, ¢paniysckuit unocod u scceuct
A.T'mokcmann B 2002 r. onybnukoBan kHury «Dostoievski a Manhattany
(«locToeBckuii Ha MaHX3TTE€HE»), B KOTOPOIl aBTOp, pa3MbILLIAs 0 Ye4eHCKON BOIHE
B Poccun u o B3pwiBe oauHHaaaroro ceHtsaops 2001 r. B Hbm-ﬁopKe, Ha3bIBAcT B
KAueCTBE [VIABHON IIPHYHHBI STHX COOBITHH HUrmam3M.'®” OXHOI U3 I71aB KHUTH aBTOP
naét ropopsiiee HazBaHue «Bo3ppaienne CtaBporuHay. 3aech [ TIOKCMaHH OTMEYaer,
B YaCTHOCTHU, YTO UMEHHO ciioBa [1. BepXxoBeHCKOro OTpakaroT CyTh MPOU3OIIEAIICH C
OalHAMU-OIU3HEIaMU TpareIuu:

Kanpel, kotopsie 6eckoHeuHo npokpyurBaiga CNN, ymecTHO ObUIO Obl CHAOAUTH CYOTUTPAMHU

u3 «becoB» JloctoeBckoro: Mbl MPOBO3IIIACUM Pa3pylIEHUE. .. TOYEMY, TOYEMY, OMATH-TAKH,

9Ta ujelka Tak obasTenbHa!.. MBI TyCTHM TOKapHI... MBI TyCTHM JIETE€HHI. .. Packauka Takas

MOMJET, KAKOW MUD €IlIE HE BUJAIL. . ». 168
KpOMC TOTIO, I mroxcmanH HOI[‘IépKI/IBaCT, YTO B MBICJIN I[OCTO@BCKOFO, HpC,Z[CTaBJICHHOﬁ
B «becax», KpoeTcs KIIY K TOHHMAHWIO OJHOM W3 NEHTPAIbHBIX MPOOIEeM

COBpCMCHHOfI MMOJIUTHYECKOM CUTyallU — PAJAUKAJIBHOI'O UCJIaMa:
Bor Bepmmnua. besymHas pazmocte OT paspyuieHuss moryomna XX BeK W mepenuia B
cinenytomuid. KyiapTypa cMepTH, «XOJOIHBIA MOPHIB YEIOBEYECKUX CYILECTB, COCAMHSIOIMINM
CYMIIHJI C MAacCOBBIM YOUHCTBOMY» («ANb-AST»), BAOXHOBJISET paauKalbHbIN HCIaMU3M <..>
Boinie3np 3apa3zHa ¢ He3anmaMsTHBIX BpeMEH. OT Topsilero MecTeyka B LIApCKOM UMIIEPUH 10
9EPHOTO CEHTSOps MaHXATTeHa, HUTWIMCTHYECKAs, MO BBIPAXKEHHIO J[0CTOEBCKOTO, SIPOCTH
TPOMO3INUT PYUHBI Ha pyuHbl. Bcé Gonee addexTrBHAsS B cBouX cpenctBax <..> Kupuinos

KOHYAeT ¢ COBOIi, 4TOOBI 10Ka3aTh Mupy, uto bora wer....'"

Oobpamasice k 06pa3y CraBporuHa, ¢pumocod pasMpIIUIIET O HEIIX U OCOOCHHOCTIX
JNEWCTBUM HUTWIMCTOB, OTME€Yas UX CTPEMJICHME BO3ACHMCTBOBATH HA APYIUX JIIOAEHU

JIFOOBIMHU CIIOCOOAMU:

1 Tam xe.

17 Pokemann A. JloctoeBckuii Ha Manxortene. Exatepunbypr, 2006.
18 Tam xe. C. 18.

'% Tam xe. C. 20.
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Korma CraBporun Bpy4aer apxuepero THXOHY CBOE MUCbMEHHOE NMPU3HAHUE B MPECTYIUICHHH,
CBSITOM MYXK J€NaeT MPeIIoKEeHHE, KOTOPOe HUTWIUCT OTBepraer <..> Huruimmcr He cosepiuaer
MIPECTYIUICHUS Py MPECTYIICHUS, pAaBHO KaK HE CTPEMHUTCS K CHEKTaKIIO paju crekrakis. Ero
porpaMma — OITyCTOIIMTENIFHOE BTOp)KEHHE B CO3HaHUE JApyroro. Ero meron— ckaHpai,

TINATETBHO MPOXYMAHHBIN 1 BEICTPOCHHBIHA BIUIOTh 0 KAMHTYIISINK OCKOPOISHHOTO.

[IpumeuatenbHo, yTo [JIOKCMaHH OoTMedYaeT OMMOOYHOCTh TPAKTOBKU MPUYMH
BO3HUKHOBEHHUSI HUTWJIM3MA, N300paxEHHBIX J|0CTOEBCKUM: CTpeMIICHHE MPECTaBUTh
B KQUe€CTBE  TJIABHBIX  MPEANOCHUIOK  3TOM  MHUPOBO33PEHUECKOW  TO3UIUU
pacnpocTpaHEHUE TEOpHU «IOJTyOoOpa30BaHHBIMH CTYJEHTAMW», 3alaJHUYECTBO,
atem3M. [lo ero MHeHHIO, Takoe OOBSCHEHHE CBHUAETEIbCTBYET O HEAOCTATOYHO
rITyGOKOM aHAJIN3e IPOU3BEICHHIT PYCCKHX MUCATeNeil B 3aMaHbIX YHABEPCUTETaxX. '

JlpyruM mpenctaBuTeneM (PpaHIy3CKOM KyJIbTYphl, OOpallaBUIMMCS K POMaHy
«becb» B KOHTEKCTE pa3MBILUICHUNA O MpoljemMe TeppopusMma, cTajd (PpaHIy3CKUN
NOJIMTUYECKUM AesiTens U nucatenab MBan bio (Ivan Blot, poa. 1948 r.), aBTop KHUTH
«Le terrorisme islamiste, une menace révolutionnaire» («HoBas peBomrormoHHas
yrpo3a. Mcmamckuii Teppopusm», 2016 1.), kotopsiii B Mmae 2016 r. BO Bpemsi CBOEro
BBICTYIUIEHUS Ha KoH(pepenmmu B mapmxckoMm kiaybe «Cercle de 1'Union interalliée»
OTMETHUJI, YTO TICUXOJIOTHs PEBOJIOLMOHEpa Obla moapoOHO u3ydeHa [locToeBCkuM B
sToM mpomsseseHur. > OH oOpaTmics k 06pasy CTaBpOruHa, MOMYEPKHBAS, UTO
PEBOJIIOLIMOHHAST OpTraHM3alus, H300pak€HHAsT B poOMaHe, CTPEMHUTCS BHIOpaTh B
KauecTBE IJaBbl UMEHHO TaKOIo MEpPCOHaXka B CHJIY TOTO, YTO OH «CMOCOOEH yOWBaTh
XJIaTHOKPOBHOY», «PallMOHAIBHOY», YTO, [0 MHEHHUIO MOJMTHKA, SIBISETCS KauyeCTBOM
HACTOSAIIETO PEBOJIOLMOHEpPA.

HazBanue xuuru ¢unocoda dpancya I'epu (Frangois Guery) «Archéologie du
nihilisme: de Dostoievski aux djihadistes» («Apxeomnorus Hurummsma: ot JlocTtoeBckoro
70 JOKUXaaucToB», 2015 T.) CBUAETENBCTBYET O CTPEMJIEHMM aBTOpa HAWTHU HCTOKU

3JIO6OIIH€BHBIX A1 COBPEMCHHOTI'O O6H.ICCTB8. npo6neM HU B IIPOU3BCACHUAX

"7 Tam xe. C. 110-111.
! Tam xe. C. 118-119.
1e  terrorisme islamiste, une menace  révolutionnaire [Omektponnbrii  pecypc].  URL:
https://W\lz&gv.polemia.com/le-terrorisme-islamiste-une—menace—revolutionnaire/ (mara obpamenus: 28.04.2017).
Tam xe.
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JIOCTOEBCKOTO, B YaCTHOCTH B poMane «bechiy.'

AKTyanbHOCTh Ui COBPEMEHHOI'O  €BpPOMNEICKOro olmiecTBa  COOBITUH,
M300pKEHHBIX B MPOU3BEIACHUN TMHCATENs], OCBEIIEHA W B PSJEC OMyOJIMKOBAHHBIX
(DpAHILY3CKHMH KypPHAIMCTAMH CTaTeil.

HeGe3biHTEepecHo U TO, YTO, BEPOSITHO, OJ1aroiapsi MepeBO{YECKON NeITeIbHOCTH
A. MapkoBruya, 0OO3HAUYMBILETO HEAOCTATKH padOThl CBOMX MPEIIECTBEHHUKOB,
oOpamaBmuxcsi K TBOpPUYECKOMY Hacienuio JlocToeBckoro, mpoOsiema TmepeBoaa
NpOU3BEECHUN pOMaHHCTa Ha (PaHIy3CKMM S3bIK TOJy4YWia OCBEUIEHHUE BO
bpanmysckoir mpecce. Tax, B 2010r. B xypHanme «Magazine littéraire» Oblia
omy6sinkoBaHa ctaths II. Accynuna (Pierre Assouline, poa. 1953 r.) o ¢paniy3ckux
nepeBoJax MnpousBeleHu J[ocToeBckoro, B 4YacTHOCTH pomaHa «becb». ABTOp
oOpaTui BHAMaHHE YHTATENIed Ha HENMPABWIBHBIA TIEPEBO/] 3arjaBusi KHUTH, KOTOPHIN
noiroe Bpems OblT mpuHAT Bo Dpaniuu, a Takxke npuén ciaoBa B. Habokosa,
OCYXKJABIIIEr0 TEPEBOJYMKOB, BBHIOPABIIMX B KayeCTBE (PPAHILY3CKOTO SKBHUBAJICHTA
cloBa «cKaHzam» yekceMy «scandal» B cuene B gome y Bapeapsl Ilerposus'’® TTo
MHEHHIO AcCCylHMHa, Jy4YlIUEe TMepeBOAbl — TE€, B KOTOPHIX OOJbllle MPUMEYAHUM,
T03BOJIAIONIMX YHTATEIIO TIOHATh JCTaJIH, YIOBUT aJUTEO3MH.

B XXI B. nepeocMbICIIEHHIO BO (DpaHITYy3CKOM KyIbType MOABEpPraiach U Mo3TUKA
pomana «becb». ®@panity3ckuii ¢unocod, KypHaIUCT U 3ccenct M. EnpuanuHOB
(Michel Eltchaninoff, pox. 1969r.) B kuure «Dostoievski. Le roman du corps»
(«[locToeBckuii: TenecHbId poMany), Bbimedmen B 2013 r., pa3meiiuisgs o crocobe
n300paxenust JlOCTOEBCKUM TepoeB, OTMEUAET, YTO OMMCAHUE NEPCOHAKEN 3TOM KHUTH

OTJIMYAETCS OCOOBIM TPOTECKOM. ABTOpP MOMAUEPKHUBAECT, YTO PEAKO BCTPEUAIOITUMCS

qcpTaM HMX BHCHIHOCTHU IIPUCYIIA ocobas MAapKHUpPOBAHHOCTb M APKOCTb, a4 TJIABHBIM

7% Guery F. Archéologie du nihilisme: de Dostoievski aux djihadistes. P., 2015. P. 82-83.

' Hintermeyer P. Terrorisme, sacrifice et volonté de puissance // Etudes sur la mort 2006/2 (n. 130). L’Esprit du
temps. P. 29-38; Guéry F. Archéologie du nihilisme : de Dostoievski aux djihadistes. P., 2015; Comme les nihilistes russes,
les djihadistes écrivent le scénario de leurs crimes pour qu'ils soient sidérants [Dnekrponssiii pecypc]. URL:
http://www.atlantico.fr/rdv/livre-debat/comme-nihilistes-russes-djihadistes-ecrivent-scenario-crimes-pour-qu-soient-siderants-
francois-guery-barbara-lambert-1996164.html (mata obpamenus: 28.08.2018); Du libéralisme au nihilisme, une succession
vue par Dostoievski [Dnextponnsrii pecypc]. URL: https://comptoir.org/2016/06/08/du-liberalisme-au-nihilisme-une-
succession-vue-par-Dostoievski/#icomments (nata oopamenus: 21.04.2017).

1: Assouline P. Un démon pour la traduction // Magazine littéraire, 2010. Ne 495. P. 74.

Tam xe.
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CII0CO6OM €& BOIUIOIICHHS CTAHOBUTCS MacKa. '

Pa3znensas repoeB «becoB» Ha kareropuu, EnpuannHOB He oTHOCHT CTaBpOTHMHA
HU K IpyIIe «BIOXHOBHUTEIEH», KaK IIPEACTABUTENIEH CTapLIEro IMOKOJEHUs, HU K
«upeonoram», kak Iluranesa. OH BbLAEISET AJIA JAHHOTO T'eposi OTAEIbHYIO IPYIILY:
«HecylMe (uar IpoTUB cBoel Bomm».'” Tak OH MOAYEPKMBAET TPATHM3M CYIIHOCTH
OJIHOTO M3 CaMbIX NPOTUBOPEUYMBBIX MEpCOHakeN J[0CTOEBCKOro, 3aKIFOYarOIIMNCS B
HECIIOCOOHOCTH NU3MEHUTHCSL.

Xapakrepusysi COBPEMEHHYIO peELEIUui0 TBopuecTBa JIOCTOEBCKOro  BO
®Opannun, EnpuaHuHOB OTMeuaeT XUBOM HHTEpec (paHIy3CKUX YuTaTelell K €ero
poMaHaMm, J10Ka3aTeIbCTBOM YEro CiyXkaT ycnex nepeBoioB A. MapkoBuua, a Takke
MHOTOUYHCJIEHHBIE TEAaTpaJIbHbIE U KUHEMaTorpauueckue aganTaluy JUTepaTypHBIX

180

npousBeAcHUM nucarens.  JKypHamucT NOMYEPKHUBAET AKTYyaJbHOCTh TBOPYECTBA

PYCCKOI0O pOMaHUCTa B COBPEMECHHOM 06H.I€CTBC:

Pomanb!l J[0CTOEBCKOrO MOBECTBYIOT M O HAIllEM IOCT-TOTAJUTapHOM Mupe <...> JKupad

KapTUHA XM3HHU, KOTOPYIO HapucoBasl J[0CTOEBCKMIA, MOXKET BIOXHOBUTH T€X, KTO MEUYTAET O

« 181
HOBOM MHUPC, HO OTKA3bIBACTCS IMOMAAAaTh B JIOBYIIKH PCAYKIIMOHHBIX UACOJIOTHH.

He menee Baxkna Mbiciib EnbuannHOBa 0 TOM, 9TO (PritocOPCKON COCTABIISAIONICH
TBOpUYECTBA mucatesst Bo OpaHIy yACISIN U3IMITHE MHOTO BHUMAHHUS, 3a0bIBasi, YTO
JlocToeBCKUI B MEPBYK0 O4YEPEAb — POMAHUCT, XYIOXKHHUK CJoBa. JlaHHBIM
YTBEP)KICHUEM HCCIICIOBATEIh OTBEYAET aKTyaJIbHBIM TEHICHITUSM BOCCTAHOBIICHUS BO
dpaHIuy BHUMaHMSI K 3CTETUYECKON MPUPOJIC TPOU3BEICHUI CIIOBECHOTO UCKYCCTBA.

HNuTepecHbIM  TpeACTaBiseTcs W MHEHHE  (paHIy3CKOro  mHcaTess
u uccnenoBarens Dpenepuka boitepa (Frédéri Boyer), pykoBojsiero mporeccom
MOATOTOBKM HOBOTO nepeBoaa bubnuu Ha ¢paniysckuii s3eik (Bayard, 2001 r.). Bo
BBEJICHUH K HamucaHHou uM kaure «Comprendre et compatir. Lectures de Dostoievski»
(«[Tormmatp 1 coctpanath. UteHus JloCTOEBCKOT0») OH Ha3bIBa€T COBPEMEHHBIN MU

AOCTOCBCKOBCKHM, ITIOCKOJIBKY Y J'IIOI[CI\/'I HC XBAaTacT 4YYBCTBA OTBCTCTBCHHOCTH IICPCAH

178 Eltchaninoff M. Dostoievski. Le roman du corps. Grenoble, 2013. P. 95.
'™ Tam xe. P. 202.

"% Tam xe. P. 332.

8 Tam xe.
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1
apyrumu. ~ Ilo ero mHeHuto, pomanbl J[OCTOEBCKOTO OKa3bIBAKOTCS KAaK HUKOI/A

AKTyaJIbHBIMH B MUpE, HYKIAIOIEMCs B 'yMaHH3aLUH.

Takum o6pazom, poman JlocroeBckoro «bechl», M3HAYanbHO HE HAIIEAIIMMA
NOHMMaHHA BO (PPaHIy3CKOM KyJIbType, B TMOCIEAYIOMEM OblI HEOJHOKPATHO
NEPEOCMBICIIEH €€ MPEJICTaBUTEIAMU: IHUCATENIMH, (uinocopamu, JINTEPATYPOBEIaAMH,
KpUTHKaMU U nyoaunuctamu. Jlonras ¥ mosiHas OpOTUBOPEUYMM MCTOPUS BOCIPHUSATHS
B0 @paHUMU ONHOTO M3 CaMBIX IOJUTHU3UPOBAHHBIX U CIOKHBIX B aKCHOJIOTHYECKOM
IUIaHe Tpou3BeNeHUuN Jl0CTOEBCKOro, BIMSHUE, KOTOPOE OHO OKa3ajo Ha pa3BUTHE
TBOPUYECKOM W (PHIOCO(PCKONW MBICTH KPYMHEUIIUX MpeIcTaBUTENel (PpaHIly3CKOM
KYJIbTYpPBI, CBUIETENBCTBYIOT O 3HAYMMOCTH TBOpUYeCTBa J[OCTOEBCKOIO B 3TOM CTpaHE.
AHamu3 JTanoB peleniuu  paccMaTpUBaceMoro pomMaHa BO @DpaHIMM I1O3BOJISAET
yTBEpXAaTh, YTO HambOojJee BaXXHBIMU M7 (PpaHIy30B OKa3bIBAIOTCA COLMAIBHO-
¢unocodckue U MOJIUTUYECKUE TPAHU TBOPUYECTBA PYCCKOTO POMAHHCTA, B TO BpeMs
KAaK IOCTH)KEHHE NYyXOBHBIX ACIIEKTOB IPEICTABIIACT JUIsl HUX TPYIHOCTh. BeposTHO,
3TO OO0YCJIOBJIEHO HACBHIIIEHHOW TMOJIMTUYECKON HCTOpUEl (paHIly3cKOro Hapoaa u
OCOOCHHOCTSIMM ~ €r0  MEHTaJuTeTa:  OOLICHAIlMOHANIbHOM  YBEPEHHOCTBIO  BO
BCEMOT'YIIIECTBE Pa3yMa, HH3KOH 3HAUMMOCTHIO XPHCTHAHCTBA ', WHIMBHLYaIn3MOM,

185
. MOXHO BBIACIUTHL JBa

J000BBIO K MpaBA€ W TOPSAJIKY, WHUIMATUBHBIM YMOM
KIIIOUEBBIX (pakTOpa, OmNpeAeNuBIIMX HHTepec K pomanHy «becb» Bo ®paHuuu.
3HauUNUTENLHOE BIWSHUE HA TIOCTIDKEHHE (paHIly3aMHU CIIOKHBIX aCIEKTOB TBOPYECTBA
MMACATENA U, B YaCTHOCTH, 3TOTO MTPOU3BEACHUS OKa3alla IEATENbHOCTh MTPEACTABUTENEH
PYCCKOW JUTEpaTypbl U UCKYCCTBA, SMUTPUPOBABIIMX BO Ppaniuio B Hayane XX B. C
JIPYrol CTOPOHBI, pPOMaH OKa3ajcs BOCTpeOOBaH Oyaromaps MOJUTHYECKOU
aHTAKUPOBAHHOCTH KaK OJIHOM M3 OCHOBHBIX YepPT (PPaHIy3CKOTO MEHTAIUTETA U CBSI3U
UJIeV pOMaHa C PEBOJIIOIIMOHHBIMU COObITUSIMU B Poccun, motpscmimvu EBpory.

AKTyaJIBHOCTB POMaHa «becb» B COBPpEMCHHOM MHPEC CBHACTCIBCTBYCT

0 H€O6XOI[I/IMOCTI/I €ro HOBOI'O IIPOYTCHHA U BBIABIIACT HOTp€6HOCTI> TINATCIIbHOT'O aHAJIM3a

182 Boyer F. Comprendre et compatir : lectures de Dostoievski. P., 1993.

' Tam xe.

'8 Xonmypagosa JLD.  DrHuueckas ~ MCTOpHsS — (PAaHIY3CKOro  Hapoga W ero  o0pasa  IKH3HK:
JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHIECKHi acriekT // Bectauk YemsiOuHCKOTO TOCymapcTBeHHOTo yHuBepcuteTa. 2013. Ne 20 (311).
®unonorust. UckycctBoBenenne. Beim. 79. C. 114.

185 Menprukopa I'.®. [ToroBopuM o (paHiy3ax. DNEKTUBHBI KypC [0 cTpaHoBeneHuo. M., 2007. C. 23.
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OTpaXEHUs UIEHHOTO CMBICTA 3TOTO MPOU3BEACHUS BO (DPAHILY3CKOM KYJIbTypeE, a TaKKe
BBIBJICHUSI B TEpeBOJax TpaHchopMalyii, KOTOpble MOIJHM 3aTPyIHHUTh MOCTHKECHUE

AYXOBHOI'O CMbICJIa pOMaHa HOCHUTCIISIMHU (bpaHuyscKoro A3bIKA.

1.2 «! ecan “becbl” — KHUTa MPOpPOYECKasi...»: 00 HCTOPHUHU MEePEBOI0B POMAHA

D.M. ocroeBckoro «becb» Ha (ppaHIy3CKUM A3BIK

OcoOyr0 poiib B BOCHPUATHH XYJIO)KECTBEHHOTO MPOMU3BEACHUS 3apyOeKHBIMU
YUTATENSIMU ~ UrpaeT COOCTBEHHO TMEpEeBOMYECKash peLemnuus, aJanTUpyrouas
WHOKYJBTYPHBIM TEKCT K KOHTEKCTY KyJbTypbl NpuHUMaronied. Tesuc o
HEIMEPEBOJAUMOCTU JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEIICHUN NPUOOPETAET HUCKIIOUUTEIbHYIO
aKTyaJIbHOCTh B CBSI3U C WM3BECTHBIMU OCOOEHHOCTSAMM WHAMBHYaJbHOTO aBTOPCKOTO
ctuisi  Jl0CTOEBCKOro, 3HAYMTENBHO YCIOXKHSIOMUMUA padboTy mnpodeccuoHaIbHOTO
nepeBonuuka. Ilocnennee akrtyanusupyer mnpoOiemMy u3ydeHUs (paHIy3CKHUX
TepeBOOB MPOM3BEICHHT pycckoro pomanucrta. ° Ilpu stom C.B.BiacoB B craThe
«“bpates KapamazoBbl” Ha ¢paHIy3CKOM S3BIKE» CIPABEIJIMBO MOAUEPKUBACT
OTCYTCTBHE LIEJIOCTHBIX PabOT MO M3Y4YEHHIO MEPEBOAOB IMpou3BeaeHu Jl0cTOeBCKOTO
Ha (paHIy3cKUIl $3bIK 3a MCKJIIOYEHUEM CTaTed W KaHAMJIATCKOW JMCCepTaluu
O.U. KoctukoBoi, rjae m3ydeHbl 0COOEHHOCTU nepeBofoB pomaHa «lIpecTtymnenue u
HakasaHuey. o OJHAKO MpoGneMa epeBoa APyruX NPOU3BEICHHUIl PyCCKOTO MHCATENs
Ha (PpaHIy3CKUM SI3bIK JI0 HACTOSIIIEr0 MOMEHTa He NoJAHMManach. VckitoueHue

COCTABJIAIOT 3aMCTKHU IICPCBOAYUKOB U UX MIPCAUCIIOBUA K U3 JAHUSM.

1.2.1 B. /Iepesiu — nepBblii (ppaHIy3CKHUil MepeBOAUMK poMaHa «becbD»

Counnenue Borron okazaio OHpCI[CJIéHHO@ BJIIMSIHUC HA BCC PAHHHUE IICPCBO/bI

HpOI/ISBe,Z[CHI/Iﬁ ].IOCTO@BCKOFO, B TOM 4YHCJIC Ha HCpBBIﬁ nepeBoJ, poMaHa ((BGCLI»,

'8 MapkoBma A. 3amerkn (paHiysckoro mepeBomunka JloctroeBckoro // JlocToeBCkuil. MaTepHansl H
nccienosanus. T. 12. CII6., 1996. C. 254-259.

'8 Biracos C.B. Bpatesi Kapama3oBsi Ha (paHIy3ckoM s3bike // PomaHckmii KommermyMm. BEIIyck 6,
nocBsimennsii mamatu U.B. Jlykesaen. @paniry3ckue naccaxu @.M. Jlocroeckoro. CII16., 2014. C. 134.
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Ero aBTropoM ObLI

HareyaTaHHbeii B 1886 r. m3matensctBoMm «Plon» B Ilapmxe.
Buxtop Hepenn (Victor Derély, 1840-1904 rr.), noiay4uBIIMiA MEIaroruueckoe
obpazoBanue B Briciieit HopmanbHoit mikose B [Tapuke 1 nmpuoOpETIIH U3BECTHOCT,
TIIaBHBIM 00pa3oM, B KauecTBe IepeBoadrKa mpomsseaenuii Jocroesckoro.'™ Borios
BBICOKO OIIGHMBAJ IepeBOAYecKylo pabory Jlepenu B kuure «Pycckumii pomam».'
«bece» B mepeBone Jepenu ObuM mepeusgaHbl ABa pas3a mnoj 3arjaBuem «Les
possédés»: Tem ke m3matenbcTBoM B 1933 1., a Takke B 2010 T. M3maTtensCcTBOM
«Omnibusy. Ilomumo «becoB» J[lepenu mepeBén pomansl  «lIpectyrienue
u Hakazanue» (1884 r., mepeusgan B 1910, 1934, 2008, 2015 rr.), «MMouot» (1887 1.,
nepenzaan B 1934, 2011, 2014, 2015 rr.), «benubie moan» (1887 r., mepeusngaH B
1922 r.). KonudecTBo nepensaanuii mpousseaeHuit JloctoeBckoro B nepeBoje Jlepenu
CBUJECTEIBCTBYET 00 MX BOCTPEOOBAHHOCTHM B KOHTEKCTE (PPaHIly3CKOM KYJIbTYPHI H
BIUSIHUMA Ha (POpMHUpOBaHHUE MpEJCTaBICHUI (PpaHIly30B O TBOpUECTBE mucarens. B
CBS3U C ATUM HEOOXOJAMMO OTMETUTh, 4TO Jlepenu He TOTOBUJICSA CIEUUAIBHO K
NEATETLHOCTH TEePEeBOIYNKA, 0O0Jiee TOTO, PYCCKHH S3bIK OH BBIYYIJI «CIy4alHO»
omaronmapsi o0meHruto ¢ chiHOM A.D. [TuceMcKoro u >KelnaHui0 MPOYECTh Ha S3bIKE
OpUTMHAJA TIPOM3BENEHHMS €ro oTua. = B  CHIy OTCYICTBHS BO3MOXHOCTH
MPaKTUKOBAaTh PYCCKYIO Pa3rOBOPHYIO peub, Jlepenu, He ObiBaBlIuii B Poccuu, Biaaen
JUIIb TUCBMEHHBIM PETUCTPOM PYCCKOro s3blka. M3BECTHO, YTO, MPUCTYNUB K
nepeBoay mnpousBeneHud J[OCTOEBCKOro, MEpEeBOAYMK HEOJAHOKpPATHO olpalmaics K
[TucemMckoMy € Npock0Ol OOBICHUTH HESICHBbIE €My BBIpAKEHHS U (parMeHThbl
TekcTa.' > BCIEICTBHE 3TOr0 OTPHIBKM POMAHOB, KOTOPHIE OCTABAJINCH HEOHATHBIMH
Wi TpeOoBadM  CKpymyJa€3HOM paboTbl W TOAPOOHBIX OOBSICHEHMHA  H3-3a
3HAUYUTENILHOTO KOJMYECTBA AQJTIO3UHM, CIOXKHBIX [Js1 (PaHIy3CKHUX YHUTaTeNeH,
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. 1
[IEPEBOAYUK  IPEANOYE] OIYCTUTh. B. lepemn  cocTtossi B NEpENHCKE C

A.®. [Tucemckum. OH nepeBEN Ha GpaHIly3CKUN SI3bIK TaKWE MPOU3BEACHHUS PYCCKOTO

' Dostoevskij Th. Les possédés (Bési). Traduit du russe par Victor Derély. P., 1886.

18 Note sur les traductions [dmexrpornsiii pecype]. URL: https:/bibliotheque-russe-et-slave.com/notes.php (1ara
obpamenus: 28.04.2017).

190 Vogii¢ E.M. de. Le roman russe. P., 1886. P. 297, 391.

¥ Lombez C., Kulessa R. De la traduction et des transferts culturels. P., 2007. P. 241.

12 Backeés J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 145.

%3 Tam xe.
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nucarens, kKak «Teicsua nyun», «Memane», «B BogoBopore», «CTapueckuil rpex»,
194
«opbKas cynsOuHa», «Kamuran Pyxmewy, «Baan», «Bunoparta i oHa?». ' XKemas
YCOBEpPIIEHCTBOBATh Pa3rOBOPHBIN PYCCKUH s13bIK, Jlepenu oOpartuics k [Incemckomy c
. . 195
POCHOON «CBECTH €ro ¢ KaKuM-HHOYAb pPyCCKUM, KOTOpBINA Obl kui B [lapmwxke». ~ B
pesynpraTte nepeBoguuk Obu1  mpenctaBieH UW.C. TypreHeBy, KOTOpbIH MHOIO
CHOCOOCTBOBAJI 3HAKOMCTBY ()paHIy30B C PyCCKOW JMTEpaTypol CepequHbl — BTOPOil

196 -~ .
K PYCCKI/II/I MHcaTelb BechMa OJIATOCKJIOHHO OT3BLIBAJICSI O CBOEM

nonoBuHbl XIX B.
HOBOM 3HaKoMoM B mnociannu k A.®D. [lucemckomy ot 5/17 mas 1879 r.. «O10
XOpOIIUI MOJIOAON 4YE€lIOBEK, OH B COBEPILEHCTBE BiajceT (PaHIly3CKUM U MOHUMAET
no-pycckm».'”’ O Ttom, uro TypreneB u Jlepeqd HAaXOAWINCh B NPHUATEIbCKHX
OTHOILIEHUSX, CBUIECTENBCTBYET 3K3eMIUIAp poMaHa «HoBb» ¢ npyxkeckuM aBTorpadom
pycckoro mucarens (ppaHIly3cCKOMY MEpeBOAUYMKY, XpaHAlmiics B ['ocymapcTBeHHOM
mysee A.C. [Tymkuna.'” ®pannysckuii muteparyposen JK.-JI. Bakec (Jean-Louis
Backes) ormeuaer, uro momoOHas xapakrepuctuka Jepenu TypreneBsiM oTpaxkaia
OCHOBHOE TpeOOoBaHME K (PPaHIly3CKUM IEPEBOAUYMKAM XYJ0KECTBEHHOU JIMTEPATYpPhI
koHIa XIX B.: 0€3yKOPU3HEHHOE BJIAJIEHUE SI3bIKOM IEPEBOJa B TO BPEMS 3a4acTyrO
LIEHUIOCH OOJIbIIIE, YeM BEPHOCTh OPUTHHAY. ~ TeM He MeHee, BBLACISS [Ba OCHOBHBIX
TUIA TEPEBOJYMKOB: TE€X, UYTO pabOTAalOT pajad MOJY4YeHHUsS JEHer, He 3a00TsiCh O
TOYHOCTH TMEpeladyd TEeKcTa OpuruHaiza, W TeX, KIO0 NOAXOJUT CO BCEH
OTBETCTBEHHOCTBIO K CBOEH 3a1aue, bakec oTHocHT Jlepenu KO BTOpOMy TI/IHy.200
BaxHoil xapaKTepuCTUKOW TepeBoaYecKor cTpateruu Jlepenu ObLUIO >KellaHHE
aIanTHPOBATh WHOCTPAHHYIO JUTEPATYPY K TPEOOBAHUSAM JHUTEPATyphl (paHITy3CKOH,
KOTOpasi, 0 MHEHUIO (paHIly30B, Obl1a 00pa3oBoi. Pe3ynpTaTom 3TOrO0 cTano Bechma

BOJIBHOC OTHOIICHHUEC IICPCBOAYMKA K OPUIMHAJIBHOMY TCKCTY, BLIPA3UBIICCCA B

%4 Tam xe.

193 Tam xe.

1% 3aiines b.K. XKusup Typrenena: JluteparypHas 6uorpadus. M., 2000. C. 169.

7 Backés J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 145.

8 poman  U.C. TypreneBa «HoBb» wu3manme O.U. CamaecBa, Mocksa, 1878 — »sx3emmusip ¢ aBrorpadgom
N.C. TypreneBa. TypreneB M.C. HoBb: poman B nByx dactsax / m3manue D.M. CamaeBa. Mocksa, 1878. DxseMiunsip ¢
aprorpagom  WM.C. TypreneBa. Jlap Hartaymm  BopucoBHel  BomkoBo#  [DnekrtponHsnii  pecypc].  URL:
http://www.pushkinmuseum.ru/?q=collection/novoe-postuplenie-gmp-roman-turgeneva-nov-izdanie-fi-salacva-moskva-1878-
ekzemplyar-s (mara oOpamenus: 29.04.2017).

19 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 146.
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COKpAIlleHWHW TJIaB 3a CYeT OMNYIICHHWsS] OTIEIbHBIX SIH30/I0B, BBHIOOP KOTOPBIX
06YCIOBIMBAJICA €ro JMYHBIME mpegmodtenusmu.” CyIecTBeHHON TpaHchopMaIuu
MOJIBEPTCsl UANOCTIIIh J|0CTOEBCKOTO: €r0 XapakTepHble OCOOEHHOCTH, BBIPA)KCHHBIC B
CTPYKTYpE TPEUIOKEHNUN, B WCIOJIH30BAHWH TMOBTOPOB W PA3TOBOPHBIX €IWHUII, B
0co0ol pUTMUUYECKON 00pabOTKe OTACIbHBIX (PPAarMEHTOB M T. I1., OBUIM BOCTIPHUHSITHI
UCKITIOYMTENFHO Kak HemocTaTku. Cpeau peayKIuil OpUTHHAIBHOTO TEKCTa,
nomymieHHbIX Jlepenn mpu mepeBoje pomaHa «becbl», CTOWT yMOMSIHYTH O TaKHX
¢parmMeHTax Hayaja poMaHa, Kak omucaHue kpyra npyseir Cremana TpodumoBuya
(MOTHOCTHIO MCKITFOYEHO TMEPEBOAYMKOM); pacckasz o moesnke Bapsapwr [leTpoBHBI U
Cremana TpodumoBuua B IletepOypr (mepeBOmAUMK TEpecKaszal ero CoJAep)KaHhe B
JBAJIATH CTPOYKAX, TMPUCOCAWHUB K MPEABIAYIIEMY pa3felny TJIaBbl); TOSBICHUE
KapmasuHoBa (BeposiTHO, TIEPEBOMYUK TOCUMTAN, YTO (DpPAHI[y3CKHE YHUTATEIH HE
CMOTYT YIIOBUThH Mapoauu Ha TypreHeBa, MpPEeACTaBICHHOHN C IMOMOIIBIO 3TOTO Tepos,

202
MO3TOMY penyluupoBasl (PparMEHT MOJHOCTHIO).

Takum o00pa3om, dpaHIy3CKUl
YUTaTeNh ObUI JMIIEH BO3MOXKHOCTH O3HAKOMHUTBHCS C HEKOTOPBHIMU (hparMeHTaMu
poMaHa, 4To, 10 MHEHMIO Jlepenu, NODKHO OBLIO cAenaTh KHUTY Oosee JETKOW U
NOHATHOM i BocnpusaTusa. Pomanbl JlocToeBckoro, mnepeBenéHusle Jlepenn B

. 203
nogoOHou Mmanepe, untanu A. Xuna, P. Ponnan.

B 1888 r. @. Huime uuran poman
«becw» Bo (ppaniry3ckom nepeBojie B. Jlepenu, HecMOTpsi Ha TO, YTO B 3TOM T'OAY ObLI
OnmyGIMKOBAH €ro NepBblii HEMELKHil MepeBoj, BHINONHEHHBIH XyGeprom ITyrie.””
DTOT (paKT CBUAETENHCTBYET O BHICOKOM OllEHKE KauecTBa paboThl Jlepenu He TOJIbKO
COOTEUYECTBEHHUKAMHU, HO U TIPEJICTABUTENSAMH JPYTUX KYJIBTYP.

B 1892 r. Bo ®pannuu Boinuia kHUra «Littérature russe, notices et extraits des
principaux auteurs depuis les origines jusqu'a nos jours» («Pycckas nutepartypa,
3aMETKH U BBLACPKKM M3 MPOU3BEJCHUN OCHOBHBIX aBTOPOB OT Hayajla A0 HAIIUX

nuei») JI. Jlexxe (Louis Léger, 1843—1923 rr.). B npenucioBun aBTOp YHNOMSIHYJ 00

HHTEPECEC K PYCCKUM pOMaHaM, pPa3dBHUBIICMCA 3a IOCICAHHUC TOAbl BO (DpaHHI/II/I 141

201 Lombez, C., Kulessa, R. De la traduction et des transferts culturels. P., 2007. P. 241.

292 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 152.

293 Note sur les traductions // La Bibliothéque Russe et Slave. [Dnexrporssiii pecype]. URL: https:/bibliotheque-
russe-et-slave.com/notes.php (mara obpamenus: 28.04.2017).

2% Dostojewski F.M. Die Besessenen. Dresden & Leipzig, 1888.
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BBI3BABIIIEM B aBTOPE JKEJIAHUE HAMKMCATh KHUTY, COACPKAILYI0 KPaTKyO HH(GOPMAIIHIO
0 PYCCKHUX MHCATEISX U BBIIEPKKHU U3 HEKOTOPBIX MX IpousBeneHuil. Jlexe ormeuan,
YTO Yallle BCEr0 B CBOEM TPYyJ€ OH MPUBOJUI COOCTBEHHBIE MEPEBOJIbI, OOBSICHSS 3TO
HEJOCTATKOM KaueCTBEHHBIX (PPAHIy3CKHX [EPEBOLOB PYCCKOil IUTepaTyphL. >

I[Ipu osToM Jlexke MOJOXKHUTENBHO OUEHUI  JIESITENBHOCTh  HEKOTOPBIX
NEPEBOIUMKOB, Cpelid KOTopbix Borios u Jlepenu. OH OTMETWII, 4TO JJIsi HETO «ObLIO
OONBINION  ymaued 3aWMMCTBOBAaTh HECKOJBKO (parMeHTOBY», TEPEBEAEHHBIX, B
YaCTHOCTH, STUMH oapMu.” "

B rnaBe, mocBsménnoit JlocroeBckomy, Jlexxe manm kparkyr Ouorpaduyeckyro
CIIPABKy O PYCCKOM POMAHHCTE, MOAYEPKHYB, YTO MHUCATEIb CTOSJI B OJHOM pAIY C
['oronem, TypreneBbiM 1 ToncTeiM. ABTOp KHUTH COBETOBAJ YUTATEISIM O3HAKOMUTHCS
¢ pomanamu JloctoeBckoro B mnepeBone B. [lepemn. B pazgene o mwmcarene Jlexe
MPUBEN OTPBIBKU U3 «3anmucok u3 MEpTBOro noma», nepeBecéHHbie Bortos, a Takxe u3
«IIpectymienns u HakazaHus» B nepeBoje Jlepenu. IT0 CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO
nepeBojgyeckass ~ MaHepa  Jlepenu — 3aciykuMBaja — BBICOKOM  OLIGHKH  €T0
COOTEUYECTBEHHUKOB CIYCTA IIECTh JET Mocje MyOIuKaluu MepBOro rnepeBoja poMaHa
«becwy. OgHako ceromHs GpaHIly3CKHE CIABUCTHI MPEAMOYUTAIOT 00pammaThes K 0osee

o . 207
No3AHHUM IMCPEBOAAM IIPOU3BCACHHUU ]_—[OCTOGBCKOFO, BBIIIOJIHEHHBIM b. H_[J'ICI_IepOM

unu A. MapkoBuuewm.

1.2.2 I'naBa «Y Tuxona» B nepeBoje Ha PPaHIY3CKHI A3BIK

IIprmeuarenbHO, 4TO mEpBBIM IepeBOn «becoB» He coxepkal TiaBy «Y
TuxoHa», NOCKOJIBKY Ha TOT MOMEHT OHa OCTaBaJaChb HEU3BECTHOM HE TOJIBKO BO
@pannuu, HO U B Poccun. be3ycimoBHO, OTCYyTCTBHME 3TOM TJIABBl OCIIOKHHUIIO
NOHMMaHUE (PPaHIy3CKUMU YUTATENIIMU MJEHHOTO COJAEP’KaHUS POMaHa M, B NEPBYIO
ouepelib, ocobeHHocTel cyuHocT CraBporuHa u ero tpareuu. C 00/bII0i CTENEeHbIO

BEPOSITHOCTA MOKHO TpEAroJiaraTh, 4To 3TOT (haKT cKaszajics u Ha mepeBojae [lepenu.

295 Leger L. La Littérature russe, notices et extraits des principaux auteurs depuis les origines jusqu'a nos jours. P.,
1895. P. 15.

206 Tam sxe.

297 Eltchaninoff M. Dostoievski. Le roman du corps. Grenoble, 2013.
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Brepsbie riaBa «Y Tuxona» Obuta omyGnukoBana B Poccuu B 1922 r.°%

B Ttom xe roay
B HMIOHHCKOM U HIOJBCKOM HOMEpax aBTOPUTETHOIO (PPaHILy3CKOTO JUTEPATypHOTO
xKypHana «Nouvelle Revue Francaise» mosBwics W €€ TmepBblid  (DpaHITy3CKHA
nepesox’, aBTOPOM KoToporo cran bopuc ®émoposmu Inénep (1881-1969 rr.)—
SAPKUM MpeACTaBUTEIb PYCCKOM 3cTeThueckoi Mbiciau CepeOpsiHOro Beka, W3BECTHBIN
JUTEPATYPHBIA U MY3bIKQJIbHBIA KPUTHK, HCKYCCTBOBEI, KYJIbTYpOJIOT, MHCATElNb,
MEPEBOMYMK, BBIPOCHIMM B CEMbe C OOTaTbIMU KYyJIbTYPHBIMH KOPHSIMH, IIypUH
A.H. Ckpsibuna, ero mepBbli Ouorpad u wHccleqoBaTesb TBOPYECTBA, JPYT
JLW. IllectoBa, smurpupoBaBmmii Bo @pammuio B 19211 Ilnéuep BHEC
HEOIICHUMBIA BKJIAJ] B Pa3BUTHE PYCCKO-PPAHITY3CKUX KYJIbTYPHBIX CBSI3€H, CO37aB
nepeBoAbl npousBeacHuid ['oross, Jlepmontona, JI. Tosctoro, JleckoBa, A. Tomncroro,
UexoBa, bynmna, 3amstuHa. OH Takke CIOCOOCTBOBA Pa3BUTHIO €BPOICHUCKOM
dbunocodpckoit Meictm XX B., mepeBens Oosblryio 4yacteh pador JI. IllecroBa
(«docroeBckuit  u Humme  (dbwnocoduss  Tparenuu)»  (1926r.), «Anodeos
0€CIOYBEHHOCTH (OIBIT aJ0rMaTHIEeCKOTO MbiuieHus)» (1927 r.), «Bmacte kimtouein»
(1928 r.) u ap.). Kpome Toro, B 1930 r. 06611 onyOJIMKOBaH MEPEBO MOCIECIHEH KHUTH
B. Po3aHoBa «ANOKaJIWIICHC HAIIEro BpPEMEHW», BbINOJHEHHbIN b. Hlnénepom u
B. ITozuepom (1905-1992 rr.). Ot paboOThl HE TOJBKO TOBJUSJIM Ha Pa3BUTHE
SK3HCTEHIMANM3MA" |, HO M TMOATOTOBHJIM MOYBY JUIS BOCHPHATHS (DUIOCOPCKOro
coaepkanus pomaHoB JlocroeBckoro Bo ®@panumu. IIn€nep BbLaensn poMaHucra u3
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qucjia PYCCKHX IMHMCATCICH, BHUJAA B HCM TI'CHHAJIbHOIO XYJOKHHKA.

Emy Taxxe
IIPUHAJIEKAT NEPEBOABI IOBECTEM M paccka3oB JlocToeBckoro «BeuHbln Myx»
(1924 r.), «3anucku u3 noanoibs» (1956r.), «Con cmemHoro yenoBeka» (1947 r.),
«Kpotkas» (1947 r.) «bobok» (1947 r.) u pomanoB «rpok» (1956 r.), «IIpecrymnienue
u Hakazanue» (1950r.), «Mamor» (1953 r.), «bemubie moau» (1955r.), «bparbs

KapamazoBery (1949 r1.) u «bensie Houm» (1956 T.). Iln€uep craBun mepen coOoii

*% Haddad-Wotling K. Proust et Dostoievski : Une esthétique du mouvement. 1990. T. 1. P. 41.

% Dostoevskij F.M. Les Possédés, extrait: La Confession de Stavroguine. Note et traduction de Boris de
Schloezer // 1a Nouvelle Revue Frangaise, ler juin 1922. P. 647-665, 30-57.

219 Bracos C.B. Bparbst KapamasoBsl Ha (paHIy3ckoM s3bike // PomaHckuii KomiermyM. Beimyck 6,
nocBsimeHnsli mamatu U.B. Jlykesaen. @paniry3ckue naccaxu @.M. Jlocroeckoro. CII6., 2014. C. 133.

2 Ceupunosckas H. bopuc [lInenep: BBenenue B TBOpuecTBO // Hay4nbIit BecTHIK MOCKOBCKOM KOHCEPBATOPHH.
2010. Ne 1. C. 139.

*1% Tam xe. C. 141-142.



59
3a/layy pas3BesATh HEBEpHbIE MpejcTaBiieHus o Poccuu, B yacTHocTH O Jl0CTOEBCKOM,
TIPOYHO 3aKPEIMBIINECS B CO3HAHMH (paHiry30B.” I'maBa «Y THXOHa» CTana IepBbIM
marom [lnéuepa Ha myTtu Kk nepeBony poMaHa «becbl», KOTOphIM ObUT H3AaH B
19321.*'* B kpaTkoM mpemucioBHMH K TepeBody TiaBel «Y Tuxona» Illnéuep
npeacTaBuil MHOpManuoo O cyAbOe HEW3JAaHHOW TJIaBbl, YIIOMHHAs, YTO OHA ObLIa
onmy0JIMKOBaHa HECKOJIBKO Helenb Ha3aa B Mockse, Pure u bepnune.

B nexabpe 1922 r. uzgarensctBoM «Plon» Obu1 onmyOrKoBaH elie OAuH NePEeBO
rmaBel  «Y TuxoHa»,”” BpmmonHeHHb Winbéit [anbrnepunbivM-Kamuacknm  (1858—
1936 rr.), mucarereM M TNEPEBOAYMKOM, CBHITPABIIMM 3aMETHYIO pPOJb B HCTOPUHU
pyccko-(GpaHIy3CKHX KyJIbTYpHbIX CBsizeil. OH OKOHYMNI (DaKylIbT€T €CTECTBEHHBIX
Hayk B CopbOonne. B crynenueckue roapl ['anbnepun-Kamunckuii myOIuKoBall CTaThU
B xkypHanax «Nature», «Guide Scientifique», paboTan cekperapem pemakmmii «Science
Populaire» u «Médecine Populaire», HO MOCTENEHHO YBIEKCS JIMTEPATYpPOH M CTal
«OOHUM U3 HauboJiee U3BECTHBIX JesTeNield (PaHKO-PYCCKOrO JUTEPATYpPHOTrO

6
On Opul mpemomaBaTelieM B TapmwkckoMm Jmnee Kowupopce

cOmmKeHms».
u Kommepueckom uncturyte, a ¢ 1910 r. — B Copbonne. [Nanbnepun-Kamunckuii BHEC
00JIbI1I0H BKJIaJ B Pa3BUTUE METOAOJIOTUH MPEMOIaBaHUs PYCCKOTO si3bika BO DpaHiui.
C 1880-x rr. I'anbnepuH-KaMUHCKUI 3aHUMAJICS TEPEBOJOM PYCCKOM JIUTEPATYpHI,
MO3HaKOMUB (panity3ckoro uuratens ¢ counHeHusmu A.C. [lymkuna, H.B. I'oross,
JLH. Tonctoro, ~®.M. Jlocroeckoro, M.A.Tonuaposa u  B.M. Tapumna.’'’
OOpatuBIIUCh K TBOPYECTBY JlOCTOEBCKOro, OH MEPEBEN CIIEIYIOUIME MPOU3BEACHUS:
«Uyxkasa xeHa U Myx non kposaTbio» (1888 r.), «Ilogpoctox» (1889 r.), «Beunslit
myx» (1896 1), «Urpox» (1925r1.), «Herouka HeszBanoBa» (1928 r.), «3anucku u3

mogmonbs»y (1929 1.), «Bpatbst Kapamasoss» (19311.).%"" 3a cBowo akruBHYyIO

IIEPEBOTYECKYIO AeATENbHOCTh BO Ppannuu ['anbnepun-KaMuHCKUN CTan U3BECTEH KAk

213 Backés J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 433.

1 Dostoevskij F.M. Oeuvres complétes de Dostoievski. Les Démons. Traduction de Boris de Schloezer. P., 1932.

13 Dostoevskij Th. La Confession de Stavroguine complétée par une partie inédite du Journal d'un écrivain.
Traduction et Commentaires, par E. Halpérine-Kaminsby. 8e édition. P., 1922.

216 Benrepos C.A. Tanpnepun-Kamuuckuii / DHIpmKIoONe ndeckuii ciosaps bpokraysa u Edpona. CII6., 1905.
T. 42a. C. 498.

27 Tam sxe.

2813 Danilovi¢  Galperin-Kaminskij (1858-1936) // Traducteur [Dmekrponsbiii pecypc]. URL:
http://data.bnf.fr/documents-by-rdt/11906756/680/pagel (nata obpamenus: 28.08.2018).
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TIPUHL IEPEBOIUYUKOB)», a4 B €T0 YECTh YUPEK/ICHA ITPEMUS €TI0 HIMEHU 32 BBIIAKOIIHAECS
TePeBO/bl XYIOKECTBEHHBIX MponsBeneHnii.”  OMHAKO IS MePeBOIYECKONl MaHEepbI
[Nanenepuna-KaMuHCKOTO OBUIO  XapaKTEpHO JOBOJBHO CBOOOJHOE OTHOIIEHUE

20
Tak, Hanpumep, nepeBOAs

K OPUTHHATy, HAIOMHHAIOIIEE, CKOpee, ajalTalHuio.”
«bparbeB Kapama3oBbix», OH OIyCTUIT peub AJIEIIN y KAMHS, HO J0OABUJI IECTh TJIaB O
nooere JIMUTpuHs, €ro 4y IeCHOM UCIEICHUU U CYJe Hal Anémeii.**!

[lepeBon Kammuckoro monm HasBanumem «L’esprit souterrain» («3amucku w3
MOJITIOJNbS») U BOBCE MPEICTABISET COO0M MPOIYKT CMEILIEHUS IBYX Pa3HBIX MPOU3BEICHUN
JIOCTOEBCKOTO: OBECTH «XO03HKa» ¥ CAMHX «3aIMCOK U3 MOIONb». > IMEHHO IO3TOMY
B UCTOPUH PYCCKO-(DPAHITY3CKHX JIMTEPATYPHBIX CBS3E€H 4Yallle BCTPEYAIOTCS HETaTUBHBIC
OLICHKM MAacIUTaOHOM JESITENbHOCTH ATON0 aKTHBHOIO TMOMYJSpU3aToOpa PYCCKOU
JINTEPaTypbI >, HECMOTPS HA CYIIIECTBEHHBIH BKJIA1, BHECCHHbIH M B HICTOPHIO 3HAKOMCTBA
Gbpaniry30oB ¢ pycckor kimaccuko. Cam ke [ anbrnepuH-KaMUHCKHN B NMPEIUCIOBUSX K
U3aHUSIM CBOMX IEPEBOJIOB OTMEYA, YTO MOAOOHBIN MOAXOl OH CUEN HEOOXOUMBIM IS
oGecriedeHus HHTEpeca K TBopuecTsy JlocToesckoro Bo ®dpanrym.”*

B MNpEAUCIOBUH K IICPEBOAY I'IaBbI «Y Tuxona» INEPEBOAYMK YKa3all Ha U3HAYaJIbHOC

Henpusitue TBopuecTsa JlocroeBckoro Bo @panuum:

Korga nosBunnce nepsble nepeBoasl “‘becoB”, Tpuanare msTh JIET Ha3aj, 3alaJHbIE YUTATEIIN
IPUIUIM OT HEro B CMATEHHE, KaK OT BOCHOMMHAHUS 00 Y)KaCHOM KOLIMapHOM CHe,

225
MIPUCHUBLIEMCS] TEHUIO-HEBPOTHKY.

OObsACHAA uWTaTENAM 6bIOOp JJId TEepeBOjJa JIUIIb OTIEJIbHON IJIABBHI,
UCKJIIOYCHHOHN U3 KypHaJbHOU MmyOnukanuu pomana «beceny, KaMuHCKkuii moauepkHy,

4yTO riaBa «Y THUXOHa» 4YMTAETCI KaK CaMOCTOSITEIbHOE ITPOU3BCACHUC, HC Tp€6YI-OH.I€€

219 Van Roof H. Histoire de la traduction en Occident. P.,1991. P. 75.
220 Assouline P. Dostoievski traduit, mais Dostoievski adapté, amélioré, francisé... La république des livres. Le blog de

Pierre Assouline. Le Monde.fr (03 mai 2010) [OnexTpoHHBIH pecypel]. URL:
http://passouline.blog.lemonde.fr/2010/05/03/Dostoievski-traduit-mais-Dostoievski-adapte-ameliore-francise (nata oOparieHws:
28.08.2018).

21 McCabe A. Dostoevsky’s French reception: from Vogii¢, Gide, Shestov and Berdyaev to Marcel, Camus and
Sartre (1880-1959). Glasgow, 2013. P. 68.

2 Haddad-Wotling K. L’Illusion qui nous frappe. Prouste et Dostoievski. P., 1995. P. 139.

223 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884—1930). P., 1972. P. 160.

22 Dostoievsky Th. L'Esprit souterrain. Adaptation revue et précédée d'une préface par E. Halpérine Kaminsky.
Paris, 1929.

223 Dostoievski F. Halpérine-Kaminsky E. La confession de Stavroguine. Chez Tikhon (V Tuxomna). Traduction
d’Ely  Halpérine-Kaminsky,  Paris, 1922 [Omektponnbiii  pecypc].  URL:  http://bibliotheque-russe-et-
slave.com/Livres/Dostoievski%20-%20La%20Confession%20de%20Stavroguine.htm (nata odpamenns: 28.08.2018).
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YIOOMHWHAHHA O CO6BITI/I$[X, Npon3omICANINX JO0 H IOCJIC HCIIOBCIU CTaBpOFI/IHa.

Oco0EeHHO 3HAYUMBIM JIJISI IEPEBOIUMKA 0KA3aI0Ch €€ GHIOCOPCKOe COepIKaHME:

...B PYCCKHX JINTEPATYPHBIX Kpyrax 3aJaBajliCh BOIIPOCOM, KaK CTOJIb LIECHHOE MPOU3BEACHHE

. 22
MOTJIO JI0 Ceii IOPBI OCTABATHCS CKPBITHIM OT MyOIHKH. >

OcHoBHas uzes riaBbl «Y THUXOHa», MO0 MHEHHIO MEPEBOAYMKA, 3aKIFOYAETCS B
TOM, YTO MUCATENb PACKPHIBAET 3arajky, KOTOPOM OOJIbllIe COTHU JIET: YEJIOBEYECTBO
«He B cujax noctuub bora, koTopslil Bc€ 3HaeT u Bc€ MoxkeT. OHO 0OpeyeHO Ha BEYHOE
CTpajiaHue, i 4eM GOJIbIIe IPpeX, TeM OHO CHIIbHEE».

JIto00mBITHO, 4YTO, 3HAKOMS (DPaHILy3CKOTO YHMTATeNsl C ATOM 0COo0OM TIiaBoi
poMaHa, MEpPEeBOMYMK TMOCYUTA HEOOXOAMMBIM BCE-TAaKM paccka3zaTb 00 HCTOpUHU
CO3/IaHMS TPOU3BEACHUS, BKIIFOUMB €€ B KOMMEHTAPUI, a TAKXKE MPEICTaBUI aBTOPCKUE

9
OnmHako Ha

oObsicHeHnst conepkanns «becoB» u3  «JIHeBHHKA mmcaTems.”
HEOOXOMMOCTh CO3JaHMsI HOBOTO MOJIHOTO nepeBoaa pomana ["anenepun-Kamunckuii
HE yKa3bIBaJl, BUAUMO, CUUTAsl JOCTATOYHBIM repeBo B. Jlepenu.

B 1923 r. rnaBa «Y Tuxona» BHOBb ObLIa TiepeBeicHa Ha (DpaHITy3CKHii 361K, Ha
ATOT pa3 K HeW 00paTWiICs KypHAJIUCT, nepeBoAUMK U nucatensb B.JI. bunmrok (1868—
1933 rr.). OH noy4un opuaryeckoe oopazoBaHrue B MOCKOBCKOM YHHUBEPCUTETE, a B
1900 r. mepeexan B Ilapmwx, rae pabotan B nauTepaTypHOM KypHaime «Mercure de
Francey», myOnukysi cTaTbl O HOBBIX KHUTAX PYCCKUX IUCATENEH, a TakkKe 3aHUMAasiCh
nepesonamu mponssenenuii Tosncroro, Yexosa u JocToesckoro.”’ W3 TBOpYeckoro
Hacienusl nocienHero buHIITOK mnepeBén Takue npousBencHus, kKak «llogpocTtox»
(1902 r.), «/lneBuuk mucarens» 3a 1873, 1876 u 1877 rr. (1904 r.), «JIBOMHUKY»
(1906 1.), «3anucku u3 noanobs» (1909r.), «Herouka HespanoBa» (1917r.) u

. 231
«Xozsiikay (1920r.).” IlpumedaTtenbHO M TO, 4YTO OOJBIIYH YacTh IE€PEBOJIOB

BHUHINTOK BBINIOJIHSII B COaBTOPCTBE C APYIrUMH MICPCBOJYHNKAMMU. BCpOHTHO, IIOCJICAHEC

226 Tam xe.

27 Tam xe.

228 Tam xe.

29 Tam »xe.

29 Muyxun JI., Apuis M., Jlocckast B. Bunmrox Bnamumup JIpBoBud [DnekTpoHHSI pecype] // Poccuiickoe
3apyoexse Bo @Dpanmuu. 1919-2000. M., 2008. URL: http://www.dommuseum.ru/old/index.php?m=dist (mara
obpamenus: 20.09.2018).

31 Bienstock, J. Wladimir (1868-1933) [Dnekrpornsii pecype] / IdRef (Identifiants et Référentiels pour
I'Enseignement supérieur et la Recherche). URL: https://www.idref.{fr/085878715 (nara obpamenus: 11.09.2018).
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CBSI3aHO C TEM, YTO B DJIOXY €ro JedaTeJbHOCTH BO @DpaHUUM MOJydHsIa
pacnpocTpaHeHHE TpaKkTHKa KOMMOHOBKHM (packaging), koropas 3akirodanach B
pa3lieIeHu OPUTMHAIBHOIO TEKCTa MEXJIY HECKOJbKUMHU TIEpPeBOJUMKAMH Ha

232
He uckiroueHo, 4to

(dparMeHThl U UX TMOCIEAYIOIIEM TEXHUYECKOM OOBEIMHEHUH.
BUHIIITOK MCHONB30Ball ATOT CHOCOO MEpPEBOAA, YTO HEraTUBHO CKa3bIBAJIOCh Ha €ro
kauecTBe. B wactHocTu, JI.H. Toncroi gaBan ype3BblUaiiHO HU3KYIO OLIEHKY MEPEBOIAM
CBOWIX IPOM3BE/ICHNIA, BBIITONHEHHBIM BrHIITOKOM. ™

Ucnosens CraBporuHa B nepeBojie bunintoka Obu1a ony0iankoBaHa B kHure «Les
inédits / F. Dostoievski» («Hemsnannoe / JlocToeBckuiin)™! Hapsmgy ¢ JpyruMH
MaTepuajgamMH, HEAaBHO OOHAPYXEHHBIMH B TOCYJapCTBEHHOM apxuBe B TI. CaHKT-
[TerepOypr: ¢parmentamu u3 mepenucku JloctoeBckoro, «IIyImIKHHCKON peudbio»,
HEU3BECTHBIMM pPaHEE OTpPbIBKAMM U3 «3alucoOK H3 MEPTBOrO JOMa», CTaThEU
«CrapuHa» 0 «meTpaiieBuax». [I[puMedarenbHo, 4TO NEPEBO BCEX MATEPUATIOB B 3TOU
MoHorpaduu, cyls 1o e€ 3arjiaBuio, OH BBINIOJHUI CAMOCTOSTENbHO. B mpuiioxenuun
cBoeil pabore buHIITOK mNOMecTun mepeBoj MiaHa pomaHa <« KuThe BeTMKOTro
rpenrHruka» u BocnomuHanusg A.I'. JlocroeBckoil. bunmrok, B otinuue ot [lnéuepa u
["anbnepuna-KamMuHCKOro0, MpeACTaBUII IEPEBOJ JINIIb BTOPOU M TPETHEU YACTEU TJIaBBI
«Y Tuxona», OOBSICHUB 3TO HOBHU3HOW MaTepuasia (repBas YacThb TJaBbl Oblia
ony0iMKoBaHa B MpwioxkeHuu Kk BocbMoMy ToMy [ICC JlocToeBckoro, M3gaHHOMY B
1906 1.).>” Tak uuTaTenu, o6pamaBIIMecs K TepeBOAy BHHIITOKA, GBUTH JIHIIEHEI
BO3MO>KHOCTH BOCIIPUHSTH IJ1aBY LEJIOCTHO.

Takum oOpa3zom, 3HAKOMCTBO (paHITy3CKHX uyuTaTeneil ¢ rimaBoi «Y Tuxona»
CTaJI0O BO3MOXKHBIM OJarofaps MpeAcTaBUTENsIM pycckoil KynbTypbl — b. llnéuepy,
. T'anbnepuny-Kamuackomy u  B.JI. bunmroky. I[lyOGnaukamuu mnepeBOgoB  ITOM
HEHU3BECTHOW paHee YaCTU pPOMaHa AAJIM YUTATEISIM BO3MOKHOCTbD JIy4IIEr0 IOHUMAaHHUS

06p3.38 CTaBpOFI/IHa, a TaKXKeC O6YCJ'IOBI/IJII/I H€06XOI[I/IMOCTB CO3JaHH HOBBIX IICPCBOJOB

pomaHna.

221 ombez C., Kulessa R. De la traduction et des transferts culturels. P., 2007. P. 236.

233 MMonocuua A.H. Ilepseie mepeBoasl Ha (paHiysckuii s3sik pomana JI.H. Tomxcroro «Bockpecenue» // Tekcr.
Kuwura. Kauromsganue. 2014. T. 6. Ne 2. C. 79.

234 Dostoevskij F.M. Les inédits / F. Dostoievski ; traduits et annotés, par J.W. Bienstock. P., 1923.

5 Tam xe. P. 261.
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1.2.3 ®panny3ckuii nepesoa pomana «becs» K. Io3eBunis

[TosiBneHne HensBeCcTHOM paHee riaBbl «Y THUXOHa» M IMOCIEIOBAaBIIME 32 HUM
TPU €€ NEepPeBOJia CIPOBOLMPOBAIA HOBYKO BOJIHY HHTEpeca K pomaHy «becwk» BO
bpaHIy3cKOi KyabType. DTOMY CHOCOOCTBOBAIM M PEBOJIOLMOHHBIE COOBITHUS B
Poccun 1917 r., norpsacuime EBporny ¥ HaBOAHHUBIIME €€ MHOXKECTBOM OECHPHUIOTHBIX
PYCCKUX DMHUTPAHTOB, HAIMPSHKEHHO OOIyMBIBaBIINX CyIb0y CBOEH poauHbl. B 3TOM
KOHTEKCTE, aKTyaJU3UpPOBABIIEM JUIsl HHUX JpaMaTHUYe€CKHUE COOBITHS COOCTBEHHOM
MOJIMTUYECKOW WCTOPUM TIPOIIJIOTO BeKa, (paHIly3sl OOHAPYXWIM B pPOMaHE
JIOCTOEBCKOTO OTBETHI HA BOMPOCHI O MPUYMHAX MPOU3ONICANICH TpareAuu U Havyaiu
nepeunThiBaTh pomaH. Ha 3Toil BoiHE MOABWIICS HOBBIA IepeBoj pomaHa «beck»,
u3aHubIi B 1925 . n3gatensctBoM «Bossardy».>*® Ero aBTopoM CTan HepeBOIYHK, MOIT
u Jqureparypubeiii kputuk JKan IlrozeBuns (Jean Chuzeville, 1886—1962 rr.).
[Il103eBiIb H3BECTEH MepeBogamu pabot J[. Mepexkosckoro «Jlante» (1940 r.)*7,
«JIuna cBaTeIX oT Mmcyca k Ham» (1941 r1.)”° «Empoma cmorpur Ha CCCP»
(1944 r.)*° 1 np. OH aKTUBHO y4acTBOBAI B IEPEBOJAX COYMHEHMI M IHCEM PYCCKHX
kinaccukoB: A.C. [lymkuna (1947 r.), H.B.Torons (1946-1957 rr.), C.T. AkcakoBa
(1960 r.), JI.H. Tonctoro (1910-1926 rr.), A.M. Pemuzona (1945—-1947 rr.), ¢ KOTOpHIM

0

24
ObLI JIMYHO 3HAKOM. [IIr03eBUIBL NOAACPKHUBAI IIPUATCIBCKHUC OTHOMICHUA C

B. BprocoBbIM, KOTOPOTO OH BIEpPBbIE BCTPETWJ, BeposTHO, B 1908 wmmm 1909 r. B

1 " 242
M. [IBeTaeBoii (3HaKOMCTBO mpousonuio B Mockee 1909rT.) u

Haplzmce,24
H. T'ymMunéBbIM (3HaKOMCTBO cocTosiock B Poccun ocenbio 1914 1.).** Dru daxtsr

TBOpUYECKOM Ouorpaduu mnepeBoJYMKa OKa3ajdu OJIarOTBOPHOE BIUSHUE HA €ro

6 Dostoevskij F.M. Les Possédés (suivis de) La Confession de Stavroguine. Seule trad. intégrale et conforme au
texte russe par Jean Chuzeville. P., 1925.

»7 Merejkowski D. Dante. Traduction de Jean Chuzeville. P., 1940.

2% Merejkowski D. De Jésus a nous. P. 1941.

% Merezkovskij D. L'Europe face a 'U.R.S.S. P., 1944,

0 pemusos A.M. Meimkuna [lynouka. Basunonckoe crommorBopenue / Pemuszos A.M. CoGpanue counHeHuii
B gecsiti ToMax. M., 2000-2003. T. 10. C. 163-169.

! Nunecman T.I. TlpemucioBre K (paHIy3cKOil «AHTOIOTMH pYCCKHX MO3TOB» // Bamepmii Bprocos.
Jlutepatypnoe HacienctBo. M., 1976. T. 85. C. 200-204.

22 11Beraesa M. 1995. ITucemo XK. Illrozesmmo / Liseracsa M. CoOpanue counnennii: B 7 1. T. 7. C. 419-421.

3 Iymunes H.C. TlomHoe cobpanme counuenuii: B 10 T. T.7. Cratbu 0 auTepaType H HcKyccTBe. OG30pBL
Penensun. M., 2006. C. 500.
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BJIAJICHUE PYCCKUM SI3BIKOM, TTOHUMAaHUE CHEIU(PUKH PYCCKON KyJIbTYyphl M IIEHHOCTH
PYCCKOU JIUTEPATyPHI.

B 1927 r. llIro3eBwib BBITYCTHI COOPHUK PYCCKUX HApOJHBIX CKa3ok «Légende
de la montagne et de la steppe» («Jlerenaa ropst u cremm»).”** B 1929 r. B [lapmxke Gbu
onyOJMKOBaH COOPHUK pyCCKUX HapoaHbIX cka3ok «Les Perles de 1'lcone: Contes russes
traduits de L. Tolstoi, Fédor Dostoievsky, Nicolas Lieskov, A.Remizov etc.»
(«Kemuyxunbl WMKOHBI: pycckue cka3zku, nepeenéHuble u3 JI. Tosncroro, ®@Eénopa
Hocroesckoro, Hukonas JleckoBa, A. Pemuzosa u sz.»).245

[lepenaua pomana «becb» Ha ¢paHIy3cKHil S3bIK ObUIa TMEPBBIM  IATOM
[Tro3eBuna k nmepeBony Hacienus JlocroeBckoro. Ilo3mHee OH mepeBEn NOBECTH
«Kpotkas» (1927 1.)**, mepserii, Bropoii u Tpermii TomMa «J/[HEBHHKA MHCATEIS»
(1927 1.)*¥, «IIpectymnenue u Hakaszauue» (1931 r.).>*

[ITr03eBUIIb HE TOJIBKO MEPEBOAMII C PYCCKOTO Ha (PpaHIly3CKUH S3bIK, HO U MHCAI
paboThl, MOCBSIIEHHBIE pycCKOM T033uKu. B 1913 1. oH co3nan Tpya o Mo33uu pyccKux
cuMBoUCTOB («Anthologie des poétes russes» («AHTONOTHS PYCCKHX TIOITOBY)),
ocBeTuB TBOpUeCTBO Mo3TOB OT B. ConoBbéBa 10 A.H. Tonctoro. H. I'ymunés onennn
Ty KHHTY KaK «aHTOJIOTHIO, MO TOAOOpY WMEH HE 3HAIIMYI0 cede paBHBIX B
Poccuny».** TIpumeuatensHo M TO, YTO MPEIUCIOBHE I «AHTOIOTHI» HAIIHCAT
B. Bprocos, apyr 11ro3eBusisi, BRICOKO LIEHUBIINN NEPEeBObLI (DpaHIly3a, OTMeYasi, YTo
OHU «IPEKPacCHO TMEpPEealoT PYCCKUE PHUTMbDY, 4YTO OBUIO «BEChbMa HOBO A
bpaHIy3cKOl JUTEpaTypbl, B KOTOPOM UyXKE3eMHbIE CTUXM OOBIUHO TNEPEeNaroTCs

Mpo30M WM TEPeKIaabIBalOTCsa “‘en vers francais”, 0€3 BCSKOTO COOTBETCTBHS

250
C pa3MepaMu NOJJIMHHUKA.

** Légende de la Montagne et de la Steppe : contes populaires russes / traduits par Jean Chuzeville. P., 1927.

* Les Perles de 1’icone. Comptes russes. P., 1929.

6 Dostoevskij F.M. Krotkaia. Elle était douce et humble. Conte fantastique, traduit par Jean Chuzeville. P., 1927.

7 Dostoevskij F.M. Le journal d'un écrivain. Seule trad. conforme au texte russe par Jean Chuzeville. P., 1927.

8 Dostoevskij F.M. Crime et Chatiment. Roman en six parties et un épilogue. Premiére traduction intégrale et
conforme au texte russe par Jean Chuzeville. P., 1931.

% Pymunée H. CraThu U 3aMeTKH 0 pycckoii mossun // I'ymmnés H. CoGpaHue coYMHEHHI B Y4eTHIPEX TOMAX /
ITox penaxiueit mpod. I'.I1. CtpyBe u b.A. ®umunmosa. Bammarron, 1968. T. 4. C. 181.

0 [ur. mo: Jlunecman T.I. TlpeaucioBre K (paHIy3cKOH «AHTOIOTHH PYCCKHX 109ToB» // JluteparypHoe
HacieacTso. M., 1976. T. 85. C. 200.
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PazroBop o pycckoil mo33uu Ilro3eBunb npoaomkwin B 1925 r. Ha cTpaHUIax
xypHana «Mercure de France» B ctatbe «La poésie russe de 1890 a nos jours»
(«Pycckas moa3us ¢ 1890 r. o Hamux aHei», 1925 r.).

[lepeBon pomana «becb» Illro3eBuns BmepBble BKIOYAlT B cebs TaaBy «Y
TuxonHay, 4To OTpakayioch B Ha3BaHWM pomaHa: «Les Possédés, suivis de la confession
de Stavroguine, seule traduction intégrale et conforme au texte russe» («bechl, ¢
ucroBept0o  CTaBpOrvHa, €IUHCTBEHHBIM IIOJIHBIA MEPEBOJ, COOTBETCTBYIOLIUMI
pycckomy TekcTy»). Takum obpazom Illro3eBuib yxe B 3ariiaBUM KHUTH TOIYEPKHYII
3HaYUMOCTh COOCTBEHHOro mepeBoaa. OueBunHo, nepeBos lllro3eBuist cran 3TanmHbIM
BO ¢panmy3ckoit penenuuu JloctoeBckoro. O0 3TOM CBUIETENBCTBYET YaCTOTHOCTH
nepersaaHui 3Toro Tekcra u3gaareabctBoM «Gallimardy 3a 25 net: 1934, 1937, 1948,
1959 rr.

He6ror Illro3eBunst B KauecTBe TnepeBoauuka JlocToeBckoro He ocTacs
HE3aMEUEHHbIM COBPEMEHHBIMU crienuanuctaMu: B 1926 r. B xxypHaie «Nouvelle revue
francaise» b. [lIn€nep Hameuatan moApoOHYIO PEIEH3UI0, B KOTOPOW BBICOKO OIEHUJI
3TOT Tpya, B omimuue oT JK.-JI. bakeca, kotopeiii B 1972 1., yuuTbiBasi COBpEMEHHbIE
NEPEeBOIbl, OTMETHII HEBBICOKYIO 3HAYMMOCThH mepeBogoB lllr03eBuisi, CBA3aHHYIO CO
3HAYMTE/IBHBIM KOJNMYECTBOM COJEPXKAIMXCS B HUX Herounocteir.” Illnénep e

MPUBETCTBYET KAYECTBEHHO HOBBIN ypOBEHb nepeBoja [1ro3eBus 1Jist ero BpeMeHu:

Marno-nomany orpoMHoe TpousBefeHrue J[0CTOEBCKOTO CTalio Y)KHBAThCA BO (DpaHITy3CKOM
MBICIIM, B KOTOPOMl JO 3TOr0 OHO OTPa)XaJoch JUIIb MPHUOIM3UTENBHO: HA CaMOM Jele,
JIOCTaTOYHO CPaBHUTH CTapbleé BEPCHUHM C 3aMedarelbHbIMU mepeBojgaMu T. Mouro («bpatbs
KapamazoBei») u 1. [lro3eBuns («becb»), 4TOOBl MOHATH CTEMEHb HMCKAXKEHUS IEPBBIMU

MPOU3BEICHUI I{ocmeacxoro.25 2

JlaBasi HU3KYI0 OIIGHKY TepBbIM (PpaHIly3CKUM TEepeBOJAaM pPOMAaHOB
Jocroesckoro B nenowm, lInéuep yaususancs ToMmy, Kak 3TH TEKCTBI, B KOTOPBIX MBICJIb
nucaTesns BbIpa)KEHA «B HACTOJBKO HECOBEPLIEHHOW (OpMe», CMOINIU «IPUBJIEYb BO

253
(DpaHI_II/II/I CTOJIbKO YMOB M OKa3aTb HCKOTOPOC BIMUSHUCY.

21 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884—1930). P., 1972. P. 462.
22 Schloezer B. Les possédés. La nouvelle revue frangaise. T. 26, 1926. P. 235.
> Tawm xe. P. 235-236.
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['maBHOi1 nenpio crathu lInéuepa Ob110 MOOYAUTH YUTATENS MPOYECTh HOBBIM
nepeBos pomaHa «bece» M 3acTaBuTh 3agymMaTbCsd O HEU3BECTHOM  paHeEe

AKCHOJIOTHYECKOM YPOBHE HpO6JICMaTI/IKI/I 9TOr'0 IMPONU3BCACHU:

[To MoeMy MHEHHIO, 4yJ10, YTO 3TOT POMaH MOJOKEHHUH (MMOCKOJIbKY UX B HEM HECKOJIBKO U OHU
MPOTHBOpPEYAT APYT APYry), IEPCOHAXKHU KOTOPOTO Pa3BUBAIOT B JAOJITHX Oeceqax aOCTpakTHBIE

TCOpHUHU, YTO I3TOT POMAH — IMPOU3ZBCACHUC HCKYCCTBA M YTO OHO HPOU3BOJUT BIICHATIICHUC

o o o o 254
TaKkoM OoraToil U Takoi HaCBhIILICHHOU KU3HU.

Hebe3piHTEpECHO, dYTO cCHOycTs JBa Troja TMOCie IyOJUKAUd CBOETO
¢panuysckoro mnepeBojna pomaHa «becwl» Illro3eBmiip Hamucan pabotry «Rome et
I'Internationale: une prédiction de Dostoievski» («Pum wu HWHTepHanuoHa:
npenckaszanne JloctoeBckoro», 1927 r.)*°, B KOTOpoil ameIHpoBal K ITOMY
IIPOU3BEICHUIO PYCCKOTO POMAHUCTA, OCYXkas OJUTUKY BaTtnkaHa.

Takum oOpasom, Omaromaps TpeTheMy TiepeBoAy pomana «bece» Ha
¢bpany3ckuii  s3b1K, BbIMoNHeHHOMY K. [lro3eBuieM, ¢GpaHKOS3bIYHBIE YHUTATENN
BIIEPBBIE TOJYUYMWIN BO3MOKHOCTh O3HAKOMUTBCS C IIPOU3BEICHUEM B IIOJHOM OOBEME.
Bricokas oneHka macrepcTBa nepeBoaunka bprocoBeim u Ilnénepom, a Takxke ero
JUYHOE OOIIEHHE C SPKUMHU HPEJICTABUTENISIMU PYCCKOIO CJIOBECHOIO HCKYCCTBa
CepeOpsiHOTO BeKa MOATBEPKAAIOT BBICOKOE KAdyeCTBO CO3JAaHHOTO MM IIEpeBOA.
besycnoBHO, 3TOT (paHIy3ckuil BapuaHT poMaHa «bechl» 3HAUUTENHHO OTIMYANICS OT
nepeBoga B. Jlepenu, 4Tto 00YCIOBIEHO KaK HCTOPUYECKMMM HNPUYMHAMH, TaK U

CTENEHBIO KYJBTYPHOU U S3bIKOBOM NOATOTOBKH NEPEBOIYHUKOB.

1.2.4 Poman ®.M. JlocTtoeBckoro «beco» B nepesoae b. Llnéuepa

OueBuzHO, paboTa HaJ NepeBoAOM Iu1aBbl «Y THXOHa» ocTaBUiIa 3aMETHBIN CIe]
. 256

B co3Hanuu b. lInéuepa, ¢ neTcTBa BIaJeBIIEro PyCCKUM U (PPaHIy3CKUM SI3bIKaMHU.
[TossBnenne B 1925r. mepeBoga Ilro3eBuis yCWINMIO €ro HMHTEpEC K POMaHy,

pe3yibTaToM 4ero crayna mnyonukanus B 1932 r. coOCTBEHHOro MepeBoja poMaHa

> Tawm xe. P. 238.

255 Chuzeville J. Rome et I'Internationale. Une prédiction de Dostoievski. P., 1927.

26 PpunGepr M. Bopuc Illnéuep. Cexpernbiii goknax // JKypHamsusii 3am [Dmexrponssiii pecype]. URL:
http://magazines.russ.ru/nlo/2000/46/sekret.html (maTa obpamenwst: 28.08.2018).
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25 .
«becki».””’ B1enoM W3JaHME OTPAXANO HOBBI YPOBEHb H3YYEHHS W W3JaHHs
JlocToeBCKOTO, BKIIIOUasi B ce0sl pyKOMUCHBIE PEJAKIMU MPOU3BEACHUS U MPEIUCIOBUE

258
cnmaBucta Ilbepa Ilackans.

[IpumeuarenbHo, 4YTO ATOT TnepeBon «becoBy
nepen3aBaics Jamie (PpaHIly3CKuX BapHAHTOB JPYrux mHepeBomuukoB. Ham ymamock
BBISIBUTh OJMHHAIIATh Tepeusfganuid mepeBoja Illnéuepa (1951, 1955, 1961, 1967,
1974, 1976, 1983, 1988, 1991, 1997, 2016). O Tom, urto mnepeox Ilnénepa
3HAYUTETHLHO OTiaNYalcs oT padoT Jepemu u Illro3eBuns, CBUACTENBCTBYET TO, YTO OH
BHEC KOPPEKTUBHI YK€ B MIEPEBOJI HA3BAaHUSI POMaHAa, HAPYIIUB TPATUIIUIO, 3AJI0KEHHYIO
Bortos. On mpemnoxun 3arnaBue «Les Démonsy, a He «Les Possédésy, xak ero
MPEAIIECTBEHHUKH.

ITepeBon «becoBy», BeimonHeHHbIN [IIn€iepoM — «mucarenem BEIMKOU KYJIbTYPbI
U 0COOEHHO TMPOHUIATEIHHOTO yMa»259, — 3aCJIy>KUJI BBICOKYIO OIleHKY BO DpaHumu.

260
HSB@CTHO, yto A. Kamro yuran POMaH «becb) UMEHHO B ATOM BapHUaHTC.

IIpourenue
bpaHIry3ckuM nucaresneM raBbl «Y THUXOHa» B KOHTEKCTE BCEro poMaHa B MEPEBO/IE
[In€nepa mNOBMMSIIO HA €ro peIieHWe HamucaTh TOBeCTh-ucnoBenb «llameHuer
(1956 .).*°' Dror mepeBox Takke JIEr B OCHOBY TeaTpanbHOIl MOCTaHOBKH «BecoBy»
Kamio (19591.).°** O ToM, uTo (paHIy3sl BBICOKO oLeHHIH Bepcuio Illnéuepa,
CBUJICTEIBCTBYET U TO, YTO UMEHHO OH BOIIEJ B MEPBOE MOJHOE COOpaHUE COUYMHEHUMN
JlocToeBCKOTO Ha (PPaHIy3CKOM SI3bIKE, KOTOPOE ObLIO OMyOJIMKOBaHO B riepuoa ¢ 1931
no 1934 rr. B Haubosnee mpecTHKHOU (paHIly3CKOM KHIDKHON cepun «bubnmotexa
[Tnesnp» m3narenbctBa «Gallimard». [Tomumo IIn€nepa ydactue B paboTe Haj ero

CO3/laHMEeM TMPUHSIIM Takue TnepeBoguuku, kak [ Opra, B.Ilo3nep, A.Momro,

A. Mycce, JI. Jlezopmon, I1. ITackaisb.

7 Dostoevskij F.M. Oeuvres complétes de Dostoievski. Les Démons. Traduction de Boris de Schloezer. Paris:
Gallimard. 1932. T. 1, T. 2.

8 Kymxun E. «Beck» Ha (paniysckoii crene: (TearpanbHas AestenbHOCTh Anbbepa Kamio) [DneKkTpoHHbIH
pecypc] // 3Beszma. 2013. Nel1. URL: http://magazines.russ.ru/zvezda/2013/11/1 1k.html (nata o6pamenus: 31.08.2018).

9 Backés J.-L. Dostoievski en France (1884—1930). P., 1972. P. 433.

260 Kymkun E. «Becol» Ha (panmysckoii ciene: (Teatpanphas mestensHocTs AnbOepa Kamio) [DIeKTpoHHBII
pecypce] // 3Be3ma. 2013. Ne 11. URL: http://magazines.russ.ru/zvezda/2013/11/1 1k.html (mata obpamenns: 31.08.2018).

26! Tam sxe.

62 Tam »xe.
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1.2.5 «becb»» B nmepesoae J. I'epruk u . 3Bu3aropsi

B 1952 r. Beiuen mepeBos pomana «Les possédés», BBITOIHEHHBIN Dau3adbeT
I'eptuk (Elisabeth Guertik). Cenenunst o0 €€ Xu3HM W PabOTE NPAKTUYCCKUA HE
npenacrasieHbl. Bo @paHuuu oHa M3BECTHA, B MEPBYIO Ouyepeib, KaK MEPEeBOTUUK

263

«Bottnbl u mupay» JI.H. Toactoro (1950 r.).””” U3 TBopueckoro Hacieaus JlocTOeBCKOTro

I'epruk Taxke nepesena pomansl «IIpecTyrienne n Hakasanue» (1947 r.)**

, «bpatps
Kapamazoss» (1948 1.)*”. HeGesbIHTEpeCHO, 4YTO MEPEBOAYMIA 110 HEH3BECTHOM
IPUYMHE HE BKIIOYWIA B CBOU (ppaHKOA3BIYHBINA BapuaHT «becoB» rmaBy «Y Tuxonay.
[lepeBon «becoBy, moAroToBneHHbIH ['epTUK, MOTY4YHSI MpPU3HAHKE BO (PPaHILy3CKOM
KyJbType: HaM yAaJoCh YCTaHOBUTb OJWHHAILATH €ro mnepeusganuit (1963, 1968
(mBaxawl), 1973, 1977, 1983, 1994, 1998, 2001, 2011, 2014). Ilocnenusis Bepcus
nepeBosa pomana Bbinuia c¢ npeaucioBueM JK.-JI. bakeca, B KOTOpOM OH MOJHUMAET
npo0semMy mepeayu 3arjaBus KHUTH Ha (PPAHILY3CKUM SI3bIK, OMUCHIBAET UCTOPUIO €€
co3manus, cynpOy rnaBbl «Y TuxoHa» ™, a Takke ¢ ero KOMMEHTAPHSAMH K TEKCTY.
Kpome storo, bakec ucnpaBun omuOku ['epTuk BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE, KOTOpbIE
JIOMycKana nepesoxunma.”’’

B 1960 r. uznatensctBoM «Amis du Club du Livre du Mois et Bibliothéque
Mondiale» BIlapuxe Obima omyOaukoBaHa HoOBas (paHIy3ckash BepcUs pomaHa
«becb», mpencraBieHHas nepeBoguukoM To wuMmenn Sma 3Buzaropa (Yacha
Zwizagora).268 JlanHblii niepeBoj He mepeusnaBaica. O 3Buzarope, kak U 0 ['epTuk,
IPAaKTUYECKH HHUYEro HEW3BECTHO, KpOME TOro, YTO OH IEepeBEN IOBECTh
®.M. JlocroeBckoro «Beunsiii myx» (1963 r.) u nosects JI.LH. Tonctoro «Ka3zaku»
(1964 r.). IlpeaucnoBue K 3TOMy IIepeBOIy poMaHa IpeACTaBUI OCIbIMIUCKUI TTHCaTENb

u xypHamuct PoOep Ilyne (Robert Poulet, 1893—-1989 rr.). B HéM oH He moaHHMan

HpO6JIeMy IepeBOaA0B HpOI/ISBCILGHI/Iﬁ I[OCTO@BCKOFO N pOMaHa «becb» B 4acTHOCTH.

263 Tolstoj L.N. La guerre et la paix ; Traduction par Elisabeth Guertik. P., 1950.

264 Dostoevskij F.M. Crime et chatiment ; Traduction par Elisabeth Guertik. P., 1947.

265 Dostoevskij F.M. Les fréres Karamazov ; Traduction par Elisabeth Guertik. Paris, 1948.

266 Backes J.L. Préface. Logique, hyperbole, allégorie // Dostoievski F. Les Démons (Les Possédés). Traduction
d'Elisabeth Guertik ; revue par Jean-Louis Backes. P., 2014. P. 7—18.

7 N3 nuamoit nepenucki ¢ JK.-JI. bakecom.

268 Dostoevskij F.M. Les possédés. Traduction nouvelle de Yacha Zwizagora ; textes de présentation de Robert
Poulet. P., 1960.
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B npenucnosun Ilyne mpenctaBusi CBOM pPa3MBINUICHUS O MPOOJIEMATHKE pPOMaHa,
0COOGEHHOCTSX TBOPYECTBA pycckoro pomanucta.”” HeGesbIHTepecHa ero OleHKa
3HaueHust r1iaBbl «Y TuxoHa» JJIs NOHMMAaHMS 3TOr0 NpousBeleHus. B Hauane
MPEAUCIOBUS OH OTMEYAET, YTO ATa YacTh POMaHa HE MMEET HUKAKOro MHTepeca AJis
yUTaTeled U He MPOJIMBAET CBET Ha CYIIHOCTh CTaBpPOTMHA, OCKOJIbKY MPEICTaBISET
co0OM OTHENbHBIA CIOKETHBIA DJIEMEHT, HE CBS3aHHBIA C OCHOBHBIMU POMAaHHBIMU
coobrtusimu.  Takas  wHTEepnperanus ucnoBean  CTaBporuHa, MPEAJIOKCHHAsS
OeNbruiCKUM TMCaTeNieM, YKa3blBa€T Ha HaJIWMuMe B TOJ NyOJIMKalMu MepeBoja
(1960 r.) cepb€3HBIX NPENATCTBUU [Ji1 MOHUMAHUS KIHOYEBBIX AKCHOJIOTHYECKHUX
aCTIEKTOB pOMaHa HOCUTESIMU (DPAHITY3CKOTO si3bika. B 11emom, mepeBox 3BU3aropsl He
ObLIT BOCTpEOOBaH, a MOTOMY U CETOJIHA OH OCTAETCS MAJIOM3BECTHBIM.

Crnenyromye TpualaTh MITh JeT B0 PpaHIMU OTMEYEHBI OTCYTCTBUEM HOBBIX
nepeBoioB «becoB» Ha (paniy3ckuil a3bik. B 3T0T mepuojn dpaHIly3ckue 4MTaTenu
JIOBOJIbCTBOBAJIMCH CTAOMIIbHO Tepen3aaBaBiumucs nepesoaamu nénepa u ['epruk.
JlauHBI (PaKT MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO YPOBEHb MX MAaCTEPCTBA yIOBIETBOPSLI
dpaniy3sckoro umrarensi. Kpome TOro, 3TO CBHIETEILCTBYET O HEU3MEHHOCTH

b paHITy3CKON TpaJUIIUK MEPEBOA XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

1.2.6 HoBaTopckmuii moaxoa A. MapkoBu4a K nepesoay pomana «becbi»

B 1995 r. usnmarenbctBO «Actes Sud» BBIMYCTHIIO HOBBIM, MOCIEAHUN Ha
CEerolHsIHUN JeHb nepeBos pomaHa JloctoeBckoro «becb» («Les Démons») Ha
dbpanity3ckumii s361k. Ero aBTopom ctan ounuars Arnpe MapkoBuu (André Markowicz,
poa. 1960 r.), koTopblii MPUOOPEN H3BECTHOCTH OJjiarogapsi CBOEMY HOBAaTOPCKOMY

270
noaxony K mepeoay.” Mapkosuu poawics B [Ipare, mozxke mnepeexan B Ilapmxk
BMECTE C POJUTEISIMU — PYCCKOM Martepblo, Oiarojapss KOTOpOH OH BJIQJCET PYCCKUM
A3bIKOM, M OTILOM-€BpPEEM IOJbCKOIO MPOUCXOXKJICHUSA. MapKoBUY MOIYYHII

KJaccudeckoe ¢uionorndeckoe oopazoBanne B CopOOHHE, MOCE Yero Havajlach €ro

9 poulet R. Le roman-éruption // Dostoevskij F.M. Les possédés. Traduction nouvelle de Yacha Zwizagora;
textes de présentation de Robert Poulet. P., 1960. P. 7-25.

7 MapkoBuu A. 3amerkn panmysckoro mepeBomumka JloctoeBckoro //  JloctoeBckmil. Marepraisi
n nccnenosanus. CI16., 1996. T. 12. C. 255.
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aKTUBHAS TIEPEBOIUECKAS NEATeIbHOCTh. OTYaCTH OH OTHOCUT C€0sl K BOCIIUTAHHUKAM
PYCCKOM IIKOJBI TIEPEBOMA, TOCKOJBKY YUYMJICSA Yy COBETCKOTO W (paHI[y3CKOTO
dunonora u mnepepogunka E.I. Arkunpa.’’’ K HACTOSIIIIEMY MOMEHTY OH SBIISICTCS
MEPEBOMUYMKOM Ha (PPAHITY3CKUN S3BIK OKOJIO BOCBMHJIECSTH MPOU3BEICHHUN PYCCKHUX
nucareneit:  A.C. [lymkuna, A.Il. YexoBa, M.U. [IperaeBoii, B.B. HaGokosa,
N. bpoackoro u I[p.m

[Tepenaua TBOpueckoro Hacuenus JlocToeBCkoro Ha (hpaHITy3CKHI S3BIK 3aHsIA
ocoboe MecTo B JedTeNbHOCTM MapkoBuua: B pamkax IpoekTta «Actes Sudy,
3amynieHHoro B 1991 r., oH nepeBén Bce NPOU3BEIEHUS PyCCKOIO POMAaHUCTA, MMOAXOS
K CBOEH IMEPEBOAYECKON NEATCITLHOCTH C TMO3UIUU KPUTHYECKOTO TMEPEOCMBICTICHUS
paboT MpenlecTBEHHUKOB, OCHOBHAsl OIMIMOKA KOTOPBIX 3aK/04anach B OTCYTCTBUHU
MO/JTMHHOTO BHUMAaHUS K aBTOPCKOMY CTWIIIO J[OCTOEBCKOTO W OMYIIEHWH TPYIHO
nepeBouMbIX (pparmenToB. Cam MapkoBud otmeuaeT: «Korma s yuraro JloctoeBckoro
no-GpaHIly3CcKu (YTO s IeJIat0 PEAKO), TO yKacarcCh, TaK Kak 3TO HE JlocToeBCKHin. >

MapkoBu4, KOTOPBIM JBIDKET Uies Tojoca (pUTMa U JbIXaHUs), YOSKAEH, YTO
GI3BIK — HE BOIPOC S3bIKA, YTO OH COOOIIAET APYTYIO BEIllb, HEXKEIN CMBICH CJIOB, YTO
OH YCTaHABIWBACT TPAHUIIBI KYyJIbTypbl (NIPUHAJIC)KHOCTh, OTHOIICHUE, BUICHUE
mupa)y.”’?

B mponiecce paboTel MapkoBudY TIIATeNbHO pa3Oupaer CTuib Jl0OCTOEBCKOTO
Y aKIICHTUPYET BHUMAHHWE HA €r0 OCOOCHHOCTSX: YCTHOW pEeYH B TMPOU3BEICHHSIX,
CHEYKITIOKECTH» WJIM OTKa3e CJIeIOBaTh HOPMaM «BBICOKOTO CTHJISDY, TMTOATHYECKON U
MOTHBHOMU CprKTypaM.275 [IpobGnema mpeanecTBYOMUX MePeBOJOB, MO €ro MHEHHUIO,
00yCJIOBJIEHa TEM, YTO TIEPEBOTUMKH HE 0OpaIaif JOJHKHOTO BHUMAHUS HAa 3TH YEPThHI

276
UIUOCTUIIE pOMaHUCTa.”~ ITO OOBSCHSAETCA TeM, YTO I (hpaHIy30B HEXAPAKTEPHO

"' Anape Mapkosuu: Pycckuii nepeogunk. [nimymuii no-dpasiysckn [nexrpounsiii pecype] / Hama Tasera.
URL: http://nashagazeta.ch/news/13672 (nara oopamenus: 12.09.2018).

7 Tam xe. C. 254.

* Mpumeiixo B. D10 mpocto apyroe. Mutepssio ¢ A. Mapkosuuem // La France en langue russse — ITo-pyccku
o ®pannuu [nekrponnsld pecypc]. URL: http://parij.free.fr/05-Interview/articles/interview02.htm (nara oOparueHws:
28.08.2018).

2 poulin 1. Langues brisées et sujets en miettes. Pourquoi lire Sappho ou Dostoievski en traduction ? // Sens de la
langue, sens du langage : poésie, grammaire, traduction. Pessac, 2011. V. 32. P. 180.

2 Markowitcz A. Note du traducteur / Dostoievski F. Le joueur. Nouvelle traduction d’Andrés Markowitcz. P.,
1991. P. 211.

76 MapkoBuu A. 3amerkn (panmysckoro mepeBomumka JloctoeBckoro //  JloctoeBckmil. Marepraisl
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ynoTpeOiaeHre B TICbMEHHOM PETUCTPE 3JIEMEHTOB U KOHCTPYKLUN Pa3rOBOPHON peud,
SIBJIAFOLAXCSI HEOTHEMIIEMOM YEPTOM MOATUKHU JlocTOEBCKOrO. B CBA3M € 3TUM IEpBbIE
MEPEBOJYMKHN TPOU3BEACHUN POMAHUCTA HAPOYUTO H3MEHSUIM IOBECTBOBATEIBHYIO
cTpyKTypy opuruHana.”’’ Ilo npusHaHMiO MapkoBHYa, OH CTPEMHMJICS, B IIEPBYIO
ouepeib, COXPAHHTb S3bIK M CTHIIb JOCTOCBCKOTO® °, CTApasich IepeaTh BCE IIOBTOPEI,
HeCypasHIlbl, 0OGMOJIBKH, CO3/1aBasi IEPEBOJI, CO3BYUHBIH HAIIEMy BpEeMEH».”

IlepBoIii onbIT NepeBoa MapkoBudemM TBOpUYECKOTo Hacieaus J[ocToeBckoro —
poman «Urpok» — Obu1 omyOaukoBaH B 1991 r. OH cpasy e 3acTaBWJI YyMTaTeNeH I0-
HOBOMY B3IJIIHYTh Ha PYCCKOI'O POMAaHMCTa W IIOYYBCTBOBATb, 4YTO WM YAAJIOCH
«yCIBIIIaTh HEM3BECTHBIA N0 3TOW mophl Tonoc. OH ObUT pe3Kuil, OTPBIBUCTBHIM,
HECIIBIIIHBI BpEMEHAMH, HO, HECOMHEHHO, KUBOM».>*"

DKcnepuMeHTaJIbHAs MepeBoAYEcKas cTpaTeruss MapkoBuya Halula NOAAEPKKY
Yy COBPEMEHHHMKOB, HECMOTPS Ha €€ BBIPAXKEHHBI HOBATOPCKUW XapaKTEP U OTAEIbHBIC

281 . :
HAapEKaHMUS. Opannysckuit nucarenb . bon (Francois Bon) cBuaeTenscTByeT

0 BOCTpeOOBaHHOCTH MEepeBOAOB AHApe MapKkoBHUYa y COOTEYECTBEHHUKOB:
W >t mepeBoasl [10cTOEBCKOTO, KOTOPhIE MBI OBl OOJIbIIE HE XOTENH MPOMEHATh Ha JIPyrue
<...> moigure B 000N KHIKHBIM MarasuH W TONpocure KHUTY JlocToeBckoro, Bac
HEeM36eKHO cripocsT: Mapkosmu?”™

ITo cnoBam uccneposarenss TBopuyectBa loctoeBckoro M. Kano, A. MapkoBud

SIBUJICA CO3/aTEeJIeM COBEPUIEHHO HOBOIO THUMA MEPEBOJOB IMPOU3BEIECHUN PYCCKOTO

283 Kazxo

POMaHHUCTA, 3HAUYUTCIBbHO OTIIMYAarOIICTOCA OT IMEPEBOAOB, CO3AaHHBIX B XX B.
OTMCYACT, 4TO OLCHKA IICPCBOJI0B MapKOBI/I‘—Ia HCOAHO3HAa4YHa HN3-3a UX MOI[GpHHCTCKOfI

HanpaBJICHHOCTH.

u ucciaegosanus. CII6., 1996. T. 12. C. 256.

7 Tam xe.

8 Tam xe. C. 255.

7 Tam xe. C. 259.

0 Wolinski N. La voix de Dostoievski. Entretien avec André Markowicz / Vacarme, revue trimestrielle politique
et culturelle [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.vacarme.org/rubriquel0.html (nara ooparenus: 05.12.2017).

! Gacoin-Lablanchy P., Bastien-Thiry A. André Markowicz et les enjeux de la retraduction // Bulletin de I'Institut
Pierre Renouvin. 2014/2 (Ne 40). P. 88.

82 Bon F. Indiscrétions sur Markowicz [Dnekrponmsiii pecype]. URL: http://remue.net/cont/markowiczfbon.html
(mata obpamenus: 28.08.2018).

283 Cadot M. Dostoievski d’un siécle a I’autre ou la Russie entre Orient et Occident. P.: Maisonneuve et Larose,
2001. P. 341.
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IlepeBonpl  MapkoBu4a  IPEACTABISAIOT  HOBYKO  JIOXy B Pa3sBUTHH
XyZIOXKECTBEHHOIO IlepeBoja B LeaoM. Ero BHMMAaHME K CTWIIO II€PEBOAUMOIO
NpoU3BeJeHUsI OOYCIIOBJIEHO HE TOJbKO OCOOBIM TMOHMMaHUEM OWIMHIBA, HO U
VU3MEHUBIIENCS KYJbTYPHOM CUTyalMeW, 3a0CTPUBLIEN BOIIPOC O MEPE aJEKBATHOCTH
NEPEBOJIA B KOHTEKCTE TEHACHUMN MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUU.

Takum oOpazom, 3a 109 ner dpaHiry3ckue NEPeBOUUKHA 0OpAIATUCH K POMaHY
@®.M. JloctoeBckoro «beceD» mecTs pa3, 4YTO HE BBIAEIAECT €r0 U3 4YUCIA JAPYTHX
npousBeicHud Benukoro nsatukHwxkusgs. Ha cerogHsmHuil J1€Hb CylIECTBYET WIECTh
bpanmy3ckux mnepeBogoB «Wmmotay, mecte mepeBomoB «bpartheB KapamazoBbixy,
BoceMb — «lIpectynnenus nu Hakasanus», Tpu — «llogpocTkay.

ITepeBonbl pomana «becwD», n3nanHbie BO @paHUKU, YCIOBHO MOXKHO Pa3/eiiuTh
Ha Tpu dtana. K mepBomy oTHocuTcs mnepBblil nepeBoa Bukrtopa [epenmn 1886 T.,
MOSIBUBLIMICS B D3IOXy «pPycCKOMW MoAsl BO PpaHuum» W 03HAMEHOBABIIHMA
dbopMHpoBaHUE peLENIUd HMHTEPECYIOUIEro Hac Mpous3BeneHus JlocTtoeBckoro y
¢dpaniy3ckoro yurarenas. OTOT JTal XapaKTepU3yeT CTPEMIICHHE MEepeBOAYMKA
CrocoOCTBOBATh 3apOXACHUID UHTEpeca (paHkos3blYHOro Mupa K «becam» ¢
NOMOUIbI0  3HAYMTENBHOTO  KOJMYECTBA  TpaHC(OpMalud, XapaKTepHBIX IS
MEePEeBOAYECKON MOJIENIM TOro BpeMeHU. BpemeHHol npomexyTok ¢ 1886 mo 1925 rr.
OTJIMYAETCSl OTCYTCTBUEM MHTEpeca (PpaHIly30B K pOMaHy, O Y€M CBHUJIETEILCTBYET TOT
¢dakt, yTO 3a 3TOT MEpHOJ He ObUIO M3JaHO JPYrHUX NepeBoAoB. Bropoil »Tam
coctaBisitoT mnepeBoabl IMro3eBuna 1925 r., [Inénepa 1932 1., I'epruxk 1952 1.,
3Buzaropa 1960r. Onu moOSIBUIMCHL BO BpeMs Hamboiee OCTpPOro HHTEpeca
dpanIy3ckux unTareneit K TBopuecTBy JlocTtoeBckoro u pomany «beck» B 4acTHOCTH.
OtvactT 3T0 OOYCJIOBJIEHO MCTOPUYECKUMHU MPUYMHAMHU: PYCCKOW PEBOJIOIUEH,
MOKa3aBIleil aKTyaJbHOCTh M Tparu3M coObITUH, 300pakE€HHBIX B «becax», a Taxxke
NOHMMAHUEM HOBOTO IMOKOJEHUs MepeBoaYrMKoB omubok J[epenu. Kpome Toro,
uHTepec (¢paniy3oB K JlocToeBckOMy OblI BBI3BAaH KPHU3UCOM  €BpPONEHCKOMN
JUTEPATypbl, Pa304apOBAHUEM B HATypalM3ME€ KaK B JIMTEPATypPHOM HAIpPABIICHUH,
oOpalieHMeM K HJesIM TyMaHU3Ma U Bepbl B 4eJjoBeKa M Oynyliee, OTPakEHHBIM

B IPOU3BCACHUAX  POMAHUCTA. Henp3s 3abbiBaTh M O BIMSAHUH OTACIIbHBIX
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JUTEPATYPHBIX AesTeNeil, BHECIINX BECOMBII BKJIa/ B IEPEOCMBICICHHUE (PPaHITy3CKUMU
yuTarensiMu uaei pomana: Auape Croapeca, Aunpe XKuna, Ans6epa Kamio. K Tperseit
rpyIine HeoOXoAuMoO OTHeCTH nepeBo AHnpe Mapkouya 1995 r. C oaHOM CTOPOHHI,
NOCIEAHUIA XPOHOJIOTHYECKUN 3Tan (hpaHIly3cKoil mepeBogueckoi perenuuu «becop»
03HAMEHOBAaH BCILJIECKOM HHTepeca (paHIly30B K KHUTE, OOYCJIOBJIICHHBIM TAaJIAHTOM
MapkoBuya u nepecMOTpOM NOAXOAA K Ieperade CTPYKTypbl, pUTMA U CTHJISI TEKCTOB
JlocToeBckoro Ha (paHiy3ckuii s36IK. C IPyroit CTOPOHHI, TOT (aKT, YTO 3a JIBAJLIATH
OJIMH TOJ TMocjie MyOJuKalMu TMOCJIEeIHEer0 IMepeBoJa HE TMOSBWIOCH JPYTUX
¢panmy3ckux Bepcuil «becoB», MOXKET CBHIETENbCTBOBATH O HEKOTOPOM KpH3HCE,
CBA3aHHOM C HEBO3MO>KHOCTBIO BBIPA0OTAaTh OPUTMHAJBHBIM U OTJIMYHBIM OT MaHEpbI
MapkoBuua mnepeBoguYecKuid moaxon s pabotrel ¢ «becamm» u  npyrumu
IPOU3BEACHUSMHU PYCCKOTO POMAHHUCTA.

N3 uctopun neperoaoB pomana ®.M. JloctoeBckoro «bechl» Ha (paHIy3CKUit
S3bIK CTAHOBUTCS OYEBUAHBIM, YTO Ha MPOTSKEHUU NECATUNICTUN (DpaHIly3bl YUTAIIA
BEPCHUIO0 POMaHa, B KOTOPOU cojepkanne u (prtocodckasi uaes OpuruHaga 4acto ObLTH
nepejanbl He B TMOJIHOM CTENEHH, YTO OTPA3WJIOCh HA BOCHPHUATHU BO (paHIy3CKOMH
KyJbTYp€ HE TOJIbBKO CaMOW KHUI'M, HO W TBOpuUecTBa mucatens B ueiaoM. CerogHs
IpUCTAIbHOE BHUMaHUE (paHIly3CKUX 4HuTaTesield K pomaHy «becbl» 00ycioBieHO ero
CJIO’)KHOCTBIO B MJIEHHOM IulaHe, ¢puiocodckum coaepkanueM. MHTepec PpaHily3oB K
UCCIIEIOBAaHUIO  MpoOJeMaTUKU  mpous3BeAeHH  JlOCTOEBCKOTO  00YCIOBIMBAET
HEOOXOJMMOCTh H3Y4Y€HHUsI OCOOEHHOCTEH HX MEpeBOJOB Ha (PaHIY3CKUI S3bIK C
LEIbI0 BBISIBICHHS B HHUX HETOYHOCTEH, MCKaXAKOIUX MOHUMAHUE WIECHHOTO
COZIepaHUsl POMAHOB PYCCKOTo Kiaccuka. [IpuMeuarenbHO, YTO BaXXHOCTh TaKHX
UCCJIEIOBAHUIM  OCO3HAETCI B paMkax (paHIy3CKOH KyJIbTYphl HE  TOJBKO

4

28 285
(I)paHLIYSCKI/IMI/I cJlaBUCTaMH HO u COBPCMCHHBIMU KYPHAINCTAMHU.

*% Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972; Kurt S. Les traducteurs face au style indirect libre
(frangais-russe, russe-francgais) // Revue des études slaves. 2002. V. 74. Ne 2. P. 493-504; Poulin I. Langues brisées et sujets
en miettes. Pourquoi lire Sappho ou Dostoievski en traduction ? / Sens de la langue, sens du langage : poésie, grammaire,
traduction. V. 32. Pessac, 2011. P. 179-189.

285_Deschamps F. André Markowicz, 38 ans, retraduit tout Dostoievski pour rendre a 1'écrivain sa véhémence. N'en
déplaise aux puristes. Version originelle [OnexTponnsii pecypc] // Libération. 15 janvier 1999. URL:
http://www.liberation.fr/portrait/1999/01/15/andre-markowicz-38-ans-retraduit-tout-dostoievski-pour-rendre-a-l-ecrivain-
sa-vehemence-n-en-deplais_261228 (mata obpamenus: 28.08.2018); Bon F. Indiscrétions sur Markowicz [DaeKTpOHHBIH
pecypc]. URL: http://remue.net/cont/markowiczfbon.html (mara obpamenus: 28.08.2018); Joubert S. André «je suis un
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I'naBa 2. Bonionmenue KoHuenTa «0eCoOBCTBO» BO ()PaHILYy3CKHUX MepPeBOIaxX

pomana ®.M. [locToeBckoro «becbn» (CrHKeT, KOMIO3UIIUS,, CHCTEMAa 00Pa30B)

2.1 MeTo10/10rusl KOHIENTOJOTHYEeCKOI0 AHAJIHU3A NPOU3BeAeHUI KPYIHOM

NOBECTBOBATEIbHON (GOPMbI

B mensx omnpeneneHus myTed I pa3paOOTKH METOJUKH HCCIIEIOBAHUS
nepeBogoB pomana @D.M. JlocroeBckoro «becb» HeE0OXomuMo oOXxapaKTepH30BaTh
CYILIECTBYIOIIME B TYMAaHUTApHOM HayKe MOAXOAbl K OIEHKE pe3yJbTaTOB padOThI
MIEPEBOAYUKOB.

[IpoOnema w3yyeHUs1 MEPEBOJOB XYIO0KECTBEHHBIX TEKCTOB HEOJHOKPATHO
MIPUBJIEKAJIA BHUMAHHUE OTEYECTBEHHBIX HcciienoBarened XX B., KOTOPbIE MOJIHUMAIA
npoOJIeMbl 3KBHUBAJIGHTHOCTH W aJCKBATHOCTH IIEPEBO/A, BBIACICHHUS €ro 0a30BOM
eIMHMIIBI, NTepejaul HAIMOHAJIbHOM KapTHHBI MHUpa Ha sI3bIK nepeBoga u np. OO0 3Tux
BOIIPOCAX MUCAJIU MPEICTABUTEIN POCCUUCKOTO CPABHUTEIBLHOIO JIMTEPATYPOBEICHUS
(A.B. ®énopos, B.C.Bunorpamos, B.M.Xupmynckuit u ap.)"°, B TOM 4ucIe
CrielMaIUCThI 110 mo3tndeckoMy neperoay (M.II. Anekcees, B.E. lllop, FO./I. JleBun,

287

M.JI TI'acnapoB, E.I'. Otkunn w ap.)”', wuccienoBatenu, paloTaBimide B 001acTu

traducteur russe écrivant en francais» // I’Humanité. Jeudi, 10 Mars, 2016. URL: https://www.humanite.fr/andre-
markowicz-je-suis-un-traducteur-russe-ecrivant-en-francais-601648 (nara oopamenus: 28.08.2018).

%6 dgnopos A.B. OcHoBbl 00lIeil TeopuH mepeBofa (THMHIBHCTHUECKHE MpobieMbl): I HMHCTHTYTOB |
(akynbTeToB MHOCTp. si3bIKOB. Yueb. [locobme. 5-e mzn. CII6.: ®dunonormyeckuit ¢axkynasrer CIIOIY. M., 2002.;
Bunorpanos B.C. Beenenne B mepeBomoBenmenue: OOmme u aekcudeckue Bompockl. M., 2001; JXupmynckuit B.M.
IlymkuH n 3anagaeie autepatypsl / [Tymkua: Bpemennuk ITymkuackoit komuccnu. M.; JI.: M3a-Bo AH CCCP, 1937.
[Beim.] 3. C. 66-103; XXupmynckwmii B.M., Curan H.A. YV ucrokoB eBpomneiickoro pomantusma // Yommon I'., Kazor K.,
bekdopn V. @antactnueckue nosectu. JI., 1967. C. 249-284.

27 Anexcees MLIL. IIpobmemMa  XymOKeCTBEHHOTO TiepeBonma. BcerynmutenbHas Jieknuss B MIpKyTckoMm
rocyapcTBEHHOM yHuBepcutere 15 mexabpst 1927 roma. Upkyrck, 1931; AnmexceeB M.II. IlepBblii HeMelkuii mepeBox
«PeBuzopa» // Toronp: Cr. mwmarepuansl. JI., 1954. C.187-259; Illop B.E. «Kona Bpronbon» Ha pycckoM s3bike //
Macrepctso nepesona. Ne 7. JI.: Cos. mucatens, 1970. C.219-267; Ilop B.E. O 3aBoeBaHMAX COBETCKOH MEPEBOAUECKOI
mkonbl (Ha marepuane nepeBonoB npo3sl Anatosist ®@panca) / Terpagu nepeBomunka. Yuensle 3anucku Ne 8. M., 1971.
C. 37-54; 1llop B.E. U3 ucropuu coserckoro nepesona: (Credan Leiir Ha pyc. s13.) / Terpanu nmepesoqunka. C6. 13. M.,
1985. C.304-331; T'acnapoB M.JI. Tlonctpounnk um mepa tounoct // I'acmapoB MJI. O pycckoil mossuu: AHaIM3BL
Wnrepnperaunn. Xapakrepuctuku. CII16., 2001. C. 361-373; I'acnapos M.JI. Bprocos u OykBanmsm // [loatrka nepesona. M.,
1988. C. 29-62; I'acmmapoB M.JI. C pycckoro Ha pycckuit: «IlepeBogunk» JI.C. Ycora / Coopauk ctateit k 70-netuto npod.
IO.M. Jlormana. Tapry, 1992. C.434-439; TacmapoB M.JJI. O HOBOM mepeBoge «Ama» JlaHTe, BBITOJIHEHHOM
B.I'. Mapanumanom // Jlante Anurbepu. boskectBennass komenus: An. Yuctwimmie. Paii / Jlante Anurbepwu; [riep. ¢ UTal.
B. Mapannmana]. CII6., 2006; Otkung E.I'. Tloa3us u nepeson. JI., 1963; Otkunag E.I. Pycckue mMO3THI-IEpEBOTINKH OT
Tpemuakosckoro mo Ilymkuna. JI., 1973; Etkind E. Un art en crise: essai de poétique de la traduction poétique. Lausanne,
1982.
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nepesogoseneuus (A.Jl. Ilseiinep, B.I'. Tax, H.K.TapGosckuii u ap.)>", a Takxe

nostel-niepeoqunku (B.S1. Bprocos, K. Uykoscknii, C.5. Mapmax)™

. Kpome Toro,
OOJIBIIOE KOJMYECTBO paldOT, B KOTOPBHIX OCBEIIAIUCH Pa3IMYHbIE ACMEKThl MEPEeBO/Ia,
nyOnuKoBaNuCh B xKypHanax «MactepctBo nepeBoga» (1959-1971 rr.) non penaxuueit
K.M. UykoBckoro u «Terpamgu mnepeBogunka» (1963—1982 rr.) mox penaxiuei
JI.C. bapxynaposa.

B nmepeuncneHHbIX TpyJdax yAENEHO 3HAUYMTEIbHOE BHHUMaHUE pa3paboTKe
MPUHIIMIIOB M3YYEHUS! MO3TUYECKOTO MEePEeBOa, BBEJICHBI MOHATUS SKBUPUTMUYHOCTH,
HKBWJIMHEAPHOCTH U np. OJHAKO MCCIAEA0BATENN CIPABEIIMBO OTMEYAIOT, UTO BOIPOC
0 BO3MOXHBIX MOJXO0JAX K U3YUYECHHIO MEPEBOJOB KPYIHBIX XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB
JI0 CHX MOp He ObUI MOCTaBJIEH. DTO, B CBOIO OYEPE/b, OCIOKHSAET OLEHKY NMEPEBOIOB
IPOU3BEACHUN CHEUUAIMCTaMH, KOTOPBIE 3a4acTyl0 PYKOBOJCTBYIOTCS  JIMIIb
naTynnmeir.””’ B paboTax yKa3aHHBIX CIICLMAINCTOB MPEICTABICHA aBTOPCKAs JOIMKA
U3YYEHHUs TepeBOJOB 0e3 peduiekCuu O 3aKOHOMEPHOCTH U NPOAYKTUBHOCTH
IpEeIaraéMoro Hay4Horo mnoaxoga. Tak, K HACTOSIIEMY MOMEHTY OTCYTCTBYET
oOLLenpuHSATasl CUCTEMa KPUTEPUEB, KOTOPbHIE CITYKUIIM Obl 0a30H 17151 XapaKTEPUCTUKU
pe3yapTaToOB pPabOThl MEPEBOJYMKOB XYyT0’KECTBEHHBIX TEKCTOB M MO3BOJISLIU Obl
OLICHUTh OJJHOBPEMEHHO CTENEHb IMepeayd CMBICIOBOrO, B T. Y. AKCHOJOTUYECKOTO,
coJiepaHus, 0COOEHHOCTH MOATUKH TEKCTa U UUOCTHUIISL €70 aBTOpa.

Huanektuka (OpMBI U COAEPXKAHUS  XYIO0KECTBEHHOTO  MPOU3BEIACHHUS
00yCJIOBJIUBA€T CJIOXHOCTh 3aJlayd ero mnepeBoja. OueBHUIHO, YTO BHUMAaHUE
NEPEBOJUYUKOB K (POPMAIIbHBIM CTOPOHAM TEKCTa — BOCIIPOU3BEACHHUE CIOKETA, TOUHOE
COXpaHEHHUE BCEX KOMITO3ULIMOHHBIX YAaCTEN — HE UCUYEPIIBIBAET BOIIPOCA O NIEPENAYE ETO
aKCHOJIOTMYECKOTO colepkaHusi. Tak, 3aKOHOMEpPHBIM CTAHOBUTCS BOIIPOC O

(I)OpMI/IpOBaHI/II/I B CO3HaHHUH CIICHHUAIMCTOB ITOHMMAHUA HGO6XOI[I/IMOCTI/I BHHMMAaHUA K

*%8 IIseitniep A.JI. Teopus mepesoma. M., 1988; Tak B.I'. Teopus u npakTHKa nepeBoa: (ppaHIy3cKuil 361K, M.,
2013; I'apoosckuit H.K. Teopus nepesona. M., 2004.

*% Bprocos B.S. ®uanku B Turene // Bpiocos B.S. Cobpanne counnenuii: B 7 . M., 1975. T. 6. C. 103-109;
Uykosckuii K.1. Beicokoe uckycctBo: O xymoxxecTBeHHOM nepesoje. M., 1988; Mapmak C.A. [Touemy s nepeBén cruxu
Jxanau Pogapu? // Mapmak C.5. Co6panne counnenuit B 8§ Tomax. T. 6. M., 1971. C. 332-333; Mapmak C.{. TTouepk
Beka, modepk noxosieHus / Mapmrak C.5I. CoOpanue coumnenuii B 8 Tomax. T. 6. M., 1971. C. 351-354; Mapmaxk C.51.
IToa3us mepeBoma // Mapmiak C.5I. Cobpanue coumnennii B 8 tomax. T. 6. M., 1971. C. 371-375; Mapmak C.f. Uyt
kopons Jlupa // Mapmak C.4. Cobpanne counnenuit B 8 tomax. T. 6. M., 1971. C. 402—403.

290 Kymapoa M.I'. OCHOBBI TIPEOIIEHOYHOTO aHallM3a XYI0’KECTBEHHOTO IepeBona: aBTroped. Awc. ... KaH.
¢dumon. mayk. M., 1994,
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CMBICIIaM  XYJO0XKECTBEHHOTO  NPOM3BENEHUS W  IIOCTAaHOBKM  Tmepen  coOoif
COOTBETCTBYIOIUX 33/au.

B nmnocnenHue pgecATh JE€T 3HAUMTEIBHO YCHIWICS MHTEPEC K H3YYEHHUIO
IIEPEBOJIOB 3HAKOBBIX IIPOM3BEACHUM MHUPOBOM JMUTEPATYpbl HA MHOCTPAHHBIN S3BIK.
PaboTbl muTEpaTypOBEOB MOXKHO YCIOBHO pa3[elUTh HA TPU I'PYIIbl B 3aBUCUMOCTH
OT METOAOJOIMM, BBIOpaHHOM wuX aBTopamu. K mepBoi rpymnme OTHOCSTCS
UCCIIEIOBaHMsI, B KOTOPBIX B IEHTPE aHaln3a OKAa3bIBAIOTCS OTIEIbHBIC 3JIEMEHTHI
HNO3TUKUA U CTWIMCTUKH JINTEPATYPHOTO MPOU3BENEHUS, OCOOEHHOCTH UX IE€pelayu Ha
MHOCTPAHHBIN s13bIK.” HecMOTps Ha To, 4TO aBTOPHI STUX PabOT CTAaBAT Hepes coboil
3aJa4y LEJOCTHOTO M3YYEHHS TOJHOTHl BOCIPOMU3BEIACHHS HICH XYJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE, HUCIIOJIb3YEMbIM MMHU IMOAXOJ CO3JAET I'PaHULbl IS
KOMIUIEKCHOT'O ~ aHaln3a, I[IOCKOJIbKY BBISIBJICHHE 3aKOHOMEPHOCTE B paboTte
NEpeBOJUYMKA HaJ OTACJIbHBIMM KOMIIOHEHTAMHM TEKCTa HPEACTaBIAEeT CcoOOi
(parMeHTapHbIN NOIX0J], UCKIOYAOIINNA BO3MOKHOCTh IIIMPOKO OXBAaTUTh BCE YPOBHU
npousBeneHusl. BTopylo Tpynmy COCTaBiSIIOT IUCCEPTALMOHHBIE MCCIEIOBAaHUS, B
KOTOPBIX MEPEBOJbI JUTEPATYPHOTO TEKCTA M3YYAIOTCS MOCPEACTBOM CPABHUTEIBHOTO
aHaJln3a BBIOPAHHBIX (PpParMEHTOB NMPOU3BEACHHUS, 10 MHEHUIO aBTOPOB, HAanOoJee IPKO
PENPE3eHTUPYIOMMX 3aMBICEN MHCATENs, U UX TEePEeBOJA HA MHOCTPAHHBIH SI3BIK.
OnHako HensOexHasi CyObeKTUBHOCTb B OTOOpE (PparMEeHTOB Ui aHAJIU3a 3aTPYIHSET
BO3MOXXHOCTh BBIJICJICHUS UYETKUX KPUTEPUEB IS BOCIPOM3BEACHHUS STOTO METOJAA B
paMKax Ipyrux HcciaefoBaHui. B TpeTbro rpynmy BXOASAT pabOThl, B KOTOPBIX JIs

daHalin3da ICPCBOAOB XYJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA IPUMCHACTCIA KOHHGHTOJIOFI/I‘-IGCKI/Iﬁ

1 Boponenkos W.U. TToBects H.B. I'oromst «Hoc» B aHTIIOSA3BIYHBIX MTepeBoax: [Ipodiema HHTepIIpeTalun: Juc.
. kaua. ¢wuion. Hayk Caparos, 2004; Bacwmpuenko T.B. Pomanm @.M. loctoeBckoro «bpatbs KapamaszoBe» B
aHTJIOSI3BIYHBIX TIEpeBOax: AWC. ... KaHI. ¢umion. Hayk. Tomck, 2007; Konosanenko A.I'. bammaner O. [To B mepeBoxe
B. BprocoBa: nmuc. ... kauxa. ¢urona. Hayk. Tomck, 2007; Hukanoposa 10.B. Tlooma H.B. Torons «MepTBbie mymm» B
HEMELKOH peleniuu: Iuc. ... Kaua. ¢uioi. Hayk Tomck, 2007; Anam E.A. Penermmst npamsr A.IT. UexoBa «Tpu cectpbi»
B HEMELKOS3BIYHBIX CTpaHax: IucC. ... KaHa. ¢uios. Hayk. Tomck, 2008; Illomoxosa A.C. IlepeBoxsl NpoU3BenCHUI
H.B. I'oronst Ha aHrIMiiCKUN M HEMENKHH SI3bIKM Kak IpoOsieMa MHTepIpeTaluu: Ha npuMepe «BeuepoB Ha xyTope Oin3
JlukaHpKu»: AUC. ... KaHa. ¢pumon. Hayk. M., 2011.
2 Omuukas JIA. Penenuus mbechr AT Uexosa «BuuiHeBblii caa» B [epManuu: juc. ... KaHa. (QUIONL. Hayk.
Tomck, 2004; Boponosa H.IT. Komenust A.C. I'puboenoBa «'ope OT ymMa» B aHIJIOSA3BIYHBIX NEPEBOAAX: BOCHPUSITHE U
WHTEpIpeTanus: Auc. ... kKaHa. ¢umon. Hayk. CapatoB, 2005; Tumodeea M.®. IMoects «llImuens» H.B. Torons B
UTAIBSHCKHUX TepeBoiax. [IpobieMbl MHTEpIpeTalluu: JuC. ... KaH. ¢uinoi. Hayk. HoBocubupck, 2005; Hukomaenko H.A.
PomanTuueckas nHoBemia H. ['oTopHa B )KaHPOBOH cHcTeMe PYCCKOH JIMTEPATyphl: MPOOJEMbI PEIETINH: NC. ... KaH]I.
¢dumnon. Hayk. Tomck, 2007; BacunseBa T.B. Poman @.M. JloctoeBckoro «lIpecTyruieHne u HakazaHUE» B HHTEPIIPETAINH
HEMEIKUX TIePEBOAYNKOB: TTUC. ... KaH. ¢wmion. Hayk. Bemukuit Hosropon, 2008; Hectepenko O.b. Tloama H.B. I'orous
«MepTBBIEC OyITN» B aHTJIOA3BIYHBIX NTepeBosiax XIX-XXI BB.: auc. ... kaua. ¢punon. Hayk. Tomck, 2010.
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aHanu3.”” MeXaHU3Mbl BBISBICHHS KIIOUEBBIX KOHIENTOB B JTHX HCCICJOBAHHUAX
JIOBOJIGHO PACIUIBIBYATHI, @ BOMIPOC 00 aHAIM3€ KOHIIETITa KaK €IUHUIIbI, BHITIOTHSIIOMIEH
(GYHKIMIO OpraHu3allii YpOBHEH MOATUKH: 00pa3HOT0, CIOKETHOTO, TPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOTO ¥ KOMITO3UIIMOHHOTO — HE CTABHUTCS.

[IpoGnema wu3ydeHHs TMEPEBOJOB XYMO0KECTBEHHBIX TEKCTOB HMHTEPECYeT W
CHEIMAMCTOB B 001acTu s3biko3HaHWSA. K HacTosmeMy BpeMeHH pa3paOoTaHBbI
METOJIHKHU COTMOCTAaBUTEILHOTO  MOJICTTUPOBAHMS ~ KOTHUTHUBHBIX  CTPYKTYpP
KoHIlenTochepbl  C  HCIOJAB30BAaHWEM  TOHATUH  «ppeitm»,  «cyOdpeiimy,
«MeradpeiiM»”’!, METOA JIHMHIBOCTHIHCTHYECKOTO AaHAIM3a, HAMPABICHHOTO HA
M3ydYeHHe KATErOPHH CTHIIS B TEKCTE OPUIMHANA M €ro MepeBoae” , a TAKKe U3yueHHe
nepeBojia uepes KIOYeBYI0 TeKCTOBYIO Metadopy” . OIHAKO B 3THX padoTax B LEHTPE
BHUMAaHWSI UCCJIEIOBATEIICH OKA3bIBAIOTCS TMHTBUCTUYECKUE ACTIEKTHI, BCIEACTBUE YETO
npobiieMa pPacCMOTPEHHUST TEKCTOB KaK XYIOXKECTBEHHOTO IIEJI0r0, HMMEIOIIETO
ACTETUYECKYIO IICHHOCTh, OTXOJHUT Ha BTOPOM IJIaH.

Takum o0pa3oM, 3amada IEJIOCTHOM pa3pabOTKH METONOJIOTMHM aHalIHu3a
XYJI0’)KECTBEHHBIX TIEPEBOJIOB, HAIPABJICHHON Ha BBISBICHUE CTEIICHW COOTBETCTBUS
CMBICJIOBOTO, TTIOTHYECKOTO W CIIOBECHOTO YPOBHEH MEPEBOIa OPUTUHAITY, TPHOOpETaeT
0CcO0YI0 aKTyaJdbHOCTh. JTa TpobiieMa 00yCIOBIMBAETCS, C OJJHOW CTOPOHBI, TEM, UTO
ujiesl IPOU3BEICHUS BRIPAKEHA C TIOMOIIBIO CIEIM(PUIECKOTO S3bIKA U MPOSIBISICTCS HA
YPOBHSIX €r0 TOATHUKH, C JPYrol CTOPOHBI, MPOIECCOM IEpPeBOAa, MPH KOTOPOM
BOXHEHIIMMHU DJIEMEHTAMHU SBIISIOTCS CIWHUIBI S3BIKOBOTO YPOBHsS. B KkauecTBe

QJICMCHTA, O6’BCI[I/IH$HOHIGFO BCC  YPOBHU XYIOXKCCTBCHHOI'O TCKCTA, MOXKHO

%3 Bacc I'.II. Konmenr «KepTBa» B pycCKOM W aHIJIMIICKOM si3bIKax: Ha matepuanie pomana b.JI. [lactepHaka
«JloxTop XKuaro» u ero aHrIIMHACKOTO TIEpeBOA: TUC. ... KaHI. W0, HayK. bpsHck, 2010; Abnoruna E.B. KontienT ym B
tBopuecTBe A.C. I'prboenoBa 1 €ro aHTJIos3bIYHAs TIepeBOYECKas pElenIus: AuC. ... Kaua. ¢puiaon. Hayk. Tomck, 2011;
Kopenesckas O.B. PemnpeseHranus pycckoro Mupa B HeMelnkux mnepeBomax pomanHa .M. JloctoeBckoro «bparbs
Kapama3zoBbe»: auc. ... kana. ¢uios. Hayk. Tomck, 2011; Bockpecenckas H.A. Pycckuii HaumoHalbHBIM XapakTep B
«3amnuckax oxorHuka» M.C. Typrenesa u ero BocnpusiTHe BO (paHIly3cKoil TuTepaTypHOil Kputuke u nepeBogax XIX—XX
BEKOB: IHC. ... Kau1. (o, Hayk. Hwkauit Hosropon, 2014; Xuno E.C. Bocnpusrtue nosszuu C.A. Ecenuna B ['epmanun:
Jc. ... kKaaa. guion. Hayk. Tomck, 2010.

% Ornesa E.A. KOrHUTHBHO-COMOCTABUTEIBHOE MOJICIUPOBAHHIE KOHIENTOC(EPH! XyI0KECTBEHHOTO TeKCTa (Ha
Marepuase IepeBoJia pycCKoi Ipo3bl Ha (PpaHIy3CKHH W aHTIIMHCKUH S3BIKN): JUC. ... A-pa ¢uiioi. Hayk. benropon, 2009;
Coxkonosckwii S1.B. CooTHoIIeHNEe OpUTrHHAIA H MIEPEBOJIa XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa: N30MOP(HO-KOTHUTHUBHBIN ITOAXOI:
Iic. ... kaaa. ¢puion. Hayk. KpacHosipck, 2009.

295 Pynomérkun A.Il1. Kateropus cTUiIsI B COMOCTABUTEIHLHOM MOJEITH «OPHWTHHAN — TIEPEBOJ — OPWUTHHA): HA
Matepuane pomana @.M. JlocroeBckoro «bpathst Kapama3oBsi»: muc. ... kava. gumoi. Hayk. M., 2011.

296 Mapyruaa H.I. Meradopa B mporeccax TekcronmopoxxiaeHus: Ha wmartepmane moectn M.A. Bynrakosa
«Cobaune cepare» U ee MepeBoIOB: JUC. ... KaHA. duioi. Hayk. Tomck, 2005.
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paccMaTpuBaTh KOHIIETIT, TIOCKOJIBKY OH TOJTydaeT MpopaboOTKy Ha CMBICIIOBOM YPOBHE,
MPOSIBIISIETCS] HA YPOBHE CJIOBA U MPOHUKAET B MOATUKY TEKCTA.

B nwmrepaTtypoBeneHMHM BOMNPOC O BBIJACICHUM XYJIO0KECTBEHHOTO KOHIIENTa
BIIepBhIe ObLT mocTaBiieH B ctathe A.H. BecenoBckoro «O meTone u 3aa4ax UCTOpUA
JUTEPATYpPbl Kak Hay1<1/1».297 HecMoTps Ha TO, 4TO aBTOpP HE HCMOJB3YET TEPMHUH
«KOHIIENT», OH BBIHOCUT PAJ TOJIOKEHUW, KOTOPHIE CHITPAIM KIHOYEBYIO POJb s
pa3BUTHS 3TOTO TOHATHS B (uiogorud. BecemoBCKHil pa3sMBINUILIET O B3aMMOCBSI3U
CJIOBA M KYJIbTYPHOM 3MOXHM, K KOTOPOH OHO OTHOCHUTCS, a TaKKE€ O IMPEEMCTBEHHOM
XapakTepe o00pas3oB, CIOKETOB M MOTHBOB 13J11/1TepaType.298 Otu wuaen OBIM B
TadbHEHIIEM TEepPEeOCMBICIEHBI B pabdoTax OTEYECTBEHHBIX JIUTEPATYPOBEIOB
(M.M. baxtumn, JI.C. JIuxaués, C.C. ABepuniieB, A.B. Muxaiinos, H.B. BOJIOILHHa)299 u
CHEIUAJINCTOB B obOacTu CEMHOTHUKH (FO.M. JlotmaH, B.H. Tonopos,
b.M. FacnapOB)300. JIMHIrBUCTUYECKUE WCCIIENOBAHUSA KOHIIENTA IIPEICTABJICHbI B
Tpyaax C.A. AnekceeBa-ACKOJIbI0BA, H.JI. ApyTIOHOBOM, 1O.C. Crenanoga,
B.U. Kapacuka, JI.B. Mumnep, U.A. Tapacosoii, A. Bexournkoii, H.B. Anexcanaposud,
A.IL Babymxuna u gp.>”"

Muoroobpa3ue  MOAXOJOB K  HWHTEPHPETANMH  TOHATUS  «KOHIIEIIT

NPEACTaBUTEISIMU  PA3IMYHbIX O0JacTel TyMaHUTapHBIX HAyK OOYCIOBIMBAET

27 Becenosekuit A.H. O MeToie 1 3a1a4aX HCTOPHH JIHTEpaTyphl Kak Hayku // Becenosckuii A.H. Mcropuaeckas
nostuka. M., 1989. C. 32-42.

2% Tam xe.

% Baxtun M.M. M3 sammceii 1970-71 romos // Baxtum M.M. DcreTrka cioBecHoro TBopuyecta. M., 1979.
C. 336-361; baxtuan M.M. CrnoBo B pomane // baxrun M.M Bormpocs! nureparypbl u 3cTeTHkH. ViccinenoBaHus pasHbIX
aer. M., 1975. C. 72-234; 462; Jluxaués [1.C. BHyTpeHHHI MUp JUTEpaTypHOTO Mpou3BeaeHus // Bonpocsl murepaTypsl.
1968. Ne 8 C. 74-87; Jluxaués JI.C. Konnenrocdepa pycckoro s3eika / N3B. AH. Cepust nureparypbl U si3bika. 1993.
T.52. Ne 1. C. 3-9; Muxaiinos A.B. V3 uctopuu nurunusma / MuxainoB A.B. O0parusiii nepesoa. M., 2000. C. 537—
627; Tomopos B.H. TToatuka JlocToeBCKOTO M apxanveckhe cXeMbl Mudosorndeckoro MeimieHus («I[Ipectymienue u
Hakazanue») // [Ipobaembl MOATHKU W UcTopuu jutepaTypsl. Capanck, 1973. C. 91-110; I'acmapoB b.M. fI3bIk, maMsTh,
00pa3. JINHTBUCTHKA SA3BIKOBOTO CcyIliecTBOBaHusA. M., 1996.

3% JJorman FO.M. BryTpu Mpicismux Mupos. CII6., 2015.

3 Ackombno-Anexcees C.A. Konment u cioBo // Pycckas cinoBecHOCTs. OT TEOPHH CIOBECHOCTH K CTPYKTYpE
tekcra. M., 1997. C.267-279; Apytionosa H.JI. Benenue // Jloruyeckuii anann3 s3pika. KynbTypHble KOHIENTsl. M.,
1991. C. 3-4; Apyrionosa H.J[. CumBOvKa yeAMHEHHS U SMHEHUS B TekcTax JfoctoeBckoro // SI3bIk U KynbTypa: DakThl
u uennoctn. K 70-neruto }O.C. CremanoBa. M., 2001. C.525-554; Apyronosa H.JI. Uctuna. JJob6po. Kpacora:
B3auMo/ieiicTBUe KOHIENnToB // Jlornueckuid aHanu3 s3bIka. SI3pIkn dcTeTHKH. KoHuenTyanbHbBIE MO MPEKPacHOro U
6e300paznoro. M., 2004. C. 5-30; CrenanoB }O0.C. Koncrantsl: CnoBapb pycckoil KynsTypsl. M., 2004; Kapacuk B.J.,
Craprmkus 1. JIMHTBOKYJIBTYpHBIM KOHIIETIT KaK €IWHUIA HCCienoBaHus // Metomonorndeckne mpodaeMbl KOTHUTHBHOM
muarBucTukn: CO. Hayd. Tp. Bopomex, 2001. C. 75-80; Mwep JI.B. XymokeCTBEeHHBIH KOHIIENT KaK CMBICIIOBAas H
acreTrdeckass kareropus // Mup pycckoro ciosa. 2000. Ne 4. C.39-45; BexOunkas A. [lonnmanue KyiabTyp depes
MOCPEACTBO KIMO4eBBIX cioB. M., 2001. C.241-244; Anexcanaposud H.A. Konmenrocdepa XyZ0KeCTBEHHOTO
MPOM3BENICHUST U CPEICTBa €€ oO0bekTUBauu B mepeBoge. M., 2016; baOymkun A.Il. Tumbl KOHIEITOB B JIEKCHKO-
(bpazeosornueckoit ceMaHTHKe s13bIka. Boponex, 1996. C. 43—46.
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pasznuuus B NOHMMaHUM YYEHBIMHM 3TOro TepmuHa. Tak, A.B. MuxaiinoB ucHosb3yer
CJIOBOCOYETAHUE «KIIIOUEBBIE CJIOBA KYJIBTYPhI», YKa3blBas Ha MX IJIABHYKO pOJIb B
MPOLIECCE CAMOOCMBICIICHHS KyIbTyphL.” > A. BexOuIkas oTMeuaeT 3Ha4MMOCTb TaKHX
KITFOUEBBIX CJIOB JIJIs IOHUMAaHUSI OCOOCHHOCTEH OTAEIbHOMN KyJ’II)TypBI.3O3 [To mHeHuto
[O.C. CrenanoBa, KOHLENT HUMEET IOCTOSHHBIA XapakTep, MpPeAcTaBiIsieT co0oil
«KOHCTAHTY B KynbType».” ' H.B. BonoauHa, paccyas o IpupoJe XyI0KeCTBEHHOTO
KOHIIENTA W OCMBICIISIL ONBIT MCCIEN0BATENEH-TIPEAIIECTBEHHUKOB, IIPEIaraet
CIIEyIOIEE ONpPENEIICHUE HTOr0 TEPMMHA: «KOHILENT — 3TO CMBICIOBas CTPYKTYpa,
BOIUIOIIEHHAsI B YCTOMYMBBIX 00pa3ax, MOBTOPSIOMIMXCS B TPaHUIAX OMPEACIEHHOTO
JUTEPATYpHOro psaa (B NPOU3BEACHUM, TBOPYECTBE MHCATENA, JHUTEPATypPHOM
HalpaBJICHUU, HALMOHAJIBHOW JIUTEparype), o00janaromas KyJbTypHO 3HAUYUMBIM
COJIepKaHNeM, CEMHOTHYHOCTBIO M MEHTAJIbHOH NpUpomoii».’> OHa yKasbiBaeT Ha
CHEIU(PUKY COJEpKaHUS KyJIbTYPHBIX KOHLENTOB, KOTOPOE OTPAXKAET JOMHHAHTBI
JlyXOBHOM, MaTephasbHOMH, COLMANBGHOH M APYTMX CTOPOH KM3HH oOmecTsa.’
HccnenoBatens monaraer, 4ro Onarogapss aBTopy, OGOpPMISIONIEMY KOHIENT B
XYJI0’KECTBEHHOM IPOU3BEACHUH, KYJIbTYPHBI HHBAPUAHT IIOIY4YacT «MHIUBUIYaIbHO-
TBOPUYECKYIO peanmsanmion.’” Kak pe3ylnbTar, KOHLENT NPHOOPETaeT 3CTEeTHUYECKYIO
(YHKIMIO, KOTOpash peaju3yeTcs Ha OCHOBE CMBICIOB, C(HOPMHUPOBAHHBIX
IPOCTPAHCTBOM HALMOHANLHOM KyIbTYPBL

[ToHsATHE «KOHUENT» aKTUBHO MPHUMEHSETCS B COBPEMEHHBIX JUCCEPTALMOHHBIX
VCCJIEIOBAHUSX, ABTOPBI KOTOPBIX OLIEHUBAIOT IIEPEBOABI XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHBIH  s13bIK.".  OJHAKO HECMOTPS Ha 3HAYHTEIbHBIC JOCTHXCHHS

CHEIHAIMCTOB K HACTOSIIEMY MOMEHTY OTCYTCTBYET YETKO pa3paboTaHHAs METOAMKA

392 Muxaiinos A.B. O6patHsiii mepesox. M., 2000. C. 611.

3% BexOumkas A. [IoHMMaHue Ky/IbTyp 4epes HOCPECTBO KIIUEBbIX cloB. M., 2001. C. 241-244.

3% Cremanos 10.C. Koucrantsr: ClioBapb pycckoit KyabTypsl: M3, 3-e ucnp. u gom. M., 2004. C. 84.

3% Bonoauua H.B. KOHLENTHI, YHUBEPCAINH, CTEPEOTHITE B chepe muTeparyposeaetus. M., 2010. C. 19.

3% Tam xe. C. 8.

37 Tam xe.

3% Tam xe. C. 10.

3% A6noruna E.B. Konmenr ym B TBopuectBe A.C. Ipr60enoBa i ero aHIIIOA3BIYHAS [IEPEBOXUCCKAs PELCTILHS:
nc. ... kaaa. ¢punon. Hayk. Tomck, 2011; Bockpecenckas H.A. Pycckuii HalfmoHaIbHBIA XapakTep B «3aluCcKaX OXOTHHKAY)
N.C. TypreneBa u ero BOCIpHUATHE BO (HPaHITY3CKOW JTUTEpATYpHOU KPUTHKE M mepeBoaax XIX—XX BeKOB: AHC. ... KaH].
¢unon. mayk. Hwkuuit Hosropon, 2014; Kopenerckas O.B. PemnpeseHraiusi pycCKOTo MHpa B HEMENKHX IepeBoIax
pomana ®.M. JloctroeBckoro «bpaths KapamazoBe»: muc. ... kaua. ¢uron. Hayk. Tomck, 2011; Xumo E.C. Bocnpusitue
no33un C.A. Ecenuna B ['epmanuu: auc. ... kaua. ¢uiron. Hayk. Tomck, 2010 u ap.
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KOHIIENTOJIOTUYECKOTO aHAIN3a XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS, B OCHOBY KOTOPOTO
ObL1 OBI TIOJIO’KEH CUCTEMHBIN aHAJIN3 YPOBHEH TEKCTA.

CoBpeMEHHbIE UCCIEAOBATENN, PA3MBIIUISIS O LIEJIOCTHOCTH XYJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa, BCE Yallle HCIOJB3YIOT TEPMHUH «A3bIKOBAas KapTUHA MHUpPa». OTO IOHATHE
3apoaunock B XIX B. € MOSBIEHUMEM LENOCTHBIX HAy4YHbIX M JIMHIBUCTUYECKUX
TE€YEHUH, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT HJIes HAIIMOHATIHHOTO Ayxa. OOLIMM MOJI0KEHUEM
JUIsl JTaHHBIX HampaBlieHWd cTtanu ujaen ['ymOoibara O CBSI3W KapTUHBI MHpa C
«IyXOBHBIMU  YCTPEMJIEHUSIMH  YEJIOBEUECTBA», «UHTEIUIEKTYaJbHOW  KYJIBTYpPbI
HAPOJa», KOTOPbIE OMPECIIOT CBOCOOpasHe KaXKIOro si3bIKa. | B OTedecTBEHHOI
TpaJAMLIMKM  OCHOBY €€  wu3yuyeHuss coctaBwiu  Tpynasl  H.J[. ApyTioHOBOM,
E.C. KyOpsxoBoit, A.A.3amuzuska, A.Jl. [lImenésa, H.C. Bonoruosoii.’!' Omnako k
HACTOSIIIIEMY MOMEHTY €WHOTO TMOHSATHUS S3BIKOBOW KapTWHBI MHUpPa BBIPAOOTAaHO HE
OblJI0, ¥ OoJblllasg YacTh JUTEPATYPOBENOB, UCIOJIb3YSd ATOT TEPMHUH, MUHTYUTHUBHO
MOAPA3yMEBAET HEKYK) CHCTEMY «OCHOBOMNOJIATAIOIIMX KOHLENTOB, 3HAYMMBIX I
HOCHTEIsl KAPTHHBI MUPA, U BePOATbHON HX SKCIUTHKAIIAN».

B pesynbrare (poHTanbHOrO aHamM3a MEPEUYUCICHHBIX paboT  ObLIO
YCTAaHOBJICHO, YTO MCCJIEIOBATENN MPU3HAIOT POJIb KOHIENTAa B OpraHU3allid KapTUHBI
MHpa B XyJI0KECTBEHHOM Npou3BeeHnH. OJHAKO BONIPOC O BOCIPHUATHH KOHIIENITA KaK
0a30BOM €IMHUIIBI, CKPEIUIAIOIIEH BCe YPOBHHU TEKCTA, 0 CUX MOP MOCTABJIEH HE ObLI.
KpomMe TOro, B CBSI3M CO CJIOKHOCTBIO MOHSATHUSI «KOHUENT» U HAIMYHEM Pa3IUYHBIX

MOJXO0/I0B K MOHMMAHUIO €ro MPUPOJIbl, 3a4acTyl0 MPOTUBOPEUALIUX JPYr APYry, HE

319 [Tur. mo: Jlo6anosa JLIL. SI3bIkoBast KapTHHA MEpa 1 e& omucanue B dprnocodun s3pika B. don ['ymbomnbara //

®dunonorunueckue Hayku. M., 2010. C. 66-67.

311 Apyrionoea H.J[. Beenenne // Jlormueckmii amamms s3bika. Kymasrypebie kommentst. M., 1991. C.3-4;
Apytionosa H.J[. CumBoMKa yenUHEHUS ¥ eAMHEHUS B TekcTax JlocToeBckoro // SI3pik u KynbTypa: DakThl U IIEHHOCTH.
K 70-netuio 1O.C. CremanoBa. M., 2001. C. 525-554; Apyrionosa H.JI. Wctura. o6po. Kpacora: B3ammopeiicTBue
KoHuenToB // Jlornyeckuii aHanu3 s3bika. SI3pIky 3cTeTHKH. KOoHIenTyanbHble ToJIs IpekpacHoro u 6ezobpaszHoro. M.,
2004. C. 5-30; ApytionoBa H./l. HauBHbIe pa3MbIlZIeHUs] O HAMBHOW KapTHHE s3bIKa // SI3bIk 0 s3b1Ke. M., 2000. C. 7-19;
3amm3usk A.A. CyacTbe M HaclaXAeHHE B PYCCKOW S3BIKOBOI KapruHe Mupa // 3amm3usk A.A., Jlesontuna U.B.,
Imenes A.Jl. KimoueBble naen pycckoii si3bIKOBOI KapTHHBI MHpa (SI3bIK, CEeMHOTHKA, KyJibTypa). M., 2005. C. 153-174;
3amms3nsk A., Jleontuna M., IImenés A. KiroueBble unenm pycckoil sA3blkoBoM kapTuHel Mmupa. M., 2005. C. 10;
BonorHoBa H.C. AcconmaTiBHOE HOJIE XyJOKECTBEHHOI'O TEKCTa KaK OTpaKEHHE MOITHYECKOW KapTHHBI MUpa aBTopa //
Bectauk TTTIIY. 2004. Bem. 1 (38) Cepus ['ymanumrapubie Hayku (®@umomnorus). C. 20-25; KyoOpskosa E.C. Ponb
cioBooOpa3oBaHus B (OpMHUPOBAHUH S3BIKOBOI KapTHHBI Mupa // Posib denoBedeckoro ¢aktopa B sA3bIKE: S3bIK U KapTHHA
mupa. M., 1988. C. 141-172; Ky6psixoBa E.C. fI3pikoBoe co3HaHne u KapTuHa Mupa // ®uinonorus u KyasTypa. Tes. 2-oi
Mex 1. KoHd. 12—14 mas 1999 1. Y. 2. Tam6oB, 1999. C. 3-5.

312 Bapakuna E.P. Kapruna mupa B JupuueckoM NpOU3BEJCHHWU: Ha MaTepuaine TBopuectBa [. lIBaHoBa u
Crpannuka (/. HlaxoBckoro): auc. ... kaun. gumoin. Hayk. M., 2009.
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ObUIO BBIAENIEHO YETKOTO aJrOpPUTMA JIJISl €r0 U3Y4YeHHs, B KOTOPOM YUUTHIBAINCH OBI
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUM, TOATUYECKUI U JIMHIBUCTUYECKUIA aCIEKThI. DTO MO3BOJISET
TOBOPUTh O HEOOXOAMMOCTH YTOUHEHHUS CYIIECTBYIOIIMX CIOCOO0B U3Y4YEHUS
KOHIIeNTOC(hEephl XyI0)KECTBEHHOTO TEKCTa M pa3pabOoTKu anroputMa e€ H3ydeHus,
B TOM YHCJI€ aHaJIM3a COCOOOB U OCOOCHHOCTEN aKTyalln3aluu KOHIIENTa B YACTHOCTHU
KaK MMPEABAPUTEIIBHOTO 3Tara JJisl aHAJIN3a [EPEBOJIOB.

Taxum oOpa3om, HECMOTpPS HA 3HAUUTETbHBIE JOCTUKEHHSI OTEUECTBEHHOM HAyKU
B 00JIaCTH HM3y4EHMsI MEPEBOJOB XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, BONPOC O cHocobax u
KPUTEPUSIX OLICHUBAHMS IOJHOTHI NEPEAAYM JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB HA WHOCTPAHHBIN
A3BIK OCTA€TCA aKTyalbHBIM, a MpoOJeMa METOJUKHA KOMIUIEKCHOTO HCCIEAO0BaHUS
MEPEBOJIOB KPYITHOTO XYAOKECTBEHHOIO MPOW3BEICHHS M BOBCE HE MOJHUMANACh.
JHuanektuka ¢GOpMbl W COJEpKaHUS IIEACBPOB MHUPOBOW JUTEPATyphl JAUKTYET
HEOOXOJAMMOCTh BBIICJICHUS E€IUHUIBI TEpPEeBO/a, KOTOpas MojapasyMeBana Obl HE
TOJIbKO (OPMAJIbHYIO CTOPOHY IPOU3BEIEHUS, HO TaKXKE€ €ro aKCHOJOTUYEeCKOoe U
CMBICIIOBOE COAEpKaHUE. TakoW €AUHULEW MOXKET CYUTAThCS XYI0KECTBEHHBIN
KOHIIENT KakK KIIOUYEBOM 3JIEMEHT NPOU3BEICHUS, CKPEIUISIOIINA BCE YPOBHH €rO
MO3TUYECKOU CTPYKTYPBI: 0o0OpasHbIH, CHOXKETHBIN, KOMITO3UIIMOHHBIM,
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM.

XyI0KECTBEHHBI KOHILIENT B JJAHHOM HCCJIEIOBAHUM IOHUMAETCA KAK OJIHA W3
0a30BbIX €AMHHULl HAIMOHAIBHON KApTHUHBI MHpPA, CTPYKTypOOOpa3yroIIUl 3JIEMEHT,
MO3BOJISIONIMN YBUJIETh CIIOCOOBI CBSI3U CMBICIIOBOTO YPOBHS IIPOU3BEACHUS C YPOBHEM
IIO’TUKH U CIIOBECHOM TKaHU TEKCTA, a TAKXE ONPENEIUTb MEXAHU3MbI PEATM3aALNU
3HAYMMBIX  DJIEMEHTOB  sI3bIKA  IIPOU3BEACHUS. IIpumenenne  METOIMKHU
KOHIIENTOJIOTHYECKOTO AaHAIN3a ISl U3Y4YEHUs IEPEBOJOB LIEAEBPOB HAIMOHAIBHOU
JUTEpPATypbl IO3BOJSIET OLICHWUTH, HACKOJBKO IIOJHO MEPEBOAYMKAM  YIAJOCh
BOCITPOU3BECTU KOMILJIEKC (PHIOCOPCKUX U aKCUOJIOTMYECKUX JIOMUHAHT TEKCTa,
OMPENEIUTh MEXaHU3MbI UX BepOaTu3aluu ¢ y4ETOM UAMOCTUIIEBOM opranu3auuu. [Ipu
OTOM MPEACTABICHUE KOHLENTA HA pPa3HbIX YPOBHAX ITOITUKH IPOU3BEIACHUS

onpeACIACT HCHHOCTh KOHICIITOJIOTMYCCKOIO aHajin3a U BHC HpO6JI€MI>I nepesoaa.
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B nactosmeit pabote B KauecTBE METOAMKH M3YUEHHs MPOU3BEACHUS KPYMHOMN
MOBECTBOBATENHLHON (OpMBI  OBIT pa3paboTaH TEOPETUYECKH OOOCHOBAHHBIM U
NPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIN  alrOpUTM  pabOTBl €  JIMTEPATYpPHBIM  TEKCTOM
(ITpunoxxenue B).

[lens aHanmu3a Ha KaXJOM JTane BKIO4YaeT B cels nBa acnekrta. M3ydenwue
0a30BOr0 KOHIEMNTA, OPraHU3YIOIIETO BaKHEUIINE YPOBHU XYJO0’KECTBEHHOTO TEKCTa,
MO3BOJIAET YTOYHUTH TMPENCTaBICHUS O MHUPOBO33PEHUU aBTOpPa, MpoOIeMaTUKE
POU3BEJECHUSI, OCOOCHHOCTAX €ro MO3TUKH. BTOpoil acmekT cBsizaH ¢ mpobiieMoi
nepeBojia U OOYCJIOBIMBAET CIEAYIONIIYIO 3aJady: BBIIBUTH CHEHU(PHUKY aBTOPCKOTO
cioBa (BT.4. mpuéMbl Ha TPaMMaTHUYECKOM, CHHTAKCMYECKOM U CTHUIMCTUYECKOM
YPOBHSIX, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX MO3BOJISET MUCATENI0 AKTYaJlU3UPOBATH TJIABHYIO
UJICI0 TPOU3BEEHUS), YTOOBI B JajbHEHIIEM OMpEeNUTh CIOCOObl UX TMepeaayd Ha
WHOCTPAaHHBIA $3bIK. B KayecTBE KpUTEPUEB YCIEUIHOTO NEPEeBOAA BBIJIEIECHHBIX
(GbparMeHTOB Ha HWHOCTPAHHBIA $S3bIK PACCMATPUBAIOTCS MaKCHMAJIbHO BO3MOXKHAs
mepesaya  CMBICJIOBOTO  MOTEHIMANa  0a30BbIX  PENpPE3eHTAHTOB  KOHIIEMTA,
aCCOLIMATUBHBIX U OOpa3HbIX CBSI3EH, a TaKkKe ONMKaIIero KOHTEKCTa, B KOTOPBIX OHU
HaXOJST CBOE BOIUIOIIEHHE, BOCIPOU3BEACHHE OCOOCHHOCTEH MIMOCTUIS THCATens,
pUTMa U CHHTAKCUYECKOTO PUCYHKAa OPUTMHAJIBLHOTO TEKCTa, OCOOCHHOCTEW MOATHKU
pomaHa, JOoIycKaeMoe HOpMamH si3blka nepeBoja. lIpeamonaraercs, 4yTo BHUMaHUE
NEPEeBOJUYUKOB K KOMIUIEKCY OJTHX AacCleKTOB KaK K eIWHOMY IelioMy OyJeT
CrocoOCTBOBATh HamOoJIee MOJHOM Mepefadye aKCHOJOTMYECKUX MPU3HAKOB KOHIEINTA
HA NHOCTPAHHBIN SA3BIK.

[IposiBneHne KoHIENTa Ha Pa3HBIX YPOBHIX TMOATHKU XYJO>KECTBEHHOTO
POU3BEJEHUsI 00EeCIeUnBaEeTCsl C TTOMOIIBIO0 clIoBa. [103TOMYy B KOHTEKCTE BBISBICHUS
KJIIOYEBOTO KOHIIETITA pOMaHa Ba)XXKHO YCTAaHOBHUTH CBSI3b MEXIY cloBoM U uzeeil. [Ipu
u3yyeHuu 0a30BOro KoHienta poMaHa «becbl» 3Ta 3amaya mpuoOpeTaeT 0coOyro
aKTyaJlbHOCTb B CBSI3M cO cneuudukol wuauoctwist J{OCTOEBCKOro, KOTOPBIN

. 313
HCOJHOKPATHO BbI3bIBAJI HMHTCPCC YUCHBLIX. BaKOHOMepHO NpCAIoJIOXKUTb, YTO

31 Baxtun M.M. IIpo6aemsr moatrku JloctoeBckoro. M., 1979; YUupkos H.M. O ctune JloctoeBckoro. M., 1963;
Yuuepun A.B. Unen u ctuns. M., 1968; Apytionosa H./[. Ctunbs JIocTOEBCKOTO B pamMKe PYCCKOW KapTHHBI Mupa //
IMostuka. Crunuctuka. S3pik W kynbrypa: Ilamsatu Tatesael ['puropbeBrbl Buuoxkyp. M., 1996. C. 61-96;
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KJIFOUEBOM KOHIOCHUT XYHOXCCTBCHHOI'O IPOU3BCACHUSA, HAIMMCAHHOTIO I[OCTOGBCKI/IM,

MOJIYYMT SIPKYIO aKTyaJIM3alH1I0 Ha JEKCHYECKOM YPOBHE.

2.2 K onpenesiennio 6a3080ro koHnenta pomana ®.M. JlocroeBckoro «becbn»

4 ero GQyHKUUi B MO3TUKE NMPOU3BEACHUS

Poman @.M. JloctoeBckoro «bece» umeer JoNryto HCTOPUIO U3YUYEHHUs B paMKax

o < 314
OTCUCCTBCHHOM JIMTCPATYPOBCAUYCCKOM HAYKH.

TpakTOBKa MHOTHX AaCIIEKTOB
npoGIeMaTHKH 1 GUIOCO(HH 3TOTO IPOU3BEICHHS HOCHT IMCKYCCHOHHBIN XapaKTep.
B u4uciao TakMx acmekTOB BXOJUT MCCIENOBATENbCKAass HHTEPHPETALHS CYIIHOCTU
CraBpormHa: Ha XV cuMIO3uyMe MEXJIyHapoaHoro obmectBa J[loctoeBckoro,
npoweamemM B MockBe B wutone 2013 r., JLU. CapackuHa BbICKa3ajia MbICIb O
HEOOXOJMMOCTH IEPECMOTPA CJIOKUBILEHCS TpaJuLUU MOHMMAaHMs 3TOro odbpasa B
KOHTEKCTE MCTOPUU POCCHUNCKMX HCCIEN0BaHMK poMaHa «beceD», yka3zaB Ha BOIPOCHI
3apyO€KHBIX YUTATENEH, yIUBIAIOMIMNXCS KATETOPUYHOCTH OTPULIATENBHBIX TPAKTOBOK
JAHHOTO TIEPCOHAXa.

B pomane «becb» Ha ponb 06a30BOro KOHIIENTA MPETEHAYET KOHLENT
«becoBcTBO». Ilox BaMsitHMEM OCOOEHHOCTEH COLMAIbHO-NOJUTHYECKONM CHUTYyalud U
JKEJIaHUsl ONPENEINTh NMPUPOAY U UCTOKU KpU3HCA, MOPA3UBIIETO BCE Chepbl PyCCKON
YKU3HH, BO BTOpPOIl nmonoBuHe 1860-X IT. mucaTenb BCE HacTOMUMBEE 0OpaIaeTcs K ero
BCECTOPOHHEMY IIEPEOCMBICIICHHIO, PE3YJIBTaTOM YEro CTAaHOBUTCSA OJHO M3 CaMbIX
CIOKHBIX B MACHMHOM IUIAHE IIPOU3BEIACHUNM PYCCKOM JINTEPATYPhl, BBI3BABIIIEE

o v 316
HMIMPOKUI OOIIECTBEHHBIN pe30HaHC.

Apytionosa H.JI. «ITanka o qByx koHIax»: K mpobneme cemaHTHUeCKOH peayKiuu B Tekcrax JloctoeBckoro // V3. Akar.
Hayk. Cep. mur. u a3. M., 2005. T.64. Ne2. C.3-14; ManuumxoBa E.A. CHHTakcuUC XyJOXKECTBEHHOW IPO3BI
Hocroesckoro. M., 1979; Cnoso [docroeBckoro. 2000. C6. crareit / Poccuiickas akagemust Hayk. VH-T pyc. 513. UM.
B.B. Bunorpanosa; Ilox pen. IO.H.Kapaynoa n E.JIL I'ma306ypra. M., 2001; CnoBapp s3bika JlocTOeBCKOTO.
Wnuornoccaputii. [A-B] / Poccuiickas akanemust Hayk [PAH]. MactutyT pycckoro si3pika uM. B.B. Bunorpanosa; ri. pen.
10.H. Kapaynos. M., 2008; Cnoso Hocroesckoro 2014. Mnuoctuns u kaptiHa mupa. KomnekruBnas MoHorpadus. M.,
2014; Amumbaesa H.T. Joctoesckuii. Kontekctol cioB: Coopuuk crareit. CII16., 2014.

314 Bynanosa H.®. Becsr // JlocroeBcknuil. CoYMHEHHS, MUChMa, JOKYMEHTHI. ClIOBapb-CripaBOYHHK / MIHCTHTYT
pycckoii muteparypsl (ITymkuackuii Jlom) PAH; Hayunbie pemakropst I'.K. [Ilennnkos, b.H. Tuxomupos. CII6., 2008.
C.29-31.

35 Bopucosa B.B. JloctoeBckuii. CounHeHust, MUChMa, JOKYMEHTHI. CI0Bapb-CIpaBOYHHUK / MHCTUTYT pycCKOM
mutepatypsl (I[Tymkunackuii JJom) PAH; Hayansie pegaktopsl I'.K. Illennnkos, b.H. Tuxomupos. CII6., 2008. C. 29.

316 3axapos B.H. CroBa «becb» // Jloctoesckmii ®.M. TlonHoe cobpaHie COYMHEHHIT: KAHOHHYECKHE TEKCTHI /
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Ha mpuctanpHOoe BHUMaHHE POMAHUCTa K KOHIIETITY «OECOBCTBO» B MpOIECCE
(dbopMUpOBaHUS 3aMbICIa HOBOTO MPOU3BEACHUS YKAa3bIBAIOT MHChbMAa U 3aMETKH B
paboueit Terpamu dToro nmepuoja. Tak, B 1868 r. JlocToeBckuit cooOuaer
A.H. MaiikoBy 06 Hjiee HOBOrO poMaHa «ATenm3M» ' — 0 deloBeKe, KOTOpbIil «TepseT
Bepy B bora» W «IHBIpSET MO HOBBIM MOKOJIEHUSM, MO aTE€UCTaM, MO CJlaBSHAM U
eBpoIeiiiaM, M0 PyCCKUM M3YBEpaM U MyCTHIHHOXKHUTENSAM, MO CBSIIEHHUKAM; CHIIBHO,
MEXAY TPOYUM, ONAAAETCS Ha KPIOYOK UE3YUTY, ITPONAraTopy, NOJISKY; CIIyCKAeTCs OT
HEro B IIyOWHY XJIBICTOBIIUHBI — U TIOJT KOHEL 00peTaeT U XpUCTa U PYCCKYIO 3eMIIIO,
pycckoro Xpucta u pycckoro boray (T.28. C.329). IloctenmeHHo »Ta wuuaes
TpaHcopmupoBanach B 3aMmbicen snomnen «Kutue Benmukoro rpemnuka» (T. 9. C. 503).
B nnaHax ¥ Ha3BaHMSIX ATUX HEOCYIIECTBIEHHBIX POMAHOB OTPaKEHbI PA3MBIILICHUS
JlocTtoeBckoro o mpoOjemMe OecoBCTBa KaK HPABCTBEHHOM OOJIE3HM U €€ MpPUYHHAX,
KOTOPbIE TIOJyYUITM IEPEOCMBICICHIE B poMaHe «bechi.

O TOM, YTO KOHIENT «OECOBCTBO» MPUOPEN KIIOYEBOE 3HAYEHHE B 3TOM
MPOU3BEACHUH, CBHUIETENIbCTBYET muchbMo JlocTtoeBckoro A.H. MaiikoBy ot 9 (21)

okTs16ps 1870 r., B koTOpoM Obl1a 0003Ha4YeHa TJIaBHAs W€ HOBOIO pOMaHa:
Toub-B-TOYB CIIy4WJIOCH TAK U Y Hac. bechl BBIIIIM U3 PYCCKOrO YEIOBEKA U BOLUIM B CTaJ0
cBuHel, To ectb B HeuaeBbix, B CepHo-ConoBbeBUUEH U IIpoY. Te MOTOHYIM WIN MOTOHYT
HABEPHO, a UCUEJIMBUIMICS YEJIOBEK, U3 KOTOPOro BBIILIM Oechl, cuaut y Hor Mucycosbix. Tak
1 J0JKHO ObTO OBITh. Poccusi BhIOIEBaa BOH ATy MaKOCTh, KOTOPOIO €€ OKOPMUIIU, U, YK
KOHEYHO, B 9THX BBIOJIEBAHHBIX MEp3aBllax HE OCTalOCh HUYEro pycckoro. M 3amernTe cele,
JIOPOTOM APYT: KTO TEPSIET CBOM HAPOJ U HAPOAHOCTh, TOT TEPSET U BEpy OTEYECKYIO M bora.
Hy, ecnu xoture 3HaTh, — BOT 3Ta-TO U €CTh TeMa Moero pomana. OH HasbiBaeTcs «bech», u

3TO OIMHKCAHUE TOTO, Kak 3T Oechl Bouwu B ctano ceuHeit (T. 29. C 145).

[Mucarens ykaszasl Ha MPSAMYIO CBsI3b TPOOJIEMBI pOMaHa ¢ Ha3BaHUEM, 3aUMCTBOBAHHBIM
U3 €BaHIeJILCKOW MPUTUU 00 UCIeNIeHHU 0€CHOBATOTO.
B 1873 r., mocne BbIXOJa poMaHa OTAEIbHBIM H3naHuem, @.M. JlocToeBckuit

OTHPABHJI €ro 3K3EMIUIIp LecapeBuuy AJieKCaHApy AJIEKCaHAPOBHYY CO CIIOBAMH,

®.M. locroeBckuit; mox pen. mpod. B.H. 3axaposa. T.9. Ilerpo3zaBomck, 2012. C. 645.
317 Nocroesekuit @.M. IMonHoe cobpanmue coumnenwii: B 30 1. JI., 1972—-1990. T. 28. C. 329. Jlanee CChUIKH Ha
9TO U3JAAHWE MAIOTCS B TEKCTE PabOTHI C YKa3aHHUEM B KPYTJIBIX CKOOKAX TOMa M CTPAHHIIBI.
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06T>$ICH$IIOIHI/IMI/I 3aMbICCJI KHUTH W CTaBIIMMHKH OTBCTOM Ha O6IH€CTB€HHBII>1 PE30HAHC,

BO3HUKILIUHN MOCTE MyOIUKalUy TPOU3BEICHUSA:

OT0 — moutu I/ICTOpI/I‘-IeCKI/Iﬁ 9TIOA, KOTOPBIM A KEJIaJl OOBSICHUTh BO3MOJKHOCTH B HAIlEM
CTpaHHOM O6H.I€CTB€ TAKHUX YYAOBUIIHBIX HBHGHHﬁ, KaK HCYACBCKOC IMPCCTYIIJICHUC. B31"JI$II[
MOI COCTOMT B TOM, 4YTO I3THU ABJICHHUA HC CHy‘I&ﬁHOCTB, HC CIUHHUYHBI, IOTOMY B pOMaHC MOEM

HEeT HU CIIMCAaHHBIX cOOBITH, HU criucanHbIX Jimil (T. 29. C. 260).
DT0 00BSICHEHHE CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO M3HAYAJIBLHBIN 3aMbICE]l POU3BEIACHUS
nz0exan TpanchopManmd BO BpeMsi pabOThI MHCATENs HAJ POMAHOM M KOHIIEMT
«0eCcOBCTBO» HE YTPATWJI CBOETO CMBbICI000pa3yromiero 3HaueHusi. B pomane «bechbn»
aBTOp M300pa3ui 00ibHYI0 Pocchio B COCTOSIHUM Xaoca, JIOJEH, MOTEPSIBIINX BEPY B
bora, yrpaTtuBmIMX CBA3b C pOAHON 3eMiI€ W COMBIIMXCS C HMCTHMHHOTO IIYTH,
CIIOCOOHBIX JIUIITL OECHOBATHCS, TYOs )KU3HB BOKPYT CeOsl.

HccnenoBaTenu ykas3plBalOT Ha ONMPEACIISIONIYI0 POJIb TEMbl OECOBCTBA B POMaHe
M HAXOJAT BOILIOIICHHUE JAHHOM TeMbl HA PA3HBIX YPOBHSIX MOSTUKH MPOU3BENCHHUA.
B crnoBape-yka3zaTene CIHOXKETOB W MOTHBOB PYCCKOM JHUTEpaTypbl 00O3HAYECHBI
pas3TuYHBIC THUITBI aKTyaJu3amuu odpa3a 0eca B CTPYKTYpe ATOTO MPOU3BEIACHUS: BHIOOD
u ucneiTanue Bepbl, Kaun u ABenb (apxetun OparoyOuiicTBa u yOuiicTBa BOOOIIE),
BCTYIUICHHE Oeca B MHTUMHYIO CBSI3b C YEJIOBEKOM (KCHIIMHOMN), OEC-TIOKUTATEb,
JIOTOBOP 4YEJIOBEKa C JIbSBOJIOM, Kalolmiics Oec, pa3pylIeHHEe CTpaHbl BCEOOIIETO
GnaxencTpa.

BaxxHbIM  UIsI  BBISIBJICHHST OCOOCHHOCTEW  MPOOJEMATUKHM W TOITHUKH
XYJOKECTBEHHOTO MPOM3BEICHUs SBISETCS M3ydeHHe ero HaspaHms. . KoHmenT
«0eCOBCTBO» aKTyaJIU3UPYETCS B «3arjaBUM POMaHA — CUMBOJIMYECKOW MmeTadope», B

o 321
KOTOPOHU MOKHO «BbIMHUTATb» €ro UJCHO.

% Bynrakos C.H. Pycckas Tparemus // becsl. Poman B Tpex uactsix. «bechl»: AHTONOTHS PyCCKOi KPUTHKH. M.,
1996. C. 492; BynanoBa H.®. O HeKOTOPHIX MCTOYHHMKAX HPABCTBEHHO-(pHI0COpCKOil npodbiemaTnku pomana «becbn» //
HocroeBckuit: Marepuains! n uccnenoBanus. T. 8., JI., 1988. C. 99; Uupkos H.M. O ctune JocroeBckoro. IIpobnemaTuka.
Wneu. O6paser. M., 1967. C. 160, 163; Kapsxun }0.®. JJocroeBckuii u kanyn XXI Beka. M., 1989. C. 234; Capackuna
JL.U. «becw»: poman-ipenynpexaenue. M., 1990. C. 155-172; Ucromnna H.®. Konnent «6ecb» B 0IHOUMEHHOM pOMaHe
@®.M. JToctoeBckoro: zuc. ... kKaua. ¢uioin. Hayk. Jlumenk, 2002.

31 CrioBapb-yKazaTeib CI0%ETOB U MOTHBOB PYCCKO# JTHTEPaTyphl: IKCIEPHMEHTANBHOE H3aHHE. 2-¢ W3], CTep.
Hosocubupck, 2006. Bei 1.

320 Jorman FO.M. CeMHOTHKA Ky/IbTYpHI U MOHSTHE TekcTa // Tpymbl 1o 3HakoBbiM cucteMam. XII. Tapry, 1981.
C. 6-7; Trona B./. Ananutuka Xyn0>kKeCTBEHHOTO (BBEICHHE B JIUTEepaTypoBemdeckuii anamms). M., 2001. C. 115.

321 3axapos B.H. DmGnema pomana: Poccust u Xpucroc // Jlocroesckuii ®.M. Tomns. co6p. cou.: B 18 1. T. 9. M.,
2004. C. 553.
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HazBanue, B cBOIO ouepeqb, HEPa3pbIBHO CBSI3aHO C JBYMs €ro snurpadamu:
¢parmentom ctuxorBoperus A.C. [lymkuna «becsl» u mputdeit u3 EBanrenus ot
JIlyku. @wmiocodsl M JIUTEpaTypOBEAbl HEOJHOKPATHO YKa3blBAJIM HA CaKpalbHOE
3HAYEHUE JTOM B3aMMOCBS3M Ul NMOHMMAHUSA WJIEU NPOM3BENCHUS M €€ Ha BAXKHYIO
pOJIb B POMaHHOI modTHKe.”>> TakuM 06pa3zoM, OIpENeAIomas CMbICIOBas (DYHKIHs
KOHIIENTa «0ecoBCTBO» B poMaHe «becbl» packpblBaeTcsi yX e MpU OOpalleHUuH K
UCTOPUM €ro co3faHuss M O00O03HA4YaeTCsd TMOATHKOM M CEMaHTUKOW Ha3BaHUS
u snurpadoBs.

Tonkossiii cnoBapp C.U. OxeroBa n H.IO. IlIBegoBoii mpennaraer HECKOJBKO
ompezaeneHuil nexkceMbl «Oec». Tak, «bec» — 3TO, BO-TIEPBBIX, 370N AyX B PEIUTHU U
HapOJHBbIX INOBEPbsAX. Kpome TOro, B pyCcCKOM Sf3BIKE 3TO CJIOBO HCIOJIB3YETCS IS
0603HAYEHHS KUBOTO, JIOBKOT'O U 33/J0PHOTO YeJIOBEKa.

CnoBo «0ec» 3aHMMAaJIO ONpPENEIEHHOE MECTO B PEIUTMO3HO-MH(OJIOTHYECKOM
CO3HaHUM BOCTOYHBIX CJaBsiH, O YEM CBUAETEIBCTBYET €0 aKTUBHOE yNoOTpeOJIeHHE B
(GONBKIOPHBIX TEKCTaX, B OCOOEHHOCTH — B 3aroBopax. B »moxy cTaHOBJIEHHS
XpUCTHAHCTBA HAa Pycu OHO OBUIO 3aMMCTBOBAHO U3 SI3bIUYECKON MHU(OJOTHUU IS

r 324
NepeBOZia IPpCUYCCKOTO CJI0OBA «OVELLKO» O0eMOH

U MPOYHO 3aKPENUIIOCh B PYCCKOM
PEUTHO3HON KapTHHE MHPA.

B bubmuun (M@ 12:24-29 u np.) 6echl NpeACTaBlIeHbl KaK 3JIbIe TyXH, KOTOPhIC
CIy)KaT JbSBOJY, COCTAaBISIIOT C HUM LAPCTBO ThbMbl. B pEeTUruo3HoM CO3HaAHHUH
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKa «OEChD» SBISIOTCS aHTAarOHHUCTaMU TpOWIIBI M aHTEJIOB,

CeATeNsIMU «IypPHBIX BHYIICHHH, OOJe3Hel (O0COOCHHO MYIIEBHBIX PACCTPOMCTB —

322 Vogii¢ EIM. Le Roman russe. Paris: E. Plon, Nourrit et Cie, 1886. P. 260-261; 3enmmuuckuit B.A. UcTtopuxo-
KpuTHYeCKHnii koMmMeHTapuii k counHeHnsM ®.M. Jloctoesckoro. Y. 3, 1886; bynganosa H.®. O HEKOTOPBIX UCTOYHHKAX
HpaBCTBEHHO-(PHII0cOPCKOI mpobdbiemaTrku pomana «becb» // JloctoeBckmii. MaTtepuansl u uccienoanus. T. 8. JI., 1988.
C. 99; Tampnepun U.P. Tekct kak 00BEKT JIMHrBHCTHYECKOro uccienoBanus. M., 1981. C. 126; Kpxwuxanosckuit C./1.
IMoatuka 3armasmit. M., 1931. C. 2; Hukutuna H.C. «becb». O 3arnmaBum pomana u snurpadax k Hemy // JlocToeBCcKui.
Marepuans! u uccnenoBanus. T. 5. Jlenunrpan, 1983. C. 230; C. 18; Bynrakos C.H. Pycckas tpareauns / Counnenus B
nByx ToMax. M., 1993. C. 522; Kacarkuna T.A. be3 bora... Poman ®@.M. JlocroeBckoro «becb». Crathst 1 // Tpu Beka
pycckoii nuteparypbl. AKTyanbHble acniekThl n3ydenus. Breim. 13. Mocksa-Upkytck, 2006. C. 13-33; Kacarkuna T.A. be3
Bora... Poman @.M. JloctoeBckoro «bece». Cratbs 2 // Tpu Bexa pyccKoil TuTepaTypbl. AKTyaJIbHbIE acTIeKThl H3Y4EHHUSI.
Beim. 14. MockBa-Hpkyrck, 2007. C.3-24; bormanoBa O.IO. 3arnaBue kak CEMaHTHKO-KOMIIO3UIIMOHHBIA SJIEMEHT
XyI0’)KECTBEHHOTO TEKCTA: Ha MaTepuaie aHTJIMHCKOTO sA3bIKA: JIUC. ... KaHM. Qwion. Hayk. Spocnasib, 2009; 3axapos B.H.
Cuosa «becrb» // Yka3z. cou. C. 654.

323 Osxeros C.1., IlIsegosa H.IO. TonkoBbii cioBaps pycckoro ssbika: 80 000 CIOB U (paseoTOrHIecKux
BEIpakeHuit. M., 2003. C. 44.

324 Mudsr vaponos mupa: dummkmoneaus. B 2-x . M., 1980. T. 1. A-K. C. 169.
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GeCHOBAHHS) M BCAKOI CKBEPHBI H MOPYH». > Bechl MPeACTABISIOTCS Pa3pyIINTEISIMU
COIMAJIBHBIX CBSI3€H, BHICTYMAIONTUMU MPOTHB Opaka. B XpucTuaHCKOM MpeCcTaBICHUN
C HHMH HEBO3MOXHO 3aK/IIOUNTh KaKoW-ObI TO HHU OBUIO JOTOBOp, BEAYLIUH K
MOJIOKHUTEIPHOMY UCX0ay. beckl korma-to ObUIM aHTENaMu, HO TIONLIM HAa WU3MEHY U
CTaNTH «aHreJaMH caTaHb». 0 Biarogaps cBOeMy MpPOINIIOMY, STH CYIIHOCTH YMEIOT
JIETKO TPOHUKATh B yMBI JIOJCH, BHyIIas WM MbICIH U uaen. [ledicTBus Oecos,
HaIleJICHHBIE Ha BCEX JIIOJIEH, B OOJIBIIIEH CTENIEHN OTHOCATCS K MOHAaXaM, IyCThIHHUKAM
U aCKeTaM, KOTOPbIE HaXOASTCS C 3TUMHU CYIIECTBAMHU B COCTOSIHUW BOMHBI. COTJIacHO
PENUTUO3HBIM TIPEACTABICHUSAM, OEChl CIIOCOOHBI MpEACTaBaTh IMEpes JIOABMH B
pa3TUYHBIX OOJMMYMSIX, MACKaX, YTO OTPAXKAETCS B PYCCKON HAPOJAHOW MOCIIOBHUIIC «Y
HEXKUTU CBOEro OO0JMKAa HET, OHA XOIHUT B JIMYMHAX». VX MOSIBICHHE COTPOBOXKIACTCS
YyBCTBOM HEMPEOJOTUMON TOCKHM WJIM TPHUCTYIIOM Oe3yJep>KHOTO BECEIbs, a TaKKe
YyBCTBOM TOLIHOTBL "’

K xonmy mnepBoit Tpetrn XIX B. KOHIENT «O0ECOBCTBO» YKOPEHUJICS B CO3HAHHUH
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO 53bIKa, a €T0 TIaBHBIN PEMPE3eHTAHT — CIOBO «0ec» — MpHoOpEn
YCTOHYMBYIO HETaTHBHYIO CEMaHTHKY, CBSI3aHHYIO CO 3HAYCHHUSIMH, COCTABHUBIIUMU
SIpO KOHIENTa (CWUJBl 374, MpOoTUBOCTOsIIME bory, sBistomuecs: HCTOYHUKOM
NYIIEBHBIX M QU3MYECKUX OONE3HEH M paspylieHdHs rapMoHHH). > OCMBICICHHE
KOHIIETITa B PYCCKOW CIIOBECHOM KYJIBTYPE HAILUIO BOILIONIEHUE BO (PPA3EOIOTHUECKUX
COUYETAHUSIX CO CIOBOM «O0ec», B KOTOPBIX BOIUIONIAOTCS TaKWE NPHU3HAKH, Kak
uckyuernue («06ec-UCKycuTelNb», «B HEM 0€COBO pedpo Urpaer», «ceauHa B 60poay —
06ec B pedpo», «OECOBCKOE HABAKICHUEY), Jecmb («MEIKUM OECOM PacChITaThCs),
Kpyoicenue («BEpTUTCA Kak Oec Tepenm 3ayTpeHen»), 6vroca u 6uxpb («O6ecoBckas
cBab0a»), uszuueckasn cuna («CWIE€H O6€C: ¥ TOpaMH KadaeT, a JIIJAbMU, YTO BEHUKAMH,
TPICET»), 310ynompebreHue ankoconrem («BUHA HAMUTbCA — Oecy MpeaaTbes,

329
«B IMbIHOM Occ BOJ'IeH») " IIp. OTHU CMBICIIBI MMOJIYUHIIN 06pa3Hoe BOIIJIOIIICHUEC B

32 Tam xe.

326 Tam sxe.

2" Huxngop (BaxkanoB Anekceii Muxaiinosud; apxum. MockoBckoro BeicokorerpoBckoro Mos.). Ilonyisipaas
ouberickas sHnukinonequs. M., 2012. C. 63-64.

328 Mudsr vaponos mupa: dummkmoneaus. M., 1980. T. 1. C. 169.

329 TTane B.M. TOJNKOBBIHA CII0OBaph JKHBOTO BEIHKOPYCCKOTO si3bIKa: H30p. cr. M., 2004. C. 74; Mokuerko B.M.
O0pa3bl pyCcCKOH pedr: HCTOPUKO-3TUMOJIOTHUECKHEe odepku ¢pazeosoruu. M., 2007. C. 257.
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pycckom donbKIope: uépm / bec ABIIETCS MEHTPATLHON (UTYpPOIl MHOKECTBA TEKCTOB,
a WX TPUHAIICKHOCTh Pa3HbIM (OJNBKIOPHBIM KaHpaM (IIpelaHusiM, JIETeHIaM,
CKa3kaM, paccka3aM,  aHeKJIoTaM,  OblBaJiblIMHAM,  OBUJIMYKAM)  BBISBISIET
JTUAIEKTUYECKYIO0 CJOXKHOCTh BOCIPHUATHS 3TOr0 o0pa3a B HApOAHOM CO3HAHUHU.
HeGe3piHTepecHo 3ameuanue B.W. Jlangs o ToM, 4YTO mOpocTod HapoJ Ha3bIBal
OECOBIIMHON JI0O00E HEMOHSTHOE, HE YKJIAIbIBAIOUIEECS B MPEJACTABICHUS O HOPME
COOBITHE WK SIBIICHUE

B pycckoii KynpType CYIIECTBYET 3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO (DOJIBKIOPHBIX
NPOU3BENECHUHN, LEHTPAIbHON (Urypoil KOTOpPBIX CTaHOBUTCS uépT, Oec, UTO
CBUJCTEIBCTBYET 00 OIIYIIEHWH PYCCKUM YEIOBEKOM IOCTOSIHHOTO MPUCYTCTBHS
HeuncTol cubl. [TprMedaTenbHa 1 MHOTOKAHPOBOCTH (DOJIBKIOPHOrO TBOPUECTBA C
Y4aCTHEM JTOW CYIIHOCTH. Tak, B PYCCKOM KyJIbTYpE HMMEETCS 3HA4YUTENIbHOE
KOJIMYECTBO MPEJaHUM, JETreH]l, CKa30K, B KOTOPbIX Oec, YEPT HECET UCKIHOUUTEIILHO
Gemy.”' D10 OTpakaeT HEraTMBHYI0 KOHHOTALMIO KOHIENTa «GECOBCTBOY,
3aKpEMUBIIYIOCS B PYCCKOM KYJIbTYPHOM CO3HAHHUHU 4Yepe3 BOCHpusATHEe oOpa3a Geca Kak
BOILIONIEHUS 3J14, CBA3aHHOTO C HEUYUCTOM CHJIOMN.

Baxxno, yTo B (OJBKIOpE 3aKPEIUISETCS] U MPEHEOPEKUTEIbHOE, UPOHUYECKOE
OTHOIIEHHE Hapoza K Gecy.”>> Tak, pycckuii 4épT mpeicTasisier coboit cayry CaTtaHsl,
HO BMECTE C TEM SBJISIETCA U IIyTHUKOM, «BECEJIBIM MPOUI0X0M, C KOTOPBIM YECTHOMY
YENIOBEKY MOXKHO H MOTATATHCS U MTOOOPOTHCS, 1A €lIE M BOIPOC — KTO KOTOY.

3HAYUTEIBHYIO POJIb B CTAHOBJICHUM AaKCHOJOTHMYECKUMX AaCIEKTOB KOHUEINTA
«BecOBCTBOY» HIPald M MHPOM3BEICHHS APEBHEPYCCKOM JmTeparypbl.> . OG6pa3 Geca
nonyunn riayookoe ocmbiciaeHue yxe B XIII-XIV BB. O6 3ToM CBUAETENHCTBYIOT
TekcThl, BomeAmue B Kueso-Ileuepckuii matepuk («CinoBo o Hukute 3aTBOpHUKEY,

335
«CnoBo 0 cBATHIX mpenoaoOHbIX oTmax Deomope n Bacwmum» u ap.).””” Obpa3 Geca

% Tlomepanuesa O.B. Mudonoruueckue nepconaxu B pycckoM pompkinope / AH CCCP. Uu-T sTHOrpaduu uM.
H.H. Muxnyxo-Maxknasa. M., 1975. C. 118.

> Tam xe. C. 122-123.

332 Hajimerr O.B. MudorosTiaeckoe HacleIne B KylIbTypOreHe3e BOCTOUHBIX CIIaBsiH // BECTHHK pOCCHICKOro
yHUBepcHuTeTa Apyx0sl HapoaoB. Cepust: @umnocodums. 2008. C. 32.

333 Cremanos 0.C. Koucrantsr: ClioBapb pycckoif KyasTypsl. M., 2001. C. 860.

3 Tam xe. C. 32.

335 O Hukwure 3aTBOpHNKE, GbIBIIEM MOTOM errckoroM B HoBropone / XymoxecrBerHas nposa Kuesckoii Pycu
XI-XTIII BexoB / CocT., iep. u npumed. M.I1. Epemuna, JI.C. JluxaueBa; Berynur. J[.C. JluxageBa. M., 1957. C. 184-185; O
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Takke OB IMMPOKO pacpocTpaHEH B XUTHIHON uTepaType XV B. (kutue Edpocnna
[IckoBckoro, xutue HMonanma Horopoackoro, xwurne HMoBa YmenbCckoro, >XuUTuE
Credana Komenbckoro, «Jlerenma o ®énope n Bacumuu Ileu€pckux», «IloBecTh 0

336
B or1ux

OoecnoBatoii keHe Comnomonunm», «lloBecThb 0 CckBepHOM Oece»).
JUTEPATYpPHBIX MaMATHUKAX O€Chl BBICTYNAIOT KAaK BOIUIOLIEHHME HEYMCTON CHIIbI,
CYILIECTBA, KOTOPBIE BMEIIUBAIOTCS B KU3Hb UEJIOBEKA U BPEIAT EMY.
['ymanuctuueckuii madoc nureparypbl XIX B. TPUBOIUT K YCIOKHEHHUIO
coJlep)kaHusl KOHIenTa «0ec» B pYycCKOil KyibType. B cnaBsiHCKONM nuTepaType ero
NOHATHUWHASA COCTaBJsioNIas Oa3upyeTrcs Ha HPaBCTBEHHO-ITHUECKHX acrekTtax. B
neppor Tpetn XIX B. OTMEYaeTcs aKTUBHOE PA3BUTHE PYCCKOHW XYI0KECTBEHHOU
CIIOBECHOCTH W CBSI3aHHOE C HUM OIpeAeieHue crneuu(puKkd HalUMOHAIBHOTO
KyJbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA U €ro UEHHOCTHBIX NToMUHAHT. Tak, A.C. Ilymkun Buaen
BAXHEHIIYI0 3a7auy pYCCKOM XYJOKECTBEHHOM CJIOBECHOCTM B OOpETEHHUU
HALMOHANEHOM KyJIbTYPHOM CaMOGBITHOCTH 110 TIPUMEpY eBPOIEICKO IUTepaTyphl.”’
B uyacTHOCTH, B KadyecTBE OAHOINO U3 BAXKHEWIIUX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB
IIPOCTPAHCTBA HALMOHAJIBHOW KYJIbTYpPbl B LIECHHOCTHOM IUIAHE IIO3T PAacCMaTpPUBAECT
Oeca / uépra / nmemona. JloKa3aTelbCTBOM 3TOMY CIYKHT €ro IOCJIEI0BATEIbHOE
OCMBICJIEHHE 00pa3a Oeca B pa3HbIX UIIOCTACAX B IPOU3BEACHUAX, HAMCAHHBIX B 1830-
e rr. Tak, B catupudeckoit ckazke A.C. Ilymkuna «IloBecth 0 mome U pabOTHUKE €ro
bange» (1830T.) ApkO HpOSBASIOTCS TPAagULUMU PYCCKOM CMEXOBOM KyJbTyphl. B
pe3yJsibTaTe 3TOro, 0ec He BHYILIAET YUTATENI0 YyBCTBO CTpaxa, a, CKopee HaoOopoT,
BBI3bIBAaCT COUyBCTBHE: «beca craporo B3sja TyT YHBUIOCTB», «llpubexan OecéHOK,
3a7pIxasck, / Becb MOkpéiieHek, nankoil yrupasicey, «beaHenbkoit Oec / moa KoObLTy

33.]]63».338

Onnako cruxorBopenue «becwr» (1830T1.), ddparmMeHT KOTOPOTO
JIoCTOeBCKMI WCTONB30BAI B KadecTBE smurpada K OMHOMMEHHOMY pOMaHy,
OTJIMYAETCS. HEMPEOJOJMMBIM UYYBCTBOM TPEBOTM M O€3rpaHUyHONl TOCKU. B

CTUXOTBOPCHUMN IIOABJICHHUC OCCOB 03HAMCHOBAHO HypI‘OfI H MCTCIbIO, KOTOpas

®dEnope u coBeTauke ero Bacwmuu // Tam xe. C. 210-216.

336 BrracoBa M. Pycckue cyeBepust: DHIUKIONeAHIecKHii cioBaps. CII6., 2000. C. 44.

37 Mymxus A.C. O HHYTOXECTBE IUTEpaTyphI pycckoii // TTonH. cobp. cod.: B 10 . M., 1962. T. 7. C. 210.

338 Mymxus A.C. Ckaska o more u pabotHuke ero bamne // Cobpanne counnenuii B 10 Tomax. M., 1960. T. 3.
C. 305-307.
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MIOMOTAaeT CHJIaM 371a COMTh MYTHUKOB C BepHOU moporu. OOpasbl MPUPOTHON CTUXUH,
B TOM YHCJI€ W METEIH, MOTYT CIY>KHUTh aBTOPY ISl OTPAKEHUS «CTUXUHHOTO
KaTacTPO(DHUECKOrO B3PHIBA», > COLMANBHBIX MPOOIEM M JIHYHBIX MeTaHuid. ITyIKuH
BIIEPBBIC HCIIOIb30BANl B OTEUECTBEHHOW JUTEpaType 00pas3bl OECOB sl BOIUIOLICHHUS
CUJI, KOTOpBbIE€ 3acTaBisitoT Poccuto cOuthes ¢ uctuHHoro nmytu. OOpa3 Geca / uépra
3aTeM TMOJYy4Yus TEepPEeOCMBICIIEHHE U B APYTUX NPOU3BEACHUSIX PYCCKUX MHcaTenen
nepBoil Tpetn XIX B.: «Hous nepen PoxnecrBom» H.B. T'oroms (1832 r.), «Cka3ka o
kiane» B.W. Hans (1832r.), «3amucku pomoBoro» O.U. CenkoBckoro (1835rT.),
«demon» M.IO. JIepmoHTOBa U Jp.

Takum 06pazom, ko BTOpoil monoBuHe XIX B. KOHIIENT «O0€COBCTBO», SIACPHBIMH
pernpe3eHTaHTaMi KOTOPOTO CTallu JIEKCEMbI Oec, uépm, 0eMOH, YKOPEHWICS B PYCCKOM
KyJIbType U TIONYYMJI TUAJICKTUYECKH CIIOXKHOE OocMbiciieHue. OH 0OpENn KOMIUIEKC
MPU3HAKOB, COCTABHUBIIMX €ro ONMXKHIOW nepudeputo (3710, 00J€3Hb, NMCUXUUYECKUE
paccTpoiicTBa | Jp.) | nepudeprio NalbHIOW (COLUUAIbHBIE MPOOJIEMBI, TyIICBHbBIC
nepexxuBanus U mp.). Kpome Toro, o4eBHIHO, UTO B CO3HAHUM HOCHUTEJIEH PYCCKOTO
A3bIKa 3aKpervieHa ONMno3ulius 6eca Kak HU3MEHHOM CYHUTHOCTH U 0eMOHAd — CYUTHOCTH,
06718 1ak01Iel POMAHTHYECKHM Opeoiom.”

KoHuent «0ecoBCTBO» Kak 3J€MEHT HAIMOHAIBLHOW KapTHUHBI MUpA, TJIABHBIM
npU3HaKoM KOTOporo B XIX B. CTaHOBUTCS «aHTaroHuW3M A00pa | 371a, KyJbTYPHBIX U
COLMATBHBIX ~ AHTHMHpPOB», . B pomaHe «Becbl» MOIydaeT BCECTOPOHHEE
NEPEOCMbICIIEHUE, O0pacTaeT HOBBIMH MNpPU3HAKAMH, OOYCIOBJIECHHBIMH aBTOPCKUM
B3TJISI/IOM Ha MPUYUHBI KPU3MCA, OXBATUBIIIETO BCE CIIOM POCCUHUCKOTO OOIIECTRA.

B pomane «beck» SAp0 HOMHUHATUBHOTO TIOJISI KOHIIETITA COCTAaBIISIOT
TpPaJMLIMOHHbBIE JISI PYCCKOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUSI JIEKCeMbl Oec (BCTpe4yaeTcsi B
tekcte 20 pas), demon (4 paza), uépm (1 pa3), ux aepusatsl becénox (3), becnosamviii
(1), 6ecumwvcsa (1), 6becnosamwvcs (1), 6ecnyrowuiica (1), e636ecuswuiica (3). B
CEMaHTUYECKOE M0JIe KOHIIENTAa B pOMaHE BKIIOYEHBI CJIOBA, TPATUIMOHHBIEC JUJISI €O

penpe3eHTaluy B HallMOHAJILHOW KapTHHE MUpa U 00Jajaroliie CEMaHTUKON OonesHu

339 Jlorman MLIO. [ymkun. Ouepk tBopuectsa // [ymkus. CII6., 2011. C. 206.
340 Haiinua 2.9., Ponnasuackas N.B. [emon // JlepmonTOoBCKast sHIMKIonenus. M., 1981. C. 133.
34 Haiinema O.B. Ykas. cou. C. 32.
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(benas eopsauka, peemamusm, s36bl, MUA3Mbl, C HACMOPKOM, 30]10MYUIHDbLL,
Oosne3HenHblll, pazoonenucsy), epa3u (C8UHbU, HEeUUCMOmbl), Omepaujeus (Mep30Ccmo,
2A0eHbKUll), cmpaxa (dHcymko), cymacwecmsusi (be3ymHvle), cmexa Uulu HACMeuKu
(uponuu, eecena, xoxomana, 3AcMesics), 20p0ocmu, cmepmu (3ape3amov, NOMOHEM),
Hesepusl (COMHeBarChb, He Y8eper), MyyeHus (mep3ai).

[Ipu »TOM, OCMBICIMBas KOHUENT «OECOBCTBO» B KOHTEKCTE MpobdsieM
COBPEMEHHOM PpPOCCHMCKOM JEHWCTBUTEIBHOCTH, JIOCTOEBCKMH pacmupsieT €ro
akcuosjoruyeckoe rmoje. Tak, KOHLENT oOoramaercss HOBBIMU NpPHU3HAKAMU:
OMCYMcmeue cepbésHoco0 OMHOUEHUSL K YeMy-TUb0 (1e2KOMbICIeHHAs), 6HEe3aNHOCb
(6nezannozo), omHouleHue K Gepe  (KaHOHUYecKu), J102uKa  (pacuémiuswlii),
HUYMOMNCHOCMb  (MAleHbKULl, U3 HeyOda8UIUXCs), VHbIHUe (2pycmubli, 3adymuusa). B
Tpynmnax omepawjeHue,  cymacuiecmeue,  HUYMONCHOCMb,  JIO2UKA,  MyueHue,
BHE3aNHOCMb U  MblulleHue TPeodSaaloT  OICHOYHbIE MPU3HAKA  KOHIIETTA,
aKTyaJIM3UPOBaHHBIE aBTOPOM B MPOLIECCE OCMBICICHHS MPOOJIEMBbI, B TO BpeMs Kak
CIOBa W3 OCTAJIBHBIX OJOKOB BOTIUIOMIAIOT (DaKTHUECKUE NPHU3HAKH, 3aKPEIUIEHHBIC
paHee B HAllMOHAIbHOW KapTHHE MUPA.

ConocraBnenne ocoO0eHHOCTEN BepOanu3aluy KOHIENTa «OECOBCTBO» B POMAaHE
U B PYCCKOW $3BIKOBOM KapTWHE MHpa BBISBISIET CIHEHU(PUKY €ro OCMBICICHUS
JIOCTOEBCKMM ¥ TO3BOJISIET YTOUYHMTH B3IV Mucarenass Ha mnpoosnemy. CMbICIoBOE
HAIIOJITHCHWE KOHIIETTa JOTOJHSAETCS TPHU3HAKAMU, XapaKTePU3YIOIUMH JIUYHBIC
KauecTBa MepCOHaXel, KOTOpbhlE CTAHOBSTCS OOBEKTOM MPUCTAIILHOIO BHUMAaHUS
aBTOpPA B 3TOM NPOU3BEICHUH.

B pomane «becb» koHIeNT «0€COBCTBO» BEpOATU3YETCS TOCPEICTBOM SIACPHBIX
JIEKCeM-PENpPEe3eHTAaHTOB B JIeBATHaALATH (parMeHTax. Mx aHanmu3 mnokasan, 4TO
JAaHHBIE KOHTEKCTHl MOXKHO YCJIOBHO pa3leluTh HAa JBa THUMA TIO HWCTOYHUKY
aKTyaln3aluy UAeU MPOU3BEACHUS: B CII0BAX XPOHUKEPA WM MEPCOHAKEH.

Pacckazumk,  ocBemias ~ MPOM3OIIEIIIME  COOBITHS,  NPETeHAyeT  Ha
OeCIIpUCTPACTHOCTh B UX U3JIOXKEHUU. «Kax XpoHUxép, s 0cpanudusaiocv Iutib mem,
umo npeocmasis coobIMuUs 8 MOYHOM 8uUde, MOUHO mak, kak onu npousouwinuy (T. 10.

C.55-56). Ero B3mmsax Ha pa3BUTHE CUTYallMM OTJIMWYAETCS OT MHEHUS JPYTUX
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IIEPCOHAXEHN, T. K. OH PACCKA3bIBAET O CIyYMBIIEMCS 10 NPOLIECTBUM BPEMEHH, YTO
MIOMOTAaeT €My IO BO3MOXXHOCTH OOBEKTHUBHO OIMMCHIBATH COOBITHS U pa3o0iiayaTh

342
0ecoB.

Benenue ¢urypsl xpoHuképa nosoisisger [locroeBckomy chopmyarpoBaTh
npo0sieMy MPOU3BEACHHUS B €r0 SKCHO3UIMHU U PACCTaBUTh HEOOXOJIUMBIE AaKIICHTHI,
BaXKHbIE JUIsl TIOJHOLIEHHOTO NMOHMMAaHMs €ro 3ambicia. [IpenpicTopusi, pacckasaHHas
AHTOHOM JlaBpeHTbEBHYEM, MPEAOCTABISIET YUTATEIH BO3MOXKHOCTh IOYYBCTBOBATh
JIACTAPMOHMIO B KHM3HM TOpPOJa , HPUUMHBI KOTOPOH PacKpOIOTCS MO3KE B CIOBAX
I'epoeB.

BrniepBbie kKOHIIENT «O0E€COBCTBO» aKTYaJH3UPOBAH B CIOBaX XPOHUKEpPA B IIIaBe
«IIpunn TI'appu. CBaTOBCTBO», B KOTOPOW 4YHUTAaTENlb 3HAKOMUTCA C HEKOTOPBIMHU
JETAIIMUA TPEABICTOPUN PA3BEPHYBIIUXCS COOBITUH, XPOHHUKED OMMCHIBAET I'EPOEB,
ocBemas uUxX xapakrep U (axTel Omorpaduu. Hambonbliee BHHMaHUE JIETOMHUCEI]
ynensier CraBporuHy. B yacTHOCTH, OH pacckasblBaeT, kKak B 1865 r. TOT BO Bpems
npues3ia B pOJHON ropoj yKycws 3a yxo ObiBuiero ryoepHaropa MBana Ocunosuua,
npuBess Bc€ 00IECTBO B HEOYMEHHUE.

B nBa yaca momosiyHOYM, apeCcTaHT, IOTOJIE YAUBUTEIBHO CHOKOMHBIN U Ja)K€ 3aCHYBIIMH,
BJIPYT 3alllyMeJ, CTaJl HEMCTOBO OUTh KYyJaKaMHM B /IB€Pb, C HEECTECTBEHHOK CHJIOM
OTOPBAJI OT OKOHIIA B ABEPAX JKEIE3HYIO PEHIETKY, pa30MJ CTEKIO U U3pe3al cede PyKH.

Korga kapaynpHbIi oduiiep npubexan ¢ KOMaHJAOW M KJIIOYaMH U BEJIEN OTIEPeTh Ka3emar,

9TO0Bl OpOCHTHCS Ha B30eCHBIIEroCsi U CBS3aTh €ro, TO OKa3aJloCh, YTO TOT OBLI B

cuipHeIel 6e/10ii ropsiuke; ero nepee3nyu oMol k mamaiie. Beé pazom oObsicHuocs. Bee

TP HalIM JOKTOpa Jajy MHEHHUE, YTO U 3a TPHU JHA Ipel cUM 00JIbHOM MOT yke ObITh Kak B
Opeay, U XOTS W BIajel, MO-BUAMMOMY, CO3HAHHMEM U XHUTPOCTHIO, HO YK€ HE 3APaBbIM

paccyaxom u BoJeii (T. 10. C. 43).

XPpOHUKEP HE BbIpAXKAET CYObEKTUBHOE MHEHHUE O MPOUCUIECTBUHU, HE CTPEMUTCS HAUTU
OPUYMHBI CTpaHHOro noBeieHUst CrtaBporuHa. AHTOH JlaBpeHThEeBMY HE CIydyailHO
OPUBOJUT 3TO COOBITHE B Havajie XpoHUKH. HecMOTps Ha TO, 4TO OH HE OOBSACHSET
npuuKHbl noctynka CTaBporuHa, pacCcKa3uMk rnojaraet HeoOXOoAUMbIM 3a(PUKCUPOBAThH

POUCIIECTBHE. DTO OTAEIbHOE COOBITHE, MPEACTaBICHHOE Ha (hOHE OOILIEro HHTEpeca

32 Crenanse KA. Senenue u nuanor B pomadax ®.M. JloctoeBckoro. CII6., 2010. C. 246-247.
3 py6rosa H.C. K Bompocy 0 CTpYKTYpHOM CAMHCTBE XpoHHKSpa B pomane ®.M. JJocroeBckoro «bechl» //
Bectauk Y amyprckoro yauBepcuteta. 2015. T. 25. Bem. 3. C. 20.
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oOmIecTBa K IIABHOMY TepoOl0, TOHKO OTpa)kaeT HAJMYHe HEKOW BHYTPEHHEH Ipambl,
KOTOpasi MPOSIBISIETCS] B €70 BHE3AMHON U HEOOBSICHUMOM OO0JIE3HH.

Jist xapaktepuctuku noeaeHusi CTaBporuHa, BEI3BAHHOTO 00JIE3HBIO, XPOHUKED
ynoTpeOasieT OAHOKOPEHHOE C CYIIECTBUTEIBHBIM Oec TPHUUACTHE 630eCUBUUUIIC.
Baxno, uto B mnpuBeAEHHOM (parMeHTe YCTAaHABIMBAETCS MpsAMas CBI3b MEXIY
O0ecoBCTBOM U 00JIe3HBIO («Oeasi ropsiukay), KoTopas Jajee MojaydaeT BCECTOPOHHEE
ocmeicinenue. K cepeaune XIX B. B pycCKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MUpPA 3TO YCTOWYHMBOE
BBIPDOKEHHUE TMOJYYWIO PpACIPOCTPAHEHHE HE TOJBKO B MPSMOM 3HAYEHUU
(«CYMacILIeCTBHE C TEPEriooy),” HO U B MEPEHOCHOM («BCSKOE BPEMEHHOE, BHE3AIHOE
NOMEIIATENLCTBO; Opel 63 FOPSUKU WM TIPH BUANMOM, BIPOUYEM, 310POBBEY.

B mpousBenenusax JlOCTOEBCKOro BbIpakeHHE «Oenas TOpsSuKa» TakxKe
UCIIONIB3YETCSl B Pa3lMYHBIX CMBICIOBBIX KOHTeKcTax. B pomane «becb» oHO
BCTpEYaeTcsl MATh pa3, 0003Havasi COCTOSHUE (PU3NYECKOTO MM JYIIEBHOTO HEayra:
open Jluzb, CraBpormHa (T.10. C.167), ero cexynmanta (T.10. C.276),
noamopyuukos (T. 10. C. 276), Jlemoke (T. 10. C. 393). Omnako B poMaHax MucaTems
oTMedaeTrcss U 0oyiee TOHKUH CMBICJIOBOM OTTEHOK, KOTOPBIM OH MNPUAAET ATOMY
BBIPXEHUIO — CaMOYYBCTBHE Ha TpaHM IOMEIIATEeNbCTBA U Opeda, CBA3aHHOE C
HAJMYMEM BHYTPEHHEW Jpambl, CTPaJaHUi, COMHEHUA U MYUYEHUH, UCIIBITHIBAEMbIX 32
MOCTYIIKHM, HapylIalolue HPaBCTBEHHbIE HOPMBL. B 3TOM coctosinun Haxoautcst MBan
Kapama3zoB mnepen Bcrpeuerr ¢ 4éptoMm, a Pa3yMuxuH mODO3peBacT TrOpSUYKY Yy
PackonbHMKOBa TOCHIE TOrO, Kak TOT coBepuini YyoOuicTtBo. Takum 00paszom,
JlocTtoeBckuit, rToBops 0 ropsiuke CTaBporvHa B Hayalle pOMaHa, U3HAYaJIbHO YKa3bIBaeT
Ha OJIEPKUMOCTh Teposi 6ecaMu UM BO3MOXKHOCTh BHJIEHHUI, O KOTOPBIX T'epoi MO3XKe
pacckaxer Jame u Tuxony. B «becax» 3To BbIpakeHHE CIYKUT, TAaKUM 00pa3oM, JJis
CO3/IaHUS Opeojia TAMHCTBEHHOCTH, OKpy»Karomero KHs3s W yKa3pIBarolIero Ha €ro
Tpareiuio, KOTopasi paCKpoeTcs YUTATENIO MOIKeE.

[TogpobHoe omnucanue mnoBeneHuss CraBporuHa, mpealiecTByiolee ¢pase, B

KOTOpOW TMOBECTBOBATENb MJA€T €My XapaKTepUCTUKY «B30ECHUBIIUNCS», TOTOBUT

3% TTane B.J. ToNKOBBIif CIIOBAPb KHBOTO BEITHKOPYCCKOTO SI3bIKA © H36p. cT. M., 2004. C. 74.

35 Tam xe.
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YUTATENSA K PA3MBILIJICHUSIM O MPUYMHAX TMOCTYIKA repost. Ero coctosiHue BbIpakaeTcs
C MOMOIIBIO CJIOB, XapaKTEPU3YIOIIHUX MPOTUBOIOIOKHOE SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE:
ONPENCIICHUN «CIIOKOMHBIN», «3aCHYBIIHMI» W TJIATOJOB «3allyMei», «OTOPBai»,
«paszbumy, «uspesam». Ita (paza HE COACPKHUT JEPUBATOB PEMpe3eHTaAHTa KOHIIEITA
«0ecoBCTBO», HO €EMKO OINKCHIBAET IIpoliecC MposiBUBIIErocs OecHoBaHus. B
MpeJIOKEHUH, CIeAYyIoIeM 3a ¢ppa3oii 0 OECOBCKOM MPUPOJIE NCHUCTBUM Tepos, aBTOP
PACKpBIBAET HEKOTOPBIE ACIEKThl MNPUYMHBI €r0 TPArelAuu: OTCYTCTBHE 3APAaBOrO
paccyaka v BOJIH.

Tak, y)Ke B 3KCHO3MIMUA MOCTABJICHBI BOIPOCHI, OTBEThl HA KOTOPBIE YUTATEIIb
OOHapyXHT Jmajiee, B YaCTHOCTH, Y3HAET, sABJsieTcs Ju CTaBPOTrMH CyMAacCIICAIIIM WU
YK€ HaXOAUTCS B 34PaBOM yME.

BepOanuzanus koHIienta «0eCOBCTBO» B CJIOBaX XPOHHKEpA pealn30oBaHa Kak
B OKCIIO3UIIMM, TaK U B 3aBA3KE pPOMaHa, II€ MOKA3bIBAETCS IMOJBEPKEHHOCTh ITOMY
COCTOSIHUIO HE TOJBKO IJIaBHOIO Te€posi, HO M APYrux mnepcoHaxen. dpaszeosiorusm
o6nadesan Oec WCTOJB30BAaH [JIsl OMHCAHUS HMOLMOHAIBHOTO COCTOsSIHUS BapBapbl
IleTpoBHBI TIOCHE OXJAXICHUS K Tnoapyre naercrBa llpackoBbe JIpo3moBOH.
[ToBecTBOBaTens Ha€T ATy xapakTepucTuky Marepu CTaBpOorMHa, pacckasbiBas 00
OJIHOM M3 KJIFOUEBBIX MPOMCIIECTBUM, OMPENEIUBIIMX HAYAJIO POMAHHBIX COOBITHH, —

cueHe B roctuHor Bapsapel [1eTpoBHBI:

Ho, BunHo, Torna-to u osJjaaeBaJua Bapapoii [lerpoBHOi1 Oec camoil 3aHOCYHUBOI TOPAOCTH,

Koraa OHa 4YyTb-YYTH JIMIIb MOIJIa 3all0J03pHUThb, YTO eé HO‘ICMY-J’II/I6O CUUTAIOT YHUKCHHOIO

(T. 10. C. 129-130).

Hcnonp3ysl 1aHHOE BBIPAKEHHE, XPOHUKEDP YKAa3bIBAET HA MPUHAMICKHOCTh BapBapsl
[leTpoBHBI K yuCITy «OECHYIOIIUXCS» repoeB. Paccka3uuk JIAKOHUYHO XapaKTepU3yeT
CraBporuHy Kak HOCUTENs OOJIG3HEHHOW W HEyNpaBisieMon, Omm3kon (opme
HMCTEPUUYECKOM peakuuu TopAoCTH. XapakrtepHas ueprta Bapsapel IleTpoBHBI —
JNECHOTH3M, NPOSIBISIIOIIMICA B €€ OTHOIIEHHSIX Kak ¢ JIpo3mooii, Cremanom
TpodumoBuuem, Tak u ¢ IpyrumMu nepconaxxkamu. Cama gopma riarosia «OBiafeBai»,
aKTyaJU3UPOBAaHHOTO B CJIOBAX pPACCKAa34MKa, OTPAXKaeT NPOLECCYAIbHOCTh U

CUCTEMAaTUYHOCTb COCTOSIHMS, TIEPEKUBAEMOTO MATEPhIO Tepos Kak OyaTo 6e3 e€ BOJu.
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OTO  yKa3blBA€T Ha OTCYTCTBHE€ HPABCTBEHHOM  OTBETCTBEHHOCTH TI'€POMHU
3a COOCTBEHHBIE TOCTYIKW: OHAa HE M3TOHSET OecoB, a MoTakaeT WM. becHoBaHHe
CTaBpOruHON pacrpocTpaHsieTcsi B €€ JoME, B KOTOPOM OHa SIBJIAETCS €OUHOIUYHOU
X03s1iiKO#, pacnopsbkaichk cynpbamu Cremana TpodumoBuya u Jamm. DTOT oM —
ponoBoe rHe3n0 Hukomnas CraBporuHa, 10M «CIIy4allHOTO CEMENCTBA», B KOTOPOM OH
OblT1 chOpPMHUPOBAH KaK JIMYHOCTh, B3pOCJEs B OTCYTCTBUM MYJAPOTO OTHA MO
OPUCMOTPOM  JIECIIOTMYHOM  Martepu, Tpu  ydactuum  Jubepama  1840-x rr.
HeynuBuTenbHO, YTO y BOCIHUTAHHOTO 3/I€Ch CbhlHA HE C(HOPMUPOBAIMCH TYXOBHBIE
LHEHHOCTM M O KU3HEHHBIE OpPUEHTUPBI, a TaKXKe OTCYTCTBYIOT aJ€KBATHbIE
IPENCTABICHUS O CBA3U C JIIOAbMH, OTBETCTBEHHOCTU M CONPUYACTHOCTH Bcemy. [[ms
J1oCTOEBCKOTO OBLJIO BaXKHO MOKa3aTh UCTOKKM COBPEMEHHOTO OECOBCTBA M €0 CBSI3b C
pa3pylIeHHEeM MaTpuapXajbHbIX LIEHHOCTEM B CO3HAHMM PYCCKOIO JIBOPSIHCTBA,
U300pa3uB JIOM, TJI€ «IETH BOCIUTHIBAIOTCA O€3 MOYBbI, BHE €CTECTBEHHOUW MpaBJbl, B
HEYBKCHUM WM PAaBHOAYIINHM K OTEYECTBY M B HACMEIJIMBOM IPE3PEHUU K HAPOIY»
(T.21.C. 132).

Cnenyromum ¢parMeHTOM B COOBITHITHONM KaHBE poMaHa, B KOTOPOM KOHIIEHT
«OECOBCTBO» aKTyaJIM3UPYETCS B CJIOBaX XPOHUKEpA, SIBISETCA OHMIH301 AydIId
CraBporuna c¢ A.Il. 'araHoBbIM. DTO COOBITHE, B OTJIMYME OT MPEIbIAYIINX, SIBISETCS
YacThI0 JMHAMHUYHO DPa3BUBAIOLIEHCA POMAHHOW HCTOPUH, B KOTOPOH IOCTENEHHO
packpeIBaeTcsi Hjaes MNpou3BeAeHHs. PemuB OTOMCTUTH 3a BBIXOAKY KHs34,
OTTaCKaBLIErO 3a HOC €ro OTHa, ['araHoB CHycTs 4YeThIpe roja IMocie MPOUCHIECTBUS
BbI3bIBaeT CraBpormHa Ha nyauib. lloeguHok mpeBpamaercs B (apce: Huxomait
BceBonogoBuu crpensieT B BO3IyX, a ['araHoB, HaxoJsCh B COCTOSIHUU OCIICHCTBA,
npoMaxuBaetcs. sl onucaHus HEroJOBaHUs MOCJIEIHEr0 XPOHUKEDP BBIOMpAET TJIaroi
becnosamvcs: «Jljig 4ero oH ImAguT MeHs? — OecHoBaJsicsa ['araHoB, He ciymmas. — S
npe3uparo ero nomany...» (T. 10. C. 226).

B cueHe aysnu mposiBISIOTCS HECKOJIBKO T'paHel OecOBCTBa, M300paXEHHOTO B
pomane. llentpanpHoil (urypoir 3Toro coOwbiTusi sBisietcss CTaBpOTHWH, JEHCTBUSA
KOTOPOTO OMNpPENEA0T UCX0 NMoennHka. B orkaze KHs3s BBICTpENHUTh B MPOTUBHUKA

BUIWUTCA CBHACTCILCTBO TOT'O, YTO OH HC MABJECTCA IICPCOHAKCM-3JIOACCM, I'JIAaBHBIM
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oecom. B ortnnune ot Onernna u bazapoBa, KOTOpbIE B aHAJIOTWUYHOW CUTYalluu, HE
3alyMbIBasICh, CIEAyI0T Tpaauiuu, CTaBporvH OO0AyMan MOBEACHHE M CTPEseT B
Bo3nyX. OH cnokoeH, uto emé€ Oosee orreHser OemeHcTBo ['aranoBa. C onHOM
CTOPOHBI, Ay37b JJIA HETO JHUIb Urpa CO CMEPThbIO, COOBITHE, KOTOPOE pa3sHOOOpa3uT
MEPTBEHHOCTh CYIIIECTBOBaHUS, & BO3MOXKHO, U OCTAHOBUT OECCMBICIICHHOE TE€UEHUE
*u3HU. Ho yOMBaTh OH HE HAMEPEH: «s BBICTPEIMII BBEPX MOTOMY, UTO HE Xouy Ooliee
Hukoro yousate» (T. 10. C. 226).

OnuckiBasgs coctosiHMe ['araHoBa, aBTOp BBIOMpPAET TIJIaroy «OECHOBATHCSY,
CEMaHTHKa KOTOPOrO pACKPHIBAET INIyOMHY €ro JyIIEBHOM M 3MOLMOHAIBHON
HEYCTOMUMBOCTH U €€ O0Je3HEHHYIO pupoy. I'epoii 6ecHyeTcs, He B CHJIaX COXPaHSTh
XJIaTHOKPOBHE, OyAyud OCJHETUIEHHBIM XaxA0u MieHusa. ONep>KUMbIA Hieel 3aIUThl
COOCTBEHHOM YeCTH, JUIIEHHBII COUYYBCTBUS MO OTHOIIECHUIO K JIPYTHUM JIOASM, OH
rOTOB PUCKOBATh JKU3HBIO, a TAKXKE MOUTH HA YOUICTBO, CTAaB MHUIIMATOPOM JIYDJIU U3-
3a COOBITHS 4YETHIPEXJIETHEH AaBHOCTH. Tak, C OJHON CTOPOHBI, AY3J7db CTAHOBUTCS
CUMBOJIOM  pa3pyLIE€HUs MOpPAJbHBIX OPUEHTUPOB MOJIOJABIX MPEACTABUTEIEH
JBOPSIHCKOM KYJbTYphI, NMPOGaHUPYIOMIMX BBHICOKHME MPEACTABICHUS O YECTH paau
YIOBJIETBOPEHUS OJ1epKUMOCTH. C Ipyroil CTOPOHBI, 1y3Jb TOMOTaeT PACKPHITh I'PaHb
cymHoctu CraBporuna. B onucanuu nocineayomux coObBITUI XPOHUKEP HE UCTIONB3YET
JIEKCEeMbl, MPUHATIEKAIINE SJIPY KOHIIENTa «OECOBCTBOY.

CucremMaTH4ecKoe MCIOJIb30BAHUE JIEKCEM, BXOJSIIMX B SAPO KOHLEMNTA
«0ecoBCcTBO», B cioBax AHTOHa JlaBpeHTheBMYA CIOCOOCTBYET aKTyalu3aluu U
YTOYHEHHUIO CMBICIIOBOTO 00BEMA KOHIENTa B poMaHe. B Tpéx ero KoMmo3uuOHHBIX
4acTAX (SKCHO3MIMH, 3aBS3KE H AIU30/€, NPEAIIECTBYIOLIEM KyJIbMUHALMK) aBTOP
aKTyaJIU3upPyeT CMBICIO00pa3yIoIre MPU3HAKK KOHIENTa «OECOBCTBOY», MPHUCYIIUE
PYCCKOM SI3BIKOBOYM KapTUHE MUpPA: 60/1e3Hb, 20poocmb, sapocmsb. OqHako JlocToeBckuid
NEPEeHOCUT UX ONMKe K SApy KOHIEMNTa, MpUBJIEKas K HUM BHUMAHUE 4YMUTATENEH.
BepOanbHoe BoIUIONIEHHE KOHIENTA YKa3bIBa€T YHUTATENIO Ha CYHIECTBOBAHUE
HEKOTOpPOil pOOIeMBI, 00yCIIOBIMBAOIICH HapyIlIeHUE MEHTAJIBHOTO
Y DMOLMOHAJILHOTO COCTOSIHUSI TE€pOEB, W 3aCTaBis€T 3aAyMaTbCsi O MPUYMHAX

MOBCEMECTHO OOHAPY>KEHHBIX AedopMaIvii YeTOBEYECKON MPHUPOABI U COIUATBHBIX
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OTHOLIEHUH. XPOHUKEP HE PACKPBIBAET MIPUUHMHBI 3TOM MPOOJIEMBI, TIOCKOJIBKY XOTh OH
H CIIOCOGEH pa3o0iadarh «GECOBCKYIO MPUPOLY» *, OH JIHIIb «CBHIETENb, CBHACTEIb
HE HaBSI3UMBBIM, HO OOBEKTHUBHBIM, JOOPOCOBECTHBIM, HMCKPEHHUM, a IOTOMY H
PACIIOJIATAIONINIT K IOBEPHIOY», " HO HE CIIOCOOHBII TIOCTHYb IPUUNHEI H300PaKaeMOro
UM  sBieHMs. TakuM o00pa3oMm, U3y4YeHHE JIEKCEM-PENpPe3eHTAaHTOB KOHIENTa
«0eCOBCTBO», MPENCTABICHHBIX B CJIOBAX XPOHHUKEPA, B KOHTEKCTE COJEP KAHUS
COOTBETCTBYIOIIMX D3MHU30/I0B IMO3BOJISIET BBIIBUTh «IOBEPXHOCTHBIN» CIIOH €ro
aKCHOJIOTMYECKOTO HAIMOJHEHUS, ONpeNeNsiomuid cnenuduKy B CpPaBHEHHHM C
0o0BeKTUBALIMEN KOHIIETITa B PYCCKOM CIIOBECHOM KylbType cepeannbl XIX B.

bonee rtmybokyro mpopabOTKy KOHIENT «OECOBCTBO» TIONydYaeT B CIIOBax
nevctBytonux Jui. OJHOM M3 3HAYUMBIX OCOOEHHOCTEW Mo3TUKH JlocToeBCKOro,
KOTOpasi MPOSIBJISIETCS W B PEUYM MEPCOHAXKEU, SIBISETCS MPEACTABICHHUE Pa3IUYHBIX
TOYEK 3PEHHS O repoe u coObITHX.  Baroaapst 35ToMy BBIABISETCS aMOMBAICHTHOCTD
KOKIOW JUYHOCTH, 4 YWTATENb IOJIYy4aeT BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSITEJIbHO COCTaBUTH
MHEHHE O MEPCOHAXE U CUTyallMu. BeiaencTBrue 3Toro KOHUENT «0eCOBCTBOY» MOTyYaeT
ApKO€ BOIUIOIIECHUE B CJIOBAaX IEPOEB POMAaHA, NAKOUIUMX XapaKTEPUCTUKY IPYTUM
IIEPCOHAXKAM.

Ha BaxxHy10 poJib 31M30/1a C AY3JIbIO JJI aKTyalu3aluy KOHIENTa «0eCOBCTBOY
B POMaHE yKa3bIBa€T TO, YTO TJIABHBIM PENPE3CHTAHT KOHUEITA BCTPEYAETCS HE TOJIBKO
B peud XpoHHMKEpA, HO U B cJoBax TeHepasa. He Oyayunm mnepcoHaxewm,
npUHaAIeKAIMM K Oiu3koMy kpyry CTaBporumHa, OH BBIpAXKa€T MHEHHE TOpPOACKOTO

o01ecTna;:

...a Buepa cubimy oT Crenana Bpiconkoro, uro CTaBpOrMH Jpajcs C 3THUM... ['araHOBBIM.
W eqMHCTBEHHO C TaJIaHTHOIO IICNIBIO TIOJICTABHTHh CBOW JIO0 YEJOBEKY B30eCHBILIEMYCH;
YTOOBI TOJBKO OT HEro OTBsA3aThCsA. I'M. ITO B HpaBax reapaum aBaauatbix roaos (T. 10.

C.233).

['enepan omenuBaeT yyactue CTaBporMHa B TydJU Kak COOJIIOJICHHE HOPM CBETCKOMU

KyJIbTYpbl ¥ MPOTUBOIOCTABIISIET €ro TMOBeACHUE 830ecusuiemycs ['araHoBy.

3% Cremansa KA. SeieHue u nuaior B pomadax ®@.M. Jloctoesckoro. CII6., 2010. C. 244.

37 Kapsixun 10.®. 3auem XPOHUKEP B «becax» [DnexTponHbIit pecypc]. URL:
http://karyakinyury.com/ru/books/dostiapokalipsis/dostiapokalipsis.html (gara obpamenus: 16.09.2017).

8 Baxtun M.M. IIpo6aemsl modtuku JloctoeBckoro. M., 1979. C. 6; 79, 116-117.
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Omnmno3uius IByX MpeACTaBUTENCH JBOPSHCTBA, CO3JJaHHAsi aBTOPOM B CIICHE MOEANHKA,
coxpaHsieTcs U B cioBax reHepana. OH ogo0pser pemenre CTaBpOrnHa MPUHSTH BBI30B
U BBICTPEJIUTHh B BO3AYX, BUJSI B 3TOM IOCTyNKe OJIaropoJHbIN >kecT. B oTnuume ot
AmntoHa JIaBpeHTheBHUYA, MPETEHIYIOMIETO HAa OECIIPUCTPACTHOCTH TTOBECTBOBAHUS, ATOT
repoil BBICKAa3bIBaeT YETKO OO0O3HAYCHHYIO TIOJOKUTEJIBHYI0 OIIEHKY IOCTyIKa
Huxomnass BceBonogoBuya. Ero cioBa emé Oosee Moau€épKUBAIOT, YTO I OOOMX
MPEICTABUTENIEN MOJIOJIOTO MOKOJIEHHUS, YYAaCTBYIOIIMX B AYy3JIH, )KU3Hb HE SIBISICTCS
IIEHHOCTBIO: OCJICTUIEHHBIM SpoCcThi0 ['araHoB crpemurtcss youth CraBporuHa, s
KOTOPOTO COTJIAaCHE Ha AydJIb — IMycTas urpa. Tak, ¢ TOMOIIBIO JIEKCEM, (pOopMUpyrommux
SIPO KOHIENTa «0ECOBCTBO» B pOMaHEe, PACKPBIBACTCS OJIHA W3 TJABHBIX MPOOIEM
COBPEMEHHOI0 TOKOJICHUS, 3aKJIIOYalolIasicss B Ppa3pylIEHUH aKCUOJOTHYECKUX
YCTaHOBOK, OTCYTCTBUM OCO3HAaHHUSI JKU3HU — CBOEM W JPYIHX — KaK I[EHHOCTH.
Mosoaplie 1011, BOCOUTaHHBIC B aTMOC(hepe pa3pylieHus] UCTHH, CO3HATEIBLHO UAYT Ha
HapylIeHUE 3allOBEIU «HE YOU», a KOJUYECTBO YOWUMCTB, MPOUCXOAAIIMX IO XOAY
CIOJKETa, MpeBpaIlaeT TaKOBBIE W3 COOBITHS UCKIIOUUTEIHLHOTO YyTh JIM HE B HOPMY
TOPOJICKOM KU3HU.

KoHuent «0ecoBCTBO» akTyanu3upyercss U B peun Mmarepu JIussl [IpackoBbu
BaHOBHBI, ONMKCHIBAIOUICH TIOBEACHHWE J04Yepu mnocie orbe3na (CTaBporuHa,
CIYYMBIIETOCS JI0 Hayaja pa3BUTUS pPOMaHHBIX coObITUM. [IpencraBuTenpHUIIA
JIBOPSIHCTBA, OTIMYAKOIIASACS ~ HAMBHBIM  B3[JISIIOM  HA  MHUD, OTMEUYaeT

pacrpocTpaHuBIIIeeCs BOKpYT He€ OECOBCTBO, KOCHYBIIIEECS U €€ JOUEPHU:
JIuza crama mpu BcskoM ymoOHOM ciydae k Hwukomaio BceeBonomoBudy mnpuaupaThes.
3ameTruna oHa, 4to TOT ¢ Jlameli MHOTJa rOBOPUT, HY U CcTajla 0eCHTBLCH, TYT YX U MHE,
MaTyIIKa, KUThS He cTan0. Pazapaxarbcsi MHE JOKTOpA 3alpeTUiIN, U TaK 3TO XBaJEHOE 03€pO
HWXHEE MHE HaJ0€JI0, TOJBKO 3y0bl OT HEr0 pa3doie/inch, TAKO peBMATU3M Mojy4dwia <...>
[IpocTriinchb-T0 OHM MO-ApPYKECKW, na WU JIu3a, mpoBoXkas €ro, crajga O4YEeHb BeceJa U
JIETKOMBICJICHHA 1 MHOI'0 X0X0TaJa. ToJIbKO HalyCKHOE BCE 3TO. YeXall OH, — CTajla OYEHb

3aAyM4HBa, 1a ¥ IOMHUHATh 0 HEM coBceM Iepecrana u MHe He nasaina (T. 10. C. 55).
o < v 34
JImsoii TymuHOM, cTpajaomeil OT HCTEPHUECKUX MPHUIIAIKOB, B OTIHYHE OT APYTUX

KCHIIWH, CBA3aHHBIX CO CT&BpOFI/IHBIM, ABWIKET CTPACTh, OACPIKHUMOCTL I'CPOCM. Martsb

39 Capackuna JLY. «Becsi»: poman-npeaynpexaerne. M., 1990. C. 135.
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JIEBYIIKA OMHCHIBAET €€ «OeCHOBaHHE)», CONPSHKEHHOE C YYBCTBOM IO OTHOUICHHIO K
Hukonato BceBonogosuuy. CtpanHocTh moBefeHus JIu3pl 0003Ha4YeHa TIIaroiom
Oecumbucs, a TaKKe MPUIAraTeIbHbIMU 8eceld, 1e2KOMbIC/IeHHa Y TIarojoM xoxomanda,
KOTOpBIE YKa3bIBalOT HAa HECTAOMJIbHOE 3MOIMOHAIBHOE COCTOSHHME JEBYIIKH. B
PYCCKOM KyJbType 3TU XapaKTEPUCTUKH, KaK OTMEYAIOCh paHee, TPAAUIIMOHHO CITyKaT
JUIsl 0003HAYEHUST OJIEP)KUMOCTU YesioBeka Oecamu. Kpome Toro, B moBeneHuM JIn3bl
MPOSIBISIETCS. ¥ TIPU3HAK VHbIHUE (3a0yMuu6a). 3HAUCHHUE CIIOB YCUIIMBACTCS Oyiaromaps
HapeuussM MHo20 U oueHb. Cama Jlpo3ioBa Takke CTaHOBUTCS KEPTBOM Kak OyAToO
MEJUICHHO PpaCIpOCTPAHSIONICHCS 3apasbl, CTpagaeT oT Quandeckod Oomm (3y0s61
paszbonenucv, peemamusm), KOTOopas MemaeT ed xuThb. I[IpumeuartenbHO, 4YTO
NPEACTABICHHbIA (PAarMeHT HE HECET CHOKETOOOpas3yrolle Harpy3Ku, MOCKOJIbKY
TepOMHs paccKa3blBaeT O CUTyaluu u3 mnpouuioro. Konmenr «6ecoBCTBO» B JTaHHOM
AMU30/€ PACKPBIBAET TAKUE CMBICIBI, KAK 0depacumocms U 001e3Hb, YKa3bIBAIOIINE Ha
BCEOOBEMITIONIEE pacpOCTpaHeHne 0eCOBCTBA KaK 00JE€3HUM COBPEMEHHOTO OOIIECTBa,
3aTparvMBaroIlel U IE€BYIIEK U3 BBICILIETO COCIOBHSL.

Haunboiee akTHBHO KOHLIETIT «OE€COBCTBO» BEpOATU3YyETCs B CIOBAaX MEPCOHAXKEM,
KOTOpBIE PACMOJIOKEHBI YK€ HE B HKCIO3UIMH, & B MOMEHT Pa3BUTHUS PEIIAIOIINX
coObiTuil. Tak, JlebsinkuH mocne pasroBopa co CTaBpOrMHBIM HCIBITHIBAET CTpax,
MOCKOJIbKY OCO3Ha€T, 4TO Tpynma 3aroBOPUIMKOB TMoja pykoBojacTtBoMm Ilerpa
BepxoBeHCKOro moJ03peBaeT €ro B TOM, YTO OH MOJKET BbIAaThb UX cekpeT. s
HOMUHAIIMU PEBOJIIOLIMOHEPOB OH MCHOJB3YET JIEKCEMY Yepmiu, KOTOpasi UMeeT OpaHHOe

SHAYCHUC U CIIYKHUT 31CCh JJIA aKTyaJIN3allH COINAJILHOTI'O aCIICKTa 0OecoBCTBa:
Oif, KyTKO, OH, *KYTKO; HET, BOT TYT TaK x*kyTko! U népuHyno MeHs cOontHyTh JIMmyTuHy.
YépT 3HaeT UTO 3aTeBAIOT 3TH YePTH, HUKorAa He Mor pazoopats (T. 10. C. 214).

JlebsinkuH  omyniaeT paspymuTenbHyro cuiy rpynnsl  Iletpa  BepxoBeHckoro,
MOJICITYZTHO YYBCTBYSI MPUOIDKEHUE COIMAIBHOTO Xa0Ca, KOTOPBIA SBISETCS IIEIBIO
3aroBOpIIKMKOB. OH 3HAET, YTO YYACTHUKU 3TOT0 COOOIIECTBAa HE OCTAHOBATCS HU Tepe]l
4YeM, 4TOOBI COXpaHUTh CYIIECTBOBAHME WX cooOmecTBa B TaiiHe. Takum obOpazom, B

JaHHOM KOHTCKCTC PCAIMN3YCTCA COHI/IaJ'IBHO—HOJ'II/ITI/IquKI/II\/II IIPU3HAK KOHICIITA
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«OECOBCTBO». YUYaCTHUKU TPYIIbl OO0O3HAYEHbl CTHJIMCTUYECKH U CEMaHTHYECKH
CHIKEHHBIM CIIOBOM Yepmiu, YTO CBUJIETEIbCTBYET O HU3MEHHOCTH UX IOCTYIIKOB.

B mnpencraBieHHOM (parMeHTE Ba)KHBIM CIIOCOOOM aKTyajlu3allud KOHIIETTa
SIBJISICTCS. PAa3TOBOPHBIN CUHTAKcUC. [IoBTOpeHME MEXKIOMETHS Ot U HAPEUUS JICYMKO
CIOCOOCTBYET HArHETAHUIO MPAYHOM OOCTAaHOBKHM, XapaKTepusyrolier oOmui
colMabHbIA (POH. DTOMY K€ CIIOCOOCTBYET MOBTOPSEMOCTH 3BYKOB «U» U «IID» («4EPT
3HAET YTO, <...> YEpPTH»), CO3LAIOIIAsl aCCOLMAIMI0 C YEPHOTOM M MPAYHOCTBIO, YTO
YCUJIIMBAET  3JIOBEUIYK0 KOHHOTALMIO KOHUENTAa U OLIYUIEHHWE 3alyTaHHOCTH,
BBIPXEHHOE C IOMOIIBIO 3TOTO (PPa3e0q0rHueCcKOro CoOueTaHusl.

BaxxHbIM 31M300M Uil TIOHMMaHHWS WAEUM poMaHa M cymHocTH CraBporuHa
aBisercst ¢parMeHt, B KoTopom Bapapa IlerpoBHa Aa€T XapaKTepUCTUKY CBIHY,
UCIIONB3YSl HOMUHATHBHYIO e€OUHHIYY Oemon. (OOpa3 neMoHa U KaTeropus
JEMOHUYECKOr0 OBbLIM HEOJHOKPATHO IMEPEOCMBICIICHbI J|0CTOEBCKUM, MOJIaraBIlinuM,
YTO «JEMOHUYECKOE B JIMYHOCTH U CyAb0E PYCCKOTO YeIOBEKa» MPENICTABIIIO COOOM
«MOpPOXKACHUE W OTPAKEHHE CTPALIHBIX MapaJoKCOB PYCCKOM KU3HHM, YPEBATOU
ATIOKATUITUIECKAMHI TTOTPSCEHUSAMI». | PasMBIILIAS O NPOSBICHANM 3TOro o0pasa B
PYCCKOM  KyJbType, OH HasplBal loroms wu JlepMOHTOBA  «HACTOSIIIUMUY,
«KOJIOCCAIbHBIMWY) JAEMOHAMHU, CMEX U THEB KOTOPBIX 3aCTaBUJIM COJIPOTHYTHCS BCIO
Poccuro» (T. 18. C. 59). B 6ecene co Cremanom Tpodumoudyem Bappapa [letpoBHa
JBaXKIbl HMCIOJB3YET BBIPAXKEHUE OEeMOH UPOHUU, XApaKTepusys cbiHA. CTaBpOTrHWHA

onpasasiBaeT Hukonas mocie o0ObsBiIeHus o ero 6pake ¢ Mapoeit TumodeeBHOI:
N ecnu 611 Beceraa mojuie Nicolas (oTuactu nena yxe Bapsapa [lerpoBHa) Haxomuics THXHH,
BeIMKUN B cMupeHnH cBoéM l'opammo, — npyroe mpekpacHoe BblpaxeHue Baie, CrenaH

TpodbuMoBHUY, — TO, MOXKET OBITh, OH JIABHO YK€ ObLIT OBl CITACEH OT TPYCTHOIO 1 «BHE3AMHOTO

AeMOHA UPOHUHY, KOTOPBIN BCIO KU3HB Tep3aJl ero (O JeMoHe MPOHUM OIATh YAUBUTEIBHOE

BeIpakenue Bamie, Ctrenan Tpodumosua) (T. 10. C. 151).

Bripaxenue snezanmwviti 0emMoH upoHuu PACKpbIBAET OJHY M3 BAXKHBIX OCOOCHHOCTEU
CraBpornHa, HEOOXOAWMBIX JJIS IOHUMAHUS €ro CYIIHOCTH, — HEBO3MOXKHOCTh

BOCIIPpUATHUA JAYXOBHBIX OPHCHTHPOB, OTPHLOAHHUEC KM BCEX 0a30BbBIX HCHHOCTeﬁ.

350 Kumsikosa D.M. Jlemornueckue repou // ®.M. JIOCTOCBCKHIA. AHTOIOTHS XHU3HH U TBOPYECTBA [ IEKTPOHHBIIA
pecypc]. URL: http://www.fedordostoevsky.ru/research/aesthetics-poetics/072/ (nara obpamenus: 27.09.2017).



101

T.A. Kacatkuna noguépkuBaer, 4to CTaBpOTMH MpEACTaBISET COOOM BBICIIUI THM
upoHnKa y JIOCTOEBCKOTO M, BO3MOXHO, B MUPOBOii ntepaType.”” Bapaapa IlerpoBHa
ocyxnaer Crenana TpodrMoBuYa, BOCIUTABIIETO €€ ChIHA, OTMEYasi, YTO OTYACTU €T
BIUSIHUE CTano nOpuyuHOoil Tparenun CraBpormHa. B JaHHOM — KOHTEKCTE
IPOCJIEKUBAETCS pOMaHTHU3alMs 00pasa reposi, KOTopasi yCUIMBaeTcs U Ojaroaapsi ero
cpaBHEeHUIO ¢ ['amierom. JIOCTOEBCKMM HAMEPEHHO MENAcT aKUEHT Ha MPUBEIEHHOU
MeTadopudecko KOHCTPYKIMH, 3acTaBisisi Bapapy IlerpoBHy mnoBTOpuUTH €€ B
KauecTBE AaBTOPCKOM pemapku. B mpeacraBieHHOM  (parmMeHTe JapamaTH3M
NOAJECPKUBACTCA CTHUIMCTUYECKU BBICOKMM IJIATOJIOM mep3ai. Tak, ¢ IOMOLIBIO
JIEKCEMBI-PETPE3CHTAaHTa KOHIIETITa «OECOBCTBO» OeMOH aKTyaJH3UPYeTCs 3Hauyumasi
JUISL PyCCKOM CIIOBECHOM KYJIBTYpBl poMaHTH3a1usl 0opaza CTaBporuHa, KoTopas 1mo3xe
OyAeT pa3BeHUYaHa caMHM TepoeM; a B OmkHed mnepudepur KOHIENTa MOSIBISIETCA
HOBBIM Il PYCCKOM S3BIKOBOM KAPTUHBI MMpa IPU3HAK — VHbIHUE, YCHIMBAKOTCS
NPU3HAKU, XapaKTEpHbIE Ui OOBIIEHHOTO CO3HAHUS HOCUTENIEH PYCCKOTO sI3bIKa, —
6HE3ANHOCMb U M)YeHUe.

Takum o0pa3oM, BepOanu3alnMsi KOHLENTa «OECOBCTBO» B pEIUIMKax I€pOEB,
pacronararomuyxcs B IIEpBOM YaCTH KHUIHM M XaPAKTEPU3YIOLIUX APYIHUX NEPCOHAKEH,
HE CBs3aHa C JMHAMHKOM CIOJKETa MPOU3BEIECHHUS, HO IO3BOJIICT YUTATENI0 YBUICThH
BCEOXBATHBIM XapakTep ATOrO SIBICHUS TIJa3aMU YYACTHUKOB POMAaHHBIX COOBITHH M
o0paTUTh BHUMAaHHE Ha aKCHOJOTHMYECKHE aKIEHTHI, KOTOPbIE BBHIPAKEHBI OoJiee SpKO,
4eM B CJIOBAX XPOHUKEpA. BEecOBCTBO IPOHM3BIBAET YEIOBEYECKUE OTHOILUEHUS, U
pasHble TepoH, em€ He OcCOo3HaBasg NPOOJEMbl, WHTYUTUBHO YraJbIBalOT CYTh
IPOUCXOASAIIET0. ABTOpP YKa3bIBae€T Ha 3TO MOCPEACTBOM OTOOpA JIEKCHUECKUX €IUHUIL
Y UX apaHXUPOBKHU.

OTaenbHYO CMBICIOBYIO TIpyliy, B KOTOpPOHM MPOUCXOOUT  AKTUBHA
aKTyajnu3alus KOHLeEeNnTa «OeCOBCTBO», COCTABIIAIOT pEeIUIMKM auajiora CTaBporuHa H
Hamuy. I'epoli MCHONB3yeT HOMMHATUBHBIE PENPE3CHTAHTHI KOHIIENTAa «OECOBCTBO)

becénok u 6ec pana obo3HaueHus Oerjoro paszboitHuka Deapku KaropxkHoro,

31 Kacarknna T.A. Bes Bora... Poman ®.M. Jlocroesckoro «becsi». Ctatss 2 // Tpu Beka pycCKoil IHTEPATypbL.
AKTyasnbHbIe acTieKThl n3ydenus. Beim. 14. Mocksa-Hpkyrck, 2007. C. 8.
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coBepuiaroiiero no npukasy llerpa BepxoBeHCKOro psiji MpecTyIuieHUuM, IpU3BaHHBIX

IMOCCATH B Iropoac xXaoc. CT&BpOFI/IH PacCKa3bIBACT:
Canymaiite, [lama, s Tenepb BCE BUXKY NpuBeAcHUA <...> OnauH 0ecéHOK mpeasaral MHE BUEpa
Ha MOcCTy 3ape3atb JleGsakuna u Mappio TuMmodeeBHy, 4TOOBI HOPEIIUTh ¢ MOUM 3aKOHHBIM
OpakoM, ¥ KOHIIbI 4TOOBI B BoAy <...> BoOT 3T0 Tak pacuériamuBbiii 6ec! Byxraarep! Xa-xa!

(T. 10. C. 230).

['oBopss J[lame o mnpeaokeHUH OETJIOro KaTOp)KHUKA paszfenatbess ¢ Mapbeit
TumodeeBHoi n kamutaHoM JIeOsIKMHBIM, TepOil CMEETCS U HA3BIBAET €r0 OecéHKoM,
pacuémausvim becom WU Oyxearmepom. ITOT JIEKCUUYECKUH psii  penpe3eHTaHTOB
KOHIIETITa «0ECOBCTBO» XapaKTEpHU3yeT HE CTOJBKO MPECTYMHHUKA, CKOJIBKO CaMOTo
CraBporuna. OgHa u3 GyHKIMN TUMUHYTUBHOTO CyduKca -€HOK- B CJIOBE OeCEHOK —
BBIJICJICHUE MEJIKOHW ponu TmpecTynHuka. Wnes yOWiicTB ©  paspylieHUd He
MPUHAJJICKUT €My, OH JIMIb MCHOJIHSIET npukasel Ilerpa BepxoBenckoro. C npyroii
CTOPOHBI, (popMa ciioBa, KOTOpoe ucnonb3yeT Hukonaii BeceBononoBuy, ykasbiBaeT Ha
paBHonymue Kus3s kK yOulCTBY JI0/1€H.

CrnoBocoueTtanue pacuémausvili Oyxeanmep PaCKpbIBaeT ApyTrUe AacleKThl
npupoasl 6ecoBcTBa CTaBporuHa: JIOTMUECKHM B3IJISII HA MHUpP, B OCHOBE KOTOpPOTO
aexuT apudmetuka, chopmupoBaBmas Quiocoputo PackompHukoBa («3a OmHY
YKU3Hb — THICSYM KU3HEH, CIACEHHBIX OT THUEHUS U pa3ioxkeHuss. OqHa cMEPTh U CTO
JKU3HEN B3aMmeH — Ja Beab TyT apudmetuka» (T. 6. C. 54)). [lonoOHOE XIaJHOKPOBUE U
pacu€TIMBOCTh 00YCIOBIMBAIOT AYXOBHYIO MEPTBEHHOCTH I'€pOsi U €r0 HECIIOCOOHOCTh
Ha COYYBCTBHE.

Tak, B ngaHHoM QparmeHTe OMKHAS mnepudepus KOHIENTa «OeCOBCTBOY
JOTIOJIHSIETCS IPU3HAKOM JI02UKA.

HemanoBaxHoil 17l pacKkpbITHs rpaHel cymHOCTH CTaBpOrMHAa CTAHOBHUTCS W
perunka /lamm, B KOTOpOM OHa Ha3bIBaE€T reposi AEMOHOM: «/Jla coxpaHuT Bac 6or or

BalllETO JeMOHA W... N030BHTe, no3oBute MeHs ckopei!» (T.10. C.231). [lama

0CO3HAET rIyOOKyto Tparequio CTaBporvHa | Iojaraer, 4To CIOCOOHA MOMOYb €My B
0opb0e ¢ ero 1eMOHOM, TakK ke, Kak U ero MaTh, poMaHTH3upys o0pa3 Kusazs. Haxonsace
B 3aBHCHUMOCTH OT T€pOsi, OHA TOTOBA TO)KEPTBOBATH BCEM, UYTOOBI OBITH PSIOM C HUM,

HC OCO3HaBasi, 4TO HC B CHJIaX IIOMOYb. Eé CTPCMJICHHUC IHPOTHBOCTOATH CHUJIaM 3JId
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NPOSIBIISIETCS. U B PEUEBOM KOHCTPYKIHMH da coxpanum ac 6oz. Oqnako Bepa Jamm He
cnacia €€ ot oaepkuMocti CTaBpOTHHBIM, JKEJIaHUs CJIEJ0BATh 3a HUM, BBIPaKEHHOTO
IIOBTOPEHHUEM CJIOBA NO308UMIE.

B otBeTHOI perunke CraBporuHa [lanie NpoUCXOAUT akTyald3auusi OJHOTO U3
CaMbIX SIPKMX aCIEKTOB KOHLENTa «OECOBCTBO» B pPOMAaHE — OTKa3 TIepos OT
POMAHTHYECKOTO OpE€0Jia U MaCKU «JIE€MOHa», IpU3HAHUE COOCTBEHHOM HUKYEMHOCTH:
«O, xakoil MO eMOH! DTO IPOCTO MaJleHbKHUI, raIeHbKUH, 30JI0TYIIHbIA 0eCEHOK
¢ HacMopkoMm, u3 HeyaaBmuxcs» (T. 10. C. 231).

[Ipu3HaHue CTPOUTCS C MOMOIIBIO OMIO3UIMHU «IEMOH — 0ecy, 3aKpenHBILIEHCS
B pycckoM sa3bike. b.H. TapacoB yka3piBaeT, uro co3HaHue CTaBpOrMHa XapakTepH3yeT
«OallpoHMUECKasi INPECBHILEHHOCTb», OOYCIOBIEHHAs €ro <«OKaXAOM abCosItoTay
M KHEBO3MOKHOCTBIO €r0 JOCTIKeHus».” > E.B. MeseTnHCKuit OTME€YaJl, YTO JEMOHM3M
repost He CTOUT IIPEyBEINYUBATh, T. K. CAM I'€pOH «OLIYIIAET OJJHOBPEMEHHO, OCOOEHHO K
KOHIly IIOBECTBOBaHHUS, HE CTOJIBKO CBOIO JEMOHHYECKYK) CHILy, CKOJIBKO CBOKO
cabocTh».”> B IpeiCTaBICHHOM KOHTEKCTE MPOMCXOIUT PaspylieHHe GailpOHNYECKOro
nbezecTala IEMOHA, €ro pa3BeHYaHNe U HU3BEICHUE, KOTOPOE 3aHUMAET Ba)KHOE MECTO B
aBTOpcKoM KoHmenuuu oOpaza Kuszs. C rpycTbio HacMmexasich HaJll MpPeaioKEHHBIM
Hameit onpenenenuemM demon, CTaBpOTMH caM CHUMAET ¢ ce0s POMaHTUUYECKHUI Opeod,
NO4EPKUBAsi CBOKO HUYTOXKHOCTh. ONIO3MLINSA «JIEMOH — Oec» ycuiaMBaercs: Ojaroaaps
TUMHUHYTUBHOMY cy(hdukcy -EHOK- (Oecénok), nonoiHseMoMmy cypdukcaMu -eHbK- B
oOpucoBbIBaroIMX 00pa3 snurerax. Camopa3obiadyeHue reposi UCKIIOYUTEIbHO CBOUM
JAKOHU3MOM M OyTHUYHOCTBIO: ONPEENICHHE K CIIOBY «OECEHOK» YKa3bIBAET MEJIKOCTh U
HU3MEHHOCTb €r0 IIOMBICIOB, HMX BBIMOPOYHOCTH U OOJIE3HEHHYIO JAETpajaluio.
HecornacoBanHoe onpeneneHne «u3 HEyIaBIIMXCsD) YCHWIIMBAaeT B 00pa3e reposi MOTUB
yTpaThl JapOBAHUH JIMYHOCTHIO, 110/1aBaBIIEH HEKOr1a 0coOble HaaexKabpl. ToHKas padoTta
JIOCTOEBCKOTO €O  CJIOBOM JIAKOHMYHO U SICHO OOBSICHSET Tpareuio TIepos,
3aKJIIOYAIOIIYIOCS B HECIOCOOHOCTH Ha CBEPILIEHHE 3HAUYMMBIX IOCTYNKOB. Tak, B

JaHHOM KOHTCKCTC pcCain3alusa KOHIICIITA ((6CCOBCTBO)), MMpCACTaBJICHHAA OHHOSHHHeﬁ

332 Tapacos b.H. Beunoe npenocrepexenne // Jlocroesckuii ®.M. [onHoe cobpanne counnernii: B 18 1. T. 9.
Poman «becw» (1871-1872). M., 2004. C. 536.

353 Menernuckuit EIM. 3amerkn o tBopuecte JlocToeBckoro // Bubmmoreka 'ymep. [DIeKTpoHHBIH pecype].
URL: http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Literat/melet12/04.php (zata obpamenwms: 21.04.2013).
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«IeMOH — 0ec», pacKphIBaeT HCTHUHHYIO cylmiHOCcTh CTaBpormHa, ero Oeccuine u
HUKYEMHOCTb, & TAKKE BEAET K NPUHLMINAIBLHOW 151 JJ0CTOEBCKOro JepoMaHTU3alnuu
oOpa3a JeMOHa B PyCCKOM KyJbType.

Taxum oOpazom, quaoOr repoeB NpeacTaBIseT co00il y3I0BO MOMEHT pOMaHa, B
HEM MPOUCXOOUT camooOinueHne KHs3s, ero npusHaHue B OECHOMOIIHOCTH U
XJIAAHOKpoBUU. Ha ypoBHE MO3THMKM IJIaBHBIM CIIOCOOOM aKTyaJIM3allMM KOHLENTa
«0ecoBCTBO» CTaHOBUTCS oOpasHas ommo3uius CraBpormHa u [amm. Tparuueckue
IPaHU CYIIHOCTH TIeposi, O0O3HAUYEHHbIE XPOHUKEPOM U JPYTUMHU IE€PCOHAXKAMU
C MOMOLIbI0  0a30BbIX  JIEKCEM-PENPE3EHTAHTOB  pPacCMaTpUBAEMOro0  KOHIIEITa,
packpbIBaeTcsl YuTaTeN0 Oojee mojaHo camuM CTaBporuHbBIM B Oecelie C JIeBYIIKOM, a
UIpa CHHOHMMAaMH U UX CEMaHTUYECKHUI NMOTEHUHAJ IMO3BOJIAIOT IMHCATEN0 PACCTaBUTh
aKIEHTHI U YKa3aTh YATATENIO Ha HEOOXOUMOCTh BHUMATEIBHOTO IPOUYTEHUS SMTU30/1a.

OTnenpHOr0  BHMMAHMSA  3aCIy’KMBAaeT  pAacCMOTPEHUE  OCOOEHHOCTEU
BepOanu3anuu KoHIenra «0ecoBcTBO» B maBe «Y TuxoHa». OHa UrpaeT KIHOYEBYIO
pOJb ISl MOHUMAHMS CYIIHOCTH TJIABHOTO Teposi M HPaBCTBEHHO-(UIOCOPCKOTO
colepxkaHusl pomaHa. B 3TOHM IyiaBe pa3BOpAYMBACTCS ICUXOJIOTMYECKHN ITOECIUHOK
mexay Tuxonom u CraBporunbsiM. CTapel] MOHUMAET, YTO Oela reposi 3aKI0vYaeTcs B
PABHOMYIINH, T. K. OH «TEILI, @ HE TOPAY U HE XONOJCH» M MOTOMY He CIOCOOEH HH
Ha KaKue 3HaYUMBbIE IOCTYIIKH.

Kus13p pacckaspiBaeT OBIBIIEMY apXUEpero O SIBJSIONIEMCS eMy Oece M, OTBedas
Ha Bompoc TuxoHa O NPOJODKUTEIBHOCTH BHUJIEHUMN, MPOBOLUPYET €ro, wusderas
IPSIMOTO YKa3aHHs Ha OEPKUMOCTb 3TOM CYIIHOCTBIO:

...BBI HABEPHO JyMaeTe, 4ToO s BCE €lI¢ COMHEBAKCh M HE YBEPeH, 4TO ATO s, a HE B CaMOM
nene 0ec <...> A Bbl pa3zBe HMKAK HE MOXETE MPEANOJIOXKUTh, YTO 3TO B CaMOM Jieiie dec?

(T. 11. C. 9).

B cnoBax CraBporuHa o npuxojsiieM Oece MposBIISAETCS pPa3ABOCHHOCTb €r0 CO3HAHMUS,
KOTOpast 00YCIIOBIMBAET HEBO3MOXKHOCTh UYETKO OMPEIEIUTh MPUPOAY TEP3aOLIETO €ro
siBJIeHUs. Peub reposi HanoJIHeHa 3HAYUTENIbHBIM KOJIMYECTBOM BOIIPOCOB M KOHCTPYKIIUN

C CEMAaHTUKOW HEYyBEPEHHOCTH, JIOMOJHAIOMIMUX OJMKHIO Mepudepruro KOHIIENTa

3Bymanosa H.®. O HEKOTOPBIX HCTOYHHMKAX HPaBCTBEHHO-(rIocodckoil mpobiemartnkn pomana «Becsi» //
JocroeBckuii: Matepuans! 1 uccinenosanus. T. 8., JI., 1988. C. 94.
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«OECOBCTBO»: HABEPHO, COMHEBAIOCL U He Y8epeH. DTU CIOBa 0003HAYAIOT KPaWHIOK
CTeneHb OeCCUIINs Teposi, OTCYTCTBHE YETKUX YOKICHUN 13-3a YTPAThl BEPHI.

OtBer TuxoHa Ha BONPOC O CYIIECTBOBAHMHM OECOB MPOTHUBOMIOJIOXKEH IO
Mo albHOCTH peruke Hukonas BeeBononosuya: «becu cymecTBytoT HECOMHEHHO, HO
MOHMMAaHUE O HHUX MOXKeT ObITh BecbMa pasznuuHoe» (T.11. C.9). B ornuuue or
CraBporusa, JUIIEHHOTO CIOCOOHOCTH BEPUTH BO YTO-TMOO, CMEIIMBAIOIIETO TTOHITHUS
o [1oOpe u 3ne, Tuxon Beput B bora, a mnoromy npusHa€T peanbHOCTh Oeca, Oyayuu npu
TOM CHOCOOHBIM YETKO pa3rpaHuuuBaTh Oeca U bora. 3To moaTBepxkaaeTcs U TeM, 4TO
apxuepen UCMOoiIb3yeT EPKOBHBIN BapuaHT MHOKECTBEHHOTO UKCIa CJIOBa Hec — becu.
Otumu cinoBamu TUXOH moATBepkAaeT ofepx umocth CtaBpornHa 0ecamu, KOTopas 10
ATOro ObLIa MpeJCTaBlIeHa B TEKCTE JHILb UMIUIMLIUTHO.

Hecnocobnocts CTaBpornHa BEpUTh BO UYTO-JTMO0, OTOPBAHHOCTH OT TIOYBHI,
3bI0KOCTh €ro CYIIECTBOBAaHHUSI YCWIMBAIOTCS IO Mepe pPa3BEPTHIBAHUS KOHIIETITA
«0ecoBcTBOY» B quaiore ¢ Tuxonom. KHsi3b cTpeMuUTCsl cO3/1aTh BevatieHue, 0yaro Obl
OH C HAaCMEIIKOW MCHBITHIBACT CTaplia, 3a/laBas €My BOIIPOC O CYyILeCTBOBaHUU Oeca, a

3aTeM 3asBJIsAs1 O KAHOHMYECKOM BEPC B HCTO:

...s1 B 0eca-To BEpPYI0, HO MO/ BUJIOM TOTO, YTO HE BEPYIO, XUTPO 330 BaM BOMPOC: €CTh JIU
OH WJIU HET B caMOM Jene? <...> s BaM CEpPHO3HO U HAaIJO CKaxy: S Bepyl B 0eca, Bepyio
KAHOHMYECKH, B JUYHOIO, HE B AJUIETOPUIO, © MHE HUYETO HE HY>KHO HU OT KOTO BBINBITHIBATD,
BOT BaM M BCE <...> A MOXHO Jib BepoBaThb B Oeca, He Bepysl B Oora? — 3acMmesuicsi

CragporuH (T. 11. C. 10).

3a BBI3BIBAIOIIMM TOBeZicHUEM KHs3s1 CKpbhIBaeTCs OCCCHUIME U Pa3IBOCHHOCTh
€ro CymHOCTH. B peunm repos 3TO HUIFOCTPUPYETCS TOBTOPCHHEM  CJIOB,
CBUJICTEJILCTBYIOIIUX O €T0 HEBEPUHU: COMHEBAIOCH, He VEEPeH, He Gepylo, a TaKKe
B CJIOKHOW TIPOTUBOPEUYHBON KOHCTPYKIIHMH «BEPYI0, HO HOO GUOOM MO20, UMO He
eepyro». CTaBporuH, 3asBiisisi 00 aOCOMIOTHOW Bepe B Oeca, cpa3y moaBepraer e€
COMHEHMIO, BBI3BAHHOMY €ro HeBepueM B bora. DTUM OH TOATBEpPKIACT
MPOMEKYTOYHOE TOJIOKEHUE MEXIY TPAHULIAMHU X0J00eH U 20psiy, 00YCIOBIMBAOIIEE

€ro AYXOBHYIO IIYCTOTY, OTKa3 bora u cmocoOHOCTH BCPUTHb, 4YTO, IIO MHCHHIO
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JIOCTOEBCKOTO,  SIBIAETCA ~ NPHUMHON  TJIABHOM  OONE3HM  COBPEMEHHOCTH.
[IpumeuaTenbHO, 4TO, TOBOpSL O CTemeHH Bephl B Oeca, Hukomait BceBomomoBuu
UCIIOJIB3YEeT HApeune KaHOHUYecKu, TPAAULIHMOHHO XapaKTEpPU3YIOLIEe CIICJOBAaHUE
IIpaBWJIaM, YCTaHOBJIEHHBIM LlepkoBrro. Tak, 3T0 Hapeune ykasbpIBaeT Ha TO, YTO BEPA
CraBporuHa B 0eca (popMasbHa, IOCKOJbKY Ha HACTOSIILYIO T'€pOi HE CLIOCOOEH.

OpauM n3 HamOoJjee 3HAUYUTEIbHBIX (PPAarMEHTOB JJI AKTyaJM3allMd KOHLENTa
«0ecoBcTBO» B TMaBe «Y THUXOHa» CTaHOBUTCS PEIUIMKA apXuepesi, B KOTOPOH IMocie
IIPOYTEHUSI HUCIOBEOU OH PACKPBIBACT IVIABHBIM IMOpPOK CTaBpOrMHa — TOPJIBIHIO.
[IpountaB mucbmMeHHoe mpuzHanue CTaBpormHa B HacWiIMM HaJl peOEHKOM, THXOH
OpEeaNPUHUMAET TONBITKY YOEIWTh €ro MOKasThCs W YHUTH B MOHACTBIph: «Bcro
ropaoctb cBoro u Oeca Bamero mnocpamute! IlobGeaureseM KOHYHUTE, CBOOOABI
nocturnere!» (T. 11. C. 29).

[To MHeHHIO cTapua, repor HeOOXOIUMO IMPEOJO0JIETh OJUH U3 CaMbIX TSKKUX
I'PEXOB — TOPJIBIHIO, ONpeAeAIoNly0 1 OecHoBanue BapBapsl IleTpoBHBEL. DTOT mOpOK
00yCIIOBIMBAET >KEJIaHUE T'eposi OMyOJUMKOBaTh paccka3d O HACWIMU Haj Marpémen —
mar, oT Kotoporo CTaBpOTHH JOJIKEH OTKA3aThCsl, YTOObI HPABCTBEHHO BO3POJUTHCS.
Takolf TOCTYNOK, IO MBICIA apXHepes, CTaHEeT JTyXOBHBIM IIOJBUIOM TIepos,
COBEpLIEHHE KOTOPOIO B PYCCKOM MHMPOBHUACHHUU €CTh «CIIACEHHE YEJIOBEKA OT ceOs
yIepGHOro ¥ BO3BpaIleHHE K cebe MCTHHHOMY». © B cioBax THXOHA C IOMOIIBHO
JeKCeM c¢80600a W nobedumenv JTAKOHUYHO BbIpakaeTcsi wuzaes JoCTOEBCKOro o
HEOOXOUMOCTH J10OpPOBOJIBHOW aKTUBHOM OOpbrObI uenoBeka co 3moM. Ilo mbiciau
nucaTens, OHAa JOJDKHA TPUBECTH €ro K CBOOOJE — «BBICIIEMY MPOSIBICHUIO
4eNoBEUECKON HPHpOB».”  CTpeMieHHe K Hel, NpeojoNieHHe OIHOTO M3 CaMbIX
TSOKKMX I'PEXOB MOIVIO ITOMOYb CTaBpOTrMHY HAWTH IIyThb K CIIACECHUIO, OJHAKO M3-3a
Oeccuiusi 1 HEBO3MOXKHOCTH COTPOTHBIICHHUS 3aXJIECTHYBIIEMY OOIIECTBO OECOBCTBY

repoii OKa3bIBaeTCsl 0OpEUEH.

355 Tapacos b.H. Beunoe npenocrepesxenue // Jlocroesckuit ®.M. TTomH. cop. cou.: B 18 . T. 9. Poman «Becbi»
(1871-1872). M., 2004. C. 541.

36 araes A.A., Taraes ILA. XymOXKECTBEHHBI TEKCT KaK KyJbTypHO-HCTOpHWYeckuii (enomen. Teopus u
npakTuKa npourenus. M., 2002. C. 5.

337 Kammna H.B. Dcrernka ®.M. Jlocroesckoro.M., 1989. C. 77.
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Takum o0pazom, rmaBa «Y TuxoHa» SBISETCA KyJIbMHUHAIIMOHHBIM 3JIE€MEHTOM
JUTSL aKTyaJu3alud KOHIENTa «OECOBCTBO» B KOHTEKCTE PACKPBITUS CYITHOCTH U
Tparelud rjJaBHOTO repos poMaHa. B OmkHedl nepudepuu KOHIENTa HAa NEepeIHui
IJIaH BBIXOJAT TAaKUE€ BAXKHbIE MPU3HAKHU, KAK 20p0OoCHmb W Hegepue, ONPENENVBIINE
TEYEHHE )KU3HU TePOs U €€ TparndecKnii ucxol. B mosTuke snnu30/1a KOHLUENT, KaK U BO
dbparmente auanora repos ¢ Jlamei, nposiBiasieTcss Ha ypoBHE 00pa3Hoi onno3uiuu. B
pasroBope apxuepest u CTaBporuHa MPOUCXOAUT OKOHYATEILHOE pa3BeHUYaHHE oOpa3a
TJIABHOTO TePOsi, KOTOPhIA MOCTENEHHO PACKPBIBAICA B MNPEABIAYIINX IJ1aBax pOMaHa,
YTBEP)KIIA€TCSI €r0 HECIOCOOHOCTh Ha 3HAYMUTEIBHBIE MOCTYIKH, DPAaBHOAYIIHE U
HeBepue B bora.

BaxxubiM (parmMeHTOM 711 TIOHMMaHUS UAEU pOMaHa SBISETCS OTPHIBOK, B
kotopoM Crenan TpoduMOBHY OCMBICIMBAET 3aXJIECTHYBIIEE OOIIECTBO OECHOBAHUE.
B croxeTHOM miaHe KyJIbMUHAIMEN pOMaHAa CTaHOBUTCS MPa3IHUK, OPraHU30BaHHBIN
ryGepHaToplIeir °, B TO BpeMs Kak Ha pedIEeKTHBHOM YpOBHE Ky/IbMHHALMCH
OKa3bIBAa€TCSI peub cTapiiero BepXoBEHCKOro, B  KOTOPOW  KOHIEHTpaLUs
peInpe3eHTaHnTOB HanboJee BICOKA.

Oco3nHaB yxac Oenpl, OXBaTHBIIEH ropoja, BepxoBeHCKHI MPOCUT KHUTOHOILIY
Codpro MaTBeeBHY MpPOYECTh €My €BAHTENIbCKYI0 MPUTUYY 00 M3rHaHWU cBUHEH: «O
CBHHBSIX... 3TO TYyT Xke... ces cochons... s momHIO0, 0echbl BOLUIM B CBMHEHl U BCE
notonynu» (T.10. C.498). Ilo 3ambiciy JloctoeBckoro, Crenman BepxoBeHckuii
SBJISIETCA TIPEJCTABUTENIEM TMOKoJIeHUsT JymbepanoB 1840-x rr., KOTOpoe OTIWYaeT
HEMIOHUMaHue PoccHu, €€ MCTOPHH, KyIbTYphl H IyXOBHBIX LeHHocTedl. Ciemoe
CIeIOBaHME WJjEe TPeoOpa3oBaHUs CONMAIBLHOM, TOJUTUYECKOH, TyXOBHOU cdep
*u3Hu Poccuu mo 3amaiHoN MOJIeNM MOBJEKIIO 332 COOOM HEOCMBICIEHHYIO aJanTaluio
EBPOMECUCKUX TEOpUH, NPHUBEAIIYI0 K (DOPMUPOBAHUIO POKOBOTO IMOKOJICHUS
HUTWIMCTOB-PEBONIOIIMOHEPOB. OpHako wumeHHo Crenany TpodumoBuuy, a He
MPEACTABUTENSIM MOJIOJOTO TOKOJEHUs J[OCTOEBCKMI NPEAOCTABISET BO3MOKHOCTD

OCO3HATh CYThb U IPUYIKNHBbI 6GI[I)I HOBOT'O BpCMCHM.

3% Menernuckuit E.M. 3amerku o tBopuectse Jloctoesckoro. M., 2001.C. 128.
3%9 Tapacos b.H. Beunoe npenoctepesxenue // Jlocroecknii ®.M. [omns. cobp. cou.: B 18 1. T. 9. Poman «Bechi»
(1871-1872). M., 2004. C. 532.
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Crpykrypa ¢passl crapiiero BepxoBeHCKOro, mpoBeIIIero HOYb B MPUIAJIKE U
3a0BITbY, JIOMaHas M TPEPBIBUCTAsl, MOCKOJbKY OH TOPOIUTCS O3BYYHUTHb BHE3AITHO
OTKpBIBUIYIOCS €My MbICIb O pacHpoCTpaHUBILIEMCS OecoBcTBE. ['epoil TpHXIbl
NOBTOPSET CJIOBO C6UHbU, MOJKIIOYAIONIEE aulto3ui0 Ha EBaHrenmue. OToil perimkon
Crenan TpodgumoBuu noOyXJaeT CHIAEIKY MpouecTb (parMeHT U3 MPUTYH,
UCIIOJIb30BaHHBIM aBTOpPOM B KauecTBe onurpada k pomany. Codbrs MarBeeBHa
MPOM3HOCUT KAaHOHMYECKHUI TEKCT B OTJIMYUE OT KBA3UIUTATHI U3 snuUrpada, B KOTOpOi

360
ABTOP 3aMCHACT KOMIIOHCHTBI TCKCTA OPUI'MHAJIBHOIO.

Kanonunueckuii Tekct Hurara u3 snurpada

Tyt e Ha TOpe MaciIoch O0ONBIIOE CTaI0 CBUHEH,
u 0ecsbl ipocriu Ero, 9ToOBI TO3BOJIUI UM BOUTH
B HUX. OH mo3BONWI WM. bechl, BbIIeAn H3
YyeJIoBeKa, BOIIM B CBUHEH; M OpPOCHIIOCH CTallo C
KPYTH3HBI B 03€p0 U notonyso. [lactyxu, yBuas
npouciuenmee, mno0eXaad M paccKa3aid B
ropoie U B cejJeHusix. VM BbIIUIM BHIETH
npoucmenmee, 1 npumenmuy Kk Mucycy Hamum
YeJI0BeKa, U3 KOTOPOTO BBIILIH O€Chl, CUASILIETO Y
HOor MuCycoBBIX, OETOrO M B 3ApaBOM YME, U

y)KacHyJIuch. BuneBume e pacckaszaiu UM, Kak

ucnenuics 6ecaoBasmmmiics (T. 10. C. 5).

Tyt Ha rope macioch OOJBIIOE CTAA0 CBUHEH, U
oHU npocuiu Ero, 4To0bl MO3BOJIWI UM BOWTHU B
Hux. OH mno3Bomma uM. bechbl, Bbieqmu u3
YelioBeKa, BOILIN B CBUHEH; 1 OPOCHUIIOCH CTAJIO C
KPYTH3HBI B 03epo M notoHyino. [lactyxu, yBuas
cJay4JuBIIeecsi, MOOeKaNH U paccKa3alid B TOPOJIE
U N0 AepeBHAM. ! BBHIILUIM KUTEJIH CMOTpPETh
ciayumBlieecsi, 1 npumenmu k Mucycy, Hamum
YeloBeKa, 13 KOTOPOTO BBILUIA O€Chl, CUASIIETO Y
Hor MuCycoBbIX, OAETOr0O M B 3IpaBOM YyMe, U
y)KacHyJuCh. Buzesmime ke pacckazaiud UM, Kak

ucuenuics 6ecrHopasmmiics (T. 10. C. 498).

[loaTMKa HMHTEPTEKCTYAIBHOCTH

IIO3BOJIAACT

APKO  aKTyaJIM3UpPOBATh  KOHLEIT

«OecoBcTBO» B ATOM (parmente. JlocToeBCKUN MNPUBOAMT OTPHIBOK U3 EBaHremnms,
caenaB B HEM UeThIpe JIEKCHYECKHE 3aMeHbl (becbl — OHU, npoucwieouiee —
cyyuguieecs, 8 CeleHusx — no 0epesHsiM, 8udemb — cMompems), OOHO N00aBIECHUE
(orcumenu) v ogHo omyiieHue (orce). I'maron cmompems, B OTIIMUKE OT CIIOBA GuUOemb,
o0o3HaYaeT JUIIb MpolecC HaOMIoIeHus, a He pe3yibTar. Jlekcema mpoucueowiuts
MOJIpa3yMeBaeT pPEryJspHOCTb JCHCTBUS, a cayyuuieecss — €ro €IUHUYHOCTD.
CyuiecTBUTENbHOE celeHue UMEET 0oJiee IMIMPOKOE 3HAYEHHE, YeM OepesHs. Takum

obpazom, B snurpade JlocToeBckuii co3qaét Oosiee KOHKPETU3UPOBAHHOE, CY)KEHHOE

360 Jy6enuk E.A. JIuteparypnsie accormarnuu B pomane .M. JloctoeBckoro «becki»: quc. ... KaHz. (Griios. HayK.

M., 2010. C. 57.
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MIPOCTPAHCTBO M BPEMEHHOM NEPUOJ, UYTO ITO3BOJIMIO €My aJanTUPOBATH LUTATY
K OIpenenéHHON UCTOPUH, KOTopas ObLIa TIOJIOKEHAa B OCHOBY poMaHa. B ¢uHane aBTop
UCIIOJIb3yeT KAaHOHMYECKHl (parmMeHT EBaHrenus, uMemmmii 0ojiee MIHMPOKOE
3HauYe€HHE. DTO TO3BOJIMJIO €My T0Ka3aTh, YTO COOBITHS, TPOU3OIMIEANINEC B KHHUTE,
TUITMYHBI U1 Bcer Poccun.

be3ycinoBHO, 3HaUMMOM ISl peanu3alydyd KOHIENTa «0eCOBCTBO» B pPOMaHe
okaspiBaeTcst permka Cremana TpoumoBWY moOciae TPOYTEHUS €My OTPBIBKA W3
npuTud. B Hell KOHIIEHTpalus pernpe3eHTaHTOB KoHIenTa (6) Hauboyiee BBICOKA B
CpaBHEHWU C JPYrUMU (pparMeHTamMu Tpou3BeAeHUs. BepxoBeHCKuil-cTapimit

MOCTUTAET CBSI3b YCIBIIIAHHOTO U MPOUCXOASIINX BOKPYT HETO COOBITHIA:
OTHu 0echbl, BEIXOAIMNE U3 00JLHOI0 ¥ BXOIAIINC B CBHHEH, — 3TO BCE SA3BbI, BCC MHA3MBI,
BCS HEYHCTOTA, BCcc 0echl M BCc 0OeceHsiTa, HAKOIMBIIMECS B BCIMKOM M MMJIOM HAaIlIeM

00J1bHOM, B Hamieli Poccun, 3a Beka, 3a Beka! Oui, cette Russie, que j’aimais toujours. Ho

BEJIMKAs MBICIb W BEJIMKasl BOJISI OCEHAT €€ CBBINIE, KAK U TOTO 0€3YMHOr0 0eCHOBAToOro, u
BBIMYT BCE 3TU 0echbl, BCSI HEUYMCTOTA, BCS 3Ta MEP30CTh, 3arHOUBIIASICH HA TIOBEPXHOCTH. ..
U camu OyJTyT MMPOCUTHCS BOUTH B CBUHEIH. Jla ¥ BOIILTH yXKe, MOXKET ObITh! DTO MBI, MBI U T€, U

[Terpyma... et les autres avec lui, u s, MOXeT ObITh, IEPBBIA, BO TJIaBE, U MbI OpOCUMCH,

0e3yMHBbIe U B30ecHBIIMeECS, CO CKaJbl B MOpE U BCE NMOTOHEM, U Ty/la HaM J0pora, MoTOMY

YTO HAC TOJBKO Ha 3T0 Beab M XBaTuT (T. 10. C. 499).

brmaromapss cimoBaM repos 4YMTATEN0 OKOHYATEJIBHO PAaCKpBIBAETCS B3aWMOCBA3b
smurpada ¢ cogepkaHueM poMaHa U ero (GuIocoCKIUM CMBICIOM. BrICTyIaB cTpoku
u3 EBanrenus, Crenan TpopumMoBHY TPOM3HOCUT MOHOJIOT, CBUAECTEIBCTBYIOIINN O €T0
IIOHUMAaHUU MPOUCXOAAIIETO. BEpXOBEHCKHI OCO3HAET, YTO €ro MOKOJICHHE YTPaTHIIO
JyXOBHBIE LIEGHHOCTHU U CBS3b C HAPOAOM, a OEChl, K KOTOPHIM OH OTHOCHUT ceOs, ChIHA, —
3TO Tpareaus, 3axjJecTHyBwas Bcio Poccuro. BaxHo o00patuTe BHUMaHHME Ha
CTWJINCTUYECKYIO apaH)XMpOBKy (parmenra. Purmumueckas cTpykTypa @passl c
HapyILIEHUEM IOCIEA0BATEIIbHOCTU BBICKA3bIBAEMOM MBICIH CBUIETENBCTBYET O TOM,
YTO Iepod MPOU3HOCUT PEUb «OT CEpALa», HE YCIEB JIOTUYECKH MEPEOCMBICINTD €€, a
3HAYUT — UCKpeHHe. OTCYTCTBUE JOTUYHOCTH B JaHHOM CJyd4ae MpeacTaBisieT coOoil
NpU3HAK UCTUHHOTO MPO3PEHUS reposi U OCBOOOXKIEHUSI OT OECOBCTBA, OOPETEHUS ITyTH

K paCKasgdHuiO MW CIaCCHUIO. HI/IXOpa,Z[O‘lHOCTL co3Hanuss Crernana TpO(I)I/IMOBI/I‘{a
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BBIp@XEHA C MOMOIIBIO UIMIICHCA U 3aMUHOK peud. DparMeHT HamoJIHEH OOJIBIINM
KOJIMYECTBOM TOBTOPEHUH (8C€, 3a 8eKa, Mbl, Nepavlil, 80 2lase, HeUUCmoma, Mojicem
Obimb, Genuxas, Oe3yMHblll), OPTaHU30BaH XaOTHYHO, IMPEIJIOKEHUS COCTOSIT U3
HECKOJIbKMX  HE3aBEpIIEHHBIX TpaMMaTHYE€CKHMX OCHOB. OTPBIBOK  OTJIMYAECTCS
pa3Ho00pa3reM HCMOIb30BAHUS JIEKCEM-PENPE3EHTAHTOB KOHIIENTa «OECOBCTBO» C
OJTHOMMEHHBIM  KOPHEM: Oecvl, Oecenama, 0OeCHOBAMHbBIU, B30eCUBUUUCA, —
WLTIOCTPUPYIOIMIMX MHOT000pa3ne TUIIOB «OEecoB», MPUYUH HUX OOJNE3HH U CTENEHH
Bpela, KOTOpbI OHM HaHOcAT Poccuu. ABTOop nocturaer sddexra HapacTarouiei
KaTtacTpo(bl, MACIITAOHOTO Xaoca, BHUXpPs, B KOTOPBIA TNPEBPATHIICS OXBAUYCHHBIH
OecaMu ropoJ W, Kak OIIYIIAaeT YUTAaTelNb, BCA CTpaHa: «mbl, Mbl, u me, u [lempywa...et
les autres avec lui, u s1». 3HauUMbIN 1714 JIOCTOEBCKOTO MPU3HAK KOHIIENTa — 00/1e3Hb, —
MOCJIEAOBATEIbHO MPOXOIUBIIUI Yepe3 BCIO TKAaHb POMaHa, PACKpPhIBAETCS B CJIOBax
BepxoBeHckoro Haubosee pKo ¢ MOMOIIBIO JIEKCEM #36bl, Muazmsl, 6oarbHoM. Tak, B
9TOM (parMeHTe BHJHO, KaK CMBICIIbI, AKTyaJIM3UPOBAHHbIE B JIMHAMUKE CIOKETa
(bonesuvb,  epasv,  cymacwecmsue, cmepmyv), 0Oonee  TOJHO  PACKPHIBAIOT
aKCHOJIOTMYECKUE JOMUHAHTBI TEKCTA HA €ro peIeKTUBHOM YPOBHE.

Takum o00pasom, co3gaBas pomaH «becw», JlocToeBckuid omnmpaercss Ha
HAllMOHAIBHYIO TPAJUILUIO TEPEOCMBICICHHUS KOHIENTa «OECOBCTBO» B PYCCKOU
kaptuHe mupa. CBoeoOpaszue €ero akCHOJOTMUECKOTO COIEp>KaHUus OO0ecredyrBaeTCs
Onmarogaps BepOamm3anuu B OmbkHed mnepudepun TNPU3HAKOB, KOTOpHIE B
HAIllMOHAIBHOW KapTHHE MHUpa aKTyalIH3UpYyIOTCs B nepudepuun AalbHE: omcymcmaue
CepvEé3HOCMU, GHE3ANHOCMb, OMHOWEHUe K 6epe, N02UKA, HUYMONCHOCMb, VHbIHUE.
Uzy4dast popmbl cOBpeMEHHOT0 OeCHOBaHMs, MUCATENb COCPEIOTOYNBACT BHUMAHUE Ha
€ro HPaBCTBEHHBIX M COLMAIbHBIX Aaclekrax. Tak, B aBTOPCKOM uepapxuu
dbopMupyIOIIUX €ro MPHU3HAKOB AaKTyaJM3UPYeTCSd CMBICIIOBas TpyMna 0o07e3Hb,
npuoOpeTaroas B poMaHe COLMaJIbHBIN XapakTep. bosbiias dyacth repoeB cTpajgaeT
OT PU3NYECKUX WM TCUXWYECKUX HEIYroB, KOTOPBIE OMPENEISIOT MX OTHOIICHHS C
npyrumu  nepcoHaxkamu (CraBporuH u I'aranoB; CraBporun, JIuza, IIpackoBbs
NpanoBua; CraBporun u Jlama; CraBpornHa u Tuxon). CoumanbHBIM XapakTep

00Je3HN, 3axJIECTHYBIIEH POMAHHOE MPOCTPAHCTBO, PACKPHIBAETCS B MOHOJIOTE
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Cremana Tpodumosuya. [Ipuunnsl e€ pacipocTpaHeHUs MOKa3aHbI C TTOMOIIBIO IPYTUX
NPU3HAKOB, COCTABIIIONIINX OJIMKHIOI NEpU(PEpUI0 KOHIIETITA: npe3peHue U 2o0pooCb.
B pycckoit nureparype 1820-1860 X rr. OHM COOTHOCWIHUCH C (HEHOMEHOM
WHIVBUyaIM3Ma U B SI3BIKOBOM KapTHHE MUpa NMPUHAIEKAIHN K JalbHEN nepudepun
TOr0 KOHLENTa. J{OCTOEBCKMIA, OCMBICIMBIIMN MpOOJEMy HWHIMBHAyalIH3Ma B
«IIpectyruieHn U HakazaHuW», B poMaHe «becbl» omuckiBaeT €€ pacnpocTpaHeHue B
MIMPOKHUX MaciiTadax U MepepoXkaeHNue B OECOBCTBO MO BIMSTHUEM €BPOTICHCKHUX HIIEeH
U OypKya3HbIX IIEHHOCTEH IpU OJHOBPEMEHHOW yTpaTre Bepbl M HEBO3MOXKHOCTH
NOJIaBJICHUs] COOCTBEHHOro srom3ma Oe3 3Toil omopsel. [lucarenp Takke oboramaer
aKCHOJIOTUYECKOE COJIep )KaHNE KOHIENTa TaKUMH MpHU3HAKaMH, KaK JO2UKd, Hesepue,
becnomowHocms, ONPEACIAIONIMMU TPUPOAY HPABCTBEHHOTO pPa3pyLICHUS] YEJIOBEKa.
Bonwimoe 3Hauenue s BepOanm3anuu KOHIENTa 6eco8CmE8o B POMaHE MPUOOPETAIOT
Y OLICHOYHBIE CMBICIIOBBIE TPYIIIBI OmEpaujeHue U cmpax, yKa3blBalolue Ha aryoHyro
POJIb 3TOM colManbHOM 00I€3HU ISl BCETO OOIIECTBA.

KoHnment «06ecoBCTBO» SIBIsIETCS 0Aa30BBIM JJISI OPTaHHW3AIMN TMOATHKA pOMAaHa.
HccnenoBarenn HEOJHOKPATHO YKA3bIBAIM Ha ONPEIETSIONLYIO POJIb TEMbl OECOBCTBA B
ATOM TMPOU3BENCHUH W MOTYEPKUBAIN €€ BOIUIOMICHHE HAa Pa3HBIX YPOBHAX MOITHKHU
POU3BEJICHUS, a TAKXKEe OTMEYAIId pa3JIMYHbIe TUIIBI aKTyalu3aluuu odpasza Oeca B ero
crpykType.”®!

N3yuenne 5SnH30/0B, COAEPKAIMUX JIEKCEMBI, NPUHAMISKAINIAE SAPY W
nepudepun KOHIENTa «O0eCOBCTBO», BBISBISIET €r0 ONPEACNAIONIYI0 (YHKIMIO IS
OpraHU3al¥ KOMMO3UIIMKM POMAaHA: B IKCIIO3UIIMH, MPEACTABICHHOW B MEPBBIX JBYX
TJIaBax MEPBOM YacTH, OJIaroapss XpOHUKEPY YATATENh Y3HAET MPEABICTOPUIO TIIABHBIX
repoeB U OIIyIIaeT AUCTAPMOHUYHOCTh MX JIMYHOCTEH W JIMYHOCTEH >KUTeNleld ropoja
B 11eJIoM. bosee sSpKyro akTyaau3amuio KOHIIETT TOJydaeT BO BTOPOM U TPEThEH 4acTIx
KHWUTHY, TJI€ OINHUCHIBAIOTCS COOBITHUS Tocie mpuesna B ropoj Ilerpa BepxoBeHckoro

1 Hukomas CTaBpOFI/IHaZ 6I>ITOBBI€, IMMOJINTUYCCKUE W AaJMHHUCTPATUBHLBIC 3arOBOPHI,

36! Bynanosa H.®. O HEKOTOPBIX HCTOYHHKAX HPABCTBEHHO-(HIOCODCKON mpobnemMaTHkn pomana «Becen» //
Jocroenckuii. Marepuaisl u uccienoBanus. T. 8. JI.:, 1988. C. 99.
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yowmiicTBa, caMOyOMiicTBa W moXxap. biarogaps akTyanu3amuu KOHIENTa «OECOBCTBOY
oOecrneynBaeTcsi KOMIIO3UIIMOHHAS LEIbHOCTh U MOCJIEI0BATEIbHOCTD TPOU3BEACHHUS.

He meHee BaxHyX0 pOJIb UTpaeT KOHUENT M B PAa3BEPTHIBAHUM POMAHHOIO
CIOXKETa: MOJdydasi peaan3aluio B OOJBITMHCTBE 3HAUUMBbIX SMU300B MPOU3BEACHHUS, OH
0o0ecreurBaeT €JAMHCTBO OTIEIbHBIX CIOKETHBIX JHMHHUM, OOBEIUHSET B MaHOPAMY
MHO>XECTBO OTHEJIbHBIX HCTOPUM, CIYXKalUX JI0KA3aTeIbCTBOM MAacIITaOHOCTH
KpHu3uca, 3axsatusliero Poccuro.

Konuent «06ecoBcTBO» 00ycnoBiavBaeT cneuuduky ITUHaMHKU croxera. C
MOMOUIBIO JIEKCEM, COCTABIISIONINX €TI0 ONMKHIOW Nepudeputo, OH aKTyaIu3upOBaH BO
¢parmMeHTax, KOTOpble HE BIMAIOT Ha TEMI Pa3BUTHS COOBITUHA, HO OTIMYAIOTCA
BBICOKOM CTeNeHbl0 pPe(QIEKTUBHOCTH, MPEACTaBIAS CYOBEKTUBHOE BOCIPHUSITHE U
MHTYUTUBHYIO OIICHKY MPOHMCXOMAIIETO reposiMu pomaHa. OTyacTu 3TO OOBSCHSETCS
cBO€00Opa3reM JJAHHOTO KOHIIENTa B PYCCKOM KapTHHE MUPA, B KOTOPOM OH OTHOCHUTCS K
bunocodckoil U penuruo3Hon cdepam, OrnoCpPeOBaHHO MPOSBISASACH B MAaTEpUATLHOM
mupe.”” C pyroil CTOPOHBEI, pe(IEKTHBHOE OCMBICIEHHE KOHILENTa (B CJIOBAaxX
NEpPCOHaXKeW) XapakTepHO JUisi u30paHHOM JIOCTOEBCKMM B AITOM NPOU3BEICHUU
MOBECTBOBATEIbHOW CTPAaTETWH M CHOCOOCTBYET JOCTHMKEHHUIO IOCTaBICHHOM UM B
pomaHe 3a/1auu — U300pa3uTh NpodIeMy, UCTOK KOTOPOM — JIOKHBIE UAEH U UCKAKEHUE
HPABCTBEHHBIX UJICAJIOB.

Oco0eHHO Ba)XHOE MECTO B CIO)KETHOM pPa3BEPTHIBAHWU KOHIIETITA «OECOBCTBOY
nosyvaeT riaBa «Y Tuxonay, Kotopas HODKHA ObUIa pacroyiaraThCs, MO 3aMBICITY
aBTOpa, MEXy BOCBMOU M JIEBATOM IIaBaMHM BTOPOU 4acTH. MakCUMaIbHOE PaCKphITHE
AKCHOJIOTMYECKOIO HAITOJHEHUs KOHIIENTa B CIOKETE pOMaHa IMPOUCXOINUT B CEAbMOU
IJIaBE€ TPEThEHM YaCTH, SBISIOLICKHCSA KyJIbMHUHAIMEW Npou3BeAcHUs. B pesynbrare
aBTOPCKOM pPabOTBl €O CJIOBOM Ha YPOBHE CHOKETAa SPKO BOIUIOIIAECTCA HAES
anoOKaJIIICUCA, OIpPENENAOIAasl HPABCTBEHHOE PAa3JIOKEHUE TEpOEB, KpPYLIECHUE
COIIMAJIBHBIX U MOPAJIbHBIX HOPM, PETYJIHPYIOIIUX >KU3Hb OO0IIecTBa: OecueIOBEUHbIE

yOuiicTBa, camMmoyOuiicTBa, HACHIIKE HaJ PEOEHKOM.

362 Babymknn A.II. THIBI KOHLENTOB B JIEKCHKO-(Pa3ecoIOrHIeckoil ceMaHTHKe si3bka. Bopouex, 1996. C. 43—
46.
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HpamatusM U 0coOyr0 AMHAMUKY CIOKETa OMpeieisieT OOJbIIOe KOJIMYECTBO
nepcoHakei pomana, Omaromapss KOTopoMmy JlOCTOEBCKHM MOAYEPKUBACT IIHUPOTY
pacrnpocTpaHeHus: OECOBCTBaA, a TaKK€ MHOrooOpa3ue TUIOB JIHOAEH, OXBAaUYEHHBIX ITON
oonesnbto. llenTpom mpousBeaeHus cranoButcs Hukomait CrtaBporuH, KOTOPOTo
OKpY)XaroT Jpyrue TIepoM, YCIOXKHss ero oOpa3. IlocpencTBoM MHOTIOYMCIEHHBIX
0o0pa3HbIX ONIO3UIMI PACKPHIBAIOTCSA PA3IUYHbIE TPAHU €r0 CYIIHOCTH U IMPUYHHBI
0one3Hu, ToOpa3uBIIEH MOJOAOE TMOKojeHue. Hacensiss pomaH 3HAYUTETBHBIM
KOJIMYECTBOM JCHCTBYIOLIMX JIMI], ITMCATEIb TAKKE BBICTPAUBACT HEPAPXUI0 THUIIOB
6ecoBctBa.’” ClOKHOCTH MPOGNEMbI M €& KOH(IMKTHAS, B ONPEIEIEHHON CTeleHH
IPOBOKAI[MOHHAS TMOCTAHOBKA I10 OTHOUIEHUIO K TPaJMLMOHHBIM IPABOCIABHBIM
LIEHHOCTSIM, Ha paspylLIeHUE KOTOPBIX yKa3blBaeT /l0OCTOEBCKHUH, 3aCTAaBISIET MUCATENSA
0COOEHHO TOHKO paboTaTh CO CIOBECHOM TKaHbIO pOMaHa, YTOObI 3asBUThH IPOOIIEMY HE
IIPSIMO, BBI3BAB PE3KHUI OTIIOP, a ONIOCPEAOBAHHO, 3aCTABJISIS YATATENS 3a0yMaThCsl HAJl
CYTBIO OIIMCAaHHBIX B pOMaHe COOBITHII.

Takum o00pa3oMm, KOHIENT «OECOBCTBO» MOJy4YaeT B pPOMaHE BCECTOPOHHEE
OCMBICJICHUE B KOHTEKCTE COBPEMEHHOU JocroeBckomy POCCUHCKOU
JNEHUCTBUTEIBHOCTH, PACKPBIBAET TOUKY 3PEHHUSI aBTOpa Ha MPOOJIEMBI, ONPENEISIOIINE
rimyOOKHH Kpu3HC, NOpa3MBIIMK pycckoe oOmecTBo. PaccMarpuBaemblil  KOHUENT
CTAaHOBUTCA 0a30BbIM [UIsl OpPraHU3alMd 3JIEMEHTOB CMBICIIOBOM M IO3TUYECKOM
CTPYKTYp 3TOrO NPOU3BEAECHUS, OPraHU3yeT €ro CHKETHO-KOMIO3ULIUOHHBIA U
oOpa3Hblii ypoBHH. IlocpeicTBOM akTyanu3aluMy KOHIENTa «OECOBCTBO» BBISIBIEHA
naryOHOCTh CTPEMJICHUS COBPEMEHHUKOB TMHCATENs] OTBEPrHYTh TPaJUIMOHHBIC
HPaBCTBEHHBIE HOPMBI, MMOKa3aHbl Pa3pyLIUTEIbHbIE MOCIEICTBHS OTKa3a OT BEYHBIX

HEHHOCTEMN.

363 3axapos B.H. Dm6iema pomana: Pocenst u Xpucroc // Joctoesckuit ®.M. IToms. coGp. cow.: B 18 1. T. 9. M.,
2004. C. 548.
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2.3 Penpe3enTanus KOHIENTA «0eCOBCTBO» (YPOBEHb CIOKETA, KOMIIO3MIIMHU
U cucTeMbl 00pa30B) BO GppaHIy3cKUX nepeBogax pomana .M. JlocToeBcKOro

«becb»

2.3.1 «Les Possédés» u «Les Démons»: 00 ncTopun nepeBoga Ha3BaHUsi pOMaHa

JocroeBckoro «becb» HA PpaHIY3CKMI A3BIK

Tpyanoctu B pabote Haa poMaHoM J[0CTOEBCKOr0 HaYMHAIMCh y (paHIy3CKUX
IIEPEBOYMKOB C BOCIPOM3BEIECHUS €r0 3arjlaBusi, OTPAXKAOIIETO aBTOPCKUN 3aMBICEI
U TIPEJICTABIIAIOIETO COOOM KIIFOUEBOM PENpEe3eHTAaHT KOHIENTa poMaHa «OeCOBCTBOY.
O6 »5TOM CBHUAECTENBCTBYET TOT (akT, 4ro B uUcTOopuu peneniuun «becoB» Bo
¢dpaHily3cKOW KyJIbType POMaH U3BECTEH MOJ TpeMs pa3iuuHbIMH 3arjaBusiMu: «Les
Mauvais Esprits», «Les Possédés» u «Les Démons». 9To 00BbACHSIETCS OTCYTCTBUEM BO
(bpaHIly3CKOM SI3bIK€ SKBHUBAJICHTA CIJIOBA «OEChDY: pPYyCCKO-(QPaHIly3CKUN CIIOBaph
Mpe/UIaraeT Ba BapHAHTAa IepeBO/a ATOM ekceMsl: diable u démon.*®" Jlanmbiit acriext
NPEACTABISIETCS OCOOCHHO 3HAYUMBIM, €CIM MPUHUMAaTh BO BHUMAaHHE B3aWMOCBS3b
HA3BaHUS KHUTH C AByMsi e€ smurpadaMu, Kak M3BECTHO, CIYXKAIUMU KIIOYOM K
pasraike OCHOBHOM M€ POMaHa.

IlepBeiit amurpad — @parmeHT u3 ctuxoTBopeHus Ilymkuna «becb»,

HanucaHHoro B 1830 roay:
Xotb y0eil, ciaena He BUAHO,
COunnch MBI, YTO J€1aTh HaM?
B mone 6ec vac BoguT, BUIHO,
Jla Kpy>KHT 110 CTOpPOHAM.
CKOJIBKO HX, Ky/Ia UX TOHST,
UYro Tak kamoOHO MOr0T?
JIoMOBOTO JI XOPOHST,

Benpmy 1 3amyx Boiarot? (T. 10. C. 5)

Crpoku ctuxorBopenust A.C IlymkuHa akTyanu3upyroT o0pa3 MyTH U IYTHHUKOB,

364 Bec / JIapomr I1., Maesckas E. / ®panmyscko-Pyccknii, Pyccko-®paniysckuii cioapb. M., 2013. C. 342.
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NOTEPSBIIMX OPHUEHTHUPHI B pe3yJbTaTe€ BMEIIATEIbCTBA TEMHBIX CHI. Bropoi
snurpad — nputua u3 EBanrenus ot Jlyku o0 msrHanum 6ecoB n3 OECHOBATOTO U €TO
ucuenenud (T. 10. C. 5).

IIpuTua o Oecax, BOLIEAIIMX B CTAaJ0 CBUHEH, MOSABISETCS U B KOHIIE POMaHa,
korjaa OonbpHOM Crenan TpoduMOBHY MPOCUT MPOYECTh €My OTPBIBOK U3 «EBanremms
oT Jlykn» «o cBunbsax» (T. 10. C. 498). Codrs MaTBeeBHa TPOM3HOCUT KAHOHUYECKUIMA
texct u3 EBanremnus.’®

[lepBble uyuWTaTeNnd MPOSBISIM KUBOM HMHTEpPEC K 3arjlaBUI0  pOMaHa.
A.T. locTtoeBckass mucana, 4YTO HAa3BaHWE NPOU3BEIACHUS  «IIOCIYXWIO IS
MPUXOJIMBIINX MOKYNaTh KHUTY MOBOJIOM Ha3bIBaTh €€ BBIJABABILICH KHUTU JEBYIIKE
pa3IMYHBIMM HMMEHAMH: TO Ha3bIBalu €€ “Bpakbei CcUJIONW’, MHOM roBopwi: “S 3a
“geprsamu’’ npuwEn”’, apyrou: “OTnycTuTe MHE AECATOYEK “AbaB0oJIOB”. CTapyllka-
HSIHS, CJIbIIIA YacTO HAa3BaHMSI pOMaHa, Ja)e JKaloBajdach MHE M YBEpsUIa, YTO C TeX
nop, Kak y Hac 3aBejlach Ha KBapTupe “HeuncTas cuna’ («becb»), e€ nmuromern (Mo
ChIH) cTaJ GECIOKOiHee JHEM U XyXKe CITUT IT0 Houam».

OTevecTBEHHbIE MCCIEOBATENM JABHO TOBOPSAT O KOHLENTYaJIbHOW CBSI3U
3aroyioBka pomana, smurpadoB W HAEHHOTO coaepkanusa. Tak, B.A. 3emuHckuii B
1886 r. oOpaTun BHUMaHKe Ha snurpadsl B «becax», moguepkHyB UX 0c000€ 3HaUEHUE
JUIsl TIOHMMaHMsI TJIaBHOW wuzied 3Toro mnpousBelneHus. OH OTMETHI, 4TO €clid Obl
JlocToeBckuii BbIOpan B KauecTBe smurpada JIumib ABE CTPOPbl U3 CTUXOTBOPEHUS

367
B takom cnydae «becoB» ObL1O OBI

[lymikuHa, TO uaes pomaHa Obula Obl sSCHA.
HEOOXOJMMO MOHUMATh KaK pOMaH, B KOTOPOM aBTOp JIUIIb (POPMUPYET UACIO O TOM,
yt0o Poccust u3bpana myTh pa3BUTHs, KOTOPHIA HEMUHYEMO MPUBEIET K €€ pa3pyLICHHIO.
Ho, no6aBuB BTOpoi snurpad u3 EBaHrenus, nucareib YCIOXHUI CBOI MBICIb,
II0Ka3aB, YTO B POMAHE «ECTh MPETEH3USI» U «KIKOY K €€ pa3yMEHUIO Mpeajaraercs B

BUJIE AJUIETOPUM, KOTOPYIO M He cpa3zy mnoiMémb. CropaimivBaercs, B 4€M COCTOST

MHA3MbI, HCYHUCTOTAQ, Oecel U 6CCCHSIT8., B TCUYCHHC BCKOB KOIIMBIIMECA B HAIICM

365 Jy6enuk E.A. JIuteparypusie accormamnuu B pomane .M. JloctoeBckoro «becki»: quc. ... KaHi. (Guiios. HayK.

M., 2010. C. 57.

3% Nocroesckas A.I'. Bocomunanus. M., 1971. C. 251.

367 Benmmuckuit B.A. McTOPHKO-KPUTHYCCKHH KOMMeHTapuii Kk countennsm ®.M. Jloctoesckoro. U. 3, 1886.
C. 18.
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oonpbHOM? <...> KTO STHM CBUHBH, B KOTOPBIX BCENAIOTCS O€Chl, HU3TOHSIEMBIE U3
oonpHOM Poccun? B uém, HakoHel, cOCTOUT Ux OecoBckoi 3nemeHT? B camoMm pomane
TPYJHO HAWTH OTBETHI Ha 3TU Bompockl. [loxkamyil, MHOTHE NEUCTBYIOIIME JIMLA €ro
JNEUCTBUTEIBHO HANOMUHAIOT OECHOBAThIX, HO, KOHEYHO, €0 HE B 3TOM IMpPSIMOM
CMBICIIE CJIOBA, a B ajuieropum».”” TakuM 06pa3oM, 3eIMHCKUI OIUEPKHYII, UTO CBS3b
3arnaBus M AnurpagoB KHUTH J[OCTOEBCKOrO yKa3blBA€T Ha CTPEMJICHHE IMUCATENs HE
OpocTO 0003HAYUTH MPOOJIEMYy COMBIIETOCS C MYTH TOKOJEHHS, HO U BBIIBUTH C
MOMOIIIBIO AJIETOPUYECKOTO CoJiepKaHusl OMOIEHCKON MPUTUYU IPUIUHBI TyOUTEILHOTO
uist Poccun pactipocTpaHeHus HUTHIIM3MA.

3HAUYMUTENIbHYIO JIENTY B OCMBICIICHHE HA3BaHHs POMaHa U €ro XyJ0>KECTBEHHOM
dbunocodpuu BHEeCIU pycckue penuruosnbie ¢punocodnl. B 1906 r. JI.C. MepexkoBCKui
omy0rKoBan crtathio «IIpopok pycckoil peBoONHMY, TAe OTMETHI, 9TO JloCcTOeBCKUi
BbIOpanl B kavyecTBe snurpada ctpodsl u3 cruxotBopenus IlymkuHa, TOCKOJIbKY MO3T
TpeayBCTBOBAI «6ecoB» B pycckoii mpupose.””

B cratee C.H. bynrakosa, omybnukoBanHoi B 1914 r., pycCKuil penuruo3HbIN
¢bunocod-cMMBOJIUCT OTMEYaeT, uTo pomaH «beck» HamMcaH o «IOOUMOM U
KEJTAaHHOM BCEW IymIOH PYCCKOM XpPHUCTE», CIOCOOHOM HM3THATh OECOB M HCIICNIUTH
OecHOBaTOro, M O PYCCKOM aHTUXPHUCTE», UTO TMposiBIsieTcs B snurpade
npousBeieHus.” . BylrakoB ImHcan, 4TO CTPOKM W3 CTHXOTBOpeHMs IlymikuHa,
CIIy>Kalllie BTOPHIM 3MUTPaPOM poMaHa, ONPEAEIIAIOT €ro 00IECTBEHHYIO (prIocoduio,
T. K. JlocTOeBCKMI paccMaTpUBAET PEBOJIOLMIO B POMaHE KaK PEJIMTHO3HYIO Jpamy,
60pB0Y «BEphI C HEBEPHEM, CTOJKHOBEHHE JIBYX CTHXHIl B PYCCKOM Jyme».”

B 1937 r. B 00111€CTBEHHO-TIOIUTUYECKOM U JIMTEPATYPHOM KypHane «Pycckue
3anuckuy Obuta onyoaukoBaHa ctaThs JI. lllectoBa «O “niepepoxaeHun yoexxaeHun” y
JI0CTOEBCKOT0», B KOTOPOM OH BBIPA3WJI MBIC/b, YTO OCHOBHAS HJI€d POMAaHA OTPaKE€Ha

B €I'0 3arjlaBum:

Vxke «bechD) — OAHO 3aryiaBUe YEro CTOUT — MOKa3bIBAIOT HAM C HECTEPIIMMOM MOYTH JJIsl HAC

Harli1iIHOCTbIO, BO UYTO MPCBpAlIACTCA 4YCIOBCUCCKAsA KW3Hb, OTOpPBAHHASA 3HAHHUCM OT eé

368
Tam xe.

369 Mepexxkosekmii JI.C. ITpopox pycckoii pesomomun: K robuieto JJocroesckoro. CII6., 1906. C. 72.

370 Bynraxos C.H. Pycckast tparexust / Countenust B AByX ToMax. M., 1993. C. 522.

7 Tam xe. C. 502.
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TBopua. Mbl 3aapixaemcsi, U Bce JAeHCTBYIoIuME iuna «becoB» 3anbIXarOTCAd B TIKEION

¥ CMPaJIHO# aTMOcdepe GECCMBICTIEHHO B30aTaMydeHHBIX YEIOBEUECKHX CTPACTEH.

[To muenuto unocoda, yepes HazBaHue poMaHa JJOCTOEBCKUN MOTYEPKUBAET IIIaBHYIO
MBICJIb CBOETO MPOU3BEJCHUS: HEBO3MOXXHOCTh M TIIETHOCTh OBITHUS YEJIOBEKA,
oTepsBLIETO Bepy B bora.

O ¢unocopun HazBanusi pomaHa «becb» pasMBIIUSIIM U OTEUYECTBEHHbBIE
yuénble. H.C. HukuTuHa, roBops O «IIOJEMHUYECKOM IPOUCXOKJICHUU 3arjlaBusl U
snurpadoB poMaHa», YHNOMHHAET O BO3MOXHOM 3aMMCTBOBaHUHU JOCTOEBCKHM
HAa3BaHMS U1 KHHTH W3  PEBOJIOLHOHHO-IEMOKPATHYECKOTO  JIGKCHKOHA.
HccnenoBaTens MpeanoiaraeT, yTo 3aroJIOBOK pOMaHa CTajl cBO€OOpPa3HbIM OTKIUKOM
Ha wu3BecTHOoe B 1960-x rr. cruxorBopenue H.A. JloOpomoboBa «Ham nemon», B
KOTOPOM aBTOp — PpEBOJIOLMOHHBIM JIEMOKpaT — BbICMEUBAeT ce0s OT Juia
anbepanbHON MyOIUIUCTUKY, HE pa3eNsBIICH €ro UIEH.

B.H. 3axapoB Takxe nmogu€pKUBaeT, 4TO Ha3BaHHe pomaHa «beckD) mpeacTaBiser

374
I[Io mHenuro HCCIICAOBATCIIA, YIKC 6J1ar0nap;1 3arjlaBur0 H

coboit metadopy.
snurpady MOXKHO TNPOCIEAUTh OCHOBHYIO MbICIb JOCTOEBCKOro, OCO3HATh LEJb
HalmucaHuss WM TpousBeAeHus. bynymee Poccuu, HaBomHEHHOM —«Oecammy,
MOrPSA3IIMMH B HEBEPUU U HEHABUCTH I10 OTHOILICHUU K CBOEU CTPaHEe, BO3MOXKHO JIUIIb
B Cllydae eé TyXOBHOTO MCIIETICHHUS H «00YCIOBICHO MONCKAMU HCTUHHOTO IyTHY.
Hanomunm, yto Bniepseie Bo @panHunu 0 pomane «becbD yIOMSHYI JIUTEPATOP
C. Kypoep B kaure «Histoire de la littérature contemporaine en Russie» («Uctopus
COBpeMEHHOU nuTepaTypbl B Poccum») B 1875 1., mepeBess 3ariiaBue MpOU3BEICHUS
cnoBocoueranneM «Les Mauvais Espritsy (31sle  ayxum).”® AHamm3 pomaHa,
BBINIOJTHEHHBIM  KypbepoMm, JOBOJBHO MOBEPXHOCTEH: «bechl» WHTEPECYIOT €ro

HCKIIOYUTCIbHO KaK HMCCICJOBAHUC, B KOTOpPOM IIPEACTAaBJICHA KHaCCI/I(bI/IKaHI/ISI

3
pas3siIndHbIX THUIIOB HHUIWJIHWCTOB, HO HC KaK XYIOXKCCTBCHHOC IIPOU3BCICHUC. 7

72 [llecroB JI. O «iepepoxaenun yoexaenuii» y Jloctoenckoro // Pycckue 3ammcku. 1937. Ne 2. C. 151.

" Huxuruna H.C. «Bechl». O 3armaBuu pomaHa u smurpadax k Hemy // JlocToeBckuii. Marepuansl 1
uccienoanus. T. 5. Jleannrpan, 1983. C. 230.

3 3axapos B.H. CroBa «Becs» // Jlocroescknii ®.M. ITonHoe cobpaHHe COUNHEHMI: KaHOHHYECKHE TEKCThI /
®.M. llocroerckuit; mox pen. mpod. B.H. 3axaposa. T. 9. [lerpo3zaBock, 2012. C. 635-658. C. 654, 656, 658.

37 Tam xe. C. 657.

376 Courriére C. Histoire de la littérature contemporaine en Russie. P., 1875. P. 329.

7 Tam xe. P. 335.
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OueBHIHO, YTO MpPHU MEPEBOJE Ha3BaHUs OH HE CTAaBUJ Mepea coOoil 3amady ero
aJIeKBaTHOU mepenavyn Ha (paHIly3CKUH S3bIK U HE 3aJyMBIBAJICS O B3aUMOCBSI3U C €T0
bunocopckuM coaepKkaHUEM.

Jlurepatop XK. ®népu B 1881 ., pasMpiisis o mpoOiieMe HUTHIM3MA,
n300paxE€HHON B «becax», YyIOMHHAeT poMaH, ynoTpeOiss ABa BapHaHTa 3arjaBHsl
«Les Démons» (nemoHbl / 6echl) U yxke ucnoip3oBaHHoe KypbepoM BelpakeHue «Les
Mauvais Esprits»:

JlocTroeBckuit Hamén BaoxHoBeHue Ais Hamucanus «becoB» (Les Démons — npum. H.B.) i,
ecnu BaM Tak Oousblie HpaBuTCs, «3mblx ayxoB» («Les Mauvais Espritsy — mpum. H.B.)

B pealbHOM cOObITHH.” "

D.M. ne Borwon nomuépkuBan 3HauuMocTh snurpada u3 EBanrenus B «becaxy,

YTO CBHJICTEIHCTBYET O MOHUMAHUU (PPAHITy30M POJU PEITUTHOZHOTO MOTHBA B POMAHE:
«becor» («Les Possédés» — mpum. H.B.) — »T0 wu300pakeHHe PEBOIIOIHOHHOTO
HUTHJIMCTUYECKOTO MHUpa. POMaHUCT SIBHO yKa3bIBaeT CBOIO MBICIb, Oeps 3a anurpad CTUXH
Cs. Iucanus 06 n3raanuu 6ecoB u3 ['epaca, OH PacCHONIOKHMIICS PSIOM C OCHOBHBIM 3arjlaBUEM,
KOTOpOE MOTJI0O OBl OTHECTHUCh HE TOJNILKO K ITOW KHUTE, HO U KO BCEM OCTalbHBIM. Bce
nepcoHaxkw  JIOCTOEBCKOrO  HAXOASATCSI B COCTOSSHUM — OACPKHUMOCTH,  TOJ00HOM
CPEIHEBEKOBOMY, UYXKI0€ M HEMPEO0IMMOE JKEITaHWEe 3aCTaBIsIET MX BOMNPEKH ce0e caMHuM

379

COBCpHIaTh YYyAOBUIHBIC ITOCTYIIKH.

Bortos BrepBeie mepeBoAMT 3ariaBue pomana cioBoM «Les Possédés» (omep:xumeie),
OOBACHSIA CBOS peIICHHE 3JIOBEIIMM XapaKTepOM OPHTMHAIBHOIO HA3BAHHA.
Tpanchopmannio Ha3BaHUS pOMaHa, NPEUIOKEHHYI0 Borios, mepeHumaeT cosnarenb
nepBoro mnepeBoga «becoB» Ha ¢paHmy3ckuil sS3bIK. [lo MHEHUWIO uCciemoBaTess
bakeca, J[lepeam HacimenoBan BapuaHT Borwod, BeposSTHO, JIHMIIb ITOTOMY, 4TO
(paHIly3CcKHe YMTATENN YCIIEIN MPUBBIKHYTh K JAHHOMY 3aIJIaBHIO MIOCJIE MyOJIMKALUU
cTaTell KpUTHMKA, M MHOHW BapmaHT Obl MX ymuBwI > O Tom, uTo Jlepemn cuuTan

3arnaBue «Les Possédés» He coBcem yYAauHbIM, CBUACTCIBCTBYCT TO, YTO pPsAAOM C

(bpaHITy3CKMM Ha3BaHWEM MEPEBOMUYMK yKa3al TPAHCKPHUIIIUIO PyCcCKoro cioBa «Bésiy,

378 Fleury J. Deux romanciers russes contemporains. Dostoievskii et Pissemskii / La Revue politique et littéraire
(Revue Bleue). 26 fév. 1881. P. 280.

379 Vogii¢ E.M. de. Le Roman russe. Paris: E. Plon, Nourrit et Cie, 1886. P. 260-261.

380 [Moapo6uee 06 3ToM cM. C. 20. HACTOSAIIETO UCCIEIOBAHMUS.

1 Backes J-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 152.
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BEPOSITHO, YTOOBI UYUTATENH, B CIydae HEOOXOIMMOCTH, MOTJM O3HAKOMHUTBHCS CO
CMBICJIOM PYCCKOI0 Ha3BaHHMsI, KaK OKa3aJIoCh, C TPYAOM IMEPEAaBAEMOI0 OCPEICTBOM
dpaniy3ckoro sizpika. B 1925 . mon TeM ke Ha3BaHHWEM BBIIIEN BTOPOW IMEPEBOJ]
pomana, coznannbii JK. [Iro3eBuiem.
B 1932 r. 6bu1 onmyOnuKoBaH TpeTHil (paHIly3ckuil mepeBoja pomaHa «bech»,

. . 382
KOTOPBIM BbINOJHUI b. [n€uep.

Buaumo, yxe NpOUCXOXKIEHUE TMEePEeBOJUHKA U
MOHUMAHUE WM CYITHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH PYCCKOW KyIbTYphl M CHenu(uxu
HAIMOHAJIBHOTO MEHTAJIUTETa 3aCTaBWJIM €ro yTOYHUTh NEPEeBOJ Ha3BaHUS, BHIOpaB
BapuaHT «Les Démons» (memonsl / Geckl). [lomoOHOE M3MEHEHUE Ha3BaHUS pOMaHa

OpPTaHUYHO U JIETKO PUHUMAETCs ppaHIly3aMu:

Bonbiie HeT HEOOXOAMMOCTH, YTOOBI MOHATH KHHUTY, OOpamiathcsi, Kak 3To aenan Borios,

K JanékoMy cpeqHeBeKoBbio. M cHOBa kHMra akTyanbHa, u Oechl (les démons) Bo3HUKaIOT

383
Nnepea HalllMMHU T'Jla3aMU.

JIto60MBITHO, YTO TOCHEAYIOUIME TIEPEeBOAbl HHTEPECYIOIIET0 HAac pomaHa
JlocToeBckoTo Ha (PpaHITy3CKUH S3bIK, CO3aHHbIe J. ['epTHK, a 3aTeM U IEPEBOTUNKOM
no uMeHH S. 3Bu3aropa, BOCCTaHABIMBAIOT TPAJUIMIO ITEPEBO/IA 3aryiaBusi pomana «Les
Possédésy, 3anoxennyto B XIX B.

B 1959 A. Kamio noctaBui cnekTakib no pomany JloctoeBckoro «becb» Ha
cuene tearpa «AHtyan» B llapmxe. MnHTepecHo, yuto Kamio xoten Ha3BaTh CBOIO
crieHndeckyto uarepnperamnuio «Les Démonsy. OqHako MOCTAHOBIIMK OBLT BBHIHYKIECH
YCTYIUTh IUPEKIIMHU TeaTpa, 0 MHEHHUIO KOTOPOM 0oJiee MpUBBIYHOE (paHIy3aM CIOBO
«Les Possédés» Ha adumax T0/KHO GbIIO IPHBIEYb GOJIbIIE 3pHTENeit.”

B 1995 r. usnmarenbctBO «Actes Sud» BBIMYCTHIO HOBBIM, MOCIEAHUN Ha
CEroJHAIIHUN JeHb nepeBo poMaHa JloctoeBckoro «becb» Ha (GpaHIly3CKHM S3BIK,
BBINOJIHEHHBIN A. MapkosuueMm. [lepeBogurik Bocco3aan Ha3BaHue «Les Démonsy.

Takum oOpa3om, pazHooOpa3ue B BapuaHTax NepeBoja 3ariaBus pomaHa «becb»

Ha (paHIy3CKUI $3BbIK CBHUJETENILCTBYET O TPYAHOCTIX Tmepenaun (Huiaocockux

ACIICKTOB, BOHJIOHIéHHBIX B 3TOM Ha3BaHWH, JJIA IICPCBOJYNKOB.

382 [Moapobuee 06 3ToM cM. C. 66-67 HACTOAIIETO UCCIICAOBAHHUS.

% Tam we. P. 431.

3% Kymkun E. «Becbl» Ha ¢paniysckoii ciene: (TeatpansHas aestenbHocts Anbbepa Kamio) / 3Besma. 2013.
Ne 11. [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://magazines.russ.ru/zvezda/2013/11/11k.html (nata oopamenus: 31.08.2018).
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[Ipobnema BoIpakeHusi 3arnaBusi «beckD» MOCPEACTBOM (PPAHIY3CKOTO S3bIKA
UMEET CBOKO HUCTOPHIO OcMbIcieHus. B 1961 r. Bblnula KHAra 3MHUTPUPOBABILIETO BO
Opanmuio nureparypoena U nepeBoqurka Hunbl ['ypdunkens «Dostoievski, notre
contemporain» («JlocToeBCkuii, Hall COBPEMEHHHUK»), OTHENbHas TJaBa KOTOPOM
nocasiena pomany «becwi».”® T'ypdunkens ofpamaer BHUMAHHE HA CYIECTBOBAHUE
JByX BapHUaHTOB IE€PEBOJla 3arjlaBus 3TOrO IMPOMU3BEIACHUS Ha (PPaHILy3CKUH S3BIK,
otnaBas mpeanouyteHue BoipakeHnio «Les Possédés». [lo MHeHUIO aBTOpa KHUTH, 3TO
CJIOBO sIBJIsI€TCS 00Jiee yAAuHBIM AJIs IEPEBO/A, IOCKOIBbKY OHO MEpPeNaéT aJullo3UI0 Ha
EBanrenue, BBIpaXXEHHYI0O B PYCCKOM SI3bIKE C TIOMOIIBIO CJIOBAa  «OECHI»,
3aMMCTBOBAaHHOTO M3 CTapOCJAaBSHCKOrO s3blka. Kpome TOro, mo €€ MHEHUIO,
JlocToeBCKUI BBIHEC B 3arjaBUE poOMaHa WIS OJEP)KUMOCTH OecaMmu, a He OECOB Kak
TaKOBBIX, B CBSI3U C 4eM BapuaHT nepeBofa «Les Possédésy siBnsieTcs 6oee yaauHbIM B
JIAHHOM KOHTEKCTe. "

[Ipobnema mnepeBoAa Ha3BaHHWA poMaHa Ha (paHIy3CKUH SI3bIK BbI3bIBAJIA
uHTepec (Qpaniysckux wuccienosateneid. IlepeBomuuk I1. [lackans, 0OBACHAS CBA3D
3aMbIciIa poMaHa J[OCTOEBCKOro M €ro 3arjaBus OMOJIEHCKON ajuito3uel, UCIOJIb3YeT
coBo «Les Démons».”®’ ®panmysckuii ciaBucT ¥ ucTopuk Jmrepatypsl JK. Husa
(Georges Nivat, poa. 1935 r.) ormeuaeT, 4To ppaHIly3CKUIM YUTATENh, OOpaaBIIMICS K
pomany JloctoeBckoro mox 3arnaBueM «Les Possédés», Obul IUIIEH BO3MOXKHOCTH
NOHATH CBSI3b MEpPBOTrO snurpada, HECYUIETO BaXKHYIO CMBICIOBYIO Harpysky, C
conepxkanueM KHuru. llo MHeHuro wuccnenosarens, JlOCTOEBCKHMI 3auMCTBOBAJ
3arJaBUe pOMaHA MMEHHO M3 CTHXOTBOPEHHs pycckoro mosTa,”> mbB. Illnéuep,
nepeBens Ha3zBaHue pomaHa cioBoM «Les Démons», ucmpaBun ommoOKy CBOHUX
IIPEAIIECTBEHHUKOB. A. MapkoBUY INOAYEPKUBACT HENPABUIBHYK) PAaCCTAHOBKY
CyOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIIECHUIN MpH HUcHoib30BaHuu 3ariaBusi «Les Possédésy,

KOTOPOC HE OTpaKacT CMBICJI ITPOU3BCACHUA ]_—[OCTOCBCKOFO N AK€ NCKaXacCT €ro:

[TepeBomuth 3armaBue TekcTa JloctoeBckoro «Les Possédés» — cTpanHO, W 3TO SBIsSETCS

3% Gourfinkel N. Dostoievski, notre contemporain. P., 1961. P. 219-251.

3% Tam xe. P. 234.

37 Dostoievski F. Les Démons. Carnets des «Démonsy. Les Pauvres gens. Traductions et notes par B. de
Schloezer et Sylvie Luneau. Introduction par Pierre Pascal. P., 1955. P. 15.

3% Nivat G. Vivre en russe. Lausanne, 2008. P. 9.
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omuoOkoii. Bo dpaniysckom «les possédés» moapaszymeBaeT, YTO €CTh JIIOJIU, KOTOPHIE

HAXOJSTCSl B UbeU-TO BIAcTH (soient possédés). B To Bpemst kak B PyCCKOM sI3bIKEe OYKBaJIBHO

\ . 389
BHaaetoT (possedent) cuibl: gemMoHs (les démons).

B 2013 r. B auckyccuio O MEpeBOje HAa3BAaHUS pOMaHa BCTYNWI (HpaHILy3CKHii
)ypHanmuct Mumiens EnpuanunoB (Michel Eltchaninoff, poa. 1969 r.). B cBoeii knure
«Dostoievski. Le roman du corps» («/locToeBCkuii: TENECHBIH pOMaH») OH TaKKE
yKa3bIBaeT, 4YTO TMepeBoj 3ariaBus pomana «becb» Ha ¢paniy3ckuit s3bik «Les
Possédésy» ommboueH, MOCKOIbKY MCKaXKaeT CMBICI CaMOro pomMaHa. ABTOpP OOBSCHSET
3TO0 TeMm, uTo JlocToeBckuid HE MPOCTO co3AaéT maM@iIeT MPOTHUB MPOTPECCUBHO-
HAaCTPOEHHOI'O JIareps, HO IIbITAETCA IOHATHh «JAEMOHUYECKHE)» HCTOKH CTPEMIICHHUS
paIMKAIBHBIX CUIT 371 «BIIA/ICThY BCEM OOLIECTBOM.” "

Cy1iecTByIOT U 0COObI€ MO3UIMU B BOCHPUSTHUU IEPEBOJIOB HA3BAHHUS POMAaHA
«bece». Tak, maTepaTypoBe] U CIABUCT XaHA Hexosa (Hana Jechova) nactauBaet Ha
TOM, YTO HU OJMH M3 JBYX BapuUaHTOB 3ariaBus «becoB» Ha (paHIy3CKOM SI3bIKE HE
OTpakaeT To4yHOe Ha3BaHme pomana.  Jloctoesuct Jlyn Amren (Louis Allen)
OTMEYAET, YTO «HEMPABWIBHBIN» MEPEBOJ NPOU3BEACHUS, CYLIECTBOBABIINNM Ha
NPOTSKEHUU  JIECATWIICTHH,  «CBUAETEIBCTBYET O  KaKOM-TO  JIFOOONBITHOM
CEMaHTHYECKOM pa3HO00e MexIy OecaMu ©u OeHoOBaThIMH». > II0 €ro MHEHHIO,
«becb» — 3TO €IMHCTBEHHBIM poMaH JlOCTOEBCKOro, 3ariaBHe KOTOPOIO «HE COBCEM
COOTBETCTBYET COJIEP’KaHUIO, TOCKOJBKY 0€COB, BOLISAIINX B JIFOACH U BBILIEANINX U3
HUX, corylacHO »snurpady u3 EBaHrenus, B pomMaHe KaK TaKOBBIX HET, a OCHOBHOE
3Hauenue snurpapa u3 EBaHrenns B OTpaKeHHH MOTHBA “CpBIB™».

B 2005 r. 6b11 mepeusnan nepeBoa pomana, BeimonHeHHoro b. [lInénepom. On
BBIIIENI  C MpeAucioBHeM  nepeBoauuilbl  Maptel  Pobep, koTopas — Takxke
IPOKOMMEHTHpOBaja CIOXHOCTh Mepefadyr 3arjiaBus poMaHa Ha (PpaHIly3CKUH S3bIK.

Paccymzxaﬂ O ABYX BO3MOXHBIX BaprHaHTax AJid II€PeBOJa, OHa OTMETHIIA, YTO HauoOoIee

3% Majsetti A. André Markowicz. Traduire des voix / Arnaud Maisetti. Carnets. Ecritures, lectures, fictions web,
15 janvier 2009. [Onekrponnsiit pecypc]. URL: http://www.arnaudmaisetti.net/spip/spip.php?article 105 (nara oOpameHus:
15.03.2016).

3% Eltchaninoff M. Dostoievski. Le roman du corps. Grenoble, 2013. P. 103.

31 Jechova J. La représentation par l'absence. Statut narratif des personnages chez Dostoievskij / Dostoievski
européen, 1981. Ne 219-220. P. 466.

392 Allen L. Poman «Becei» B cete mouennmuectsa Jlocroeckoro // Dostoevsky Studies. 1984. V. 5. P. 72.

* Tawm xe. P. 73.
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MOJXOJSIINIAM DKBUBAJCHTOM sBisieTcst clioBo «Les Possédésy, mpemmomaras, dto
snurpad w3 EBanrenms mmen mns J[octoeBckoro 0oJbIioe 3HAYEHHUE, TTOCKOJIBKY OH
WCIIONb30BAN 3TOT TEKCT B POMAHE IBAKABL  — BeposATHO, TOT (aKT, YTO TAHHBI
nepeBoa ObUT WM3MaH TOJ «aBoWHBIM» 3ariaBuemM «Les Démons (Les Possédés)y,
o0ycnoBiieH yoexaEHHOCThIO Pobep B ToMmM, uto cimoBo «Les Possédésy
BOCCTAaHABIIMBAET BHYTPEHHIOKO (hOpMY Ha3BaHUs pOMaHa.

Ucropust mepeBoma Ha3Banus pomaHa «becbk» Ha (GpaHITy3CKH S3BIK
0o0yCIIOBIMBAET HEOOXOIMMOCTh H3YYUTh CMBICIIOBOE HAIIOJIHEHHE JIEKCHUECKHUX
enuHUI] «O0ech» B pyccKoM s3bike u «les démonsy / «les possédés» Bo (paHiry3ckom
SI3BIKE, PACCMOTPETh KYJIbTYPHBIC KOHCTAHTBI, CKPHIBAIOIIAECS 32 HUMH, YTOOBI TIOHATH
O0COOCHHOCTH BOCTIPUATHS (PPAHIY3CKUMH YUTATEISIMU pOMaHa.

H.A. BockpeceHckasi TmonaraeT HEOOXOOWUMBIM  yUWTHIBATh TPU  aAHAIIN3E
XYHAO0KECTBEHHOTO TIEPEeBOJa TaKWe TMOHATHs, KaK AaBTOPCKUH H TMEPEeBOTYCCKUI
METaTeKCT,” > ¥  paccMaTpuBaeT 3arjiaBHe INPOU3BEACHHS KaK OJMH U3
METATeKCTYaJbHBIX KOMIIOHCHTOB, IIO3BOJIAIOIIMX  «CKPEMHUTH» TEPEeBOJ, HYTO
HEOOGXOIMMO JUIS TOT0, YTOOBI OH GbLIT BEPHO BOCIIPHHST YATATEIEM.

Bo ¢panmysckux croBapsix 0003Ha4€HO OOJbINEE KOJIUYECTBO OIPEIACTICHHMA
cioBa démon, 4yeM cioBa «0ec» B PYCCKOM s3blke. Tak, 3Ta JiekceMa, o0o3Hayas
IpsIBONIA, AeMOHa, Oeca, CaraHy, MajalIero aHrejga, MMEET HE TOJBKO PEIMTHO3HOE
sHauenne.” . OHA TakkKe CIYKUT IS HOMMHAIMM AyXa, MO IMPHPOAE CBOGH He
00s13aTeNbHO 3JI0T0, HAMPABJIIONIETO YeloBeKa W momoraromiero emy. CioBo démon
OTpaXkaeT TEPCOHU(PUKAIMIO TPEXOB U COOJIA3HOB, CIYXHUT I O0O3HAYCHUS
HEYTOMOHHOTO peOEHKa W OIMAacCHOTO yenoBeka.” © IlocieqHee 3HAYCHHE B HACTOSIIMIA
MOMEHT SIBJISIETCS HanOoJiee pacrnpocTpaHEHHBIM. B croBape Takke 3apUKCHPOBAHBI
ycToiuuBbIe (hpazeosiorTuyecKkue coueTaHus: «c’est son mauvais démon» — «3TO €ro

(e€) 3moit myx»; «€tre habité du démon» — ObITH OJEPKUMBIM JIEMOHOM / JBSBOJIOM /

3% Robert M. Préface aux Démons (Les Possédés) / Dostoievski F. Les Démons (Les Possédés). P., 2005. P. 13—
14.

39 Bockpecenckas H.A. Pycckuii HanmoHanmbHBIM XapakTep B «3ammckax oxotHuka» HM.C. TypreneBa u ero
BOCHIIpHATHE BO (DpaHITy3CKOM JMTEpaTypHOU KpUTHKE U mepeBoaax XIX—XX BeKoB: AuC. ... KaHA. GuIoi. Hayk. HukHwmid
Hogsropon, 2014. C. 44.

3% Tam xe. C. 45.

397 Grand dictionnaire encyclopédique Larousse. T. 3. P., 1982. P. 3093.

3% Tam sxe.
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399, - ;
oecom™ ; «les vieux démons» (cTapbie IeMOHBI / NbSABOJILI / O€Chl), O3HAYAIOIIEE
400
CTapble OTPUIIATEIbHBIC TCHICHIINHU, CKIIOHHOCTH.
B rpeueckom s3bike cyiecTBOBaio CiaoBO «daimdny, 0003HaYaBIIEE CYIIECTBO-
MOCPEHAKA MEXIy OoraMu W JIIOJbMH, KOTOPOE BMEIIMBACTCSA B CYILOBI JIOJICH,

401
Bo II B. cioBoO

OKa3blBasi Ha HUX OJaronmpusTHOE WM HEOJIArompusITHOE BIIUSHUE.

JATUHU3UPOBAJIOCh U CTAll0 AKTHUBHO YMOTPEOJATHCS B LEPKOBHOM JIEKCHKE, MOTYYUB
., 402 ,

cMBICT «absaBodbCkui ayx». B XIII B. nexcema démon ucnonb30Banach B 3HAUCHUU

o 403
«JIOKHBIN 6OF)), «AbSABOJIbCKOC CYIIICCTBOY.

B XVI B. 3a 3101 1€KCEMOM 3aAKPETTUIIUCH
3HAYEHUS «T€HHI», «CBEPXBECTECTBEHHOE CYILIECTBOY.

OO0pa3 neMoHa Bcerja 3aHMMall 3HAYUTEIBHOE MECTO B MHUPOBOH JHTEpaType.
B «boxectBennoit komeaun» JlaHTe MPUCYTCTBYIOT OECHI-MYyYHUTENIH, YbH OOpa3bl
LIMPOKO MPEACTABIAIOT OPTONOKCANbHYI0 Tpamuuuoo. H.M. JlomaxnHa ormedaer, 4To
JEMOHUYECKUI 00pa3 Hayajl MpUBJIEKaTh 0CO00€ BHUMAHUE €BPOINEUCKUX JIUTEPATOPOB
B anoxy Peneccanca. O0pa3 gemMoHa, BCTYIAIOIIEr0 B MPOTUBOCTOSIHUE ¢ borom, ObLI
nepeocMbICieH B pousBeeHusax « Tparndeckas uctopust @aycray (1592 r.) K. Mapro,
«BoszBpaménnsiii pait» (1671 r.), «Ilotepsiunbiii paii» (1667 r.), «Meccuana» (1751—
1773 rr.) Jx. Munmerona. B XIX B., B 300Xy poMaHTH3Ma, B IPOU3BEACHUSIX
Jx. I'. baiipona, W. B.I'€re, B.[toro »sTa cymHOCTh BBICTyHaeT Kak OYyHTapb H
pesomononep.*™ Tak, B 3anafHOl JTUTEpaType ITOTO MEPHOIA JCMOHbI MPEACTAIN B
HOBOW HIIOCTacH, «IPEBPATUBIIMCH U3 POraThiX OECOB M OECOB-3MEEB U3 HAPOJHOMN
MU(OIOTHH B 00asATEIbHBIX U MBICIAIIAX CYIHOCTEH».

Bo dpanmysckoii nurepatype obpa3 Oeca / gemona (urypupyer B pomMaHax
A.P. Jleccaxxa «Xpomoit 6ec» («Le Diable boiteux», 1737r1.), XK.-b. 1’Apxana

«Kab6anuctuueckue mnuchma» («Lettres cabalistiquesy, 1737-1741 rr.), B moBectu

«Bnroonénnpiii npsiBom» («Le Diable amoureux», 1772 r.) XK. Kazor. Otu nucarenu

% Démon // Larousse. Dictionnaire de francais [DnexrponHbIit pecypcl. URL:
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/d%C3%A9mon/23451/locution?q=ses+vieux+d%C3%A9mons#170821 (nata
obpamenus: 31.08.2018).

490 Tam xe.

O Tam xe.

42 Tam xe.

493 pjoche J. Dictionnaire étymologique du frangais (Coll. Les Usuels). P., 1993. P. 143.

9% TTomaxuua H.M. DcTeTHKa IeMOHHYECKOTO B pycckoi xyaoxecTBeHHOU KynbType XIX — Hadana XX BEKOB:
aBroped. auc. ... kaua. mrocod. Hayk. CII6, 2007. C. 11.

95 Tam xe.
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n3o0pakamu Oeca / meMOHA KakK CYIIHOCTh B NIYTOBCKOM OOJWUYHH, CIOCOOHYIO
NEPEBOIUIOIATHCS U MCKYIIATh YeJoBeKa. ['epor B 3THX NMPOU3BEACHUSX, B OTIHYUE OT
6uGIeiicKIX 06pPa30B, MEHee CTPALIHBI M 00JIee MPHOIMKEHBI K YeTOBEKY.

OcHOBHOE 3Ha4YEHUE CIOBa «P0ssédé» — «IMYHOCThH, HAXOAMIASCS BO BIIACTH, B
TOM 4HCle, JeMOHHYeckoi cumibi».'’  IIpuMeyarTenbHO, dTO, TI0 MHEHHIO
H.T'ypdunkens, 3T0 cioBO, HE OyIydd OKBHBAJICHTOM JIEKCEMBI «OEChl» BO
¢dpaHily3cKOM S3bIKE, TEM HE MEHee HMMeeT CBs3b C anurpadgoMm u3 EBaHrenbckoi

408

OpUTYH, B OTJIMYHME OT JeKceMbl démon.” Bo (paHIy3cKOM S3bIKE 3aKpEIUICHbI

dbpazeonorudeckue couetanus «comme un(e) possédé(e)» — «kak OAEP>KUMBIN» — IS
0603HAYEHHS BHICOKOH CTEIICHH aKTMBHOCTH BBITIONHEHHS ONPENCIEHHOTO IHCTBUS
u «possédé¢ de Dieu» — «Bo BiaaeHun bora» — g BBIp@KEHHUS] COCTOSHUS
OAYLIEBIEHHOCTH, «OKPBUICHHOCTU yenoBeKa.'

Takum 00pa3oM, OUEBUIHBI CEMAHTUYECKHE U aCCOLIMATUBHBIC PA3NIUUUS JIEKCEM
«démony, «possédé» u «Oecb». B 1ienoM, ¢paHily3ckue cioBa, HCHOJb3yEeMbIE IS
IepeBojia TJIABHOTO pENpe3eHTaHTa KOHIENTa «OEeCOBCTBO», MPEACTABICHHOTO B
Ha3BaHUU poMaHa, 00J1ajal0T 00Jiee CBETCKUM, a HE PEIUTMO3HBIM aKCHOJIOTHYECKUM
NOTEHLMAJIOM, a TaKkKe HMEIT Ooyiee MO3UTHUBHBIE KOHHOTAauu. OUYeBHIIHO, YTO
CYIIHOCTh, 0003HauYeHHas CJIOBOM «démony, OTIIMYaeTCs OT pyccKoro Oeca: oHAa HE
Ipe/icTaBlieHa B cucTeMe OblTa U cyeBepuil (paHIy30B Tak SPKO, KaK B PYCCKOH
KynbType. OTCyTCTBHE MOJHOTO 3KBUBAJICHTA CJIOBa «OEChl» BO ()PAHILY3CKOM SI3BIKE,
0€3yCIIOBHO, MOBJIMSIIO HA UCTOPHUIO NIEPEBOIOB HAa3BAHUS KHUTH.

[IpumeuaTenbHO, 4TO (DpaHIy3CKHE CIEHUATIMCTBI YKe oOpaliaiu BHUMaHHUE
Ha MpoOJIeMy aJeKBaTHOCTH CYLIECTBYIOIIMX Ha [JaHHBIH MOMEHT MEPEBOJIOB
npousBeAeHui JloctoeBckoro Ha dpaniy3ckuii s3blk. Tak, B 2005 r. B KypHaie

Oo6mectBa nepeBomunkoB dpannuu (ATLF) Dnen Anpm (Héléne Henry) mommsna

% Gagneux Y. Images du diable et parodie au début du XIXe siécle [Dmextpommsii pecypc]. URL:
https://hicsa.univ-paris1.fr/documents/pdf/CIRHAC/La%20Parodie_%20Gagneux%201.pdf (mata oOpamieHus:
31.01.2018).

“7 Grand dictionnaire encyclopédique Larousse. T. 3. P.: Larousse, 1982. P. 8378-8379.

4% Gourfinkel N. Dostoievski, notre contemporain. P., 1961. P. 234,

499 Trésor de la langue francaise. Dictionnaire de la langue du XIXe et du XX siecle (1789-1960). P., 1988. P. 870.

1% Grand dictionnaire encyclopédique Larousse. P., 1982. T. 8. P. 8378-8379.
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BONPOC O KauecTBEe MepeBojia «3amucoK U3 MONOIbS», BKIIOYas MpolaeMy nepenadu
ero Ha3BaHMs Ha (PPAHILY3CKHUIA S3bIK. |

Takum o6pazom, poman .M. JloctoeBckoro «beck» B TeueHnue 46 yer (¢ 1886
nmo 1932r1r.) Obu1 uw3BecTeH BO @DpaHmuu T1OJA Ha3BaHHWEM, KOTOPOE JIUIIAIO
(bpaHIly3CKHX YHMTaTesled BO3MOXHOCTH TOHSATH CBSI3b UAEH poMaHa c snurpadom u3
ctuxorBopeHusi [lymkuHa. OHO TMO3BOJSIIIO OCO3HATH AJITIO3UI0 Ha OUONIEHCKYrO
OpUTYy, HO TMOJpa3yMeBajno, 4To JlOCTOEBCKMI BBIHEC B 3arjlaBu€ poMaHa HJCIO
€BaHIeIbCKUX OECHOBABIIMXCA, a HE OECOB, YTO HCKaXXaeT aBTOPCKYIO MbICib. B
HacTosiee BpeMs Bo OpaHIiuu NPUHATO TOBOPUTH O POMaHe, UCTOJb3Ysl 3ariaBue «Les
Démonsy», xoTopoe, Ka3aloch Obl, OTChUIAET YMTATEIsl K CTUXOTBOpeHuto IlymkuHa.
Hcnonb3oBaHue 3TOi JIEKCEMBI SIBISIETCS 0OOCHOBAHHBIM U C TOYKHU 3PEHUS CYyOBEKTHO-
OOBEKTHBIX OTHOILICHHUM, NPEACTaBICHHbIX B mpuTye. OIHAKO B COBPEMEHHOM
(bpaHIly3CKOM S3BIKE PEIMTHO3HOE 3HAYEHUE CJIOBA démon TOCTENEHHO BBITECHSETCS
CMBICJIOBBIM ~ HAIlOJIHEHUEM CBETCKOTO XapakTepa, 4YTO, BEpOSITHO, CBS3aHO CO
CHHKEHHUEM 3HAYMMOCTH PEJUTHO3HBIX IIEHHOCTEH BO (ppaHIy3ckoM oOOIIecTBe.
CeromHst 3TO CIOBO HE MPEACTABISET TOJILKO ajulto3ui0 Ha EBaHreiabCKyro MpuTdy.
Pesynbratel ananmuza (paHIly3cKUX MEpeBOJOB Ha3BaHUS pomaHa JloctoeBckoro
«beckl» yKa3bIBalOT HA OTCYTCTBUE BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE CIIOBA, COOTBETCTBYIOIIETO
pycckoit nekceMe «oech». [1o 310l mpuurHe BO3HUKAET HEOOXOJUMOCTh TOCTAHOBKHU U
U3y4eHHUs MpoOJIeMbl aJeKBATHOM Mepeaayu IEeHHOCTHO-(UIOCOPCKOTO COACPKAHHUS
poMaHa MOCPEACTBOM COXPAHEHUSI CMBICIIOBOTO COJIEpKAaHUsI KOHIIETITa «OeCh» MPHU €ro

nepeBojie Ha (ppaHIly3CKUl S3bIK.

2.3.2 Ocodennoctu nepesoaa pomana ®.M. JlocroeBckoro «becbn»
Ha ppaHIYy3CKUH A3BIK: BOCNPOU3BeAeHNE IVIABHBIX PeNPe3eHTAHTOB KOHIIENTAa

«0eCOBCTBO» U MX OJIMKAWIIIEr0 KOHTEKCTA

B ocHoBe HACTOAIICTO HCCICAOBAHUA JICKAT TICPCBOABLI, BbIIIOJIHCHHBIC

B. epenu, b. llIn€uepom, D. 'eptuk u A. MapkoBuuem. JlaHHBIN BBIOOP OOYCIIOBIJICH

! Henry H. Variations en sous-sol // Translittérature. 2005. No°28. P. 18-21.
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0CcO00OW  poOJIbI0, KOTOPYIO KaXIblii TEpeBOj ChIrpall B HCTOPUHM  PELEHIUU
npou3BeneHusl BO (PpaHily3ckoil KynbType. Tak, nepeBon [lepenu crtan mepBbIM H, Kak
CJIeICTBHE, BO MHOTOM ONpEIETUBIINM XapakTep Bocnpusatusa «becoB» dpaHiry3ckumu
gutarensimu. [lepeBonbl Ilnénepa u T'eptuk wuMeT OOJbIIOE  KOJUYECTBO
nepemsanuii,’ > 4TO CBHACTENLCTBYET 00 NX 0cOGOI PONH B pelienmu poMana «Bechn
B0 ®pannuu. IlepeBon MapkoBuya HMHTEpPECEH HOBATOPCKUM MOAXOJOM aBTOpa U
NPU3HAHUEM €ro AKCIEPUMEHTAJIbHOTO XapaKTepa, BBIPA3HUBIIMMCS B YATATEIbCKOM
CIIpOCe€ Ha 3TOT MEPEBOJI, CJIEJICTBUEM 4YEro CTajo €ro mnpeobiajaHue Ha TMOJKax
COBPEMEHHBIX (hPAHIY3CKHX KHUKHBIX Mara3uHoB.

HeGe3piaTepecHo, uTo (paHIly3CKHe CIENUaIiuCcThl o0paliaid BHUMaHUE Ha
cnenuduky «6ecoBCTBa» Kak KitoueBoro nouatus B pomane «becwn». Taxk, XK.-JI. bakec
npeajaraeT MCKaTh MPU aHajdu3€ IMOATUKH ATOr0 MPOU3BEIACHHS «HE aOCTPaKTHYIO
JTOKTpUHY O AbsiBoJie (diable)», a MposiBIEHWE €ro CYIIECTBOBAHUS U JICSITEIHHOCTH B
mupe.’”” PaccmatpuBas 06pa3 Geca B pOMaHe, HCCIENOBATEIb YKAa3bIBAET HA €ro
COMPSKEHHOCTh C TAKUMH IPEXaMu T'€pOeB, KaK CTPEMJICHHE K BJIACTH M OOJIE3HEHHOE
COCIMHEHHE YJIOBOJILCTBUS W CTpaJaHusi, KOTOpbIE MOSBISIOTCS, KOTJa PYCCKUUN
4eNoBeK TepsieT Bepy B XpucTa.' " MpaHIy3CKHil MHCcaTeNb, PyKOBOMBIIMIA IPOSKTOM
co3llaHusi HOBOro rmepeBojia bubnuu, BeimymeHHoro B 2001 r., dpenepux boiiep
npeajaraeT BOCHPUHUMATh OECHOBATOTO B Mpou3BeAeHUsX Jl0CTOEBCKOro Kak
JUYHOCTb, MOTEPSBIILYIO YyBCTBO BHHBI U CIIOCOOHOCTh K COCTPaJaHHUIO, HE CTIOCOOHYIO
BBIHECTH KECTOKOCTh OKpYysKaromero mupa.'” Paccykaas o SBICHHHM GECOBCTBA, OH
xapakrepu3yer CTaBporuHa OJHOBPEMEHHO KaK KEPTBY U BUHOBHOTO, IPUUUHSIOLIETO
370 M OT 3712 CTPAJAomero.” ° DTH pasMbIIUICHHs MCCIENOoBaTeNeil MOATBEPIKIAI0T
HajauuMe BO (paHIly3CKOM KyJbType HHTEpeca K KOHIIENTy «OeCOBCTBO» KaK K
CIIO)KHOMY SIBJICHUIO U MOTPEOHOCTH MOHATH €ro mnpupony. Bo3moxHo, yxe cama

ITIOCTAHOBKA HpO6H€MBI TaKUMH aBTOPUTCTHBIMHU CICOHUAIMCTaMH CBHUACTCIBCTBYCT

412 o
Ham YAaa0Ch BBISIBUTH ITO 12ull nepenu3gaHnuu 3TUX NEpeBOAOB COOTBETCTBECHHO, CM. IPUJIOKCHHUE A.

413 Bakés J.-L. Le Diable dans les romans de Dostoievsky // Centre culturel international de Cerisy-la-Salle, 24
juillet-3 aolt 1964. Entretiens sur 'homme et le diable, sous la direction de Max Milner, avec la collaboration de Catherine
et Jean-Louis Backes, Janine Bertier, Gaston Ferdiére... [etc.]. P., 1965. P. 300.

14 Tam xe. P. 302-304, 306-307.

415 Boyer F. Comprendre et compatir : lectures de Dostoievski. P., 1993. P. 122.

16 Tam xe. P. 123.
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O MPUCTAJILHOM BHHMMAaHUU K TpoOseMe, OO0O3HAUYEHHON KOHLIENITOM, TJIABHBIM
pENpe3eHTaHT KOTOPOro HE MMEET MOJTHOTO YKBUBAJICHTA BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE. DTO
OOyCJIOBIMBAET AKTyaJIbHOCTb HW3Y4YEHMsI CTENEHM MPEICTaBICHMsI  KOHLENTa
«becoBcTBOY» B epeBoaax pomana .M. JlocroeBckoro «bechi» Ha ppaHIly3CKuil S3bIK.

B Hacrosimem pasgene OyneT NpPEACTaBIE€H CONOCTABUTENbHBIA — aHAJIN3
OpUTMHAaJa U (PpaHIy3CKUX MEPEBOJIOB (parMEHTOB, B KOTOPBIX KOHLENT «OECOBCTBO»
aKTyaJM3UPYETCsl C MOMOIIBIO KIIFOUEBBIX JIEKCEM-PENTPE3EHTAHTOB.

ITpu pabote ¢ nepBbIM (parMEHTOM poMaHa, B KOTOPOM KOHIIENT «OECOBCTBO»
IPENCTABISIETCS B CIIOBaX XPOHHUKEpA (ONMMCAaHWE HEMOHATHOW BbIXOAKM CTaBpOTMHA,
YKYCUBLIETO 3a yXO ObIBIIEro ry0epHaropa), mepej IepeBOoJYMKaMM BCTa€T 3agaya
nepenaTb Ha (PAHIY3CKMH S3bIK HESICHYIO JUCTapMOHHUYHOCTH M OOJIE3HEHHOCTH
o0Opa3a TIJaBHOIO TIepos, PEaln30BAaHHYIO C IIOMOILIBIO JIEKCEM, MPEACTaBIISIOMINX
KOHIIENT «OECOBCTBO»: «B30ECUBLIETOCS» U «B 0€JION ropsuke», — pacKpbIBAOIINX

Takue MpU3HAKU KOHLEINTA, KaK HeypagHOBeuleHHoe nogedeHue N 001e3Hb:

Korna xapaynbHblil opuiiep npubexan ¢ KOMaHIOW M KIOYaMH U BeJiesl OTHEPETh Ka3eMarT, YTOObI

OpocuThCsl Ha B30€CHBILETOCsl M CBS3aTh €ro, TO OKa3aJoCh, YTO TOT OBLI B CHJIbHEHIICH Oes1oit

ropsiuke; ero nepesesnu gomou k Mmamaine (T. 10. C. 43).

Hepenu: L’officier de garde accourut avec ses hommes pour maitriser le forcené, mais, en pénétrant

dans la casemate, on s’apercut qu’il était en proie a un acces de delirium tremens des mieux
caractérisés, et on le transporta chez sa mere» (T. 1. P. 35).

IHoacrpounnk: Kapaynbublii oduiep npudexan co CBOUMHU JIOJABMHU, YTOOBI YCMUPHUTH HEMCTOBOIO,

HO, NPOHMKas B Ka3eMmaT, 3aMeTHJIM, 4TOo OH Obl1 oxBaueH npuctynoMm delirium tremens wu3

CI/IJ'IBHCI\/'IH_II/IX, " €T0 MEPECBE3JIN K €TO MATCPH.

HlInéuep: Quand l'officier de garde accourut avec ces hommes et fit ouvrir le cachot pour s'emparer

du détenu et le ligoter, il se trouva que celui-ci était en proie a un violent acces de fievre chaude. On
le transporta chez sa mére.*"’

IHoacrpounnk: Korma xapaynbHblii oduiep npudexana cO CBOMMHU JIOJBMU M TpUKa3al OTKPHITH

Kapuep, 4yTOOBI CXBATUTh 3aICPKAHHOIO 1 €ro CBA3aThb, OKasaJlloCh, YTO TOT OBbLI OXBau€H CHJIbHBIM

IPUCTYIIOM JIMXOPAaAKH. Ero nepesesnu k ero Marepu.

I'epruk: Lorsque l'officier de garde accourut avec ses hommes et les clefs et fit ouvrir le cachot afin

1" Dostoievski F. Les Démons (Les Possédés). Préface de Marthe Robert. Traduction de et notes de Boris
Schlcezer. P.: Gallimard, 2016. P. 100. [layiee CChUIIKM HA 3TO M3IaHUE HAOTCS B TEKCTE€ pabOTHI ¢ yKa3aHUEM B KPYTJIBIX
CKOOKaX CTpaHHMIIBI.
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de se jeter sur ’enragé et le lier, on constata que celui-ci était en proie a un acces des plus violents de

fievre chaude ; on le transporta chez sa mére (P. 84).418

IHoacTpounnk: Korna kapaynbHblil oduiep npudexall co CBOMMU JIIOJAbMH U KIIOYaMHU U MpUKa3all

OTKPBITh Kaplep, 4ToObl OpOCUTHCS Ha OeleHoro / B30ecuBIIErocsi 1 €ro cBsA3aTh, YCTAHOBUIIHU, YTO

TOT OBLII OXBa4YeH IIPUIIAIKOM U3 CaMbIX CUJIBHBIX JIMXOPAAKHU; €10 IICPEBE3IIN K €0 MATCPHU.

MapkoBu4: Quand I’officier de garde accourut avec la patrouille et les clés et donna I’ordre d’ouvrir

la cellule pour se jeter sur I’agité et le ligoter, il s’avéra que celui-ci avait une crise terrible de
delirium tremens ; il fut transporté chez lui, chez sa mere (T. 1. P. 89-90).

IHoacrpounnk: Korma kapaynbHblii oduuep npubexan ¢ I030poM M KIOYaMHU U OTAAl TNpHKa3

OTKPBITh KaMepy, 4TOObI OPOCUTHCS HAa OYHHOI0 U €0 CBA3aTh, OKA3aJIOCh, YTO Y TOTO OBLT y>KACHBIH

npuctyn delirium tremens; ero oTBe3JIM 10MOM, K €r0 MAaTEPH.

B pycckom s3bike mpuyacTHe «B30ECHBIIMKCA» 0003HA4YAEeT HapyLICHHUE
IICUXUYECKOM CTaOUIBHOCTH (pa3npaxuTeNnbHOCTB), OyitHOE MOBEJICHUE
(HeoOy3mannocts).””” Kpome 9TOro, KOpeHb -06ec- OOYCIOBIMBACT HAJMUHE
CEMaHTUYECKOM COCTABJISIOLIEH, CBSI3aHHOM C JESATEIbHOCTBIO CBEPXbECTECTBEHHBIX
CHUJI, 3aKPETUIEHHON B OBITOBOM U PEIIMTHO3HOM CO3HAHMHM HOCHUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKA.
Bo ¢paniry3ckom s3bike, Kak ObLIO OTMEUEHO paHee, MOJHbIN AKBUBAJIEHT 3TOTO CJIOBA,
BKJIFOYAIOIINI BCE NEPEUYUCIECHHBIE 3HAYEHHS, OTCYTCTBYET, MO3TOMY IEPEBOAUYHKHU
CTAJIKMBAIOTCS C MpoOJieMO BbIOOpa Hanbosee MOAXOMIIEro BapuaHTa Ijsl epenayu
3TOM NekceMbl. [IprumedarensHo, 4TO BCE MEPEBOJUMKN UCIOJIB3YIOT B TAHHOM CIy4ae
pazHble Jekcembl. HamMeHnee Hain€kuM OT OpUrMHAjlIa TPEJCTABISAECTCS BapHAHT
b. [lInéuepa: ero nepeBoaueckasi TpaHchopMalus, 3aKII0YAIONIAAC B UCIOJIb30BAHUU
JIEKCUYECKOW €NUHHUIIBI détenu (3adepicanHo2o), HE COOTBETCTBYIOIICH OpHUTHUHATY,
paspymiaer armocepy TaMHCTBEHHOCTH M HaszpeBaHus Oenpl. A. MapkoBud
UCIIONIB3YET CIIOBO [’agité (Oyuinbiii), KOTOPOE OTpaKaeT JUIIb MOBEJCHUYECKHI acleKkT
coctostaust CtaBporuna. [lepBrlii mepeBoa pomana B. Jlepenu Obut co3man B 3MOXY, IS
KOTOpPOM XapaKkTepHa aJanTtalus MpOou3BEACHUN MHOCTPAHHOW JIMTEpPAaTypbl K HOpMaMm
bpanIy3ckoi muchbMeHHOUW peun. [lepeBoUrKN 4acTO U3MEHSUTH CTHIIh TIPOU3BEICHUS,

y61/1paJm )41 I[O68.BJ'ISIJ'II/I KOMIIOHCHTBI TCKCTa, II0jJaras, 4YTO OJOTO YJIY4YIIUT C€ro

18 Dostoievski F. Les Démons (Les Possédés). Traduction d'Elisabeth Guertik; revue par Jean-Louis Backes. P.,
2014. P. 84. Jlanee CChUTKM Ha 3TO M3JAHHUE JAIOTCS B TEKCTE pa0OTHI C YKa3aHUEM B KPYIUIBIX CKOOKAX CTPAHHMIIBI.

419 Oxeros C.U., IIBexoa H.FO. TonkoBbli cioBaps pycckoro si3bika: 80 000 c1oB W (hpaseomOrHYecKix
BEIpakeHuit. M., 2003. C. 47.
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xadecTBo."” TlepeBouMK YIOTPEOUIT B CBOEM HEPEBOJIE JIEKCEMY forcené (Heucmosuiii),
B KOTOPOM 3aKpeIUieHa CeMaHTHKa CyMacIleCTBUS U oaepkuMocTu. [Ipu 3Tom, Kak u B
OpEeAbIAYIIUX ClIydasiX, BbIOpaHHBIM BapuUaHT TMeEpeBOJla HE TepenaéT 3HaueHue,
CBS3aHHOE C TMOHsATHEM «Oec». J.['epTuk mpenmowra cioBo enrageé (beuieHvlil /
830ecusuiulicst), TPOUCXOJIAIIEE OT JIGKCEMBI rage — OeuleHcmaeo, TIepeiaB CEMaHTUKY
OyHHOTO MOBEAEHUS U TICUXUYECKOUN 00JIe3HU.

Jlna nmepenauu couetaHusi Oenas copauxa Jlepenn m MapkoBUY HCHOIB30BAIN
JATUHCKOE Ha3BaHWe Oosie3Hu delirium tremens. C OJHOW CTOPOHBI, TaKOW BBIOOD
HKBUBAJIEHTA W3 HAYyYHOTO PEruCTpa fA3bIKa, HE COOTBETCTBYIOIIETO Pa3rOBOPHOMY
CTHJIIO OpUTHHANAa M SBISIOLIETOCS TEPMUHOM Jii OOO3HAUYEHUS aJKOTOJIBHOTO
JEMUpHUs, MOKHO CUMTATh HEYJAYHOU MepeBoAYeckoi Haxoakoi. OIHaKo HEOOXO0AUMO
OTMETUTh, YTO 00a MEepeBOAUYMKA TAaKUM OOpa3oM CyMenu mepedaTbh BO (PpaHIly3CKOM
BEPCUU POMAaHA CHUMMTOMBI COCTOSIHUSI T€pOs: CIIyTAaHHOCTh CO3HAHHUS U, BEPOSITHO,
BO3HMKHOBEHHE 00pa3oB OecoB, 0 KoTopbix CTaBporuH mozxe pacckaxer Jlamie, a
3ateM u Tuxony. Jpyrue nepesogunku — [llInéuep u ['eptuk — g nepenaun Ha3BaHUsA
ATOM 0O0JIe3HU BBIOpAIM YCTOMYMBOE BhIpaxkeHue une fievre chaude (nmuxopaoxa). OHH
BBIMIOJIHWJIM TIE€PEBOJI B SI3bIKOBOM PErHCTPE, COOTBETCTBYIOLIEM OpUTHHANY, H
nepeaanu OoisiesHeHHOe coctosinue Hukonas BceBonomoBuua. Ho B 3Tux mepeBomax
paspyliaercsi co3laHHas B OpUTMHAJe 3araJlo4YHOCTh M TOHKOE yKa3aHHE Ha BUJCHUS
Kus3s: B Bapuantax Llln€éuepa m I'epTtux repoi Bcero jaumip My4yaercst OT BBICOKOM
TeMIIepaTyphl, K KOTOPOM MOIJIa MPUBECTH OOBIKHOBEHHAsS MpOCTyaa. TakuM oOpazom,
B IIEPEBOJIE BhIpAXXEHUs Oenas eopauyka Jlepenu 1 MapkoBuda UMeeTcsi CTHIIMCTHIECKAs]
penyKius, KOTOpas HUBEIUPYETCA YaCTUYHOW Mepeaauei CMbIciia U UAEH MCXOJHOTO
tekcta. B Bepcusx Ilnénepa u I'epruk HabmomaeTcs Ipyrast TCHICHIUS — COXpaHEHHE
CTHJISA, HO yTpaTa acCOlMaluii, BOSHUKAIOIIUX B CO3HAHUH PYCCKOA3BIYHBIX YUTATENECH
B CBSI3U C BBIPAKEHUEM «Oelasi TopsiuKay.

PaccMoTpruM 0coO€HHOCTH Tepeaud MEepeBOJAYMKAMU PUTMA HUCXOTHOU (pasbl.
Konnent «0ecoBcTBO» BepOamu3yeTcss B CIOKHOM MPEAJIOKEHHH, B KOTOPOM TpHU

HACBIIIICHHBIC B CMBICJIOBOM IIJIAHEC CHOKCTHBIC KapTHHBI (HpI/I6LITI/I€ KapayJIbHOI'O

420 Backes J.-L. Dostoievski en France (1884-1930). P., 1972. P. 146.
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odwuriepa, CtaBporuH B 0eJI0W ropsdKe M OTIPaBKA Tepost K MaTrepu) OBICTPO CMEHSIOT
ogHa npyryr. IIpocTeie mOpennmoxeHus B  COCTABE  CJIOXKHOTO  COCIUHEHBI
NOTYMHUTENILHON U OECCOI03HOM CBSI3bIO, UTO JIENAaeT MOBECTBOBAHUE HANPSDKEHHBIM U
TMHAMUYHBIM. [10JTHOCTBIO BOCTIPOM3BECTH 3TY CTPYKTYPY (dpa3sl yAAIOCh JIUIIh [ epTuK
u MapkoBudy. Jlepenu, omyckasi cor3 Koeda, efaeT CIEAYIOUYI0 332 HUM 3aBUCUMYIO
4yacTh MPEMAJIOKEHUs TaBHOW. Tak, B €ro mepeBojie aKIEHT CTaBUTCA Ha Qurype
KapaysbHOro, a He CTaBpornHa, KOTOPhI B JAHHOM CITy4ae HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aH C
peanuzaiueil konuenTa «oecoBctBo». [1Inéuep u BoBce pa3dui cloxHyro ¢ppas3y Ha J1Ba
Pa3HbIX NMPEIJIOKEHUS], BEPOSITHO, IOCUUTAB €€ YPE3MEPHO HACHIIIICHHOW U CIIOKHOMU IS
BOCTPUATHSA. DTUM OH TOJHOCTHIO Pa3pylI HAMPSHKEHHOCTh M3JI0KEHUSI COOBITHIA,
CBUJIETEJILCTBYIONIYIO O HApACTAaHUM TKENON aTMOoc(]epsl B ropo/ie.

BaxHo OTMETUTHh M TO, KaK MEPEBOJAYHUKU OTHECIUCh K BOCIPOU3BEICHUIO B
nepeBoiax 0COOEHHOCTEW MHANBUAYALHOTO CTHIISI UcaTess. MapKoBUY OKa3bIBaeTCs
€IMHCTBEHHBIM MEPEBOTYMKOM, KOTOPBINA Mepeanl Bce KOMIIOHEHThI UCXOAHOU (pasbl,
B OTJIMYUE OT CBOMX NPEANISCTBEHHUKOB, MOCYUTABIINX HYKHBIM yOpaTh MOBTOPHI B
texkcte JlocroeBckoro. Tak, [epenu wm ln€uep omyckarOT COYETAaHUE C KAloYamu,
BEPOSITHO,  [OCYATAB  MCIOJb30BAHUE  MHUCATEIEM  OJHOPOAHBIX  YJICHOB,
OpUHAAJIEKAIIMX K Pa3HbIM KAaTerOpUsM OAYIIEBIEHHOCTH (C KOMAHOOU U KIHOUAMU),
HEYMECTHBIM WJIM K€ IMOINPOCTYy COYTSA TaKyw JeTajlb, KAaK HajJuyue KIIYeh y
KapayJIbHOTO, HE3HAUUTEIbHOW. HeManoBaXHO W TO, 4TO BCE TPU IEPEBOAUMKA,
BO3MOYKHO, BOCHPHHSUIM YyKa3aHUE MECTa 0OMOU K Mamauie KaK CUHOHUMHUYHbBIN
MJICOHA3M, B CBSI3M C YE€M TOCUMTAIN HEOOXOAMMBIM OIYCTHTH CJIOBO «aomoi». Hu
OJHOMY MEPEBOJUYMUKY HE YJAJIOCh IMOJHOLEHHO BOCIIPOM3BECTH PA3TOBOPHBINA CTHJIb
(bpa3zbl, KOTOPBINA CO3AAETCS OTYACTH U C MTOMOIIbIO TUMHUHYTUBHOTO cyddukca -aii- B
nekceMme mamauie. Tak XpOHUKEP NOAUEPKUBAET, UTO MOCIE HUKOMY HE SICHOW BBIXOJKH
CraBporuHa ¥ nocieJoBaBUIero 3a HEM mpurajka repoil ObLI1 NepeBe3EéH U3 KaMephbl B
ponHOM oM nist 3a00TiauBoro yxoaa. OpHako BO BceX (PpaHIy3CKMX TeKcTax e€

HKBUBAJIEHTOM CITYy’)KUT HEUTPAIBHOE CIOBO mere (mamb).
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[Ipu pabote ¢ ¢parMeHTOM, B KOTOPOM XPOHUKEDP OMHCHIBACT COCTOSHUE
Bapgsaps! [letpoBHbI nocne €€ pasmonBku ¢ J[po3a0Bou, nepes nepeBOJYMKAMHA BCTAET

3a]a4a BOCIIPOU3BCCTHU IMPHU3HAK KOHIICIITA «OECOBCTBO» ZOPOOCWle

Ho, BuaHo, Toraa-to u osJjaaeBas Bappapoii [lerpoBHoii Oec caMoii 3aHOCYMBOM TOPAOCTH, KOTJa

OHa YyTh-UyTb JIUIIb MOIJIa 3aM0JI03pUTh, UTO €€ moyeMy-i1u0o cuutaroT yHIkenHowo (T. 10. C. 129-

130).

Hepenu: Or, Barbara Pétrovna devenait un démon d’orgueil dés qu’elle pouvait soupconner que
quelqu’un pensait la tenir a sa merci (T. 1. P. 169).

Ioocmpounuk: Ho, bap6apa [lerpoBHa cTaHOBWJIACH IEMOHOM / IbSIBOJIOM / 6eCOM rOpAOCTH, KaK

TOJIBKO OHA MOT'JIa 3alI0OJ03PUTh, UTO KTO-TO JyMaJl eé ACPIKATh B CBOEM BIIaCTH.

Ilaéuep: Or a peine Varvara Petrovna avait-elle quelque motif de supposer qu’on pit la croire
humiliée, qu’aussitot le démon de I’orgueil s’emparait d’elle (P. 255).

Ioocmpounuk: Ho ena BapBapa IleTrpoBHa nmena HEKOTOPBIN TOBOJ MPEANIOIOKUTH, YTO €€ MOIIIN

CUUTATh YHUKEHHOM, KaK cpa3y ke JIeMOH / AbsiB0JI / Oec rOpA0CTH OBJIAJEeBAJI €IO.

I'epTuk: Mais, a n'en pas douter, c'est précisément quand elle pouvait soupgonner le moins du monde
que, pour une raison ou pour une autre, on la croyait humiliée que le démon de 1'orgueil le plus
arrogant prenait possession de Varvara Pétrovna (P. 213).

IHoocmpounuk: Ho, HECOMHEHHO, 3TO IMEHHO KOTJ[a OHA MOTJIa 3arlo0/I03pUTh XOTh CKOJIBKO-HHOY/Ib,

YTO, IO OJTHOW MPUYHUHE WIH MO IPYTOd, €€ CUUTAIN YHUKEHHOH, KaK 1eMOH / IbsiB0JI / 0ec ropaoCcTH

caMblil BBICOKOMEPHBIN 0BJI1aieBaJ Bapsapoii [IeTpoBHOI.

MapxkoBuu: Mais, visiblement, c'est dans ces moments-la surtout qu'un démon de 1'orgueil des plus
susceptibles s'emparait de Varvara Petrovna, quand elle pouvait ne flit-ce que soupgonner qu'on la
croyait, d'une facon ou d'une autre, abaissée (T. 1 P. 279).

Hoocmpounuk: Ho, BUIUMO, 3TO B T€ MOMEHTHI OCOOCHHO /eMOH / IbSIBOJ / 0ec TOpaoCTH U3

caMbIX 00MIYMBBIX OBiajeBan Bapsapoii [leTtpoBHOI, Kora oHa Moria XoTs Obl 3alI0J03PUTh, YTO

e€ cunTany, Tak WIK WHAYe, YHUKEHHOM.

B. llepenmn B cBoéM mepeBojae paszpymiaer metadopy osradesan bec ecopoocmu,
MEHsIsI CYObEKTHO-00BEKTHBIE OTHOMICHUST (Ppaszoit Barbara Pétrovna devenait un démon
d’orgueil (Bapbapa Ilemposna cmanosunace oemonom / 6ecom eopoocmu). Tak,
yuTaTeNh, OOpamaBmuiics K dSToMy ¢parMeHTy B TmiepeBoje Jlepemn, BeposTHO,
BOCTIPUHUMAJI TEPOMHIO KaK HEKUI MCTOYHHK 3714, B TO BPeMsI KaK MCIIOJIb30BAaHUE MMEHU
reporHu B GopMe TBOPUTEIBHOTO MaJIeKa B OPUTHHAIBHOM TEKCTE YKa3bIBAET HA TO, UTO

OHa OTHOCHUTCA K YHCIY OJACPKHUMBIX I'CPOCB. KpOMC TOro, MNnEpeBOJYMK IIOJITHOCTBIO
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UCKaXKaeT NPUYMHY OECOBCKOro cocTosHUS CTaBpOTWHOM, OOBSCHSS €ro TeM, 4TO
repouHs 0osyach ObITh HE YHHKEHHOM, a MOABIACTHON KOMY-Tubo (fenir a sa merci —
depacams 8 ceoell enacmu). Jlepenu Takxke OIMyCKaeT BCE Hapeuus M BBOJIHBIE CJIOBA,
BEPOSITHO, TIOCUNTAB UX CTUIMCTUYECKMMHU MOTPEMIHOCTAMU Jl0CTOEBCKOrO, KOTOPHIE B
COOTBETCTBUU C (DpaHIy3CKOW NEPEeBOAUYECKONW TpaAUIIMe HUKAK HE MOIJIM ObITh
BocnpousBeneHbl. B ommune ot [epemu Iln€uep, I'eprtuxk u MapkoBud crpemsTcs
JIOCJIOBHO TI€peNiaTh KOHCTPYKIUIO 061adedan Oec Ha (PpaHIly3CKUU SI3BIK, COXpaHss
CcyOBeKT-00beKTHBIE OTHOIICHUS (le démon s ’emparait, le démon prenait possession de).
['epruk w1 MapkoBuy cTand €IMHCTBCHHBIMU [E€PEBOJUYMKAMH, MEPEAABIINMHU
JIEKCUYECKOE COYETAHUE CAMOU 3AHOCYUBOU, OJIHAKO IO-Pa3HOMY HWHTEPHPETUPOBAB
3HaueHue npuiararenabHoro. Hu Bapuant I'epTuk arrogant (8vicokomepHulii), HU CIOBO
susceptible (0ob6uduueviii), BbEIOpaHHOE MapKOBUYEM, HE SBISIOTCS IOJHOIEHHBIM
HKBUBAJIEHTOM JIEKCEMBI B KCXOJTHOM TeKcTe. B mepBoM ¢paniry3ckom nepeBojie «becory»
HEBO3MOXXHO HE 3aMETHTh U M3MEHEeHHe MMeHu matepu CraBporuHa. YmorpeOisemoe
NPEMMYILECTBEHHO B IMPaBOCIaBHBIX cTpaHax uMsa «Bapapa» 3amensercs Ha Ooiee
OPUBBIYHOE JJI1 KaTOMUMKOB bapbapa, uTo, O0€3YyCIOBHO, MHCKaXAET PYCCKYIO
HAIIMOHAJIbHYIO KAPTUHY MHpPa BO (PAHILY3CKOM MEPEBOJIE.

[IpumeuatenbHo U 1O, uTo IlIn€uep m I'epTMK MOJHOCTHIO PA3PYLIWIM PUTM
U CUHTaKCHYECKYI0 CTPYKTYpPY OpUTHMHaiIbHOU (pa3pl. OHU TEpPEHECId CMBICIOBYIO
4acTb, B KOTOpOH 0003HAYEHO 0OCTOSTENBCTBO, Ipu KoTopoM Bapsapoii IlerpoBHoit
oBjaieBasl Oec, B HaYajO MPEJUIOKEHUS, HUBEIMPYs aKIEHT HAa COCTOSIHWE Te€POUHU,
CTOJb TOHKO CO3JaHHBIA J[OCTOEBCKMM MW pPaCKpbIBAKOIIMKA  AKCHOJOTHYECKUE
KOMIIOHEHTHI KOHIleNTa «0ecoBCTBO» B poMane. Jlepenn u MapkoBHY MOCUMTAIH
HEO0OXOAMMBIM COXPAHUTh CTPYKTYPY UCXOAHOU (Ppasbl.

®pa3za XpoOHUKEpPA, B KOTOpPOM omucaHo coctosHue Bapsaper IleTpoBHsl,
ABJISIETCA  PACOPOCTPAHEHHBIM NPEMJIOKEHUEM CO 3HAUYUTENIBHBIM  KOJWYECTBOM
Hapeuyuid ¥ BBOJHBIX CJIOB, MPEACTABISIIONIMX COOOM aBTOPCKUME pEMapKd U MPUEMBI

421
MCTATCKCTYAJIbHOCTH da TaKKC JIMHIBUCTHUYCCKUX  CPCIACTB, HCIIOJIb3YCMbIX

! Cm. Kapaynos FO.H. «O6pa3 aBropa» mnu «o6pa3 mupa»? // Cioso Jlocroesckoro 2014. WmmocTans u
kapTuHa mupa. KomektusHas monorpagwus. M., 2014. C. 17-19.
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. 422
nucateneM s co3manus 3¢p¢deKTa HEOonpeaeaEéHHOCTH.

Tak B mpenenax JIHIIb
OJTHOTO TIPEIOKEHUS HAOIOMACTCS COSUHEHNE TPUEMOB, C IIOMOIIBIO KOTOPHIX aBTOP
JIOCTUTAET BBICOKOM CTETICHH HEONPENEIEHHOCTH: YaCTUIIbI YYMb-Uymb, TUlib, HAPEUUs
8UOHO, mMO020a-Mo, NnoYyemMy-1ub0 W ONPEAEAUTEIBHOTO MECTOUMEHUSl Camblil,
BBITIOJHSIONIETO (DYHKIUIO YCHJICHUS 3HAYCHHUS COUYETAHMS 3AHOCHUUBOU 20POOCMU —
B JAHHOM KOHTEKCTE TJIABHOTO pEIMpe3cHTaHTa KOHIENTa «OECOBCTBO» HapsIy
¢ ¢pazeonoruueckor emuHUIE oseradesan Oec. Ilo 3ameuanuto FO.H. Kapaynosa,
COUueTaHMWs JEeKCeM, O0O03HAYAIIIUX KPAlHIO CTENeHb Yero-inbo, KOTOPHIMU
M300MIYIOT  TEKCThI  JIOCTOEBCKOTO,  TpPHU3BaHBl  YPAaBHOBECUTh  HW30BITOK
HeonpenenéHHocTH. "> B mIpencTaBIeHHOM (parMeHTe 9STOT NPHUEM  MO3BOJSET
nucatesnto BepOagbHO 0(GOPMHUTH OJHY M3 MPUYHH OECOBCTBA, OXBATUBIIETO OOIIECTBO,
HE OOBACHSIS €€, a MPEOCTABIISIS YUTATEII0 OCMBICIIUTH €€ caMOoCTOsITENhbHO. OTHAKO HE
BCE MEPEBOJIUMKNA CMOTJIM PACIO3HATH TOHKYIO paboTy mucaTtens co cioBoM. Jlepenu
OIyCTHJI BC€ Hapeuuss U BBOJHBIC CJIOBA, BEPOSITHO, MOCYUTAB MX CTHIINCTUYCCKUMHU
NOTPEnTHOCTAMH ~ JIOCTOEBCKOTO, KOTOPhIE B COOTBETCTBUU €  (DpaHITy3CKOMH
NEPEeBOJUYECKON TpaulMe HE MOrIM OBbITh TMepelaHbl Ha O3TOT S3BIK W,
COOTBETCTBEHHO, TpeOOBaIM KOPPEKTUPOBKU. BclieacTBue 5TOTO MPOUCXOTUT U
CMEIICHWE JIOTHYECKOTO yAapeHUs HUCXOAHOTO TeKcTa. B poMaHe XpOHHUKED
NoMYEPKUBACT 3HAYUMOCTH COOBITHH, KOTJa OCOOEHHO SPKO MPOSBISIIOCH OECOBCTBO
maTtepu CTaBporuHa, ¢ MOMOIIBIO0 Hapeuus mozoa-mo. OaHaxo B nepeBoze Jepenu 3to
BpeMsl HE MOMUYEPKUBACTCS, Hapeune OIyCKaeTcs, a ()pa3a CTAHOBUTCS HEUTpaIbHOMU.
[lepeBoqueckut mnoaxoxn Iln€uepa B MPEOCTABICHHOM CIydae CXO0XK C MaHEpOU
Hepemu. n€nep taxke peaynupyeT 3TH €IUHUIBI 32 UCKITIOYCHUEM Hapeuus: mozod-
mo. OH MEepPeBOJUT ero Ha (PaHIy3CKUM SA3bIK HapedueM d peine (edsa), TEM CaMbIM
U3MEHSSI CMBICIIOBYIO CBSI3b NPEMIOKEHHs. ['epTuk u MapkoBW4, B OTJIMYHE OT
NPEIIIECTBEHHUKOB, MTOCYUTAIN HEOOXOJUMBIM TIepeaTh BCE BBOJHBIC KOHCTPYKIIHH C
MIOMOIIIBIO BBIICIHUTEIIBHBIX 000pOTOB c'est précisement quand (3mo umenno Ko20a),

c'est dans ces moments-la surtout (3mo, uoumo, ¢ me momernmsi ocobenno). llpu 3Tom

422 Kapaynos FO.H. Pycckas peus, pycckas miaes n mmmoctwis Jlocroesckoro / Cioo Jloctoesckoro 2014.
Wmnoctuns n kaptrHa mupa. KoymektusHas moHorpadus. M., 2014. C. 28-29.
* Tam xe. C. 32.



134
000opoT MapkoBHua HE COOTBETCTBYET HOpPMaM (PaHIy3CKOTO MHCHbMEHHOTO SI3bIKa,
B OCOOCHHOCTH T'OCTIOJICTBOBABIINM B JIUTEpaTypHOM si3bike XIX B., a XxapakrepeH st
Pa3rOBOPHOM PEUH.

Takum oOpazoMm, paccMoTpeHue ¢GpaHIy3CKUX TMepeBOAOB (pParMeHToB, B
KOTOPBIX KOHLENT «OECOBCTBO» AKTyaJIM3HPYETCS B CIOBAX XPOHMKEPA C MOMOIIBIO
0a30BbIX JIEKCEM-PENPE3EHTAHTOB, I03BOJISIET YBUJETh HACKOJBKO €r0 CMBICIOBOU
00BEM  mepenaH B sA3bIKe-perunuente. Ha — nmekcuyeckoM — ypoBHE — Takoid
CMBICIIO00pa3yIOUINil NPU3HAK KOHIIENTA, KaK HeypasHoseuieHHoe nogedernue, Jlepenu,
['eptuk 1 MapkoBu4y yJnajioch pacKphITh JuIIb 4acTU4HO, a Illnéuepy He ymanock
BooOme. boresub KAk OIWH U3 CaMbIX  SIPKMX  [PU3HAKOB  KOHILIENTA,
aKTyaJIM3UPOBAHHBIA C IOMOUIbIO JIEKCEMBl Oends 2opsAYKd, B TOJHOM CMBICIOBOM
o0wvéme nepenanu Jlepenu u Mapkosuu, yactuyHo — [lInéuep u I'epruk. [nénep kak
€IMHCTBEHHBIM TEpEeBOAYMK, OOpaTUBLIMIICS K mepedadye 4YacTH (parMeHTa,
npeamecTsyromen uernosean CTaBporMHa, XOpOIIO CIPAaBUIICSA € NEPEBOAOM JIPYroin
JIEKCEMBI, PEMpEe3CHTYIOEeH KOHUENT, — oOonesnennoe. C BOIUIOIIEHHEM Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE NIpPHU3HAKA 20po0ocmb BO (PAHIY3CKOM SI3bIKE CIIPaBUIIMCH BCE
IIEPEBOJYMKHA 34 HCKIKOYeHrneM Jlepenu, KOTOpBIM HCKa3Wil aBTOPCKHM 3aMBbICEI
U3MEHEHUEM CYObEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOLIEHUIA.

O4eBuAHO, YTO TOJBKO MapkoBHY CTPEMUTCS IEpenaTb TaKHE XapaKTEPHBIC
O0COOCHHOCTH TMOBECTBOBATEIbHON MaHEpbl MHCATENs, KAaK pPa3rOBOPHBIA CHHTAKCHC,
HAnpsOKEHHBIM  pUTM  (Qpasbl, JIEKCUYECKHE TMOBTOPbI, HACHIIIEHHOCTb BBOJHBIMU
CJIOBaMH, COIO3aMHU U MEXIAOMETUSAMU. B 3TOM mocnenHemy nepeBOIYMKY YCTyNaeT U
['epTuk, O KOTOPOMl B ILIEJIOM XapaKTEPHO BHUMAHHE K OCOOEHHOCTSIM HWAMOCTUIIS
JlocToeBCKOro. 3HAUUTENBHOE KOJUYECTBO HELEJIECOOOpa3HbIX MEPEBOAUECKUX
Tpancopmaruii, BeimoaHeHHbIX [epenu u 1llnéuepomM, HUBEMUPOBAIO OPUTHHATBHBIN
ctiiib JlocToeBCKOro BO (PpaHIly3cKuX TekcTax. Kpome Toro, oHO crocoOCTBOBAJIO
cozmannio TmiepeBosioB  «les belles infidélesy wu oTpunarenbHo ckazajioch Ha
BepOanm3aluu KOHIIENTa «OECOBCTBO» BO (DPAHKOSI3BIUHBIX TEPEBOAAX poMaHa
HocroeBckoro «becb», a 3HAUUT, CYIIECTBEHHBIM 0O0pa30M MCKa3WUJIO BOCIPUSATHE

dpaHITy3aMu TJIaBHOU HJIEW ATOTO MPOU3BEICHHUS.
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OdeBHIHO, YTO TpU TEpeBoJe OOO3HAUEHHBIX (PParMEHTOB pPOMaHa
®.M. JloctoeBckoro «bechl» Ha (paHIy3CKHIl SI3bIK HAHOOJBLIYIO TPYIHOCTH JIf
NEPEBOJUYUKOB COCTAaBUJIO BOCIPOM3BEIEHUE OCOOCHHOCTEH WAMOCTWIISA MHCATENs,
pUTMa M CHHTAKCUYECKOTO PHUCYHKA TEKCTa Mpou3BeneHus. Hu ogqHoOMy nepeBOAUYUKY
HE  yAaJoChb  LEJIOCTHO  NepelaTh  KOMIUIEKC  acleKTOB,  IO3BOJIAIOLIUX
aKTyaJM3UpOBaThCsl KOHLENTY «OECOBCTBO» B CJOBAaX XpOHUKEpa, a 3HAYUT, U
BOIUIOTUTh  HWJAEWHOE  CoJep)KaHWe  (PparMeHTOB B IIOJIHOM  CMBICIIOBOM |
aKCUOJIOTHYECKOM 00BEME.

Cpenu ¢parMeHTOB, B KOTOPBIX KOHIIENT «OECOBCTBO» aKTyalIU3UPYETCs B
CJIOBaX YYaCTHUKOB POMAaHHBIX COOBITUH, PENpPE3eHTATUBEH BHYTPEHHUN MOHOJIOT

kanutana Jle6sakuna B rinase «Houb (mpopomkeHue)» BTOpOH YaCTH poMaHa:

O#i, XKYTKO, OH, JKYTKO; HET, BOT TYT Tak :KYTKO! 1 népuyno mens coontayts Jlunyruny. UépT 3HaeT

YTO 3aTEBalOT ATH YePTH, HUKorAa He Mor pazoopats (T. 10. C. 214).

Hdepean: Oh ! voila ce qu’il y a de terrible ! Et pourquoi ai-je fait des confidences a Lipoutine ? Le
diable sait ce que manigancent ces démons, jamais je n’ai pu y voir clair (T. 1. P. 299).

Hoocmpounuk: O! Bot, uyto y:xkacHo / crpamuo! M modemy s moBepwiicst / oTkpbuics Jlunytuny?

Yépr / ApsiBOJI / 6ec 3HaeT, YTO 3aMBILIUISIOT 3TU IeMOHBI / IbABOJIbI / 0ecbl, HUKOT/A 51 HE MOT 3TO

BUJACTH ACHO.

Ilaéuep: J'ai peur... Dieu que j'ai peur ! Imbécile que j'étais de parler a Lipoutine. Le diable sait ce
que préparent ces démons. Je n'y ai jamais rien compris (P. 406).

Iloocmpounuk: 51 60wck... boxe, kak si_0orock! I'mynwiii / qypak, 4To roBopui ¢ JIMIyTHHBIM.

Yépr / nbaABOJI / Gec 3HAeT, UTO TOTOBST 3TH A€MOHBI / ILSABOJIBI / Oecbl. 51 B ’TOM HUKOTAa HUYETO

HEC ITOHUMaAJ.

Ieptuk: Oh, 1a c'est effrayant, oh, c'est effrayant ; non, c¢a c'est vraiment effrayant ! Quel besoin ai-
je eu de bavarder devant Lipoutine. Le diable sait ce qu'ils projettent ces démons, je n'ai jamais rien
puy déméler (P. 341-342).

Hoocmpounuk: O, 3T0, 3TO CTPALIHO, O, 3TO CTPANIHO, HET, 3TO AEHCTBUTENIHbHO cTpamHo! Kakyro

HYX1y s umen 6onrats nepen JlunyruaeiM. YépT / nbsAB0OJ / 6ec 3HAEeT, YTO OHU 3ayMBIBAIOT, ATH

JeMOHBI / IBSIBOJIBI / 6echl, 1 HUKOT1a HUYEro He MOT B 3TOM Pa3o0parth.

MapkoBuu: Aie, I'horreur, aie, I'horreur; non, 1a, c'est vraiment 1'horreur ! Et quelle mouche m'a

piqué de rencontrer a Lipoutine. Le diable sait ce qu'ils mijotent, tous ces diables, jamais je n'aurai pu
les comprendre (T. 2. P. 113).

Hoocmpounuk: OH, y:kac, oW, y:Kac, HET, BOT, 3TO JECUCTBUTENbHO Y:kac! M kakas myxa MeHs




136

yKycuia pacckas3arh Jlunytuny. Yépr / nbsiBoJ1 / Oec 3HaeT, 4YTO OHU NMOTUXOHBKY MOATOTABIINBAIOT,

BCE 3TU YePTH / IbABOJIBI / echl, HUKOT/IA 51 HE MOT UX MOHSITh.

Hepenu, [Inéuep u ['epTUK, BBINOJHUBIINE CBOU NEPEBOJIBI B MEPEXOAHBIN IS
(bpaHIy3CKON MepeBOAUYECKON IIKOJBI MEPUO, MEepeIalu JIEKCEMY yepmu C MOMOIIbIO
cJoBa démons, COXpaHUB IIPHU 3TOM U NEPBYIO0 KOHCTPYKIMIO. OZHAKO BO (PpaHIly3CKOM
SA3bIKE OTCYTCTBYET IMOJHBIA DKBHBAJICHT JIEKCEMBl Yépm, aKCHUOJOTHMYECKOE
COJIepaHUE M CHIDKEHHAs KOHHOTAIMSI KOTOPOTO COOTBETCTBOBAIU Obl PYCCKOMY
CYILIECTBUTEIIBHOMY. OTO CJIOBO TPAAULMOHHO MPHUHATO NEPEBOJUTH C IOMOILIBIO
nexcemsl diable.** Tlostomy 1 GpaHILy3CKOro YNTATENS NPHHIKIHAILHOE PA3THIHe
B KOHHOTAaTUBHBIX OTTEHKAX, CYIIECTBYIOIIEE B PYCCKOM S3bIKE MEXAY CIIOBaMU Oec U
uépm, OCTAIOCh HENOCTynHbIM. Kpome 3TOro, B JaHHBIX NEPEBOJAX HUBEIUPYETCA
MOBTOPEHHUE CIIOBA Yépni, YTO TAKXKE, BEPOATHO, OOBICHAETCS JKEeJIaHUEM MEPEBOTUMKOB
n30eXaTh JEKCUYECKUX TMOBTOPOB. OTIMYHBIM OT pEIICHUs MPEANIECTBEHHUKOB
aBisieTcst Metol MapkoBuua. OH CTPEMUTCSL COXPAHUTh 3TOT MOBTOP, MOATOMY JBAXKIbI
UCIIOJIB3YeT CIOBO diable (uépm / Ovsison / bec). [Ins mepenauu riarojia «3aTeBaThy,
OpUHAAJIeKANIEro  pasroBopHomy peructpy, lnéuep wu I'eptuk  BbIOMparoT
HEWUTpalbHbIE CIIOBa préparer (comosumv) U projetter (3a0ymvléams), B TO BpeMs Kak
Jepermn 1 MapkoBHY HMCHOJIB3YIOT CTHIIMCTHYECKM Oosiee SipKHUE CIOBa: manigancer
(3ambiunams, cmpoums Ko3HU) W mijoter, OCHOBHOE 3HAYE€HUE KOTOPOTO MOMUMb,
20MOoBUMb HA MEOJIeHHOM O2He.

Baxxno oOpatuth BHUMaHHE M Ha TO, KaK MEPEBOJUYMKHU MEPeNatoT OIMKaniImii
KOHTEKCT (pasbl: JIeOSAIKUH BbIpa)kaeT BBICIIYIO CTEMEHb CTpaxa Mepell «I4eUKom»
OyTéM JBYKPAaTHOTO IIOBTOPEHHUS MEXIOMETHS Ol W TPEXKPATHOTO IMOBTOPEHUS
Hapeuusi oHcymko. ITO CIOCOOCTBYET CO3JaHHI0 0COOOr0 CHHTAaKCUYECKOTO PUCYHKA,
KOTOpbIM  Takxke oOecreynBaeT BepOalIM3alMi0  KOHIIENTa  «OECOBCTBO» U
aKTyaIU3upyeT ero nmnpuszHak cmpax. CoxaleHue KanuraHa O TOM, YTO OH
nporoBopuJicst JIumyTuHy o TaliHOI OpraHu3aliy, MOJIy4Yriio BepOaabHOEe OPOpMIIEHUE
C TIOMOIIIBIO PA3rOBOPHOTO 000POTa U OEPHYIO MeHs COONMHYMb, KOTOPBIA TaKKe

KOCBCHHO YKa3bIBACT Ha OXHWIAHUC HCTATHUBHBIX HOCJ'IGI[CTBI/Iﬁ OT CIy4YUBLICTOCH.

4 [1lep6a JI.B., Matycesna M.H., lycc M.®. Pyccko-¢panitysckuii cioBaps. M., 1936. C. 716.
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Jlepenu He TONBKO OIyCKaeT BCE JEKCUUYECKHE MOBTOPHI, HO M 3aMEHSAET KOHCTPYKIIHIO
U OEpHYNIO MeHs Ha COOTBETCTBYIOIIEE BCEM HOpMaM (PaHIy3CKOrO s3bIKa Haydajo
NpeyIoKEeHUsI ¢ MHBepcHel nomiexaiero (Et pourquoi ai-je fait des confidences — U
nouemy s oOoeepuicsi / omkpulics). llpeanokeHHbII uM (paHIly3CKUi BapuaHT
opuruHajga Mor Obl CTHJIMCTHYECKH MPUHAJIEKATh OJAroBOCIMTAHHOM JEBYILIKE W3
BBICIIETO CBETa, a He mbsHulE. [loxoxuil moaxoa K MepeBoAy 3Toro (QparmeHta
ucnone3yeT u llnéuep. OH Takke OTKA3bIBAeTCS OT MEpeladd BCEX MEXIOMETHH U
COXpaHsET JUIIb OJUH MOBTOp — j 'ai peur (1 60tocw). OnHako KOHCTpyKuus Dieu qur
j’ai peur (booice / 2ocnodu, kax st 6010Cb) HE COOTBETCTBYET CTHIIIO UCXOAHOU (Ppasbl,
amekceMa dieu W BOBCE pa3pylIaeT akTyaJlu3alHdi0 KOHIENTa «OeCOBCTBO» B
npeacraBieHHoOM (parmenTte. ['eptuk 1 MapkoBuu coxpaHsoT nMoBTOpsl. Kpome Toro,
B OTJIMYME OT JPYTHX MEpPeBOIYMKOB, MapKOBHY Nepeaan COYEeTaHHe «H AEPHYIIO
MEHsI» Pa3roBOpHOM (pazoil quelle mouche m'a piqué (kaxas myxa meus yKycuia),
UCIIOJIb30BAaB 00pa3, OTIWYHBIA OT OPUTMHAIBLHOTO, YTOOBI MOJYEPKHYTH S3bIKOBOM
peructp. 'epTuk nnsi mepeBoja cioBa g30onmHymsb BbIOpana jnekcemy bavarder —
bonmams, KOTOpas, B OTJIMYME OT TJlarojia parler, UMeeT 3HAYEHHE HAIMPACHOTO,
OecLeIbHOTO0  pa3roBOpa, CBOMCTBEHHOE M CJIOBY B OPHUTMHAJIBHOM  TEKCTe.
[TpumeuarenbHo U 1O, yTo Jepenu u Iln€uep paspenuin nepBoe NpEIOKECHUE Ha
oTnenbHble Gpasbl U, TAKUM 00pa3oM, HUBEIUPOBAIU 3((PEKT OIIyIICHUS] HapacTaHUs
KYTKOWH 00CTaHOBKH B TOPOJIE.

Takum 00pa3oM, BOCHPOU3BECTH KOHIIENIT «OECOBCTBO» B MPEACTABICHHOM
¢parmenTe Haubosee moiHO ynanock A. MapkoBuuy. B ero ¢paniry3ckom BapuaHrte
pomaHa Ojarojapsi BHUMAHHMIO MEPEBOJYMKA K CHHTAKCHUCY M CTUJIMCTUKE PYCCKOTO
TEKCTa TepellaHbl Takue TMpPU3HAKKW KOHIIENTa, Kak cmpax, 3anymaHHoCmb.
Tpancopmanm, UCTONB30BaHHBIE B JIPYrUX MepeBodax, B Oosbmei ([lepemn) wnmum
menbiie (IIn€uep, I'epTuk) cTeneHW CHOCOOCTBYIOT CMSITYEHHUIO MPAYHOTO
npeauyBcTBUs JIeOSAKMHBIM HAJBUTAIOLIEHCS KATaCTPOQBI.

Becbma mMHTEpECHBIM ISl COMOCTABUTEIBHOTO aHANIMW3a OpUTMHANIa U MEepeBOja

NpCACTABILICTCA AUaJIoT CTaBpOFI/IHa u I[anm, CTOJIb BaXHBIM JJIs1 IIOHUMaHHUA
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CyIIHOCTH Tepos. llepeBogunkn CTankuBaroTCs ¢ TPyAHOCTSMHU NPH IEPEAade OJHOIO

N3 KIIFOYCBLIX PCIIPE3CHTAHTOB KOHIICIITA «0EeCOBCTBOY:

Jla coxpaHuT Bac OOT OT BallIero JeMoHa u... no3osure, no3osure MeHs ckopeid! (T. 10. C. 231).

Hepeau: Que Dieu vous garde de votre démon, et... appelez-moi, appelez-moi le plus tot possible !

(T. 1. P. 326).

Hoocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor ot Bamiero gemMoHa / absiBoJia / feca, u ... IO30BUTE MEHS,

MI030BUTE MEHS KaK MOXHO OoJiee paHo!

laéuep: Que Dieu vous garde de votre démon ! et... appelez-moi, appelez-moi au plus vite !

(P. 437).

Hoocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor oT Bamero nemoHa / absiBoJia / Oeca, U ...[I030BUTE MEHS,

MI030BUTE MEHH ckopee!

I'epTuk: Que Dieu vous protége contre votre démon et... appelez-moi, appelez-moi vite ! (P. 368).

Hoocmpounuk: Jla 3ammTuT Bac bor or Bamiero gemMoHa / absiBoJia / Oeca, W... IO30BUTE MEHS,

MI030BUTE MEHH ckopee!

MapkoBuu: Que Dieu vous garde du diable qui est en vous... et... appelez-moi, appelez-moi vite !

(T. 2. P. 150).

Iloocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor ot uépra / ApaBoJa / 6eca, KOTOPBIM B Bac... U... I030BUTE

MEH$, [I030BUTE MEHs cKopee!

Jlama wWcCmonib3yeT pempe3eHTaHT KOHIenTa «OEcCOBCTBO» OeMOH, a He oOec,
co3maBasi poMaHTHYeCKuil opeosn CTaBpormHa, KOTOPHIM 3areM OyaeT pa3pylieH HM
camuM. B kadecTBe (paHIy3cKOTO 3KBUBaJieHTa 3Toro cioBa Jlepemu, [lnéuep u
['epTUK HCTONB3YIOT JIEKCEeMY démon, KOTOPYIO dYallle BCEr0o YHOTPEONSIOT W IS
nepeBojia cioBa «Oec». Tak uuTaTENN JUIIAIOTCS BO3MOXKHOCTH YBHUIETh CMBICIOBOE
paznuune Mexay (parMeHTaMd poMaHa, B KOTOPBIX KOHIENT «OeCOBCTBO»
BepOaIM3yeTcs ¢ MOMOIIBIO Pa3HBIX PEMPE3CHTAHTOB. MapKOBHY ke UCTIONIB3YET CIOBO
diable, oTnu4HOE OT BBIOPAHHOTO WM DJKBHBAJICHTA JIEKCEMBbI demoH. HeoOxommmo
OTMETUTH, 4TO Jlepenu, nepeBos BRIPAKEHUE KaAK MOJNCHO CKOpee, AOIyCTUIT OIIUOKY B
BbIOOpE HEOOXOIMMOTO Hapeuus, B pe3yjbTare 4ero B ero mepeoje Jlama jkemaer,
yTo0bl CTaBpOrvMH MO3Baj €€ paHblle KaKOro-T0 HaMedeHHOro cpoka (le plus tot
possible — kak mooicno bonee pano). Kpome toro, llIn€nep MeHsieT HHTOHAIMIO TIEPBO

YaCTHU BbICKA3bIBAHU I[aum, Acias e€ BOCKHHH&TCHBHOﬁ.
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[Tpu Bocmpou3BeeHUH 3TOTO SMU30/a Ha (PAHILy3CKOM SI3bIKE 0CO00€ 3HAUEHHE
npuobperaeT paboTa MepeBOAUYMNKOB C AHTUTE30M «IEMOH — O€c», C MOMOIIBI0 KOTOPOit

IMPOUCXOOUT caMo00JIMYeHHUE CTaBpOFI/IHaI

O, kakoii MOH AeMOH! DTO MPOCTO MaJIEHbKHMid, TaJleHbKHIi, 30JI0TYIIHbI 0€CEHOK C HACMOPKOM,

u3 Heyaasmmuxes (T. 10. C. 231).

Hepeau: Mon démon, dites-vous! Ce n’est qu’un pauvre petit diablotin scrofuleux, enrhumé, un
malchanceux (T. 1. P. 326).

Hoocmpounuk: Moii 1eMoH / 1bsiB0JI / Oec, roBopute Bbl! ITO HE Ooyiee yeM OeqHbIii MaJIeHbKH

30JI0TYLIHBI, NPOCTYKEHHbI YePTEHOK / IbABOJIEHOK / 0eCéHOK, HeyIaUJINBBbI.

laéuep: Mon démon ? ce n'est qu'un vilain diable scrofuleux, enrhumé, un diable raté (P. 437).

Hoocmpounuk: Mol 1eMOH / 1bABOJI / 6ec? DTO JUIllb TaaAKWii, 30J0TYIIHbIH, MPOCTYKEHHbI,

yépT / AbsIBOJ / Oec, HeyJaBIIUIHCH.

Ieptuk: Oh, mon démon ! C'est tout simplement un vilain petit diable scrofuleux, affligé d'un
rhume, un avorton (P. 368).

Hoocmpounuk: O, MOl 1eMOH / IbABOJI / 6ec! ITO BCE MPOCTO raiKuii MaJieHbKUM uépm / 065601 /

Oec 30JI0TYLIHBIH, NOPAKEHHBIN HACMOPKOM, HEJOHOCOK / HEeIOPAa3BUBIIMIICSI OPTaHU3M.

MapxkoBuu: Oh, vous dites, mon diable... Ce n'est qu'un démonillon, mesquin, méchant,
scrofuleux, le genre enrhumé, raté (T. 2. P. 151).

Hoocmpounuk: O, BbI TOBOpUTE, MOU uépm / 0bsaeon / bec... ITo He Oonee 4yem OecEéHOK /

AEMOHEHOK, JKAJIKHNH, 3J10H, 30JI0TYIIHBIH, POAa / THNIA MPOCTYKEHHOI0, HEYAaBIIMCSI.

HamoMHuM, 4TO B OTJIMYKE OT PYCCKOM CIIOBECHOCTH, OMMO3UIUS «IEMOH — 0ec»
B CJIOBECHOCTH (DPaHIy3CKOM KYJBTYPHO HE ocMmbicieHa. > Hepemu, lnéuep u I'eptuk,
nepeBos €€, HCIONIb3YIOT Pa3sHOKOPEHHBIE cloBa démon (Oemon / Ovsigon / bec) u
diable (uépm / Owvsaeon / 6ec). Takxke BaXHO OOpaTUTh BHHMMaHHE Ha IMepeaavy
CTHJINCTUYECKOW  apamwKupoBku  oTBeta  CTaBporuHa,  NEPENAIOLIETO  €ro
CaMOYHUYIKEHUE C TIOMOIIBIO psifia BEIPA3UTENbHBIX CHHOHUMOB. OHako Llnénep He
CTPEMHTCSl TIEepelaTh 3TO TIyMIIEHHE Teposi HajJ co0OM, CO3aHHOE B OpUTHMHAJNE C
nomouipio cypdukca -€HOK- B clOBe «OecEHOK», B TO BpeMsi Kak JBa APYTUX
nepeBogunka oOpamaloT Ha 9310 BHUMaHue (lepenu: diablotin — uepménox,
0bs8ONEHOK, Oecénox; leptuk: petit diable — manenvkuii uépm / Ovsagon / bec).

MapkoBuu mnepeaaét 3Ty OIIMO3UIHUI0 C TOMOIIbIO JekceM diable w démonillon,

2 TTompo6Hee 06 9ToM cM. paszer 2.3.] HACTOSAIIErO HCCIICIOBAHHSL.
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BOCCO3/1aBast B MIEPEBOJIE HUUYTOKHOCTh KHS351 ¢ MOMOIIBIO TUMUHYTUBHOTO cyddukca
-illon-. Heob6xoanmo Takke paccMOTPETb OCOOCHHOCTH MEPEBOAa CHHOHUMHUYECKOTO
psila SIUTETOB, C MOMOIIBI0 KOTOphIX JlocToeBckuit co3maér oOpa3 HUKYEMHOTO,
OOJBHOTO  CYHIECTBAa, BBI3BIBAIOLIETO  OTBpamieHue. OPGeKT TaIIuBOCTH U
HECTIOCOOHOCTH Ha 4YTO-JIM00, KOTOoporo aoOuBaercss CTaBpOTHH, XapakTepu3ys ceos,
BOIUIONIAETCS C TIOMOIIBIO JUMHHYTHBHOTO cyd¢uKca -€HbK- Yy MpHIaraTelbHOTO
eadenvkuii. OmHako B mepeBoje Jlepemu OTOT SApKWd JNHTET 3aMEHEH Ha
npuiaraTebHoe pauvre (0eouslil), a MpUIACTHE Heyoasuuiicsi — Ha CIIOBO malchanceux
(HeyOaunuewiti). B pesynbTaTe MEepeBOTYHK CO3MaET 00pa3 MaJICHHKOTO HECUACTHOTO
CYIIIECTBA, OT KOTOPOTO OTBEPHYJIACh yAaua U KOTOPBIM BBI3BIBAET COBEPILIEHHO MHBIE
accollMaliiu: CKopee COUYyBCTBHE, a He oTBpameHue. Inémep omyctun nexcemy
«ManeHbKui». ['epTMK Takke moaBepria 53T0 ciloBo penykiuu. Kpome Toro,
NepPeBOIUNIIA TIepealia CIIOBO «HEYIABIIMICS» JIEKCEMON avorton, MPsSMOE 3HAUCHHE
KOTOPOU HEeOOHOCOK, He0Opa38Umblii OpeaHu3M, a IEPEHOCHOE — MiyeOyUIHbLL, XULbLLL.
BeposiTHo, Takoe mepeBoauecKoe perieHue o0ycIOBIEHO TeM, 4TO ['epTHK MoHsa 3TO
CJIOBO OYyKBalbHO, a €r0 3HAYCHHE «HE CYMEBIIHUU CTaTh KEM-TTHO0», MCIOIb30BAaHHOE
B ODUTHHAJILHOM TEKCTe, OBLUIO €l Hew3BecTHO. Bce mepeBomumku mepenanu
NpUIAraTeIbHOS 3010MYUiHbLI C TIOMOIIBIO €T0 (PPaHITy3CKOTO IKBUBAJICHTA Scrofuleux.
Hepemu, [Inéuep ans nepeBona ONpeAeneHUus ¢ HACMOPKOM BBIOpAIU TpuIarareIbHOe
enrhumé, T'eptuxk — coueranue affligé d'un rhume (nopasxcéumnviti Hacmopxom), a
MapkoBrY — KOHCTPYKIIMIO, TUITMYHYIO JJIsI COBPEMEHHOTO pa3rOBOPHOTO sI3bIKa le genre
enrhumé (pooa / muna npocmydsicenHo2co) MapKOBUY — €IMHCTBEHHBIN TEPEBOIUHK,
nepefaBIInii BCe KOMIOHEHTHI aHTHTE3bl. OJHAKO B KAa4eCTBE OSKBHBAJIEHTA CIIOBA
«TaJICHBKUID OH HCIIOJB3YEeT JIeKceMy méchant (37101), TEM cCaMbIM, TaK e, KaK U
Jepenn, HuBemupyst 3¢dekt oTBpamieHus. B cuily rpamMMmaTthdeckux 0coOeHHOCTEH
(bpaHITy3CKOTO s3bIKa HU OJHOMY TIEPEBOMYHMKY HE YAaJoCh NepeaaTrh JUMHUHYTHBHOCTD
NPUIIAraTeIbHOTO 2a0eHbKULL, BCICICTBHE YETO OIIMO3MUIIHS «JIEMOH — Oec» B MEPEeBOAAX
CTaHOBUTCSI MEHEE SAPKOM, a caMoyHHurxeHne CTaBpornHa — MEHee 3aMETHBIM.

[IpumeyaTenbHBIM SBISIETCSI M W3MEHEHHE MEPeBOIYMKAMU HHTOHAIMOHHOTO

pucynka permukn CraBporumHa. Tak, Bockinuanue B nepBoil e€ yactu y IlInéuepa
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npeBpauaeTcs B Bompoc, a y MapkoBuua 3ameHsieTcsi MHorotouneMm. Kpome Toro,
NOCIEAHUNA TIEPEBOAUYMK 000COOJIIET aBTOPCKUN Heonorusm démonillon (demonénok /
0b51801E€HOK / becéHoK), 00pa30BaHHBIN OT CJIOBa démon ¢ MOMOIIBIO TUMHUHYTHUBHOIO
cypdukca -illon-, oT creayrommMx 3a HAM SIUTETOB, 4YTO co3MaéT BO ¢pase Kusss
JIOTIOJIHUTENIbHYIO May3y U jaenaeT e€ 6osnee Hanpsk€énHou. [1In€nep ncnonap3yer ciaoBo
diable nBaxnpl, TEM CaMbIM PUTMUYECKH pa3zeiss (pa3y Ha JIBE YaCTH.

CTaHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO HU OJHOMY IMEPEBOAYHMKY HE YIAIOCh BBHITOJTHHUTH
aJICKBaTHBIN TIEPEBOJI U TEpeaaTh aKCHOJIOTUYECKOE 3HAYEHHE OJHOTO M3 KIIHOUEBBIX
¢parmenToB pomMaHa, B KOoTopoMm CTaBpOrMH BIIEpBbIE CpbIBa€T € ce0d MacKy
3araJIoYHOr0 M BIIACTHOTO Oapuya, pacKpbiBas CBOK HCTUHHYIO CYIIHOCTh. Bo Bcex
nepeBoax HaOIIOJaeTcsi yTpaTra OTTEHKOB CMbICJIA OpHUIMHaja B TOM WM HWHOM
aCmeKTe, 4YTO OOBICHSIETCS TPYAHOCTHIO [JISi TEPEBOAYMKOB BOCCO3MAHMS CTHIIS
HoctoeBckoro Ha (paniy3ckoMm s3bike. Tak, B mepeoxae Illn€nepa peayuupoBaH
NpU3HAK camoyHuuudicenue (becénok), B BapuanTe Jlepenu wu MapkoBuua —
omepawenue (2adenvkuii), y llln€uepa u I'eptuk — nesnauumenvrocme (ManieHbKutL).

Hpyrum sipkuM (pparMeHTOM, B KOTOPOM KOHIIEIT «OECOBCTBOY» aKTyalU3UPYyETCs
C TIOMOIIBI0 JIGKCEMBI «Oecy», SBISCTCA KyJbMHHAIMS poMaHa — MoHojor CremaHa

Tpodumosuua o 3axnectHyBieM Poccuto OecoBcTBe:

OTtu 0echbl, BEIXOAIINE U3 00JBLHOI0 W BXOJIAIINE B CBHHEH, — 3TO BCC f3BbI, BCC MHAa3Mbl, BCS

HEYHCTOTA, Bce 0echbl U BCe 0eceHsATa, HAKOMMBIIMECS B BEIWKOM M MWJIOM HalleM O0O0JBLHOM, B

Hamedr Poccuu, 3a Beka, 3a Beka! Oui, cette Russie, que j’aimais toujours. Ho Bemmkass MbICib U

BEJIMKasl BOJISI OCEHST €€ CBBIIIE, KaK U TOr0 0€3YMHOI'0 0€CHOBATOIO, U BBIMYT BCE 3TH 0€Chl, BCS
HEYHNCTOTA, BCA 3Ta MEP30CTh, 3aTHOMBIIASICA HA TTOBEPXHOCTHU... U CAaMH OYAYT MPOCUTHCS BOUTHU B
cBUHe#i. /a u Bonwu yxe, MOXeT ObITh! IT0 MBI, MBI U T, U [leTpyma... et les autres avec lui, u s,

MOKET OBbITh, IEPBBIA, BO IIaBe, U Mbl OpocuMcs, 0€3YyMHbI€ U B30eCHUBIIHNECS, CO CKAJIbI B MOPE U

BCE€ ITIOTOHEM, U TyJa HaM JIOpora, IOTOMY 4TO Hac TOJbKO Ha 3To Beab U XxBatut (T. 10. C. 499).

Hepean: Ces démons qui sortent du malade et qui entrent dans des cochons — ce sont tous les

poisons, tous les miasmes, toutes les impuretés, tous les diables accumulés depuis des siécles dans

notre grande et chére malade, dans notre Russie ! Oui, cette Russie, que j’aimais toujours. Mais sur
elle, comme sur ce démoniaque insensé, veille d’en haut une grande pensée, une grande volonté qui

expulsera tous ces démons, toutes ces impuretés, toute cette corruption suppurant a la surface... et

eux-mémes demanderont a entrer dans des cochons. Que dis-je ! peut-étre y sont-ils déja entrés ! C’est
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nous, nous et eux, et Pétroucha... et les autres avec lui, et moi peut-tre le premier : affolés, furieux,

nous nous précipiterons du rocher dans la mer, nous nous noierons tous, et ce sera bien fait, car nous
ne méritons que cela (T. 2. P. 382).

Hoocmpounuk: 3T 1€MOHBI / IbSBOJIbI / 0€Chbl, KOTOPBIC BHIXOAAT U3 00JBHOI0 U KOTOPHIE BXOIST

B CBHHEN — 7TO BCE /bl / OTPaBbl, BCE MUa3Mbl, BCE HEYUCTOTHI, BCE YepPTH / IbSABOJIbI / 0ecChl,

HAKOMUBIIIMECS 32 BEKa B Halllel BEJIMKOW U OpOrol, 00JibHOI, B Hamieli Poccun! Oui, cette Russie,

que j’aimais toujours. Ho 3a Hel, kak 3a 3THM 0JepP:KMMBbIM / 0€CHOBATBHIM / 0€3yMHBIM, CMOTPUT /
HaOJFO/IaeT C BBICOTHI BEJIHMKAs MBICNIb, BEJIHMKAs BOJISI, KOTOpas HM3TOHHT BCEX AITHX [A€MOHOB /

IbSIBOJIOB / 0€COB, BCE 3T HEYHUCTOTHI, BCE 3TO THUEHHE / MCTIOPYEHHOCTDb, THOSIIIAsiCA (-Mecsl) Ha

MIOBEPXHOCTH... U OHU CaMH TOIMPOCAT BOUTH B 3THX cBUHeMH. UTo 51 roBopio! Moxer ObITh, TyZa OHU

yxe Bouutu! OTo MBI, Mbl, 1 OHH, U [lerpymia... et les autres avec lui, U s, MOXET-ObITh IEPBBIN:

o0e3ymeBINUe, IDOCTHLIE / HENCTOBLIE / Pa3bsipEéHHBbIE / OelleHble, MbI OPOCUMCS/YCTPEMUMCS CO

CKaJbl B MOpE, Mbl YTOHEM Bce, U 3TO OyAeT CHellaHO XOpOUIo / MPaBWIIBHO, MOTOMY YTO MBI

3aCJIIy’>KUBAacM TOJIBKO 3TOr0.

laéuep: Ces démons qui sortent du malade pour entrer dans les pourceaux, ce sont toutes les

plaies, tous les miasmes, toutes les saletés, tous les démons petits et grands, qui se sont accumulés

au cours des siecles dans notre chére et grande malade, dans notre Russie ! Oui, cette Russie que

j'aimais toujours. Mais une pensée sublime, une volonté sublime descendront sur elle d'en haut, comme

sur ce démoniaque. Et elle se débarrassera de toutes les impuretés, de toutes les pourritures, qui

demanderont elles-mémes a entrer dans les pourceaux. Elles y sont déja entrées peut-étre. C'est nous,

nous et ceux-1a, c'est Pétroucha... et les autres avec lui, et moi peut-étre le premier, moi en téte. Nous

nous précipiterons comme des fous furieux du haut du rocher dans la mer, et nous péririons tous. Tant
mieux, car nous sommes bons qu'a cela (P. 928-929).

IHoocmpounuk: TN 1eMOHBbI / 1bABOJIbI / 0€cbl, KOTOPHIE BBHIXOIAT U3 00JbHOr0, YTOOBI BOWTH B

CBHMHEM, 7TO BCE paHbl, BCE MUa3Mbl, BCE IPsi3b, MeP30CTh, BCE MaJieHbKHUeE W 00JIbIINe JIeMOHbI /

ObSIBOJIBI / 0ecbl, KOTOPblE HAKOMUJIMCh B TE€UEHUE BEKOB B HAIlEH AOPOroil U BeIUKOW 00JIbHOM, B

Hameit Poccun! Oui, cette Russie que j'aimais toujours. Ho Bo3BbllIeHHas / BEIMYECTBEHHAS. MBICIIb,

BO3BLIIICHHAS / BEIUYECTBEHHAS BOJISI CITyCTATCA Ha HeE ¢ BBICOTBI, KaK Ha 3TOro OJA€pPKUMOIo /

O0ecHoBatoro / 6esymHoro. 11 ona m30aBUTCS OT BCEX HEYHMCTOT, OT BCEX THHEHHH, KOTOpPHIC

HOTIPOCAT CaMH BOMTH B CBHMHeil. OHM Tyna yXe BOLUIM, MOXET OBITb. DTO MBI, MBI M T€, 3TO

[etpyma... et les autres avec lui, u s, MOXKET ObITh, IEPBBIH, s BO TIaBe. MbI OpocumMes / ycTpeMUMCs

Kak cymMaclieaiue sipocTHble / HEMCTOBbIE / pa3bsipéHHbIe / OeleHble C BBICOTHI CKajbl B MOpE, U

MBI TIOTHOHEM / yTOHEM BCE.

I'epTuk: Ces démons qui sortent d'un malade et entrent dans des porcs, ce sont toutes les plaies, tous

les miasmes, toute 1'impureté, tous les grands et petits démons qui se sont accumulés, pendant des
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siecles et des siccles, dans notre grande et chére malade, dans notre Russie ! Oui cette Russie, que

Jj'aimais toujours. Mais une grande idée et une grande volonté 1'éclaireront d'en haut comme ce

possédé du démon, et tous ces démons en sortiront, toute l'impureté, toute cette turpitude qui

suppure a la surface... et ils demanderont eux-mémes a entrer dans des pores. D'ailleurs peut-étre y
sont-ils déja entrés; peut-étre ! C'est nous, nous, et eux, et Petroucha... et les autres avec lui, et moi

peut-&tre le premier, et nous nous précipiterons, déments et enragés, du haut du rocher dans la mer et

nous nous noierons tous, et ce sera bien fait pour nous parce que nous ne sommes bons qu'a cela
(P. 833).

Hoocmpounuk: T JeMOHBI / NbSBOJIbL / 0echbl, KOTOPHIE BBIXOAAT U3 00JbHOIO U BXOIAT B

CBHHEH, 3TO BCE fA3BbI, BCE MHMa3Mbl, BCSI HEYHMCTOTA, Bce 0ojblIMe W MajeHbKHe J1eMOHbI /

IbSIBOJIbI / 0echbl, KOTOPbIC HAKOMMJIUChH 332 BEKa U BEKAa, B HAIIEH BEJIMKOW M TOPOrod 00JbHOM, B

Hameit Poccuu! Oui cette Russie, que j'aimais toujours. Ho Benukas uaes U BeJMKasi BOJIS €€ OCBETAT /

03apAT CBEPXY KaK 3TOr0 OJAEPKUMOr0 JeMOHOM / 1bABOJIOM / 0ecoM, U BCE AeMOHbI / 1bSIBOJIbI /

Oecbl M3 HETO BBHIMAYT, BCA HEYHCTOTA, BCS 3Ta Mep30CThb / THYCHOCTb, KOTOpas THHET Ha
MOBEPXHOCTHU... U OHH TONPOCIAT CaMHU BOWTH B CBHHeHl. BrpoueMm, MoXeT ObIThb, TyZla OHH yXkKe
BOIIUIM, MOXET ObITh! DTO MBI, MBI, U OHHU, U [leTpyma... et les autres avec lui, n s, MOXKET OBITb,
NEPBBIA, © MBI OpocHMCsl / YCTpeMHMCS, MOMelIaHHbIe / AylIeBHOOOJbHBIE / cymMaclieame 1
OemieHble / B30eCUBIIMECS, C BHICOTHI CKAJIbI B MOPE, U MBI YTOHEM BCE, U 3TO OYZIET CIIEJIaHO XOPOIIIO

/ MMpaBUJILHO JIA HAC, [IOTOMY YTO MbI XOPOIIX JIMIIb JJISL 9TOTO.

MapkoBuu: Ces démons qui sortent du malade et entrent dans les cochons, ce sont tous nos ulcéres,

tous nos miasmes, toutes les immondices, tous ces démons, tous ces démonillons qui se sont
accumulés dans le corps de notre malade grandiose et bien-aimée, dans notre Russie, depuis les

siecles, des siecles | Oui, cette Russie, que j'aimais toujours™. Mais une grande pensée, une grande

volonté l'empliront de trés haut, comme ce fameux fou démoniaque, et ils ressortiront, tous ces

démons, toutes ces immondices, toute cette saleté qui a pourri a sa surface... oui, c'est d'eux-mémes

qu'ils demanderont a entrer dans les cochons. Et ils ont déja entrés, peut-&tre bien ! C'est nous, nous et

eux, et Petroucha... et les autres avec lui*, et moi, peut-étre, le premier, devant nous, et nous nous

jetterons, pris de folie, possédés, du haut d’un rocher dans la mer, et nous nous noier ons tous, voila
tout ce que nous méritons, ¢’est cela, et nous ne pouvons rien faire d’autre (T. 3. P. 337-338).

Hoocmpounuk: T JeMOHBI / NbSBOJIbL / 0echbl, KOTOPHIE BBIXOAAT U3 00JbHOIO U BXOIAT B

CBHHeﬁ, 9TO BCC HaIllM #A3BbI, BCC HAllK MHA3MbI, BCC I'PHA3b / HEYUCTOTHI, BCC OTU AECMOHBLI /

IbSIBOJIbI /| 0€echl, BCE ITH JeMOHSATA / GeceHsiTa, KOTOPbIE HAKOIMIIUChH B TEJIC HAIEH IPpaHINO03HOMN /

BEITMYECTBEHHON U TOPSY0-TI00MMON 00JIbHOM, B Hamelt Poccun, 3a Beka, Beka! Oui, cette Russie, que
J'aimais toujours®. Ho Benukas MbICIIb, BEJIUKAsl BOJIS 3aMONHSAT / HATIOMHAT €€ ¢ OYeHb BBICOKA, KaK

3TOr'0 U3BECTHOI'O OJeP:KMMOro / 0eCHOBATOro0 / 6e3yMHOI0, 1 OHU CHOBA BBIHIYT, BCE 3TH JEMOHBI /
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IbSIBOJIbI / 6ecm, BCS dTa IPs3b / HCYHUCTOTHI, BCA OTa IpPpA3b, KOTOpasA CrHUJIA Ha ITOBEPXHOCTH...

na, caMuX ce0sl OHU TONPOCAT BOWTH B CBMHEN. V1 OHU yXe BOLIUIM, MOXKET ObITh, NEHCTBUTENHHO!

D10 MBI, MBI 1 OHH, H [leTpyma... et les autres avec lui*, n s, MOXKET ObITh, IEPBBIX, IEPET HAMU, U

MBI OpOCHMCS, 0XBa4YeHHbIe CyMacllecCTBHEM, OepKUMbIe, B MOPE, U Mbl YTOHEM BC€, BOT BCE, U€ro

MBI 3aCTy’KUBAaCMBbI, J1a / BCPHO / IMEHHO TaK, U Mbl HC MOXXEM HHUYCTO CACIATh APYTroOro.

[To cpaBHEHHIO C APYTUMHU OTPHIBKAMH POMaHa 3TOT (PparMeHT MaKCHUMaIbHO
HACBHIINIEH SCPHBIMH  PEMPE3eHTaHTaMU C KOpPHEM «O0ec», MpUHAICKANUMU
HOMUHATUBHOMY TIOJNIO KOHIENTa «0ecoBcTBO». Cteman TpopuMOBHY TPUKIBI
TIOBTOPSIET CJIOBO Oechl, a TAKXKE MPOU3HOCHUT TPU MPOM3BOIHBIX OT HETO: HeceHama,
becnosamuvle, 830ecusuiuecs. CTONb BBICOKAs KOHIIEHTPAIIMS TJIABHBIX PENPE3EHTAaHTOB
3TOr0 KOHIENTa B OJHOW perinke BepXOBEeHCKOTo-CcTapiiero MO3BOJISIET aBTOPY
MOTYEPKHYTh 3HAYUMOCTh TMPO3PEHHUs Teposi, TOHSABIIErO, 4TO OECOBCTBO — 3TO
MacIITabHOE pa3pyluTensHoe siBieHrne. OH 0COo3HAET MIKUPOKOEe MHOTO0Opas3ue 0ecos,
HaBOMHUBIIUX Poccuio, K KOTOPBIM OTHOCHUT ce0sl U ChIHA.

[lepeBogunKkM TO-pa3HOMY OTHECIHCh K 3ajJade TNepenaTrb 3HAYUMbIe IS
BepOanm3aluu KOHLENTa MPU3HAKU 00Je3Hb, epsA3b, cymacuiecmaue, cmepmo. Jlepenu
HE COXpAaHSET MOBTOp CJOBa «0EC» IMOJHOCTHIO, ABAXKIBI MEPEBOMAS €ro Kak démons
(Oemonvi / Ovsigonwl / Gecvl) U onuH pas — diables (wepmu / Ovsisonvi / Gecwr) ™’
BEPOSATHO, YTOOBI YIIYYIIUTh TEKCT ¢ TOYKH 3peHus ctuwisl. LlInénep u BoBce omyckaeT
TpeTUil JIeKCHYeCKUi MoBTOp. Jlepenyn He MepeBOIUT JeKCeMY «OeceHsaTay, paspylias
couetaHmne «oecbl U OeceHsTay, Oxaronaps koropomy Crenan TpouMOBUY BBIpAKAET
NPUYACTHOCTh  MPEJICTAaBUTENCH JBYX IIOKOJIGHHH — OTIOB MW JeTed —
K pacnpoctpanstomemycss 6ecoBctBy. [lInénep u ['epTuk mepemaroT ero mpu MOMOIIN
npuiaraTenbHbeIX (démons grands et petits u grands et petits démons — 6onvuiue u
MmanenvKue becwvl), a MapkoBuu — uepes JiekceMmy demonillons (Oemonsma, becensama),
MOBTOPSASI MPUEM, HUCIOJB30BAHHBIM TMPU TEPEBOJE PEIUIMKK W3 auajiora Jlamm u
CraBporuHa. Bce nmepeBogunku BeIOpaid OJWH U TOT K€ DKBUBAJICHT JUIS TIepeaund Ha
bpaHITy3cKHid S3BIK clloBa «OecHOBaThI» (démoniaque). Tak, CMBICIOBBIE OTTCHKH

KOHIICIITAa ((6CCOBCTBO)>, BBIP@AKCHHBIC C TIOMOIIBIO €TI0 KIHOUYCBBIX AACPHBIX

426 Bynrakosa H.O. Penenmmust pomana @®.M. JloctoeBckoro «beckl» BO (paHIly3cKOW KyIbType: O IEpEeBOJIE
Ha3BaHMA MpousBeaeHus // JlocToeBckuid U coBpeMeHHOCTh. Martepuaiibl X X X1 MexayHapogasix CTapopyCcCKUX YTSHUMA
2016 roma. Bemmkwiit Hosropon, 2017. C. 21-31.
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pPENpPEe3eHTaHTOB, BO BCEX (PAHIY3CKUX IMEPEBOJAX HMEIOT pPa3IUYHYI0 CTENeHb
penpe3eHTaluu.

B kauecTBe (paHIy3CKOrO SKBHBAJIEHTA MPUYACTUS 630ecuswutics Jepemu u
[Inénep BEIONPAIOT CIOBO furieu (apocmuulii / Heucmosulil / pazvapénnniil / beuieHulll),
nepenaBas TEM CaMbIM JIMIIb COCTaBISIONIYI0 €ro 3HAYCHHS, OTHOCSIIYIOCS K
OYMOILIMOHAIILHOMY COCTOSTHUIO, HO HE OTCBHUIAIONIYI0O HWHOCTPAHHOTO YHTATelIs K
MOHATHIO OECOBCTBA KaK PACIPOCTPAHUBIICHCS B KOJOCCATBHBIX MacmTabax
COlManbHOW OO0Je3HU, TMOpa3uBIICH OONBIIYI0 YacTh TIEPCOHAXEH B pOMaHE W
MOBJICKITIEH 32 cO0OM MX HpaBCTBeHHOE pazpymieHue. Kpome Toro, [lIn€énep omyckaer
NpUaraTeabHOe Oe3yMHbll, CMATYas XapakTepUCTUKy, KoTopylo mgaér CrenaH
TpoduMoBUY BceM MPHUUYACTHBIM K PACIPOCTPAHSIONIEMYCS Xa0Cy MEePCOHaXaM, B TOM
yucie u cedbe. B pesynpTaTe 9T0# TpaHchopmaruu nepeBoINK HUBEIUPYET B TAHHOM
KOHTEKCTE TpHU3HAK Oe3ymue. '€pTUK HUCIOIB3YET JIeKCeMy enragé (nomewanuwlii /
0YuLe8HO00ILHOU / cymacuieouiutl), KOTopasi BOCIPOU3BOAUT ATOT MPU3HAK, HO, KaK U B
IpeapIayIeM ciydae, He (hopMUpyeT ajuTFO3UI0 Ha €BAaHTEILCKYIO0 MPUTYy. MapKkoBUY
BBIOpaN CIOBO possédé (odepoicumulii), WMEIOIIEE CEMAaHTHKY 3aBHCUMOCTH OT
OECOBCKUX CHJI.

[To-pazHOMYy MOAONUIM TEPEBOMYMKMA U K Tiepenadye Ha (PpPaHIly3CKUN S3BIK
NPU3HAKOB KOHIIEMTA, BBIPAKAEMBIX JIEKCEMaMHU-PEIIPE3CHTAHTAMH, BXOASIIUMU B €TO
OnmxHIO nepudepuro (00abHOU, CEUHBU, 538bl, MUAIMbI, HEUUCMOMA, MepP30CMmb,
bezymue). Jlepenu, BEpOsTHO, TyTaeT CIOBA 5A0bl U 536bl U UCIIOIB3YET JIEKCEMY POISONS
(s10b1 / ompaswl) NyIA TIEpPEeBO/Ia PENPE3CHTAHTa KOHIENTa «O0ECOBCTBO» — CJIOBA 53601,
paspyiiasi 3HaYeHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.

HemanoBakHyr0 pojb UIi BOCIPOM3BEIACHHS KOHIENTa «OECOBCTBO» B 3TOM
dbparmMeHTe UrpaeT ¥ BHUMaHUE MIEPEBOTUYNKOB K CHHTAKCUIECKOMY PUCYHKY MOHOJIOTa
reposi. Peur Crenana TpodumoBrnya TuxopagouyHa W HEJIOTWYHA, a 3HAYUT, UAET «OT
cepana», HWCKPEHHO. BpickaspiBas MbICHh O mpomcxonsamieM B Poccum mocnie
MOPA3UBILETO €ro OTKPBITHUS, repoit OpocaeT ¢pa3bl HE3AKOHUEHHBIMU: Dm0 Mbl, Mbl U
me, u Ilempywa... et les autres avec lui, NOMyCKaeT MHOTOYHUCICHHBIE IMMOBTOPHI:

O0bHOU, 6ce, Hauwl, 6eauxkuil, 3a 6exa, mvl. B peun BepxoBeHCKOro BCTpeyaeTcs U
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CEMaHTHUYECKUN TUIEOHA3M: nepsblil, 80 2lage. ITU OCOOCHHOCTH peud MEpCOHaXa, a
TaK)K€ MHTOHALIMOHHBIA PHUCYHOK PYCCKOIO TEKCTa COXpPaHWJ Jullb MapKoBu4Y, B TO
BpeMsl KaK JApyrue IMEepeBOJUYUMKU ONMYCTUIM AYOJIMPYIOIIMECS CJ0Ba U W3MEHUIH
MHTOHALIMIO TPEIJIOKEHUH, Clelysl CUHTAaKCMYECKUM HOpMaM (paHIly3CKOTO S3bIKa.
Tak, BO (QpaHLy3CKUX @€epeBoJax »JTOro (QparMeHTa H3-3a MCHOJIb30BAHHBIX
TpaHcoOpMalMii Ha CHUHTAKCUYECKOM YPOBHE NPOUCXOAUT OCJIa0JIeHHE IPU3HAKOB
Oone3ns U cymacuiecmsue.

B nepeBone Illnénepa cMmsrdaercs Takod mMpu3HAK KOHIENTAa «OECOBCTBOY, Kak
be3ymue, B TiepeBone Jlepenu CHIKAeTCs aKCHOJIOIMYECKOE 3HAa4YeHHE MpU3HaKa
oonesnv. epenmu, Ilnéuep u I'epTuk BBHIOMpAIOT (PpaHIly3CKHE HSKBUBAJIECHTHI IS
nepeBojia KIHOYEBBIX PENPE3CHTAHTOB KOHILIENTA, KOTOPbIE CHOCOOCTBYIOT OOJIbLIEH
CTEIICHW AaKTyaJIu3alMd CEMAaHTHKUA IICUXWYECKOTO COCTOSIHUS, HO HUBEJIHPYIOT
QJIIO3UU HA €BAHT€JIbCKUI CIOXKET.

Jpyras TpyJIHOCTb IJsi NEPEBOJUMKOB OOycOBIE€HAa (PpaHKO(OHHEN pPyCCKOTOo
nBopsiHcTBa XIX B, KOTOpasi TpPOSBISETCS B HCIHOJIB30BaHWU TeposMu ¢pa3 Ha
¢paniy3ckoM si3bike. O BHUMATEIbHOM OTHOLUEHUM MEPEBOJYMKOB BTOPOU MOJIOBUHBI
XX B. K 3TOM OCOOEGHHOCTH pEYM T'epOEeB CBUICTEIHCTBYET TOT (akT, 4to ['epTHK u
MapkoBHY BBLAEISAIOT KypcUBOM Te (pa3bl, KoTopele Crenan TpodruMoBUY NPOU3HOCUT
Ha (PpaHIy3CKOM S3bIKE. ODTO IO3BOJIIET UM JIOHECTH 10 (DPAHIy3CKOTO YMTATEs
O0COOCHHOCTH PEYH Teposi, OTPAXKAIOIINE €r0 CYIIHOCTh: YBICUEHHOCTh JTHUOEpaIbHBIMU
UAESIMU U IPEKIOHEHHUE IEpes 3arajJoM, KOTOpPbIE U MOBJEKIN 3a cCOOON Ha3peBaHHE
KpH3Kca B poccuiickoM obmectse.*”

3HAaKOBBIM 3MM30/I0M Pa3BsI3KU poMaHa siBisieTcs riaBa «Y Tuxonay. Ona Oblia
nepeBeneHa Jumb b. [lIn€nepom u  A. MapkoBuuem, mo3TOMy BO (PpaHITy3CKHX
BapHaHTax pomaHa, co3faHHbiXx B. lepenn u O.I'epTHK, HEKOTOpble (PparMeHTHI, B

KOTOPBIX APKO pCaIu3yCTCA KOHLICIIT ((6€COBCTBO», OTCYTCTBYIOT!

...BBbI HABEPHO JYMAETE, UTO 5 BCE €€ COMHEBAKCh U HE YBePeH, UTO 3TO 5, 2 HE B CaMOM Jielie fec

<...> A BBI pa3Be HUKaK HE MOXKETE MPEIOI0KHUTh, 9TO 3T0 B camoM aene 0ec? (T. 11. C. 9).

Ilaéuep: ... vous allez certainement penser que je continue a douter et que je ne suis pas siir que ce

7 Tapacos b.H. Beunoe npegocrepexenne // Jlocroesckuii ®.M. [omnn. cobp. cou.: B 18 1. T. 9. Poman «becbi»
(1871-1872). M., 2004. C. 532.
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soit vraiment moi, et non pas le diable <...> Mais vous est-il impossible d’admettre que ce soit le
diable ?» (P. 968).

IHoocmpounuk: ... Bb KOHEYHO nmoayMacTe 4TO g MPOAO0JIKAI0 COMHEBATHLCHA U 4YTO s HE YBEPEH, UYTO

3TO IEUCTBUTENBHO 5, U HE 4€pT / 1emMoH / 0ec <...> Ho BamM HEBO3MOKHO MPU3HATh, YTO 3TO YEPT /

IeMoH / 0ec?

MapkoBu4: ... vous pensez, je parie, que je doute toujours, et que je ne suis pas siir que ce soit moi,
et pas, réellement, un démon ? <...> Et vous, donc, vous étes incapable de supposer que ce soit
réellement un démon ? (T. 2. P. 446-447).

Iloocmpounuk: ...Bbl 1ymMaere, s ObIOCh 00 3aKJIaji, 4TO 5 COMHEBAKCh BCE €lI€, U YTO 51 He YBepeH,

YTO 3TO S, U HE JCHCTBUTEIHLHO / B caMOM Jcjc AeMOH / absaABoJ / 0ec? <...> U Bbl, cTano OBITH /
3HAYUT, BBl HECITOCOOHBI MPEAIOIO0KNTh, YTO ATO NEUCTBUTEIHHO / B CAMOM Jiejie 1eMOH / AbSIBOJI /

oec?

[lpy mnepemaue Ha paHIy3ckuil s3Ik Bompoca CraBpornHa TuxoHy o
cymectBoBannu 6eco IlInémep nepeBoauT iekceMy «Oec» cinoBoMm diable, a MapkoBud —
nekcemorr démon. Kpome atoro, mepsbiii mepeBomunku «McmoBemu CraBporuHa» Ha
(bpaHITy3CKU SI3BIK pa3pyIIaeT MOJATBHOCTh HEYBEPECHHOCTH, TIEPEBOISI CIIOBO HABEPHOE
JIeKceMoH certainement (KoneuHo), 1 MEHSIET HACTOsIIIEE BpeMsl Ha Oynylee (661 HagepHo
oymaeme — vous allez certainement penser (Bbl, KOHEUHO, IMOJIyMaeTe)), CMsrvas
HANPsHKEHHOCTD TICHXO0JIOTMYecKoro roeaunaka CtaBporuHa u TuxoHa.

TakuM 00pazoM, COMOCTABUTENHHBIA aHAIN3 BHIOPAHHBIX (PParMEHTOB pPOMaHa
HoctoeBckoro «bechbl», B KOTOPBIX aKTyaln3alus KOHIIETTa «0ECOBCTBOY MPOUCXONT HA
JBYX YPOBHSX CMBICJIOBOTO Pa3BEPTHIBAHMS, W WX TIEPEBOJOB Ha (DpaHITy3CKH S3BIK
MO3BOJIWJI  BBISIBUTH  CTETMIEHb  BOCCO3/IaHUSI  AKCHOJIOTUYECKHUX  CMBICIOB — ATOTO
NPOM3BEICHHS B CJIOBAX XPOHUKEPA M B PEUH ITEPCOHAKEH BO (DPAHITY3CKHX MTEPEBOJIaX.

[Tpu aHanm3e npyrux (parMeHTOB, aKTYaJHU3UPYIONIUX KOHIIENT «OECOBCTBOY
B IIEpPEBOIaX, TaKKe OOHAPYKEHBI Pa3IMYMsl B CIIOCOOE M XapaKTepe BOCTIPOU3BEICHHSI
NPHU3HAKOB KOHIENTa B BHIOpAaHHBIX (hparMeHTax. YacTHYHOE WJIU TOJTHOC M3MEHEHHE
AKCHOJIOTUYECKUX MPU3HAKOB, aKTYAIN3UPOBAHHBIX B TEKCTE OpUTHHAIIA, O0YCIIOBICHO
3aMETHOH JIGKCHUECKON aCUMMETpHUEH PYCCKOTO U (hPaHIy3CKOTO SI3bIKOB M CTOSIICH 3a
HEH pasHWIeHd KyJbTYpHBIX TPAIUIMKA, BCJICACTBHE YEro SJICPHBIC PENpPE3CHTAHTEHI
KOHIIeNTa «OECOBCTBO» HE MOTYT OBITh TiepeqaHbl Ha (QPAHIY3CKHHA S3bIK 0e3

YAaCTUYHOW  CMBICIOBOM  TpaHChOpMaIuu. Hanbomee  wacto  w3MeHEHHUS
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aKCHUOJIOTUYECKOTO HAMOJHEHHsI KOHIIETITa MPOUCXOJUT B SKCIO3UIIMKM pPOMaHa U B
Hayaje  HEMOCPEACTBEHHOTO  pa3BUTUS  POMaHHBIX  coObiTuil.  YacTuuHas
TpaHcopMaIysi aKCHOJOTUYECKOTO COACpX aHMsI KAapTHHBI 3aMETHO MpH Tepeaade
coctosiHus JIu3el, 00yciaoBieHHOTO €€ peBHOCThIO K CTaBporuHy, B nepeoaax [epenu
u llInéuepa (furieuse — apocmuas), I'eptux (en colere — 6 enese, folle — cymacueowasn).
B mpencraBneHHBIX MEpeBO/IaX HUBEITUPYETCs] YKa3aHHWE Ha MOBEICHHUE JEBYIIKH Kak
IPOSIBJIICHHUE 3aXJIECTHYBIIEH BCE CJIIOM OOIIECTBA HPABCTBEHHOM Ooze3Hu. M13-3a atoro
BO3MOXXHOCTh BOCHIPHSITHS TIPHPOJIbI OECOBCTBA OCTAETCS sl (PpaHIly3CKUX YUTaTeNei
HeAocTynmHON. OuYeBHUIHO, YTO M3 BCEX MEPEBOJUYMKOB TOJIBKO MapKOBHUY CTPEMUTCS
nepesaTh pa3HUILy MEXTy TAKUMH pENpe3eHTaHTaMU KOHIENTa, KaK 0eMOH U 4épm, s
4ero OH BBIOMpAeT pa3iaudHbie (paHIly3ckue Jekcembl (démon, diable), xak u mnpu
NEepeBoJIe IPYrux (pparMeHTos.

C HauMEHBIIMMH TIOTEPSMH TEPEBOIYMKAM YAAJIOCh TMEpefaTh TaKue MPH3HAKU
KOHIIETITA, KaK 20pOOCHb, JI02UKA, OMHOUleHUEe K 6epe U YHbIHUe, KOTOPBIE PACKPBIBAIOT
YacTh NPUYMH JHYHOrO OecHoBaHusi CTaBpOrMHA, €ro HPAaBCTBEHHOE YracaHue u
TyXOBHYIO ru0enb. BeposiTHO, 3T0 00yCIIOBIICHO, BO-TIEPBBIX, HATMYHEM BO (DPaHITy3CKOM
S3bIKE DKBUBAJICHTOB MX PEMPE3EHTAHTOB, BO-BTOPHIX, MOXKET ObITh OOBSICHEHO TEM, YTO
JAHHBIC TIOHATHS AaKTUBHO OCMBICISUINCh W (paHIly3cKuMH mucaremsiMu  XIX B.:
banb3akom, Ctenaanem u @rnodbepom, — BCIEACTBUE Yero ObUTH TIOHSATHBI M (PPaHITy3CKUM
HepeBOMYMKaM. bBOJBIIYI0 TPYIHOCTh TPENCTaBWIIA 337ada BOCHPOU3BECTH IPU3HAKH
bone3ny, cymacutecmeue, HUYMoICHOCMb, Hegepue N cMex (Hacmewka), OTpeIeNIsIoNe
OECOBCTBO KaK COIHMANbHYIO 00J€3Hb. JTO, 0E3YyCIIOBHO, CKa3aJOCh Ha MOHUMAaHUU
(bpaHIly3cCKUMH YHUTATENSIMU  HJeH poMaHa. [lOJHOIIEHHOMY OCMBICIEHHIO TNPHYUH
Tparequu CTaBpOTMHA TPEMATCTBYET HEBOCTIPHUATHE (DpaHIly3aMHd CYIIIHOCTH TaKOTO
SBJICHUS, KaK «OECOBCTBO», U €T0 COIUAIbHO-HPABCTBEHHOT'O ACHEKTa, YTO O0YCIOBIECHO
0COOEHHOCTAMH (PpaHILy3CKON KyJIbTYphI, MPOSBUBIIUMECS Ha SI3HIKOBOM YpPOBHE B
OTCYTCTBUHU CMBICTIOBOTO COOTBETCTBHUS PYCCKOM JIEKCEMBI Hec.

Ha nonnoty BocnpousBeieHrs1 KOHIIETITa «OeCOBCTBO» BO (DPAHILY3CKHX MEPEBOAAX
BIIMSICT HE TOJIbKO BHUMaHHE TIEPEBOAYMKOB K TIepeade aKCHOJIOTUIECKOTO COJCPKaHUS

OpurnHa’ia, BbIPAKCHHOI'O € IMOMOMIBIO AACPHBIX JICKCEM-PCIIPE3CHTAHTOB, HO U pa60Ta
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C CHHTaKCUYECKUM pHUCYHKOM (pa3, B KOTOpPBIX BepOaln3yercsi KOHIENT, HX
CTUJIMCTHYECKUM O(OpPMIICHHEM W WHTOHALMOHHBIM PHUCYHKOM (O, kaxou mou O0emon!
(T. 10. C. 231), Mon démon? (Moii demon / dvsison / 6ec?)*™, ... eam cepuosto u nazno
ckadicy: s eepyio 8 beca, eéepyro kanonudecku (T. 11. C. 10), ...je vous dirai sérieusement,
avec imprudence : oui, je crois au diable. Je crois canoniquement (... 51 6am ckazan Ovl
CEPLE3HO, C HeOCMOPOICHOCIbIO / Hebnazopasymuem: 0a, s eepro 8 uépma / Ovbssonra /
6eca. A epio kanonuuecku) " .

Hakonel, o4eBHUIHO, YTO CTENEHb BOCIPOMU3BEIECHUS KOHIENTa «OECOBCTBOY
B pa3HOBPEMEHHBIX MepeBoax pomana «beck» Ha (PppaHITy3CKHil SI3bIK 3aBUCUT OT AMOXHU,
B KOTOPYIO OHM OBUIM CO3[aHbl, U €€ KyJIbTYpHOH JTOMHUHAHTBHI, YTO COOTBETCTBYET
XapaKkTepHOU IJis1 MepeBOTUMKOB DpaHIMKM YCTAHOBKE «IPEKpacHbe HEBEpHbIE». Tak,
Jlepenu AOMyCKaeT CYIIECTBEHHOE KOJMYECTBO TpaHCPOpPMAIMi HAa JIEKCHYECKOM U
cemanTuueckoM ypoBHsX. IlepeBombl Iln€mepa u I'epTuk mpencTaBisitoT  coOO0M
NEPEXOHBIA 3Tal B PA3BUTUU XYA0KECTBEHHOIO MEPEBO/A, KOTOPBIM OTMEYEeH Oosee
BBICOKOW CTENEHbI0O BHUMAHUS MEPEBOAYMKOB K OCOOCHHOCTSM OPUIHHAIBHOTO TEKCTa.
Korna »e Havan cBowo aesTenbHOCTh MapkoBuy, BO PpaHIUKM CTAJI0 MPUHATO YIENAThH
Oonpllle BHUMAHUS HMIMOCTHIIO THMCATeNel, a pa3BUTUE Pa3rOBOPHOTO pErucrpa
dpaHITy3cKoro s3pKa™’ OTKPBUIO MEPEBOIIMKAM GOJIbIIE BO3MOKHOCTEH LIS Iepeadn
0COOEHHOCTEHN UCXOJJHOTO TEKCTA.

Bocnpoussenenue koHienta «0ECOBCTBO» B pa3HOBPEMEHHBIX MEPEBOAAX pOMaHa
JoctoeBckoro «beckdy 00yClIOBIMBAETCS pa3IUUUAIMU PYCCKON U (PPAHILy3CKOM KYIBTYD.
JlaHHBINA (PaKT CYIIECTBEHHO OCIOXKHSET PadOTy (PpaHIy3CKUX MEPEBOAUYMKOB, KOTOPHIE
3a4aCTyl0 HE CHOCOOHBI pAacmo3HaTh KOMIUIEKC aKCHOJOTMYECKUX JOMHHAHT,
(bopMUpYIONIMX KOHUENT «OECOBCTBO», B CHIIy MPHUHAJIEKHOCTU K JIPYroil KyjlbType.
Tpanchopmariyisi aBTOPCKUX CMBICIOBBIX yJapeHHUH, BaKHBIX U1 (popMupoBaHus uaei
poMaHa, OOBSCHSETCS KOHLENTYaIbHOM acCMMMETpHEH, KOTOopas HEMHUHYEMO BJICUET 3a
co0Oif acUMMETpPUIO SI3BIKOBYIO, 4YTO TMPEACTaBIsSIeT MpolieMy U Uil PYCCKHUX

NIEPEBOMUMKOB (PpaHITy3cKOl JuTepaTypbl. YacTo BO (PpaHITy3CKOM SI3BIKE OTCYTCTBYIOT

28 Dostoievski F. Les Démons (Les Possédés). Préface de Marthe Robert. Traduction de et notes de Boris
Schlcezer. P.: Gallimard, 2016. P. 437.

* Tam xe. P. 969.

0 Sauvageot A. La Langue vivante. Francais écrit, francais parlé. P., 1962. P. 4-15.
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CpEe/CTBa, TMO3BOJIAIOIINE BOCIPOU3BECTH KYJIbTYPHBIE JOMHHAHTBHI, (hopMupyromme
KOHIIENT «OECOBCTBO», a TAaKKE OCOOEHHOCTH HAMOCTHIIS J[OCTOEBCKOrO, ¢ MOMOIIBIO
KOTOPBIX OH BepOanu3yercs B pomaHe. Kpome atoro, nepegada nepeBogUMKaMK KOHIIETITa
OCJIOKHSIETCA Pa3IUUYMsAMU B HAIMOHAIBHOM KYJBTYPHOM OCMBICIIEHUM IPHU3HAKOB,
¢opmupyronmx  koHuent. IlpeacraBurenn 3THX  ABYX  KYJbTyp  IO-pa3HOMY
BOCIIPUHUMAIOT 3HAYEHUE BEPBI U HEBEPHUS B JYXOBHOM KU3HU KaK OTICIIbHOW JIMYHOCTH,
TaK ¥ HAUMK B IeNoM. ' XapakTep JaHHBIX PA3MuMil OKa3asl BIMSHHE HA OCOOCHHOCTH

penenuuu pomana «becbn» Bo ppaHITy3cKOM KyIbTypE.

! Muemnosa M.M. Pelurno3HOCTh POCCHIICKHX TPaXIaH M pycckas Medra // O 48M MEUTAIOT DPOCCHSHE
(pa3MBIIUICHUST CONMOJIOTOB). AHaIMTHIeCKui mokian. M., 2012. C. 131.
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I'naBa 3. KonuenT «0ecoOBCTB0» HA IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE

BO (ppanuy3ckux nepesogax pomana ®.M. /loctoeBckoro «becbn»

3.1 KuiroueBble NpU3HAKU KOHIENTA «0eCOBCTBO» HA YPOBHE IPOCTPAHCTBA

U BpeMeHH poMaHa

[Ipy anammse IUTEPATYpHOTO MPOU3BEACHHUS BaXXHO OOpaTUTh BHUMAaHWE Ha
0COOEHHOCTH BOCIIPOM3BENICHUS aBTOPOM MEPBUYHOM pPeaTbHOCTH, BOCCO3JAaHHOM Ha
pa3HBIX YpPOBHSAX TEKCTa i (OPMHUPOBAHUS XYAOKECTBEHHOW KapTWHBI mupa. Eé
byHIaMEHTATBHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMU SBJISIIOTCS TIPOCTPAHCTBO U BPEMsi, KOTOPEIE,
no ykazanuro M.M. baxThHa, UMEIOT HENOCPEICTBEHHOE OTHOILIEHHE K CMBICITY
XYJI0XKECTBEHHOr0 Mpom3BeaeHus." > TeopeTHYecKHe OCHOBBI M3yYEHHsS XPOHOTOIA
paspaboransl  M.M. BaxtuasiM®, FO.M. Jlormanom™*, B.JL TonopOBLIM435. ITo
MHeHHIO M.M. baxTuHa, B TpOU3BEIACHUM «BCAKOE BCTYIUIEHHE B C(epy CMBICIOB
COBEpIIAETCS TONBKO Yepe3 BOPOTA XPOHOTOIOBY» °, KOTOpPbIE MPEICTABISAIOT COGOIL
«CYHWIECTBEHHYIO B3aMMOCBS3b BpPEMEHHBIX M MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHUM,
XyJ0KECTBEHHO OCBOCHHBIX B JIUTEPATYPE», & «SI3bIK MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUI
CTAHOBHTCSL OJHHM M3 TJIABHBIX CPEACTB OCMBICICHHS ICHCTBUTEILHOCTHY.  DTO
00yCJIOBJIMBaeT HEOOXOJUMOCTh PACCMOTPEHMSI CHOCOOOB aKTyaJu3allMd KOHIENTa
«BecoBcTBOY B poMane «bechl» Ha YPOBHE MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH.

Ha ocobGeHHOCTH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON OpPraHM3allii B MPOU3BEICHUSIX

. 439
JI0CTOEBCKOrO0 HEOJHOKPATHO YKa3bIBajld OTEYECTBEHHbIE YyuéHble: ['. BomomuH ),

B.4. Kupnotun™®, AT. Heitrmu*, I M. ®pumnennep*®, P.I". Hasupos™*,

2 Baxtua M.M. ®opMbl BpeMEHH U XPOHOTONA B poMane. OdUepKku 10 HCToprueckoii mostuke // Baxtun M.M.
Bomnpocs! nuteparypsl u actetuxu. M., 1975. C. 234.

3 Tam xe. C. 234-407.

% Jlorman FO.M.  CrpykTypa XymoxkecTBeHHOro Tekcta. M., 1970. C.267.; Jlorman IOM. B mkone
mosTH4Yeckoro ciona. M.,1988. C. 260-265.

3 Tonopos B.H. ITpoctpanctso u teker // TekcT: ceManTrKa U cTpykTypa. M., 1983. C. 227-284.

¢ Baxtir M.M Bompocs! utepatypsi i ctetukn. M., 1975. C. 406.

7 Baxtua M.M. ®opMbl BpeMEHH W XPOHOTONA B poMane. OdUepk 10 HCTopruecKoil mostuke // Baxtun M.M.
Bompocs! utepatypsl u acteTuku. M., 1975. C. 234,

8 Jlorman FO.M. CtpyKTypa XyZ0KeCTBeHHOTr0 Tekcta. M., 1970. C. 267.

49 Bonomus I'. TIpoctparcTso 1 Bpems y Jloctoesckoro // Slavia, 1933. Ne 1-2. P. 170.

440 Kuprniotun B 5. Pasouaposanue u kpymenne Poxnona Packonbsaukosa. M.,1986. C. 324-339.

! Ileittmun A.T'. Bpemst B pomanax JloctoeBckoro // Pyccknii s3pik B mkoue. 1927. Ne 5. C. 3—17.
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B.H. 3axapos™*, JL.U. Capackuna™® u 1p. Onxum u3 POU3BEACHUI
@®.M. JIocTOEBCKOro, MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHAsI OpraHu3anus KOTOPOTO HE pas
IpUBJIEKaJ BHUMaHue (DUII0JIOTOB, siBiisieTcs pomaH «becw». Tak, oTaenbHbIE aCIEKThI
YKa3aHHOW MpoOJieMbl MpeAcTaBieHbl B  ucciaenoBanusix JLU. CapaCKHH0ﬁ446,
A.B. Tankuua*”’, HK. Ilyroit**.

Ha niposiBieHre 6eCOBCKOT0O Hayaia Ha YpOBHE IPOCTPAHCTBA U BpPEMEHH pOMaHa
ykazpiBaeT K. Kpoo. [lo MHeHuIo uccienoBarelis, B3aUMOJCHCTBHE BPEMEHHBIX H
POCTPAHCTBEHHBIX TPAaHUIl B 3TOM NPOU3BEACHUH 0003HAYAET BaXKHBIM CMBICIOBOMN
acmeKT JaHHOTrO sBieHus. HemocpeacTBeHHoe oQopMieHHE OH IMOJydaeT B
pasmbinuieHussix KupwiioBa m CTaBpornHa O CTHpPaHUM «BPEMEHHBIX TIpaHUL] B
MPOCTPAHCTBEHHBIX Mpeaeax».

[Io muenuto JI.M. CapackuHO#l, OTJIMUMUTEIBHOM XapakTEPUCTUKON pomaHa
«becwl» SBISIETCS XPOHOJIOTMYECKasi YETKOCTh BCEX COOBITHM, KOTOpbIE (UKCUPYET
pacckazunk. ™’ HccneoBareb OTMEUAET, YTO COOBITHITHAS KAHBA OPraHU30BaHA TAKHM
o0pa3oM, 4TO BO3MOKHO C TOYHOCTHIO YCTAHOBHUTH JaThl BCEX COOBITHI, HE TOJBKO
MPOUCXOAIINX B HACTOSIIEM, HO M CBSI3aHHBIX C MPOLUIBIM KaXXJOTO U3 TIEpOEB:
«BHYTPEHHSAI XpoHOJorus “becoB” ¢ €€ MHOIOYMCIEHHBIMM W HACTOWYUBBIMHU
“curHajaMd TOYHOTO BpeMeHM oOpasyeT CTPOWHYH U 3aKOHUCHHYIO CHCTEMY
BpeMsiucuncienus».”  DTa  XpPOHONOrMYeCKas  JOCKOHATBHOCTh  ITO3BOJISET
NOTYEPKHYTh JOCTOBEPHOCThH OMMCAHHBIX B pOMaHE COOBITHI M PEAIbHOCTh T'€POEB Kak
TUIIOB, XapaKTEPHBIX UIsI M300pakaeMoOM SIMOXH, a C APYrod CTOPOHBI — OTTEHUTH
KOPEHHYI0 HEHOPMAaJIbHOCTh KaK OyATO MPHUBBIYHBIX AJIs BCeX (PAaKTOB COBPEMEHHOI

POCCHICKOM KU3HU. biarogaps XpOHUKEPY OCHOBHOE CIOKETHOE BpPEMs NEPEILIETAETCA

2 dpuanennep I'.M. [To9THKa PycCKOro peaqnsMa: 04epKi o pycckoii muteparype XIX Bexa. JI., 1971. C. 117.

*3 Hasupos P.I'. TBopueckue npunmumsi ®.M. JJocroesckoro. Capatos, 1982. C. 20.

4 3axapos B.H. CuoBa «Beck» // JlocToesckuii ®.M. IlonHoe coOpaHHe COUMHEHMI: KAHOHMYECKHE TEKCTHI /
@®.M. locroesckwmii; nox pea. mpod. B.H. 3axaposa. T.9. ITerpo3zaBonck, 2012. C. 654—656.

3 Capackuna JLU. «Becb»: pomas-npeynpexaenue. M., 1990. C. 11.

6 Tam xe.

7 Tankun A.B. TpocTtpanctBo u Bpems B npoussenenusx ®.M. JJocroesckoro // Bompocst muteparypsr. 1996.
Ne 1. C. 316-322.

e Iyras H.K. XynoxxecTBeHHOE BpeMsi U MPOCTPAHCTBO B MOBECTBOBATEIHLHOM mpousBeAeHun: Ha martepuane
pomana ®@.M. JloctoeBckoro «becb»: auc. ... kKaua. ¢puinoia. Hayk. M., 1999.

9 Kpoo K. «TBopueckoe cioBo» ®.M. JlocToeBckoro — repoii, Teker, nureprekct. CII6., 2005. C. 232.

40 Capackuna JL.U. «Becki»: poMan-nipenynpexaerne. M., 1990. C. 12.

! Tam xe.
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C BHECIOKETHBIMH U IOCTCIOKETHBIMH DIEMEHTAMH >, MPOUCXOIUT YCIOXKHEHHUE
MO3TUKU TEKCTa, BBICTPAMBAHWE HE JIMHEWHBIX, & AaCCOIMATHBHBIX BPEMEHHBIX
KOHTHHYYMOB. Tak, AHTOH JlaBpeHTheBUY OOpamaercsi K COOBITHSAM W3 TPOILIOTO
repoeB, KOTOPHIE OKA3bIBAIOTCS 3HAYMMBIMH JIJI1 TIOHUMAHHUS CYTH IPOUCXOJSIIETO.
DTO MO3BOJAT MHCATENI0 HEIBYCMBICICHHO O0OO3HAUUTH MPUYHMHBI PACTIPOCTPAHCHUS
OecoBcTBa Kak (GUI0COPCKON MPOOIEMBI.

[IpumedaTenbHO, YTO Ha MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YpPOBHE BepOanmm3alus
KOHIIENTa «O0E€COBCTBOY» MPOUCXOJUT HE C MOMOIIBI0 0a30BBIX JIEKCEM-PENPE3CHTAHTOB,
a TJaBHBIM 00pa3oM dYepe3 OMUCAHHE OKPYKAIOLIEro MEPCOHaXXeW MPOCTpaHCTBA H
BPEMEHHU, Yepe3 HX KIIYEBhIE CBOMCTBA, 32 MHOTMMH W3 KOTOPHIX B CO3HAHUU
PYCCKOTO dYelloBeKa 3aKperuieHa CBS3b C OECOBCKMM HadanoM. CMBICIBI, KOTOPBIC
PaCKpBIBAIOTCS B JAHHBIX (PparMeHTax, BBISBISIOT aBTOPCKYIO TPAKTOBKY THUITHYHBIX
JUIST PYCCKOHM SI3BIKOBOW KapTHHBI MHpa MPU3HAKOB, UX MOKHO OTHECTH K JalbHEH
nepudepruu KOHIIENTa, aKTyalIn30BaHHOW B poMaHe. | TaBHYIO poJib B JAHHOM acIieKTe
UTPAIOT CJIOBA XPOHHMKEpA, T.K. UYWTATEIh MOJy4aeT HHGPOPMAIMIO O POMaHHON
JEHCTBUTEILHOCTH CKBO3b MPU3MY €T0 BOCIIPHUATHS MHUpA.

CoOOTBETCTBYyIOIIME TPU3HAKA KOHIIENITa «OECOBCTBO» MOXKHO  YCIIOBHO

PasaciinTb Ha TpHU TUIIA! XAPAKTCPHUIYIOIHUE IMPOCTPAHCTBO, OIIMCBIBAIOIINE MOJCIIb

BpPCMCHH B pOMAaHC U 0603Haqa}01une THUIT IBVKCHUA IT'€POCB B IIPOCTPAHCTBE.

3.1.1 Ilpu3Hak Koney epemenu

Oco0oe 3HaueHue AJis pean3aluy KOHIENTa «0eCOBCTBO» Ha MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM YPOBHE IOJy4YaeT IMPU3HAK KOHeyY 6peMeHU, KOTOPbIA OTHOCUTCS K
TEMITIOpAIbHBIM KaTeropusiM. [lociaemoBaTensHOCTs, pa3BUTHS COOBITUH B POMaHE

453

OTJIMYACTCS BBICHIEHM CTEHECHBK 3CXATOJOTHMYHOCTH. HeMaJIOBa}KHYIO POJIb B

crocobax Bep6an1/13au1/11/1 KOHIICIITA B JdaHHOM CJy4da€ HIpacT CaMO BOCIIPHATHC

2 Tam xe.

43 Capackuna JLU. «Becki»: poMan-npeaynpexaerne. M., 1990. C. 306, 415; Meneruuckuii E.M. JlocToeBckmii
B CBeTe HCTOpWUYecKoW mmodTuku // 3ametrkm o TBopUecTBe JlocToeBckoro. M., 2001. C. 13-14; Cwmopxxko C.H.
XynoxectBeHHass 3cxartojioruss B pomaHax .M. JloctoeBckoro 1860—1870-x romoB: Auc. .. KaHI. (UION. HayK.
Kpacuonap, 2007; Crenansa K. SIBnenne u auanor B pomanax ®@.M. Jlocroeckoro. CII16., 2010. C. 385-386.
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KaTeropud BpeMEHHU (B T.4Y. UAEU KOHIA BPEMEHU) pPa3HbIMU Te€pOsSMHU. ABTOPCKOE
BHUMaHUE K OSTOMY AacHEeKTy YKa3blBaeT Ha €ro Oe3yCIOBHYIO 3HAYUMOCTb IS
peanu3anryi OCHOBHOW MJIEH ITPOU3BEICHUS.

Cpenu mepcoHaxe€ii MOXKHO BBIJEIUTH OECOB, WIPAIOIIMX AKTUBHYIO pPOJIb
B PACIPOCTPAaHEHUH HPABCTBEHHOTO U COLMAJIBHOTO Oecrnopsika, CTPEeMSIIUXCS
K paspyuieHuto. Jpyroil tum repoeB — OecHyroIIMecs — JIOAW, YbM HPABCTBEHHBIE
[EHHOCTU OBUTM HMCKaXXEHbI, B pE3y/bTaTe€ Yero B MX CO3HAHUU BO3HMKIIA MBICIH O
BO3MOKHOCTH CaMOCTOSATEJILHO U3MEHUTh MUDP WIHM IPOCTO KUTh, HE PYKOBOJICTBYSCH
XpUCTUAHCKUMHU 3amoBensMU. [JaBHbIE NEHCTBYIOIIME JIMIIA POMAHHBIX COOBITUH,
BKJIFOUasi riaBHOTO «Oeca» [letpa BepxoBeHCKOro, Che3KaloTCs B MPOBUHIMAIBHBIMN
ropoj, rie ¢ 0coOON MHTEHCHBHOCTBIO PA3BOPAYMBAIOTCS TPAaruuyeckue COOBITHS: B
pe3ynpTaTe OECHOBAaHHS TEpOeB MOTHOAIOT TPUHAANATH MEPCOHAXKEU, MPOUCXOIUT
II0’Kap, pa3pyllaeTcs NPUBBIYHBIN YKJIaJ TOPOACKON ku3HU. [IpruMedaTensHo U TO, 9TO
repou-«0ecb» SICHO OIIYIIAIOT OJM30CTh HAABUTAIOLIEHCS KaTacTpodbl, KOTOpas
OpUBEAET K pa3pyLICHUIO CYIIECTBYIOIIEro MupoycTpoiictBa. Tak, XpOHUKEp
noxuépkubaet, yto llluranésy OyaTo Obl OBUIO M3BECTHO C TOYHOCTBIO 1O MHUHYTHI

BpeMs 3aIUIaHUPOBAHHOTO UM pa3pyLICHUS:
On [Illuranés — npum. H.b.] cmoTpes Tak, kak OyaATO *KAaJ paspylleHUs MUpa, H He TO
4yT00bl KOrAa-HUOYAb, MO MPOPOYECTBAM, KOTOPble MOIJIM Obl M HE COCTOATHCH, a
COBEpIICHHO OMpPENEICHHO, TAK-ITAK IOCIe3aBTpa YTPOM, POBHO B JIBAaJLATH IMSITh MUHYT

oaunHasmaroro (T. 10. C. 110).

B srom ¢parmMeHTe mMranéBCKWi TUTAH KPYIICHHS MHpPa W OKOHYAHUS BpPEMEHU
npeacTaBieH B cioBax XpoHuképa. Ero ¢pasza — sto pa3BépHyTas aHTHTE3a pa3HBIX
TUTIOB TPEJCTABICHUN O KOHIIE BpPEMEHH, CAKpPaJIM30BAaHHOTO U TMPO(aHHOTO,
0€COBCKOT0, 3aKpeIIEHHAs B JIGKCHUECKOM, CHHTAKCHUECKON M CMBICIIOBOW CTPYKTYpE
MPEIIOKECHHS] U aKTyaJTU3UPOBAHHAS PAIOM aHTOHUMUYHBIX OOCTOATEIHCTB BPEMEHHU:
«KOTJA-HUOYBY, «II0 TMPOPOUYECTBAMY, «MOTIU OBl HE COCTOSITHCS» U «COBEPIICHHO
OTPEeNCNEHHOY, «TAK-ITAK», «IIOCIE3aBTPa YTPOM», «pOBHO». YBepeHHOCTh llluranésa
B HEMUHYEMOM H OTIPEJCIICHHOM Pa3pyIIeHUH MUpPa CITIOCOOCTBYET CO3JaHUI0 MPAdHON
aTMoc(hephl.

[TIérp BepxoBeHCkHil ¢ XOJOMHOW YBEPEHHOCTHIO cooOmaeT KapamasuHoBy
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TOYHOE BpEeMsI Hauajla 1 OKOHYAHHUS PEIIAIONINX PEBOMIOIMOHHBIX coObITHil: «K Havamy
Oyaymiero masi HauH€rcs, a K IlokpoBy Bc€ KOHUMTCS, — BAPYr nporoBopui [1étp
CrenanoBuu» (T. 10. C. 289). O6pariaeT Ha ceOsi BHUMaHUE ONPeAeIEHHOCTh BpEMEHU
pa3pylLIeHUH, BBIABIAOMAS, 4TO BepxoBeHCKku-mnaammii, kak u llluranés, npumepser
Ha ce0st muccuto bora. IlpuMmeuaTenbHo, 4To, onpesenss 1aTy OKOHYaHUS pa3pyLIeHMs
MUpa, OH Ha3bIBAET MIPABOCIABHBIN Npa3aHUK — [IOKpOB. ITO CBUAECTENBCTBYET O TOM,
9TO OECOBCKOE IBMKEHHE BMEUIMBACTCS B TPAJUMUMOHHBIN st Poccun penuruo3Hbit
XOJl BPEMEHHM, YTBEP)KIAIOIIMNA MWJICK0 BEYHOTO BO3POXKICHUSA, U BEAET K €ro
OeccnenHoMy yHUUTOXKeHMIO. B ganHoMm ciydae [lokpoB ctaHOBHTCS CBOE€OOpa3HBIM
CUMBOJIOM pas3pbiBa CBA3M ¢ boropoguneil (4TO0 MNOAAEPKUBAETCS B pPOMAaHE
HaJpyraTelbCTBOM HAJ  MKOHOHM), TpaJWLMOHHO BBICTYNABLUIEH 4yJOTBOPHOM
3aIMTHAUICH YeoBeKa, CIACHTEIbHUIEH OT BCeX Oel:’ JOAM HU3BEPINH BBICIIHE
3aI0BEIH, YTPATWIIN CBSI3b C HUMM, BCIIEICTBHE 4ero boropoanna He MOXKET YKPBITh UX
oT O€ebl.

[TonoObHass TOYHOCTH B IUIAHUPOBAHWU CPOKA HACTYIJICHUS MOJUTHYECKOTO
Y HPaBCTBEHHOT'O MEPEBOPOTA, MACIITa0OHOIO pa3pylIEHUs TPaJULUOHHBIX YCTOEB
IPUBOJUT K HAPACTAHUIO CIOXKETHOIO HAIPSHKEHUS M YKa3bIBa€T Ha HEHU30€KHOCTh
TParu4ecko  pa3BA3KU. IDTOMYy  OCOOEHHO  CIIOCOOCTBYIOT  TEMIOpaIbHbIE
IpECTaBICHNs FepoeB-0€COB: B UX CO3HAHUU BPEMsI IMHEHHO, XPOHOJIOIMYECKH TOYHO,
OTJINYAETCS IIOCIEA0BATEIBHOCTBI0 M BENET K ONPENEIEHHOMY KOHIY — ITOJTHOMY
pa3pylICHUIO CYLIECTBYIOIIETO MHMPOYCTpoicTBAa. Takas MOAEIb BpPEMEHH C
IIOCTyNaTEIbHBIM HUCTOPUYECKUM XOJI0M IIPOTUBOITOCTABIICHA BPEMEHU
TPAJULIOHHOMY, PEIUIHO3HOMY, HE NPEAYyCMATPUBAIOIIEMY TOYHOW  JaThl
HACTYIUICHHs KOHIA, a IOAPa3yMEBAIOLIEMY IIOCIIEIOBATEIbHYI0 CMEHY DPa3jIu4HbIX
IIMKJIOB XKHM3HH, ~ HOCKOJBKY HACTYIICHHE AIOKAJIAIICHCA B XPHCTHAHCKOH KapTHHE
MHUpa HE UMeeT TOYHOM JaThl, B OTIMYME OT Pa3pyLICHUs, O KOTOPOM TOBOPAT IE€POU-
Oecbl. DTO CBUIETENBCTBYET U O TIIyOMHE oXBaTHBIIEro Poccuio Kpu3nca, BBI3BAHHOTO

I[GI\/IICTBI/IHMI/I J'IIOI[GI\/'I, CTpCMANIUXCA K IIOJIHOMY  YHHUYTOKCHUIO BCEX OCHOB

4% CraBstckast ME(OIOTHs. DHIMKIONEIMUECKUH clioBaps. U3, 2-e. M., 2011. C. 47.
3 Baxtua M.M. ®opMbl BpeMEHH W XPOHOTONA B poMane. OUepKku 10 HCTOpHUecKoil mostuke // Baxtun M.M.
Bomnpoce! uteparypsl u actetuku. M., 1975. C. 377-378.
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HaIlMOHAJLHOU JKU3HU.

Jlpyroe BocHpusiTHE BPEMEHH XapaKTepU3yeT OECHYIOIIMXCS repoeB. B oTindne
OT TepoeB-0ecoB, OHM HE MNPEINPUHUMAIOT OCO3HAHHBIX JECTPYKTUBHBIX IEUCTBUM,
HaIpaBJIEHHBIX HA pa3pyllieHUe MUPA, HO, TAK WK UHAYE, YYACTBYIOT B HUX, I0-PA3HOMY
pearupys Ha mnpoucxojsdiiee. bonee TOro, OHU JEMOHCTPUPYIOT [IIyOHHY
IIPOHUKHOBEHHUsI 0ECOBCKOTO Hayaya B MOBCEAHEBHYIO KM3Hb («HY U CTajla fecumoucs,
TYyT YK W MHe, Maryuika, scumwvsa He cmano» (T.10. C.55), «oenadesan Bapapoit
[letpoBHOW 6ec camoiui 3anocuueoni zopoocmuy (T.10. C.129-130). Tak, B cioBax
Crenana TpodumoBrua BUAWTCS >KETaHWE HAPYIIUTHh ECTECTBEHHBIA XO7] BPEMEHH,
pa3pyIInTh €T0 JHHEHHOE TeYCHHE, CO3aHHOe Oecamu. ['epoli OTHasTHHO KellaeT, YTOObI

HE HACTYIMHJIO BOCKPECEHBbE, B KOTOpOe OYyIeT OOBSBICHO O €ro MoMoJIBKe ¢ Jlareii:
O, mouemy ObI COBCEM HE OBITh ITOMY IOCIE3aBTPA, STOMY BOCKPECEHbI0! — BOCKJIIMKHYJ OH
BJIPYT, HO YK€ B COBEPILICHHOM OTYassHUM, — [I04eMY Obl He ObITb XOTb OJHOM 3TOH Hexene 6e3

BOCKpeceHbsl — si le miracle existe? Hy, 4ro Obl CTOWJIO MPOBUACHUIO BBIYEPKHYTh W3

KaJICHAApA XOTb OJAHO BOCKPECE€HLE, HY XOTb 1 TOTO, 9TOOBI A0Ka3aTb aTCUCTy CBOC

MoryiiecTBo et que tout soit dit! (T. 10. C. 100).

Crenan TpodumoBuu OOUTCS AHS, KOTOPBIA, KaK IMO3KE YBUAWUT YHUTATENb, CTAHET
POKOBBIM: B BockpeceHbe npuenyt CraBporus u I1étp BepxoBenckuii. OH NpOTUBUTCS
CTPEMUTEIBHOMY OECOBCKOMY BEKTOPHOMY IBMKEHUIO BPEMEHH, KOTOPOE JOJIKHO
npuBecTd K kKaractpode. B qaHHOM acnexte HEOOXOAUMO O0OpaTUTH 0COO0E BHUMAHHE
Ha Hapeuue «BApyr». Ilo nabmoaenusm H.Jl. ApyTioHoBOH, B TekcTax Jl0oCTOEBCKOTO
00JbIIOE 3HAUYEHUE MMEET TakKas KaTeropus, Kak «HEYIpPaBJIIEMOCTb JEHCTBUSY,
KOTOpasi BBIPAKAECTCSA KaK CHHTAKCHYECKH, TAK U C MOMOILBIO IJ1arojIOB CTUXUNHOCTH U
HApeuHii, B TOM 4ucie «BApyr».*° [IpMMeUaTeIbHO U TO, YTO HCCIIe0BaTelb BhLICIICT
TaKH€ 4YEpTbl, KaK CTUXUUHOCTb W CIIOHTAHHOCTb, JOBEAEHHBIE B XYAO0KECTBEHHOM
IIPOCTPAHCTBE M BpeMeHU JlOCTOEBCKOro 0 NIpeaesia KaK BaKHbIE XapaKTEPUCTHUKH
MUPOOLIYIIIEHUsI PYCCKOTO YenoBeKa. Tak, )KM3Hb Tenepb NPeACTaéT HE KaK JBUKECHUE

K LEJIH, «a KaK CTUXUHHBIA MOTOK, HECYIIIHM YEJIOBEKA B HEBEJOMOM HAIPABJIECHUH U

46 Apyrionosa H.J[. Ctuiib JIOCTOGBCKOTO B paMKe PycCKoil Kaptubl mupa // Ilootika. CTHmnctrka. SI3bIK 1
KynbTypa. M., 1996. C. 78.
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TPO3SIIUI KaTaCIpO(b0ﬁ>>.457 Ha cnoHTaHHOCTP M CTUXHWHOCTH, XaOTHYHOCTH KakK
KOPEHHYIO YepTy pPYCCKOro Xapakrepa, C(HOpPMHUpPOBABIIYIOCS MO/ BIUSHHEM T€O-
KJIIMMaTUYeCKUX ycloBUM Poccum ¢ e€ HeoOBSTHBIM MPOCTPAHCTBOM, YKa3bIBAJIU
B.O. Kmouescknii 1 H.A. Bepases.”® BHe3anHoCTb, BRIPaXXEHHAS C OMOIIBIO HAPEUHSI
«BAPYT», YCUIIUBAETCS B ClIOBax BepxoBeHCKOro-crapiuero oiaroiaps ciaeayroeMy 3a
HUM TPOTUBUTEIBHOMY COIO3y «HO» M YACTHUIE «YXKE», UCIOJb30BAHHE KOTOPHIX B
JTAHHOM KOHTEKCTE JIOTHYECKH He OOYyCIOBJIEHO, T. K. MojapazymeBaeT, urto (CremaH
TpodrmoBUY BOCKIIMKHYJ HE B IEPBBIM pa3.

Bricokasg crTeneHp SMOLMOHAIBHOIO HANPSDKEHUS Tepos M €ro OTYasHHOE
JKEJJAHWE W3MEHMTb XOJ BPEMEHHM BOIUIOLICHBI U B KOHTPACTHBIX MO CMBICIY CJIOBax
(IPOBUJICHUIO» U «aTEUCTy», a TakkKe B TPEXKPATHOM MOBTOPEHUM CJIOBA
«BOCKpeceHbe». Perunka crapiiero BepxoBeHCKoOro, TakuM o0pa3oM, OTIUYAETCS OT
4YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHOW W JIOTUYHOM (pa3bl €ro chblHa O pa3pylIeHUH BPEMEHU
CTENEHbIO YMOLIMOHATIBLHOCTH. B cj0Bax chlHA BbhIpaKeHA JIAKOHUYHAS YOSKIEHHOCTD, a
B P€YM OTIIa — CTPACTHOE KEJIAHUE.

Tak, mpu3Hak KoHIleNTa «OECOBCTBO» KOHey @peMeHu, BepOaNM3yIOMIMICS Ha
YPOBHE IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON OpraHU3alMyd POMaHa, aKTyaJM3yeTCs B CIOBaxX
XpOHUKEPA, repoeB-0ecoB M OECHYIONIMXCS MEepCcoHaxe. B kaxxaoMm ciayyae MbICIb O
HapylIEHUU €CTECTBEHHOTO XO0/1a BPEMEHHU IOJYyYaeT Pa3HOE 3HAUYCHUE B 3aBUCHUMOCTH
OT IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK JeWcTByrommx Jmull. Cuctema o00pa3oB CTaHOBUTCS
ONPENEIISIOIEH B MPOLIECCE AKTYATU3ALMU 3TOT0 IPU3HAKA.

Oco0oe 3HaueHue B peanu3alluu MpU3HAKA KOHey 6peMeHlU PacCMaTPUBAEMOTO
KoHuenrta wuMeer CraBporuH. byayuum TIJIaBHBIM TIepoeM poMaHa, OH 3aHUMAaeT
LEHTPAJIbHOE MECTO B pEaJM3allMi AKCUOJIOTHYECKOrO HAIOJIHEHUSI KOHLENTa C
IIOMOUIBIO SIIEPHBIX JIEKCEM-PENPE3EHTAHTOB: MIPU €r0 B3aUMOJEHUCTBUU C APYTUMH
reposiMd B TPOU3BEIIEHUU PACKPHIBAIOTCS pa3iuyHble TpaHu OECOBCTBA, a TaKkKe
Tparenus camoro CTaBporuHa, 3aKJIIOYaromasicss B €ro HECMOCOOHOCTH COBEPIIATH

SHAYUMBIC ITIOCTYIIKH.

*7 Tam xe. C. 84.
8 Krmouesckuii B.O. Pycckast ucropust. Ilommbrii kype nekumii. M., 2005. C. 173; Bepasie H. Cymp6a Poccnu:
OmnbITH 10 ICHXOJIONMH BOMH 1 HampoHaasHOCTH. M., 1990. C. 71.
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Bocnpusitne BpeMenn CTaBpOrMHBIM PacKpbIBAETCS, B NEPBYIO OYEPENb, B €r0O
IUAJIOTax ¢ OpyruMH reposiMu. Tak, B pasroBope ¢ /Jlameld OH BBIpa)KaeT MBICIb O

HCBO3MOXXHOCTH OKOHYAaHHA BPEMCHU:

— ... drak, reneps 10 KoHIA?

— BrI BC€ enié HenpeMeHHo kAETe KoHIa?

— Ha, 1 yBepeHa.

— Ha cBere HUUero He KOH4YaeTCH.

— Tyt Oyner koHen. Torna KIMKHUTE MEHS, 51 IpUay. Teneppb nporranre.

— A kakoii Oynet koHen? — ycmexnyscst Hukounaii BeceBonogoBuy.

— BBl He paHEHBI H... HE NPOJIWIN KpPOBU? — CIIPOCWIJIA OHA, HE OTBEYas Ha BONPOC O KOHIE

(T. 10. C. 229).

Barnsigel repos otnnuatorest kak ot yoexaenuii [lluranésa u Ilerpa Bepxosenckoro,
Tak U OT cTpacTHoro >xemaHusi Crenmana TpodumoBuua. B oriamume oT 3THX
NEPCOHAXEH, 3aHMMAIOIINX AKTUBHYIO MO3MIHNIO, 3aKIIOYAIOLIYIOCS B UX CTPEMJICHUU
U3MEHUTh XO0J BpeMmeHHu, CraBpormH mnaccuBeH. Ero BocopusTHE BpEMEHU
packpblBaeTcs B JaHHOM (parMeHTe ¢ TNOMOIIbI0 00pasHoW onmno3uuuu. Jlama
BBIpaXAaeT YOEKIEHHOCTh B KOHEYHOCTH ObITHA. JleByIKa 4YYyBCTBYET yIpo3y B
Pa3BOPAUMBAIOIIMXCS COOBITUSAX, KOTOPHIE NPUBEIYT K TParMue€CKUM IOCIEICTBUSAM
(«Tym 6yoem koney»). CTaBpOTHH, B OTJIWYHME OT HeE, ycMexasch U OyATO Obl
NPOBOLIUPYS JEBYIIKY («Bbul 6cé ewe nenpemenno dxncoéme KoHya?»), OTPULIAET 3Ty
MBICIb: «Ha ceéeme Huuezo ne kKoHuaemcsy. B 3TOU peIuIMKe BBIPAKAETCSl BOCIIPUSITHE
CraBpOorvuHbBIM BpEMEHH KaK OECKOHEYHOro, HeorpaHndyeHHoro koHtunyyma. K. Kpoo
[0JIAraeT, YTO MMEHHO JTOT MOTHB BEKOBEYHOCTH OIPEIECISIET CHOKETHOE
pa3BépThbiBaHME poMaHa. [ JIaBHBI repoil He JOMYCKAeT MBICAH O BO3MOMKHOCTH
HACTYIUICHHMSI KOHIIA, HE BEPUT B TO, YTO Pa3BOPAYMBAIOLINECS BOKPYT COOBITHS,
CIPOBOLIMPOBAaHHBIE IE€POSMU-OECAMU U UM CaMHUM, IPEICTABIAIOT CEPbE3HYIO YIpo3y
g obmectBa. HecnocoOHBIM 0CO3HAaTh BO3MOXKHOCTH OBITh HAaKa3aHHBIM  3a
COBeplIeHHE OE3HPABCTBEHHBIX MOCTYIKOB, OH MPOSABIIAET 0€30TBETCTBEHHOCTD, JKeast
MCTIbITaTh ce6si'* ¥ MPEeCTyIUTh HPABCTBEHHBIE PAHHIIBL.

Takum o0pa3zoMm, BocmpustHe BpeMeHU CTaBpOTHHBIM OTIMYAETCS OT €ro

49 Kpoo K. «TBopueckoe cioBo» ®.M. JlocToeBckoro — repoii, Teker, nureprekct. CII6., 2005. C. 233.
40 BepasieB H.A. Crasporun // O pycekux kiaccukax / Coct., komment. A.C. Ipuuma. M., 1993. C. 49-50.
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MOHUMAHUS TeposIMU-OecaMu, O KOKIYIIUMH Pa3pylieHUus, ©u «OECHYIOUUMCS)
Cremanom TpodumoBmueM, IKeNalIUM HW3MEHUTh XOA BpeMeHn. Hwukomai
BceBononoBu4, MmoTepsBIIMI LIEHHOCTHBIE OPUEHTHPBI, OTPULIASl TPAHULIBI U HICHO
KOHIA, TPAOULUHOHHYIO Il PEJIUTMO3HOM KAPTHUHBI MUPA, HAXOAUTCS BHE BPEMEHH,
JIOMYCKAaeT coBeplIeHUEe OE3HPaBCTBEHHBIX IOCTYNKOB, KOTOpPbIE, B TAaKOM Cllydae,
OKaxyTcsi Oe3HaKa3aHHBIMH.

[TpusHak KoHIIENTa «OECOBCTBO» KOHeY GpeMeHU aKTyaTu3yeTcsl U B 00CYKICHUU
BO3MOXHOCTH BEUHOW JKM3HH, cocTroABuieMcsa Mexay CTaBporuHbIM U JIpYTrUM

OECHYIOIIUMCS TEPOEM — OJICPKUMBIM HJIeei 0 yeoBekoOore KupumioBeim:

— Her, He B Oyayuryo Be4HYIO, a B 3/IeIIHIOI0 BeYHYIO. ECTh MUHYTHI, BBl IOXOUTE 10 MUHYT,

1 BpeMsl BAPYT OCTaHaBJIHMBaeTCHA U 6yz[eT BE€YHO <...>

—OTO BpsII MM B HAlle BpeMsi BO3MOXHO, — TOXe 0€3 BCAKOW WPOHWUU OTO3Bayics Hukomait

BceBononoBuu, MeIeHHO M Kak Obl 3aayMuMBO. — B Anokamumcuce aHren KiIsHETCS, 4TO

BpeMeHH 00JbLIIe He oyaer <...>

— Korna Bech 4enoBek cyacThs JOCTHTHET, TO BpeMeHHM 0oJibllie He OylaeT, MOTOMY YTO HE

Hano<...> Bpems He npeamer, a uned. [loracHer B yme.
— Crapsle unocodckre MecTa, OAHH U Te Ke ¢ HAYAIa BEKOB, — C KaKUM-TO Ope3rJIUBBbIM

cozkanennem npodopmotan Crasporus (T. 10. C. 188).
Kupunnos, B oriinure ot CTaBporuHa, TOMyCcKaeT WS BEYHOM )KU3HU, TEM HE MEHEE,
HCKaXas XPUCTUAHCKYIO KOHIenuto. [1o 3ameuannro P.I'. Hasuposa, repo Bepur, 4To
YeNIOBEK MOXKET JOCTUIHYTh BEUHOCTH 6e3 Bora, caMoCTOATEeNsHO ', 4TO HeI0MyCTHMO
s JlocroeBckoro. [Ipumedarensno, uro Kupuinos cunrtaet, OyaTro 661 BpeMsi JOHKHO
HCYE3HYTh, ITPOCTO MOTAaCHYB, @ HE OCTAHOBUTHCS NOCJE HACTYIUIEHUs THA CTpalHoro
cyaa. K. Kpoo ormeuaet, yTo cTupaHre BPEMEHHBIX TPaHUI] 00YCIOBIEHO MOBEACHUEM
MofeH,  KOTOpble  MO3BONAIOT  racHyTh  miaesm.'”  OTBETCTBEHHOCTh  3a
Pa3BOPAYUBAIOIIYIOCS Tpareldi0 JIEKUT, TJIaBHBIM 00pa3oM, Ha MPEACTaBUTENSIX
MOJIOAOTO TIOKOJIEHUSI, KOTOpbIE, IIOTEPSAB CBSI3b C TPAAUIMUSAMH, MOCUUTAIU
BO3MOYXHBIM U3MEHUTH MUD, NIEPECTYIIUB YEPE3 XPUCTUAHCKUE LIEHHOCTH, YTPATUB BEPY

B HUX M, TAKUM 00pa3oM, 1aB UM TIOTACHYTh.

! Hasupos P.T. TBopueckune TIPUHITATIBI JlocToeBckoro [DmexTpoHHbIIt pecypc]. URL:
http://nevmenandr.net/scientia/nazirov-ch2.php (mata obpamenus: 16.09.2018).
42 Kpoo K. «TBopueckoe cioBo» ®.M. JlocToeBckoro — repoii, Teker, uureprekct. CII6., 2005. C. 233.
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KupunnoB taxke roBOpUT O JIMHEHHOM TEYEHHH BPEMEHH, KOTOPOE ABIKETCS
K OTPEZeIEHHOMY MOMEHTY, KOTJ]a «BECh YEJIOBEK CYACThs JOCTUTHET». Tak, MPUUMHOMN
OecHOBaHUSI Teposi CTAHOBHUTCA yTpaTa HPABCTBEHHBIX OPUEHTHPOB, HCKaKEHHE
PEJIMTHO3HOM KOHLIEMIIMU KOHIIA BPEMEHH, KOTOPOE MPUBOAUT K Pa3pabOTaHHON UM
TEOPHH YeJIoBeKoOora.

B paccmatpuBaemoM (¢parmeHte uepe3 omnmo3unuio KupumioBy  gpko
nposiBisieTcs: amMOuBajgeHTHOCTh CtaBporuHa. B otnmume ot aumanora c [lamei, B
KOTOPOM OH HAaCMEXaeTcsi HaJ MbICIbI0O O HACTYIUIGHHH KOHIA, Tepoil yxe C
CEpbE3HOCThIO  («Oe3  6cAKol  UpOHUU») 3asIBIAET YYEHHUKY O HEBO3MOXKHOCTH
Hactyrienuss BeuHoctu. K. Kpoo mnpennonaraer, uro sta permka CraBporuHa
«yCHIIMBAET XPOHOTOIHYECKOE CBOMCTBO BEUHOCTH».'®” DTOT OTPBHIBOK MpEICTaBIIeT
HECOMHEHHBIM HMHTEpec MU Ui XapakTepucTuku repos. HecmoTps Ha TO, 4TO OH
yTIBEpXKJIaeT, OyATo Obl HE BEPUT B KOHEL, OYEBHJIHO, YTO B IIyOMHE €ro CO3HAHUS
NPUCYTCTBYET MJes O KOHIIE BpPEMEHH, Ha 4TO yKas3blBaeT (pasa «B Anokxanuncuce
ameen KIAHEMcs, 4mo epemenu Oonvuie He Oyoemy. llogoOHOE NBONCTBEHHOE WU
HeonpenenéHHoe oTHouieHnne CTaBporuHa K BpPEMEHH, OTCYTCTBHE €ro 4ETKOTO, XOTs
Obl Jake OIIMOOYHOrO TIOHMMAaHHUSI CBHUJAETEIBCTBYET O €ro paBHOAYIIUH,
TMOATBEPAKIACT, UTO Iepoi «HM XojoneH, HH ropsu».'® OH yTpatmn crnocoGHOCTE
BEPUTh M, KaK CIJEJCTBHE, BO3MOXXHOCTh pa3IMyaTh HPABCTBEHHO JOIMYCTHMBIE U
HeponmycTuMeble aeiictBus. Haxonsace BHe Bpemenn, CTaBpOrHH HE 4yBCTBYET €r0 XO/a,
YTO TMO3BOJISIET €My TpaTHTh CBOM CHJBI BIYCTYIO, HE HCHOJb30BaTh MX [
COBEPIICHHS 3HAYUMBIX MTOCTYIIKOB.

[TpumeuatenbHo, 4yto CTaBporuH OOCYXZal B MHPOUUIOM HACK OTCYTCTBUS
IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX TPAHMII U C IPYTUM CBOUM ydeHUKOM — [1laToBbiM: «BbI
BCE€ HAcTauBaeTe, 4TO Mbl BHe NpocTpaHcTBa W Bpemenu...» (T.10. C. 198). Ora
¢pa3a ykazpIBaeT Ha UyBCTBO «1moTepssHHOCTH» LllaToBa, OTCYyTCTBHE Y HErO OLYUICHUS
TBEPIOW TMOYBBI O] HOramMH, OOYCJOBJICHHOE WJICSMH, KOTOpbIE BHYIIAT €My

CraBporud. M3 pguanora nepcoHakeil OYEBUIHO, 4YTO pPaHEE OHM MHOI'OKPAaTHO

43 Kpoo K. «TBopueckoe cioBo» ®.M. JlocToeBckoro — repoii, Teker, uureprekct. CII6., 2005. C. 232.
4% Bynanosa H.®. Becor // Jloctoeckmii. COUMHEHNs, MHChMaA, TOKYMEHTHI. CI0Bapb-CIIpaBOYHUK / MHCTHTYT
pycckoii marepatypsl (ITymkuackuii lom) PAH. CIT6., 2008. C. 21.
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oOcy’KJanu BOIpOC O peluruu u cymecrsoBanuu bora («Ho He BbI 1 roBopmiu MHe,
YTO eciau Obl MaTeMaTUYeCKH AOKa3ald BaM, YTO WCTHHA BHE XpHUCTA, TO BBl Obl
COTJIACWIIUCH JIyYIIE OCTaThCA CO XPUCTOM, HEXKEIU C UCTHHOU? 1'0BOpMIM BBl 3TO?
[loBopunu?» (T. 10. C. 198). loctoeBckuii B cinoBax IllatoBa nagenser CraBporuna
COOCTBEHHOM COKPOBEHHOM HJeel 0 HEBO3MOXXHOCTU [IJIsi HErO MCTHUHBI BHE XpHUCTa
(T.28/1. C. 176).

Bocnpustue Bpemenn IllaToBeiM BHEHmIHE COOTBETCTBYET NIPaBOCIABHOM
KOHIIENIIMU, TepOM 3asBJSIET O BEpPE B HOBOE IpuuIecTBHE Xpucrta: «f Bepyro, 4TO
HoBoe npumiectBue copepiutces B Poccun» (T. 10. C. 200). Ognako xorna CtaBporux

3a/1a€T eMy BONpocC O Bepe B bora, OH HE OTBEYAET yTBEPAUTEIBHO:

— 41 Bepyro B Poccuto, s Bepyro B €€ npasociasue... S Bepyro B Teno Xpucroso... S Bepyto,
YTO HOBOE IpHUIIECTBHE coBepmiutTcs B Poccuu... S Bepyro... — 3ameneran B MCCTYIJICHUU
[IaTtos.

— A B 6ora? B 6ora?

—S51... s 6yny BepoBats B 6ora (T 10. C. 200-201).
OueBuaHO, uTO BOcHpuATHe IIIaTOBBIM BpEeMEHM OTIIMYHO OT €ro IOHMMAaHUS
CraBporuasiM ¥ KHpWIUIOBBIM: Tepodl XO4eT BepuTh B bora M, Kak cleacTBHE, B
PEIUTUO3HBIN X0/ BPEMEHHM, OJTHAKO IIOKA HE IPUHSII BEPY KaK COKPOBEHHYIO OCHOBY
MUPOOTHOILICHHUS.

Huxonan Bcesononosuy, BBICKA3bIBast IIPOTUBOPEUYUBEIE MHEHUS
O TPAAULMOHHBIX XPUCTHAHCKUX LIEHHOCTAX, CIPOBOLMPOBAI HEyBepeHHOCTh lllaToBa
B LICHHOCTHBIX YCTaHOBKAX, 110 KOTOPBIM CJIIEYET )KUTh, €0 HPABCTBEHHOE «IIATAHUEY,
KOTOpOE MPHUBENO0 K rudenu nociaeanero. OH yTpaTHil ICHOE MPEACTABIECHUE O HAPOJE U
bore B 1mpomecce MEpeOCMBICICHUS NPOBOKALMOHHBIX permumk CTaBporuHa,
BBICKA3bIBABIIETO MPOTUBOpPEUHBBIE YOeKAeHHsI. Ero HEyBEpeHHOCTh MOITBEPKIAETCs
cioBamMu: «Monuume! — 51 enyn u Heno6ok, HO no2udbau Moé umsa 6 cmewtnom!y». s
BOCIIPDUATUSL BpEMEHM U IpocTpaHcTBa IIlaTOBBIM XapakTepHbl COMHEHHME U
HEYCTOMYMBOCTb. PacCMOTpEHHBIE PEIUIMKH YKa3bIBAlOT HA NPHUHAUIEKHOCTH Iepos
«OECHYIOIUMCS» EPCOHAXKAM, IOTEPSBIINM HPABCTBEHHYIO OIOPY.

Takum oOpa3om, akTyanusanus Npu3HaKa KoHey epemeHly KOHILENTa «O0eCOBCTBOY

IPOUCXOANT B PaMKaxX CIOXKETHOTO BpeMeHH pomaHa «becbl»: B 0IHOM (parmMeHTe — B
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CJIOBaX XPOHUKEPA, B UETHIPEX OCTAIBHBIX CIy4Yasx — B PeUd MepcoHaxeil. BaxxHo u To,
YTO TMPU3HAK PACKPBIBAETCS B JHUAIOTax TEpPOEB, IOCPEICTBOM CTOJKHOBEHUS
KOHTPACTHBIX TPEJCTaBICHUN O MPUPOJE M 3HAYCHUH BpPEMEHH KakK OBITHMHHOMN
cyOcTaniu. ABTOp yKa3bIBaeT Ha pa3HbIC THITHl OTHOIICHUS K CaKpaJbHOUM Ujee KOHIA
BpeMeHH y OecoB-paspymmuTeneii (BepxoBenckuii, [1luranés), GecHyrommuxcs repoes,
3apaxEéHHbIX JIOKHBIMU uaesmu  (Creman  Tpodumosuy, Kupwmmios, IllaTtos),
OCO3HAIOMEeH TPHUOMMKEHUE pas3pymuTeabHoro (¢uHana Jlamm ©, HaKOHeI,
CraBporuHa, yTpaTUBIIETO CIIOCOOHOCTHh BEPUTH M CTABIIIETO HOCUTEJIEM JIOKHBIX UICH.

Jlpyrue mnpu3HAKM KOHIIENTa «OECOBCTBO» OKAa3bIBAIOTCS BAXKHBIMU IS

XapaKTCPHUCTUKHU HC TOJIBKO BPECMCHHU, HO U ITPOCTPAHCTBA POMAHA.

3.1.2 Ilpu3Hak yzacanue

KoHnuent «0ecoBCTBO» pacKpblBaeTcs B pOMaHE IOCPEICTBOM IpPHU3HAKA
yeacauue, KOTOPBI HECET B ceOe KaKk BPEMEHHEIE, TaK U MPOCTPAHCTBEHHBIE CMBICIBI.
JlanHbli pu3Hak aktyanusyercs Bo (pasze Kupumiosa uz Oeceapl co CTaBpOruHbIM, B
KOTOPOM Tepoil BbIpakaeT HICI0 OKOHYAHHS BPEMEHU uepe3 MeTaopy cO CIOBOM
«roracHe™: «Bpems ne npeomem, a uoes. Iocacnem ¢ ymey (T.10. C. 188). B atoit
peruke 00O03HAY€Ha OTBETCTBEHHOCTh JIIOIEM 32 MCKYCCTBEHHOE «yracaHuey,
OCTaHOBKY CAaKpaJIbHOro xojJa BpeMeHHu. lIpeacraBurenn MOIOIOTO MOKOJICHHUS
MOCUYUTANIA, YTO MOTYT 3aMEHUTh bora B OINpeNeneHUM 3aKOHOB TE€UEHUS BPEMEHMU.
YacTHBIM MPOSBICHUEM 3TOTO SIBUJIOCH OKOHYAHHUE COOCTBEHHOM KM3HM, ONPEICIUBIIIEE
Tparndeckuii ucxon cynpOnl KupuiuioBa. JlanHas mo3uiusi ot4actu OOyCiIOBWIA U
coBpeMeHHbIN HpaBcTBeHHBIN kpu3uc (T. 23, C. 144-146; T. 24; C. 50-54).

bonpmioe  3HaueHwe A aKTyalnu3aluMud — pacCMaTpUBAaeMOrO  IPU3HAKA
B POMaHHOW KapTHMHE MHpa TMOJy4yaeT oO0pa3 MOTYXIIEro COJIHLA, KOTOPbIN
aKTyaJu3UpOBaH B pE€UM MEPCOHAKENM B HaAyaje pa3BUTUS CIOKETHOW HMHTpUru. B
4eTBEPTOI T1aBe MEepPBON YaCTH pOMaHa OH MOSABIIsIETCS B ciioBax Mapeu TumodeeBHsl,

pACCKa3bIBAIOIIEN O )KM3HU B MOHACTBIpE NMpUeamunM K Heu 1IIaToBy u XpOHUKEPY:

...a COJHIIC 3aXOJIUT, Aa TaKoe 00JIbIO0e, J1a MBIIIHOE, J1a CJaBHOEe, — JTIOOUIIL Thl HA COJIHIIC
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cMmotpeTh, larymka? Xopouo, 1a rpycTHo. [loBepHyCh s onsATh Ha3a K BOCTOKY, & TE€Hb-TO,

TEHB-TO OT HAIllel TOPHI JAIEKO MO 03epy, KaK CTpeia, OCKUT, y3Kas, JUIMHHAS-IJIMHHAS U Ha

BCpPCTYy Hdajiblic, O CaMOro Ha 03€p€ OCTpOBA, U TOT KaMEHHBIH OCTPOB COBCCM KaK CCTb

IOIIOJIaM €ro MEepPepexkeT, W KaK MEePepekeT IMOMmoJiaM, TYT M COJIHIIE COBCEM 3aiaéT, U BCE

BIApPYr moracHeT. TyT M s HauYHy COBCEM TOCKOBAaTb, TYT BIPYT M NaMsiTh HPHUIET, GOIOCH
cympaky, Ularymxka (T. 10. C. 117).
TaK, YK€ B HaydaJlIc poOMaHa B CJIOBax XpOMOHO)KKI/I C IIOMOLIBIO o6pa3a rmoracuiero
COJIHIIA BBIPAKCHO IPCAYYBCTBHC ACXaTOJIOTHYECKOM Pa3BA3KHU. ITo>Tnka poMaHa

465
«becb» HamonHeHa (QOIBKIOPHBIMU MOTHBAMHU U oOpa3aMu.

Mapbs TumodeeBna —
repouHsi, Onu3Kas HApOAHBIM TPAAULMUSIM, — YaCTO PACCKa3bIBAET HCTOPHUH,
HAIIOMHHAIOIINE aNOKpUDHUECKHe NpelaHus, '~ B CBA3M C 4YeM 3TO BOCIIOMHHAHHE
MOKHO CUMTaTh mpopodeckuM. OmucaHue KapTHHBI 3aKaTa COJHI[A KOHTPACTHO IO
HMOIMOHAJILHON OKpacke U JBOMCTBEHHO OJ1arojaps MCMOJIb30BAHUIO ABTOPOM CIIOB C
IPOTUBOMOJIOKHBIM 3MOIMOHAIBHBIM 3apAJIOM: «XOPOILO, a TPYCTHOY», «OOJBIIOEY,
(TIBIITHOEY, «CIIABHOE» U «TEHBY», (IEPEPEKET», «3alJIET», KIOTaCHET», «TOCKOBATHY,
«Ootochk cympaky». Kpome Toro, o06pa3 moTyXIIero COJIHIIA HEpPa3pbIBHO CBSI3aH CO
CrasporunsiM.*®’ 1llaToB 1 BepxoBeHckuii BocnpurnMaroT Hukonas BceBosogosuua
kak comuue (T.10. C. 193, 324, 404). CnoBa Mapbu JleOsaKUHOM, TakuM 00Opaszom,
MOKHO BOCHPHHHMMATh Kak MpopoyecTBO. CTaBpOrHMHY, CTOJIb MIEAPO OJAPEHHOMY
borom, crnenoBano uCHoNb30BaTh CBOM CHIBI BO Omaro mupy. OjHako, yTpaTHB
UCTUHHBIE OPUEHTHUPBI, OH «yrac» MoJ00HO COJIHILY, YTO U CTall0 PE3YJbTaTOM €ro
OecHOBaHUSI.

[Ipusnak yeacanue BepOanmuszyercss U B permike JleOsakuna, oOpaméHHon
Kk CraBporuny: «CamMoBap KUIEN C BOCBMOI'O 4acy, HO... MOTYX... KaK 1 Bc€ B mupe. U
COJIHIIE, TOBOPAT, MOTYXHeT B cBoro ouepeasr» (T.10. C.207). O6pa3 moTyxIero
caMoBapa YCWJIMBAET MPAYHOCTh U OECHPOCBETHOCTH OECOBCKOTO IMPOCTPAHCTBA,
co3MaéT ouryleHne 0e3HaJEKHOCTH, a CHMBOJ MOTYXILIEro COJHIIA MpHOOpeTaeT

9CXAaTOJOIrM4€CKOC 3HAUYCHHUEC M PACKPBIBACT Tparcauro CTaBpOFI/IHa. Baxxno un TO, 4TO

45 Capackuna JLU. «Becbl»: poman-npexynpexaesne. M., 1990; Muxmiokesia B.A. ®@onskaop B «Becax»
®.M. loctroeBckoro // Pycckas mmreparypa. JI., 1991. Ne4. C. 18-33; Opmnosa C.A. Mupo-poapKIopHBIH KOHTEKCT
pomana ®@.M. JloctoeBckoro «becb»: muc. ... kana. ¢punoi. Hayk. Kypran, 2010.

46 Muxmrokesma B.A. ®onbskiop B «Becax» ®.M. Jlocroesckoro // Pycckas mateparypa. J1., 1991. Ne 4. C. 20.

47 BepasieB H.A. Crasporun // O pycekux kiaccukax / Coct., kommert. A.C. Ipuums. M., 1993. C. 51.
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NpU3HAK y2edcaHue aKTyalu3upyeTcsl B Ha4ajle pa3BUTHUA POMAHHBIX COOBITHI B CIOBax
NEePCOHaXEH, KOTOpPbIe IOTHOHYT B pe3ysbTare UHTPUT BepxoBeHCKOro: XpoOMOHOXKKH
u JleOssakuHa.

Taxk, npusHaK yeacauue BBISBISIET ApaMaTU3M MPOUCXOASIINX COOBITHN U UMEET
npopodeckuii xapakrep. OObeanHsIs B ce0e NPOCTPAHCTBEHHBIE U BPEMEHHBIE CMBICIIBI,
OH YKa3bIBaeT HA TO, YTO JIMHEHHOE BpeMs pa3pylIMUTENIeH NMPUBEIET K YHHUUTOKCHUIO
JKU3HU; PACKPBIBAET ICXATOJOTMYHOCTh MOCIEACTBUM, K KOTOPBIM MPUBENYT NAECUCTBHUS

6€COB; a4 TaK)XKC YKa3bIBACT HA TPArndCCKOC 3aBCPIICHUC CYI[B6BI CT&BpOFI/IHa.

3.1.3 IIpu3nak xaoc

Tema paspylieHuss NaTPUAPXaJIbHOTO MUPOYCTPOWCTBA CTaja OJHOW W3
OCHOBHBIX B eBpornerckon aureparype XVIII-XIX BB., a B pyCCKOM JIUTEpPATypE OHA
noyiyunsia HauOoJjbllee pacnpocTpaHeHue B cepenuHe XIXB. B CB3M €
(dbopMUpOBaHHEM KPUTUYECKOTO peain3Ma U Pa3BUTHEM MOJU(POHUUECKOTO pOMaHa Kak
crnoco0a AMAJIEKTUYECKOTO H3Yy4eHHs >KM3HU. B pomaHe 3Toro Tuma u300pakéH
«O0JBIION, HO a0CTPAKTHBIM MHUp, TJ€ JIOAU Pa300IIeHbl, STOMCTUYECKN 3aMKHYTHI U

468
KOPBICTHO-IIPAKTUYHEBD).

Vxe B 1e0THOM pomaHe «benHble moguM» UL
U300paXKeHUsl ujaeana KU3HM U ISl  KPUTHUKH COBPEMEHHOM  OypiKyasHo-
KalnuTaIUCTUYECKON nuBUiau3auuu JlocToeBckuil oOpamaercs K KaHpy WIUIUIUH,
BOCCO3JaBass B  3TOM  KJIIOY€ KapTHHBl  «30JI0TOrO0  JAETCTBa»  BapeHbku
I[06pocen0301”4».469 [Io 3ameuanuro M.M. baxTuHa, WAWIIMYECKUHA XPOHOTOI
IIPEANONATraeT «BEKOBYIO INMPUKPEIUIEHHOCTh XWU3HU IOKOJIEHHM K OJHOMY MECTY, OT
KOTOpOTrO 3Ta >KU3Hb BO BCEX €€ COOBITHSX HE OTAEJIEHA», OCHOBHBIE BEXU B JKM3HU
YeJIoBeKa: <JI00OBb, POXKIEHUE, CMEpPThb, Opak, Tpyd, €da U MUThE, BO3PACTBI» —
FApMOHMYHO COYETAIOTCS C PUTMOM TIPUpoisl.’ " ITpOCTPAaHCTBO M BpeMsl pOMaHa

«bece» XapaKTCPU3YIOTCA aKTHBHBIM PA3pyYHICHHUCM HWIAWIIIMYCCKHUX Hadall, ITOCKOJIbKY

B JIaHHOM TMPOMW3BEJICHUM aBTOpP CTABUT Iepes coOol 3amady M300pa3uTh OOIIECTBO B

8 Baxtua M.M. Cobpanne counnenmuii. T. 3. Teopus pomana (1930-1961 rr.). M., 2012. C. 479.
49 Cenenprnkoa O.B. ®.M. JlocToeBckuii u kpyxkok Maiikossix. Tomck, 2006. C. 138, 141.
47 Baxtua M.M. Cobpanne counnenmuii. T. 3. Teopus pomana (1930-1961 rr.). M., 2012. C. 473.
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COCTOSIHUM COLMAJIBHOTO W HPABCTBEHHOIO Kpu3uca. Bcenencrtsue 3TOro  spKo
IPOSIBIIIOIIMMCA  Ha  INPOCTPAHCTBEHHOM-BPEMEHHOM ypOBHE pomaHa «becb»
IIPU3HAKOM CTAaHOBUTCA Xaoc. ODTO COCTOSHUE IPEAINojaraeT HEOpraHW30BAHHOCTB,
XAa0TUYHOCTb MNPOCTPAHCTBA, BBI3BAHHBIE BHEIIHUM BO3JEUCTBHEM, pPa3pyLIalOIIAM
CTaTUKY UAWLINYECKOTO BPEMEHU U TAPMOHUYHYIO YIIOPSA0YEHHOCTh IPOCTPAHCTBA.

CMbICIIO- U CIOXKETOOOpasyrolias poJib NpHU3HAKA Xaoc pacKpbIBaeTcs C
nomouibio ¢pasel Peapku KartopxkHoro, B KoTopoil repoit, odpamasch k CTaBporuny,

OIIMCBIBACT I'OpOAd:

Jla BBI MOpOTY-TO 3JCIIHIO 3HaeTe Ju-c? Beap TyT Takue MPOYJIKH TOWIYT... 1 OBl MOT
PYKOBOACTBOBATh, IIOTOMY 3J€LIHHH TOPOJd — 3TO BCE paBHO, YTO YEPT B KOP3HUHE HEC, 1A

pactpéc (T. 10. C. 206).

JlakonnyHass W €MKas XapaKTepUCTUKa TOPOJICKOTO MPOCTpaHCTBAa mepudpasupyet
PYCCKYIO TMOCJOBHUIY «3TO Cel0 4YEPT B Ky30BE HEC, na Kyukamu pactpéc». Ilo
3ameuaHuio B.A. MaxHIOkeBUY, repor poMaHa «becbl» aKTHMBHO MCHOJB3YIOT B CBOEH
peur MOrOBOPKHU, HEPEIKO U3MEHSIS OIMH U3 KOMIIOHEHTOB, YTO CBUAECTEILCTBYET 00 UX
OTHaNEHHOCTH OT HapoaHoro co3Hanusi (CrtaBporuH, Crenan TpodumoBuuy, JlemOke
U JIp.), @ TAK)KE PACKPBIBAET CAMO3BAaHCTBO MEPCOHAXKEN-0eCOB, BHIIAIONINX CE0s 3a TeX,
KEM OHH HE SIBJISIIOTCSI, YTOOBI JOoCTHYb cBomX Iienei (ITérp BerOBeHCKHﬁ).471 3ameHa
CIIOBa «KYy30B» Ha «KOP3HHY» TPEACTaBIIeT COOON JIEKCHUECKU MapKep,
yKa3blBaroUMil Ha TO, 4TOo Pdenpka SBIAETCS CYIIECTBOM M3 APYroro, «0E€COBCKOT0»
mupa. Oco0oe 3HaUeHNE B KOHTEKCTE POMAHHON MPOOJIEMaTHKH MOJydaeT BbIpaKeHHas!
B IOCJIOBULIE HETATHUBHAS KOHHOTAIMS, KOTOpas akTyalu3yeT o0pa3 BMEIIATeIbCTBA
3JI0M CBEPXbECTECTBEHHOM CUJIbI B KU3Hb TOPOJA.

Oco0eHHO BaXHBIM JJiIi TMOHUMAHMS CHEUU(PUKKA MPOCTPAHCTBA W BPEMEHH
pomana «becb» siBasieTcst onucanue mytd CTaBporvHa K 10My, Iie Haxoautcss Mapps
TumodeeBna. Hukonait BceBonomoBuy, HanpaBsisiCh K HEH HOYBIO, CKPBITO OTO BCEX,
9TOOBI COOOIIMTH O CBOEM HamMepeHUU OOBABUTH 00 MX Opake, MO JOPOre BCTPEUaeT

®enpky KaTopsxnoro:

OH npomén Bcro BorosiBeHcKy0 yiuily; HAaKOHEIl MOIUIO MOJ TOpy, HOTH eXaJH B I'PsS3H,

U BIPYT OTKPBUIOCH IIHPOKOE, TyMaHHOE, Kak Obl IycTO€ MNpPOCTPaHCTBO — peka. Jloma

47! Muxmrokesma B.A. ®onbskiop B «Becax» ®.M. Jlocroesckoro // Pycckas mateparypa. J1., 1991. Ne 4. C. 26.
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o0paTWINCh B JIAYY’KKHM, YJIHLIA NPOINAJa BO MHOXECTBE 0eCNOPAJ0YHBIX 3aKOYJIKOB.
Huxkomnaii BeeBononoBuu nosro mpoOupaics OKoio 3a00poB, He OTHANSACH OT Oepera, HO
TBEPJIO HAXOMs CBOIO JOPOTY M Jaxe BPsi JIM MHOTO O Hel aymas. OH 3aHAT ObLT COBCEM
JPYTUM M € yIHBJIEHHEM OCMOTpEJCs, KOIrZa BJPYr, OYHYBIIHUCh OT IIIyOOKOIrO pa3miyMbs,

yBUJAN ceOsl 9yTh HE HA CPEIMHE HAIETO JJIWHHOTO, MOKPOro, ruiamkotHoro mocrta (T. 10.

C. 203).

[IpocTpancTBO, B KOTOpOM oOKa3biBaercsi (CTaBpOTWH, CIYCTUBIIMCh C TOPBHI,
HAIIOMUHAET TEMHBIM 3aKOJIJOBAHHBIA MHP, IOJHBIM JIAYYyXKEK, MPOYJIKOB, KOTOPBIU
3amyThiBaeT ero. KoHment «6ecOBCTBOY» aKTyalln3yeTcsl ¢ IOMOIIBI0 CEMAaHTUKH TPSI3H,
Oecrnopsilka W HEOXXKHUJIAaHHOCTU. HecooTBeTCTBHE MNPOCTPAHCTBA OXKHUAAHUSIM TeEpOsi
CBHUJIETEJILCTBYET O €ro (MpOCTPAaHCTBA) BBIMOPOYHOCTHU: 3TO JypHas peajbHOCTb,
KOTOpasi XO4YeT Ka3aTbCsl MNOIMHHON. OHO MNPUTBOPAETCS 3HAKOMBIM, OJIHAKO
OKa3bIBAETCS UY>KHUM M Bpaxk/1eOHbIM uenoBeKky. HecMoTpst Ha TO, 4TO AOpora Xopoiio
eMy u3BecTHa, CTaBpOTHH MyTaeTCsd B MPOCTPAHCTBE W BO BPEMEHM, KOTJa BHE3AITHO,
«BJAPYT» OKa3bIBAETCS HA MOCTY, TJl€ €ro MOKUIAET OEryIblii KaTOPKHUK, TOTOBBIM MO
BeJIeHWI0 OapuHa TOWTH Ha yOuiicTBo. He ciywaiiHo moske repoit omwuiieT Jlare
BCTpPEYY C HUM Kak ¢ 0€CEHKOM, KaK OyJTO HE COBCEM IMOHMMAsl, TPUBUIEIOCH JIH EMY
ATO CBUJAHUE WUJIN K€ CIYYHIIOCh HA CAMOM JIEJIE.

[lefizaxk poMaHa COOTBETCTBYET OINMCAHWIO MECT OOWTAaHWSI HEYUCTOU CHIIBI B
pycckoM (BOIBKIOpE, KOTOPOE TPAJUIMOHHO CBSI3aHO CO CTUXHEH BObL. ' > [TOCTOSHHO
UIET IOKb, TE€POU MEPEIBUTAIOTCS MO BJIAXKHOMW MOYBE, JHUIIASCH TBEPIOW ONOphL. B
ykazaHHoM (parmente Horm CTaBpormHa €IyT B TPS3U, TEpel HUM OTKPBIBAETCS
TYMaHHOE, T. €. HEACHOE, MPU3PAYHOE MPOCTPAHCTBO — PEKA, MOCT, HA KOTOPOM I'epoii
OKa3bIBACTCSI HEOKUIAHHO JIJIST CE0sI, MOKPBIH.

B sToM nei3zaxke nmpuMedaTesbHO 3HAYEHUE MOCTA. B XpUCTHAHCTBE OH SIBJIAETCA
CHMBOJIOM COEIMHEHMS CaKpaJIbHOrO M 3eMHOro. B Bugenum amnocrona IlaBia
IIPEACTABICH y3KUU MOCT, BEAYIIMU B pai, MMPOUTH MO KOTOPOMY — TPYJHas 3ajadya.
['pemiHnky, He CIpaBIISIIOLIMECS C HEM, TONAaAaloT B aj. B pycCKkuMX HapOIHBIX CKa3Kax U

OBLIMHAX YacTO BCTPCUACTCA 06pa3 Kamunosa MOCTa, COCAUHAIOIICTO MHUP MépTBBIX )41

472 Muxmiokesia B.A. ®onbskiop B «Becax» ®.M. Jlocroesckoro // Pycckas mateparypa. J1., 1991. Ne 4. C. 24.
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MHp JKMBBIX, Ha KOTOPOM Tepoil BCTyImaeT B EIMHOGOPCTBO CO 3MeeM.'”
H. . ApyttoHoBa oTmMeuaeT 3HauuMOocCTh Betpeun CraBpornHa u denpku Karop:xHoro
Ha MOCTY, B JAaHHOM CJy4ae SBISIOIIEMCS AHAJIOIOM IIOpora, KOTOpbIM B POMAaHax
JIOCTOEBCKOTO ~ CIYy>KUT s O0O3HA4YeHHWs] KpHU3Uca U JYHIEBHOTO TepenoMa
nepectynaromux ero repoes.’’* Jlns CTaBpornHa Nperpajoil Ha IyTH CTAHOBUTCS
deqpka, KOTOPBIM HCKYIIAeT e€ro JErKuM H30aBJICHHEM OT HaBHUCIICH MPoOJIeMbl
orjameHusi crpaHHoro Opaka. ['epoil He MPOXOAUT HCHBITaHHE, OpOCaeT IEHBIH
KaTOP)KHUKY, YTPauMBaeT BO3MOKHOCTb 0OpeTeHUs IyTH B Pail.

[Tpu3Hak KoHIENTa «OECOBCTBO» XAOC AKTYAJIM3UPYETCS W Yepe3 THUIl IBHIKEHUS
repoeB B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM  KOHTHHyyM€ — ckuTaHue. OnHOMl — u3
XApAaKTEPUCTUK aHTUUAWIUIMYECKOTO IIPOCTPAHCTBA B «becax» sBIAETCA OTPHIB BpEMEHU
HACEJAIOIINX €r0 JIJAEH OT I0Ma, OIIPENEIAIOINN JUCTAPMOHHUIO UX CYIIECTBOBAHUS, B
CBS3M C 4YeM HauOOJBIIMN HMHTEpEC BbI3bIBAET reorpadus crpaHcTBoBaHuMM Huxomas
CraBporuna.'” TTOKHHYB POIMTENLCKHIT IOM, OH J0NToe BpeMms i B IlerepGypre, e
cBén 3HakoMcTBO ¢ JleOsakunbiM, KupumioBeiM u BepxoBeHckMM u rae Havan
COBEpIIaTh HEOOBACHUMBIE NOCTYNKHU. Tpu roga CTaBpOrMH HaXOJWICS 32 TPaHMLEH,
o0be3nuB Bcio EBpomy, Obu1 B Erunte, Adone, Uepycanume u gaxxe B Hcmanauu.
OnHako O4YEBUIHO, YTO IYTEHIECTBUE IO EBPONEHCKUM CTpaHaMm HE CHOCOOCTBOBAJIO
KyJIbTYpHOMY OOOTalllEeHUI0 Teposi, MOIYYECHUIO LIEHHBIX 3HAHWUM, a [0e3/1Ka K CBSTHIM
MECTaM He MOBJMsIa HA €ro JyXOBHYIO kHU3Hb. CkuTanuss CTaBporuHa — CIeACTBHE €ro
orcrynHuuectsa. YueHukn CraBpornHa IllatoB u Kupuinos cosepmaroT moesnky B
JTANEKyr0 AMEpHUKY, YTO TaKK€ HE NMPUHOCUT UM MOJdb3bl. M3 paccka3oB XpOHHMKEpA
yurarenpb y3Haér, uro Bapsapa IlerpoBna u Crenan TpodumoBuu e3amim B MockBy u
ITeTepOypr, rne cTpeMUINCh OTCTauBaTh «HOBBIE WMJEW», OJHAKO, UCIBITAB HEyJady,
ObLIH BBIHYKJCHBI BEPHYTHCS Ha3a/l.

6

v 47
Oco0oe 3HaueHue B TMpocTpaHCTBe pomaHa umeer [lIBelnapusi. 3nech

73 Cnapsckas MudosIorus. DHIMKIONEMUECKHii c1oBaps. U3, 2-e. M., 2011. C. 305.

47 Apyrionosa H.J[. CHMBONMKA YeIMHEHNUS U eAMHCHHS B TekcTax JlocToeBckoro // SI3bIK 1 KynbTypa: MakTel 1
nenHoctu: K 70-netuto FOpus Cepreesuua CrenanoBa. M., 2001. C. 530.

473 Capackuna JL.U. «Becki»: poman-nipenynpexaerne. M., 1990. C. 60.

476 AimmmGaesa H.T. Ilseittapust B pomanax «Mmmor» u «Becb» // JlocToeBCKmii 1 MupoBast Kyiasrypa. Ne 16.
2001. C. 177-185; Menuuc H.E. IlIBeitapus B XynoxxectBeHHoU cucteMe JlocroeBckoro: (K mpobiieme GpopmupoBaHus B
PYCCKOM JIuTEeparype mBerHnapckoro koaa) // JIMCKypCUBHOCTD U XYA0KECTBEHHOCTh: K 60-metuio B.U. Tromsl: c6. Hayd.
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HE3aJ0JT0 JI0 BO3BpalieHuss B Tropod N OJHOBpeMEHHO mpebObiBaioT (CTaBpOTHH,
Bapsapa IlerpoBna ¢ [awmen, [po3nosa, JIuza Tymmna, Maspukuii Hukxonaesuu.
Nmenno B IIBeitnaputo xouet Oexxarb CtaBporuH c Jlamiei, HO 3aKaHUYUBAET >KU3Hb
CcaMOyOHHCTBOM.

Tak, ¢ OOHOM CTOPOHBI, CKUTAHUE TE€POEB IO MHPY SBIKAECTCS NPU3HAKOM
JUCTapMOHUYHOCTH TMPOCTPAHCTBA, a C JAPYrol — MO3BOJISIET MUCATEN0 0003HAYUTH
UCTOKH OoroorcTynHuyecTBa CTaBpOrHMHA, MEPEHOC «OECOBCKUX» HMJIEH U3 3amaTHbIX
CTpaH Ha OTEYECTBEHHYIO IOYBY. B 4YAaCTHOCTH, aKTHBHas HAESITEIBHOCTb TaWHOIO
cooOmiecTBa Tmoa pykoBoAcTBOM Iletpa BepxoBeHCKOTOo HaYMHAETCS IO €T0
BO3BPALLCHUN W3-3a TPAHULIBI.

Hecmotrps Ha TO, 4YTO CIOKETHOE MIPOCTPAHCTBO pPOMAaHA OXBAaThIBAET
ONMpE/IeIEHHOE MECTO — TOpOj, IPOTOTHIIOM KOTOPOTO cuhTaeTcsi TBepb  , ero
reorpaduueckuii GoH paszHoOoOpaszeH. B pomane BcTpedaroTcsi mneizaku MOCKBBI,
IoamockoBbst u  Ilerep6ypra’’, uro mo3Bommno JIOCTOEBCKOMY —IIOJYEPKHYTH
BCEOOBEMITIONINI B MacITadax LeJoN CTpaHbl pa3Max U300pakEHHOM UM MPOOIEMBI.

Emé ogqnuM crnocoOoM akTyanu3aluu Npu3HaKa xaoc B 0€COBCKOM MPOCTPAHCTBE
pOMaHa SBIAETCS CTUXHS CIy4aMHOCTH, IPOSBIIIOIIAACS B YepeAe BCTPEY I'epOEB
C KHEHYXHBIMU» JIOAbMHU. Pe3ynpTaT Takux BCTped Bceraa TiyOOKO TparudyeH u
COMNPsDKEH C yBEpOBAaHUEM B JIOKHBIE TEOPUM OJHUX (Teopus ueIoBeKkoOora
Kupunnosa) u crpamnoit rudensto npyrux (Llaros, Jluza, Jlebsnkunsl u ap.). Kpome
TOr0, B AHTUHUJIWJUIMYECKOM IIPOCTPAHCTBE MMPOUCXOJUT MOAMEHA HWCTUHHOTO
cemeiicTBa — ciy4vaiiHbIM. Bce cembu B pomane «becb» oTinMyaroTcs TIyOOKOi
mucrapmonuei: CraBporuH Obul BocmHUTaH 0e3 oOTma, 3a0bIThii  oTmoM  [I€Tp
BepxoBeHckuii poc Baaau OT JoMa, HE3JOPOBbI OTHOIIEHHs Opara U CecTphbl
JleGsaakuHbIX U T. . B MHOrOmoIHOM MpocTpaHCTBE poMaHa J[oCTOeBCkMii Takke He
HAaXOJUT MecTa OJarornoJy4yHblM CEMEHWHBIM TapamM U JETSAM, YTO JIMIIAET TOpOJ
HaJEeXKIbl Ha Oyyiee.

Tak, packpbITHe IpU3HAaKa KOHLENTa «0ECOBCTBO» Xaoc B poMaHe J{0CTOeBCKOro

p. M., 2005. C. 102-118; Cremanssa K.A. [locroeBckuii u [lIBetinapus // [TpoGieMbl uctopun, GUIOIOTHH U KYJIbTYPHI.
Ne XVIII. Marautoropck, 2007. C. 113—121.

417 Capackuna JL.U. «Becki»: poman-npenynpexaerne. M., 1990. C. 50.

78 Tam xe.
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«becb» yka3piBaeT Ha MAacIITAOHOCTh MOCIEACTBHI pa3pylIeHHUs HPaBCTBEHHBIX
YCTaHOBOK, BCKPBIBAET MEXAHMU3Mbl PACIPOCTpPaHEHHs] OECOBCTBa, OOYCIOBICHHbBIE
yTpaToil OOIIECTBOM TPAJMIMOHHBIX LIEHHOCTEM M, KakK CIEACTBHE, MOMCKOM HOBBIX
OpPUEHTHPOB, KOTOPHIE OKa3bIBAIOTCS JIOKHBIMUA. OCHOBHBIM CIIOCOOOM aKTyalTH3alllu
JAHHOTO TpHU3HAKa SBIKIETCA MCKAKEHHWE IIOCJIOBMIBI, OINHCAHHUE IEeH3axa,
U300paK€HHE THUIA JIBWJKEHUS TEepoeB B  IMPOCTPAHCTBE U CHELMPUKU  UX
B3aMMOOTHOIICHUN. [leHTpanbHBIM TepcoHakeM, OOECIeunBaOMUM BepOaIbHYIO
penpe3eHTalni0 3TOro npusHaka, sBisercss CraBporuH. CnocoObl 00OBEKTHBALUU
IIPU3HAKA XAoC B PAa3HbIX KOMIIO3MLUMOHHBIX YacTAX pOMaHa oTian4arlTca. Bo
BHECIO)KETHOM BpPEMEHHM B INPEIBICTOPUM OH AKTYyaJM3yeTCsl B CJIOBAX XPOHHUKEpPA, B

3aBsI3KE — B pEUYU MIEPCOHANKEH.

3.1.4 IlpusHak Kpyycenue

CoenuHeHHE KaTeropuil «OECOBCKOTO» BPEMEHHM M TPOCTPAHCTBA B POMAaHE
«Bechl» OCYIIECTBIISIETCS ¢ MOMOMIBIO ABMKeHHs repoes.’’” Ocofoe 3HAYCHHE HMeeT
Takas €ro XapakTepUCTUKAa B POMAHHOM TIPOCTPAHCTBE, T.€. MHUKPOMHUPE,
npeCTaBIsIoNIeM Moielb Poccun, kak kpykeHue. CTOUT OTMETHTh, YTO 3TOT IPU3HAK
SBJISICTCS XapPaKTEPHBIM I BepOau3aliuy KOHIIeNTa «0ECOBCTBO» B PYCCKOM KapTHHE
MHUpa, Ha 4YTO YKAa3bIBAIOT TMOCJOBHIIBI «BEPTETHhCSA, KaK Oec Tepen 3ayTpeHein»,
«becoBckasi cBanbOa». B pycckod KyjibType BHXPbh NPEACTABISCT COOOW OAHY W3
Haubosee pacnpocTpaHEHHBIX (OpPM BOIUIOLIECHUS 4Y€pTa: «B BHUAEC BHUXpEH 4YepTH
JIETAIOT, TAHILYIOT, JKEHATCA». . DTOT NPU3HAK AaKTYalM3HPyeTcs B OTPBIBKE W3
ctuxotBopenus [lymikuHa, ncnoiap30BaHHOM JIOCTOGBCKMM B KauecTBe anurpada: «B
noze bec Hac ooum euoro / Jla kpyscum no cmoporamy» (T. 10. C. 5).

Cama CrOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHAS OPTaHU3allis pOMaHa HAallOMHUHAET BUXPEBOE,
«THXOPAI0UHOE» IBIDKEHHE, KOTOPOE XPOHMKED MbITAeTCS «IoiMath»." ' IaBHbIC

I[GI\/IICTBYIOHII/IG Jma CTPEMHUTCIIBHO CBC3KAIOTCA B I'OPOJ KaK B IICHTP CO6BITHﬁ, rac C

47 baxtur M.M. Bompocs! ireparypsl i sctetaki. M., 1975. C. 235.

40 JTepkmenckast E.E. Mudsi pycckoro vapoxa. M., 2000. C. 439.

! Tankun A.B. TIpoctparcTBo 1 Bpems B npomsseneHmsix ®.M. Jlocroesckoro // Bompocs! mureparypsl. 1996.
Ne 1. C. 316.
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HapacCTaloled  CKOPOCTBIO  Pa3sBOPAYMBAIOTCA  NPOUCIIECTBUS,  COCTABIISIOLINE
CIO)KETHYI0 KaHBY NpoM3BenecHHsA. Ecin B Hadasme poMaHa BpeMsl PacCTATHUBAECTCS C
MIOMOUIBI0 BCTaBHBIX HCTOPUN M3 MPOLUIOrO MNEPCOHAXKEN, TO K KOHIYy TEMII €ro
TEUEHHS 3HAYUTEIHPHO YBEIUYHMBACTCS, C HEOOBIYAHOW CKOPOCTBIO CXOISIT C yma U
TUOHYT JIIOJIU, CIY4aroTCs COOBITHS, UMEIOIIME pa3pylIUTeIbHOE 3HaUeHue. [ JTaBHbIN
oec — [1étp BepxoBeHCKUIT — yTaeT U KPYKUT JKUTEJEH ropojia, KOTOpble OECHYIOTCS,
TEPAIOT pasyM M YTPAUMBAKOT CBS3b C PEAIBHOCTBIO. AIIOreeM CTPEMHUTEIBHOIO
pPa3BUTHSL 3TUX COOBITHM CTAaHOBUTCA BCeoOIIMid cpbiB: moxap Ha nurynuHckoin
dabpuke, mocie KOTOPOTO CIEMYET Yepeia CTPAINTHBIX CMEPTEH.

B Texcrte pomaHa MOXKHO BBIIEIUTH psii (ParMEeHTOB, B KOTOPBIX SIPKO
aKTyaJIM3upoBaHa XapaKTEPUCTUKA JABMXKEHHS B MIPOCTPAHCTBE — OECOBCKOE KPYKEHUE.
OHO sBisSIETCS XaOTHYHBIM, OECHOPSAJOYHBIM, HAPYIIAIOUIUM CTPYKTYpy 3TOrO
MUKPOMUPA, IPUBOJUT K €r0 KPYLIECHHUIO.

Kpyxenue mnosiBnsiercss emé B 3aBsizke, B ucropun Crenana TpodumoBuua,
KOTOpBIN JaBHO COMJICS C IyTH, a TakKe B *U3HU BapBapsbl [1eTpoBHBI, KOTOpasi BMECTO
BOCIHUTAHUS ChIHA ObLIa 3aMHTEPECOBAaHA YIIPABICHUEM KU3HU OKPYKAIOIIUX €€ JTH0eH.

Tak, B neHb, korna Bappapa IlerpoBHa HeoxuganHo mnpunuia k Cremnany
TpodumoBudy, 4ToOBl paccka3aTh O HaMEpPEHUHU BbIJATh 3a Hero 3amyxk Jlamry, oHa,

oT™MeYasa JyXOTy U COp B JOMC BerOBeHCKOFO, IMPHUKA3bIBACT IMPUCITYIC MCCTU:

OTtBopH, MaTylIka, OKHa, (OPTOUKH, NBEpH, BCE HAcTekb <...> Jla mogMeTH THI XOTh pa3

B )KM3HM, Marymika! <...> A Tel MeTH, NSAITHAAUATH pa3 B AcHb MeTH! (T. 10. C. 69).

Pacnopsikenue BapBapsl [leTpoBHBI pacKpbiTh OKHa U ABEPHU U MECTH B MOMEHT
pasroBopa O KEHUTHOE MOXHO BOCHPUHHMMATH KaK IMPOSIBICHHWE Hadajla OeCOBCKOTO
kpyxxeHusi. UMenno penienrie CTaBpOrMHOM YCTPOUTH 3TOT Opak MOCTY>KUJIO 3aBSI3KOM,
OMpeNeUBIIEH MOCHenyolee pa3BUTUE POMaHHON HHTpUTH. OHO MOATOJIKHYJIO
Cremana TpodumMoBHuYa OTIPaBUTH MHUChMa ChiIHY W CTaBpOTHHY, YTO YCKOPHIIO UX
npuesn. [lpusHak kpyowcenue BepOaIU3yeTCs C TOMOIIBIO TJlarojia «MecTu» U
ycuJIMBaeTcs  Oyarogaps €ro  IMOBTOPEHHI0 TE€POMHEH W HCHOJIB30BaHUEM
YUCITUTEIBHOTO «IISTHAAIATHY.

Oror miadn Bapapel IleTpoBHBI OTpakaeTcsi Ha XapakTepe BOCHPHUITHS
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okpyxaromero mupa Cremanom TpodumoBruyem. ABTOp XapaKTepU3yeT COCTOSHHE
reposi, aKTyalu3upys npusHak xpyoscenue: «¥Y Crenana TpodumoBrYa 3aKpyKUJIACH
rojioBa; creHsl momim kpyrom» (T.10. C. 61). Crenana TpodumoBuya morpsicact
Hamepenue CTaBporuHoil >keHuTh ero Ha [lame. Tak, yke BO BpeMsi OOBSBICHHUS O
IpAIyIIEM POKOBOM COOBITUU B MIPOCTPAHCTBE pOMaHa HAUYMHAET HAPACTATh KPY>KEHUE,
CUMBOJIM3UPYIOIIEE TUCTAPMOHHUIO, TPSAYIIYI0 KaTacTpody U BepOaIM3upoBaHHOE C
MOMOIIBIO TJIarojia «KPYXKHUThCS», a TaKkKe mnepudpasbl yCTOMUMBOTO BBIPAKCHHUS B
PYCCKOM SI3bIKE «TOjoBa mouuia Kpyromy». Ilucartenbs noOuBaeTcsi aklleHTa Ha 3TOM
npu3Hake Omaromapsi oOpa3HOW W30BITOYHOCTH, 3AKITFOYAIOIICICS B UCIIOJIH30BAHUU
IBYX (ppazeosoru3MoB, O3HAUYAIOIIUX OJHO M TO K€ COCTOSHHUE: TOJOBOKPYKEHUE,
TOTEPIO CIIOCOBHOCTH «SICHO COOOPaXaTh OT MHOXKECTBA Jel, 3a00T, IepeskuBaHmin. '

[IpusHak xpyorcenue peanu3yercss U B KyJIbMUHALMM POMaHa B CJIOBaxX IJIaBHOTO
oeca Iletpa BepxoBeHckoro. VIMEHHO OH oOpraHu3zyeT NpPECTYIUICHUS, YOUMNCTBa,
BO3JICMCTBYET HA OKPY>KAIOIINX JIFOJIEH, 3aCTaBIISIsI UX COBEPIIATh BBITOJIHBIE JJISl HETO U
JUISl BOIUIOIIEHUS €r0 3aMbIciia MOCTyNKH. Tak, moka KUpuiiaoB roTOBUTCSI COBEPIIUTD

CaM0y6HﬁCTBO, B COCCHHCﬁ KOMHAT€ OH Pa3MbIIIIACT O CBOUX I[&J'IBHGIZHH/IX IJraHax,

UIIET JyYIlie COCOObI COUTH JIIOICH C TONKY:
Hano, yToO5bI Ha Bpemsi coBceM UX cOMTH € TOJIKY U TeM oTBJedb. [lapk? B ropose HeT mapka,
HY U JOUAYT CBOMM yMOM, uTo B CkBopemHukax. [loka OyayT I0XOIWUTh, MPOUIET BpeMs,

INIOKa HMCKaTb — OIIATh BPEMA, a OTHIIMYT TPYI — 3HAYWT, IpaBJia HalxWcCaHa, 3HAYUT, U BcE

npaBia, 3HAYuT, U npo Peabky mpaBaa. A uyto takoe Penpka? denbka — 3TO moxap, 3TO

.HC6$I,Z[KI/IHI>II 3HA4YUuT, BcE OTCHOJa, U3 IOMY DOUIUIIIOBBIX U BbIXOAHJIO, 4@ OHHU-TO HHUYECTO HEC

BHJIJIH, @ OHU-TO BCE MPOTIIAIETH, — 3TO YK uX coBceM 3akpyxxkut! (T. 10. C. 474).

BepxoBeHckuii 4eTko (opMynHpyeT 3ajady — 3aKpy>KWUTb, 3allyTaTh, COUTH C IMyTH
KUTEJEN TOpoJia, UCKa3UTh UX BOCHPUATHE NEUCTBUTENBHOCTH, YTOOBI HUKTO HE CyMell
J0TalaTbCs O €ro IMPUYACTHOCTU K CBEPLIMBIIMMCS NPECTYILICHUSAM U IOMEILIATH €ro
pPa3pyLIUTEIbHBIM IIJIaHAM.

Pasmsblnenue BepXoBEHCKOro BBICTPOEHO JIOTUYHO, C IIOMOIIBIO JIAKOHUYHBIX,

MaJjio pacrpoCTpaHEHHBIX (pa3, yacTo C OMYyIIEHUEM MojJiexaniero. Ero BHyTpeHHuM

82 Dpaseonormueckuii coBaph pycckoro si3bika: Cebime 4 000 crnoBapreix crateii / JLA. Boitrosa, B.IL. XKyxkos,
A.N. Monotkos, A.1. ®énopos. M., 1986. C. 112.
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MOHOJIOT MOJIOH YETKO OPraHU30BaHHBIX JIEKCUYECKHUX MOBTOPOB: peMa MPEIbIAYIIETO
MPEAJIOKEHHUS] CTAHOBUTCSI TEMOW KaXJOT0 CIEAYIOUIEro («HAI0», «ImapK», «IOHUIYT)
100 MCIONB3YETCS MapaJJIENbHO B KaXI0M MOCIEYIONENH CHHTAKCHUECKOU CTPYKTYpe
(«BpeMsi», «3HAYUT», «OHHU-TO»). ['epoll MmATh pa3 ymoTpeOssseT CIOBO «3HAYMT» IS
JIOTUYECKOT0 COEAMHEHUS IPUYUHBI U cliecTBUs. Tak xapakrep peud BepxoBeHCKOro
OTpaXkaeT M CrocoO BO3ACHCTBUS UM HA OKPY>KAIOIIUX JTFOACH.

[Ipusnak kpyorcenue, TakuM 00pa30OM, aKTyalU3UPYETCs B Hayaie pa3BUTHUS
POMaHHBIX COOBITHI, a Takke B KyJIbMHUHAlMUu. B mepBoM ciydyae OH BBINOJHSET
OpraHM3allMOHHYI0 (YHKIMIO, 3HAMEHYys Hauyajo paclpocTpaHeHHs OEcOBCTBa B
CIOXKETHOM BpeMeHU. B cioBax BepXoBEHCKOro MOJTHOMEpPHO PACKPBIBAETCS CIOCOO
BO3NelicTBUsT OecoB Ha o00mecTBo. BepOanuzanus mnpuszHaka OCYUIECTBISETCS C
MOMOINBI0  METaQOPUUECKOTO  BBIPAKEHUSI  C TJIAr0JIOM  «KPYXKHUTBY», JIEKCEMBI,
0003HAYAIOIMIUNA TOT TUIl JBHKEHUS («KMETH»), JEKCUYECKUX MOBTOPOB U JIOTHYECKHU

OpraHU30BaHHOTO puTMa (pas.

3.1.5 Ilpu3Hak cpoie

KitoueBbIM TPU3HAKOM KOHIIENTa «OECOBCTBO», SPKO BOILIOMIAIOLNIMMCS Ha
YPOBHE MPOCTPAHCTBA pOMaHa, sBisercsa cpsig. b.H. TapacoB ykazasn Ha 3HAUUTENBHOE
KOJIMYECTBO «CPBIBAIOLIUXCS», «BU3XKAIIMX», HAPOUUTO MPOTHUBOPEUYMBBIX JIIOJECH B
sToM TipomsBeneHui.’” Ha opraHusyrolyio poib CpbiBa B MOSTHKE poMaHa «bBechD»
oOparanr BHUMaHue Takke (Pppaniry3ckuii cinaBuct Jlyn Amren.*™ Tlogo6Ho TOMY, KaK
MPU3HAK KpyoceHue Bepoanu3yetcs B snurpade u3 ctuxorBopenns [lymkuHa, mpusHak
cpvié TIpeAcCTaBiieH Banurpade U3 nputyud o0 wucueneHuu OecHoBaToro: «becsl,
BBILIE/IIN U3 YEJIOBEKA, BOIIIM B CBUHEH; 1 OPOCHJIOCH CTAJI0 ¢ KPYTU3HBI B 03€pPO, U
NOTOHYJIO». JlaHHBIM TpHU3HAK OTpa)kaeT Crnocod TEPEeNBIKEHUS] TepoeB B
MIPOCTPAHCTBE, 4 TAKXKE MX SMOLMOHAJIBHOE COCTOSAHHE. Takoe ABMKEHHUE ONPENEIIACT

noBenenue Jluzel. B mocnenneii rioase BTopoil yactu «Pnubdyctbepsl. PokoBoe yTpo» B

8 Tapacos b.H. Beunoe npenocrepexenue // Jloctoesckuit ®.M. Ilonroe cobpanue counnernii: B 18 1. T. 9.
Poman «bece» (1871-1872). M., 2004. C. 540.

8 Allain L. Poman «Becel» B cBere mouBeHHmuectBa JloctoeBckoro // Dostoevsky Studies. 1984. V.5
[Dmextponnstii pecypc]. URL: http://sites.utoronto.ca/tsq/DS/05/071.shtml (mara obpamenus: 23.10.2016).
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NpeaKyJIbMHUHAIIMOHHOM ()parMeHTEe OHa C BBI30BOM coo6maer CTaBpOruHy, UTO
JleOssnknH B mmchMax K HeEW HaspiBaeT Hwukomas BceeBomomoBnya CcBOMM
POJCTBEHHHKOM. DTHUM 3asiBJICHHMEM OHa MoOYykaaer KHs3s1 pacKpbiTh CBOIO POKOBYIO

TaiiHy, coo0muB o Opake ¢ Mapbeii TumodeeBHOM:
CTpaH.IHBIfI BbI30B ITOCJBIIIAJICA B 3THUX CJIOBAX, BCC 5TO IIOHAJIH. OGBHHGHI/IG 61:1.]10 SABHOC, XOTsA
MOXXeT ObITh W Jyuisi He€ camoil BHe3amHoe. [loxoke ObUTO Ha TO, KOT/IAa YEIOBEK, 3aKMYps

rinaza, opocaercs ¢ kpbimu (T. 10. C. 352).

Pennuka-Bb13oB, OpomienHast JIuzoii CTaBporuHy, CpaBHHUBAETCs C IPOCTPAHCTBEHHBIM
o0pa3oM J0OpOBOJBHOTO MAACHUS C KPBIIIM, KOTOPBI OTCBHIJIAET K €BAHTEIbCKOMY
MOTHUBY OpOCHUBIIMXCS C KpyTH3Hbl CBUHeH. OOpaieHue mnucarenss K OITOMY
CUTYaTHUBHOMY DJJIEMEHTY II03BOJIIET OOO3HAUYUTh MaKCUMAaJbHBIH YpPOBEHb IICHXO-
HYMOILMOHATIBHOTO  HANpPSsDKEHUsT TEepOMHH, OOYCIOBIEHHBIH €€  OJep>KHUMOCTbHIO
CraBporuneiM. /[locTUrHYB mpefnena, CHUMBOJIOM KOTOPOTO SBISIETCS KpbILA KAk
HAWBBICIIAS TOYKA B COTBOPEHHOM YEIOBEKOM MPOCTPAHCTBE, OHA OOpeKaeT cedsi Ha
rubenb. llpusnanme repoem Mapbu TumodeeBHbI 3aKOHHOW KEHOM CTAHOBUTCS
poxoBbIM [t JIn3bl. OHO OKOHYATENIBHO JIMILIAET €€ 3paBOro CMbIciaa U caMoo0IaJaH s,
noOy>KAaeT MONUTH Ha OTYASHHBIN JIJIsI MOJIOJION JAEBYIIKH M3 BBICILIETO OOIIECTBA IIar —
npuexaTth K CTaBporuHy. JTO PEIICHHUE CTAJIO IPUYMHON CTPAIIHONW cMepTH JIu3Bl.
[IpusHak cpvi6 SPKO TPOSIBISIETCS B KYJIbMUHAIMOHHOM (parMeHTe Mpu
OTHMCAaHUU COCTOSTHUSI TyOepHatopa (on JlemOKke, MBITAIOMIETOCS OCTAaHOBUTH OYHT
pabotHukoB Illnurynunckoi ¢alOpuxu. B 3TOM 3mm3one aBTop HMCHOIb3yeT oOpa3

COPBABHIUXCA C TOPBI CAHOK:
[Hanku nosoi! — mporoBopus OH €1Ba CIBIIHO U 3a1bixasch. — Ha xonenu! — B3BU3rHYN OH

HCOXHNAAHHO, HCOXKUAAHHO JJI1 CaMOIo CG6$I, M BOT B 3TOH-TO HEOKMIAAHHOCTH U 3aKJIro4ajiach,

MOXeET OBITh, BCSI TTOCIICOBABINAS pa3Bs3Ka Jea. ITO KaK Ha FOpax Ha MacJIeHHIle, Hy MOKHO
7H, 9TOOBI CAHKH, CJIeTeBIIHEe CBEPXY, OCTAHOBWIMCH mocpeauHe ropbi? Kak Hazmo cebe,
AHpapeil AHTOHOBUY BCIO KM3Hb OTJIMYAJICS SICHOCTBIO XapaKTepa M HM Ha KOrO HUKOIJa He
KpHYaJl ¥ He TOIaJl HOraMH; a C TAKOBBIMH OIACHEE, €CJIM Pa3 CIIYYUTCS, YTO UX CAHKHU MOYEeMY-

HUOY/Ib BAPYT COPBYTCH ¢ ropbl. Be€ mpen Hum 3akpyxuiioch (T. 10. C. 342).

JInst akTyanu3alnuy NpU3HaKa cpulé B JaHHOM (parMeHTe UCIOJIb3yeTcsl IpKuii o0pas

CICTCBIINX C TOPblI CAHOK, KOTOPBIC HCBO3MOXHO OCTAHOBHUTD. On NpCaACTaBIICT
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BBICOKYIO 3HAYMMOCTH JUIA XapaKTEPUCTUKU PYCCKOTO HAI[MOHAJIBHOTO XapakTepa.
CaHu — TpaauUuMOHHBIN co BpeMEH JlpeBHeil Pycu TpaHcnopT, NO3BONSBIIMN PYCCKUM
JIOIAM TEPEABUTATHCA IO 3aCHEKEHHBIM, 3a4acTyl HENPOXOAMMBIM noporam. OHH
CTaJId YacCThIO JIOOMMOTO PYCCKUM YEJIOBEKOM BPEMSIIPETPOBOKACHHUS — KaTaHHS C
TOPOK M B PYCCKOM TPOMKE, KOTOPOE, B CBOKO OYEPENb, OTPAXkKAET CTPACTh PYCCKOIO
yeloBeka K Cckopoctd, o kotopou mmcan H.B. T'oroms B «MepTBbIx zxymax»485,
MeTaOpUYeCKH BbIpaXkas MIMPOTY PYCCKOTO HAIMOHANBHOTO xapakrepa. OgHaKo
aBTOp «becoB» MEpPeoCMBICISIET 3TOT MOJOXKUTEIBHBIM 00pa3, U CKOPOCTh, KOTOpas
IPUBOJIUT T€POEB pOMaHa K rulesu, MpruoOpeTaeT HETaTUBHOE 3HAUCHUE.

B tBOpuecTBe [locToeBcKOro 06pa3 CphIBAIOIIMXCS C TOPBI CAHOK BCTPEUYAETCs U
B pomaHe «WUrpok» mnpu omnucaHuu NOpourpbiiia 0aOyJleHbKH, CIYYUBLIErocs H3-3a

OXBATUBIIETO €€ MPUCTYINA OJEPKUMOCTBIO UTPOM:

Ha npyroii neHp oHa mpourpaiach BCS OKOHYATENbHO. Tak M JOIKHO OBUIO CIIYYUTHCS: KTO
pa3, U3 TakuXx, MONAAAeTCs Ha 3Ty AOPOry, TOT — TOYHO € CHEr0BO# ropbl B CAHKAX KaTUTCH,

Bcé ObicTpee u ObicTpee (T. 5. C. 282).

[TonoOHbIi cprIB mpoucxoauT ¢ AsnekceeM HpanoBuueM («YE€pT 3HaeT, 4TO MEHs
noaronkHyino? S Touno ¢ ropsl Jgerea» (T.5. C.234)), MBanom Wibnuom u3
«CkBepHoro aHeknota» («OH HUKOrAa Npex/e He muil BoJku. OH 4yBCTBOBAJ, UTO KaK
OyITO KaTUTCSI € TOPHI, JIETUT, JIETUT, JJETHT, YTO HAZO ObI YJIePKaThCs, YIICTTUTHCS 3a
4TO-HUOYb, HO HET K ToMy HuKakoil Bo3moxHoctw» (T.5. C.28)), dEémopom
KapamazoBeiMm («M XOTS OH OTJIMYHO 3HAJ, YTO C KAXKIBIM OYIyIIUM CJIOBOM BCE
Oonble U Henenee OyaeT MpuOaBIATh K CKa3aHHOMY YK€ B3/I0pY €IIE TaKoro ke, — HO
yK clepatb ce0s He Mor W moJietea kak c ropwi» (T.14. C. 83)), Karepunoii
NBanoBHol («Pemmncsa u pemenust ceoero ucnyraics! He ymén ot meHs TBEpABIM
maroM, a moJjerea ¢ ropel» (T.14. C.135)). Takum o6pa3zom, B pomaHax

I[OCTOCBCKOFO O6p8,3 CPpBIBAOMIUXCs C I'OPbI I'€POCB OTPAXKACT MUK IMCPEIKUBACMOI'O MU

5 (M xakoii ke pycckuii He MoGUT GbICTpoil e3mpl? Ero nm ayime, cTpeMsileics 3aKpyKHThCS, 3aryiIsThCs,

cKazaTh MHOTAA: “uépT mobepu Bce!” — ero nu ayme He JoOuTh €€? E€ nm He mo0uTh, KOrna B HEH CIBIILUTCS YTO-TO
BOCTOpKeHHO-uyqHOoe? Kakich, HeBeqoMasl Ciila MOAXBaTWiIa TeOsl Ha KPBUIO K cebe, M caM JIETUILb, U BCE JIETHT: JIETAT
BEPCTHI, JIETSAT HABCTPEUy KyMNIbl HAa OOIyYKax CBOMX KHOWTOK, JIETHT C 00CHX CTOPOH JieC C TEMHBIMU CTPOSIMU €lei U
COCEH, C TONOPHBIM CTYKOM W BOPOHBUM KpPUKOM, JISTUT BCSI JOPOTa HEBECTh KyJAa B NPOMAJAION[yI0 alb, U YTO-TO
CTpAIIHOE 3aKITIOYECHO B CEM OBICTPOM MENIbKaHbE, I7I€ HE yCIEBAET O3HAYUTHCS MPOTANAIOIINA IPEIMET, — TOIBKO HEOO
HaJl TOJI0BOIO, JIa JIETKHE TY4H, Ja MPOIUPAFOLIMHACS MECSII OJHN Ka)KyTCsI HEIBIKHBI. DX, TpoiiKa! nTuia Tpoika, KTo Te0s
BetymMan?» (I'oroms H.B. TlonHoe coOpanne counnenuit u muceM: B 23 1. T. 7. Ku. 1. M., 2012. C. 231).
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IMOLIMOHAILHOTO KpU3HCa.

B cootBercTByromem »smnu3one pomanHa «bece» JlemMOke HEOXKHIAHHO U
CTPEMHUTENBHO TepsieT QylieBHOE paBHOBecHe. Ha 3To yka3bIBaeT XapaKkTep peIuiuku: He
OPEINPUHSB TOMBITKA JOTOBOPUTHCS C OYHTYIOUIMMH, HEUTpanu3ys HX CBOUM
criokoicTBueM, JlemOke HauWHAET C MPUKA30B, AAPECOBAHHBIX XOJOIAaM, JHIIAs ceOs
BO3MOXKHOCTH CTaOWJIM3MPOBATh CUTYallMI0O M, TakuM o00pa3oM, cHuUMas c ce0s
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ipoucxojsiiee. B cioBax pacckazuuka ¢ MOMOIIBIO ABYKPaTHOTO
MOBTOPEHUS] Hapeuusi «HEOXKUJAHHO» M MOCIEAYIOIIEro 3a HUM CYHIECTBUTEIHHOTO
«HEOXKHJIAHHOCTW», a TAKXKE CJIOB «e/IBa CIBIITHO» U «3a/bIXasICh», XapaKTePU3YIOLIUX
Oeccuine reposi, KOTOPOE 3aTeM CMEHSETCS MPOTHBOIMOJIOXKHBIM 3MOLUOHAIBEHBIM
COCTOSIHUEM, BBIPQKCHHBIM TJIArOJIOM «B3BU3THYI», aKTyalu3upyercst cpbiB repos. C
OJTHOM CTOPOHBI, BA3TOM (parMeHTe NPOWLIIOCTPUPOBAH JIMYHBIA CpBIB AHIpes
AHTOHOBHMYA, YBUM TIOPOKOM SIBJISIETCS OJEPKUMOCTh HJAeed aJIMUHUCTPATHBHOM
BJIACTH, KOTOPYI0O OH HE CMOT YylepXaTb BpyKaxX. YKa3aHH€ Ha MPHUBBIYHOE
cnokoiictBue JleMOKke B KOHTpacTe C €ro SMOLMOHAIBHBIM CPBIBOM JIEMOHCTPUPYET
BBICOKYIO CTEleHb OECHOBaHUS M TOJHYIO TIOTEPIO KOHTposis Haa coboil. 3a
Ype3MEPHBIM CIIOKOHWCTBUEM, XapaKTEPHBIM JJI 3TOTO MEPCOHAXKa, CKPHIBAECTCS TaAKkKe
Oe3paznuuue U OE30TBETCTBEHHOE OTHOIIEHHE K JOITY, K KOTOPOMY €ro OO0s3bIBajio
NOJIOKEHHE TyOepHaTopa, U HETIOHMMAaHUE CEPbE3HOCTU TOCIEACTBUN JEATENBbHOCTH
[Tetpa BepxoBenckoro. Ha HEéM, kak Ha mpeAcTaBUTENE BIACTH, JIGKUT BHHA 3a
IPOM3OLIEALINE B TOPOAE COOBITHSI.

[IpumeuaTenbHO W BpeMsi, Ha KOTOPOE YKa3bIBA€T XPOHUKEP, XapakTepusys
cocTtosHue rydepHaTopa: Macnenuua. Bruiote 1o Bropoii nonosussl X VIII B. pycckas
IpaBOCJIaBHAs 1IEPKOBb BOCIIPUHMMAJIA JAHHBIM W3HAYAIBHO S3bIYECKUIl MPa3aHUK Kak
«Becocknmiin.”*® C 1722 . HeOThEeMIEMBIMH ATPHOYTAMH 3TOTO JHS OBUIM KATAHHS C
ropok ¥ Mackapaia.® COITIACHO OT3bIBAM MHOCTPAHIIEB, ObIBABIIMX B Pocchu Ha

Macnenuity, B 3TOT JIeHb MPOUCXOJUIN «00KOPCTBO, MBSIHCTBO, Pa3BpaT U yOUNCTBA,

% 3axaposa C. IIpoBos! 3umsl B lepmanmu 1 Poccuu. Tpaauinu, oGbraan, mosepbst // 111 ABIeeBCKie YTCHI.
COOpHHUK CcTaTel BCEPOCCHUHCKON HaydHO-TIPAKTHYECKOW KoH(pepeHwH, nocBsménHor 70-metuto [Tobeasl coBeTCKOTro
Hapoja B Bemmkoii OtedectBenHoi Botine. [lensa, 2015. C. 166; [Iyoposckuit H. Macstauma. M., 1870. C. 23.

7 Ny6posckuit H. Macisnma. M., 1870. C. 28.
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488
TaKk, YTO YXKACHO CHbIIIATh BCAKOMY XPUCTHAHHUHY.

Tak w nOpa3aHUK,
opranu3oBaHHbi FOnuelt MuxailloBHO#M, CTAHOBUTCS MECTOM pasryina OeCOBCTBAa U
Oecriopsiika, OOYCJIOBJIEGHHOTO  OTCTYIUIEHMEM OT XPUCTUAHCKUX LIEHHOCTEH,
«SI3BIYECKUM», 0ECOBCKUM TIOBEICHHEM T'€POCB.

OO0pa3 caHeil, CphIBAIOIIUXCS C KPYYH, HAMEPEHHO OBTOPSAETCS XPOHUKEPOM ISl

o0o3Hauenus cocrosinusi Crenana TpodumoBuya Bo Bpemsi OECIOPSAIKOB HA MPa3THUKE

IOmuu JlemOKke:

<...> cmotpio, Crenana TpodumoBuua yx HeT momie MeHA. 1o MHCTUHKTY TOTYac XKe

6pOCI/IJ'ICSI s HCKATh €0 B CaMOM OIMAaCHOM MeCTE, MHC IMTOYEMY-TO INIPEAYYBCTBOBAJIOCH, UTO U

y Hero canku noJieresm ¢ ropsl (T. 10. C. 343).

Paccka3zumk  ucnonmb3yeT MeTagopy € CaHKaMH, JIOMycKas  BO3MOXXKHOCTh
OMOIMOHAILHOTO CpbIBa BEpXOBEHCKOTO B YCIOBHUSX BCEOOIIETo Xaoca. AHTOH
JlaBpeHTbeBHUY, OyAy4u CBUJIECTENIEM MPOUCXOAIIMX COOBITHA, HO HE YYaCTHUKOM,
OLIYIIA€T 3Ty  BEPOSATHOCTb  HMHTYUTHBHO  («N0 UHCMUHKMY»,  «NOYEM)-MO
npeouy8Ccmens8aiocsy), He OOBICHIET UX MTPUIHHBI.

Kak u B cimyuae c JlemOke, XpOoHHKEP OTMEYAaeT BHE3AITHBIA XapaKTep CpbIBa

MEIIaHWHA, IPUHABILETO yyacTue B youiicrse JIu3br:
BBIXOI[I/IJII/I Hn3 CG6H JINIIBb IIbAHBIC FOpHaHBI Ja JIIoAu «CpBIBa]OH.[I/IeCﬂ», Bpone KaK TOT
MaxaBIIMN pyKaMH MellaHuH. Ero Bce 3Hanu Kak 4ejaoBeKa Jake THX0r0, HO OH BAPYT KaK Obl

CpbIBAJICSI M KYIA-TO JieTeJ, eCJ 4TO-HUOYIb M3BECTHBIM oOpa3zoMm mopaxaino ero (T. 10.

C. 412).

B 3ToM ¢parMeHTe CpbhIB IEpcOHaka BOCIPOU3BOJUTCS C IMOMOIIBIO TIOBTOPA CJIOBA C
KOPHEM -PbIB- («CPBIBAIOIIUECS» U «CPBIBAICS)) U MPOTHUBOIOJIOKHOIO EMY IO CMBICITY
IIPUJIATaTeNbHOTO «TUXUM». Ha HEO0XUIAaHHOCTh pE3KOM CMEHBI €r0 COCTOSHUSA
YKa3bIBaCT HAPEUUE «BAPYI».

O4eBUAHO, 4YTO NPHU3HAK CPblG, HN3HAYAIBHO OTHOCSIIMKCA K KaTerOpHH
IIPOCTPAHCTBA, B poMaHe «becbl» IpencTaBisIeTCs] B ONMCAHUM T'€POEB, PACKpBIBas MX
IICUXO0-3MOLMOHAJIBHOE U IYIIEBHOE COCTOSIHME. Takoe SBJICHHUE MOYKHO CUUTaTh
TUIUYHBIM JJIs1 T03TUKH poMaHoB [loctoeBckoro. 1o nabmonenuto A.E. Kynunsckoro,

B IMPOU3BCACHUAX IIHCATCIIA «CaMa CHCTCMa HCHHOCTGI\/’I Kak OBl MaTCpPUAIN3YyECTCH,

488 Tam xe. C. 23.
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NPUHMMAs  NPOCTPAHCTBEHHEIH  xapaktep».” Hanpumepe aHamusa poMaHa
«IIpecTyruieHre U HaKa3aHKUE» UCCIEI0BATENb OTMEYAET, YTO Y JJOCTOEBCKOIO OLICHKA,
«TpaJlMLIMOHHO  OOBEAMHAIOIIAE B  cede  IMPOCTPAHCTBEHHYK U LIECHHOCTHYO
XapaKTEPUCTHUKY», BBIPAXKAETCS C IOMOILBIO COLIMAIIBHON U TOPTPETHOM XapaKTEPUCTHK
repoes.””’

[IpumedaTenbHO, YTO NMPU3HAK CPblé AKTYAIU3ZUPYETCS HE TOJIBKO B ONMCAHUU
OecCHOBaHHUS OTACNbHBIX NEPCOHAXEW, HO M ISl XapaKTePUCTUKU OOIIe Macchl
HaCEJIAIOIINX POMAHHOE IPOCTPAHCTBO TIepOeB, AJ1 OOLIEr0 ONUCAHUS COCTOSIHMS
oOmecTBa BO Bpems npasaHuka: «KamamOypbsl COPOKOBBIX TOAOB! — MOCIHBIIIACS Ye-
TO, BECbMa, BIPOYEM, CKPOMHBIM, I0JIOC, HO BCJIEJA 32 HUM BCE TOYHO COPBAJIOCH;
3amymesu u 3araiageian» (T.10. C. 372). B¢c€ npocTpaHCTBO 3aMoIOHUI IITyM, U €T0
IJIABHOM XAPAaKTEPUCTUKOM CTall CpbIB. Kak W B NMpenpIAyIuX CiIy4asx, 3TOT HNPHU3HAK
BBIPDAKEH C IIOMOIIBIO CEMAHTUYECKOM ONIO3ULMU: «CKPOMHBII» TOJIOC IOBIEK 3a
c000M 1IyM U TaIaexK.

Wrtak, mNpu3HAK cpvi6¢ PACKPBIBAETCS B TEKCTE pOMaHa C [OMOIIBIO
MeTaOpUUYECKOW MOJEIM JIETSAIIUX C TOPbl CaHOK, JIEKCEM Cpbl8ambCs, KAmumbvCs,
nemems. JIpyruM  cmocoOOM  €ro  axkTyajdu3alMH CTAaHOBSATCA  MCIOJb30BaHHE
KOHTPACTHBIX XapaKTEPUCTHK (ICHOCMbIO Xapakmepa, Hu Ha K020 HUK020a He KPUdaul u
He MOoNnan HO2amMu W 836U32HYJI, MUX020 U CPbIBAJCA), & TAKXKE JIEKCUUECKHUE TOBTOPBI
(nHeoorcuoanno). IlpuMeyaTenbHO, UTO 3TOT NPU3HAK MPOSIBISETCS HE B HAYAJIe pOMaHa.
OmuH u3 T (parMEeHTOB HAXOOUTCS B MPEAKYJIbMUHAIMOHHON YacTH poMaHa,
OCTAJIbHBIE PACIOJAraloTCs B KyJIbMUHALMU — B ONMCAHUH MpPa3JHUKA, Ha KOTOPOM
3axJIECTHYBIlIEE OOIIECTBO OECOBCTBO MpOsBiIsieTcsl HauOosiee akTUBHO. Bce 3TH
(parMeHThl BBIIOJIHAIOT CHOKETOOOpasyolyto (yHKIU0. OOBEKTHUBALMS KOHLENTa
«OECOBCTBO» C IMOMOIIBIO MPHU3HAKA Cpbl6 TO3BOJSET aBTOPY OOO3HAYUTH BBICIIYIO
CTENEHb pacHpOCTpaHEHUs OECOBCTBA KaK COLMAJIbHOW OOJE3HM M yKazaTb Ha
OTBETCTBEHHOCTb I'€pOEB 3a €r0 PACIPOCTPAHEHUE, A TAKKE CO3AATh AUCTAPMOHUYHOE

KPpHU3HUCHOC IPOCTPAHCTBO, OXBAYCHHOC 3TUM SABJICHUCM.

489 Kynunbckuit A.E. 1leHHOCTHBIN aHanM3 nuTeparypHoro mnpomsBencHus (poman .M. JlocToeBckoro
«IIpectymnnenue u Haka3aHue»): YueOHoe nocooue. [TetposzaBoack, 1988. C. 19.
0 Tam xe. C. 35.
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Takum 00pa3oM, pemnpe3eHTanusi KOHIENTa «OECOBCTBO» B IMPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM IIACTE POMaHA aKTyaln3UPyeTCs B IEBATHAIIATH (PparMEeHTax U MO3BOJISET
PaCKpBITh KITIOYEBbIE aKCHUOJIOTHYECKHUE CMBICIIBI STOTO POU3BEICHHS, B3TIIST TIACATEIS
Ha GECOBCTBO KaK COLHMATBbHYIO 6OJIe3Hb, MOPA3HBIIYI0 COBPEMEHHOE eMy OOIIeCTBO. '
[IpencraBnennble nmpu3Haku (HOPMUPYIOT AajibHIOK mepudepuro KoHmenTta. [IpusHaku
KOHely 8peMeHU Y XaoC 3aKPETUICHbl B CO3HAHUHM HOCHTEINCH PYCCKOTO sI3bIKa: OHH TECHO
CBSI3aHBI C PETUTUO3HBIMH KOHIICTIIMSIMUA, COTJIACHO KOTOPBIM OTKa3 OT bora Benér k
KOHITy CBeTa M Oecniopsnky. [Ipu3HaKu kpyoicenue M cpvlé XapaKTEPU3YIOT BOCIPHUSITHE
NPEACTABUTEISIMU PYCCKON KYJIbTYPhI OKPYKAIOIIETO WX IMPOCTPAHCTBA, YTO 3aKPEIICHO
Ha (pa3eonornyeckoM ypoOBHE, a Takke B (ONBKIOPHBIX U JIATEPATYPHBIX
npousBeieHusAX. B pomane «becbl» 3TH MpHU3HAKK OBUIM TEPEOCMBICICHBI aBTOPOM B
CBSI3M C 0COOEHHOCTSIMHA POMaHHOTO 3aMbICIIa.

CBoeoOpa3ue CMBICIOBOTO HAIOJHEHUS! KOHIIETITAa PACKPBIBACTCS C MOMOIIBEO
aKTyal3aliy PU3HAKOB KOHelY 8PeMeHU, Xaoc, KpyiceHue u cpvlg. OHU TOTIOTHSIOT
aKCHOJIOTHYECKOE COAEP)KaHHE pPACCMAaTPUBAEMOIo KOHIENTa, C(HOPMHPOBAHHOE C
MIOMOIIBIO TIPU3HAKOB, O00O3HAYCHHBIX B OJMIKAHIIEM KOHTEKCTEe 0a30BBIX JIEKCEM-
pETPEe3eHTAaHTOB KOHIENTAa B O3TOM IPOU3BEACHUH (omcymcmesue cepbEé3Hocmu,
BHE3ANHOCMb, OMHOWEHUe K 6epe, JNO2UKA, HUYMOICHOCMb, VHbIHUE, Npe3peHue
u eopoocmo, 102uKa, Hegepue, becnomowHocms, omepaweHue, cmpax). Kak ciencreue,
NPU3HAKHA, PACKPHIBAIONIMECS HA TNPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE pOMaHa,
TIO3BOJISIIOT BBISIBUTH TMPHUPOJY OSCOBCTBA, YTOUHSS MPUYMHBI €r0 PacIpOCTpaHCHUS,
aKTyaJIM30BaHHBIC BO (hparMeHTax C IIAaBHBIMH PENPEe3eHTaHTAaMH KOHIENTa (OTKa3 OT
BEPHI, CJIEIOBAHWE JIOKHBIM HJEIM BO3MOXXHOCTH 3aMEHBI 4eJOBeKa Oorowm,
OTHANEHHOCT, OT HAapoJa W  TPAAWIMOHHBIX  LEHHOCTEH), aKUEHTUPYIOT

AIIOKAJIUIITHYCCKUEC MOTHBBI. KpOMe TOro, Ha IPOCTPAHCTBCHHO-BPECMCHHOM YPOBHC

¥ OnHako HEOOXOIMMO OTMETHTh, YTO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAS OpraHM3arusi pomana «beck» HEe HOCHT
UCKJIFOYUTEIHhHO OCCOBCKHI xapakrep. J[OCTOSBCKHUM, pasMBIIUILS O MPHUPOJC COIMAIbHO-HPABCTBEHHOIO KPHU3HUCA, B
KOTOPOM OKa3aJIoCh COBPEMEHHOE €My OOIIECTBO, CTPEMHUTCS HAWTH CIIOCO0 BBIXOJA U3 ATOW CHUTyaluu. Bo3MOXKHEI Ty Th
criaceHusi Juisi COMBIIErocs ¢ MyTH TMOKOJeHHsS 0003Ha4deH B cioBax TuxoHa: «Bcio ropmocth CBOI K Oeca Barliero
nocpamute! [To6enurenem xkoruute, cBobonsl pocturHetre! (T. 11. C. 29)». B pomane o6o3HaueHa U JA0pOra, YBOMISIIAS
Crenana TpodmMmoBHuUa M3 MOTps3IIEr0 B Xaoce ropoja B MECTO, Ha3BaHHE KOTOPOTO YKa3bIBaeT HA BO3MOXHOCTh
ceerosoro Oymymiero: «Jla, s B CmacoB. Il me semble que tout le monde va a Spassof... (MHe KakeTcsi, 4TO Bce
Hanpasistores B Criacos... (ppani.)» (T. 10. C. 484). Oxnako 3Ty GparMeHThl HE BXOJAT B TOJIE KOHIIETITa «OECOBCTBOY,
MO3TOMY HE SIBJISIFOTCSI TPEAMETOM aHAIM3a B paMKaX JaHHOT'O HCCIIEIOBAHHS.
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PacKpbBIBAIOTCS MEXAHU3MbI BO3ACHCTBHSI OECOB Ha JIIOJIEH: KPYKEHHE, «3aIlyThIBAHHE)
1 JI05Kb, KOTOPBIE IPUBOIAT K MHOTOYUCIIEHHBIM CMEPTSM.

CrpykTypa DpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOIO KOHTHMHYyyMa B pOMaHe HMeEeT
CJIOKHBIN XapakTep: 0ECOBCKUI MHUP MPOpacTaeT B MUP OOBIACHHBII.

bonpiioe 3HaueHne B IpoLecce akTyalu3aluyd KOHLENTa B ATOM IIJIaCTE poMaHa
UMEET XPOHUKEpP, KOTOpBI OPraHU3yeT COACPKATEIbHYK) KaHBY  TEKCTa,
MOCIEAOBATEIbHO COENUHAS pa3iMyHble (PparMeHTbl MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO
KOHTHUHYyMa, IBITA€TCS BOCCTAHOBUTH MOPSAJOK M IIOCIEA0BATEIBHOCTh COOBITHIA,
npeofoneTb Xaoc. CIOKETHOE U BHECIOXKETHOE POMAHHOE BpEMsl XapaKTepU3YeT
XPOHOJIOTUYECKAss TOYHOCTh M MOCJIENOBATEIBHOCTh MPEACTABICHHBIX IPOUCIIECTBUM,
4YTO TO3BOJIIET HHUCATEN0 co37aThb d3(PQPeKT NpaBIONOJOOHOCTH ONUCAHHBIX B
NPOU3BENIEHNU COOBITHM B YCIOBHUAX COBpeMEeHHOCTH. Kpome Toro, pomaHHoe
BEKTOPHOE BpEMsS C €r0 BBIPAKCHHOM 3CXATOJIOTMYECKOW HAIPABICHHOCTBIO CIYXKUT
JUIsL TIPOTHUBOIIOCTABIICHMSI OKPY)KAKOUIEH JKU3HU BPEMEHU LUKIMYECKOMY C €ro
TPaJULIMOHHBIMU UJICAJIAMH.

Pa3nuuHble TUNBI TepOE€B HMMEIOT COOCTBEHHBIE MPEACTABICHUS O BPEMEHH,
KOTOpBIE OTPaXKalOT UX CYIIHOCTh, (MIOCO(PHUI0 M MPUUYUHBI JUYHOTO OECHOBAHUS.
Bpewms repoeB-0ecoB nmHelHO. becHyromuecss nepcoHa)ku BOCOPUHUMAIOT €T0 CKBO3b
OpU3My MCKaXEHHBIX MMM PEIMTHO3HBIX LeHHOCcTed. CTaBpOTrMH 3aHMMAaeT 0co0oe
IIOJIOKEHHUE, KOTOPOE OTIMYAET €r0 OT JAPYTMX I'epOoeB M AENacT LEHTPOM pPOMaHa.
[TonTBepk1eHUEM TaKOrO MOJIOKEHUS Tepos CTAHOBITCA OCOOEHHOCTH BOILIOLICHMS
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX TPU3HAKOB KOHIENTa «OECOBCTBO» KOHEY 6pemMeHl,
yeacanue, Xaoc, KOTOpble B OOJIBIIMHCTBE CJIydaeB O003HAYaIOTCS B CBSI3aHHBIX C
Kus3eM perummkax Apyrux IEpCOHaKEeW WM B ero cioBax. OH HaxOOUTCS BHE
OPOCTPAHCTBA M BPEMEHHU, YTO SIBISETCA CIEACTBHEM €ro OecCHIusi U YTpaThl
MOPAJIBHBIX LICHHOCTEH, a TAK)KE HE OLYIIAET IPAHMI] KOHTUHYYMA, YTO I103BOJIAET EMY
HapyILIaTb HPAaBCTBEHHBIE 3aKOHBI.

OCHOBHbBIE TPHU3HAKUA KOHIIETITA «OECOBCTBO» AaKTyalM3UPYIOTCS B 3aBA3KE
U KyJbMUHALMU pomaHa. Onpenensronee 3Ha4eHUe Ul €ro pas3BsA3Ku MMeEET NPU3HAK

cpvie. CBs3b MpHU3HaKa cpwlg¢ ¢ snurpadom pomana u3 Epanrenus obecrneuuBaeT
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aKTyaJIM3aIlii0 MOTHBA AIlOKAJUIICKMCA, KOTOPBIA OMpeAeNsieT COIUaabHOE |
HPaBCTBEHHOE Pa3pyIICHUE HOPM, PETYIHPYIONTUX KU3Hb OOIIECTRA.

CrocoObl  aKTyanu3allid KOHIIETITa «OECOBCTBO» Ha YypPOBHE POMAaHHOTO
MIPOCTPAHCTBA M BPEMEHH pazudHbL. [IpocTpaHCTBEHHBIE XapaKTEPUCTHKHU Yallle BCETO
NIPEICTABICHBI B OTPHIBKAX, U3JI0KEHHBIX XPOHUKEPOM (TISITh (PPAarMEHTOB W3 IIIECTH),
TaK ke, KaK U CBOWCTBAa pOMaHHOTO BpeMeHH (BoceMb (hparMeHTOB W3 JBEHAANATH). B
OTIIMYUEe OT (PparMEeHTOB, B KOTOPBIX KOHIIENT BEpOANTM3YETCs] C MOMOIILI0 0a30BBIX
JIEKCEM-PEIIPE3EHTAHTOB, OTPBIBKH, PACKPHIBAIOIINE €TO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE
MPU3HAKH, UMEIOT CIOKETO00Pa3yIoNIHii, a He pedICKTUBHBIN XapakTep. ITO CBI3aHO C
aOCTpaKTHOW TPUPOJON KOHIENTAa, KOTOpas IMOJy4YaeT BBIPAKEHUE B Pa3ITUIHBIX
npu3HaKax (0COOCHHOCTH TIOBEICHUS JIFOJIeH, MX OTHOIICHHE K BPEMEHH ).

3HaUMMBIM ~ CIIOCOOOM  OOBEKTHUBAIIMM  KOHIENTa  «OECOBCTBO»  Ha
paccMaTpuBaeMOM ypOBHE CTAaHOBHUTCS MPUHIMI 0Opa3HOi ommo3uiuu. LleHTpanpHOe
MECTO B cucTeMe mnepcoHaxkeld 3annMaeT CraBporuH. OCOOCHHOCTH BOCIIPHSTHS
MIPOCTPAHCTBA ¥ BPEMEHH PACKPBIBAIOT €T0 CYITHOCTh, & TAKKE MOPaJIbHBIC YCTAHOBKHU
JIPYTHX T€POEB, OMPEACIISIONINE PUPOTY U IPUIUHBI OECOBCTBA.

Jlpyrue  cmocoObl  aKkTyaiM3alid  pacCMaTpUBaeMOro  KOHIIENTa B
POCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM  IUTACT€ TEKCTa  OMPEACNSAIOTCS  OCOOCHHOCTSIMU
UAMOCTIIIA Ticarens. Peanu3aius ero sIepHbIX MPU3HAKOB MPOUCXOAUT C TIOMOIIBIO
JIEKCUYECKHX TOBTOPOB, pUTMa (hpas, JIGKCEM C CEMAHTHKOW BHE3AIHOCTH, mepudpas
PYCCKHX TIOCJIOBHUII, JAaKOHWUYHBIX MPAYHBIX TEH3aKHBIX 3aPHUCOBOK, OTPAXKAIOIINX
COTMATBHO-TICUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHHE OOIIIECTRA.

Bxtouenne pasnmuyHbIX TeorpauuecKux JIOKYCOB B TMPOCTPAHCTBO pPOMaHa
MO3BOJIIET aBTOPY OTPa3WTh MAcCIITAaOHOCTh HW300pakaeMol WM TPOOIEMBI U
MEXaHU3Mbl €€ pacmpoCTpaHeHHs. BaKHBIM MPU3HAKOM KOHIIENTa «0ECOBCTBO» Ha
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE SIBJISIETCSI  AQHTHUIWUIUMYHOCTH POMAHHOTO
IPOCTPAHCTBA.

Takum 00pa3om, XapakTep BOIUIOMIEHHS KOHIIENTa «OECOBCTBO» B pPOMaHE
«becb» Ha MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE OTIUYAETCS CIOXHOU CTPYKTYpOH,

BKJIFOYAIOIIEH YeThIpe MpPU3HAKa, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT BBIPAXKEHHIO OCOOCHHOCTEH
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AKCHOJIOTUYECKOTO COJIEP)KAaHMUs IIPOMU3BEIAEHUS B IIOITUKE poMaHa. B mponecce
BepOanM3aluu KOHIIENTa B POMAaHHOM IMPOCTPAHCTBE U BPEMEHH MPOUCXOJIUT
CMBICIIOBOE Pa3BEPTHIBAHUE €I0 IIPU3HAKOB, KAK YHUBEPCAIBHBIX I PYCCKOU KapTUHBI
MHUpa, TaK M aBTOPCKHX, OOOralllaloIllMX €ro LEHHOCTHOE HAaIlOJHEHUE B pPOMAaHe.
BrisiBieHHBIE IIPU3HAKM DTOrO0 KOHILEINTA, IPEACTABJICHHBIE HA IMPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM YPOBHE TEKCTa, IIO3BOJIAKOT OIPEAEIUTh AKCUOJOIMYECKOE 3HAYCHUE

KaXxXjg01o (bparMeHTa, BaXXHOC I TIOHUMAaHHA OCHOBHOM HACU pOMaHa B IICJIOM.

3.2 Bocco3ganue NPpU3HAKOB KOHIENTA «0eCOBCTBO)» MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOI'0 YPOBHS BO (ppaHuy3cKUX nepeBoaax pomana ®@.M. /locroeBckoro

«becb»

3.2.1 Ilpu3Hak Koney épemenu B NepeBoaax

[Ipu pabore mnepeBOAUMKOB C (parMEeHTaMH, B KOTOPBIX aKTyaJIU3HPYyeTCs
OpU3HAK KOHIIENTa «OECOBCTBO» KOHeYy 6peMeHu, BAXKHOM 3ajadyeld sBISETCS
MAaKCHMAJIBHO BO3MOJKHO€ BOCIIPOM3BEIECHUE CMBICIOBOIO COJEPXKAHUSA JIEKCEM,
PACKpPBIBAOIIKX JTOT MPU3HAK B TEKCTE. B OTpBIBKE, B KOTOPOM XPOHHUKEDP ONKCHIBAET
BIIEYATJIEHWE OT BHEIIHETO BUaa Illuranésa, npeaBKyarOmero HaCTyIuIEHUE TIOJHOTO
pa3pylieHus CyIECTBYIOIEH TOCYIapCTBEHHON CUCTEMBI, 3Ty (PYHKIIMIO BBITIOJHSET

JIEKCUYECKOE COUETAHUE paspyuieHue Mupa:

On [[Huranés — npum. H.b.] cMoTpen Tak, kak OyATO >XAajn pa3pylieHMsl MUpPa, U HE TO YTOOBI

KOFI[a-HI/I6VZ[I>, IO MpopoYEeCTBaAM, KOTOPBLIC MOTJIN ObI U HE COCTOATBHCA, a COBCPUHICHHO OMPEACIICHHO,

TaK-3TaK HOCJIe3aBTPa YTPOM, POBHO B JIBA/INIATH MsITh MUHYT oauHHaamaToro (T. 10. C. 110).

Hepenu: Il avait I’air d’attendre la fin du monde pour demain a dix heures vingt-cing (T. 1. P. 137).
Iloocmpounuk: OH umen By, OyaTO *Aajd KOHLIA CBeTa/MUPAa 3aBTPA B JIECIATh YacOB JIBA/INATH IATh

laéuep: On elt dit qu’il attendait la destruction du monde, et non pas dans un temps plus ou moins

¢loigné, selon des prophéties qui pouvaient ne pas s’accomplir, mais d’une facon tout a fait précise,
aprés-demain par example, exactement a dix heures vingt-cing du matin (P. 219).

Iloocmpounuk: Kazanoce, 4TO OH OXHJal pa3pyuleHHs MHpPa, U He BO BpeMs OoJiee WM MeHee
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OTI[aJIéHHOG, OO MImMpopodYCCTBaAM, KOTOPBLIC MOIJIM HC C6I>ITI:C$I, HO COBCPIIICHHO TO‘-IHO/OH[ZCQGJI&HHO2

MOCJC3aBTPa, HANMPUMEDP, TOYHO B JACCATH YdCOB ABAANATH IATH YyTpA.

I'epTuk: On et dit qu’il attendait la fin du monde, et cela non pas pour un jour, selon des prophéties

qui pouvaient aussi bien ne jamais se réaliser, mais de facon tout a fait présise, disons pour apres-

demain matin a dix heures (P. 183).

Iloocmpounuk: Kazanoch, 4TO OH JKJaJ KOHIA CBeTa/MHMpa, W 3TO HE KOTJIa-HUOYAb, IO

OpopodYeCTBaM, KOTOPHIE MOINIM K TOMY K€ HHMKOraa HE C6BITI>C$I, HO COBEPIICHHO

TO‘IHO/OH[!G;!CJ’IéHHO2 CKaXXEM, MOCJIE3ABTPA YTPOM B JCCATH YaCOB.

Mapkosuu: Il avait I’air d’attendre la fin du monde, et non pas selon, je ne sais pas, des prédictions

qui auraient pu se révélr fausses, non, avec une exactitude totale, pour, dirons-nous, aprés-demain, a

dix heures vingt-cing tapantes (P. 233-234).

Hoocmpounuk: OH wumen BuA, OyATO >KIal KOHIA CcBeTa/MHMpa, W HE 1O, s HE 3HAIO,

HDGI[CKaBaHI/IHM/HDODO‘ICCTBaM, KOTOPBIC MOINIM OKa3aTbCia JIOXKHBIMH, HET, C IMOJIHOM TOYHOCTLGIO,

CKaXXCM TakK, MOCJC3aBTPad, B ACCATH YdCOB ABAAIATEL IMATH POBHO.

B Bepcusax [epemn, I'eptuk u MapkoBuya BaKHBIM I aKTyalau3alyd
0€COBCKOTO BpEMEHH ACCTPYKTHBHBIA aCMEKT 3HAYUTEIBHO OCIIa0EBAET, MOCKOJBKY
NEPEeBOJUYUKH HCIOJB3YIOT codeTanue la fin du monde (komey ceema), KOTOPOE He
IpernoiaraeT HaCUIbCTBEHHOTO, MPEKICBPEMEHHOTO PAa3pyILICHHUS, BBIPAKEHHOTO B
tekcte JloctoeBckoro. [1Inéuep BocmponsBEn 3T0 BeIpakeHHE BO (HPAHITy3CKOM TEKCTE
Oomnee OMU3KO K OPUTHHAITY — C TIOMOIIBI0 (DpaHITy3CKOro codeTanus la destruction du
monde (paspyuieHue mupa).

BocmnpousBenenne mpuszHaka KOHIEITa «OECOBCTBO» KOHelY 6pemeHu B TEKCTE
IPOUCXOANT TAKXKE U C MOMOIIBIO CIYKEOHBIX YacTel pedyH: COI30B, MECTOMMEHHUIA,
Hapeuuil, YaCTHII U T. 1.

Jlornueckoe, 4€TKOE M JIMHEMHOE BocnpuATthe BpeMeHu llluranéepiM, a Takke
olrymieHue OMM30CTH HACTYIJICHUS] €ro OKOHYaHHsS B  CJIOBaXx IE€pPCOHaxa
BOCTIPOM3BOSTCS C IIOMOIIBIO JIGKCHUECKUX OMIMO3HIINMA, (POPMHUPYIOMINX KaTETOPHUIO
HEOMpeAeNEHHOCTU (U He MmO umobbl Ko20a-HUOYOb, NO HPOPOYECMBAM, KOMOpble
Mo2nu Obl U He COCMOoAmbCsl), W JEeKCeM, O00JIaarolIuX CEMaHTUKOM TOYHOCTU
(coseputenno onpedenénno, nocie3asmpa Ympom, Po6HO 6 08aoyamv Namb MUHYM

0OUHHAOYAMO020).
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Jlepenmn omycTHUI BCE OTHU S3BIKOBBIC CPEICTBA, B PE3yJbTare dYero BO
(bpaHITy3CKOM TEKCT€ HE OBbUTM TEpPEeIaHbl HU OCOOCHHOCTH WIWOCTHIIS THCATEIs, HU
Mozenb Bpemenu Illuranésa. 'epTuk He mepeBesna Hapeuue pogHo, a TaKKE OMyCTUIIA
YTOYHEHHE BPEMEHU — 6 08adyamv NAms MUHym o0OuHHaoyamozo. MapkoBud, B
OTJIMYUE OT MPEIUIECTBEHHUKOB, Mepean KOHCTPYKIHIO U He MmO 4mobbl C TIOMOIIbIO
BBIPQKEHUSI, YaCTO YMOTPEOIIEeMOro B pa3srOBOPHOM (PpaHIly3CKOM SI3bIKE: je ne sais
pas (s He 3naro). OMHAKO OH OIyCTHJI Hape4He Ko2oa-Hubyowv, a Takxke, kak u Jepenw,
He mepeBén cinoBo ympa. lllnenép nepema€r Ha dpaHIy3CKUM S3BIK Hapeudue gopye,
XapakTepu3yrolee BHE3amHOCTh ornamenus l[letpom  BepxoBeHCKMM  CpOKOB
PEBOTFOITMOHHBIX COOBITHM, C TIOMOIIBIO JIEKCEMBI finalement (6 KOHYye KOHYOB), MEHSA
W3HAYaJbHBIN aBTOPCKUM cMbICA. B 3TOM cilydae B mepeBojie HE BOCIPOM3BOJIUTCS
ObICTpOTAa H  CTPEMUTEIBHOCTh, C  KOTOPOM  pa3BOPAYMBAIOTCS  COOBITHS,
OpraHU30BaHHbIE TePOSIMU-Oecamu.

CHUHTaKCUYECKUN PUCYHOK OPHUTMHAIBHOTO TEKCTa HEW30€KHO MEHSETCs B
nepeBoaax Jlepenu, KOTOPBI 4acTO OMyCKaeT Ieibie pparMeHThl ¢pas, He mepeaaBas
OTPBIBUCTOCTh U JPOOHOCTH B omucaHuM oxkujaanus koHua IlluranéssiM. B Bepcusix
BCEX IMEPEBOJAYMKOB B perumKy [leTpymm nobaBieHo moajexariee, OTCyTCTBYIOIIEE B
opuruHanbHOM Tekcte (K nauany 6yoywezo mas naunémces — Cela commencera — smo
HaYHémMcs1), YTO TAKXKE MEHSIET PUTM HCXOJHOTO TekcTa. Kpome 3Toro, mepBbie TpU
NePEeBOUMKA TIOMEHSIIA MECTaMH OOCTOSITeNIbcTBO MecTa (K Hauany 6ydywezo mas) n
cKazyemoe (Haunémcsl), B pe3ysbTaTe Yero pe3koe U JTMHAMUYHOE MTOBECTBOBAHUE T€POS
0 TpSAyImHMX COOBITHSX, KOTOPOE JOCTHUTAeTCs C MOMOIIBI0  TMapauieIbHBIX

rpaMMaTudeckux KoHCTpyKuui (K nauany 6yoywezo mas naunémes, a k Ilokpogy 6cé

KOHYumcs), HE COXpaHsAeTcs B IepeBofe Ha (paHily3cKui s3bIK. EQUHCTBEHHBIM
MEPEBOAYMKOM, COXPAHUBIIUM HM3HAYAIBHBIA CHUHTAKCUYECKAN PHUCYHOK, OKa3ajcs
MapkoBuu.

B penmuke Iletpa BepXxoBEHCKOro O BpEeMEHH PEBOJIIOIMOHHBIX COOBITHIA

SHAYUMBIM SBJBICTCA YKA3aHUC I'CPOsSI HA UX OKOHYAHUC K HOKpOBy:

K nauvany Oyaymero mas Haunércs, a k IlokpoBy Bcé KoOHYMTCs — Bapyr nporoopui II&rp

Crenanosuu (T. 10. C. 289).
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Jepean: Cela commencera dans les premiers jours de mai, et pour la féte de ’Intercession (cHocka:
1/13 octobre) tout sera fini, déclara brusquement Pierre Stépanovitch (T. 2. P. 37).

IHoocmpounuk: D10 HA4YHETCS B TEepBble THU Masg, U K npa3saHuky Ilokposa (cHocka: 1/13

OKTs10psi) BcE 0yIeT KOHYeHO, 00bsBuII pe3ko [1érp CrenanoBuy.

lnénep: Cela commencera au début de mai et, pour la féte I’Intercession, tout sera terminé, lanca

finalement Piotr Stépanovitch (P. 545).

Iloocmpounuk: 1o HauHETCS B Hayasne Mas, 1 K npa3aHuKky IlokpoBa BcE OyaeT KOHYEHO, Opocui

B KOoHIIe KOHIIOB [1éTp CTenanoBuy.

I'epruk: Cela commencera au début de mai et ce sera finit pour octobre, dit soudain Piotr
Stepanovitch (P. 461).

Iloocmpounuk: IT0 HAYHETCS B Hayaje Mas, U 3TO OVIAET KOHYEHO K OKTSA0pPIO, CKa3al BHE3aIHO

[Térp CrenanoBuy.

MapxkoBuu: Pour début mai prochain, ¢a commencera, et au ler octobre, tout sera fini, reprit
soudain Piotr Stépanovitch (P. 286).

Hoocmpounuk: K navany Omipkaidinero mas 370 HayHETcd, U 1 OKTAOpA BCE OyleT KOHYEHO,

npoaoJikui BHe3anHo [1€Tp CrenmanoBuy.

Jlepenu mepeBEn Ha3BaHWE MPABOCIABHOTO IMpasaHuka [IokpoB AeHb ClI0BOM
[’Intercession (3acmynuuyecmeo, ot Intercession de la Vierge — Iloxpos Ilpeceamoii
bozopoouywr), a Takke cuenan CHOCKY, ykazaB Ha ero yucio (1/13 octobre), 61aromaps
yemMy  (paHIy3CKMIl  4YdTaTenb MOJYyYMI  BO3MOXKHOCTb  BOCIPHUHSTH  CBS3b
3aIUTAHUPOBAHHBIX TEPOSIMH PA3PYIIUTEIBHBIX COOBITUI C PEIIMTUO3HBIM MPA3THUKOM,
a Takke Yy3HaTh ero jgary. llnéuep mnepemanm 3TO CIOBO C MOMOIIBIO TOJHOTO
obo3HaueHus codetanus la féte [’Intercession (npazonux Iloxposa), 0603HAUUB CYTh
3TOr0 JIHA B CO3HaHUM pycckux moaed. Oanako B nepeBojnax I'eptuk m MapkoBruua
OTCYTCTBYET yKa3aHUE Ha PEIMTHO3HYI0 COCTaBIIAIONIYIO 3TOrO JHS, MOCKOJBbKY 00a
HepEBOAUMKA 0003HAYMIIN JIUIIb €T0 IATy: pour octobre (k oxkmsopio) u 1< octobre (k 1
OKmaAbps), PE3yNbTaTOM YEro CTaJl0 pa3pylieHue BO (paHIy3CKOM TEKCTe HJIeU
BMEIIATEIHCTBA OECOBCKUX CHJI B PEJIMTUO3HOE TEYEHUE BPEMEHH.

IIaTMKpaTHBI TOBTOpP CJOBA KOHey W OJHOIO OJHOKOPEHHOIO €My IJIarosna,
KOTOpBbIM BepOaiu3yeT 3TOT Ipu3Hak B auaiore CraBpormHa u Jlamm, MOJTHOCTHIO

COXpaHEH JINIIBb B iepeBoge MapkoBuua:

— Urak, Tenepp 10 kKoHUa?
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— BBl BCE enie HENMpeMEHHO kAeTe KOHIa?

— Ha, 1 yBepeHa.

— Ha cBeTe HU4ero He KOHYaeTcs.

— Tyt Oynet koHen. Torna KIMKHUTE MEHS, 51 TpUAy. Teneppb mporranre.

— A kakoii Oynet koHen? — ycmexnyscst Hukonaii BeceBonogoBuy.

— Bbl He paHEHBI U... HE TIPOIMIN KpPOBU? — CIPOCHJIAa OHA, HE oTBeuass Ha Bompoc o koHue (T. 10.

C. 229).

Hepean:

— Ainsi maintenant c’est jusqu’a la fin ?

— Vous I’attendez donc toujours ?

— Oui, je suis certaine qu’elle viendra.

— Dans le monde rien ne finit.

—Ici il y aura une fin. Alors vous m’appellerez, je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et quelle sera la fin ? demanda en souriant Nicolas Vsévolodovitch.

— Vous n’étes pas blessé et... vous n’avez pas versé le sang ? demanda a son tour la jeune fille sans
répondre a la question qui lui était faite (T. 1. P. 323-324).

Iloocmpounux:

— Urak, Teneps 10 KOHIa?

— Br1 xnéte ctasio ObITh / 3Ha4YUT BCE emé?

— a, s yBepeHa, 4TO OH MPUIET.

— B Mupe Hu4ero He 3aKkaH4YHMBaeTcs.

—3nech Oyzner koHel. Toraa Bl MeHs TO30BETE, 5 puay. Ceiiyac mporanre.

— U kaxoii 6yaet konen? Cripocw, yibioascs, Hukomnaii BeceBomomoBuu.

— Bbl He paHeHbl U... Bbl He mpouuian KpoBb? Cripocusa B CBOIO O4epeib AEBYIIKa, HE OTBEYasl Ha

BOITIPOC, KOTOPBINA OBLI €i C/eNIaH.

Hlnéuep:

— Ainsi donc, nous n’avons plus qu’a attendre la fin ?

— Vous étes toujours siire qu’il y aura nécessairement une fin quelconique ?

— Oui, j’en suis stre.

— Rien ne finit en ce monde.

— Mais ici il y aura une fin. Et alors, appelez-moi et je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et que sera cette fin ? demanda avec un sourire ironique Nicolai Vsévolodovitch.

— Vous n’étes pas blessé ? et... vous n’avez pas versé le sang ? interrogea-t-elle sans répondre a sa
question (P. 434-435).

Iloocmpounux:
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— UTak, crano ObITh / 3HAYUT, HAM He OCTaETcst HU4Yero OoJbIe, KpoMe Kak KIaTh KOHIA?
— BoI Bc€ emié yBepeHsl, uTo OyAeT 0053aTeNIbHO KOHel KaKOH-HUOYIb?

— la, s B 3TOM yBepeHa.

— Hudero He 3akaHYMBaeTCsl B 9TOM MUpE.

— Ho 3aech Oyzner konen. 1 Torna no3oBute MeHs, U s npuay. Celidac npormaire.

— U kakoit 6ynet aToT koHen? Crpocun ¢ yapIOKkoit nponnunoii Hukonait BeceBonomosuu.

— Bo1 He panensi? U... BbI He mposiniid KpoBbk? Cripocuiia OHa, HE OTBEYasi Ha €ro BOIpoc.

I'epTuk:

— Il en sera donc teneps a ainsi jusqu’a la fin ?

— Vous attendez toujours qu’il y a ait nécessairement une fin ?

— Oui, j’en suis sure.

— Au monde rien ne finit.

—Ici il y aura une fin. Appelez-moi alors, je viendrrai. Maintenant, adieu.

— Et quelle fin y aura-t-il ? demanda Nicloas Vsevolodovitch en souriant.

— Vous n’étes pas blesé et... vous n’avez pas versé le sang ? demanda-t-elle sans répondre a sa question
sur la fin (P. 366).

Iloocmpounux:

— Crano ObITh / 3HaYMT, TETIEPb UTAK 10 KOHIA?

— Br1 xxnéte Bc€ emé, uto Oyner 00s3aTeIbHO KOHell?

— la, s B 3TOM yBepeHa.

— B Mupe HU4ero He KOH4YaeTCH.

—3nech Oyzner koHel. [TozoBuTe MeHs Toraa, s npuay. Ceifuac npomaiire.
— U1 xaxoii konen 6ynet? Crnpocwt Hukomnaii BceBosiogoBuy, yiiboascs.

— BbI He paHeHbI U... BbI HE NPOJUIIK KpoBb? Cipocuiia OHa, HE OTBEYasl Ha €ro BOIPOC O KOHILE.

MapkoBuu:

— Et donc, maintenant, ¢’est jusqu’a la fin ?

— Vous attendez toujours inévitablement la fin ?

— Oui, j’en suis sure.

— Rien ne finit dans le monde.

—Ici, il y aura une fin. A ce moment-1a, vous m’appellerez, je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et qu’est-ce que’elle sera, cette fin ? fit Nikolai Vsévolodovitch avec une sorte de ricanement.

— Vous nétes pas blessé et... vous n’avez pas vers¢ le sang ? demanda-t-elle sans répondre a la question
sur la fin (T. 2. P. 147).

Iloocmpounux:

— U, crano ObITh, TENIEPH 10 KOHLA?
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— Brl xxnéte BCE emé Hen30exHO KoHel?
— Ha, 1 B 5TOM yBepeHa.
— Hudero He 3akaH4YMBAaeTCsl B MUDE.

— 3nech Oyzaet koHel. B 3ToT MOMeHT BBl MeHs T030BETE, 5 puay. Celiuac mpomanTe.

— W 4gro sto Oyzner, 3ToT KoHen? — ckazan Hukomaii BceBonogoBuu ¢ 4eM-TO Bpojie HACMEIIKH /

[JIYOOU VXMBLIKH.

— BbI He paHeHBI U... BbI HE NPOJUIIK KpoBb? Cripocuiia OHa, HE OTBEYasi Ha BOIIPOC O KOHIIE.

HpyruMm ¢parMeHTOM, B KOTOPOM aKTyaJIU3UPYETCs MPHU3HAK KOHely 6peMeHlu,
apisercss MoHonor CremaHa TpoduMoBHYa, KENAKOLIEro, YTOObI BOCKPECEHBE,

B KOTOPOC OOJI’KHO OBIJIO COCTOSITHCSI €r0 CBATOBCTBO K I[ame, HE COCTOAIOCH.

O, mouemy OBl COBCEM HE OBITh ATOMY IMOCIIE3aBTPa, STOMY BOCKPECEHbIO! — BOCKIMKHYJI OH BIDPYT,
HO YK€ B COBEPIICHHOM OTYAsTHUH, — IOYeMY Obl He OBITh XOTh OJIHOM 3TOH Hezene 0e3 BOCKpPeCeHbs
— si le miracle existe? Hy, uTo OBl CTOMJIO MPOBUICHUIO BBIYEPKHYTh M3 KaJeHAapsl XOTb_OJHO
BOCKpeceHbe, Hy XOTh JUIsl TOr0, YTOOBI JI0Ka3aTh aTEHCTY CBOE MOTYIIECTBO et que tout soit dit!

(T. 10. C. 100).

Hepean: Oh ! pourquoi faut-il que cette journée d’aprés-demain arrive ! s’écria-t-il tout a coup avec
un accent désespéré, — pourquoi n’y aurait-il pas une semaine sans dimanche, si le miracle existe ?
Voyons, qu’est-ce qu’il en colterait a la Providence de biffer un dimanche du calendrier, ne fiit-ce
que pour prouver son pouvoir a un athée ? (T. 1. P. 121)

Iloocmpounuk: O! noyemy HEOOXOIUMO, YTOOBI 3TOT JICHb MOCJIE3aBTPa HACTYMIHJI! — BOCKJIMKHYI OH

BHE3AIHO C OTYAsSHHON MHTOHAIMEH, — moueMy Obl He ObITh (0/IHOI) Henenu 0e3 BOCKpeceHbs, si le
miracle existe? Hy, gero 6s1 cronio [IpoBuaeHno BBIYEPKHYTH (OHO) BOCKPECEHbE U3 KajleHaapsl,

XOTs1 OBl UYTOOBI TOKA3aTh CBOIO BJIACTh aTEMCTY?

Hlnéuep: Oh ! Si cet aprés-midi, ce dimanche pouvait ne jamais venir ! s’écria-t-il au comble du

désespoir cette fois. Pourquoi ne pourrait-il y avoir ne fit-ce qu’une semaine sans dimanche si /e

miracle exixte ? In ne serait cependant pas difficile a la Providence de supprimer du calendrier un
dimanche pour démontrer sa puissance aux athées et que tout soit dit (P. 201).

Iloocmpounuk: O! Ecau Obl 3TO BpeMmsl TOCiE IMOJIYIHS, 3TO BOCKpeceHbe MOIJI0 HUKOIIa He

HacTynatk! — BOCKIIMKHYZT OH B COBEPIICHHOM OTYassHUU B 3TOT pa3. — [loyemy Obl HE MOTJIO OBITH
mumib (OTHOM) Henenu 0e3 BOCKpeceHbs si le miracle exixte? He Obu1o ObI TEM BpPEMEHEM CJIOKHO
[IpoBuACHNIO OTMEHUTHh W3 KaJjieHJAapsi (0IHO) BOCKpPeceHbe, YTOOBI JT0OKa3aTh CBOE MOTYIIECTBO

aTeucTam et que tout soit dit.

I'epruk: Oh, cet aprés-demain, ce dimanche ne peut-il pas jamais arriver ! s’exclama -t-il soudain
) ) Miialiviiy syuualil,

mais cette fois dans un désespoir absolut, pourquoi n’y aurait-il pas ne flit-ce que cette seule semaine
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sans dimanche — si le miracle existe ? Qu’en colterait-il a la Providence de rayer du calendrier un
seul dimanche, ne serait-ce que pour prouver sa puissance a un athée et que tout soit dit ! (P. 169).

Hoocmpounuk: O, 3TO TOCJIE3aBTPa, S’TO BOCKPECeHbE, HE MOXKET OHO HHMKOI/Ja HE HAacTymnaTh! —

BOCKJIMKHYJI OH BHE3aITHO, HO B ATOT pa3 B MOJHOM OTYAsSHHH, — ITOYeMYy OBl HE MOTJIO OBITh JIHMIIb
9TOW €IMHCTBEHHOU Henenu 0e3 BOckpeceHbsl — si le miracle existe? Yero 0wl cTtommno [IpoBuneHuto
BbIYEPKHYTh M3 KaJIeHJapsl 3TO SMHCTBEHHOE BOCKPECEHbE, TUIIH OBl J0Ka3aTh CBOE MOTYIIIECTBO

aTeucTy et que tout soit dit!

MapkoBuu: Oh, pourquoi serait-il obligé d’exister, cet aprés-midi, je veux dire ce dimanche !
s’exclama-t-il soudain, mais, 1a, au comble du désespoir, pourquoi est-ce que, rien qu’une seule
semaine, il n’y en aurait pas une seule dimanche — si /e miracle existe* ? Qu’est-ce que ¢a colterait
donc a la Providence de rayer du calendrier ne serait-ce qu'un dimanche, ne serait-ce que pour
prouver sa toute-puissance a un athée, et que tout soit dit*! (T. 1. P. 213).

Hoocmpounuk: O, mouemMy 0053aHO CYIIECTBOBATh 3TO BPEMs IMOCIE MOJYAHS, 1 X04Uy cKa3aThb 3TO

BOCKEeceHBe! - BOCKJII/IKHy.H OH BHC3aIlHO, HO, BOT, B IIOJIHOM OTYassHUH, — IMOYCMY JIMIIb Ha

€IMHCTBEHHOM Hejelie He ObITh Obl €IMHCTBEHHOTO BOCKPeCeHbs si le miracle existe®? Yero Obl 5TO
CTOWJIO, 3HAYUT, [IpOBHUICHNIO BHIYEPKHYTh M3 KaJleHJAaps XOTs Obl (0JIHO) BOCKPeCeHbe, XOTs Obl

49TOOBI JOKa3aTh CBOE BCEMOTYIIIECTBO aTEUCTY, et que tout soit dit*!

Hepenmu wu IlIn€uep He COXpaHWIM MYHKTYyalMI0O B pEUYd repos. 3aMeHa
BOCKJIMIIATETLHOM (Dpa3bl HA BOMPOCUTEIBHYIO BO (paHIly3CcKux mepeBonax (Hy, umo

ObL CMOUI0 NPOBUOCHUIO BLIYEDKHYMb U3 KAJEHOAPS XOMb 00HO 80CKPECEHbE, HY Xombv

0J151 Mo2o, Ymoobbvl O0OKA3aMb ameucmy c8oé mozyuecmaeo et que tout soit dit!) npunaér
ckopee (Quiocodckoe 3ByuaHHE PEIUIMKE Tepos, a He OTpakaeT OT4YasHUEe U
YMOILMOHAIBHOCTh TIEPCOHAXKA, OTIUYAIONIYI0 €ro CIoco0 BOCHPHUATHS BPEMEHU OT
croco6a TOTUIECKOr0, XapaKTePHOTO JJIs TepOeB-0eCoB.

W3menenue putma peud HaOdoAaeTcs W B 1mepeBone Jlepenu peruuku

CTaBpOFI/IHa M3 €T0 pa3roBopa C KI/IpI/IJ'IJIOBI:IM O KOHIIC BPEMCHHU:

— Her, He B Oyayumyr0 B€YHYIO, 2 B 3A€IIHIOK BeYHYK. ECTh MUHYTBI, BBl JOXOAUTE A0 MHUHYT, U

BpeMsl BIPYT OCTAHABJIMBAaETCS U OyJIeT BeYHO <...>
—OTO BpsSiI MM B Halle BpeMsi BO3MOXHO, — TOX€ 0€3 BCAKOW HMPOHHMH OTOo3Bayics Hwukomait

BceBomonoBud, MeIeHHO M Kak Obl 3ayM4nBO. — B Amokanumncuce aHren KISTHETCS, YTO BPeMeHH

00JbIIIe He Oyner <...>

— Korza Bech uenoBek c4acTbsi JOCTUTHET, TO BpeMeHH 00Jblie He OyIeT, TOTOMY 4TO He Halo <...>

Bpems we npeamer, a unes. Iloracuer B yme.
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— Crapple ¢umocodckrie Mecta, OAHM H Te Ke ¢ Ha4yajla BEKOB, — C KaKUM-TO Ope3rJMBBIM

cozkanennem npodopmotan Crasporus (T. 10. C. 188).

Hepean:

— Non, mais a la vie éternelle dans celui-ci. Il y a des moments, vous arrivez a des moments ou le
temps s’arréte tout d’un coup pour faire place a I’éternité <...>

— Je doute que dans notre temps ce soit possible.

Ces mots furent dits par Nicolas Vsévolodovitch sans aucune intention ironique ; il les prononga

lentement et d’un air pensif. Dans 1’ Apocalypse, I’ange jure qu’il n’y aura plus de temps, observa-t-il

ensuite <...>

— <...> Quand tout homme aura atteint le bonheur, il n’y aura plus de temps parce qu’il ne sera plus

nécessaire. <...> le temps n’est pas un objet, mais une idée. Cette idée s’effacera de I’esprit.
— Ce sont de vieilles rengaines philosophiques, toujours les mémes depuis le commencement des
siécles, grommela Stavroguine avec une pitié méprisante (T. 1. P. 257).

Iloocmpounux:

—Her, HO B KM3Hb Be4YHYW B 3Ty. EcTb MIrHOBEHHUS, BBl JIOCTMraeTe€ MIHOBEHHUS, IJe BpeMs
O0CTAHABJIMBAaeTCs BAPYT, YTOOBI YCTYNMUTh MECTO BEYHOCTH <...>
— 51 coMHeBaroCh, 4TO B HaIlle BPEMS 3TO BO3MOKHO.

Ot cioBa ObLIH cka3anbl Hukomaem BeeBomomoBrueM 0e3 Kakoro-Jm00 HaMepeHUsi HPOHUYHOIO;, OH

MX MPOU3HEC MENJICHHO M 3aAyMuuBO. B Amnokamurncuce, aHren KiIsSHETCS, 4YTO He OyaeT 00Jblie

BPEMEHM, — 3aMETHJI OH 3aTeM <...>

— <..> Korza Becb 4eIOBEK JOCTHUTHET CYACThsi, He OyaeT 00Jbllle BPeMEHH [OTOMY YTO OHO HE

Oyzer Gosblie HE0OXOAUMO <...> BpeMsl He MPEAMET, HO Ujesl. DTa ues COTPETcs u3 yma.
—DJt1o0 crapsle M30UTHIC (Ppa3el / HAJOEBIIME CJIOBA, BCErJa OJHU WU T€ XK€ € HA4ajla BeKOB, —

npobopmoTan CTaBpOTHH € COMKAJIEHHEM MPe3PUTETbLHBIM / MPe3UPAIOIINM.

Hlnéuep:

—Non, pas a la vie future éternelle, mais a la vie éternelle ici méme. Il est des instants, vous arrivez

a des instants ou le temps s’arréte soudain et le présent devient éternité.

—Je ne pense pas que cela soit possible de notre temps, observa Nicolai Vsévolodovitch, sans ironie
lui non plus. — II parlait lentement, 1’air absorbé. Dans 1’ Apocalypse, I’ Ange jure que le temps ne sera
plus <..>

— <...> Quand I’homme tout entier aurai atteint le bonheur, le temps ne sera plus, parce qu’il ne sera

plus nécessaire <...> Le temps n’est pas un objet, mais une idée qui s’éteindra.
— Ce ne sont que de vieux lieux communs philosophiques, toujours les mémes depuis le
commencement des siécles, murmura Stavroguine avec une sorte de regret méprisant (P. 358).

Iloocmpounux:
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— Her, He B %H3Hb OyAylIyI0 BE€UHVYI0O, HO B ’KH3Hb _BEUYHVIO 3/1eChb UMEHHO. ECTh MTHOBEHUS, BBI

JOCTUTACTC MFHOBGHI/II\/’I, A€ BpEMA OCTaHABJIUBACTCH BAPYT M HACTOAIIEC CTAHOBUTCA B€YHOCTBIO.

— 51 He AyMaro 4To 3TO BO3MOXHO B Hamie Bpemsi, — 3ameTus1 Hukomnaii BeceBonogosuy, 6€3 npoHuu
toxe. — OH roBOpUJI MEIJICHHO, BUJ 3aHAThIA. B Anokanuncuce AHrena KISIHETCS, YTO BPEMEHH He

oyaer ooanuie <...>

— <..> Korza yenoBek BeCh NOJHBIM JOCTUTHET CYACThs, BpeMeHH He OyaeT 0ojblie, IOTOMY 4YTO

OHO He OyneT OoJIbIlIe HY)KHBIM <...> BpeMs He nmpeaMeT, HO ujesi, KOTopas MOracHeT.
—OJT1o numb crapele Mecta obmme Quiocodckue, Bceraa OJHM M T€ K€ C Hadajga BEKOB, —

npodopmotan CTaBpOrHH € YEM-TO BPOJIE COMKAJIEHHS MPEe3PUTETbHOIO0 / Mpe3upaloiero.

I'epruk:
— Non, pas a la vie éternelle future, mais a la vie éternelle ici. Il y a des instants, vous arrivez a des

instants, et tout a coup le temps s’arréte et il sera éternellement <...>

— Je doute que ce soit possible de notre temps, répondit Nicolas Vsevolodovitch, lui aussi sans aucune

ironie, parlant lentement et d’un air pensif. Dans 1’Apocalypse I’ange jure qu’il n’y aura plus de

temps.

— <...> Lorsque I’homme tout entier aura atteint le bonheur, il n’ y a aura plus de temps parce qu’il

sera inutile. <...> Le temps n’est pas un objet mais une idée. Il s’éteindra dans la raison.
— Vieux lieux communs philosophiques, toujours les mémes depuis le commencement des siécles,

grommela Stavroguine avec une sorte de regret dégoiité (P. 300).

Iloocmpounux:

— Her, He B H3Hb BEYHYI0 OyAYNIYI0, HO B ’KH3Hb BEYHYIO 37echb. ECTb MTHOBEHUS, BbI IOCTUTaeTe

STHX MTHOBEHUH, ¥ BAPYT BPEMsI OCTAHABJIUBAETCS, M OHO Oy/IeT Be4HO <...>

— 51 coMmHEBaroCh, YTO BO3MOJXKHO Hale BpeMsi, — oTBeTws1 Hukomaii BeceBonomoBuu, oH TOXke 0e3

KaKON-In00 MPOHUH, TOBOPS MEUICHHO U 3ayMYnBO. — B Amokanmrcuce anren KISHETCS, He OyaeT

00JbI1I€ BpEMEHU.

— <...> Korzaa 4enoBek BeCTb IOJIHBII TOCTUTHET CUACThsl, He OyaeT 0oJbllle BpeMEHH, [I0TOMY 4TO

OHO Oyzer Oecrosie3HbIM / HEHYXHBIM <...> Bpems He npeamert, HO uznes. OHO MOracHeT B pazyme /
paccynke.

— Crapbeie Mecta obmue ¢umocodckre, Bcerma OJHH U TE K€ € Hayajga BeKOB, — MPoOOpMoOTAI

CtaBpOruH ¢ 4eM-TO BpPOJI€ COKaTeHHA OpPe3rInBOro.

MapkoBuu:
— Non, pas dans I’avenir, la vie éternellement dans le présent. Il y a des minutes, vous touchez des

minutes, et, d’un seul coup, il s’arréte, et il existe dans I’éternité <...>

— Dans notre temps a nous, je doute que ce soit possible, répliqua, 1a aussi, sans la moindre ironie,

Nikolai Vsévolodovitch, d’une voix lente et comme pensive. Dans I’ Apokalypse, I’ange jure que le
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temps n’existera plus.

— <...> Quand I’homme tout entier aura atteint le bonheur, alors, le temps n’existera plus — parce que
ce ne sera plus la peine <...>

— Le temps, ce n’est pas un objet, c’est une idée. Il s’éteindra dans 1’esprit.

— Vieux lieux communs philosophiques, les mémes depuis le début des siécles, marmonna
Stavroguine avec une sorte de regret dédaigneux (T. 2. P. 54-55).

Iloocmpounux:

- HCT, HEC B 6y,£[y1HCM, JKH3Hb BeyHasi B HacTtosueM. EcThb MHHYTBI, BbI JOCTUT'a€TC MUHYT, 1, OJJTHUM

MaxoM / 3a OJIMH pa3, OHO OCTAHABIUBAETCS, U OHO CYII[ECTBYET B BEYHOCTH <...>

— B name BpeMsl, & COMHEBAIOCh, YTO TO BO3MOXKHO, — OTBETHJI, Takxke, 0e3 Maseiiieli HpoHUH,

Hukomnaii BceBooioBuy, roiocoM MEJICHHBIM U Kak Oy/ITo 3aAyMUYuBbIM. — B Amiokanumncuce aHresn

KJITHETCS, 9TO BpeMs 00JIbllle He 0Y/IeT CYIIECTBOBATh <...>

— <..> Korga denoBek BeCh MNOJHOCTHIO JIOCTHTHET CUACTHS, TOT/JAa BPEeMEHH He OVaeT 00JibIllle

CYIIECTBOBATH — [TIOTOMY UTO 3TO He OyJeT 0oiblie HyXKHO <...>

— Bpewms — 310 He nnpeamer, 3To uaes. OHO moracHeT B yMe.

— Crappie mMecta obmue ¢unocodckue, OTHA M T€ KE C Hadajga BEKOB, — MPOIEIUT CKBO3b 3YOBI

CTaBpOTHH C YEM-TO BPOJI€ COKAJIECHUS NPeHeOPeKUTETbHOTO.

Hanpsok€HHBIN XapakTep pedr reposi u3MEHseTcsl Bo (hpaHITy3CKOM MepeBojie 3a
cuéT J00aBJICHHS CJIOB ITOBECTBOBATEISA, KOTOPBIX HET B opuruHaie: (B Anokanuncuce
ameen KIsAHEmces, umo epemenu boavute e Oyoem — Dans |’Apocalypse, [’ange jure qu’il
n’y aura plus de temps, observa-t-il ensuite — B Anoxanuncuce ameen KisHEMCs, 4mo
bonbue He OyOem epeMenU, 3aMemui OH 3amem):

Takum o00pa3oM, mOTEpH HAa CEMAHTUYECKOM M CHHTAKCUYECKOM YpOBHE,
JOIYIICHHBIC TEPEBOYMKAMHU IPU BOCIPOM3BEACHUH (PArMEHTOB, B KOTOPBIX
pacKpbIBaeTCsl MPU3HAK KOHIICNTA «OCCOBCTBO» KOHEY 8peMeHuU, BIHUSIOT Ha TOJHOTY
nepesayn B MEPEeBOJAX XapaKTePUCTHK, BAXKHBIX I TIOHMMAaHHUS MOJIEIH BpPEMEHH
repoeB-0ecoB, HMX BMENIATEILCTBA B PEIMTHO3HBIA XOJ BpPEMEHHU; CMSTYASTCS
sMonnoHabHOCTh Crenmana TpoduMoBhuYa, KOTOpass MPOTHBOCTOUT JIOTHYECKOMY
cnocoby m3Mmenenuss mupa llerpa BepxoBenckoro. [lockonbpKy uies KOHIIA BPEMEHH
CBs3aHa BO (PaHIy3CKOW KyJIbType TaK JKe, Kak H B KYJIbType PYCCKOH,

C XpUCTHAHCTBOM, TO, BCPOATHO, TpaHC(bOpMaI_II/II/I, BBIIIOJIHCHHBIC IICPCBOAYHUKAMU,
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06T>$ICH$IIOTCH, I'’IaBHBIM 06p2130M, HCAOCTATOYHBIM BHUMAHUCM K IIEPCAAYC UIAUOCTUIIA

MUCATENIs, a TAKKE CIOKHOCTBIO MEPEBO/IA KYJIbTYPHBIX peanuit (/1okpos).

3.2.2 Ilpu3Hak yzacanue B nepeBoaax

[TpusHak yeacanue BOCXOAUT K €BAHIEIbCKOMY TEKCTY, IIO3TOMY OH MPHUCYIL] Kak
PYCCKOM, Tak U (DPaHITy3CKOU KYJIbTYpPE, XOTS U MPOSBIISIETCS B HUX C Pa3HOM CTETICHBIO
UHTEHCUBHOCTU. OH TUIIMYEH JUIsl (PPaHILy3CKOM SI3bIKOBOM KapTHUHBI MUpPa, B KOTOPOil
BBIPQXEH, TTIABHBIM 00pa3oM, riaroyioM «s’éteindre» (racHyTh, TYCKHYTh), UMEIOIIIM
3HAYEHHE «IepecTaBaTh TOpPETh, OCBEIIATh, OOJbIIE HE ObITh AKTUBHBIM, TEPSThH
HHTY3Ma3M, SHEPrUYHOCTh, UHTEHCUBHOCTb, YMUPATh, IPEKPALIATh CYLIECTBOBAHUE, HE
OCTaBUB TOTOMKOB»."~ Bce 3TH 3HAYeHMs 3aKpEIUICHbI B PYCCKOH KyJIbType H
IPOSIBIISAIOTCA MPU aKTyaJIU3alUy IpU3HAKA B POMAHE, YTO JOJDKHO 00JjieryaTh paboTy
nepeBoguuKoB. Iy ero mepenadym Bo (parMeHTe, B KOTOpOM JIeOsSAKUH NMpUHUMAET
CraBporuHa y ce0st 1oMa, MepeBOAYMKAM CIIEOBAJIIO OOpaTUTh BHUMaHUE Ha TMOBTOP

rjiarojia «IoTyxartb», KOTOpBIﬁ repoﬁ HCIIOJB3YECT, I'OBOPs 00 OCTBIBIIEM caMoOBape

(nomyx) u o conuile (nomyxuem):

CamMoBap KHIell ¢ BOCBMOIO 4acy, HO... MOTYX... Kak U Bc€ B mupe. U conHile, roBopsT, NOTYXHET B

csoto ouepens (T. 10. C. 207).

Hepean: Le samovar bouillait avant huit heures, mais... il s’est refroidi... comme tout dans le monde.
Le soleil méme, dit-on, se refroidira a son tour... (T. 1. P. 288).

Hoocmpounuk: CaMoBap KUIENI 10 BOCBMH YacoOB, HO... OH OCTHLJI/OXJIAAUJICH... KaK BCE B MHDE.

ComHIte caMo, TOBOPAT, OCTHIHET/0XJIAAUTCS B CBOIO ouepensb... (T. 1. P. 288).

IlInéuep: Le samovar bouillait depuis huit heures, mais... il s’est éteint... comme toutes les choses en
ce monde. Le soleil, lui aussi, dit-on, s’éteindra un jour... (P. 394).

IHoocmpounux: CaMOBap KHII€]I ¢ BOCBMH YaCOB, HO... OH IOTYX... KaKk BCC€ BCIIM B 3TOM MHPC.

ComHIle, OHO TOXE, TOBOPST, MOTYXHET OJTHAXK/IbI / KOTJIa-HUOY/Ib.

I'epTuk: Le samovar bouillait depuis huit heures, mais... il s’était éteint... comme tout au monde. Le

soleil, aussi, dit-on, s’éteindra a son tour... (P. 331).

2 Larousse [DnexrponHbIit pecypc]. URL:
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/s_ %C3%A9teindre/31340?7q=
$%27%C3%A%teindre#31273 (mara odpamenus: 02.09.2018).
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Hoocmpounuxk: CamoBap KUIIENI C BOCBMH 4acoB, HO... OH NOTYX... Kak Bc€ B mupe. CoslHLlEe TOXKeE,

TOBOPAT, MOTYXHET B CBOIO OUCPEb.

MapkoBuu: Le samovar a bouilli depuis sept heures, mais... il s’est éteint... comme toute choses en ce
monde. Le soleil aussi, a ce qu’on dit, finira par s’éteindre... (T. 2. P. 98).

Hoocmpounuxk: CamoBap NMPOKUIIEN C BOCBMH YacOB, HO... OH MOTYX... KaK Bc€ B 3ToM Mupe. CoiHie

TOXKE, KaK T'OBOPAT, 3AKOHYHUT TEM, UTO MMOTYXHET...

Bce nepeBonunku, kpome [lepenu, BBIOMpAIOT 1 €T0 MepeBoia CIOBO §'éteindre
(eacnymv, myxHymwv), KOTOpO€ mepenaéT Ha (PPaHIy3CKUH SI3BIK ACXATOJOTUYHOCTD
¢dpassl Jlebsnkuna. Jlepenau UCMonb3yeT B KaueCTBE HKBUBAJICHTA JIGKCEMBI NOMYXamb
TJIaron se refroidir (CmulHyms, 0CMbI8AMb, OXJAAHNCOAMBCS), CMBICIIOBOE HAIIOJHCHUE
KOTOPOT'O HE COOTBETCTBYET 00pasy, CO3aHHOMY aBTOPOM pOMaHa.

B cnegyromem ¢parmente uisi mepeBoja 3TOTO TJaroja, MPeACTaBICHHOTO
B BocnomMuHanuu Mapeu TumodeeBHbl 0 mnortyxmiem cosHie, néuep, ['eptuk wu
MapkoBuY Tak ke, Kak U pu padboTe ¢ npeAblayliuM GparMeHTOM, BEIOMPAIOT IJ1aroi
s'éteindre, Jlepenmn mpenmouMTaeT B KaueCcTBE €ro (PpaHIly3CKOro SKBHBAJICHTA
Metadopy plonger dans ['obscurité (nocpyzumscsi 6 memHOMY/MpaK), KOTOpas
CIOCOOCTBYET BOCCO3/IaHUIO TPU3HAKA yeacauue BO (PPaHIly3CKOM BEPCHUH pOMaHa,

OJHAaKO MCHEC 6J'II/13KOMy K OpUIrHHaJIy:

. a COIIHIIC 3aXOJHuT, Ja Takoe 00JIbIOe, Aa MbIIIHOE, 13 CJIABHOE, — JIFOOUIIL Thl HAa COJIHIIC

cMmotpeTs, llarymka? Xopomo, 1a rpycTHo. [IoBepHyCh 5 OSITh Ha3aa K BOCTOKY, & TEHb-TO, TEHb-TO

OT Halllel TOphl AaNieKo MO 03epy, KaK cTpesna, OeKUT, y3Kasl, JIUHHAS-AINHHAS U Ha BEPCTY Aajblie,

JI0O caMOI'0 Ha 03€pe OCTPOBA, U TOT KaMEHHBIN OCTPOB COBCEM KaK €CTh MOIOJaM €To HNEPEPEKET, U

KaK [EPEPEKET NON0JIaM, TYT U COJIHIIE COBCEM 3aMAET, U BCE BAPYr MOracHeT. TyT U s HAYHY COBCEM

TOCKOBATh, TYT BAPYT U NaMsTh NPUAET, 6010ch cympaky, [llarymka (T. 10. C. 117).

Hdepeau: ... et le soleil se couche, si grand, si splendide, — aimes-tu a regarder le soleil, Chatouchka?

C’est beau, mais c’est triste. Je me retourne de nouveau vers I’orient, et ’ombre de notre montagne

court comme une fléche au loin sur le lac, elle est étroite et longue, longue de plus d’une verste, elle

s’étend jusqu’a I’ile méme qui est dans le lac, la, elle se coupe en deux parties égales. Le soleil a

complétémént disparu, tout est soudain plongé dans I’obscurité. Alors je commence a m’inquiéter, la
mémoire me revient brusquement, j’ai peur des ténébres, Chatouchka (T. 1. P. 149).

Iloocmpounuk: ... ¥ COJHIIEC 3aX0AUT/3aKaThIBACTCS, TAKOE 0O0JIbIIIOE, TAKOS CHSAIOIIIEe, — IFOOHUIID ThI

cMoTpeTh (Ha) conHue, atymka? OTo KpacuBO, HO 3TO IPYCTHO. Sl moBOpaumBarOCh CHOBA K

BOCTOKY, U TCHb HaIeun TOpEBI 6€)KI/IT, Kak CTpejia, BAAJIM MO O3€PY, OHA y3Kasd U AJIMHHAA, AJTWHHAs,
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Oonblle OTHOW BEpCTHI, OHA MPOTATMBAETCS JO OCTPOBA CAMOTO, KOTOPBIM B 03epe, 3/1eCh OHa

PacCCKaCTCa Ha ABC YaCTH PAaBHBIC. COJIHI_IG INOJIHOCTBKO HCUYE3JIO0, BCE BAPYI' NOrpy3sujiocb B

TeMHOTy/Mpak. Torna s HaumHai0 OECIOKOMTHCS/TPEBOKUTHCHA, MaMATh KO BHE BO3BpallaeTCs

BApYT, A1 0010ch ThbMY/Mpak, [llarymika.

laéuep: ... le soleil qui se couchait, immense, splendide, glorieux. Aimes-tu a regarder le soleil,
Chatouchka ? C’est si beau et si triste !... Je me retournais de nouveau vers 1’Orient, et I’ombre de
notre montagne courait sur le lac, rapide comme une fléche, étroite et longue, jusqu’a I’ile qui se
trouvait sur le lac ; et cette ile de pierre, elle la coupait exactement en deux, le soleil disparaissait et
tout s’éteignait. Alors je me sentais toute triste, alors la mémoire me revenait soudain et j’avais peur
de I’obscurité, Chatouchka (P. 232).

Hoocmpounuk: ... COJHIIE, KOTOPOE 3aXOJIUI0, HeOOBATHOE/TPOMAJHOE, CHUSIOIee, CJIABHOE.

JlroOume ThI cMmoTpeTh (Ha) connie, Ilarymka? DTo Tak KpacMBO W Tak rpycTHo!.. S

MOBOpaYMBaliaCh CHOBAa K BOCTOKY, U TeHb HallIel ropsl Oexana mo 03epy, ObICTpasi, Kak cTpelna, y3Kas
U JJIMHHAs, IO OCTPOBA, KOTOPBIM HAaXOAWJICA Ha 03€pe; U 3TOT OCTPOB KaMEHHBIN, OHA €ro pesasa
TOYHO HAaJIBOE/IOTIONAM, COJIHIIE McUe3alio U BCE MOTyXaJo0. Toria s yyBcTBOBajia ce0sl BCS TPYCTHOIM,

TOr/a MaMATh KO MHE BO3BpalllaJlach BHE3AIHO, U 51 00s1J1ach TEeMHOTBI/Mpaka, [llarynika.

Ieptuk: ... le soleil se couche et il est si grand, si beau, si glorieux, aimes-tu regarder le soleil,

Chatouchka ? C’est beau et c’est triste. Je me tourne de nouveau vers 1’orient et I’ombre, I’ombre de

notre montagne court comme une fleche, étroite, longue, longue, sur le lac et jusqu’a une verste au-

déla, jusqu’a I’ile au milieu du lac, et cette ile de pierre, elle la coupe net en deux, et subitement tout
s’éteint. Alors je suis saisie de tristesse, alors tout a coup la mémoire me revient, j’ai peur de

I’obscurité, Chatouchka (P. 194).

Hoocmpounuk: ... CONHIE 3aXOJUT, U OHO Takoe 00JIbIIOe, TAKOE KPACHBOE, TaKOE CJaBHOe,

TOOUITE ThI CMOTpPeTh (HA) coaHie, [llarymka? DTo KpacuBo, U 3TO IPycTHO. Sl MOBOpaUMBarOCh

CHOBAa K BOCTOKY, Y T€Hb, TCHb HAIIEH TOPHI OCKUT, KaK CTpela, y3Kas, JUIMHHAS, JUIMHHAs, Ha 03epe U

IO BEPCTHI JaJbIIe, 0 OCTPOBA MOCPEIU 03epa, M ITOT OCTPOB KAMEHHBIN, OHA €r0 PEKET BHE3AITHO /
cpasy / SICHO HaJBOE, ¥ BIPYT BCE moTyXxaeT. Torna s nmoiiMaHa rpycThbio, TOT/Ia BAPYT MaMsATh KO MHE

BO3Bpauaercs, i 00r0cb TeMHOTbI/Mpaka, [1laTymika.

MapkoBuu: ... et le soleil qui se couche, et grand, comme ¢a, et riche, et puis joli — t’aimes ca, toi,
Chatouchka, regarder le soleil ? C’est bon, sauf que c’est triste. Et 13, alors, je me retourne, encore une

fois, vers 1’Orient, et I’ombre alors, I’ombre, tu vois, de notre mont, loin sur le lac, comme une fléche

elle court, fine, comme ¢a, et longue-longue, une verste de long, jusqu’a ’ile, 1a-bas, au bout du lac, et

toute cette ile de pierre, 13, elle te la coupe, comme ¢a, en deux, en deux elle te la coupe, et 14, alors, le

soleil, il se couche tout a fait, et tout s’éteint, mais d’un seul coup. Et 1a, la tristesse, elle me vient,

vraiment, et la mémoire aussi, elle me revient, j’ai peur, moi, dans le noir, Chatouchka (T. 1. P. 250).




195

Iloocmpounuk: ... v COJNHIIE, KOTOPOE CATUTCS, U 00JIBIINOE, BOT TAKOE, U 60raToe, 1a KPpacuBoe — ThI

Tro0uIIb 370, ThI, IllaTyiika, cMOTpeTh (Ha) comHIEe? DTO KPacHBO, TOJIBKO YTO 3TO IpycTHO. U BOT,

TOT/1a, S TOBOPAYMBAIOCh, elI¢ pa3, K BocTOKy, U TeHb TOraa, Thl BUAMIIB, OT HAIICH TOPHI, JaJIEKO Ha

03€pcC, KaK CTpCiia OHAa 6C)KI/IT, TOHKas, BOT TaKasi, U JJJUHHAajA-JJINHHAsA, BCpCTOﬁ B JUIMHY, 10 OCTPOBA,

BOH TaM, B KOHIIC 03€pa, U BCCb 3TOT OCTPOB KaMCHHblf/’I, TaM, OHa Tebe ero pexKeT, BOT TaK, HAABOEC,

HA/IBOE OHA Te0e ero pexer, U BOT, COJIHIIE, OHO CAIUTCS COBCEM/UMEHHO TaK, U BCE MOTYXAaeT, HO 33

OJIWH pPas. H 30€Ch I'PyCTb, OHa KO MHC IPUXOJUT, B CaMOM ACJIC, U IaMATb TOXE, OHa KO MHC

BO3Bpauaercs, 1 0010chb, s, B YepHoTe/TemHoTe, [llaTyiika.

[TpumeuaTenbHO, YTO XPOMOHOXKKA TPEACTABIISICT CBOW paccka3d O TMOTYXIIEM
COJIHIIC B HacTosIIeM BpeMeHu, ogHako lllnénep nmpu ero mepeBoie NCHONB3YeT BpeMs
IpOIIeIIee, YTO CHIKACT TWHAMUYHOCTh W HAIpPsSHKEHHOCTh PeUd TEePOWHH, U, Kak
pe3ynpTar, TepseTcs CBiI3b € TPENuyBCTBUS  HACTYIUICHUS  Tpareauud ¢
Pa3BUBAIOIIMMHUCS B HACTOSIIIMA MOMEHT COOBITUSAMH. Peub TepowHHM OTIMYaeTCs
0CcO00W MOATUYHOCTHIO W TEBYYECTHIO, HAPOJHBIM 3BYYaHHEM, IOCKOJBKY Mapbs
TumodeeBHa SBISETCS HOCHUTEIBHUIICH <«JIOPOTOTO JUIisi Trcatens (POJBKIOPHO-
MOYBEHHOTO CO3HAHHs."~ DTO 00YCIOBIHBACT CTHINCTHKY M 0Opa3sHOCTh eé (dpas. B
yKa3aHHOM (parMeHTe HACUYUTHIBAETCS BOCEMb ITOBTOPOB 3HAMEHATENBHBIX CIIOB
(OnuHHaA-OMUHHASA, NONONIAM €20 nepepedcem, U KaK nepepedcem HOonoJiam), COH30B
(0a, mym), MecToUMEHUM (m0), a TAKXKE UHBEPCHUH (1r006ULUb mol, nogepHycs s1). Jlepenu
u [n€nep Tpu pasza MONMHOCTHIO MEpeJaTd MOBTOPHI BO (PPAHITY3CKOM TEKCTE, TPHU
pa3a — 4acTH4YHO (JIey1asi Ba MOBTOpPA BMECTO TPEX WMIIM MCIIOJIb3Ysl Pa3HBIC JICKCEMBI),
TPH paza — OMyCTWIM JIEKCHYECKYIO €IWHHUILY, KOTOpas B YKa3aHHOM (¢parMeHTe
NPUCYTCTBOBaJIa OOJbIIIE JABYX pa3. [ epTUK coxpaHuia TOBTOPHI YETHIpE pasza
MIOJTHOCTBIO M YETHIPE pa3a YacCTUIHO, MapKOBHY — MSATh U TPHU pa3a COOTBETCTBEHHO.

Ctunp peur TepOWHHM W3 TMPUBEAEHHOTO OTPHIBKA BO (DPAHITY3CKUX BEPCHSIX
MEPBBIX TPEX MEPEBOAYUKOB JOCTATOYHO HEUTpPAJICH, YTO OOYCJIOBJICHO HEKOTOPHIMU
OMYIICHUSIMH ABTOPCKHUX TIOBTOPOB, a TaKXE HEBO3MOXXHOCTHIO W3MEHHUThH TMPSMOM
MIOPSIJIOK CJIOB B IPEJIOKEHUSIX, HE HApyIas HOpMbI (hpaHITy3CKoro si3bika. bomnee Toro,
peupr XpomoHOXKH B miepeBoge lllnémepa mnpuoOperaeT BO3BBIMICHHYH) OKpPACKy

BCJIEJICTBUE €ro paboThl Ha JIEKCMUEeCKOM ypoBHe. Tak, mepeBoauYuK mepeaaér Ha

4% Muxmiokesia B.A. ®onbskiop B «Becax» // Pycckast mutepatypa. 1991. Ne 4. C. 20.
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(b paHIly3CKHii SI3bIK TJIAroJ 1:00Uums ¢ MOMOIBIO CIIOBA aimer U MOCIEAYIOIIETO 32 HUM
npemsiora a (Aimes-tu a regarder — nobUWb Mbl CMOmMpems), YTO XaPAKTEPHO IS
JUTEPATYPHOTO s3blKa. B pe3ynpTaTe 0COOEHHOCTH pEYM I€POMHHU B ATHX MEPEBOAAX
MIPEICTABIICHBI B JOBOJBHO PEAYIIMPOBAHHOM BHIe. MapKOBHY MPEAITPUHSIT TOMBITKY
npenctaBuTh peub Mapbu TumodeeBHb Ha (GpPAHIY3CKOM SI3bIKE B MaKCHUMAJIbHO
BO3MOXKHOM Pa3rOBOPHOM pETUCTpe. IDTOMY CHOCOOCTBOBAjJO HE TOJBKO €ro
BHUMATEJIbHOE OTHOIIEHHWE K BOCCO3/JaHUIO MOBTOPOB, HO U J00aBJICHHUE 3JIEMEHTOB,
CBOMCTBEHHBIX (PPAHIY3CKOM pPa3roBOPHON peuu, OTCYTCTBYIOLIMX B OpUTHHAie (fu
VoIS — mbl 8uduuib, alors — mozoa, vraiment — 6 camom dene). Kpome Toro, nocieaHuii
NEPEBOTYMK KOMIICHCHUPOBAJ HEBO3MOXKHOCTh TepeaTh MHBEPCUIO B PEIUTUKE TEPOUHU
C TIOMOIIBI0 U3MEHEHHWS Topsjika CJIOB Ojarojgapsi HCHOJIb30BAHUIO JIMYHBIX
MECTOUMEHUHN moi (s1) U toi (mvl), BRITOJHAIOMAUX BO (HPAHITy3CKOM SI3bIKE (DYHKITHIO
yCWICHHs 3HaueHUs. MapKoBUY Takke 00O3HAYaeT B TEKCTE PEAYKIHMIO IJIacHOrO B
MECTOMMEHUH, UTO SIBJISIETCS OCOOEHHOCTHhIO COBPEMEHHOM (PpaHIly3CKOM pa3roBOPHOM
peun (¢ ‘aimes BMECTO tu aimes).

Bce nepeBomunku, kpome Jlepenu, MCIOJIb30BaNM TJaroi s'éteindre (eacrymo,
MYXHYMb) — TIaBHOE CIIOBO, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO aKTyaJIH3yeTCs MPU3HAK KOHIENTa
«0eCOBCTBO» yeacauue. ITO TO3BOJMAJIO KM MaKCUMaJbHO TOJIHO TNiepenarh Ha
(bpaHIy3CKHid S3bIK aKCHOJIOTUYECKHE MPU3HAKU KOHIIENTA, PACKPBIBAIOIIEECS B 3TOM
¢parmenTe Ha IekcuyeckoM ypoBHe. Hanbornee ycnemHo ¢ 3agadeid BOCIPOU3BEACHUS
TOr0 TMpHU3HAKa dYepe3 TMepenady IOBTOPOB chpaBuiuch l['eptuk u MapkoBuu.
[Tocneauuii mepeBOAYMK TOMYCTHI OOJBIIOE KOJUYECTBO TPaHCPOPMAIIHiA, BCIICICTBHE
yero peub Mapsu TumodeeBHbI HANOMHHAET PA3TOBOPHBINA S3BIK COBPEMEHHBIX
dbpaHIy30B.

Jlepenu BeIOMpaeT Apyrou riaroi (s effacera — compémcs) s mepeBojia cioBa
«moracHyTh» B permnke KupumioBa, roBopsimero o0 yracaHud BpEeMEHU
(locroeBckuii: Bpemsa ne npeomem, a uoes. Ilocacnem 6 yme; Jlepenu: le temps n’est
pas un objet, mais une idée. Cette idée s’effacera de [’esprit, mOACTPOYHUK: BpeMsl HE

IPEAMET, HO Ues. DTa ujes COTpETCS U3 yma).
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Hcnonp3oBanne CIIOB Il TEpeBOja TJIarojia «racHyTh» B pOMaHe He
CHOCOOCTBYET MOJHOLIGHHOM Tepeaayde 3TOro mpu3Haka BO (PPaHIly3CKUX MEepeBOAAX.
Jlpyrue nepeBOIYMKH, KaK U B MPEABIAYIINX CIy4asX, Mpu paboTe ¢ 3TUM PparMeHTOM
BBIOMPAIOT IJ1arou s ‘éteindre.

Takum oOGpa3zoM, Bce niepeBOUMKH, KpoMe Jlepenu, BeIOpaiu Hanbosee OIu3Kui
OKBHUBAJICHT TJIAT0JIa 102ACHYMb U COXPAHUITU €TO0 JJIS IePEeBOJIa ITON JIEKCEMBI BO BCEX
¢parmMeHTax, 4YTO CHOCOOCTBOBAJIO YCIEUIHOMY BOCCO3JAHMIO IMpH3HAKa B peUd
JleOGsinkuHa Ha GpaHIy3CKOM si3bIKe. BeposTHO, 5TO 00YCIIOBIEHO TeM, 4To o0pa3s
MNOTYXIIEro COJHIIA U €ro 3CXaTOJIOTUYECKOE 3BYyYaHUE TUIMYEH JJIs (PpaHIly3CKOM
KyJbTYpbI, MIOATOMY €r0 BOCCO3JaHHME Ha S3bIKE NEPEeBOJa B IIEJIOM HE BBI3BAJIO Yy
NEPEeBOAUYUKOB TpyaHocTed. OJHAKO pPACKPBITHE JTAaHHOTO TpU3HAKa B CJIOBax
XPpOMOHOXKH OBUIO YaCTUYHO PEAyIHPOBAHO, TJIABHBIM 00pa3oM, B Pe3yJbTaTe

TpaHchopMalfii Ha CTUIIMCTUYECKOM YPOBHE, AOMYIIEHHBIX BCEMHU MEPEBOAUUKAMHU.

3.2.3 IIpu3Hak xaoc B nepeBoaax

[Ipu3Hak xaoc Takxke ABIAETCS YHHUBEPCATbHBIM 751 0003HAYCHHS [IEHHOCTHBIX
aCIeKTOB KapTHHBI MHMpa Kak B PYCCKOH, Tak M BO (paHIly3cKoW KyinbType. Becbma
pEIPE3eHTaTUBHBIM JUISl OLEHKHM CTENEHM Iepeladyd IPU3HAKa XaoCc Ha S3bIKE
NPUHUMAIOLLEN KyJIbTYphl IpeACTaBisieTcsl onrucanue Berpeur CraBporuHa ¢ deapkoi

Karop>xHbIM Ha MOCTY:

Jla BBl J0OpOTy-TO 3JCUIHIO 3Haere Ju-c? Benp TyT Takue NpPOYNKH MOHAYT... s Obl MoOr
PYKOBOACTBOBATh, IOTOMY 3A€LIHUNA TOPOJI — 3TO BCE PaBHO, YTO Y€PT B KOP3HHE HEC, 1a pacTpéc

(T. 10. C. 206).

Hepenu: Mais connaissez-vous votre chemin par ici ? Il y a tant de ruelles qui s’entrecroisent... Je
pourrais vous guider, car cette ville, on dirait vraiment que le diable la portait dans un panier et
qu’il I’a éparpillée ensuite sur le sol (T. 1. P. 285).

Hoocmpounuk: Ho 3HaeTe 1u Bbl Bally 10pory 31ech? CTOIBKO YJI0UEK, KOTOPhIE MepeceKaroTcs. .. A

OBl MOT Bac BECTH, MO0 ATOT TOPOJI, TOBOPST, ACHCTBUTEIBHO, YTO YEPT / 1bSIBOJI / Gec ero HéC B

KOP3HWHE U UTO OH €ro paccolnaJj 3aTeM Ha 3¢MJII0.

HInénep: Mais connaissez-vous seulement le chemin ? Il y en a ici des petites ruelles ! Je pourrais
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vous conduire ; car, pour ce qui est de cette ville, on dirait que le diable, qui la portait dans un
panier percé, I’a toute semée en route (P. 328).

Ioocmpounuk: Ho 3HaeTe BB TOJBKO/0THAKO Aopory? 31ech OHU MaJIeHbKHE Tpoysiodku! S mor Obl

BacC CONMPOBOXKATh; UOO JIJIst TOTO, KTO M3 ATOTO TOPO/Ia, CKa3aiu Obl 4TO Y€PT / AbSIBOJI / Oec, KTO ero

HEC B IBIPSIBOM KOP3HHeE, ero Bech pa3dpocas B MyTH.

I'epTuk: Mais est-ce que vous savez seulement votre chemin ? C’est que vous allez tomber dans telles
ruelles... je pourrais vous guider, parce que cette ville c’est comme si le diable I’avait portée dans
un panier et ’avait semée en route (P. 391).

Iloocmpounuk: Ho 3HaeTe 1M BBl TOJNBKO/OMHAKO aopory? Jleao B TOM, 4TO BbI ymnaaére Ha TaKUX

IPOYJKax... st MOT Obl BaC BECTH, IOTOMY YTO 3TOT TOPOJ — 3TO, KAK ecJau Obl AbSIBOJ / 4épT / Bec

ero Héc B KOp3MHe U ero pasdpocaJ B 10pore.

MapkoBuu: Mais, la route, au moins, dans ce coin-l1a, vous connaissez, monsieur ?... Vu que les
petites rues qui viennent, ici... je pourrais guider, moi, que la ville, ici, le diable I’a secouée comme
un prunier (T. 2. P. 94).

IHoocmpounuk: Ho nopora, no MeHbled Mepe, B 3TOM MECTE, Bbl 3HaeTe, rocnoAnH?... BBuay ynodyek

KOTOPBIC UAYT/CIEAYIOT, 371ECh... I ObI MOT BECTH, 5, IOTOMY TOpPOJ 371eCh, YE€PT / AbsAIBO.J / Gec ero

pacTpsic, Kak CJIMBOBOE 1ePeBo.

[Ipu pabore ¢ dparMeHTamMu, B KOTOPBIX aKTyallM3yeTCs MPU3HAK KOHIEINTa
«0eCOBCTBO», OYEBUAHYIO TPYAHOCTh IS MEPEBOAYMKOB MPEJCTABIsAET Iepenaya
bpazeonoruzma 30ewHuil 20po0 — 3MO 6CE PABHO, UMO YEPM 8 KOp3uHe HEC, 0d
pacmpéc, ¢ nomoupio Kotoporo denpka KaTopkHbId XapaKTepusyeT TOpOJCKOe
IPOCTPAHCTBO Kak OecOBCKOe W 3amyThiBaromiee. [Ipu mepenade 3TOro BbIpaXeHUs Ha
dpanmy3ckuii s3p1k [lepenu BeiOupaeT Tnaron éparpiller (pazopacvieams nogciooy,
beccucmemno), 4TO MO3BOJISIET €My JIOHECTH CMBICT OpUTrMHaIbHOrO TekcTa. [néuep u
['eptuk ana ero mepeBona WCIOJB3YIOT TIJaroll semer (ceamv, pazopacvléams),
KOTOpPBIM OTpa)kaeT CHoco0 OpraHu3alMM Topoja — HEOOJBIIMMHU TpYIIaMH, a HE
n3o0pakaer OecnopsaoK. MapkoBuY BBIOMpaeT Mg TMEPEBOAA STOTO BBIPAKEHUS
Ipyroit odpa3 — secouer comme un prune (mpsacmu, Kax caugy), 4TO MOMOTAET eMy
BOCITPOM3BECTH ONIYLIEHUE Xaoca, BBI3BAHHOI'O BMEIIATEILCTBOM 3JI0M CYIIHOCTH.
Tonpko MapkoBud nepeaaét Ha (GpaHIy3CKHI S3BIK YACTHILy «C», KOoTopylo dDenbka
Karopxublii  ucnossdyer, oOpamasich K CTaBporuHy, UTO OTpaXkaeT Croco0

BOSH@ﬁCTBHﬂ MEJIKUX 0eCOB Ha HIOHGﬁ — YHUYMNIXKCHHC, JICCTh, 3aUCKNBAHHC (3Haeme AU-
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c?). Hdns »Toro mnepeBOAYMK MA00aBisieT B KOHIE ¢pa3bl OEryioro KaTOp)KHHUKA
oOpamenue «monsieur» (eocnoour). MapkoBUY TakKe CTPEMUTCS TeEpeaaTh
npocropeure Bo ¢pasze Deapbkd ¢ TOMOIIBIO KOHCTPYKIHH, XapaKTEPHBIX JIIS
pa3sroBOPHOTO (PAHITY3CKOTO S3bIKA: HE3aBEPIICHHBIX T'PAMMATHYECKUX OCHOB U
TopsiJiKa CJIOB, HE COOTBETCTBYIOIIET0 HopMaM (ppaHIity3ckoro si3bika (Mais, la route, au
moins, dans ce coin-la, vous connaissez, monsieur ? (Ho dopoea, no menvueii mepe, 6
amom mecme, vl 3Haeme, 20CNOOUH?).

st mepeBoa onucanus mytd CTaBpOrHMHA B IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM Tepoid
TEpSIETCs, CIIOBHO B 3aKOJIJOBAHHOM MHUPE, BCE MEPEBOMUYMKH BOCCO3JAIOT CEMAHTHUKY

cJI0B, (OPMUPYIOLIUX MIPU3HAK XAOC:

OH npomén Bcio BorosiBjieHCKYI0 yIHIly; HAKOHEI MOILIO MOJ IOpPY, HOTH €XaJu B TPSI3U, U BJIPYT
OTKpPBUIOCh HIMPOKOE, TyMaHHOE, KaKk OBl MYyCTOE MPOCTPAHCTBO — peka. Jloma oOpartuiuch B
JAYYKKHU, YJIMIa MPonajga BO MHOXKECTBE 0eCOpPAJ0YHBIX 3aK0yJK0OB. Hukonait BeceBonogoBuu
JOJITO TpoOupalics OKOJI0 3a00pOB, HE OTHANSSICH OT Oepera, HO TBEPAO HAXOJs CBOIO JOPOTY U Jaxe
BpsIL TM MHOTO O Heil aymast. OH 3aHAT ObT COBCEM IPYTMM M € YAMBJIEHHMEM OCMOTpEcs, KOornaa
BIPYT, OYHYBIIMCH OT TIyOOKOTrO pa3ayMbsi, YBUAal ce0s 4yyTh HE Ha CpelMHE HAIIEro JJIUHHOTO,

MOKporo, rutamkotHoro Mmocta (T. 10. C. 203).

Jepean: 1l suivit toute la rue de ’Epiphanie et atteignit enfin le bas de la montagne. Il trottait dans
la boue, soudain s’offrit a lui comme un espace large et vide, a demi caché par le brouillard, — ¢’était
la riviére. Les maisons n’étaient plus que des masures, la rue faisait mille tours et détours parmi
lesquels il étaient difficile de se reconnaitre. Néanmoins Nicolas Vsévolodovitch trouvait son
chemin sans presque y songer. De tout autre pensées 1’occupaients, et il ne fut pas peu surpris quand,

sortant de sa réverie et levant les yeux, il se vit tout & coup au milieu du pont (T. P. 250).

Hoocmpounuk: OH npom€n no Bcel ynuue borosiBjieHust U JAOCTUT HakoHel] HuU3a ropel. OH
méJ/ceMeHH1 B IpsA3b, BADPYL MNPEACTAIO €My Kak IPOCTPAHCTBO IIMPOKOE M IIyCTOE,
MOJIyCIIPSITAHHOE TyYMaHOM, — 3TO Obuta peka. Jloma Obutk He Oojiee yeM JIauyKKH. YIIUIa jenaja
THICSIYY 00XO0/I0B W IOBOPOTOB, CPeIH KOTOPBIX ObLIO TPYAHO OPMEHTHPOBATHCS/Pa3doMpaThbCes.
Tem He MeHee, Hukourss BceBonooBuY HaxoIui CBOKO JOPOTY, IIOYTH O HEl He aymas. Jpyrue mbiciau
€ro 3aHMMaJM, U OH HEMAJI0 YIAMBHJICH, KOIJla, BBIXO/S U3 CBOEH MEYTaTEeIbHOCTU/3ayMYUBOCTH U

MOTHUMAS TJ1a3a, OH YBHUACH ce0s1 BAPYT TOCPEIU MOCTA.

HMlnéumep: Il suivit toute la rue de I’Epiphanie, puis descendit une forte pente; ses pieds
s’enfonc¢aient dans la boue. Soudain, il apergut devant lui un vaste espace vide teinté de gris : ¢’était

la riviere. Les maisons avaient fait place a de misérables masures entre lesquelles serpentaient des
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ruelles, des impasses. Nicolai Vsévolodovitch marcha le long des clotures sans s’éloigner de la
berge ; il paraissait parfaitement siir de sa route et semblait méme ne pas y préter grande attention. De
tout autre pensées le préoccupaient, et c’est avec surprise qu’il regarda autour de lui quand, sortant
brusquement de sa méditation, il se vit presque au milieu de notre pont de bateaux long et humide
(P. 387).

Hoocmpounuxk: OH npowi€n 1no Bcel ynuue borosiienns, 3aTeM CyCTHJICS MO0 KPYTOMY CKJIOHY;

€ro HOrM yBSI3aJIM B I'Psi3d. BIPYr OH 3aMeTHi Iepel HUM HIMPOKOE NMPOCTPAHCTBO C OTTEHKOM
ceporo: 3T0 Obula peka. JloMa ycTymuiaum MeECcTO KAJKHM Ja4vy:KKaM, MEXAY KOTOPBIMHU
W3BHBAJHCH/3MEMJINCH YJOYKH, Tynmuku. Huxonaii BceBomomoBuy mnpomén BIOJIb Orpaj, He
yaanssch OT Oepera; OH Ka3ajics COBEPILIEHHO YBEPEHHBIM B CBOEH Jopore M Kasajics Aaxe He
YIENSIOMUM €l 00JIbIIOro BHUMaHuUs. JIpyrue MbICIU €ro 3aHUMAaJIH, U ¢ YAUBJEHHEeM OH ITI0CMOTpel
BOKPYT ce0s KOrJa, BBIXO/s BAPYT U3 CBOETO PA3MBIIIICHHS / CBOEH MEUTAaTEIbHOCTH, OH YBUE ce0sl

IMOYTH IOCPEAN HAUICTO IIaYIIKOTHOI'O MOCTA, JJIMHHOT'O U CBIPOTO.

I'eptuk: Il suivit jusqu’au bout la rue de I’Epiphanie ; enfin ce fut la descente, ses pieds glissaient
dans la boue et soudain s’ouvrit devant lui un large espace brumeux qui paraissait vide, le fleuve. Les
maisons firent place aux masures, la rue se perdit en une multitude de ruelles et d’impasses
désordonnées. Nicolas Vsévolodovitch marcha longtemps le long des clotures sans s’¢loigner de la
berge, sans hésiter sur le chemin a prendre, bien qu’il n’y pensat guére. Il était occupé de tout autre
chose et c’est avec surprise qu’il regarda autour de lui quand tout a coup, tiré de ses profondes
pensées, il se vit presque au milieu de notre long pont de bateaux détrempé (P. 325).

Hoocmpounuk: OH mpowén A0 KOHLA yiulbl borosiBjieHusi, HakoHEel ObLI CIIyCK, €ro HOT'H

CKOJIb3WJIH B IPsi3b, U BAPYT OTKPBUIOCH IMEPE] HUM IIMPOKOE MPOCTPAHCTBO TYMaHHOE, KOTOPOE
Ka3aJIoCh MYCTHIM, peka. Jloma ycTynwiu Jady:KKaM, yJIulla HOTepsulack BO MHOXKECTBE YJIOYEK U
TYnuKoB Oecnopsiiounbix. Hukonst BeeBonogoBuy mén oaro BAOJIb Orpajl, HE yAAIssICh OT Oepera,
HE COMHEBAsICh MO TMTOBOY AOPOTH, IO KOTOPOM MOWTH, HECMOTPS Ha TO, YTO OH O HeH enBa Aymail. OH
OBLT 3aHAT JPYrod BEIIbIO U ¢ YAUBJIEHHEM MOCMOTpPEN BOKPYT ce0s, KOrjaa BAPYT, BBEITSHYTHIA U3
CBOUX FJIy60KI/IX MLICJIGfI, OH YBUACI CCGSI IIOYTH IMOCPEAN HAIIECTO JJIMHHOI'O INTAYIIKOTHOT'O MOCTA

Pa3MOKIIIETO.

Mapkosuu: Il remonta toute la rue de I’Epiphanie ; puis la route se mit a descendre, les pieds

glissaient dans la gadoue, et, d’un seul coup, ce fut un espace large, brumeux, on aurait dit un espace

vide : le fleuve. Les maisons étaient devenues des cahutes, la rue se perdait en une multitude de
venelles désordonnées. Nikolai Vsévolodovitch se fraya longuement un chemin le long des
palissades, sans s’¢loigner de la berge, mais en trouavant sa route fermement, et méme, sans doute,
sans beaucoup y penser. Quelque chose de tout autre 1’occupait et c’est avec surprise qu’il regarda

autour de lui quand, reprenant ses esprits apreés une réflexion profonde, il se découvrit presque au
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milieu de notre interminable pont flottant tout détrempé (T. 2. P. 89).

Hoocmpounuxk: OH noHsuIca 10 Beell ynule borosiBiieHust; 3aTeM 10pora NpUHAJIACh CIyCKAThCS,

HOTH CKOJIb3WJIU B I'PSA3H, U, OJHUM MaxoM / 3a OJIMH pa3, ObLJIO MPOCTPAHCTBO MIMPOKOE, TYMaHHOE,

Kak OyATO MPOCTPaHCTBO IMycToe: peka. JlomMa crany XM:KMHAMM/XAJYNaMH, yiaulla Tepsjiach B
MHO’KeCTBe yJiouek Oecrnopsiiounbix. Hukonait BeeBonogoBud mpoOuBancs / MpoKIaabIBal MyTh
JI0JTO0 BAOJb M3TrOpoJeH, He yAasisich OT Oepera, HO HAaxoOJs CBOIO JIOPOTY YBEPEHHO M JaxKe,
HECOMHEHHO, MHOTO 00 3TOM He Jymas. YTO-TO COBCEM JPYroe €ro 3aHUMajio, U ¢ yAUBJIeHHEM OH
MMOCMOTpPEJ BOKPYT cebsl, KOT/1a, OTIOMHHUBIIIHUCH TIOCIIE PA3MBIIUICHHUS TTyOOKOTO, OH OOHAPYXKHUIT CeOst

IMO4YTH B CCPCANHEC HALICTO OCCKOHEYHOTO IUIaBY4€TO MOCTA, ITOJTHOCTBIO PA3MOKIIETO.

[lepeBomuuky moApOOHO TEPETAIOT MpAvyHOE OMHMCAHUE 3MIaHUH, OKPYKaIOIIX
CraBporuna: aauyxcku (des masures — nauyocku B nepeBonae Jepenu, I'eptuk, des
misérables masures — owcankue nauyxcku B Bapuante lln€nepa, des cahutes —
XudicuHwvl/xanynsl y MapkoBuua); MHOTOYUCIIEHHBIX YIIUII, CPEIA KOTOPBIX CJII0KHO HAUTH
HY)KHYIO JIOPOTY: Oecnopsoounsix 3axoyaxoe (mille tours et détours parmi lesquels il
étaient difficile de se reconnaitre — mvicauy 06x0008 U N0OBOPOMO8, CpedU KOMOPbIX OBLIO
MpYoHO opueHmuposamuvcs/pazoupamocs B niepeBojae Jlepenu, serpentaient des ruelles,
des impasses — u3zeusanucv/3meunucv ynouxku, mynuxu y lllnéuepa, une multitude de
ruelles et d’impasses désordonnées — mnooicecmee ynouexk u mynukos 6ecnopsi00uHvix B
Bapuante ['epruk, u une multitude de venelles désordonnées — mmuooicecmase ynouex
becnopsaodounvix y MapkoBuua). OgHako numib ['epTuk 1 MapkoBUY mepenaroT I1aroi
nponana, OTHOCSIIUICS K yIIWIE W yKa3bIBAIOIIMN Ha MOMEHT, B KOTOpbI CTaBpOruH
couBaercst ¢ myTH. [lepeBoqunky OOpaTHIIM BHUMAHHE HA CEMAHTHUKY Ha3BAHUS YJIHIIBI
borosisnenust (la rue de [’Epiphanie — yauya boeoseénenus), ¢ KOTOPOH YXOAUT
CraBporuH, a Takxe Tepeaiv v TUTI JBUKCHHS Tepos «BHU3Y ([epemu: atteignit enfin le
bas de la montagne — 0ocmue naxoney Huza 2opul, llnénep: descendit une forte pente —
cnycmuiicsi no kpymomy ckiouy, L'eptux: ce fut la descente — Owvin cnyck, se mit a
descendre — npumsanace cnyckamscs). Bo Bcex mepeBojax BOCCO3JaHa CEMaHTHKa
YIUBJICHUS U TPsI3H, Yepe3 KOTOPYIO aKTyalu3upyeTcs mpusHak xaoc. [lepemu, Hnéuep n
['epTuk BeIOpanu jgekcemy la boue — rpsizb, a MapKkoBUY — OTHOCSIIIEECS K PAa3rOBOPHOMY
peructpy cioBo la gadoue (epsa3zv). Bce mepeBOMUYMKH HCMOIB30BAIM COYETAHHS C

JIEKCEMOM surprise — yousneHue.
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Tpu nepBbIX NepeBOAYMKA NEPENATN OBTOP Hapeuus 60pye, CIIyKallluid aBTOpy
Ui co3AaHMs aTMoc(epbl HEOXKUIAHHOCTH U BPaXICOHOCTH  OKPYKAIOIIETO
IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE HE COOTBETCTBYET OkuaHusaM CraBpornHa. OIHAKO IS 3TOTO
OHM HCTOJB30BaIM cMHOHUMBI ([epemu u I'eptuk: soudain wn tout a coup, lllnéuep:
soudain v brusquement). MapkoBUY HE COXPAaHWI MIOBTOP ATOTO HApEUHS.

Tax, mpu3Hak KOHIENTa «OECOBCTBO» XAOC MOJIYYW YACTUYHYIO PEIYyKLHUIO BO
¢pannysckux BapuaHTax pomana «becb» J[lepenm u Teptuk npu mnepeBone
(dpazeonoruzMa, XapakTEepHU3YIOLIEro IPOCTPAHCTBO ropojaa. Pabora ¢ HauMOHaJIbHO
CHEIU(PUYHBIMU  BBIPAXKCHHUSIMH, TOCJIOBUIIAMA W TOTOBOPKaMH  TPaTUIIMOHHO
NPEJICTABIACT  CIOKHOCTh JUIA  TIePEBONUMKOB.~  BOCHpOM3BECTH CEMAHTHKY
BMEIIATEIbCTBA CBEPXBECTECTBEHHBIX CHJI B JKM3Hb JIIOAEHM M YCTPOCHHOIO HUMU
Oecriopsinka Hambojee mosHO yaanoch Jlepenn u Mapkosuuy. IlepBriii mepeBoguuk
nepean Bce KOMIOHEHTHI (paseosoruzMa, a MapkoBu4 Il STOW LIEJIU UCIOJIb30Bal
OTJIMYHBIN OT OpUTrMHaja o0pa3 uépta / ApsiBosia / Oeca, TPACYIIETO0 CIMBOBOE JEPEBO.
Mnéuep u I'eptuxk mpu mepeBoje 3ToW (pas3bl BbIOpanu riaron semer (cesims,
pazopacvieams HeOOILUUMU 2pYNNAMU), CEMAHTHKA KOTOPBIX HE OTpa3wiia MpHU3HAK
xaoc. Ctuiib peun ®Penpku KaTtopkHOro, yepe3 KOTOPBIA YaCTUYHO IPEACTABIIAETCS
croco0 BO3AEUCTBUS MEJIKMX OECOB Ha JIIOJEH, BOCHPOM3BENEH JMILb B IEPEBOAEC
MapkoBuua. B 1menom, Bo Bcex mepeBojax (pparMeHra, B KOTOPOM OIMCAaH IyTh
CraBporuHa, ceMaHTHKa OeCHOpsKa U 3alyTaHHOCTU TMepefaHa TMOJHO. OITO
00yCJIOBJIEHO HaJM4YMEM BO (PPAHILy3CKOM S3BIKE HKBUBAJICHTOB JIEKCUUECKHUX €IUHUIL
OpUTHHAJILHOTO TeKcTa. TakuM o0pa3oMm, HECMOTpPsS HAa YHHUBEPCAIbHOCTh MpHU3HAKa
Xaoc nns pyccKod u (hpaHIly3CKOM KyJIbTyp B mepeBoaax ()parMeHTOB, B KOTOPBIX OH
aKTyaJqu3upyercs,  OOHapyKeHbl  TpaHc(oOpMaluu,  CIOCOOCTBOBABILIHME €O

HUBEJIMPOBAHUIO.

% dsnopos A.B. OcHoBbI 06meii Teopun mepesoga. M., 2002. C. 146.
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3.2.4 Ilpu3Hak Kpyscenue B nepeBoaax

[Ipu3Hak koH1ENTa «OECOBCTBOY» Kp)yoiceHue TUIMUEH JUIsl PaHIly3CKON KapTUHBI
mupa. Kak u B pycCKOM KyJbType, OH aKTyaJU3UPYETCs C IMOMOIUBIO BBIPAXKECHHM,
0003HAYAIOIIKUX HMOIIMOHAJILHOE MOTPSICEHUE, OKa3bIBa€MOE Ha JPYroro 4YesioBeKa:
tourner la téte a quelqu’un — eckpyscums 20108y Komy-mubo, tourner le sang win les
sens a quelqu'un — e3onnosams Kko2o-m60."”” OpHAKO B CO3HAHMM HOCUTENEH
(bpaHIy3CKOro s3blka 3TOT NMPHU3HAK HE BKIIOYAET B €0 CEMaHTHUKY HAMEpPEHHOTO
3aImyTHIBAHUS JPYTUX JIFOJICH, HA YTO YKA3bIBAET OTCYTCTBUE YCTOMUMBHIX BRIPAKEHUHN C
TUM CMBICJIOM.

B mnepeBomax pomana «beckl» HaOmomaeTcss yaCcTUYHAs PEAYKIUS MpU3HAKA
KOHIIENTa «0ECOBCTBO» KpytceHue. ITO CBA3aHO, B MEPBYIO OUYEpENb, CO CIOCOOOM
nepeaadun Metaop 3akpydcunacsy 201068a U CMeHbl NOWIU KpPy2oM, OIWCHIBAIOIINX
coctosnue Crenana TpodumoBuya, y3HaBiero o miaHax Bapsapel [leTpoBHBI KEHUTH

ero Ha [lame:

V¥ Crenana TpodumoBHua 3akpysKuJiack roiosa; crensl nouiu kpyrom (T. 10, C. 61).

Jepenu: Le vertige commengait a saisir Stépan Trophimovitch ; les murs tournaient autour de lui
(T. 1. P.61).

Hoocmpounuk: T o0JI0BOKpY’KeHHe HauuHamo 3axBaThiBaTh CremaHa TpoguMOBHYA; CTEHBI

KPY/KHJINCh BOKPYT Hero.

Ilaéuep: Stépane Trophimovitch se senti pris de vertige ; les murs se mirent a osciller de lui (P. 132).

Hoocmpounuk: Crenan TpouMoBHY MOYYBCTBOBA Ce0s1 OXBAYCHHBIM I'OJIOBOKPYKE€HHEM; CTCHBI

HadaJId Ka4aTbCHd OT HETO.

I'eptuk: Stepan Trofimovitch eut le vertige; les murs dansaient autour de lui (P. 111).

Hoocmpounuk: Y Crenana TpodumoBrya 3aKpy:KHJIaCh r0J10Ba, CTCHHI TAHIEBAJIH BOKPYT HETO.

Mapkosuu: La téte de Stépane Trofimovitch se mit a tourner ; les murs entrérent dans la ronde
(T. 1. P. 128).

Hoocmpounuk: I'onoa Crenana TpodhumoBrya HavaIa KPYKUThCSI; CTSHBI BOILIH B KPYT.

B »3tOoM (parmente yka3zaHHbIE BBIPRKEHHUS CIYy)KaT OJHOBPEMEHHO Jis
XapaKTePUCTHKU (PU3UUYECKOTO COCTOSHUSI TEpOsi, HCIBITHIBAIOIIETO IMOTPACEHUE, a

TaKXKC I 0003HaUeHUs Hayaja OECOBCKOIo CKPYXKCHU», MNPCACTABIIAIOLICTO

3 Tapmmna KA. ®paHiy3cko-pycckmii cioBaps. 51000 cios. M., 1977. C. 842.
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nestenbHOCTh [leTpa BepxoBeHCKOTO, NPUOBITHE KOTOPOTO COCTOWTCS B JICHb
3aIUTaHUPOBAHHOW TOMOJIBKM. OUeBHIIHO, YTO TpH Tiepeaade 3Toro ¢parMeHra Ha
GbpaHIly3CKHil  SI3bIK  MEPEBOJYMKUA CTPEMATCS TMOJYEPKHYTh HMOLMOHAIBHBIN U
(Gu3noNOrMUecKuil acmeKkT, BBIPAKEHHBI C MOMOIIBIO 3TuX Metadop. Tak, oHH
NepealoT MpU3HAK KpyoiceHue, aAKTYaIU3UPOBAHHBIM C TOMOILIBIO BBIPAKEHUS
3AKPYHCUNIACHL 2010684 C TIOMOIIBIO CJIOBa le vertige (eon08okpyocenue) B NepeBoIax
Hepenu, [In€uepa u 'epTuk u BelpakeHus la téte se mit a tourner (20106a NPUHALACY
Kpyoicumuvcs) B BapuanTte MapkoBuda. ITO CBA3aHO C WACHTHUYHOCTBIO €ro (opMbl U
CoNlep)KaHus AJI1 HOCUTENEeW KaK pycCcKoro, Tak M (ppaHIfy3cKoro si3pika. OgHaKo
TPYAHOCTb ISl IEPEBOJUYUKOB BBI3BIBACT BBIPAXKECHUE CIMEHbl NOULIU KPY2OM, TIOTHBIN
HKBUBAJIEHT KOTOPOrO OTCYTCTBYET BO (paHiry3ckoMm s3bike. Tak, Illn€éuep ne
BOCITPOM3BOAMUT JTOT TMPHU3HAK, YMOTpeOssisi Tiaron osciller (kawamocs). TepTtux
HCKaKaeT OPUTHHAIBHBIA 00pa3, UCIOb3ys codeTaHue les murs dansaient autour de
lui (cmenvt manyesanu 6oxkpye nezo). Bo dpaHiy3ckux BapuaHTax mnepeBoja Jlepenu
(les murs tournaient autour de lui — cmenwvl Kpysrcunuce 6oxpye neeo) n Mapkosuda (les
murs entrerent dans la ronde — cmenvl ownu 6 Kpye) dTOT NMPU3HAK COXPAHSIETCS B
pe3ynpTaTe OyKBaJIbHOTO MEPEBO/IA BHIPAKECHHUS.

['maron «KpyXuTb», NPEACTABICHHBIH BO BHYTpeHHeM MoHoJiore Iletpa

BCpXOBeHCKOFO, TAKKC NIPEACTABIIACT TPYAHOCTh AJIA IIEPEBOAYNKOB!

Hano, 4To0B1 Ha BpeMsi COBCEM UX COMTH € TOJIKY U TeM OTBJeub. [1apk? B ropone HeT mapka, Hy u
TOWIYT CBOMM yMoOM, uTo B CkBopemHukax. [loka OyayT J1OXOIUThb, MPOHAET BpeMs, IOKA UCKATh —

OIATH BpCMd, a4 OTBIIYT TPYII — 3HAYHWT, IMpaBJad HalMCaHA; 3HAYUT, U BcE IopaBaa, 3HAYUT, U IIPO

®denpky npaBaa. A uaro takoe Peapka? Denpka — ITO MoKap, 310 JICOAIKMHBI: 3HAYUT, BCE OTCIOAA, U3

aA0My DUINNIIIOBEIX B BBIXOJHJIO, 4 OHHU-TO HUYECTO HE BHUAAJIN, 4 OHHU-TO BCE OpoTIAACIn, — 3TO YK UX

coBceM 3akpyxurt! (T. 10. C. 474).

Hepean: Il faut les dérouter, les lancer sur une fausse piste. Le parc ? Il n’y en a pas dans la ville ;
ils finiront par se douter qu’il s’agit du parc de Skvorechniki, mais il se passera du temps avant qu’ils
arrivent a cette conclusion. Les recherches prendront aussi du temps. Voila qu’ils découvrent le
cadavre : c’est la preuve que la déclaration ne mentait pas. Mais si elle est vraie pour Chatoff, elle doit
I’étre aussi pour Fedka. Et qu’est-ce que Fedka ? Fedka, c’est I’incendie, c’est 1’assassinat des

Lébiadkine ; donc, tout est sorti d’ici, de la maison Philippoff, et ils ne s'étaient apergus de rien, tout
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leur avait échappé — voila qui va leur donner le vertige ! (T. 2. P. 342).

Hoocmpounuk: HeoOXoauMo UX COMTH CO €Jiela, UX HANMPABUTH HA JIOXKHYH/HEBEPHYK) 10POTY.

Ilapk? Ero HeT B ropoje; OHU 3aKOHYAT TaM, COMHEBASCh, UTO peub UAET O napke CKBOPEIIHUKOB, HO
MPONAET BpeMs, MPEKIE YEM OHHM NMPUAYT K 3TOMY 3akitoueHuto. [Toucku 3aiimyT Toke Bpemsa. Bot
OHM HAWIyT TPYIL: 9TO J0KA3aTeILCTBO, UTO 3asBICHIE/TIOKa3aHe He Jirayo. Ho eciau oHO mpaBna Juis
[IlaToBa, oHO MOKHO OBITH Takxke it Pempku. U uro takoe Penpka? Denpka — 3TO MOXKApP, ITO
youiictBo JIeOSAKUHBIX, CTaI0 OBITh, BCE BBHILUIO OTCIOMA, U3 AoMa DUIUIIOBA, U OHU HE 3aMETUIIN
HUYEro, BCE OT HUX CKPBUIOCh — BOT YTO BBI3OBET Y HUX I'OJIOBOKPYsKeHHE / MOPA3HUT, OLIECJOMHUT

HX.

Ilnéuep: Les embrouiller pour un temps et les engager sur une fausse piste. Le parc ? [l n’y a pas
de parc ici, et ils finiront donc par deviner qu’il s’agit de celui de Skvoréchniki. Mais il s’écoulera un
certain temps avant que cette idée leur vienne. Ensuite, les recherches dans le parc demanderont aussi
du temps. Et, quand ils auront découvert le cadavre, ils constateront que la lettre avait dit vrai ; par
conséquent, tout le reste est vrai aussi, de méme que ’histoire de Fedka. Mais qu’est-ce que Fedka ?
Fedka, c’est incendie, ce sont les Lébiadkine. Tout vient d’ici donc, de la maison Philippov. Et eux qui
n’avaient rien vu, qui ne douttaient de rien ! Ils perdreont complétement la téte (P. 885-886).

Hoocmpounuxk: Ux 3amyTath / ¢OUTH ¢ MBICJIM Ha BpeMsi M MX 3aBeCTH HA JIOKHYIO/HEBePHYIO

nopory. Ilapk? Her mapka 31ech, 1 OHU 3aKOHYAT, CTAJIO OBITh, JOTAAABIINChH, YTO pedb HIET O HEM
CxBopemHnkoB. Ho npoliér HeKoTopoe BpeMs, MPEkKIE YEM 3Ta Uesl K HUM NMPUIET. 3aTeM MOUCKH B

napke noTpedyroT Toke BpeMeHu. M, Kkorja oHu HalayT TPyM, OHU OTMETAT/0OO0HApYy»KaT, YTO MHUCHMO

CKa3aJjio npasay, Cia€a0BaTCIIbHO, BC€ OCTaJILHOE npaBaa TOKEC, TaK KC, KaK U HCTOPUAL (DGQBKI/I. Ho

yro Takoe Peapka? denpka — 310 Moxap, 310 JleGsakunbl. Be€ nmpuxoauT orcioga cTano ObITh, U3

noMa dununmnoBa. I oHU, KTO HUYErO HE YBUAEIH, KTO HU B YEM HE COMHEBAIUCh! OHU MOTEPAIOT

MOJTHOCTBIO I'0JIOBY.

Ieptuk: Il faut les dérouter complétement pour un temps et les lancer sur une fausse piste. Le
parc ? Il n’y a pas de parc dans la ville, eh bien, ils finiront par deviner tout seuls qu’il s’agit de
Skvorechniki. Pendant qu’ils chercheront il se passera encore du temps, et quand ils trouveront le

cadavre c’est donc que le billet disait la vérité ; donc tout est vrai, donc pour Fedka c’est vrai aussi. Or

qu’est-ce que Fedka ? Fedka, c’est I’incendie, c’est les Lebiadkine : donc, aussi bien, tout est venu

d’ici, de la maison de Philippov, et eux qui n’y avaient rien vu, et eux qui ne s’étaient douté de rien —
cela les chavirera tout a fait ! (P. 796).

Hoocmpounuk: Heo0X0AMMO MX MOJHOCTHI COMTH CO cJiela HA BpeMsi U MX HANPABUTHL Ha

JIO’KHYIO/HeBepHYI0 nopory. [lapk? Her nmapka B ropoje, Hy, OHM 3aKOHYarT, OTaJaBIINCh CAMH, YTO

peub unaér o CkBopemrHukax. [Toka oHn OynyT MckaTh, MPOUAET emié Bpems, W, KOrjla OHU HalayT

TPYII, 3TO, CTAJIO OBITh, 3aAMMCKA/MMMCHMEI0 TOBOPHIIA(0) MPABJy; CTAI0 OBITh, BCE IpaBaa, CTAJIO ObITh,
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o ®enpke 310 npapnaa Toxke. Hy Bot uto Takoe Denpka? Denpka — 3TO moxkap, 310 JIeOSIKUHBI, cTanio

6I:ITI>, K TOMY K€ / HECOMHEHHO BCE mpunjio orcroaa, u3 10Ma CDI/IHI/IHHOBa, 1 OHH, KTO B 3TOM HHYECTO

HE YBUJIENU, U OHU, KTO HU B YEM HE COMHEBAIIUCH, — ITO UX MOTPSACET/ONPOKUHET.

MapkoBuu: Les égarer complétement, un moment, les mettre sur une fausse piste. Le parc ? [I n’y
a pas de parc en ville, bon, ils vont bien comprendre que c’est les Skvorechniki. D’ici qu’ils

comprennent, ¢ca fera du temps, d’ici qu’ils cherchent, encore du temps, et puis, s’ils retrouvent le

cadavre, on aura écrit la vérité ; donc, ce sera vrai pour tout, et pour Fédka aussi. Et qu’est-ce que

c’est, Fédka ? Fédka, c’est I’incendie, c¢’est les Lébiadkine ; donc, tout est venu d’ici, de la maison de

Philipov, et, eux, ils avaient rien vu, ils n’avaient rien remarqué — c’est ¢a qui leur donnera le
tournis ! (T. 3. P. 283).

Hoocmpounuk: VX cOMTH ¢ TOPOrW/NMYTH MOJHOCTHIO, MOMEHT/MITHOBEHHUE, UX HANPaBUTh Ha

HeBEPHYI0/JI0kHYI0 nopory. [lapk? Her mapka B ropoje, Bcé-Taku / Ha caMOM jelie / BIIOJHE ...
nomMyT, uto 310 CxkBOpemHuku. K ToMy BpeMeHu, Korja oHU MOMMYT, IPONAET BpeEMs, XOpPOILIO, IIOKa
OHU HIIYT, emé BpeMs, U MOTOM, €CIIM OHM HAaWAYT TPyI, (BEpPOSTHO / JOMKHO OBITH) HAIUCAIU

IpaBy; CTaN0 ObITh, 3TO OyAeT mpaBaa 000 BcéM, u o Denbke Toxke. 1 uto Takoe Penpka? Depka —

9TO ToXKap, 3T0 JIEOSAKUHBI, CTAIO OBITh, BCE MPHUILIO OTCIONA, W3 AoMa DunumoBa, ¥ OHH, OHU

HUYETO HE YBUACIIN, OHU HUYETO HE 3aMETUIIN — 3TO TO, YTO Y HUX BbI3OBET rononopymefme!

Mertadopa, ¢ MOMOIIEI0 KOTOPOW Tepodl OMUCHIBAET CBOIO IIEJIb — 3aMyTaTh
oObIBaTelsiel, 3aKpYKUTh UX MOJOOHO TOMY, KaK 3TO JENaloT OeChl U3 CTUXOTBOPEHHUS
[Tymkuna, ¢parMeHT KOTOPOTO CHYXKUT dnurpagoM K pomaHy, IMOJy4aeT BO
(G paHIy3CKHX MEepPeBOJIaX CMBICIOBOE 3HAUEHHUE, OTIUYHOE OT OPUTHHAIBLHOTO TEKCTA.
Taxk, In€nep mepena€t 3T0 coueTaHrue ¢ MOMOIILI0 (PPAHITY3CKOTO BBIpAXKEHUS perdre
la téte (mepsims 2on108)), a I'epTuk — riaronom chavirer (63601H08amMb, NOMPICMUL).

Oco0oro BHUMaHHS 3aCIyXKUBaeT aHAINW3 crocoba mepenadn Ha (paHIly3CKHi
A3bIK CHHTAaKCUYECKOTO PHCYHKa OIDKaWIero KOHTEKCTa TIJarojia 3aKpyiCum BO
BHyTpeHHeM MoHosore [letpa BepxpoBeHckoro. OmHOCOCTaBHBIE MPEIOKECHUS B PEUU
reposi mepeaaHbl BO (PPaHIly3CKUX MEPEeBOJaX C MOMOINBIO TMOJHBIX JABYCOCTaBHBIX
MPEMIOKEHUH, 9TO OOYCIIOBIEHO CHENMU(UKON TpaMMaTUKH (PaHITy3CKOTO SI3bIKA.
[TapamnensHbie  KOHCTPYKIMH,  oOecledyWBaronme  OocoOylo  JAWHAMHUKY |
«OTPBIBUCTOCTH» PEUn IMepcoHaxa, y JlocToeBckoro oOpa3yroTcsi ¢ HOMOIIbIO YETKO
OpPTaHM30BAaHHOW CXEMBbI JIEBATH JIEKCHUECKHUX TOBTOPOB, OTPAKAIOMIUX JIOTUYCCKHM

crnoco0 MbIIUIeHUsT BepXOBEHCKOTO M €ro BO3JEWCTBHS Ha APYTrHX Jwoae (napk,
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doiidym, epems, noka, npasda — Tpu paza, Pedbka — TpU pasza, 2mo, OHU-MO, 3HAYUM).
Jlepenu mepenan B mepeBoje 4eThipe moBTopa, In€mep — deTwipe, a Takke OIUH
HemnoJHbI (Dedvbka — ABa paza BMECTO TPEX). ['€pTUK MOJHOCTHIO COXpaHWIA TATh
MOBTOPOB, C/IEJIaB 3aMEHYy YaCTH PEUd OJHOTO W3 KOMIIOHEHTOB B IIECTOM MOBTOpE. B
e€ mepeBoJie JIEKCEMA npagoa IBaXK]Ibl MEepeBe/ieHa ¢ MOMOIIBI0 MPUIaraTeIbHOTO Vrai
(npasouewiti) 1 OAHOTO CYIIECTBUTEIIBHOTO vérité (npasda). MapkoBUY BOCIPOU3BEN
CEMb MOJIHBIX MMOBTOPOB, JIBA — YACTUYHO (1pagoa: OJIUH pa3 — Vérité u OJIUH pa3 — vrai,
cmano 6bims — JIBa pa3a BMECTO YeThIpEX (donc).

[To-pa3HOMY MOJONIIM TMEPEBOAYMKU K TIepenade JIEKCMUYECKUX TOBTOPOB B

OTPBIBKAX, B KOTOPLIX BOCIIPOU3BOJUTCA paCCManHBaeMBIﬁ IIPHU3HAK:

OTBOpH, MaTyIlIKa, OKHAa, POPTOUKH, JABEpH, BCE HACTEKb <...> J[a MOAMETH Thl XOTh pa3 B >KU3HH,

MmaTymka! <...> A Tl MeTH, IiTHaAUATh pa3 B AcHb MeTH! (T. 10. C. 69).

Hepenu: matouchka, ouvre les fenétres, les vasistas, les portes <...> Donne au moins un coup de
balai dans ta vie, matouchka ! <...> Mais toi, balaye, balaye quinze fois par jour ! (T. 1. P. 58-59).

Iloocmpounuk: Matynika, OTKpoi OKHa, opTouku, aBepu <...> IlogMeTn mo MeHbIIeH / KpalHeH

Mepe B TBOEH ku3HU, MaTtymka! <...> Ho Tbl MeTH, MeTH TIATHAALAThH Pa3 B ICHB!

Ilaéuep: Ouvre les fenétres, ma chere, les portes, les vasistas, tout au large <...> Mais balaie donc
un peu, ne flit-ce qu’une fois dans ta vie, ma chére ! <...> Ton affaire est de balayer, et méme quinze
fois par jour, s’il le faut (P. 129-130).

Hoocmpounuk: OTKpoW OKHA, MOsI Aoporas, 1BepH, PopToukH, BcE€ mupoko <...> Ho meru, cramo

OBITH / 3HAYUT, HEMHOTO, XOTsI ObI OJMH pa3 B TBOCH >KU3HU, Mos aoporas! <...> TBo& neno mecTH,

U JaXC NATHAAUATh pa3 B ACHb, €CJIK 3TO HYKHO.

I'eptuk: Ouvre, ma fille, les fenétres, les vasistas, les portes, tout en grand <...> Mais balaie donc
une fois au moins dans ta vie, ma fille ! <...> Et toi tu n’as qu’a balayer, balayer balayer, quinze fois
par jour ! (P. 109).

Iloocmpounuk: OTKpoO#l, MO JeBOYKa, OKHA, (POPTOUKH, BEpH, BCE MMPOKO <...> WM ThI AOIKHA

TOJIBKO <...> MECTH, MeCTH IATHA/IATh pa3 B ICHb!

MapkoBuu: Ouvre les fenétres, ma bonne, les lucarnes, les portes, ouvre tout en grand <...> Mais
balaie donc, au moins une seule fois dans ta vie, ma bonne ! <...> Eh bien balaie, balaie quinze fois
par jour ! (T. 1. P. 126).

Hoocmpounuk: OTKpoil OKHA, TONXYyOyIlIKa, CIIyXOBBIE OKHA, JBEPHU, OTKpoil Bc€ mmpoko <...> Ho

MeTH, CTAJIO OBITH / 3HAYUT, TI0 KpaliHel Mepe, OJIMH pa3 B TBOEH KHU3HU, ToinyoOymka! <...> Hy merwn,

MeTH IISITHAANATh pa3 B JICHb!
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TpoekpaTHOoe wHCTONB30OBaHHWE TJlaroja Memu, KOTOPbIM ucmonb3yeT Bapsapa
[TetpoBHa B pasroBope c mpuciayroii Cremana TpodumoBHuYa U KOTOPBIA OTpayKaeT
HAYaJIo KPY>KCHHS Ha yPOBHE MPOCTPAHCTBA, MAKCUMAIBHO OJIM3KO K TEKCTY OpUTHHATIA
ynanoch BocrpousBecTd A. MapkoBuuy. OH MOJHOCTBIO COXPAaHMUJ MOBTOpP, a TaK¥Ke
dbopmy TOBENUTENIBHOTO HakiIoHeHUus (balaie — memu, noomemaii). Jlepenu Ttakxke
nepesan riaroyl «MeTH», yImoTpeOWB, TeM HE MEHee, pa3Hble BBIPAKEHHUS ISl €To
nepeBoaa Ha (QpaHiy3ckuil si3bik (donne un coup de balai u balai, 06a — noomemu).
In€nep omycTwun OOWH MOBTOP M Tak ke, Kak W Jlepenu, WCIonbh30Bal pa3IuIHbBIE
rpaMMaTudeckue (OpMbl TIJIarojia: TMOBEIUTENbHOE HAKIOHEHHE W WH(QUHUTHUB.
B nepeBone I'epTuk sTa nekcema BCTpedyaeTcsl YEThIpe, a HE TPU pas3a: OAUH pa3 — B
(dbopMe OBEMTENHHOTO HAKJIOHEHHS, TPY pa3a B MHPUHUTHBE. Tak, BO BCEX MEPEBOIAX
3TOro (parMeHta 3a HUCKIIOYEHHEM BapuaHTa MapKoBHYa aKTyalu3alus JTaHHOTO
NpU3HaKa CTAaHOBHUTCS MEHEe SPKO BBIPAXEHHOW, 4dYTO OOYyCIIOBIEHO Oojee
HEUTpaIbHBIM 3ByYaHHEM IJIarojia, KOTOpoe o0ecrieunBaeT MHPUHUTUB, U N3MEHEHUEM
KOJIMYECTBA MIOBTOPOB.

Takum 06pa3om, IpU3HAK Kp)oiceHue BO PpaHITy3CKHUX MEPEBOaX poMaHa Nepean
B YaCTUYHO pEAYLHPOBAHHOM BHUJAE B pe3yjibTare TpaHChOpMAIHii, BBIMOJIHEHHBIX
NePEeBOMYMKAMHU TPH paboTe C YCTOWYHMBBIMH BBIPAKEHHUSIMH 3aKPYHCULACH 20J1084,
CMeHbl NOWLIU KPY2OM, TIOJTHBIE YKBUBAICHTBI KOTOPHIX OTCYTCTBYIOT B SI3bIKE TIEPEBOIA.
Orta  penykuuss — Takke  OOyCIOBIIEHA  CHHTAKCHUECKUMH  IEpecTpoiKamu,
HUBEJIMPOBAHUEM TIOBTOPOB. BEposTHO, 3TO OOBSICHSACTCS pa3IuiMsIMHU B MPEACTABICHUN
JAHHOTO TMpHU3HAKa B KAPTHHE MHUpPA HOCUTENEH PYCCKOTO U (DPaHILy3CKOTO SI3BIKOB,
KOTOpbIE, B CBOIO OYE€peIb, 3aTPYAHWIM TMOHMMAaHUE TMEPEBOAYMKAMHU aABTOPCKUX
CMBICJIOB, MPEJICTaBICHHBIX B YKa3aHHBIX QparmeHTax. Hanbomnee mosHO ATOT MpHU3HAK,
aKTyaJIM30BaHHBIM B JABYX OTPBIBKAX OPUTHMHAJIBHOIO TEKCTA C MOMOIIBI0 YKa3aHHBIX

CPEeJICTB, pacKpbIBaeTCs B BapuaHTax MapkoBuya u ['epTuk.
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3.2.5 Ilpu3Hak cpolé B IepeBoAax

WuTepec Ayt M3ydeHus MOJHOTHI BOCIIPOW3BEICHUS KOHIENTa «OECOBCTBO» BO
dpanIy3ckux mepeBogax pomaHa «beck» MpeacTaBIsAIOT (PparMeHTh, B KOTOPHIX
pacKpbIBaeTCs €ro MpU3HaK cpuig. lloHMMaHWE TEPEeBOAYMKAMH CHEIU(DHUKU €ero
penpe3eHTallud B pacCMAaTPUBAEMOM  MPOM3BEACHUH  J[OCTOEBCKOTO  OCIIOKHSET
OTCYTCTBHE JTOTO TpHU3HAKA BO (DPAHITY3CKOM S3BIKOBOM KapTHHE MHpA, YTO
MOJITBEPXKIAETCS  OOpalieHHeM K  pycCKo-(paHIly3ckoMy clioBapro. Tak, BO
(b paHITy3CKOM SI3BIKE MUMEETCS HECKOJIbKO BAapHAHTOB MEPEBOJA TJIArojia «COPBATHCS:
«tomber» (ymacts), «se détacher; se décrocher» (oTopBaThCs ¢ Kprouka), «échapper» (o

496
OueBHIHO, YTO

CJIOBE, BeIpaXKeHMH ), «échouer, manquer, rater» (He yaThbCcsi — pasr.).
HU OJIMH U3 TIEPEUYHCIICHHBIX SKBUBAJICHTOB HE TIEPENaET TOTO CMBICIIOBOTO HAIMOJTHEHUS
ATOTO TIPU3HAKA B BBISBJICHHBIX (hparMeHTaX, KOTOPOE OTCHUIAET YUTATENS K dnurpady
pOMaHa: MOCTIKEHHE THKa SMOIMOHAIBHOTO HAIPSHKCHHS, HEPBHOE PACCTPOMCTBO,
pe3koe, HEeOXuAaHHOe maaeHue. i mepenayn NpU3HAKA Cpbl8 BO (PPAHILy3CKUX
nepeBofax pomaHa «beckl» mepeBogUYMKaM OBLIO HEOOXOAMMO YACIUTH 0coboe
BHUMaHHE crmocobam mepenaun  metadop, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX OH  SIPKO
aKTyalTU3UpyeTCs B TEKCTE.

OdeBUIHYIO CJOXHOCTh JJIsi TEPEBOJYMKOB TMPEICTaBIsIET pabora ¢
BBIPOKCHUSIMHU, B IIEHTPE KOTOPBIX HAXOJIUTCS O0pa3 JIETAIUX C TOPBI CAHOK, YTO
CBSI3aHO C €ro HETUIHYHOCTHIO UIA (PpaHIly3cKOd KapTuHbl Mupa. OJHUM U3 TaKUX

(¢parMeHTOB SBISETCS OMHCAHME XPOHUKEPOM TMpenyyBCTBHs cpbiBa CTenmaHoM

TpodumoBuuem:

<...> cMotpio, Crenana TpopumoBnya yx HeT moane MeHs. [1o MHCTUHKTY TOTuYac ke Opocuics s
UCKATh €ro B CAMOM ONIACHOM MeCTe; MHE IOYEMY-TO IPEAYYBCTBOBAJIOCH, YTO U y HEro CaHKH

noJieresu ¢ ropsl (T. 10. C. 343).

Hdepean: <...> je n’apercgus plus Stépan Trophimovitch. Instinctivement je me mis tout de suite a le
chercher dans I’endroit le plus dangereux ; je devinais que lui aussi était hors de ses gonds (T. 2.

P. 125).

“© ABBYY Lingvo Live [Dmektponnbii pecypc]. URL:  https:/www.lingvolive.com/en-us/translate/ru-
11/%D1%81%D0%BE%D1%80%D0%B2%D0%B0%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F (mxata obpamenns: 31.08.2018).




210

Hoocmpounuk: <...> g 6onbie He 3amevyan Crenana TpodumoBnda. NHCTUHKTUBHO s MPUHSICS

Cpa3y XK€ €ro MCKaTb B MECTE¢ CaAaMOM OIIACHOM; s IIPEABUACIT / MHe npeaACTaBIsAIIOCh, YTO OH TOXKC

ObL1 BHe ce0sl (IBEPHBIX MeTeJb).

laéuep: <...> quand je me retournai, Stépane Trophimovitch n’était plus la. Je courus aussitot
instinctivement a ’endroit le plus dangereux : j’avais comme le pressentiment que son traineau a
lui aussi s’était mis en branle (P. 645-646).

Hoocmpounuk: <...> xorna s ooepayics, Crenan TpodhumoBud He ObuT OoJbie 31ech. S mobOekan

Cpa3y K€ MHCTUHKTHBHO B ME€CTO CaMO€ OomaCHoOe€: 1 MMCII KaK NPEAYYBCTBUC, YTO €ro CaHu TOXKeE

ObLIH NPUBEACHLI B IBUKCHUE / NymEeHbI B XO/.

I'epTuk: <...> quand soudain je vis que Stepan Trofimovitch n’était plus aupres de moi. D’instinct je
courus aussitot le chercher a I’endoit le plus dangereux ; j’avais comme le pressentiment que son
traineau a lui aussi venait de dévaler la montaigne (P. 588).

Hoocmpounuk: <...> xoraa BAPYT s yBunaen, uro Crenan TpodumoBruy He ObLT OOJIBIIE OKOIO MEHS.

WHCTUHKTUBHO 5 mo0exa Cpa3y K€ €ro UCKaTb B MECTO CaMO€ OIMmaCHoOe; 1 MMCJI KaK IMIPEAYYBCTBHUE,

4TO €ro CaHM TOXE CNYCTUJIUCH / CKATHJINCH C ropnl.

MapkoBuu: <...> je découvris soudain que Stépane Trofimovitch s’était évaporer. Mon instinct me

dicta tout de suite de le chercher a I’endroit le plus dangereux ; je ne sais pas pourquoi, mais j’avais

I’impression des cet instant que sa luge a lui avait commencé sa descente (T. 2. P. 411).

Hoocmpounuk: <...> s nousn Bapyr, uro Crenman TpodumoBud ucnapwics. Mol WHCTUHKT MHE

nmoackasajl cpasy XKE €ro HcCkatb B MeCT€ CaMOM OIIaCHOM; A HC 3HAKO IMOYEMY, HO s HMCI

BIICYATIICHHUC C OTOT'O MOMCHTA, YTO €ro CAHKM Ha4YaJIu CBOH CITyCK.

Hpyrum pparmMeHTOM, B KOTOPOM aKTyaJIM3UPYETCS 00pa3 CPHIBAIOIIUXCS C TOPHI
CaHeH, sABJISETCA ONMMcaHue cocTosHue JlemOke BO BpeMs OyHTa pabouux c dhadpuku

[InurynuHa:

[anku nponoi! — mporoBopui OH €lBa CIBIIIHO M 3aiplxasick. — Ha komeHu! — B3BU3rHYN OH

HCOXKHNIAHHO, HCOXKMAAHHO JJIs1 CaMOT'O ce6;1, M BOT B OTON-TO HSOKUJAHHOCTH B 3aKJIrogajacb, MOXET

OBbITh, BCS MOCJIEAOBABIIAs Pa3Bs3Ka JAeia. JTO KaK Ha ropax Ha MacJeHHIe; Hy MOYKHO JIU, YTOOBI
CaHKH, cJeTeBIINE CBEPXY, OCTAHOBUWJINCH MocpeanHe ropui? Kak Hazno cede, AHnpelr AHTOHOBHY
BCIO JKU3Hb OTJIMYAJICA SICHOCTBIO XapaKTepa U HU Ha KOTO0 HUKOT/Ia HE KpU4aJl U HE TollajJ HOraMH; a ¢

TaKOBBIMH OIAaCHEE, €ClId pa3 CIYyYUTCs, YTO UX CAHKHU M0YeMy-HHOYAb BAPYT COPBYTCS ¢ ropbl. Beé

npea HuM 3akpy:kuiaoch (T. 10. C. 342).

Jlepean: Découvrez-vous ! dit-il d’une voix étranglée et presque inintelligible. — A genoux ! ajouta-t-il

avec un emportement qui fut une surprise pour tout le monde et peut-étre pour lui-méme. Toute sa vie

André Antonovitch s’était distingué par 1’égalité de son caractére, jamais on ne 1’avait vu tempéter
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contre personne, mais ces gens calmes sont les plus a craindre, si par hasard quelque chose les met
hors des gonds. Tout commengait a tourner autour de lui (T. 2. P. 125).

IHoocmpounuk: OTKponTech! — cKa3ajd OH TOJOCOM CHaBJIICHHBIM M TIOYTH Hepa3bopumBhIM. — Ha

KOJIeHH! — I[O6aBI/IJ'I OH CO BCHBIJ'II)‘II/IBOCTBIO/FOPHLIHOCTBIO, KoTOopasa ObLIa HCOXKHNAAHHOCTBIO IJIs1 BCEX

U, MOXET OBITh, JJII HEro camoro. BClo CBOIO XU3Hb AHIpEe AHTOHOBUY OTJIMYAJICS POBHOCTHIO
CBOCI'O xapaKTepa, HUKOrga H¢ BHUACIIN, I-IT061>I OH 6y1H€BaJI HpOTI/IB KOFO-HI/IGO, HO 3THUX CHOKOI\/'IHI:IX
JOJIe HY)KHO OOJIbIIE BCEro OOSIThCS, €CIM CAYyYaHO YTO-TO MX BBIBOAUT M3 cedsi. Bcé Hauano

KPYKHTbCS BOKPYT HETO.

Ilnénep: Tétes nues ! fit-il d’unr voix étouffée, haletante. — Puis, soudain : A genoux ! vociféra-t-il a

la stupéfaction de tous, a la sienne aussi. — Et tout ce qui suivit arriva précisement parce que lui-méme

fut pris au dépourvu par cette apostrophe. C’est comme aux montagnes russes : est-il possible a un

traineau glissant sur la_pente de glace de s’arréter au beau milieu de son pacours ?

Malheuresement pour lui, Andréi Antonovitch s’était toujours montré jusqu’ici d’une humeur égale ;
jamais il n’avait cri¢, jamais il n’avait tapé du pied. Or ces gens paisibles deviennent particulierement

dangereux s’il arrrive, pour une raison ou pour une autre, que leur traineau se mette soudain en

mouvement (P. 643).

Hoocmpounuk: be3 ronoBHoro yoopa! — ckazanx OH TOJIOCOM CHABICHHBIM, 33/IBIXAIOIIUMCS. 3aTeM,

BHe3anHO: Ha kosenu! — BRIKpUKHYI / 3a0pajl OH K HEOXKHMJIAHHOCTH JIJIs BCeX, /it cedst Toxe. M BeE,

4YTO IIOCJICOAOBAJIO, IMPOHU30LIJIO TOYHO IIOTOMY, YTO OH CaM IOomajJ BpacCIljioX OT 3TOro peE3KOoro

3aMC€UuaHuA, OKpHUKa. ITO KaK HA ropax pyccKHUX: BO3MOKHO JIH CaHdAM, CKOJbB3AIMM CO CKJOHA

JeJASHOr0, OCTAHOBUTBLCSI B caMoil cepeauHe cBoero mytu? K cokaneHuro ans Hero, AHIpei
AHTOHOBMY BCErJa IMOKa3bIBAJ 10 CUX IOP HACTPOEHUE POBHOE; HUKOI/IA OH HE KpHUUaj, HUKOI/A HE
Tonaji Horoil. Ho 3Tu oy MUpHBIE/TUXUE CTAHOBSTCA OCOOEHHO OMACHBIMHU, €CIIU CIIy4aeTcs, 4To 0

OJIHOM IPUYHHE WM 110 ,I[DVTOP'I, YTO HX CAHMU NMPUXOIAT BHC3AITHO B IBUKCHHUE.

I'epruk: Bonnets pas! articula-t-il d’une voix imperceptible et étranglée. A genoux ! glapit-t-il d’une

fagon inattendue, inattendue pour lui-méme, et c’est dans cet innatendu qu’était peut-étre tout le dénoument

de I’affaire qui suivit. C’était comme sur les montaignes russes pendant le carn jguib bsSHBIC TOPIAHBI

7 JTIOJIA «CPBIBAKOIIIMECS», BPOJIE KaK TOT MaxaBIIMiA pykaMu MemanuH. Ero Bce 3Hanm aval : comment
le traineau lancé d’en haut pourrait-il s’arréter au milieu de la pente ? Par malheur, André
Antonovitch avait toute sa vie fait preuve d’égalité d’humeur et n’avait jamais crié contre personne ni tapé

des pieds ; or chez ces gens-la ¢’est plus dangereux s’il arrive un jour que leur traineau, pour une raison

ou pour une autre, dévale soudain la montaigne. Tout tourna devant ses yeux (P. 586).

Ilodocmpounuk: 1lanku HeT! — IPOM3HEC OH TOJIOCOM HEYJIOBUMBIM U claBiieHHbIM. — Ha xosenn! —

B3BHM3THYJI/BCKPHKHYJI OH 00pa3oM HEOXHJIAHHBIM, HEOXKHJIAHHBIM JJIs ce0si caMoro, M 3TO B ATOM

HCOXUJAHHOCTH MOXET OBITh BCS pas3BsA3Ka Acjia mocjacaoBalia. 9T0 OBLJIO KAK HA TOPaX PYCCKHUX BO
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BpeMsl KapHaBaJia: KaK CaHM, CIyHIeHHbIe/3alylIeHHbIe € BBICOTbI, MOIJIH ObI OCTAHOBHTBLCS
B cepeaquHe ckioHa? K HecuacTplo, AHApe AHTOHOBHMY BCIO CBOIO JKM3Hb ITOKa3bIBaJl POBHOCTH
HACTPOEHUs M HUKOT]a He KpHUall HU Ha KOro, HU TOMaj HOraMu; HO y 3THX JIIOJIeH 3To OoJjiee OmacHo,

€CJIU CIIYUUTCA B OOAMH ACHb, YTO UX CAHH IIO OJIHOHM IIPMYMHE HJIH 110 JAPYTrOH CHyCKaIOTCﬂ/KaTﬂTCﬂ

BHE3AIIHO C FOpbl. BCE 3aKpyKUII0CH IIepe]] €T0 Iila3amu.

MapxkoBuu: Téte nue (N.d.T. La scéne de la révolte reprend parodiquement 1’attitude qui fut celle du
tsar Nicolas ler a Pétersbourg en 1831 pendant les émeutes du choléra). ! murmura-t-il d’une voix a

peine audible, en haletant. A genoux ! piailla-t-il d’une fagon inattendue, inattendue pour lui-méme, et

c’est dans ce coOté inattendu que résida, peut-étre, toute la suite des événements. Ce fut comme sur les
buttes, au Mardi-Gras ; est-t-il possible qu’une luge, lancée a toute allure depuis le sommet,
s’arréte au milieu de la butte ? Comme pour contribuer a sa propre perte, Andréi Antonovitch s’était
distingué tout aulong de sa vie par un caractere limpide, il n’avait jamais crié contre personne, n’avait
jamais tapé du pied ; or, c’est pour des gens comme lui, si jamais une telle chose leur arive, qu’il est le

plus dangereux que leur luge dévale soudain, pour telle ou telle raison, du sommet d’une butte. Tout

se mit a tournoyer devant lui (P. 407—408).

Hoocmpounuk: T'onoBa ronas! (Ilpum. mepeBomunka. CrieHa MsATEXa MApOJAMHHO BOCIPOU3BOAUT

otHomeHue naps Hukonas I B IletepOypre B 1831 r. Bo BpeMmst xonepHoro OyHTa) — mpoOOpMOTal OH
TOJIOCOM €][Ba CIBIIIMMBIM, 33/bIXasich. — Ha KoyneHu! — B3BU3THYT OH B MaHEpE HEO:KMIAHHOIA,
HEOKMJIAHHOM 7T HEro CaMoTO, ¥ 3TO B 3TON CTOPOHE HEOKUIAHHOMW 3aKJTF0YAIOCh, MOXKET OBITh, BCE
MIPOJIOJDKEHUE COOBITUIM. ITO OBbLIO KaK Ha ropax, Ha Mapau-I'pa (c ¢p. «KHpHBIH BTOPHHK» —
Mpa3aHUK BO ()PAHKOTOBOPSIIMX CTpaHAX, MOCIEAHSS HOYb MEpel HadyainoM Benmukoro mocra, aHaJIor
Macnenunibl — npuMm. H.B.); Bo3MOXHO 1M, 4TOOBI CcaHHW, CHyleHHbIe/3amyllleHHbIe HAa Bcei
CKOpPOCTH C BepIIMHbI, OCTAHOBWJIHMCH B cepeauHe XxoaMma? byaro 4roObl crnocoOCTBOBAThH
cobcTBeHHOM moTepe / cebe B ymepd, AHIpelt AHTOHOBHY OTJIMYAJICS BCIO CBOIO JKHU3HB XapaKTEPOM
YUCTBIM/SCHBIM, OH HUKOI'JIa HE KpUYaJl HU Ha KOro, HUKOTIa He TOTajl HOTOM; HO 3TO JUIs JII0JIeH, Kak
OH, €CITU KOTJa-HUOYyIbh Takas Bellb C HUMHU MPOHM30MIET, TeM HauOoJee CTPAIIHO, YTO MX CAHU

CIYCKAIOTCA/KATATCA BHE3AIIHO, 10 TOM WM TOM NpPUYMHE, ¢ BepIIMHBI X0JMa. Bcé€ npunsioch

KPY/KUTbCS TIEpe]] HUM.

st mepeBoia mMetadhopuuecKord KOHCTPYKLIMU Y He20 CAHKU NOJemeu ¢ 20pbl,
KOTOPYIO XPOHHUKEP HCIONb3yeT, YTOObI BBIpa3uTh MOAO3peHus o cpoiBe CrenmaHa
TpodumoBuua, a TakKe BBIPAKEHUE CAHKU, Clemesuiue ceepxy, OCMAHOBUNUCH
nocpeouHe 20pvl, U CAHKU NOYEMY-HUOYOb 80pye COp8YMCA ¢ 20pbl O CphIBE AHIpes
AnTtonoBuya J[lepenu wucmonb3dyer oOpa3, OTIIMYHBIA OT TOrO, YTO MPEACTABIECH B

opurdHaibHOM TekcTe. OH BBIOMpAaeT BbIpaxkeHue était hors de ses gonds (6vin He
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cebs1), KOTOPOE UCIOJB3YeTCs BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE JJISI XapaKTEPUCTUKU YEIIOBEKa,
Haxozdauerocs B rueBe. OHO HE BOCCO3AaET aJTIO31I0 Ha 00pa3 CpbIBa, 0003HAYCHHBIH B
snurpade, U He nepeact dMOIMIO0 Ieposi, KOTopas BUAUTCS B OPUTHHAIBHOM TEKCTE.
Kpome Toro, rmaron étre (6vims) u ero BpemeHHas ¢opma, MCHoib30BaHHas Jlepenuy,
NepelatloT COCTOSTHUE, a HEe JIWCTBHE U JIMHAMUKY, CO3JIaHHYIO B PYCCKOM TEKCTE C
MOMOIIBIO TJIaroja COBEPILIEHHOT0 BUAA copsambcs. I3MeHeHne 00pasa JIeTAIuX ¢ Topbl
CaHOK BO (DpaHIly3CKHX MepeBoJax MPOUCXOAUT B pesynbraTe Toro, uto llnémep u
['epTuk B KayecTBe SKBMBAJICHTA CJIOBA «CAHKW» BBIOMPAIOT JIEKCeMy traineau (camu,
sanpscénnvle aouaobmu). B mepeBome MapkoBuda oOpa3 caHok coxpansiercs (luge —
canxu). Bo Bcex (paHily3cKkux mepeBojax 3Ta meradopa MpeTepreBaeT 3HAYUTEIbHbIC
u3MeHeHus: BcuenactBue padotel Jepenu, Ilnéuepa, I'eptuk u MapkoBuya Haj
nepeaayeii raarojoB noiemems U Cpbl8aAmMbCsl, XapakTePU3YIOIIUX IBHKEHHE CAHOK, TEM
CaMbIM aKTyalIU3upys MPU3HAK cpbig. [IepBblii epeBOIUMK HE IPETPUHUMAET MOMBITKY
BocrpousBectd 3Ty Metadopy, In€uep ynorpediser KOHCTPYKUUIO §’éfait mis en
branle (6vL1u npusedenwvl 8 OsudiceHue / nyuenst 8 xo0), glissant (ckonvzsawum) u se mette
soudain en mouvement (npuxooum euezanto 6 ogudxcerue). Bo GbpaHITy3CKOM SI3bIKE ATH
TJIATOJIbI  CITYy’KaT W JUIS OOO3HAYEHWs JBIDKEHHUS M0 TUIOCKOM MOBEPXHOCTU. OTH
BapHUAaHThI, 332 UCKIIOYEHUEM IOCJIETHETO, HE UMEIOT CEMAaHTUKU PE3KOT0, HEOKUAAHHOTO
Hayaya JEWCTBUsI, CphIBA. B oTimume oT 3THX JieKceM, riiaron dévaler (cnyckamwcs,
ckamvléamucsl), BbIOpaHHbIN ['epTuk, oOmamaer 3Toi cemantukoil. [Ipuuactue lancé
(cnywennolil, 3anyujenHulil), ¢ TOMOIIBI0O KOTOPOTO OHA IMEPEBEla CIOBO cremesuiue, He
BKJIIOYAaeT B ce0sl 3HAYCHHWE HEMPEIBUICHHOTO Hayaja ABM)KEHHS. MapKoBHUY, Kak H
['epTuk, MEpeBOAUT HMX C MOMOIIBIO BbIpaXEHUN lancée (cnywennwiii) u dévaler
(cnyckamwcs, ckamvisamvcsl), a TakxKe avait commencer sa descente (Hauanu ceou
CNycK), KOTOPBIE TaK)Ke HE UMEIOT 3HAUCHHE HEOKUTAHHO OBICTPOTO Havyasa IBUKECHHUS.

PaboTa mepeBoguMKOB Haja mepeaaveld Ha (ppaHIy3ckuil si3bIk cioBa Macnenuya
TaK)Ke BIIMAET HA CTENEHb IMPEJICTaBICHHs B MEpeBOJax poMaHa IMpU3HAKa KOHIIeNTa
«becoBcTBO» cpuig. [lepenu u llIn€uep He nepeBoAsAT Ha3BaHUE TOrO AHs. B pesynprate
ATOTO OIMYIICHHSI B UX BEPCUSX MPOU3BEACHHUS HE Mepeaaércs CpaBHEHUE MEPOIPUSITHS,

opranuzoBaHHoro FOmueld MuxailioBHOM, C€ STUM CUMTABIIMMCS  SI3BIYECKHM,
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«OecoBCKUM» JTHEM, KOTOPOE SIPKO XapaKTepU3yeT pa3BOpauyMBAIOIIMECs B TOPOE
coObrTrsi. ['epTK Tpeamouna mepeBeCTH ATO CIOBO JieKceMoul carnaval (kapuasan),
KOTOPOE M3HAYATBHO CIIYXKHIO ISl 0003HAYCHHS KATOJIMYECKOH MACICHHIBI , OJHAKO
CETOHS BBI3BIBACT Yy MPEICTABUTENCH (PPAHITY3CKOW KYJIbTYPHl, B TMEPBYIO OUYEPEb,
aCCOLIMAIIMIO HE C PEJIMTMO3HBIM KOHTEKCTOM, a C JIIOOBIM MEPONPUSTUEM, CBSI3aHHBIM C
KyJbTYpOM TMEpEeoJIeBaHUsl M YXOIAUIMM KOPHSIMH K CPEIHEBEKOBBIM TPaJULIUSIM.
MapkoBruY mocuuTan Haubosiee MOAXOAALIMM SKBHBAJIECHTOM 3TOTO CJIOBA JIEKCEMY
Mardi-Gras (Mapnau-I'pa, ¢p. «KUpHBIH BTOPHUK» — MPA3THUK BO (PPaHKOTOBOPSIIIUX
CTpaHax, MOCIEAHSs HOYb mepel HadanoMm Benukoro mocra, aHainor Macnenuisl). B
oTivuMe OT BapuaHTa ['epTuk, [aHHAs JIeKCeMa HE BbI3BIBAET Yy HOCHUTENEH
(bpaHIly3cKOro s3blKa JAPYTUX accOlMalMil 3a MCKIIOYEHHEM MOCJIEIHEro JTHS Tepen
MIOCTOM, B KOTOPBIH TPAIUITMOHHO MPUHATO €CcTh OMmHBI. OMHAKO B BapHaHTax O0OMX
NEPEBOUMKOB HAOIIOAAETCS 3aMeHa KYJIbTYPHBIX pealiiii, MPeACTaBIEHHBIX B UCXOAHOM
TEKCTE, 3THOrpaduIeCKUMU TPAAULMSIMU (PPaHILy30B.

YactuuHas peayKuusi TMpH3HAKa Cpblg, PEATM30BAHHOTO C IMOMOIIBI0 00pasa
JIETSIIMX C TOPbI CAHOK, OOYCIIOBJICHA TAaK)KE€ YMEHBIIEHUS! KOJMYECTBO MTOBTOPOB CJIOBA
«ropa» (Omo kak Ha eopax Ha MacleHuye; Hy MOJNCHO U, 4moObl CAHKU, Clemesuiue
c8epxy, 0CMAHOBUNUCL NOCpPeouHe 20publ?). Jlepeny MOMHOCTBIO OMYCTUI ATy JIEKCEMY,
[lInénep n I'epTUK KCIONB30BAIM CHHOHUMBI MpU €€ mepeBoie (montagnes russes —
pycckue 2opwl, pente de glace — nedsanou ckion U montagnes russes, pente — CKIIOH,
montaigne (eopa)). MapkoBUY COXpaHSIET MOBTOP, TPHKIbI MEPEBOJS 3TO CIIOBO C
NOMOIIIBIO  (DPAHILY3CKOM JIeKCeMbl butte (xonm). AKTyalu3aluu TpHU3HAKA Cpbis,
KOTOPBIN XapakTepu3yeT OECOBCTBO Kak SBJICHHE HEMPEABUICHHOE U pa3pyllaroliee Bce
TPaJIULMOHHBIE HOPMBI, CIIOCOOCTBYET  CYILIECTBUTEIIBHOE  HEONCUOAHHOCMU U
JIBYKPATHBIN TIOBTOP HAPEUUS HEOHCUOAHHO B OTHOM TPEIOKEHUH [T XapaKTEPUCTHKU
XPOHUKEPOM peakiuu ryoepHaTopa Ha OyHT, KOTopasi eMy He CBoWcTBeHHa. Jlepenu He
nepenaéT 3TOT MOBTOP, UCIONB3Ysd O0OPOT C CEMAHTUKON HEOXKUJIAHHOCTU JIUIIb OJUH

pa3 (fut une surprise — 6vina HeodcudanHocmoio), 1lnéuep nns 3TON 1ENU NPUMEHSET

497

C. 355.

Jlanp B.W. ToJKoBEI# cltoBaph )HBOTO BEIMKOPYCCKOTO si3bIka: B menammaru tomax. T. 4. 3ak-Kau. M., 2003.
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TPU pa3Hble KOHCTPYKUMU (Soudain — eueszanHo, a la stupéfaction de tous — «
HeodxcuoanHocmu 0isl 8cex, fut pris au dépourvu — nonan épacniiox). I'eptuk u Mapkoud
BOCCO3/]AJIM ATOT TOBTOpP HambOosee ONM3KO K TEKCTy OpPHTHHAA, TIOCKOJBKY TPUKIBI
WCIIOJIB30BAJIM JIJIs1 3TOU LIeNU NpuiiaraTesibHoe inattendu (Heodcuoantulil).

B oTppiBKE, B KOTOPOM XPOHHUKEP OMHCHIBAET COCTOSHUE BCEOOIEro xaoca M
Oecriopsinka Ha mpaszgauke FOmmum JlemOKke, ClI0XHOCTh Ml TIEPEBOAYMKOB BBHI3BIBACT
OTCYTCTBHE BO (DPAHI[y3CKOM SI3bIKE MOJHOTO 3KBUBAJICHTA MPUYACTUS CPbl8aAOUUEcs,

CIyKaliero AJjis1 HOMUHAIuU Y9aCTHUKOB OCCHOBaHUSA:

Beixogunu u3 ce0si TUIh NbSHBIE TOPJIAHBI 1a JIIOU «CPbIBAIOIIMECS», BPOJIe KaK TOT MaxaBIIIHMA

PYKaMH MCHIAHUH. Ero Bce 3Hanmm kak 4deiloBeKa JaX€ THXO0Io, HO OH BAPYI KaK ObI CpbLIBAJICA H

KY/1a-TO JIeTeJI, €CJIM YTO-HUOY1b U3BeCTHBIM oOpaszoM nopaxkaio ero (T. 10. C. 412).

Hdepenu: Les quelques individus qui donnaient des signes d’agitation étaient, ou des gens ivres, ou des
esprits trés impressionnables comme le bourgeois dont j’ai parlé plus haut. Tout le monde le
connaissait pour un homme plutét doux que violent, mais sous le coup d’une émotion subite il
perdait soudain tout sang-froid (T. 1. P. 279).

Hoocmpounuk: HCKOTOpBIe JIUMYHOCTH, KTO IMPOABIIAIN IIPU3HAKW BOJIHCHUA, ObUIM WK JIIOau

NbsSHbIC, WIA YMbl OYe€Hb BHEYATJIUTE]bHbIE, KAK MELUIAHWH, O KOTOPOM s CKa3zas Bblile. Bce ero
3HAIM KaK YeJIOBEKa/MYKUYMHY CKOpee CIMOKOWHOro, 4eM :KecTOKoro. Ho moj BiIusHHEM 3MOIUN

BHE3AIMHOI OH TePsJI BHE3ANMHO BCE XJIaTHOKPOBHE.

Ilaéuep: Seuls s’agitaient et criaient quelques ivrognes, quelques tétes chaudes comme ce serrurier
dont j’ai déja parlé. Il avait la réputation d’un homme paisible, mais qui perdait complétement la téte
et ne savait plus ce qu’il faisait lorsqu’il était sous le coup d’une forte émotion (P. 774).

Hoocmpounuk: TONBKO BOJHOBAIWUCH U KPUYAJIH HECKOJIBKO MbSHUIL, HECKOJIBKO TOPSIYHUX T0JIOB /

BCHBLIbYMBBIX JIIO/IEl, KaK 3TOT clecapb, O KOTOPOM s yxke ckazayil. OH UMes penyTaluio YeaoBeKa
MHPHOI0/TUXO0r0, HO KTO TePsiJI MOJHOCTHIO I'0JIOBY M He 3HAJ 00Jbllle, YTO OH JeJaJj, KOrjua oH

OBLIT 104 BIIUAHUECM CUIBHOM SMOIIMH.

I'epTuk: Seuls étaient déchainés des brailleurs ivres et des gens « impulsifs », comme ce petit
bourgeoios gesticulant. Tout le monde le connaissait pour un homme paisible, mais on eit dit que
brusquement il se déchainait quand quelque chose le frappait d’une certaine fagon (P. 699-700).

Ioocmpounuk: Tonbko ObUTM copBaBIIMEcs C Lenu / OyiHbIE / pa3TyNsBIINECS KPUKYHBI / TOPJIaHbI

IIbAHBIC U JIIOJU «HMITYJbCUBHBIC), KaK 3TOT MaJCHbKHM MCIIaHWH }KGCTI/IK}’HI/IPOBaBH_II/If/'I. Bce ero
3HAJIM KaK 4€JIOBEKa MI/IpHOFO/TI/IXOFO, HO MOKHO OBLIO CKa3aTbhb, YTO BHC3AIIHO OH CPBIBAJICH C LICIIH,

KOTJ]a YTO-TO €T0 MOpakaio ONpeaeEHHBIM 00pa3oM.
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MapxkoBuu: Seuls se démenaient les aboyeurs et les casseurs, comme ce gaillard qui faisait de grands

gestes. Tout le monde le connaissait comme un homme qui méme paisible, mais, d’un seul coup, et il

volait, personne ne savait ou, si quelque chose venait a le frapper d’une certaine fagon (T. 3. P. 141-142).

Ioocmpounuk: TONBKO BO3UIIUCH / CYeTUIIUCH / METAIUCH / OECHOBAIMCH KPUKYHBI U XYJHUTaHbI, KaK

3TOT MApeHb, KOTOPBIM IIMPOKO MKECTUKYJIUpoBad. Bce ero 3HaaM Kak 4YeloBeKa, KTO Jaxe

MHprIfI/THXHﬁ, HO, BHC3aITHO 4YTO-TO JIOMaJIOCh B HéM, M OH JI€TEJI, HUKTO HC 3HAJ KyJa, €CJIU YTO-

TO €ro TMOPaXKaJIo OMPeACIEHHBIM 00pa3oM.

B nepeBonie [epenu 3Ty 10K MOMYYalOT XapaKTEPUCTUKY tres impressionnables
(ouenv eneuamnumenvhovle), y lnéuepa — tétes chaudes (copsiuue 2onoewt), y I'epTuk —
MIPEJICTABJICHHOE B KaBbIUKAX CIIOBO «impulsifsy (umnynvcusnvie), y MapkoBuda — les
casseurs (xynueamst). Jlsi mepeBoja riarojia cpulamscs, UCTOIB30BAHHOIO B ATOM XK€
¢dparmMeHTe AN ONMHCAHUS COCTOSIHMSI HEOXKMAAHHO —COPBABIIETOCS MEIIaHWHA,
NEePEBOUMKN MCIONB3YIOT CJIOBA, HE MO3BOJIIONINE MEpeAaTh aUTIO3UI0 Ha nurpad u3
EBanrenus ([lepenu: perdait soudain tout sang-froid — mepsn enesanto 6cé xnaoHoxkposue,
[Inéuep: perdait completement la téte — mepsan nonnocmvio 20108y, se déchainait —
cpvisancs ¢ yenu, quelque chose se cassait en lui — umo-mo nomanocey 6 ném). Bee 3tn
BBIPKEHHS, C OHOW CTOPOHBI, OTPAXKAIOT TIEPEXO]] TePOsT M3 COCTOSIHUS CTIOKOMCTBHSI K
UMITYJIbCUBHOMY TIOBEJICHUIO, HO, C JAPYrod CTOPOHBI, HE TepenaroT obpa3 u3 mMetadopbl
OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa, YTO MPEMATCTBYET Nepeiaue Npu3HaKa B MepeBOax.

OO0pa3 cpbiBa SBIISETCS TIABHBIM CIIOCOOOM HE TOJIBKO JJISI OMMMCAHUS CUTYalluu
BceoOI11ero 0ecCHOBaHUS M Xaoca uyepe3 00pas3bl repoeB, HO U ISl XapaKTEPUCTUKH BCETO
NPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OOHWTAarOT TepcoHaxku. OnuceiBas Oecrnopsox,
Pa3BEepHYBIIUICS HA JTUTEPATYPHOH KaIpHIU, XPOHUKEP UCTIOIB3YET KOHCTPYKITUIO 8CE

MOYHO COpBAaJloChH:

KanamOypsl cCOpOKOBBIX TOMOB! — TMOCIHBIIIANCSA YEH-TO, BECbMa, BOPOYEM, CKPOMHBIM, rojoc, HO

BCJIE/] 32 HUM BCE TOYHO COPBAJIoCch; 3amymesu u 3araaaenu (T. 10. C. 372).

Hepenu: Calembredaines de 1840 ! remarqua quelqu’un. Quoique faite d’un ton trés modeste, cette
observation lacha, pour ainsi dire, I’écluse a un déluge d’interruptions ; la salle se remplit de bruit
(T. 1. P. 239).

Hoocmpounuk: lytkn 1840! — 3ametun krto-to. HecMOTpss Ha roJIoC OYEHb CHMOKOMHBIM, 3TO

HaOJII0/IEHUE OMYCTHJIO0, TAK CKa3aTh, Mperpaay AJds MOTOKA NpepbIBaHMIl; KOMHATa HANMOJIHMUJIACH

LHIYMOM.
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Ilnéuep: Plaisanteries des années quarante ! fit une voix d’ailleurs timide, mais elle mit le feu aux
poudres (P. 699).

Hoocmpounuk: 111yTku rogoB COPOKOBBIX! — pazaayicsi TOJOC BIPOYEM CKPOMHBIH, HO OH 100aBUJI

OTOHb B NOPOX.

Iepruk: Calembours des années 1840 ! fit entendre une voix, fort modeste d’ailleurs, mais a sa suite
tout sembla se déchainer ; ce fut le tumulte (P. 635).

Hoocmpounuk: KanamOypsr TogoB 1840! — mocnblmancs rojoc, 0O4eHb CKPOMHBINW BIIPOYEM, HO

3aTeM BCE MOKa3aJI0Ch COPBABIIMMCS € LeMNu; 3To ObUI(a) HymM/cymMmaroxa.

MapxkoBuu: Calembours des années quarante ! fit une voix, du reste, fort timide, mais c’est a sa suite
que tout se déchaina ; ce fut le chahut et le tumulte (T. 3. P. 48).

Hoocmpounuk: KaiamOypbl TOJIOB COPOKOBBIX! — pa3jajics Tojoc, BOPOYEM, OYeHb CKPOMHBII, HO

3TO 32 HUM BCE COPBAJIOCH € LeMu; 3TO ObUT IyM/TaM U IIyM/CyMaToxa.

BapuanTsl niepeBoaa 3Toro o6opota, BeiOpaHHbie [lepenu (cette observation ldcha,
pour ainsi dire, I’écluse a un déluge d’interruptions — smo Hab0O0eHUe OnyCmuio, max
ckazamo, npeepady 01 nomoka npepvisanuti) u 1Inéuepom (mit le feu aux poudres —
000a8UI 020Hb 8 NOPOX), HE COACPKAT CEMAHTUKY BHE3AITHOTO PAa3pyIICHUS COCTOSHUS
HOpMBL. ['maron se déchainer (copsamvcsa ¢ yenu), KOTOpbIA ynoTpeOunu l'eptuk u
MapkoBud4, BOCCO3/IaET B MEPEBOJIC 3HAUYCHUE HEOXKUIAHHOTO HAPYIICHHS CTaOMILHOTO
COCTOSIHUSI, OJIHAKO, Kak W BO (PAHIy3CKHX BEpCHUSAX pOMaHa TEPBBIX ABYX
NEPEeBONYMKOB, HE OTChUIAeT K 00pa3sy cOpocuBmIuXca C TOpbl cBuHeil. Ha
PEKOHCTPYKIIMIO 3TOTO MpPHU3HAKA BO (DPAHIIY3CKUX MEPEBOAAX BIHSIET TAKKe H CIOCOO
nepeBo/ia TIIAroJIoB 3auiymMenu v 3a2anoenu, CIeayoluX 3a CIIOBOM cpuisanocsy. Lnéuep
OITyCKAaeT WX, BEPOSITHO, TIOCYUTAB HCIIOJIB30BAHUE ITUX JIEKCEM M30BITOYHBIM, Jlepemnu
nepeaaét auib ciaoBo 3awymenu (la salle se remplit de bruit — komnama HanonHunaACH
wymom), Tak ke, kak u l'epruk (ce fut le tumulte — smo 6win(a) wym/cymamoxa),
BEPOSITHO, HE CYMEB HAWTH DKBUBAJICHT B POJHOM S3bIKE Ui TEpeBOa Tjaroja
«TAIEThY, OTHOCSIIETOCS K Pa3rOBOPHOMY CTWIIFO. MapKOBUY TMPEANPUHSUT TOMBITKY
nepeaaTh 00a cioBa ¢ MOMOIIBIO JIeKCeM chahut (wym, eam) v tumulte (wym, cymamoxa),
4T0 00YCIIOBIIIO OOJIBIIIEE COOTBETCTBHUE MEPEBOIA ATOTO (hparMeHTa OpUTHHAITY.

OcoOplif HHTEpEC BBI3BIBAET PACCMOTPEHUE CIOCOO0B Mepeaaun NepeBOAYNKaMU
Ha (QPAHIY3CKHI S3bIK €IUHMWII, BBIPAKAIOIINX KATETOPHUIO HEOINPEeAeIEHHOCTH BO

dbparmMeHTax, B KOTOPBIX aKTyaJIM3UPYETCS MPU3HAK cpblg. Tak, MeCTOMMEHHOE HapeUuue
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«IIOYEMY-TO» B PEYM XPOHUKEpA, OMMCHIBAIOIIETO BO3MOXHOE HEOXHJIAHHOE
noBenenue Crenana TpodpumoBuua, nepeaaHo JUIlb B iepeBoge MapkoBuya (je ne sais
pas pourquoi — s He 3Har noyemy). OOOpPOT nouemy-HubOyOb, yKa3bIBAOIIMN Ha
HEMOHATHYIO TPUPOAY CpbIBa HEKOTOPBIX JIIOJEH, K KOTOPHIM XPOHUKEP OTHOCHUT H
AHnnpess AHTOHOBHYA, TiepenaH B nepeBojax lllnénepa u I'eprux (pour une raison ou
pour une autre — no 0OHOU npuyuHe uiu Opyzou), a Takke MapkoBuua (pour telle ou
telle raison — no moti unu mou npuyune). MapkoBUY Nepeial Hapeunue U3 BhIPAKCHUS
Kyoa-mo Jlemeil ¢ TIOMOIIBI0 000pOTa (personne ne savait ou — HUKMO He 3HAL KyOod), a
[Inénep mucnonp3oBan i 3Tou nenu ¢pasy ne savait plus ce qu’il faisait — ne 3nan
Oonbule, Ymo OH Oenai.

Takum o00pa3om, mnepenaya MpuU3HAKA KOHLENTa «OECOBCTBO» Cpblé HA
(bpaHIly3CKHil A3BIK OCJIOXHSIETCSI HECOOTBETCTBUEM CEMAHTHUYECKOTO HArOJIHEHUS
rjarojia, 0003HayaroUIero NajeHue CBUHEH CO CKajbl U3 MPUTYU, (parMeHT KOTOpOu
CIIyXuT anurpadoM K pomany. 3aMmeHa Bo (paHIly3CKUX NEpeBojiax 00pasza JETAUUX C
ropsl CaHOK M MeTadop ¢ 00pa3oM CpbIBa 3aTpyJHSET Mepeaady 3TOro Mpu3Haka Ha
bpaniry3ckuii a3pik. YacTuuHast peayKiusi Ipu3Haka 00ycaoBieHa TpaHCc(hOopMaIusIMHu,
BHITIOJITHCHHBIMU ~ TIEPEBOJYMKAMH B TPOIECCe TMepenavyr KyJIbTYpHBIX peauid
(Macnenuiia), a Takke CTEEHbI0 UX BHUMAaHUS K JIGKCHYECKUM MOBTOPaM U CpPEICTBAM
BOCCO3/]aHUSI KATETOPUU HEONPEACTIEHHOCTH.

B  wmenmom cremeHb  BOCHpOM3BEIACHHMsS  KOHIENTa  «OECOBCTBO»  Ha
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE B Pa3sHOBPEMEHHBIX MEPEBOJIaX pOMaHa
®.M. JloctoeBckoro «becbl» O0OBACHAETCA pa3IHUMsAMU PYCCKOM U (paHIly3CKOU
KynbTyp. OueBHIHO, YTO NEPEBOAYMKH HCIBITHIBAIOT TPYAHOCTU TMpH Mepenaye
NPU3HAKOB JAHHOTO KOHIENTa, (OPMHUPYIOLIUX €ro JajibHIO Nepudepuro. ITO
KacaeTcsl KaK YHHBEPCAIBbHBIX JJI JIBYX SI3BIKOBBIX KapTUH MHpa MPU3HAKOB (KoHey
8peMeHU, yeacanue, Xaoc, KpyiCeHue), TaK U PACKPBIBAIOUIETOCsS TOJbKO B PYCCKOM
KyJbType Mpu3HaKa cpsig. OCOOYyI0 CIHOXKHOCTH JUIsl BCEX NEPEBOJYMKOB MPU HX
BOCIIPOM3BEICHIUHN Ha SI3bIKE MEPEeBOJa MPEACTABIAIOT KyJIbTypHble peanuu (Ilokpos,
Macnenuya, canu u T. 1.), KaTeropus HEONPeneIEHHOCTH, CEMAaHTUYECKUE OMIMO3UIIHH,

MOBTOPHI, CHUHTAKCUYECKH pUCYHOK (pa3. CTeneHb BOCCO3JMAaHUS 3HAYMMBIX B
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KOHTEKCTE aBTOPCKOW KapTHUHBI MUPA MIPU3HAKOB KOHIIEMNTA BO ()parMeHTax, B KOTOPBIX
OH AaKTyaJM3UPYETCS C MOMOIIBK) PENPE3CHTAHTOB, COCTABJISIONIMX €ro SAp0 U
OJIMKHIOIO TIEpUQeEpHIo, a TaKkKe nepudepuro TaabHION, B IEPEeBOJIax NPUMEPHO pPaBHA.

Takum oOpa3oM, OYEBHAHO, UYTO MEPEBOMAYUKH HCIBITHIBAIOT 3HAYUTEIILHYIO
TPYJHOCTh B PACIIO3HABAHUM KOMILJIEKCA AKCHOJOTUYECKUX JTOMUHAHT, (POPMHUPYIOIINX
KOHILIETIT «0€COBCTBOY», B CUJTy MPUHAJUICKHOCTU K Apyroi KynbType. Tpanchopmarus
OTpeeEHHBIX aBTOPCKUX CMBICIIOBBIX yAAPEHUN, BAXHBIX I (DOPMHUPOBAHUS WIEH
pomaHa, OOBSICHAETCA KOHIIENTYaJIbHON acUMMETpHEl, KoTopasi HEMUHYEMO BJICUET 3a
co00lf acHMMETPUIO S3BIKOBYIO, UYTO TMPEACTABISIET NPOOIeMy H IS PYCCKHX
NEPEBOMUMKOB (DPAHITy3CKOW JIMTEepaTyphl. Tak, HEpeaKo BO (PPAHITY3CKOM S3BIKE
OTCYTCTBYIOT CpEJCTBA, ITO3BOJIAIOLIME BOCHPOU3BECTH KYJIbTYpHBIE JIOMHHAHTHI,
dbopmupylonMe KOHIENT «OECOBCTBO», a TakkKe OCOOEHHOCTH  HWIAMOCTHIIS
JIOCTOEBCKOTO, C TIOMOIIBI0O KOTOPBIX JAHHBIM KOHIIENT BepOalM3yeTcsi B POMaHe.
KpoMe »TOoro mnepemauya mnepeBOJYMKAMHU KOHLENTA OCJHOXKHSIETCA PpAa3IudyusiMH B
HAIIMOHATHHOM KYJIBTYPHOM OCMBICIEHUU TPHU3HAKOB, (hopMupyrommx KoHIenrt. B
YaCTHOCTU, pycCKHUe U (paHIy3bl MO-pa3HOMY BOCHPUHUMAIOT 3HAYEHUE BEpbl U
HEBEpHS B TyXOBHOM JKM3HU KaK OTAEIbHON IMYHOCTH, TAK U HAIIUU B LIETOM.""

B menom, kaxaelii w3 4eThIpEX (PpaHIly3cKHMX MepeBOAOB poMaHa «bech»
OTpakaeT OOIIME TEHJEHIMU NMEPEeBOAYECKOro MOAXO0Aa 3MOXHU, B KOTOPYIO OH ObLI
CO3aH. YK€ TMEPBbIM IMEPEBOJ KHHUIH OTIAYAECTCS JOCTATOYHBIM BHUMAHUEM
NepeBOIUMKa K BHEIIHMM OCOOEHHOCTSIM aBTOpcKkoro 3ambicia. s [epemu Obuio
BaXXHO, B MEPBYIO OuYepeflb, MmepeaaTh (PakTUUeCKoe CONepKaHue MPOU3BEICHHUSI, UTO,
KaK BHUJIHO W3 aHAJIN3a BBISBIIEHHBIX (DparMeHTOB, OBIJIO MM YCTICIITHO OCYIIECTBIECHO. B
€ro InepeBojic HE HaOJII0JAeTCs HAMEPEHHBIX HCKAKEHUU CIOXKETa, OH COXpaHseT
KOMIIO3UIIMIO POMaHa U ero CTpyKTypy. OJHAKO MEPEeBOJUYMK HE CTaBUT mepen coOoil
3a/auy TnepefaTh OCOOEHHOCTH HUIUMOCTHIIA J[OCTOEBCKOTO, € MOMOINBIO KOTOPBIX
BOIUIOIIAETCS KOHUENT «OECOBCTBO», a HAO0OPOT, CTPEMUTCS «CTJIQJAUTh» €ro

HCOOCTAaTKH. 910 IMpUBCJIO0O K TOMY, 4YTO B €TI0 pa60Te OTMCHACTCA 3HAYUTCIBHOC

% Muemnosa M.M. PelHrno3sHOCTh POCCHIICKHX TPaXIaH H pycckas Medra / O 48M MEUTAIOT POCCHSHE
(pa3MBIIUICHUST CONMOJIOTOB). AHaIMTHIeCKui mokian. M., 2012. C. 131.
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KOJIMYECTBO MOTEPh AKCHOJOTHMUYECKUX COCTABJSIONIMX JAHHOTO KOHIENTa. XapakTep
3TUX  pa3lW4yUil  OKa3aql BIMSHME Ha  OCOOGHHOCTH  pELENUUH  poMaHa
®.M. JloctoeBckoro «beck» Bo ppaHIry3cKOM KyJIbTYpe.

@pannysckne Bepcun pomana llnénepa m I'epTUK IIPEenCTaBIAOT NEPEXOMHYIO
AMOXY, B KOTOPYIO MEPEBOMYMKH CTaU YJIENATh OOjbllle BHUMaHHs opuruHainy. OHu
Oosiee BHUMATENILHO OTHOCATCS K TMepenaye JIKCHYECKHX W IpaMMaTHUYECKUX CPEICTB,
MOCPEJCTBOM KOTOPBIX BOIUIOIIACTCS CTHIb J[OCTOEBCKOro, moadouparor 0ojiee TOUHBIC
OKBUBAJICHTHI JUISI TMEpelaydl PENpe3eHTAaHTOB KoHIenTa «0ecoBcTBO». OAHAKO 3TO
OCJIO)KHSJIOCH HEBO3MOXKHOCTBIO TEpeaud BCEX OCOOCHHOCTEW CTHJS —IHcaTels,
00YCIIOBIEHHOI HOpMaMH (DPaHITy3CKOro si3biKka.” Tak, BO (JPaHITy3CKHX BEPCHSX POMAHA
000MX TIEPEBOYMKOB HAONIOAIOTCS CMBICIOBbIE U LIEHHOCTHBIE TpaHChOpMAIIHH,
BEYIME K PEIyKIMU MMPU3HAKOB KOHIIETITA «OECOBCTBO». ITO MOXKET ObITh 00YCIIOBJIEHO
U UX HEJJOCTATOYHOM YyTKOCTBIO K BHYTPEHHUM CMbIC/IaM 00pa3a U CJIOBa, YTO OOBSICHSIET
OTCYTCTBUE KOMITEHCAIIMI CMBICIOBBIX MOTEPh HA APYTUX YPOBHSIX.

[lepeBonq MapkoBuua XapakTepu3yeT HauOoOJblIas CTENEeHb BHUMAaHMS
K UHJIMBHUIyaJIbHOMY aBTOPCKOMY CTHIIIO [IOCTOEBCKOTO M CTpeMIIEHHE NEepeaaTh €ro,
Jake ecnau 3T0 TpeOyeT HapylleHHss HOpM (PaHIy3CKOrO JHUTEPATypHOTO SI3bIKA.
MapkoBuy yailie CBOMX MPEIIIECTBEHHUKOB MPUMEHSIET NMEPEBOAUYECKUE KOMIIEHCALIUN
(3aMeHy o0Opa3a BO (hpazeosoru3me, yBeJIMUYECHUE KOJIUYECTBA JIEKCUUYECKUX MOBTOPOB,
npuaHue 00JbIIel SMOIIMOHANTBHOCTH T€POSIM B CPABHEHUU ¢ OpUrHHAIIOM). OTHAKO U
B 1nepeBojax MapkoBuua HaOJIOAAeTCsl HUBEIMPOBAHUE MPU3HAKOB KOHIEMNTA
«0eCOBCTBO», UYTO, BEPOATHO, MOXKET OBITh TaKKe OOYCIIOBICHO HEIOCTATOYHBIM
BHUMaHUEM K BHYTPEHHUM (OopMaM CIIOBECHBIX 00pa30B, CO3AaHHBIX J|0CTOEBCKUM.

Takum o00pa3oM, cTeneHb Mepenayd MPU3HAKOB KOHIENTa «OeCOBCTBO» Ha
(bpaHily3CcKHil SI3BIK CTAHOBUTCS BBHINIE€ B MO3JHUX IMepeBoaax pomaHa J(ocToeBckoro
«becwy. Tpanchopmalviv, OTMEYEHHBIE B BBISBIICHHBIX ()parMeHTax, 00yCJIOBJICHBI, C
OJIHOM CTOPOHBI, 00BEKTUBHBIMU (hakTOpaMu (0€33KBHUBAJICHTHAS JIEKCUKA, TIOCIOBUIIBI,

bpa3zeonoru3mMpl H IMp.), OCOOCHHOCTSIMH OIOXHU, B KOTOPYIO OBLIM BBITIOJTHCHBI

4% MapkoBua A. 3amerkn (paHiysckoro mepeBomunka Jloctroesckoro //  JloctoeBckuil. MarepHansl u
nccienosanus. CII6., 1996. T. 12. C. 256.
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NEPEeBOJbl, a TaKXKe HEJOCTATOUYHBIM BHHUMAHHEM IEPEBOJYMKOB K TIIyOMHHBIM
CMBICIIaM TEKCTa MPH UX COCPEAOTOUYEHHOCTH Ha BOCIPOU3BEACHHUU €ro (HhOpMajbHBIX
0CcOOEHHOCTEH. B CBS3M C OTMEUEHHBIMU CMBICIIOBBIMHM MOTEPSIMU MOKHO T'OBOPUTH O
TOM, 4YTO  TPAAULUMOHHBIM  NPEANEPEBOAYECKUN  AHAIU3  XYAOKECTBEHHOIO
IIPOU3BEACHUA, IOAPA3yMEBAIOINM BHUMAHUE KO BCEM YPOBHSAM IIO3TUKH M HX
B3aMMOCBSI3M CO CJIOBOM, MOJKHO [JOIIOJIHUTh BBEIECHHUEM KOHIIENTOJIOIHYECKOIO
MOJIX0J]a, KOTOPBIM CHocOOCTBOBaN Obl MOBBIIIEHHIO KAadyecTBa HOBBIX MEPEBOJOB

XYO0KCCTBCHHBIX HpOHBBGIICHPIfI.
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3akJIroueHue

@®.M. JIocToeBCKMII ChITpal BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTHUH PYCCKO-(PaHITy3CKOTO
KyJIbTypHOTO auaniora. IIpousBeneHuss pycckoro pomaHucTa ObUIM HEOAHOKPATHO
NEPEeOCMBICTCHBI TTucaTesiMu, ¢punocopamu u noautukamu Opanmun. Poman «becsn»
CTaJl KHUIOM, MOJydYaBIlIed HEOJHO3HAYHBbIE OTKIUKU (PAHIy30B HA MPOTIKEHUU
132 net. UcTopusi co3manusi MpoOM3BEACHUS, XapaKTepPOJIOTHs, OCOOCHHOCTH MO3TUKH,
o0yClIOBI€HHbIE HAUOCTHIIEM JlOCTOEBCKOTO, CHCTEMa IEHHOCTEH, COCTaBISIOLIAst
OCHOBY pOMaHa, a TaKXK€ €ro CBSi3b C MOJUTHUYECKUMHU U COLIMAIBHBIMU COOBITHUSIMH,
pa3BepHyBIIuMucs B Poccun B koHine XIX — nauane XX BB., 00yCIOBUIM HMHTEpEC
npeacTaBuTenen PpaHiy3cKoi KyJabTypbl K STOMY MTPOU3BEICHUIO.

Ha Bcex srtamax BocCHpHsATHS poMaHa HaumOOJBIIUNA HMHTEpeC A (PpaHIry30B
IIPEACTABISIA €T0 COUMAJIBHBIE U ITOJIUTUYECKUE TPAHU, B TO BPEMS KaK ITOCTUKEHUE
HPAaBCTBEHHBIX W PEJIMTUO3HBIX ACHEKTOB IMPUTATMBAIO BHHUMAaHUE KPUTUKOB B
MEHBIIIEH CTeTeHH. ITO OOYCIOBIIEHO OCOOCHHOCTSMH CaMOCO3HaHHS (DpaHIly30B,
MOJIMTUYECKOU CyNbOON MX CTpaHbl, a Takxke (pakTaMd UCTOPUU CO3JAHUS pOMaHa.
3HauuTeIbHOE BIUSHME Ha oOpaimieHue ¢paHiy30B K Ooyiee  TriayOOKOMYy
NEPEOCMBICTICHUIO (HIOCOPCKUX AaCIEKTOB M OCOOCHHOCTEH MOATHKM 3TOM KHUTH
OKaszaja JEATENIbHOCTh NPEACTABUTENIEH PYCCKOM WHTEIUIMTC€HUUN — KPUTHUKOB H
MEePEBOYUKOB, AMUrpupoBapimiux Bo dpanumio nocne pepomounu 1917 r. Ceronns
pomaH «becp» OCTAaércsi akTyalbHBIM B 3TOM CTPaHE B KOHTEKCTE MEPEOCMBICICHHS
COBPEMEHHBIX COLIMATBHO-MOMMTHYECKAX BBI30BOB U MPOGIeM Teppopusma.’

K Hacrtosmemy Momenty poman JloctoeBckoro «bechkl» Obul mepeBenéH Ha
dbpanny3ckuii s3Ik mectb pa3. Ileperoasl B. Jlepenu, b. lnéuepa, 3. I'eptuxk u

A. MapkoBuya MpeAcCTaBIsSIOT COOOW JOCTATOYHO PENpe3eHTATHBHBIA MaTephan ajs

% Iroxemann A. JloctoeBcknit Ha Manxortene. Exarepunbypr, 2006; Hintermeyer P. Terrorisme, sacrifice et
volonté de puissance // Etudes sur la mort 2006/2 (n. 130). L’Esprit du temps. P. 290—-38; Du libéralisme au nihilisme, une
succession vue par Dostoievski [Onekrponnsiii pecypc]. URL: https://comptoir.org/2016/06/08/du-liberalisme-au-
nihilisme-une-succession-vue-par-Dostoievski/#icomments (mata oOpamenus: 21.04.2017); Guery F. Archéologie du
nihilisme: de Dostoievski aux djihadistes. P., 2015. P. 82-83; Comme les nihilistes russes, les djihadistes écrivent le
scénario de leurs crimes pour qu'ils soient sidérants [DmextponHsiii pecypc]. URL: http://www.atlantico.fr/rdv/livre-
debat/comme-nihilistes-russes-djihadistes-ecrivent-scenario-crimes-pour-qu-soient-siderants-francois-guery-barbara-
lambert-1996164.html (mata oopamenus: 28.08.2018); Le terrorisme islamiste, une menace révolutionnaire [ DIeKTPOHHBIH
pecypc]. URL: https://www.polemia.com/le-terrorisme-islamiste-une-menace-revolutionnaire/  (mata oOparieHwus:
28.04.2017).
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U3YyYEHHUs TOJTHOTHI IEpeayy MPOU3BEIeHUSI Ha (PPaHIy3CKHUM S3bIK, YTO 00YCIOBICHO
KOJIMYECTBOM UX NEPEU3JaHUM, a TAKXKE 3HAYEHUEM, KOTOpoe OHU uMenu Bo Opanuuu.
@paHiy3ckuii BapuaHT pomaHa B. Jlepenn xapakTepu3yeT CTpEMIICHHE MEPEBOAYMKA
nepenaTh, B MEPBYI0 OYepelb, COJAEpKaHuE POMaHa, a HE OCOOCHHOCTH €ro MOATHKH,
4YTO OBLJIO TUIMWYHO JUIsi (PPaHIy3CKOTO MepeBOJYEcKOro mnonaxona konua XIX B.
Cneunduka pabotsl Jlepenu ompenensieTcss TakKe JO0CTaTOYHO HEBBICOKUM YPOBHEM
BJIAJCHUS MEPEBOJAYUKOM PYCCKHMM PAa3rOBOPHBIM  SI3BIKOM, XapaKTE€pPHbIM IS
npousBeaeHu JlocroeBckoro. Bo BTOpyr rpynmy NepeBOJOB paccMaTpUBAEMOIO
pomaHa BxoAsaT (Qpanimy3ckue BapuaHThl «becoB» Illnémepa (1932r1.) u [eprux
(1952 r.). x nepeBogyYeCKHil OAXOJ XapaKkTepu3yeT OoJiblliee BHUMAHHUE K Mepenaye
(dbopMalIbHBIX MPU3HAKOB TEKCTa MO CpaBHEHUIO ¢ mnepeBoaoM Jlepenu. OcoOeHHOCTH
pabotsl [lInéuepa oOycnoBIEHBI TaKkke €ro MPUHAJJICKHOCTBIO K PYCCKOM KYJBTYpE,
4YTO JeNajio s Hero 0oyiee OYEBUJHBIMU HIOAHCHI OpPUTHMHAIBHOTO TEKCTa,
Hegocrynuele Jlepenu u I'epruk. B mocneaHioro rpynmy BXOJUT NMEpPEBOjA OUIIMHIBA
MapkoBH4a, U3BECTHOI'O CBOMM HOBATOPCKHUM MOAXOJOM K BOCIIPOU3BEIEHUIO TEKCTOB
U CTpEeMJICHHEM IiepefaTh Bce 0COOEHHOCTH CTWisl JloCTOEBCKOro, Aake €CU 3TO
npernoiaraeT HapyleHrne HopM (PPaHITy3CKOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

[locTaBneHHass B JaHHOM HCCIEAOBaHUM 3ajada pa3pabOTKH METO0JIOTHH
aHaM3a MEepPEeBOJOB XYJI0OKECTBEHHOIO TEKCTa OOYCIOBIMBAETCS, C OJHOM CTOPOHBI,
TE€M, 4YTO HJAEd TMPOU3BEACHUS BBIPAKEHA C MOMOIIBI0 CHEHU(PUYECKOTO SI3bIKa U
MIPOSIBIISIETCSI HA YPOBHSAX €r0 MO3TUKU U CTWIUCTUKH, C IPYTOd CTOPOHBI, MPOLECCOM
NEPEBO/IA, NPU KOTOPOM BAaKHEHIIMMH 3JEMEHTAMU SIBJIIFOTCS €IMHHULBI SI3bIKOBOTO
ypoBHs. B kauecTBe aneMeHTa, 00bEeIMHSIONIET0 BCE YPOBHU XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA,
MO>XHO paccMaTpuBaTh KOHILIENT, MOCKOJIbKY OH MOJIy4aeT MpPOpadOTKy B CMBICIIOBOM
IUIaHe, MPOSIBISETCS Ha YPOBHE CJ0OBAa M IPOHMKAET B IO3TUKY Tekcra. Tak,
XYJI0’KECTBEHHBIN KOHIIENT B JAHHOM UCCJIEI0BAHUM MIOHUMAETCS KaK OJlHA U3 0A30BBIX
CMHMI]  HAIMOHAJBLHOM  KapTUHBI  MHUpPA, CTPYKTYpPOOOPA3yIOIIMI  3JIEMEHT,
CBSI3BIBAIOLIMN CMBICIIOBOM ypPOBEHBb NPOU3BEICHUS C YPOBHEM IO3THKU M CIIOBECHOU
TKaHU TEKCTa MU OOECHEUYMBAIOIIMN pealu3alri0 3HAYUMBIX KOMIIOHEHTOB SI3bIKa

IMPOU3BCIACHN. HpI/IMeHeHI/Ie MCTOJUKHU KOHICITOJOIMYCCKOI0 aHaIn3a IJIsI U3YUYCHUS



224
IIEPEBOJOB IIEAEBPOB HAIMOHAIBHOM JIMTEPATYPHl NO3BOJSAET OLEHHUTb, HACKOJIBKO
MOJHO  MEpPeBOJYMKAM  YJAlOCh  BOCIPOM3BECTH  KOMIUIEKC  (humocockux
Y aKCUOJIOTUYECKUX JIOMUHAHT TEKCTa, ONPEACIUTh MEXaHW3Mbl MX BepOanu3aluu C
Y4ETOM UAUOCTUIEBOM OpTraHU3ALUN.

B pamkax HacTosAlero uccienoBaHMs ~ Obul  pa3paboTaH — aJrOPUTM
KOHIIENTOJIOTMYECKOI0 aHaIN3a XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA, C IOMOILBIO KOTOPOTrO OBLIO
YCTaHOBJIEHO, YTO 0a30BbIM KOHIENTOM pomMaHa JloctoeBckoro «becwl» sBhseTCS
KOHIENT «0ecoBcTBO». KiltoueBBIMHU JIEKCEMaMU-PENPE3EHTAaHTaMM 3TOr0 KOHLENTa
ABIIAIOTCS «Oec», «4€pT», «IEeMOH» M UX JepuBarbl. byayum ogHuM u3 0a30BBIX
KOHIIENTOB, (POPMUPYIOMINX KapTUHY MHUpPa HOCUTENEH PYCCKOTO S3bIKa, OH OBLI
IEPEOCMBICIIEH MHCATEJIEM B CBETE 3J1000JHEBHBIX COLMAJIBHBIX U MOJUTHUYECKUX
po0JIeM U Ha3pEBAIOLIET0 HPAaBCTBEHHOTO KpU3HCa.

B pabore ObpUIO YCTaHOBIEHO, 4YTO KOHLENT «OECOBCTBO» OpPraHU3YET
XY/I0KECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO pPOMaHa, OOBEAMHSA BCE YPOBHU €ro IOITHKH:
CIOJKETHBIH, KOMITO3UIIMOHHBIH, 00pa3HbIii, IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM.
B mectHannati KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX IPEACTABIEHBI CJIOBA, COCTABIIIOLIME SIPO
HOMUHATHBHOTO TOJII KOHILIENTa «0EeCOBCTBO» B PYCCKOM f3bIKE — O€c, IEMOH, YEPT, —
aKTYaJIU3UPYIOTCS MPU3HAKY, 3aKPEIJIEHHBIE B PYCCKOM KapTUHE MHUpA: 001e3Hb, 2ps3b,
omepawjenue, cmpax, cymacuiecmeue, cmex WIN HACMeWwKa, 20p0oCmb, CMeEpmb,
Hesepue, myuyenue. Kpome TOro, 3Ha4MMyl0 POJb B POMaHE NPUOOPETAIOT NMPHU3HAKHU,
aKTyaJIM3UPOBAHHBIC aBTOPOM B IPOLECCE OCMBICICHUS UACU IPOU3BEICHUS:
omcymcmeue cepbEeHOCmuU, 6He3anHOCMb, OMHOUleHUe K 6epe, JT02UKA, HUYMOICHOCMb,
YHblHUe, npe3penue, becnomouwsnocms. OHU PacKpPbIBAIOTCS BO (pparMeHTax, B KOTOPBIX
0003HayYa0TCs MPUYMHBI KPU3HCA, ONUCHIBAEMOro JJOCTOEBCKUM B pOMaHe: 0TKa3 JI0JIeH
OT TPAAULMOHHBIX UEHHOCTEN, OTOPBAHHOCTH OT HAPOJA, TOPAOCTh, HEBEPHE U T. 1.

KoHnuenT «6ecoBcTBO» SIPKO aKTyaJU3UPYETCs B POMAHE HE TOJIBKO C TIOMOIIBIO
KIIFOUEBBIX  JICKCEM-PENPE3CHTAaHTOB, HO M  IIOCPEACTBOM UIIMPOKOW  I'PYIIIBI
CEMAHTUYECKH CBA3aHHOU JIEKCUKH, XapaKTepU3YyIOLIEN YyBCTBA, JEUCTBUA U ITOCTYIIKH
JrOAEH, MOABEPKEHHBIX OeCOBCKOMY BiMsAHHUIO. [lomoOHbBIE crocoObl OOBEKTMBALMU

KOHIIETITa MPUOOPETAIOT 0COOYI0 3HAYMMOCTh Ha IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE
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pomana «beckl». B pe3ynbrare aHamu3za CEMHAJAIATH OTPBIBKOB, B KOTOPBIX
MPEACTABICHO BOCIPHUATHE BPEMEHHM M MPOCTPAHCTBA T'€POSIMH M MOBECTBOBATENIEM,
ObLJIM  BBISIBJIEHBI OCHOBHBIE XapaKTEPU3YIOLIUME €ro IMPU3HAKU: KOHeY 6peMeHU,
yeacanue, xaoc, Kpyycenue, cpvlg. OHU HE CTOJBKO YKa3blBAIOT HA OYEBUAHOE
NPUCYTCTBHE OECOBCKOTO Hayaya B KM3HHU, CKOJIBKO CIIOCOOCTBYIOT Oo0Jjiee TIyOOKOMY
U3YYEHHUIO CaMOM MpHUPOIbl OECOBCKOTO HABAXKJIECHMS, €ro MPUYMH M HUCTOKOB. U3
aHanu3a (pparMeHTOB, B KOTOPBIX OTPAXKEHBI TEMIOPAJIbHBIC MPEICTABICHUS Pa3HBIX
nepcoHaxeu, BugHo, uyTo repou-6echl (I1. Bepxosenckuii, [lluranés) u 6ecuyromnmecs
(Bapsapa Ilerposua, C.T.BepxoBenckuii, [Ipo3gosa, ['aranos, IllatoB, Kupuinos
U Ip.) WMEIOT pPa3HbIe TEMIIOPAIbHBIC MOJENH, OOYCIIOBIECHHBIE HMX YOCKICHUSMHU.
B oTpsiBKax, B KOTOpbIX 0003HAYE€HbI MPEJICTABICHUS MEPCOHAXKEHW O MPOCTPAHCTBE U
JIBW)KEHUU B HEM, pPACKpBIBAIOTCS MEXaHHU3Mbl BO3JEHUCTBUSI TE€pOEB-0ECOB Ha
OKPYKaIOIIUX JIOACH: KPYKEHHE, «3aIlyThIBAHUEY, & TAKKE PE3yJIbTaT ITUX JEUCTBUN —
BCEOOIIMIA CPBIB U Xa0C.

Konment «0€cOBCTBO» TMPOSIBICTCS B  Y3JIOBBIX JJIi TIOHHUMaHUS HJICH
npousBeqeHus: pparMeHTax, ooecrneuynBas 0ObeAMHEHNE OTACIbHBIX CIOXKETHBIX JTUHUN
Kak TpaHed ogHo# mpobiembl. OH Kak BIUSET HA TUHAMUKY CIOJKETa, TaK U BBIPAKAET
NOHUMAaHUE TePOSIMU CYTH MPOUCXOASAIIEro. Tak, OTPhIBKU, B KOTOPBIX 3TOT KOHIEMT
00BEKTUBUPYETCS C MOMOIIbIO 0a30BBIX JIEKCEM-PEIPE3CHTAHTOB U UX JEPUBATOB, HE
OTHCHIBAIOT MOCTYIIKOB, BJIMSIIONIUX HA TEMIT Pa3BUTHUS COOBITUH, OJTHAKO OTIMYAFOTCS
BBICOKOM CTENEeHbI0 PEeQIEKTUBHOCTH, Ojarojapsi KOTOPOM MPOUCXOIUT MOCTEIEHHOE
packpeITHE TIPUYHH OecoBCTBA. HampoTuB, BRIpaXKEHHON COOBITHITHOCTHIO OTIUYAIOTCS
(dbparMeHThl, B KOTOPHIX KOHIIENT «O0E€COBCTBO» MPEACTABISIETCS HA MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM YpPOBHE, B 0COOEHHOCTH MOCPEACTBOM MPU3HAKOB KPYHCEHUE U CPUIE.

OcoOyr0  3HAYMMOCTH  pacCMATPUBAEMbBIA  KOHIENT  TMPEACTABISCT IS
OpraHu3aly KOMIO3ULIUU poMaHa. OH MOCIE0BATENbHO MPOSBISETCA B €r0 Pa3HbIX
4acTsaX: TPU pas3a — B IKCIIO3UIIMU, IIECTHAALATh pa3 — B 3aBsi3Ke, NIEBATh pa3 — B
KyJIbMHUHAIIMHU, TSITh pa3 — B TWiaBe «Y TuXOHa», KOTOPYIO TOXKE MOXKHO OTHECTH K

KyJIbMUHAIMK PACKPBITHS TMYHOU Tpareaun CTaBporuHa.
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Ha o6pa3HoM ypoBHE KOHIIENT «OE€COBCTBOY» PACKPBIBACTCS B TEKCTE, MOKA3bIBas
JAu4HOe OECHOBAaHUE OTIENBHBIX MEPCOHAXKEH W ero MpuuuHbl: ropaoctb (Bapsapa
[lerpoBHa u CTaBpOruH), OTKa3 OT TPAJAMIMOHHBIX HPABCTBEHHBIX U PEIUTHO3HBIX
nenHocrteit (Kupunos, Huranés, [1. BepxoBeHckuii), mpeHeOpeKeHNE CBOCH KU3HBIO U
KU3HBIO Jpyrux kak neHHocteio (I'aranoB). PaccMmoTpenue ¢parMeHTOB, B KOTOPBIX
pacKpbIBaeTCs KOHLENT «OECOBCTBO», MO3BOJIMJIO YCTaHOBUTH, YTO LEHTPAIbHBIM
obOpasoM, ompeaensromuM (HopMUPOBaHKHE JAHHOTO KOHIIENTa, siBisieTcss CTaBpOTHH.
CeMHanuath U3 TPUILUATUA TPEX BBIABICHHBIX OTPHIBKOB HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI C
3TUM T€pPOEM, MOCKOJIbKY MPEICTABISIIOT OO0 ero peub, ClIoBa APYrHX MEPCOHAKEHN O
HEM WM perinku cobecenHukoB CraBporuHa. [lpumeuarenpHO, YTO B 3THUX
dbparMeHTax pacKpbIBaeTCsi Tpareausi Teposi, IPOUCXOIUT €ro CcamMooO0JMYEHUE,
npu3HaHue COOCTBEHHOM HUYTOXXHOCTH U OTKa3 OT POMAaHTUYECKOTO OpeoJia, KOTOPhIM
€ro HaJACNWIM OKpYyXarolue. AKTyalu3alusi 3THX CMBICIOB YacTO MPOUCXOJIUT
MOCPEJICTBOM JUAJOrOB C JAPYTMMH TI€PCOHAXaMU U JOMOJHSETCS BHYTpPEHHEH
ceMaHTHKOM 00pa3Hbix ommosunuii (CtaBporun u Jlama, Tuxon, Kupumios).

OcHOBHBIE CIOCOOBI PEMpPE3EHTAIMU MTPU3HAKOB 0a30BOr0 pOMAaHHOTO KOHIIETITA
B TEKCTe OOYCIOBIEHBI OCOOCHHOCTSIMH uAuocTiIs JloctoeBckoro. ®dparMeHTHI, B
KOTOPBIX OHU MPEICTABIICHBI, JIJAKOHUYHBI, OCHOBHAS UJIEs MTPOSIBIISIET ce0sl B CIIOBECHOM
TKaHU  TPOM3BENCHHUS] C  T[OMOINbIO  HMCIOJB30BaHUS  JIGKCUYECKUX  €JIMHUIL
COOTBETCTBYIOILIEH CEMaHTHKH, JIEKCUUYECKHX MOBTOPOB, YACTEH pedH, OTHOCAIIUXCA K
KaTeropuu HEONPEACNEHHOCTH, BBIMOIHSIIOMUX (YHKIUIO YCUJICHUS 3HAYCHUS,
npUEMOB METAaTEKCTYaIbHOCTH, 0COO0TO0 puTMa (pa3, 3a4acTyr0 00ECIIEUHMBAEMOTO C
MOMOIUIbIO0 UHBEPCUI U TIOBTOPOB.

AHanmu3 1nepeBOJOB  (pparMEeHTOB, B  KOTOPbIX KOHIENT «OECOBCTBO»
aKTyaqu3UpyeTcs C MOMOLIbI0 0a30BBIX JIEKCEM-PEMPE3CHTAHTOB, a TakXke Ha
POCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM ypOBHE, TMOKa3aj, 4YTO KaXAbld IEepeBOJ B IIEJIOM
COOTBETCTBYET TPeOOBaHMUSIM 3IOXH, B KOTOpYyl0 OH Obul co3maH. llpu ycnemnoin
nepesaye CMBICIIOBOTO COJEpXKAHUS OpUTHMHajIa HM ero (OpMalbHBIX CTOPOH
nepeBoIuMKaM BCE K€ HE YJaloch M30eXKaTh YACTUUHOM PEAYKIMH aKCHOJOTUYECKUX

ACIICKTOB  KOHINCIITA B  POMAHC. C HauMeHBIIMMU ImoTepsiMn  ICPCBOJTYHUKHA
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BOCTIPOM3BEIH TaKUe MPU3HAKU KOHIIENTA, KaK 20p00Cmb, 102UKA, OMHOUleHUe K gepe !
VHbIHUe, KOTOPbIE PAaCKpPhIBAIOT YacTh MPUYMH JUYHOTO OecHoBaHus CTaBpOruMHa, €ro
HPaBCTBEHHOE yracaHue M JyXOBHYIO TuOenb. BOnbIIyl0 TpyaHOCTh NpejcTaBuiIa
3aJja4a BOCIPOM3BECTU MPUZHAKHU O0/1Ie3Hb, cymMaculecmsaue, HUUmoiCHoCmy, Hegepue U
cmex (Hacmewka), ONpeNeNsone OECOBCTBO KakK COIMalibHYI0 0oje3Hb. CoXKHOM
okazamach pabora mo mnepenaue Ha (PaHIy3CKUIl S3bIK MPU3HAKOB KOHIIENTA Ha
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YpPOBHE: KaK YHHUBEPCAJIbHBIX AJsl JBYX KapTHH MHpa
(KoHey 8pemeHu, yeacanue, Xxaoc, KpysceHue), Tak U MPOSBIIOIIETOCs JHIIb B PYCCKOM
KyJIbType MpHU3HaKa cpuig. TpaHchopMaIi BaXKHBIX CMBICIOBBIX JTOMHUHAHT KOHIENTA
«0OECOBCTBOY», HECYITUX aKCHOJIOTUYECKYIO HAarpy3Ky, B IEPEBOIaX POMaHa HEU30EKHBI
U CBS3aHbl C TAaKUMU OOBEKTUBHBIMH (PaKTOpaMH, KakK KyJbTYpHas M SI3bIKOBas
aCUMMETpHS, TOJY4YWBIIAs BBIPAXEHHE HAa Pa3HbIX YPOBHAX S3BbIKOBOM CHCTEMBI, C
NPENSATCTBUSIMU, TPOJAUKTOBAHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH II0XH (HEBO3MOXHOCTH IepeiaTh
pasroBOpHBIA CTHIIb peud TepoeB JlocToeBckoro, OOYCIIOBJICHHAs OTpPaHUYCHUSIMU
(b paHIly3CKOTrO JIMTEPATYPHOTO SA3bIKA), a TAKXKE C COCPEAOTOUEHHOCTHIO IEPEBOAUYMNKOB
Ha BOCIIPOW3BENCHUU (OPMATbHBIX OCOOEHHOCTEH MPOM3BEACHUS U HEJOCTATOUYHBIM
BHUMaHUEM K TJIyOMHHBIM CMBICIaM TEKCTa, OOYCJOBIEHHBIM CHEIUPHUKOIM
HAIIMOHAJILHOW KYJIBTYPBl, OPTaHUYHO BOCHPUHUMAIOIIMMCS HOCHUTEISIMHM $3bIKA, HO
TpeOyIoIMM OONBIIOW YYTKOCTH OT HHOKYJIBTYPHOTO PEILUIHUEHTa K BHYTPEHHEMY
COJIEP’KaHUIO MTPOU3BEICHUS.

Taxum oOpa3om, OYEBHIHO, UTO Mepeiada BHEIIHUX (pOpMaIbHBIX IPU3HAKOB O€3
yuéTa CMBICIOBBIX aCIEKTOB XYAOXXECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS TMIPH IEPEeBOJIE
HejocTaToyHa. Takoi cmoco® paboThl NPUBOAUT K HHUBEIMPOBAHUIO Ba)KHBIX
CMBICJIOBBIX TPU3HAKOB KOHIIETITA M, KaK CIIEACTBHE, HJIEU JIUTEPATypHOIO TEKCTA.
Hcnonp30BaHne  KOHIENTOJOTMYECKOTO  IMOAXOJa Kak  OJHOTO M3  JTaloB
NpPEANnepeBOYECKOr0 aHaIn3a XyJO0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHNUS, MMOAPA3yMEBAIOIIETO
BHUMaHHE KO BCEM YPOBHSIM IOTUKM U HMX B3aUMOCBSA3b CO CJIOBOM, MOTJIO OBl
CIOCOOCTBOBATH TOBBIIICHHIO KadecTBa HOBBIX NEPEBOAOB MPOM3BEACHUI KPYMHOMN

MOBECTBOBATEILHON (POPMBI.
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IMepcneKTUBBI TaHHOTO UCCIIEIOBAHMSI CBS3aHbI ¢ 00Jiee OIPOOHBIM H3YYCHUEM
crocoboB O00OBEKTMBALIMM KOHIENTa «O0ecoBCTBO» B pomane @D.M. JlocToeBckoro
«bece» Ha 00pa3HOM YpOBHE, KOTOPOE, BO3MOXXHO, MO3BOJIUT PACKPBITH HOBBIC
aCTeKThl TPAKTOBKM CYIIHOCTH TIEPCOHAXEW OTOro mpousBeneHus. HTEepecHbIM
BUJINTCSI BBE/ICHHE B KOHTEKCT HccienoBanus pparmentos u3 nepeBoaa K. [llro3eBuis
(1925 r.). [lepcnekTuBHOM sBisieTcs paboTa HAJ TAKMMHU 33aJadyaMH, KaK pacIIdpeHHe
KopItyca ()pPaHKOS3BIYHBIX IIEPEBOJOB POMaHa, PACCMOTPEHHE MAPYTUX KOHIICTITOB
poMmana «becbI», MO3BOJSIOIINX CO3/IaTh LIEIOCTHYIO KAPTUHY PYCCKOM KU3HU H STIOXH,
UCCIIC/IOBAaHNE OCOOCHHOCTEH OOBEKTHBAIMM KOHIIETITA «OECOBCTBO» B IEPEBOJAX Ha
AHTJIMACKUN S3BIK, COMTOCTABUTEIILHOE N3YYCHUE TIEPEBOIOB pOMaHa Ha (PAHILy3CKUI U

AHTJIMACKUI SI3bIK, U3YYEHHE KOHIENTOC(EPHI APYTHX 3pebiX pOMaHOB JlocToeBCKOrO.
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Hpuiaoxenue A. Peuenuusi pomana ®@.M. [loctoeBckoro «becb» BO ppaHy3cKkou

CJI0BECHOM KyJbType (MaTepHaJibl K Oudauorpadumn)

B chomcke mpencTaBieHbl OCHOBHBIE MaTE€pUANbl, XapPaKTEPU3YIONIUE ATAlbl H
dbopmel peneniuu pomana @.M. JloctoeBckoro «beck» Bo (ppaHiry3ckoit KynbType. B
pasnene «M3gaHus nepeBoioB pomaHa «bechl» mpencTaBieHbl YCTAaHOBJICHHBIE B XOJI€
paboThl M3MaHUS IECTH ABTOPCKUX BApPHAHTOB TEPEBOJAa pOoMaHa Ha (PaAHITY3CKUN
s3bIK. MlcTouHrKaMu MHGOpMAaIMK MOCIYXKWIHM 3/1ech o0uuii katanor HanumoHanbHOM
oubmuotexkn @panmuu (Bibliothéque nationale de France), kartamorm Oubmmorex
Copbonnbl u yHuUBepcuteTa bopno, caitel m3natenset u cadt IdRef, pazpaborannbrit
bubnuorpaduyeckum areHTCTBOM CHUCTEMBbI BhIciiero oopazoBanusi Opaniuu (Agence
bibliographique de l'enseignement supérieur — ABES). B paznene 2 u 3 yka3aHbl Te
nyOJIuKalum, B KOTOPbIX YIIOMHHAHUE O poMaHe «bechl» BKIIIOYAeT MyCcTh KpaTKoe, HO

3aKOHYCHHOC CYKICHHC.
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Hpuiaoxenue b. AIropurmM KOHIENTOJIOTHYECKOI0 AHAJIU3A XYy/10KECTBEHHOT0

Npou3BeAeHNs

Yacte [. BeisgBieHre 0a30BOro KOHIIENTA XVI0XKECTBEHHOIO IIPOU3BEICHUS

1. M3yyeHne HUCTOpUM CO3JaHUS pPAcCMATPUBAEMOTrO IPOM3BEICHUS, 3TO0-
JOKYMEHTOB, CO3JIaHHBIX B Iepuoja pabOoThl HAJI TEKCTOM, IOJATOTOBUTEIbHBIX
MaTepHayioB M PYKOIMCEH, aHAJIN3 3arjaBus U S1UrpadoB (MpU HATUYUH) TEKCTa IS
ompeJelcHUsT €ro 0a30BOro KOHIIENTa WM CHUCTEMbl KOHIICNITOB, OPTaHU3YIOIIHUX
CMBICJIOBYIO Y TTIOATHYECKYIO TIEJIOCTHOCTh TEKCTA.

2. BrisiBiieHre KITI0UEBBIX JIEKCEM-PENPE3EHTAHTOB BBIICIICHHOTO KOHIIETITa U
€r0 OCHOBHBIX IIPU3HAKOB B HAIIMOHAJILHOH S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa Ha OCHOBE padOTHI
C TOJIKOBBIMH, SHIMKJIONEINYECKUMH U (PPa3eoIOTHUCCKUMU CIIOBAPSIMU, CIOBAPSIMHU
KOHIICTITOB, a TAKXe OOpaIleHHs K HAllMOHAIBHOW JTUTEPATYPHOU TPaJHIIHH.

3. N3yuenne cmocoOOB U OCOOCHHOCTEM  BepOanu3aluyd  KOHIENTa
MOCPEJICTBOM aHAJIM3a KITFOUEBBIX CJIOB-PEMPE3CHTAHTOB M WX JIEPUBATOB, a TaKXKE HMX
OMKAWIero KOHTEKCTa B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE Ha OOpa3HOM, CHOKETHOM,
KOMITO3UIIMOHHOM W TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHSX, BBISBICHUE (PYHKITUN
KOHIICTITa, MEXaHU3MOB €r0 aKTyaJu3alliK, 00CCIICUNBAIONTUX IIEJIOCTHOCTh TEKCTA.

4. BoisBienne criennuKkd aBTOPCKOTO OCMBICIICHHUS KOHIIENTa, MPU3HAKOB
KOHIIECTITA, WX CpPaBHCHHE C TMpU3HAKaMH, C(HOPMUPOBAHHHIMH B HAI[MOHAILHON
SI3BIKOBOM KapTHHE MHPA.

Yacts 1. OreHKa CTENEHU BOCIIPOU3BEIECHUS 0a30BOT0 KOHIIENTA

XYJI0’)KECTBEHHOI'O IPOM3BEJICHUS B €r0 IEPEBOAAX HAa MHOCTPAHHBIN SI3BIK

1. ConocTaBuTeNbHBIM aHAIW3 BbIOPAHHBIX (PPArMEHTOB U MX IEpPEBOAA Ha
WHOCTPAHHBIN A3BIK.
2. OueHka CTENeHu Nnepeayu akCUOJIOTMYECKUX MPU3HAKOB M ICTETUYECKUX

(GyHKIUH KOHIIENITa B TIEPEBOIaX.
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Ipuioxkenue B. @parMeHTHl OPUIMHAJA M NIEPEBOOB POMAHA
®.M. JlocTroeBckoro «becb», BKIYAKOIHE 02a30Bble JeKCeMbI-penpe3eHTAHThI

KOHIIENTA «0eCOBCTBO»

®parment 1. Korma kapayiapHbIN oduiiep mpubdexan ¢ KOMAHAOW W KIOYaMU U BEJENl OTIEPETh

Ka3eMar, 4ToObl OpOCHUTHCS Ha B30€CHBIIEroCsi W CBS3aTh €ro, TO OKa3ajJloCh, YTO TOT OBUT B

cuibHeHIIEl Oesioi ropsiuke; ero nepesesnu gomon k mamaiue (T. 10. C. 43).

Jepean: L’officier de garde accourut avec ses hommes pour maitriser le forcené, mais, en pénétrant

\

dans la casemate, on s’apercut qu’il était en proie a un acces de delirium tremens des mieux
caractérisés, et on le transporta chez sa merey» (T. 1. P. 35).

Iloocmpounuk: KapaynbHblii opuiep npudexasl co CBOUMU JIOABMHU, YTOObI yCMUPUTH HEMCTOBOTO,

HO, TPOHMKas B Ka3eMmaT, 3aMeTHJIM, 4TO OH Obl1 oxBaueH npuctynoMm delirium tremens wus

CI/IJ'IBHCI\/'IH_II/IX, " €T0 MEPECBE3JIN K €TO MATCPH.

Ilaéuep: Quand l'officier de garde accourut avec ces hommes et fit ouvrir le cachot pour s'emparer

du détenu et le ligoter, il se trouva que celui-ci était en proie a un violent acces de fievre chaude. On
le transporta chez sa meére.

Hoocmpounuk: Korna kapaynbHbId oduiiep npubekaa cO CBOMMHU JIIOJAbMHU W TPUKa3ajdl OTKPHITH

Kapuep, YTOOBI CXBATHTh 3aI€PKAaHHOI0O 1 €ro CBA3aTh, OKA3aJIOCh, YTO TOT OB OXBaueH CHJIbHBIM

IPUCTYIIOM JIMXOPaAKH. Ero nepesesnu K ero Marepu.

I'eptuk: Lorsque l'officier de garde accourut avec ses hommes et les clefs et fit ouvrir le cachot afin

de se jeter sur I’enragé et le lier, on constata que celui-ci était en proie a un acces des plus violents de
fievre chaude ; on le transporta chez sa mere (P. 84).

Iloocmpounuk: Korna kapayibHbIH oduiep npuodexan co CBOUMH JIOAbMU U KIIOYaMH U TPUKa3al

OTKPBITH Kapuep, YToObl OPOCUTHCS Ha OeleHOro / B30eCHBIIErocs U €ro CBs3aTh, YCTAHOBUIIU, YTO

TOT OBIII OXBaueH IMPUITIaAKOM M3 CAMBIX CUJIBHBIX JHXOPAAKH, €TI0 IICPEBE3JIN K €TO MAaTCPH.

MapkoBuu: Quand I’officier de garde accourut avec la patrouille et les clés et donna 1’ordre d’ouvrir

la cellule pour se jeter sur I’agité et le ligoter, il s’avéra que celui-ci avait une crise terrible de
delirium tremens ; il fut transporté chez lui, chez sa mére (T. 1. P. §89-90).

Hoocmpounuk: Korma xapayiabHbI oduiiep mpuOexan ¢ 1030pOM M KJIYaMU M OTIal TpPHKa3

OTKPBITh KaMepy, 4TOObI OpPOCUTHCSI HA OYHHOI0 U €ro CBA3aTh, OKA3aJ0Ch, YTO Y TOTO ObLIT y>KAaCHBIH

npuctyn delirium tremens; ero oTBe311 10MOH, K €r0 MaTepu.

®parmeHT 2. Jluza crana npu BcskoMm yaoOHOM cirydae k Hukonaio BceBomomoBudy nmpumuparthes.

3ameruna oHa, yTo TOT ¢ Jlamell MHOTJa rOBOPUT, HY U CTajla 0eCHUTBHCSH, TYT YK U MHE, MaTyllKa,
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JKUThsl He cTaJio. PazmpakaThCsi MHE JOKTOpA 3alpeTHIM, U TaK 3TO XBaJeHOE 03epO UXHEe MHE
HA/I0€JI0, TOJILKO 3y0bl OT HETO pa300Jeuch, TaKOKH peBMATH3M Tonydnia. <...> [IpocTHINCEH-TO
OHM TIO-JIPY)KECKH, na u JIu3a, mpoBoXkasl €ro, crajia OYeHb Becesa U JIerKOMbICJIEHHA U MHOTO
xoxoTaJjia. TonpKo HamycKHOE BCE ATO. Yexan OH, — CTajla OYeHb 3aAyM4YHUBa, /1a U TIOMUHATh O HEM

coBceM nepectana u MHe He naBana (T. 10. C. 55).

Jepean: Dés que la moindre occasion s’en présentait, Lisa cherchait noise a Nicolas Vsévolodovitch.
Elle s’apercut que celui-ci causait quelquefois avec Dacha, ce qui la rendit furieuse. Pour moi,
matouchka, je ne vivais plus. Les médecins m’ont défendu les émotions violentes, et ce lac si vanté
avait fini par m’exaspérer : je n’y avais gagné qu’un mal de dents et un rhumatisme. <...> Ma fille
et lui se séparerent en amis. Pendant qu’elle le condiusait a la gare, Lisa fut fort gaie, fort insouciante,
et rit beaucoup, seulement, c’était une gaieté d’emprunt. Lorsqu’il fut parti, elle devint trés soucieuse,
mais ne prononga plus un seul mot a son sujet (T. 1. P. 50).

Hoocmpounuk: Kak TOIBKO Majelias BO3MOXHOCTb IpeAcTaBisiach, JInza wuckama ccopbl ¢

Huxomnaem BceBonogoBuuem. OHa 3ameTwiia, 4To TOT roBopui uHoraa ¢ Jlamield, uro e€ nenano
SIPOCTHOI / HewcTOBOW / pa3bsApénHoM / OemeHoil. UTo Kacaercs MeHsA, Marylika, He KHJIA
O0osbmie. JJokTopa MHE 3apEeTHIIA YMOLUU CUJIBHBIE, U 3TO 03€pO PACXBAJICHHOE KOHYWJIMCH TEM, YTO
MEHSI Pa3ApaKWIH: S OT HEro MOJyYua TOJNBKO 3yOHYH 00Jib U peBMAaTH3M <..> Mos moub /
JIEBOYKA M OH paccTalMCh Apy3bsiMu. Bo BpeMsi TOro, kak oHa €ro COmpoBOXkAajia Ha BOk3and, JIuza
cTajla CHJIBHO BecéJIoi, CUILHO 0€33a00THOM U cMesjlach MHOI'O, TOJIbKO, 3TO OblIa BECEIOCTH
nokasHasi / mpuTBopHas. Korma oH yexai, oHa cTajia 0YeHb BCTPEBOKEHHOW / 03a004eHHOM, HO HE

IMPpOU3HOCHUJIa 0O0JIbIIIE HU OIHOTO CJIOBA IO TOBOAY HETO.

Ilnéuep: ... et Lisa se mit a tout propos a chercher noise a Nicolai Vsévolodovitch. Ayant remarqué
que celui-ci causait parfois avec Dacha, elle devint furieuse. Quelle existence ! Or les médecins
m’interdisait de m’énerver ; de plus, leur lac tant vanté avait fini par m’agacer : des maux des dents et
des rhumatismes, c’est tout le plaisir que j’en ai eu <...> Il se sont séparés bons amis d’ailleurs ; en le
conduisant a la gare, Lisa s’est montrée méme trés gaie et riait tout le temps. Mais ce n’était qu’une
comédie. Lui parti, elle devint songeuse, cessa complétement d’en parler et m’interdit méme toucher a
ce sujet (P. 120).

Hoocmpounuk: ... u Jluza npuHATACh IO BCAKOMY IIOBOJYy HCKaTh ccopbl ¢ Huxomaem

BceBononoBuueM. 3ameTHB, 4TO TOT pasroBapuBail uHorga c Jlameid, oHa crajga SIPOCTHOM /
HENCTOBOM / pa3bsaApénHoii / Gemenoi. Uto 3a sku3Hb! A Beab Bpaud / JOKTOpa 3aMpeTUIM MHE
HEPBHHUYATH/pa3fpaxkaTbCs, K TOMY €, UX 03€pO TaK PACXBaJCHHOE 3aKOHUMWJIO TEM, YTO MEHS
paszapaxuio: 3yOHbIe 60JIM U peBMaTHU3M / peBMaTH4ecKue 0014, 3TO BCE yIOBOJIBCTBUE, UTO S OT
HEro noayduna <...> OHHM pacCcTaluCh XOPOUIMMH JPY3bsSMH, BIPOYEM, COIIPOBOXKIAs €r0 Ha BOK3all,

JIuza moka3zanachk Jgake OUeHb BecEJIoi 1 cMesiiach BcE BpeMsa. Ho 3To ObLIO JUIITE TPUTBOPCTBOM.
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Korna on yexai, oHa crana 3agyM4MBOii, IiepecTajla MIOJHOCTbIO O HEM FOBOPUTH M MHE 3alpeTuia

JlaXKe 3aTparuBaTh 3Ty TEMY.

I'eptuk: ... et Lisa s'est mise a chercher querelle a Nicolas Vsévolodovitch a tout propos. Elle s'est
apergue qu'il parlait parfois a Dacha, eh bien, cela 1'a mise en colére et alors pour moi aussi, ma chere,
ca n'a plus été une vie. Les médecins m'ont interdit de m'irriter et ce lac tant vanté, j'en étais excédée,
je ne lui dois que des maux de dents, des rhumatismes. <...> Ils se sont quités bons amis et
d’ailleurs en lui disant adieu Lisa est subitement devenue trés gaie et étourdie et a beaucoup ri.
Seulement tout cela était affécté. Apres son départ, elle est devenue toute songeuse, a complétement
cess¢ de parler de lui et ne me laissait pas non plus en dire un seul mot (P. 101).

Ilodocmpounuk: ... n Jluza npunsnace uckarb ccopsl ¢ Huxomaem BceBononoBuueM 1o BCSIKOMY

noBoay. OHa 3ameTusia, YTO OH TOBOpWJ MHoOTrAa ¢ Jlamei, Hy U 3T0 €€ MpUBEIO B IHeB U TOrAa AJis
MEHS TOXE, MOSI I0porasi, 3T0 00Jiblle He ObLIO KU3HbIO. Bpaun MHe 3anpeTwsiv pasapaxaTrbCs, U
3TO 03€pO TaK PACXBaJICHHOE, S OT HETo OblIa YTOMJIEHHOM, 51 eMy 00s3aHa TOJIBKO 3yOHBIMH 00JIAMU,
peBMaTu3MaMu. <...> OHHM pacCTaBIUCh XOPOLIUMHU JAPY3bsIMU U BIPOYEM €MY T'OBOPS 10 CBUIAHUS
JIn3a BHE3amHO cTaja 0YEHb BeCEI0i U JIErKOMBICJIEHHOM U MHOTO cMesijiach. TOJIBKO BCE 3TO OBLIO
HanyckHoe. [Tocne ero oTbe3na, oHa cTana Besd 3aAyMUHBasi, OJHOCTHIO MEpecTalia FTOBOPUTH O HEM U

MHE He II03BOJIsIa TOXKE 0 HEM CKa3aTh OJHO CJIOBO.

MapxoBuu: Et Liza, elle s'est mise a chicaner Nikolai Vsévolodovitch a propos de tout et de rien. Elle
a remarqué qu'il parlait de temps en temps avec Dacha, ¢a la rendait comme folle, méme pour mois
¢a n'était plus une vie. Les médecins qui m'interdisent de m'énerver, et leur lac, 1a, qu'ils en disent
tant de bien, j'en ai eu — mais jusque-la. Tout ce qu'il m'a fait, c'est une rage de dents, et le
rhumatisme en plus <...> D’ailleurs, ils se sont quittés bons amis, et Liza, sur le chemin de la gare,
elle était espiegle, guillerette — elle riait tout le temps. Sauf que c’était de 1’esbroufe, tout ca. Il est
parti, elle est devenue toute songeuse, et plus jamais un mot sur lui, et moi non plus — pas le droit

(T.1.P. 114-115).

Hoocmpounux: W JIuza, oHa npuHsIack Npuauparbes no nycrakam k Hukosaro BeeBonogosuuy mno
MOBOJy Bcero u Huuero. OHa 3aMeTHIIa, 4TO OH TOBOPHJI BpeMs OT BpeMeHH ¢ Jlaieil, 3To eé meaano
CJIOBHO MOMeMIaHHOM / cymacuieamei / 0e3yMHOM, JaXe NJIA MeHs 3TO 0oJblle ObLIA He KU3Hb.
Bpaun, koTopble MHE 3alpemiaoT HePBHUYATH / pa3apaskaThCs, U UX 03€pO, TaM, O KOTOPOM OHH
TOBOPSAT CTOJBKO XOPOIIETOo, sl TaM ObLIa, HO A0 cux mop. Bcé, 4To 0HO MHE clenano — 3To ocTpas
3yOHast 00J1b U peBMaTH3M K TOMy k€ <...> BropoueM, OHU pacCTAIUCh XOPOUIUMH JPY3bsIMU, U
JIuza, mo mopore Ha BOK3aJI, OHA ObljIa IIAJOBJIMBOI, ;KUBOW / Becési0ii / UTPUBOI — OHA cMeslJIach
Bcé Bpems. Ecnu He cuuTath, 4TO 3TO OBLIIO 00MaHOM, BCE 3T0. OH yexa, OHa cTaja BCcs 3alyM4nBas,

1 OoJIbIIE HUKOrJga HU CJIOBa O HéM, " s TOXC — HCT IIpaBa.
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®parment 3. Ho, BuaHo, TOorna-to u omJjaaeBat Bapsapoii IlerpoBHoli Oec camMoil 3aHOCUHBOM
ropaocTu, Korga OHa 4YyTb-4yTh JHIOIb MOIJIa 3allog03pUTh, 4YTO eé HO‘-IeMy-JII/IGO CUUTAKOT

yamwkenHoto (T. 10. C. 129-130).

Hepenu: Or, Barbara Pétrovna devenait un démon d’orgueil dés qu’elle pouvait soupconner que
quelqu’un pensait la tenir a sa merci (T. 1. P. 169).

Ioocmpounuk: Ho, bap6apa [lerpoBHa cTaHOBWJIACH IEMOHOM / IbSIBOJIOM / 6eCOM rOpAOCTH, KaK

TOJIBKO OHA MOI'Jia 3all0OJ03PUTh, UYTO KTO-TO AyMaJl eé JACPKATh B CBOCH BJIaCTH.

Ilaéuep: Or a peine Varvara Petrovna avait-elle quelque motif de supposer qu’on pit la croire
humiliée, qu’aussitot le démon de I’orgueil s’emparait d’elle (P. 255).

Ioocmpounuk: Ho ena BapBapa IleTrpoBHa nmena HEKOTOPBIN [TOBOJ MPEANIOIOKUTH, YTO €€ MOIIIN

CUUTATh YHU)KEHHOM, KaK cpa3y ke JIeMOH / AbsiB0JI / Oec TOPA0CTH OBJIAJEeBAJI €IO.

I'epTuk: Mais, a n'en pas douter, c'est précisément quand elle pouvait soupgonner le moins du monde
que, pour une raison ou pour une autre, on la croyait humiliée que le démon de 1'orgueil le plus
arrogant prenait possession de Varvara Pétrovna (P. 213).

Hoocmpounuk: Ho, HECOMHEHHO, 3TO IMEHHO KOTJ[a OHA MOTJIa 3arlo0/I03pUTh XOTh CKOJIBKO-HHOY/Ib,

YTO, IO OJTHOW MPUYHUHE WIH MO IPYTOd, €€ CUUTAIN YHUKEHHOH, KaK 1eMOH / IbsiB0JI / 0ec ropaoCcTH

caMblil BBICOKOMEPHBIN 0BJI1aieBaJ Bapsapoii [IeTpoBHOI.

MapxkoBuu: Mais, visiblement, c'est dans ces moments-la surtout qu'un démon de 1'orgueil des plus
susceptibles s'emparait de Varvara Petrovna, quand elle pouvait ne flit-ce que soupgonner qu'on la
croyait, d'une fagon ou d'une autre, abaissée (T. 1 P. 279).

Hoocmpounuk: Ho, BUIUMO, 3TO B T€ MOMEHTHI OCOOCHHO /1eMOH / IbSIBOJ / 0ec TOpaoCTH U3

caMbIX 00MIYUBBIX OBianeBas BapBapoii [lerpoBHO¥, KOr/ma oHAa MOTJIa XOTS OBl 3aM003PUTh, YTO

e€ cunTany, TaKk WIK WHAYe, YHUKEHHOM.

®parmenrt 4. 11 eciiu 651 Bcerna nmouie Nicolas (otyactu nena yxe Bapsapa IlerpoBna) Haxomuiics
TUXMi, BEJIMKUH B cMUpPeHUM cBoeM l'opaunmo, — apyroe npekpacHoe BbIpakeHue Baiie, CrenaH
TpodbumoBuY, — TO, MOXKET ObITh, OH JaBHO YK€ ObUI Obl CMAaceH OT IPYCTHOIO U «BHE3AMHOIO

ACMOHA MPOHHUMH)), KOTOpBII\/JI BCIO JXH3Hb TeEp3aja €ro (O JA€MOHC HPOHHH OIIAATh YAWBUTCIHBHOC

BeIpaxkeHue Bamie, Crenad Tpodumosuy) (T. 10. C. 151).

Hepenu: Et si Nicolas, poursuivit Barbara Pétrovna d’un ton un peu déclamatoire, — si Nicolas avait

toujours eu aupres de lui un Horatio tranquille, grand dans son humilité, — autre belle expression de

vous, Stépan Trophimovitch, — peut-étre depuis longtemps aurait-il échappé a ce triste « démon de

Pironie » qui a désolé toute son existence. (Le « démon de P’ironie » est encore un beau mot que je

vous restitue, Stépan Trophimovitch.) (T. 1. P. 201).
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Iloocmpounux: W ecnu O6b1 Nicolas, npomomxuna bapbapa IlerpoBHa B TOHE HEMHOTO

BBICOKOTIapHOM, eciau Obl Nicolas mMen Bcerna mojje HEro THXOro / CIOKOWHOro / cMMPEHHOro
I'opanmo, BenMKOro B CBOEM CMHPEHUH / MOKOPHOCTH, — APYroe MpeKpacHOE Balle BBIPAKEHHE,

Crenan TpodumoBHY, — MOXKET OBITh, TaBHO OH Obl M30aBWJICS OT 3TOTO IPYCTHOr0 «IaeMoHa /

AbsiBoJIa / Oeca MPOHMHU», KOTOPBIM OMYCTOMIMJ BCE €ro CYLIECTBOBAHME. («I1eMOH / 1bBOJ / Oec

HpOHUM» — emé OJHO MpeKpacHOe CIOBO, KOTOPOE BOCCO37aro/Bo3Bpaiiaio BaMm, Creman

TpodumoBuy).

Ilaéuep: Si Nicolas avait eu aupres de lui, continua Varvara Petrovna d'une voix charmante, un doux

Horatio, si grand dans son humilité, — encore rne de vos belles expressions, Stépane Trofimovitch, —

peut-étre elit-il été depuis longtemps délivré du « triste démon de l'ironie » qui n'a jamais cessé de le

tourmenter (ce « démon de 1'ironie », c'est encore 1'une de vos trouvailles, Stépane Trophimovitch)

(P. 292).

Iloocmpounuk: Ecnu 651 Nicolas umen noane cedst, npoaosnkuia Bapsapa IlerpoBHa npenecTHBIM /

04YapoBaTEIbHBIM I'OJI0COM, J0OPOro / CNOKOIHOro0 / KPOoTKOro I'opanuo, CToiabKO BEIUKOTO B CBOEM

CMHUpPeHUN / MOKOPHOCTH, — €II€ OJTHO M3 BallMX MPEKpPacHbIX BhIpakeHuii, Ctenan TpodbumoBuy, —

MOXET OBITh, OH OBbI JaBHO ObLIT OCBOOOXKAEH / M30aBJICH OT «IPYCTHOIrO J1eMOHA / 1bsiBoJIa / Geca

HPOHMW», KOTOPBIII HUKOIJIa HE NEPECTaBajl €ro My4YHMThb / Tep3aTh (3TOT «AeMOH / AbABOJ / Gec

HPOHHMHU», 3TO €IIe OJJHa U3 Bamux HaxonoK, Ctenad TpodumoBuy).

I'epruxk: Et si Nicolas avait toujours eu aupres de lui — maintenant Varvara Pétrovna chantait presque
— un doux Horatio grand dans son humilité — une autre de vos belles expressions, Stépane

Trofimovitch —, peut-&tre aurait-il ét¢ sauvé depuis longtemps du triste et « subit démon de l'ironie »

qui I’a déchiré toute sa vie. Le démon de I’ironie, c'est encore une de vos étonnantes expressions,

Stépane Trofimovitch (P. 245).

Hoocmpounuk: Y eciiu 661 Nicolas Bcerma umen mojyie Hero — ceituac Bapsapa IletpoBHa nena mouru

— 100pbIil / crIOKONHBIN / KpoTkuii I'oanmo, BeNMKuil B CBOEH MOKOPHOCTH / CMHPEHMH — PYroe

U3 BalllMX IPEKpacHbIX BbIpakeHHid, CrenaH TpoduMoBUY —, MOXKET ObITb, OH Obul OBl cracéH /

n30aBJICH JJaBHO OT TPYCTHOTO U «BHE3AaNHOI0 JeMOHA / NbsBOJIA / 0eca MPOHHM» KOTOPHI €ro

MY4YMJ BCHO €TI0 XH3Hb. JlemMoH MPOHMM, 3TO €€ OJHO M3 BallUX YAUBUTCIBHBIX BBIpa)KeHHI;'I,

Crenal TpodbumoBud.

Mapkosuu: Et si Nicolas avait toujours pu avoir aupres de lui, continuait Varvara Petrovna d'une voix
déja chantante, un Horatio, un homme en paix, grand de son humilité — une autre de vos belles

expressions, Stépane Trofimovitch, eh bien, peut-étre aurait-il été sauvé depuis longtemps de ce

« démon brutal et triste d'ironie », qui I'a déchiré toute sa vie (ce démon de l'ironie, c'est, la encore,

une de vos expressions étonnantes, Stépane Trofimovitch) (T. 1. P. 325-326).

Hoocmpounuxk: 1 ecniu 661 Hukons Bcermaa MOT UMETh ojiie cebs1, mpoaospkana Bapsapa IletpoBHa




278

roJOCOM YXe IMOIOIIUM / HamleBHBIM, ['opaiuo, yenoBeka / My>KYMHY MHPHOI0, BEJIUKOTO B CBOEH

NMOKOPHOCTH / CMHPEHHH — JIPYroe M3 BallluX MpeKpacHbIX BblpaxeHui, Ctenan Tpodumosny, Tak,

MOXXET OBITh OH ObUT OBl cracéH / M30aBlIEH JAaBHO OT 3TOTO «IPy0Oro / skecTOKOro U rpycTHOro

JeMOHAa / 1bsiB0JIa / Heca MPOHMUY, KOTOPBIN €ro Tep3asl BCIO €ro KU3Hb (3TOT JA€MOH / 1bSIBOJI / Gec

HPOHHMHU — 3TO eII€, OJHO U3 BallINX yIWBHUTEIbHBIX BeIpakeHuid, Crenan Tpodumopwy).

®parmedT 5. Oif, KYTKO, OH, KYTKO; HET, BOT TyT TakK KYTKO! M népHyno meHs cOONTHYTH

Jlunytury. YE€pT 3HAET UTO 3aTEBAIOT 3TH YePTH, HUKorAa He Mor pazobpats (T. 10. C. 214).

Hepean: Oh ! voila ce qu’il y a de terrible ! Et pourquoi ai-je fait des confidences a Lipoutine ? Le
diable sait ce que manigancent ces démons, jamais je n’ai pu y voir clair (T. 1. P. 299).

Hoocmpounuk: O! Bot, uyto y:xkacHo / crpamuo! M modemy s moBepwiicst / oTkpbuics Jlunytuny?

Yépr / apsBOJI / 6ec 3HaeT, YTO 3aMBILUISIOT 3TU IeMOHBI / IbABOJIbI / 0ecbl, HUKOTA 51 HE MOT 3TO

BUJACTH ACHO.

Ilaéuep: J'ai peur... Dieu que j'ai peur ! Imbécile que j'étais de parler a Lipoutine. Le diable sait ce
que préparent ces démons. Je n'y ai jamais rien compris (P. 406).

Iloocmpounuk: 51 60wck... boxe, kak si_0orock! I'mynwiii / nypak, 4To roBopui ¢ JIMIyTHHBIM.

Yépr / nbaABoJI / Gec 3HaeT, UTO TOTOBST 3TH A€MOHBI / ILSABOJIBI / Oecbl. 51 B ’TOM HUKOTAa HUYETO

HEC ITOHUMaA.

I'epTuk: Oh, la c'est effrayant, oh, c'est effrayant ; non, c¢a c'est vraiment effrayant ! Quel besoin ai-
je eu de bavarder devant Lipoutine. Le diable sait ce qu'ils projettent ces démons, je n'ai jamais rien
puy déméler (P. 341-342).

Hoocmpounuk: O, 3T0, 3TO CTPALIHO, O, 3TO CTPANIHO, HET, 3TO JEHCTBUTENIbHO cTpamHo! Kakyro

HYX1y s umen 6onrats nepen JlunyruaeiM. YépT / nbsAiBoJ / 6ec 3HAET, YTO OHU 3ayMBIBAIOT, ATH

JeMOHBI / IbSIBOJIbI / 0echbl, 1 HUKOT1a HUYEro He MOT B 3TOM Pa3o0parth.

MapkoBuu: Aie, I'horreur, aie, I'horreur; non, 13, c'est vraiment 1'horreur ! Et quelle mouche m'a

piqué de rencontrer a Lipoutine. Le diable sait ce qu'ils mijotent, tous ces diables, jamais je n'aurai pu
les comprendre (T. 2. P. 113).

Hoocmpounuk: OH, y:kac, Oi, y:Kac, HET, BOT, 3TO JACUCTBUTENbHO Y:kac! W kakas myxa MeHs

yKycuia pacckas3arh Jlunytuny. Yépr / nbsiBoJ1 / 0ec 3HaeT, 4YTO OHU MOTUXOHBKY MOATOTABIINBAIOT,

BCE 3TH YePpTH / AbSABOJIBI / 0€Chl, HUKOTA 5 HE MOT UX TOHSTh.

®parment 6. Cnymaiire, /lama, g Tenepb Bc€ BUXKY npuBeaeHus <...> OauH 0ecéHok npearan MHE
BUYEpa Ha MOCTYy 3ape3arb JleOsaakuna u Mapeto TumodeeBHy, 4TOOBI MOPEUIUTE ¢ MOUM 3aKOHHBIM

OpakoM, ¥ KOHITHI 4TOOBI B BOMy <...> BOT 3T0 Tak pacueruBblii 0ec! byxraarep! Xa-xa! (T. 10.
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C. 230).

Jlepean: Ecoutez, Dacha, maintenant je vois toujours des apparitions. Hier, sur le pont, un petit
diable m’a offert d’assassiner Lébiadkine et Marie Timof¢€ievna, ce qui trancherait la question de mon
mariage 1égal <...> Voila un diable qui sait compter ! Un teneur de livres ! Ha, ha ! (T. 1. P. 325).

IHoocmpounuk: Cnymaiite, [ama, ceiluac s BWXY IOCTOSHHO BuUAeHUs. Buepa, Ha MocTty,
MajleHbKHIl uépm / 0vaeon / 6ec MHe npennoxun youts Jlebsnkuna u Mapeio TumodeeBny, 4to
pemmio Obl BOMPOC ¢ MOWM OpakoM 3akOHHBIM <...> BoT 4éprt/absiBosi/0ec, KOTOpBIi ymeeT

cuurarth! byxraarep! Xa, xa!

IlInéuep: Ecoutez, Dacha, j’ai constamment des apparitions maintenant. Un diablotin m’a proposé
hier, sur le pont, de couper la gorge a Lébiadkine et a Maria Timophéivna pour en finir ainsi avec mon
mariage légitime et qu’on n’en parle plus <...> Voila un diable qui sait compter ; un comptable,
quoi ! Ha, ha, ha ! (P. 325).

Iloocmpounux: Cnymaiite, Jlama, y MeHS NOCTOSIHHO BHJeHUS ceiuac. Yéprénok / OecéHok /
AbSIBOJIEHOK MHE TIPEUIOKWI BYepa, Ha MOCTy, mepepe3aTb ropio Jlebsnkuny u Mapbe
TumodeeeBHe YTOOBI 3aKOHYUTH TaK MOW Opak 3aKOHHBIA, M YTOOBI 00 ATOM HE TOBOPHJIM OOJIBIIIE

<...> Bot uépm / 0ba60n / 6ec, KOTOPBIA yMeeT CUNTATH, Oyxrajarep, BotT Tak! Xa, xa, xa!

I'epTuk: Un petit diable m'a proposé hier sur le pont d'égorger Lébiadkin et Maria Timoféievna pour
en finir avec mon mariage 1égal et en faire disparaitre toute trace <...> Ca c’est vraiment un diable
calculateur ! Un comptable ! Ha, ha ! (P. 367-368)

Hloocmpounuk: MajieHbKHIlI 4YEPT/AbABOJ/0EC MHE MNPEMIOKUI BYEpa HaA MOCTY 3ape3arh
JleGsinxkmHa 1 Mapbio TumodeeBHy, 4TOObI 3aKOHYHUTH C MOMM OpakOM 3aKOHHBIM U CKPBITH /
YHUYTOXHUTh BCETrO €ro ciiefpl <...> JT0, 3TO JEUCTBUTEIILHO 4épm / 0bA601 / Hec pacHETInBbI !

Byxraarep! Xa, xa!

MapkoBuu: Ecoutez, Dacha, ces derniers jours, j'ai toujours des visions. Un petit démonillon m'a
proposé hier, sur un pont, d'égorger Lébiadkine et Maria Timoféievna, pour régler toute I'histoire de
mon mariage légitime, et sans trace <...> Calculateur, ce démon-la. Un vrai comptable ! Ha-ha !
(T. 2. P. 149).

Hloocmpounuk: llocnymaite, Jlama, 3TH mocieaHue AHU y MEHS Bcerjaa BuacHUs. MajeHbKUil
0ecéHOK / IeMOHEHOK MHE IPEUIOKUI BUepa Ha MOCTy 3ape3ats Jleosakuna u Mapeio Tumodeesny,
YTOOBI Pa3peIIUTh BCIO MCTOPUIO MOEro Opaka 3aKOHHOrO, U 0e3 ciena. <...> PacuyérymBblii, 3TOT

neMoH / nbsiBoJi / 6ec. Hacrossmmii Oyxraarep! Xa-xa!

®parmenT 7. Jla coxpaHut Bac 00T OT Ballero ieMoHa u... o3oBure, nozosute MeHs ckopeit! (T. 10.

C.231).
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Hepean: Que Dieu vous garde de votre démon, et... appelez-moi, appelez-moi le plus tot possible !

(T. 1. P. 326).

Hoocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor or Bamero gemMoHa / AbsiBoJia / 6eca, U ... IO30BUTE MEHH,

II030BUTE MEHS KaK MOXHO OoJiee paHo!

HMlaéuep: Que Dieu vous garde de votre démon ! et... appelez-moi, appelez-moi au plus vite !

(P. 437).

Hoocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor oT Bamero gemoHa / absiBoJsia / 0eca, W ...[IO30BUTE MEHS,

II030BUTE MEHsI cKopee!

I'epTuk: Que Dieu vous protége contre votre démon et... appelez-moi, appelez-moi vite ! (P. 368).

Iloocmpounuk: Jla 3amuTuT Bac bor or Bamero memMoHa / absiBoJia / Oeca, H... IO30BUTEC MCHS,

II030BUTE MEHs cKopee!

MapkoBuu: Que Dieu vous garde du diable qui est en vous... et... appelez-moi, appelez-moi vite !

(T. 2. P. 150).

Iloocmpounuk: Jla coxpanut Bac bor ot uépra / ApsBoJa / 6eca, KOTOPBIM B Bac... U... I030BUTE

MEHsI, IO30BUTE MEHsI cKopee!

®parment 8. O, kakoil Mol AeMOH! DTO IPOCTO MaJIeHbKMIl, TaJeHbKHI, 30JI0TYIIHbIH 0ecéHOK

¢ HacMopkoM, u3 Heyaapmmxcs (T. 10. C. 231).

Hepenau: Mon démon, dites-vous! Ce n’est qu’un pauvre petit diablotin scrofuleux, enrhumé, un
malchanceux (T. 1. P. 326).

Iloocmpounuk: Moii 1eMoH / AbsiBOJ / Oec, roBopute B! DT0 He Oosiee ueM OeHbINH MajdeHbKHUIi

30JI0TYIIHBIN, MPOCTYKEHHbI YePTEHOK / IbABOJEHOK / 0eCEHOK, HeY1aYJIUBBIIi.

Ilnénep: Mon démon ? ce n'est qu'un vilain diable scrofuleux, enrhumé, un diable raté (P. 437).

Hoocmpounux: Moii neMoH / npsiBoJ1 / Oec? DTO JUILb TagKuil, 30J10TYIIHBIA, MPOCTYKeHHBbIH,

yépT / AbsIBOJ / Oec, HeyJABIIUHCH.

I'epTuk: Oh, mon démon ! C'est tout simplement un vilain petit diable scrofuleux, affligé d'un
rhume, un avorton (P. 368).

Hoocmpounuk: O, Mol 1eMOH / 1bsABOJI / 6ec! DTo BCE MPOCTO raikuii MajleHbKUil uépm / 0vaeon /

0ec 30JI0TYIIHBbIH, MOPAKEHHBI HACMOPKOM, HEJIOHOCOK / HeIOPa3BUBIIMICH OPraHU3M.

MapkoBuu: Oh, vous dites, mon diable... Ce n'est qu'un démonillon, mesquin, méchant,
scrofuleux, le genre enrhumé, raté (T. 2. P. 151).

Hoocmpounuk: O, Bbl TOBOpUTE, MOU uépm / Ovason / bec.. D10 He Oonee ueM OecéHOK /

JIEMOHEHOK, MKAJIKHUI, 310/, 30JI0TYLIHbIN, PoJa / TUNA MPOCTYKEHHOI 0, HEYIaBIIMICS.
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®parment 9. ... a Buepa ciubiy or Crenana Beiconkoro, uro CTaBpOruH Apajicsi ¢ 3THM...
laranoBsiM. M €IMHCTBEHHO C raJaHTHOIO LIETBIO MOJCTABUTH CBOM JIOO YeIOBEKY B30€CHBIIEMYCH,;

9TOOBI TOJLKO OT HETO OTBA3aThCs. ['M. ITO B HpaBax reapauu aAsaanarbix rogos (T. 10. C. 233).

Hdepenu: ... et, hier, Stépan Vysotzky m’apprend que Stavroguine s’est battu en duel avec ce...
Gaganoff. 1l a galamment risqué sa vie, parait-il, a seule fin de mettre un terme aux persécutions de
cet enragé. Hum. C’était dans les moeurs de la garde il y a cinquante ans (T. 1. P. 329).

Iloocmpounuk: ... u, Buepa, Crenan Briconkuii MHe cooOmiaeT, uTo CTaBpOTruH Apajcs Ha JTYydJH C
3TUM... ['aranoBeiM. OH rajJaHTHO PHCKOBaJ CBOEH XU3HBIO, KaK OyJITO, C €AMHCTBEHHOM IIEIBIO
IIOKOHUYUTh C IpecIeOBaHUsIMU 3Toro Oemenoro / B30ecuBmierocsi. I'm. 310 0bLJIO B HpaBax

IrBapavu JeT NATHACCAT Ha3ald.

Ilaéuep: Et hier Stépane Verkhovensky me dit que Stavroguine s'est battu en duel avec ce...
Gaganov. Uniquement dans le but chevaleresque d'offrir son front pour cible a un enragé,
uniquement pour s'en débarrasser. Hum...! C'est tout a fait le genre des officiers de garde de 1820
(P. 441-442).

Iloocmpounuk: 11 Buepa Crenan BepxoBeHCkuil MHE cka3as, yTo CTaBpOTMH Jpajcsi Ha AydJU C
3TUM... ['aranoBbIM EAMHCTBEHHO C 1IETIbIO PHIMAPCKOM MOCTaBUTh CBOM 100 11 11e7U OeleHomy /
B30ecuBmemycsi. EquHCTBEHHO 4TOOBI OT Hero otnenarbes ['m...! 910 Bcé maHepa oduueposn

reapaun 1820.

I'eptuk: ... et hier, j'apprends, par Stépane Vyssotzki, que Stavroguine s'est battu avec ce... Gaganov.
Et cela uniquement dans le galant dessein d'offrir son front pour cible & un enragé, pour se débarasser
de Iui. Hum. C'est dans le goiit des gardes des années 1820 (P. 372).

Iloocmpounux: n Buepa s y3Hato oT Cremana Beicoukoro, yro CTaBporuH npajics C 3THUM...
["aranoBbIM. 11 3TO €IMHCTBEHHO C TaJIAHTHOM IIETBIO MOJICTABUTh CBOM JIOO JJis 1eu OemeHomy /

B30ecHBILIEMYCSI, YTOOBI OT/IENATHCA OT Hero. ' M. 3T0 BO BKyce reapauii 1820 roaos.

MapkoBuu: ... et hier, j'apprends, par Stépane Vyssotski, que Stavroguine s'est battu avec ce...
Gaganov. Et seulement dans le but galant de présenter son front a cet homme que le démon avait
saisit ; juste pour se défaire de lui. Hum. Ca ressemble aux moeurs de la garde des années vingt
(T. 2.P.56).

Iloocmpounux: n Buepa, s y3Hawo, oT CremaHa Bsicoukoro, uro CTaBpOruH Apajicsi C ITHM...
l'aranoBbiM. U TOJBKO € 111610 TAJAHTHOM TOJICTABUTH CBOM JI00 3TOMY YEJIOBEKY, KOTOPBIM 1€MOH
/ nbsiBOJI / Gec oBJIaeN; IPOCTO YTOOBI OTACNIATHCS OT HETO. I M. ITO MOX0:Ke HA HPABbI IBAPAUU

ABaANaTbIX roaoB.

®parmenT 10. O CBUHBAX... 3TO TYT Xe... ces cochons... s TOMHIO, 0echl BOIILUIM B CBUHEN U BCe

notonymnu (T. 10. C. 498).
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Hepean: L’endroit ou I’on parle des cochons... C’est aussi dans votre livre... ces cochons... (KypcuB
aBTopa — npuM. H.B.) je me rappelle, des diables entrérent dans des cochons, et tous se noyerent (T. 2.
P. 381).

Iloocmpounuk: MecTo, TI€ TOBOPUTCS PO CBHHEM... DTO TaK)KE B Balllel KHUTE... ces cochons... s

TIOMHIO, YepTH / AbSIBOJIBI / OECHI BOILIN B CBUHEH, U BCE YTOHYJIH.

laéuep: Sur les cochons... vous savez... ces cochons... je me souviens que les démons sont entrés
dans des cochons qui ont tous péri (P. 927-928).
Iloocmpounuk: OO0 5TUX CBHHBbSIX... BB 3HaCTE... ces cochons... s TOMHIO, YTO IEMOHBI / IbABOJIbI

/ 6echbl BOILIIN B 3THUX CBHHEMH, KOTOpbIE BCE MOTUOIIN / YTOHYIIH.

Feptuk: Sur ces cochons... c'est aussi la-dedans... ces cochons... Je m'en souviens, les démons sont
entrés dans les cochons et ils se sont tous noyés (P. 832).
Iloocmpounuk: O6 3TUX CBUHBAX...OTO TAKXE TaM BHYTPH... ces cochons... 51 momHIO, 1eMOHBI /

AbSIBOJIBbI / 0echbl BOLIUIM B CBUHEH U BCE YTOHYJIU.

Mapkosuu: Les cochons... mais 1a... ces cochons*... je me souvins, les démons sont entrés dans des
cochons et les ont tous noyés (T. 3. P. 336).
Iloocmpounuk: CBUHBM. .. HY TaM... ces cochons™... ss TIOMHIO, 1eMOHBI / IbSIBOJIbI / H€Chl BOIILIN B

JTUX CBHHEH, U OHU BCE YTOHYIIH.

®parment 11. OTu 0echl, BHIXOAIME U3 00JbHOIO M BXOJSIINE B CBHHEH, — 3TO BCE A3BBI, BCE
MHAa3MBbI, BCS HEYHCTOTA, BCc 0echbl U BCce OeceHsiTa, HAKOMMBIINECS B BEIMKOM M MHJIOM HallleM

0oabHOM, B Hameil Poccun, 3a Beka, 3a Beka! Oui, cette Russie, que j’aimais toujours. Ho Benukas

MBICIIb U BEIIMKas BOJS OCEHAT €€ CBBILIC, KAK U TOro 0€3yMHOro 0€CHOBATOIO, W BBIMIYT BCE 3TH
Oecbl, BCd HEYMCTOTAa, BCA 3Ta MeP30CTh, 3arHOMBIIAsiC HAa IOBEPXHOCTH... U caMH OyayT
IPOCHUTHCS BOUTH B ¢BUHeEM. Jla 1 BomumM yxe, MOXeT ObITh! JTO MBI, MBI U Te, U [leTpyma... et les

autres avec lui, u 51, MOXET OBITh, IIEPBLIA, BO TJIaBe, M Mbl OpOCHMCsI, 0€3YMHbIE 1 B30eCHBIIHECS, CO

CKaJlbl B MOpPE W BCEC IIOTOHEM, U Tyaa HaM JOpora, OTOMY 4YTO HaC TOJIBKO HAa 3TO BEAb W XBATUT

(T. 10. C. 499).

Hepean: Ces démons qui sortent du malade et qui entrent dans des cochons — ce sont tous les

poisons, tous les miasmes, toutes les impuretés, tous les diables accumulés depuis des siécles dans

notre grande et chére malade, dans notre Russie ! Oui, cette Russie, que j’aimais toujours. Mais sur
elle, comme sur ce démoniaque insensé, veille d’en haut une grande pensée, une grande volonté qui

expulsera tous ces démons, toutes ces impuretés, toute cette corruption suppurant a la surface... et

eux-mémes demanderont a entrer dans des cochons. Que dis-je ! peut-étre y sont-ils déja entrés ! C’est

nous, nous et eux, et Pétroucha... et les autres avec lui, et moi peut-&tre le premier : affolés, furieux,

nous nous précipiterons du rocher dans la mer, nous nous noierons tous, et ce sera bien fait, car nous
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ne méritons que cela (T. 2. P. 382).

Ilodcmpounux: TV AeMOHBI / AbABOJIBI / 6eCbl, KOTOPBIE BBIXOJAT U3 00JAbHOIO U KOTOPBIE BXOJAAT

B CBHHEHl — 3TO BCE A1bl / OTPaBbl, BCE MHUA3Mbl, BCE HEYHCTOThI, BCE YepTH / AbSBOJIbI / 0echl,

HAKOIMBIIIMECS 32 BEKa B HaIllEH BEJIMKOW W IOpOroi, 00JbHO#, B Hame Poccun! Oui, cette Russie,

que j’aimais toujours. Ho 3a Heii, kak 3a 3TUM Ofiep:KMMbIM / 6€CHOBATBIM / 0€3yMHBbIM, CMOTPUT /
HaOJI0aeT C BBICOTHI BEJIMKas MBICHb, BEJIHMKas BOJS, KOTOpas M3TOHUT BCEX ATHUX [A€MOHOB /

IbSIBOJIOB / 0€COB, BCE AT HEYHUCTOThI, BCE 3TO THHEHHE / HCIIOPYEHHOCTh, THOSIIAsICA (-Hecs) Ha

MOBEPXHOCTH... U OHU CaMHU TIOTIPOCST BOUTH B STUX CBHHEMH. UTo s ToBOpro! MoKeT ObITh, TyAa OHU

yke Borutu! D10 Mbl, MbI, M OHH, U llerpyma... et les autres avec lui, ¥ 5, MOKET-OBITh MEPBBIN:

o0e3ymeBIINe, IPOCTHBIE / HEMCTOBbIE / pa3bsipEéHHBIE /_OelleHble, Mbl OPOCUMCS/yCTPEMUMCS CO

CKaJbl B MOpE, Mbl YTOHEM Bce, U 3TO OyAeT CIesllaHO XOpOUIo / MPaBWIIBHO, MOTOMY YTO MBI

3aCIy’KNBAa€M TOJIBKO 3TOIO.

Hlnénep: Ces démons qui sortent du _malade pour entrer dans les pourceaux, ce sont toutes les

plaies, tous les miasmes, toutes les saletés, tous les démons petits et grands, qui se sont accumulés

au cours des siecles dans notre chére et grande malade, dans notre Russie ! Oui, cette Russie que

j'aimais toujours. Mais une pensée sublime, une volonté sublime descendront sur elle d'en haut, comme

sur ce démoniaque. Et elle se débarrassera de toutes les impuretés, de toutes les pourritures, qui

demanderont elles-mémes a entrer dans les pourceaux. Elles y sont déja entrées peut-&tre. C'est nous,

nous et ceux-la, c'est Pétroucha... et les autres avec lui, et moi peut-étre le premier, moi en téte. Nous

nous précipiterons comme des fous furieux du haut du rocher dans la mer, et nous péririons tous. Tant
mieux, car nous sommes bons qu'a cela (P. 928-929).

Iloocmpounuk: D1 AeMOHBI / AbABOJBI / 0echbl, KOTOPBIE BBIXOJAT U3 00JAbHOI0, YTOOBl BOMTH B

CBHMHEM, 7TO BCE paHbl, BCE MUa3Mbl, BCE IPsi3b, MeP30CTh, BCE MaJieHbKHUe W 00JIbIINe 1eMOHbI /

IbSIBOJIbI / 0€Chbl, KOTOPbIC HAKOMUJIMCh B TEUYEHHWE BEKOB B HAIIEH JOPOroll M BEJIHMKOW 00JbHOI, B

Hamedr Poccun! Oui, cette Russie que j'aimais toujours. Ho Bo3BblllieHHAs / BEJIMYECTBEHHAS] MBICIb,

BO3BBIIIEHHAS / BEIMYECTBEHHAS BOJIS CITyCTATCA Ha Hee C BBICOTEI, KaK Ha 3TOIro0 OACPKUMOI0 /

O0ecHoBaToro / 6e3ymMHoro. /1 ona m30aBUTCS OT BCEX HEYUCTOT, OT BCEX THMEHHUH, KOTOpHIC

MOTNPOCAT CaMU BOWTH B c¢BHMHeH. OHHM TyJa YK€ BOIUIA, MOXET OBbITh. DTO MBI, MBI U T€, 3TO

[Terpyma... et les autres avec lui, u s, MOXKET OBITh, IEPBBIN, S BO TIaBe. MBI OpocuMcst / yCTpeMHUMCs

KaK cyMmacuieJune sipocTHble / HEHCTOBbIE / pa3bsipéHHbIE / OelIeHbIe C BBICOTHI CKallbl B MOpE, U

MBI TIOTUOHEM / YTOHEM BCe.

I'epTuk: Ces démons qui sortent d'un_malade et entrent dans des porcs, ce sont toutes les plaies, tous

les miasmes, toute I'impureté, tous les grands et petits démons qui se sont accumulés, pendant des

siecles et des siecles, dans notre grande et chére malade, dans notre Russie ! Oui cette Russie, que

j'aimais toujours. Mais une grande idée et une grande volonté 1'éclaireront d'en haut comme ce
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possédé du démon, et tous ces démons en sortiront, toute l'impureté, toute cette turpitude qui

suppure a la surface... et ils demanderont eux-mémes a entrer dans des pores. D'ailleurs peut-étre y
sont-ils déja entrés; peut-étre ! C'est nous, nous, et eux, et Petroucha... et les autres avec lui, et moi

peut-étre le premier, et nous nous précipiterons, déments et enragés, du haut du rocher dans la mer et

nous nous noierons tous, et ce sera bien fait pour nous parce que nous ne sommes bons qu'a cela

(P. 833).

Hoocmpounuk: OTU JeMOHBI / IbSABOJIbL / 0ecCbl, KOTOPHIE BBIXOIAT M3 00JBLHOIO W BXOIAT B
CBHMHEH, 5TO BCE #A3BbI, BCE MHa3Mbl, BCSI HEYHMCTOTA, Bce 00JbIIME W MajleHbKHE [J1eMOHbI /

ObSIBOJIBI /| 0echbl, KOTOPbIE HAKOMMWJIUCh 32 BEKAa M BEKa, B HAIllell BEJIUKOW M JOporoi 00JbLHOI, B

Hamrei Poccun! Oui cette Russie, que j'aimais toujours. Ho Benukas ujes u BelIukasi BOJisi €€ OCBETAT /

03apAT CBEPXY KaK 3TOr0 OJEPKUMOr0 JeMOHOM / 1bABOJIOM / 0ecoM, U BCE AeMOHbI / 1bSIBOJIbI /

0ecbl M3 HEro BBIWIYT, BCSI HEYMCTOTA, BCI 3Ta MepP30CTh / THYCHOCTb, KOTOpas THUET Ha
MOBEPXHOCTU... U OHM TOIMPOCAT CaMH BONTH B cBMHeH. Brpouem, MokeT ObITb, Tyda OHH YyXKe
BOIILTH, MOKET OBITE! DTO MBI, MBI, U OHH, U [leTpyma... et les autres avec lui, u s, MOXKET OBITh,
HepBbIf, 1 MBI OpocuUMcs / ycTpeMHUMCs, MOMelIaHHble / 1ylIeBHOOOJIbHBIE / cymMaclleqIue U
OemleHble / B30eCHMBIIMECS, C BEICOTHI CKaJIbl B MOPE, M Mbl YTOHEM BCE, U 3TO OYJET ClIeIaHO0 XOPOIIO

/ IMpaBUJIBHO JJIA HAC, [IOTOMY YTO MbI XOPOIIHX JIMIIb JJIS 3TOTO.

MapkoBuu: Ces démons qui sortent du malade et entrent dans les cochons, ce sont tous nos ulcéres,

tous nos miasmes, toutes les immondices, tous ces démons, tous ces démonillons qui se sont

accumulés dans le corps de notre malade grandiose et bien-aimée, dans notre Russie, depuis les

siecles, des siecles ! Oui, cette Russie, que j'aimais toujours®. Mais une grande pensée, une grande
volonté l'empliront de trés haut, comme ce fameux fou démoniaque, et ils ressortiront, tous ces

démons, toutes ces immondices, toute cette saleté qui a pourri a sa surface... oui, c'est d'eux-mémes

qu'ils demanderont a entrer dans les cochons. Et ils ont déja entrés, peut-étre bien ! C'est nous, nous et

eux, et Pétroucha... et les autres avec lui*, et moi, peut-€tre, le premier, devant nous, et nous nous

jetterons, pris de folie, possédés, du haut d’un rocher dans la mer, et nous nous noier ons tous, voila
tout ce que nous méritons, c’est cela, et nous ne pouvons rien faire d’autre (T. 3. P. 337-338).

Hoocmpounuk: OTU JeMOHBI / IbSABOJIbL / 0ecCbl, KOTOPHIC BBIXOIAT M3 00JBLHOIO W BXOIAT B

CBHHEH, 7TO BCE HAIM SI3BbI, BCE HAIIM MHA3Mbl, BCC I'Psi3b / HEYHCTOTHI, BCC 3TH JAEMOHBLI /

AbSABOJIbI / §echbl, BCE 3TH /IeMOHSATA / feceHsATa, KOTOpPbIE HAKOMUJIMCh B TeJle Halle rpaHIMO3HOM /

BEJIMUECTBEHHOW U rops40-I1r00uMoit 601bHOM, B Hatield Poccun, 3a Beka, Beka! Oui, cette Russie, que
Jj'aimais toujours*. Ho Benukasi MbICTb, BEJIUKAsl BOJIS 3aIIOJIHAT / HAMOJHAT €€ C OYCeHb BBICOKA, KaK
3TOTr'0 U3BECTHOIO OJEPKUMOI0 / 6eCHOBATOIO / 0€3yMHOI0, 1 OHM CHOBA BBIMIYT, BCE 3TH [A€MOHBI /

IbSIBOJIbI / 6ecm, BCS dTa IPs3b / HCYHUCTOTHI, BCA OTa IpPpA3b, KOTOpasd CrHUJIA Ha ITOBEPXHOCTH...

na, caMuX ce0sl OHU TONPOCAT BOWTH B CBMHEH. V1 OHU yXe BOLIUIM, MOXKET ObITh, NEHCTBUTENHHO!
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D10 MBI, MBI U OHH, ¥ [leTpymia... et les autres avec lui*, n s, MOXeT ObITh, IEPBBIU, IEPE] HAMH, U

MBI OpOCHMCSI, 0XBaUeHHbIe CyMacllecTBHeM, 01ep:KMMble, B MOpPE, U MbI YTOHEM BCE, BOT BCE, Uero

MBI 3aCTy>KUBAac€MBbI, 1a / BEPHO / IMEHHO TaK, U Mbl HC MOXXEM HHUYCTO CACIAaTh APYIOro.

®parmeHT 12. ...Bbl HABEPHO JyMAaETE, UTO 51 BCE €II€ COMHEBAKOCh M HE YBEPeH, UTO 3TO 5, a HE B
camoM aeine fec <...> A Bbl pa3Be HHUKaK HE MOXXET€ MPEANOJOXKUTh, YTO 3TO B caMOM jeie Dec?

(T. 11. C. 9).

Hlnéuep: ... vous allez certainement penser que je continue a douter et que je ne suis pas siir que ce
soit vraiment moi, et non pas le diable <...> Mais vous est-il impossible d’admettre que ce soit le
diable ?» (P. 968).

IHoocmpounuk: ... Bb KOHEYHO nmoayMacTe 4TO g MPOAO0JIKAI0 COMHEBATBLCHA U 4YTO S HE YBEPEH, UYTO

3TO JEUCTBUTENBHO 51, U HE 4€pT / AeMOH / 6ec <...> Ho BaM HEBO3MOXHO MPHU3HATH YTO 3TO 4EéPT /

IeMoH / 0ec?

MapxkoBuu4: ... vous pensez, je parie, que je doute toujours, et que je ne suis pas slir que ce soit moi,
et pas, réellement, un démon ? <...> Et vous, donc, vous étes incapable de supposer que ce soit
réellement un démon ? (T. 2. P. 446-447).

Iloocmpounuk: ...Bbl 1ymMaeTe, s ObIOCh 00 3aKJIaji, 4TO 5 COMHEBAKCh BCE €II€, U YTO 51 He YBepeH,

4TO OTO s, U HE NEHWCTBUTEILHO / B cAaMOM Jielie JeMOH / absABoJ / 6ec? <...> U Bbl, cTago OBLITH /
3HAYUT, BBl HECITOCOOHBI MPEIITOJIOKHUTh YTO TO JICHCTBUTEIBHO / B CaMOM Jiejic IEMOH / IbSIBOJI /

oec?

®parment 13. becu CymecTBylOT HeCOMHEHHO, HO TIOHMMaHHE O HHUX MOXET OBITh BechMa

pazmuunoe (T. 11. C. 9).

Hlnéuep: Les démons existent, sans aucun doute ; mais on peut les concevoir de différentes facons
(P. 969).
Hloocmpounuk: JleMOHBI / 1bSIBOJIBI / Dechbl CYIIECTBYIOT, 0€3 BCSIKOI0 COMHEHMsI, HO MOXKHO UX

MOHUMATh [TO-PA3HOMY.

MapxoBuu: Les démons existent, Jlemonsi/6echl, mais la fagon dont ils sont congus peut étre fort

diverse (T. 2. P. 447).

Iloocmpounuk: JleMOHbI / IbSABOJIBI / 0eCbl CYIIECTBYIOT, 0€3 BCAKOI0 COMHEHMsI, HO MaHepa, B

KOTOPOI OHHM MOHUMAIOTCSI, MOJKET OBITh CHJIBHO PA3TUYHOM.

®parmenT 14. 5 B 0eca-To BepyI0, HO MO/ BUJIOM TOTr0, UYTO He BEPYI, XUTPO 33Jal0 BaM BOIPOC:

ecTb 1 oH uiu Het B camoM gene? (T. 11. C. 10)
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lnéuep: je puisse croire au diable; mais jouant l'incrédulité, je vous pose astucieusement la
question: existe-t-il réellement ou non (P. 969)?

Iloocmpounuk: ... s 661 MOT Obl BEPUTH B UépTa / 1bsABOJIA / Oeca, HO pa3bITphIBas HEBepHe, s BaM

3aJ1a10 KOBapHO/JIOBKO BOIPOC: CYLIECTBYET JIM OH B CAMOM JeJie W HEeT?

MapkoBuu: ... je croive au démon, et que, de I’air de pas y croire, je vous pose une cette question
fine de savoir si, oui ou non, le démon existe en vérité (T. 2. P. 447)?

IHoocmpounuk: ... Bepro B 1emMoHa / 0eca, u, uyto, de I’air de B Hero He Bepys, 1 BaM 3a/1at0 ATOT

BOIIPOC TOHKHUI YTOOBI y3HATH, Jla WJIK HET, IeMOH / AbsIBOJI / §ec CYIIECTBYET Ha caMoM Jiefie?

®parmenT 15. 5 BaM CepUO3HO M HATJIO CKaXY: 1 BEPYIO B 0eca, Bepyl0 KaAaHOHHUYECKH, B JTUYHOTO,

HE B AJUICTOPUIO, U MHC HUYETO HE HY’>KHO HH OT KOT'O BBIIIBITEIBATH, BOT BaM U Bcé <...> A MOXHO JIb

BEpPOBAaTh B Oeca, He Bepys B 6ora? — 3acmesiiics Crasporud (T. 11. C. 10).

Hlnéuep: je vous dirai sérieusement, avec imprudence: oui, je crois au diable. Je crois

canoniquement ; je crois au diable personnel, et non allégorique, et je n’ai nul besoin de vous

questionner ; voila, ¢’est tout <...> Mais peut-on croire au diable sans croire en Dieu? Demanda en

souriant Stavroguine (P. 969).

Iloocmpounuk: s Bam ckaszail Obl cepbE3HO, ¢ HEOCTOPOKHOCTHIO / HEOIaropazyMmeM: 1a, s BepIo B

yépTa / a1bsiBoJIa / 0eca. ‘1 Bepl0 KAaHOHMYCSCKH; S BePI0 B 4eépTa / AbsBoJa / 0eca JHYHOro, U HE

aJJIETOPUYECKOT0, U S HUCKOJBKO HE MMEI0 HYXKJbl Bac pacclpaliuBarh; BOT, 3To Bcé <...> Ho

MO>KHO-JTU BEPUTH B 4épTa / 1bsiB0J1a / feca, He Beps B bora? Crpocun, ynbeibasch, CTaBporuH.

MapkoBuu: je vais vous dire une chose toute franche, toute nue : je crois au démon, j’y crois

canoniquement, en la personne du démon, pas une allégorie, et je n’ai besoin de tirer les vers du nez
de personne, voila pour vous <...> Mais, est-ce possible de croire au démon sans du tout croire en

Dieu ? demanda Stavroguine en riant (T. 2. P. 447-449).

Ilodcmpounuk: 51 CKkaxy BaM OJIHY BEIllb IIOJHOCTHIO IIPSMO, 51 BepPIO B 1eMOHA / AbsiBoJIa / Oeca, s B

HEro BE€PI0 KAaHOHUYCCKHU, B JIMYHOCTh A€MOHA / nbsiBOJIA / 6603, HC B aJUICTOPUIO, U 1 HE HYXAKOCh

BBIBCAbIBATh / BBINIBITHIBATH HU y KOro, BOT 4js Bac <...> HO, BO3MOKHO JU BE€PHMTh B JeMoOHa /

AbsiBOJIa / Oeca He Beps coBceM B bora? cipocun CTaBpOruH cMesCh.

®parmedT 16. Bcio ropaocth cBoro u 6eca Bamero nocpamute! [lobenurenem KoHUUTE, CBOOOIBI

nocturaere (T. 11. C. 29)!

Hlnéuep: vous écraserez votre orgueil, vous écraserez votre démon. Vous triompherez, vous
atteindrez a la liberté (P. 1011)

Iloocmpounuk: BB IIOAaBHUTE / YHUYTOXHUTEC Bally IropaoCTb, Bbl IIOJABHUTEC / YHUUYTOXUTEC BaAIICTO
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neMoHa / 1bsiBoJIa / 6eca. Bbl BocTopKecTByeTe / OJIepKUTE OOy, BBl JOCTUTHETE CBOOOIBI

MapkoBuu: tout votre orgueil, et puis votre démon, vous les rejetterez dans la fange ! Vous finirez
vainqueur, vous atteindrez la liberté (T. 2. P. 491)

Iloocmpounuk: BCIO Ballly TOPAOCTb, M 3aTEM Balllero JieMOHa / AbsiBoJIa / 6eca, BbI U3 BHIOPOCHTE

oOpatHo / 6pocure B Tpsi3b / TUHY / Tomib! Bl 3akoHUHTE TOOEIUTENIEM, BB JOCTUTHETE CBOOOIBI
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Ipuioxkenue I'. @parMeHTHI OPUTHHAIA U NIEPEBOI0OB POMAaHAa
®.M. JlocToeBckoro «becb», npeacraBifwue KOHIENT «0eCOBCTBOY

HA MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM YPOBHE

®parment 1. YV Crenana TpodumMoBrHua 3akpyzKuiaach roioBa; cTeHbl mouuin kpyrom (T. 10,

C. 61).

Jepean: Le vertige commengait a saisir Stépan Trophimovitch ; les murs tournaient autour de lui
(T. 1.P.61).

Hoocmpounuk: TojloBOKpy:KeHHWe HaunHamo 3axBarbiBaTh CremaHa TpodumoBuYa; CTEHBI

KPYKHJIUCHh BOKPYT HeEro.

IlInéuep: Stépane Trophimovitch se senti pris de vertige ; les murs se mirent a osciller de lui (P. 132).

Hoocmpounuk: Crenan TpodumMoBHY MOYYBCTBOBAN ce0si OXBAaUEHHBIM I0JIOBOKPYKEHHEM; CTCHBI

HadaJId KAa4aTbCH OT HETO.

I'eptuk: Stepan Trofimovitch eut le vertige; les murs dansaient autour de lui (P. 111).

Hoocmpounuk: Y Crenana TpodpumoBHya 3aKpyKIJIACh F0JI0BA, CTCHB TAHIEBAJIU BOKPYT HETO.

MapkoBuu: La téte de Stépane Trofimovitch se mit a tourner ; les murs entrérent dans la ronde
(T. 1. P. 128).

Hoocmpounuxk: I'osoBa Crenana TpogrMoBHYa HAYaAJIA KPY’KUTHCS; CTCHBI BOLLJIM B KPYT.

®parmedT 2. OTBOpH, MaTyIlIKa, OKHA, POPTOUKH, ABEPH, BCE HACTEXKb <...> Jla MOAMETH ThI XOTh

pa3 B )ku3HHU, MaTymka! <...> A Tbl MeTH, IATHaAIATh pa3 B 1eHb MeTH! (T. 10. C. 69).

Jepean: matouchka, ouvre les fenétres, les vasistas, les portes <...> Donne au moins un coup de
balai dans ta vie, matouchka ! <...> Mais toi, balaye, balaye quinze fois par jour ! (T. 1. P. 58-59).

Ioocmpounuk: Matymika, OTKpoil okHa, GopToukH, nBepu <...> IlogMeTu 1Mo MeHbIIEH / KpailHEH

Mepe B TBOEH ku3HU, MaTtymka! <...> Ho Tbl MeTH, MeTH TIATHAALIAThH Pa3 B ICHB!

Hlnéuep: Ouvre les fenétres, ma chere, les portes, les vasistas, tout au large <...> Mais balaie donc
un peu, ne flt-ce qu’une fois dans ta vie, ma chére ! <...> Ton affaire est de balayer, et méme quinze
fois par jour, s’il le faut (P. 129-130).

Hoocmpounuk: OTKpoi OKHa, MOsI 1oporasi, 1BepH, (poprouku, Bcé mupoko <...> Ho meTH, crano

OBITH / 3HAYUT, HEMHOTO, XOTsI ObI OJMH pa3 B TBOEH >KU3HU, MOsi foporasi! <...> TBoE nero MecTH,

" JaXE IATHAAUATh pa3 B AC€Hb, €CJIK 3TO HY>KHO.

I'epTuk: Ouvre, ma fille, les fenétres, les vasistas, les portes, tout en grand <...> Mais balaie donc
une fois au moins dans ta vie, ma fille ! <...> Et toi tu n’as qu’a balayer, balayer balayer, quinze fois

par jour ! (P. 109).
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Iloocmpounuk: OTKpoO#l, MO JE€BOYKa, OKHA, (POPTOUKH, BEpH, BCE MMPOKO <...> W ThI AOIKHA

TOJIBKO <...> MECTH, MeCTH IATHA/IATh pa3 B JICHb!

MapxkoBuu: Ouvre les fenétres, ma bonne, les lucarnes, les portes, ouvre tout en grand <...> Mais
balaie donc, au moins une seule fois dans ta vie, ma bonne ! <...> Eh bien balaie, balaie quinze fois
par jour ! (T. 1. P. 126).

Hoocmpounuk: OTKpoil OKHA, TONXYyOyIIKa, CIyXOBBIE OKHA, JBEPHU, OTKpoil Bc€ mmpoko <...> Ho

MeTH, CTaJIO OBITH / 3HAYUT, IO KpaliHel Mepe, OJIMH pa3 B TBOEH KMU3HU, TonyOymka! <...> Hy merwn,

MeTH IISITHAANATH pa3 B JICHb!

®parment 3. O, moyemy OBl COBCeM He OBITh 3TOMY IIOCII€3aBTpa, ATOMY BOCKpeECEHbIO! —

BOCKIIMKHYJI OH BAPYI, HO YK€ B COBCPHICHHOM OTYAasAHHUHU, — IIOYEMY OBl HEe OBITH XOTh O,Z[HOI\/'I 3TOM

Henene Oe3 BockpeceHbsl — si le miracle existe? Hy, uTo ObI CTOMIIO MPOBHICHUIO BBHIYEPKHYTH M3
KaJIeHJapsl XOTh_OJJHO BOCKPeCeHbe, HY XOTh JJISl TOr0, YTOOBI JJOKa3aTh aATEHCTY CBOE MOTYIIECTBO

et que tout soit dit! (T. 10. C. 100).

Hepeau: Oh ! pourquoi faut-il que cette journée d’aprés-demain arrive ! s’écria-t-il tout & coup avec
un accent désespéré, — pourquoi n’y aurait-il pas une semaine sans dimanche, si le miracle existe ?
Voyons, qu’est-ce qu’il en colterait a la Providence de biffer un dimanche du calendrier, ne fiit-ce
que pour prouver son pouvoir a un athée ? (T. 1. P. 121)

Hoocmpounuk: O! moyemy HEOOXOIUMO, YTOOBI ATOT JIEHb MOCIE3aBTPa HACTYIUII! — BOCKIMKHYJ OH

BHE3AIHO C OTYAsSHHON MHTOHAIMEH, — moueMy Obl He ObITh (0/IHOI) Helenu 06e3 BOCKpeceHbs, si le
miracle existe ? Hy, uwero Obl cromno IIpoBuaeHHIO BBIYEPKHYTh (OJHO) BOCKpeceHbe W3

KaJleHJaps, XOTs Obl YTOOBI J0Ka3aTh CBOIO BJIACTh aTeUCTy?

laéuep: Oh ! Si cet apres-midi, ce dimanche pouvait ne jamais venir ! s’écria-t-il au comble du

désespoir cette fois. Pourquoi ne pourrait-il y avoir ne fit-ce qu’une semaine sans dimanche si /e

miracle exixte ? In ne serait cependant pas difficile a la Providence de supprimer du calendrier un
dimanche pour démontrer sa puissance aux athées et que tout soit dit (P. 201).

Hoocmpounuk: O! Ecnu Obl 3TO Bpems MOCje TOJYIHS, 3TO BOCKpeceHbe MOIJIO HHKOT/Ia HE

HacTynath! — BOCKIIMKHYNT OH B COBEPIICHHOM OTYassHUU B 3TOT pa3. — [loyemy Obl HE MOTJIO OBITH
nuib (0mHON) Henmenn 0e3 BOCKpeceHbs si le miracle exixte ? He Ob1o OB TEM BpEMEHEM CJIOMXKHO
[IpoBuACHNI0O OTMEHUTHh W3 KaJjieHJAapsi (0IHO) BOCKpPeceHbe, YTOOBI JT0OKa3aTh CBOE MOTYIIECTBO

aTeucTaM et que tout soit dit.

I'epruk: Oh, cet aprés-demain, ce dimanche ne peut-il pas jamais arriver ! s’exclama -t-il soudain
) ) Mliialiviiy syvuualil,

mais cette fois dans un désespoir absolut, pourquoi n’y aurait-il pas ne fiit-ce que cette seule semaine

sans dimanche — si le miracle existe ? Qu’en colterait-il a la Providence de rayer du calendrier un

seul dimanche, ne serait-ce que pour prouver sa puissance a un athée et que tout soit dit ! (P. 169).
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Hoocmpounuk: O, 3T0 MOCIE3aBTPa, 3T0 BOCKpPeCeHbe, HE MOXET OHO HHMKOIJIa HE HACTymaTh! —

BOCKJIMKHYJI OH BHE34IIHO, HO B 3TOT pda3 B IMOJIHOM OTYAsIHHUU, — IMOYCMY OBl HE MOIJIO OBITEH JIMIIL

9TOHM €IMHCTBEHHOW Henenu 0e3 BOCKpeceHbsl — si le miracle existe? Yero 0w cTomno [TpoBuaeHuto
BBIYEPKHYTh H3 KaJIeHIapsi 3TO ¢MHCTBCHHOE BOCKPECEHbE, JIUIIH OBl J0Ka3aTh CBOE MOTYIIIECTBO

aTeucrty et que tout soit dit !

MapkoBuu: Oh, pourquoi serait-il obligé d’exister, cet apreés-midi, je veux dire ce dimanche !
s’exclama-t-il soudain, mais, 1a, au comble du désespoir, pourquoi est-ce que, rien qu’une seule
semaine, il n’y en aurait pas une seule dimanche — si le miracle existe* ? Qu’est-ce que ¢a coliterait
donc a la Providence de rayer du calendrier ne serait-ce qu’un dimanche, ne serait-ce que pour
prouver sa toute-puissance a un athée, et que tout soit dit*! (T. 1. P. 213).

Hoocmpounuk: O, moyeMy 0053aHO CYIECTBOBaTh ATO BpeMs IOCIE MOJYIHS, S XO0Uy CKa3aTb 3TO

Bocxgeceﬂbe! - BOCKJ’II/IKHYJ'I OH BHE3AaIMIHO, HO, BOT, B IOJHOM OTYassHUH, — IOYECMY JIMIIb Ha

€MHCTBCHHOU HeJene He ObITh Obl €IMHCTBEHHOTO BOCKpPeceHbs si le miracle existe*? Uero Obl 3TO
CTOWJIO, 3HAYHT, [IpOBHICHHIO BHIYEPKHYTh U3 KajJeHaaps XoTs Obl (0JHO) BOCKPeCeHbe, XOTs Obl

4yTOOBI I0Ka3aTh CBOE BCEMOTYIIIECTBO aTEUCTY, ef que tout soit dit*!

®parmenT 4. OH [[Iluranés — npum. H.B.] cMoTpen Tak, kak OyATO XKJan pa3pylieHdus MUPa, U HE

TO 4YTOOBI KOFIIa-HI/I6VZ[b, OO0 IMpopodY€CTBaM, KOTOPBIC MOIJIH Obl U HE COCTOATLCA, @ COBCPHICHHO

onpeJieIeHHO, TaK-3TaK MOCIE3aBTPa YTPOM, POBHO B IBAIATE IATh MUHYT oauHHaAnaroro (T. 10. C
110).

Hepean: Il avait I’air d’attendre la fin du monde pour demain a dix heures vingt-cing (T. 1. P. 137).
Hoocmpounuk: O umen Bu, OyATO >K1al KOHIIA CBeTa/MUpa 3aBTpa B JIECATh YacOB JIBAANATH ISATh

HlInéuep: On elt dit qu’il attendait la destruction du monde, et non pas dans un temps plus ou moins

¢loigné, selon des prophéties qui pouvaient ne pas s’accomplir, mais d’une fagcon tout a fait précise,
aprés-demain par example, exactement a dix heures vingt-cing du matin (P. 219).

Hoocmpounuk: Kazanoch, 4To OH OXKHJajd pa3pylleHUsi MUPa, ¥ HE BO BpeMs 0Oojiee WM MEHee

OTI[aJIéHHOG, OO MIMpopodYCCTBaAM, KOTOPBLIC MOTJIM HEC C6I>ITI:C$I, HO COBCPIICHHO TO‘-IHO/OH[ZGQGJI&HHO2

IOCJC3aBTPa, HAMMPUMEDP, TOYHO B JACCATH YdCOB ABAANATH IATH YyTpPA.

I'epTuk: On et dit qu’il attendait la fin du monde, et cela non pas pour un jour, selon des prophéties

qui pouvaient aussi bien ne jamais se réaliser, mais de facon tout a fait présise, disons pour apres-

demain matin a dix heures (P. 183).

Iloocmpounuk: Kazanoch, 4TO OH JKJaJ KOHIA CBeTa/MHpa, W 1TO HE KOTJIa-HUOYAb, IO

OpopodYeCTBaM, KOTOPHIE MOINIM K TOMY K€ HHKOraa HE C6BITI>C$I, HO COBEPIICHHO

TO‘IHO/OH[!e;!eHéHHO2 CKaXXEM, MOCJIE3ABTPA YTPOM B ACCATH YaCOB.
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Mapkosuu: Il avait I’air d’attendre la fin du monde, et non pas selon, je ne sais pas, des prédictions

&3

qui auraient pu se révélr fausses, non, avec une exactitude totale, pour, dirons-nous, aprés-demain,

dix heures vingt-cing tapantes (P. 233-234).

Hoocmpounuk: OH wumen BuA, OyATO >KIal KOHIA cBeTa/MHMpa, W HE 1O, s HE 3HAIO,

HDGI[CKaBaHI/I}IM/HDODO‘ICCTBaM, KOTOPBIC MOINIM OKa3aTbCia JIOXKHBIMH, HET, C IMOJIHOM TOYHOCTLBIO,

CKaXXCM TakK, MOCJC3aBTPad, B ACCATH YdCOB ABAAIATEL IMATH POBHO.

dparMeHT 5. ... a COJHIIE 3aXO0/IUT, JIa TAaKOe 00JbIIOE, 12 MbINIHOE, J1a CJIaABHOE, — JIFOOUIIb THI Ha
CoJIHIIE cMOTpeTh, [llarymka? Xopomo, 1a rpycTHo. [IoBepHYCH 5 OISITH Ha3aa K BOCTOKY, a TEHb-TO,

TEHb-TO OT HaIlleH rOpbI JAJICKO IO 03€PY, KaK CTpCJia, 6C)KI/IT, y3Kas, JJIMHHAadg-AJIMHHAd U Ha BEPCTY

Jajgbaic, 10 caMoro Ha 03€p€ OCTpoBa, U TOT KaMEHHBIN OCTPOB COBCEM KaK C€CTh IOIIOJaM €ro

MEePEPEKET, U KaK MEPEePEekET MOmoJaM, TYT U COHIIE COBCEM 3aiiA€T, M BCE BAPYT MOTacHeT. TyT u s

Ha4yHY COBCEM TOCKOBATh, TYT BAPYT U MaMsTh NPUAET, 6010ch cympaky, [llarymka (T. 10. C. 117).

Jepean: ... et le soleil se couche, si grand, si splendide, — aimes-tu a regarder le soleil, Chatouchka?

C’est beau, mais c’est triste. Je me retourne de nouveau vers I’orient, et ’ombre de notre montagne

court comme une fléche au loin sur le lac, elle est étroite et longue, longue de plus d’une verste, elle

s’étend jusqu’a I’ile méme qui est dans le lac, la, elle se coupe en deux parties égales. Le soleil a
complétémént disparu, tout est soudain plongé dans I’obscurité. Alors je commence 2 m’inquiéter, la
mémoire me revient brusquement, j’ai peur des ténébres, Chatouchka (T. 1. P. 149).

IHoocmpouHuK: ... ¥ COJIHIIC 3aXOUT/3aKaThIBACTCS, TAKOE 00JIbIIIOE, TAKOS CHSIOIIEe, — JTFOOUIITH ThI

cMoTpeTh (Ha) conHue, atymka? OTo KpacuBO, HO 3TO IPYCTHO. Sl moBOpaumBarOCh CHOBA K

BOCTOKY, U TCHb HaIreu TOpBI GC)KI/IT, Kak CTpCjia, BAAJIM MO O3CPY, OHA y3Kasd U AJIMHHAA, AJIMHHAA,

OobIlie OMHOW BEpPCTHI, OHA MPOTATHBAETCS JO OCTPOBA CaMOTO, KOTOpPBIA B 03epe, 3l1eCh OHa

paccekaeTcsl Ha JBE 4YacTH paBHBIC. COJHIE ITOJHOCTHIO HCYyes3Jio, BCE BAPYT NOrpy3njoCcb B

TeMHOTY/Mpak. Torzna s HauMHAIO OECHOKOUTHCS/TPEBOKUTHCS, NMaMATh KO BHE BO3BpalacTCs

BIPYT, 51 0010ch TbMY/Mpak, [llarymika.

Ilaéuep: ... le soleil qui se couchait, immense, splendide, glorieux. Aimes-tu a regarder le soleil,
Chatouchka ? C’est si beau et si triste !... Je me retournais de nouveau vers 1’Orient, et I’ombre de

notre montagne courait sur le lac, rapide comme une fléche, étroite et longue, jusqu’a I’ile qui se

trouvait sur le lac ; et cette ile de pierre, elle la coupait exactement en deux, le soleil disparaissait et
tout s’éteignait. Alors je me sentais toute triste, alors la mémoire me revenait soudain et j’avais peur
de I’obscurité, Chatouchka (P. 232).

IHoocmpounux: ... COJIHITIE, KOTOPOE€ 3aXOAHJIO, HGOﬁ'bﬂTHOG/FpOMaIIHOG, cudiiee, CJIaBHOEC.

JroOumb ThI cMoOTpeTh (Ha) conHie, Lllarymka? DTo Tak KpacuBO W Tak rpycTHo!... S

NOBOpavYMBajiach CHOBa K BOCTOKY, M TeHb HaIel Topbl Oexana 1mo 03epy, ObicTpast, Kak cTpeia, y3Kas
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U JUIMHHAsg, 0 OCTPOBA, KOTOPBIM HAaXOIMJICA HAa 03€pe; U OTOT OCTPOB KaMEHHBIM, OHA €ro pesala
TOYHO Ha/IBOE/TIONOJIaM, COIHIIE MCYe3aJIo U BCE MmoTyXano. Torna st yyBcTBoBasia ce0si BCS IPYCTHOM,

TOrJa MaMATh KO MHE BO3BpalllaJlach BHE3AIHO, U 5l 00s1J1ach TEeMHOTBI/Mpaka, [llarynika.

I'eptuk: ... le soleil se couche et il est si grand, si beau, si glorieux, aimes-tu regarder le soleil,

Chatouchka ? C’est beau et c’est triste. Je me tourne de nouveau vers 1’orient et 1’ombre, I’ombre de

notre montagne court comme une fléche, étroite, longue, longue, sur le lac et jusqu’a une verste au-

déla, jusqu’a I’ile au milieu du lac, et cette ile de pierre, elle la coupe net en deux, et subitement tout
s’éteint. Alors je suis saisie de tristesse, alors tout a coup la mémoire me revient, j’ai peur de

I’obscurité, Chatouchka (P. 194).

IHoocmpounux: ... COJHIEC 3axXxoaAuT, WU OHO TakKo€ 60.]'[])1[106, TaKO€ KpacCHuBO€, TaKOC CJIaBHOEC,

TOOUITE ThI CMOTpPETh (HA) coaHie, [larymka? DTo KpacuBo, U 3TO IPyCcTHO. Sl MOBOpaUMBarOCh

CHOBA K BOCTOKY, U TCHb, TCHb HaIen TOpEBI 6G)KI/IT, KakK CTpe€iia, y3Kasa, AJIMHHAaA, JJWHHAasA, Ha 03€pE U

JI0 BEpCTHI Jalibllle, 10 OCTPOBA MOCPEIH 03epa, U ATOT OCTPOB KAMEHHBIN, OHA €r0 PEeKET BHE3aIHO /
cpasy / sICHO Ha/iBOe, U BAPYT BcE moTyxaeT. Toraa s noiMaHa_rpycTblo, TOra BAPYT NaMATh KO MHE

BO3Bpauaercs, 1 00r0cb TeMHOTbI/Mpaka, [1laTymika.

Mapxkosuu: ... et le soleil qui se couche, et grand, comme ca, et riche, et puis joli — t’aimes ca, toi,
Chatouchka, regarder le soleil ? C’est bon, sauf que c’est triste. Et 13, alors, je me retourne, encore une

fois, vers 1’Orient, et I’ombre alors, I’ombre, tu vois, de notre mont, loin sur le lac, comme une fléche

elle court, fine, comme ¢a, et longue-longue, une verste de long, jusqu’a ’ile, 1a-bas, au bout du lac, et

toute cette ile de pierre, 1a, elle te la coupe, comme ¢a, en deux, en deux elle te la coupe, et 14, alors, le

soleil, il se couche tout a fait, et tout s’éteint, mais d’un seul coup. Et 1a, la tristesse, elle me vient,

vraiment, et la mémoire aussi, elle me revient, j’ai peur, moi, dans le noir, Chatouchka (T. 1. P. 250).

IHoocmpounuk: ... U COJTHIIE, KOTOPOE CATUTCS, U 00JIbII0Ee, BOT TAKOE, U Ooraroe, ia KpacuBoe — Thl

mo0uIb 370, ThI, Lllaryika, cMoTpeTh (Ha) comHIe? ITO KPACHBO, TOJIBKO YTO 3TO FPycTHO. U BOT,

TOI'Z1a, 1 [IOBOPAYMBAIOCh, elI€ pa3, K BOCTOKY, U T€Hb TOrAa, Thl BUAMIIb, OT HAIIEH IOPbI, JAJIEKO Ha

03epe, KaKk CcTpelia oHa 0eXUT, TOHKas, BOT Takas, U JJIMHHAs-JIMHHAS, BEPCTOM B JUIMHY, 10 OCTPOBA,

BOH TaM, B KOHIIE 03€pa, M BECh 3TOT OCTPOB KaMEHHBIN, TaM, OHA TeOE €ro pexkeT, BOT TaK, HAaJIBOE,

HaJBOE OHA Te0e ero PekKeT, U BOT, COJHIIE, OHO CAJUTCS COBCEM/MMEHHO TakK, U BCE MOTYyXaeT, HO 3a

OIWH pPas. H 31€Ch I'PyCcTh, OHa KO MHE€ IPUXOAUT, B CaMOM HO€JIC, U IaMATb TOXKE, OHa KO MHE

BO3BpaIllaeTcs, s 0010Ch, 1, B YepHOTe/TeMHOTe, [1laTyIika.

®parmenT 6. — Het, He B OyAylIYI0 BEYHYIO, a B 3/ICIIHIOK0 BEYHYK. ECTh MUHYTHI, BBl JOXOJIUTE 110

MHUHVT, U BPpEMS BAPYI OCTAHABJ/IMBAETCH U 6yneT BE€YHO <...>

—DOTO BpsSiI MM B Halle BpeMsi BO3MOXHO, — TOX€ 0€3 BCAKOW HMPOHHUH OTOo3Bayics Hwukomait

BceBomonoBud, MeIIeHHO M Kak Obl 3ayM4nBO. — B Amokanuncuce aHrel KJISTHETCS, YTO BpeMeHH
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00Jb1IE He OyaeT <..>

— Korza Bech uenoBek c4acTbsi JOCTUTHET, TO BpeMeHH 00Jblie He OyAeT, TOTOMY 4TO He HaJlo <...>

Bpewmsi He npenmert, a uaes. [lloracHer B yme.
— Crapeie ¢umitocodpckre MecTa, OJHM M Te K€ ¢ HA4Yaja BeKOB, — C KAKUM-TO Ope3rJMBbIM

cozkanennem npodopmotan Crasporus (T. 10. C. 188).

Hepen:

— Non, mais a la vie éternelle dans celui-ci. Il y a des moments, vous arrivez a des moments ou le
temps s’arréte tout d’un coup pour faire place a I’éternité <...>

— Je doute que dans notre temps ce soit possible.

Ces mots furent dits par Nicolas Vsévolodovitch sans aucune intention ironique ; il les prononga

lentement et d’un air pensif. Dans 1’ Apocalypse, 1’ange jure qu’il n’y aura plus de temps, observa-t-il

ensuite <...>

— <...> Quand tout homme aura atteint le bonheur, il n’y aura plus de temps parce qu’il ne sera plus

nécessaire. <...> le temps n’est pas un objet, mais une idée. Cette idée s’effacera de 1’esprit.
— Ce sont de vieilles rengaines philosophiques, toujours les mémes depuis le commencement des
siécles, grommela Stavroguine avec une pitié méprisante (T. 1. P. 257).

Iloocmpounux:

—Her, HO B KM3Hb Be4YHYI0 B 3Ty. EcTb MIHOBEHHUS, BBl JIOCTMIae€Te€ MIHOBEHHUS, TIE BpeMs
OCTAaHABJIUBAETCS BJPYT, YTOOB! YCTYIIUTh MECTO BEYHOCTH <...>
— 51 cOMHEBarOCh, YTO B HAllle BPEMs 3TO BO3MOXKHO.

Ot cioBa ObLIH cka3anbl Hukomaem BeeBomomoBrueM 0e3 Kakoro-Jm00 HaMepeHUsi HPOHUYHOIO;, OH

UX MPOM3HEC MEIJIEHHO M 3aaymMuuBO. B Anoxanurcuce, aHren KISHETCS, 4yTO He OyaeT 0oJblue

BPEMEHM, — 3aMETHJI OH 3aTeM <...>

— <...> Korzga Bech 4elOBEK JOCTUTHET CYACThs, He OyaeT 00Jbllle BpeMEHHM MTOTOMY YTO OHO HE

Oynet Oomble He0OX0aUMO <...> BpeMsl He TIPEAMET, HO ues. JTa uaes cOTPETcst u3 yma.
— 310 crapple u30uThie ()pa3bl / HAIOEBIIME CJIOBA, BCEr/a OJHHU U TE K€ € HAYAJa BEKOB, —

npodopmoTan CTaBpOTHH € COXKaJIeHHeM NPe3PUTeIbLHBIM / MPe3uPaAIOIIHMM.

Hlnéuep:

—Non, pas a la vie future éternelle, mais a la vie éternelle ici méme. Il est des instants, vous arrivez

a des instants ou le temps s’arréte soudain et le présent devient éternité.

—Je ne pense pas que cela soit possible de notre temps, observa Nicolai Vsévolodovitch, sans ironie

lui non plus. — Il parlait lentement, 1’air absorbé. Dans 1’ Apocalypse, I’ Ange jure que le temps ne sera

plus <..>

— <...> Quand I’homme tout entier aurai atteint le bonheur, le temps ne sera plus, parce qu’il ne sera

plus nécessaire <...> Le temps n’est pas un objet, mais une idée qui s’éteindra.
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— Ce ne sont que de vieux lieux communs philosophiques, toujours les mémes depuis le
commencement des siécles, murmura Stavroguine avec une sorte de regret méprisant (P. 358).

Iloocmpounux:

—HCT, HE B KM3Hb 6yny1].ly10 BCYHYI0O, HO B KM3Hb BE€YHVIO 31€Chb MMCHHO. Ectp MI'HOBCHUSA, BbI

JOCTUTaCTC MFHOBGHHP’I, A€ BpEMA OCTaHABJIUBACTCH BAPYT M HACTOAIIEC CTAHOBUTCA B€YHOCTBIO.

— 51 He nymaro 4To 3TO BO3MOXKHO B Haiie Bpems, — 3ametu Hukonaii BeeBonogosud, 6e3 upoHUU
Toxe. — OH roBOpUJI MEIJICHHO, BUJ 3aHAThIA. B Anokanuncuce AHrena KJISIHETCS, YTO BPEMEHH He

oyaer 0oJanine <...>

— <..> Korza 4enoBek BeCh NOJHBIM JOCTUTHET CYACThs, BpeMeHH He OyaeT 0ojblie, IOTOMY 4YTO

OHO He OyzeT Oouible HY>KHBIM <...> BpeMsl He IpeIMeT, HO Uzesl, KOTOpas MOracHeT.
—OJT10 numb crapeile MecTa obmue Quiocodckue, Bceraa OJNHM M Te KE C Hadajga BEKOB,

npobopmoTtan CTaBpOTHH C YEM-TO BPOJIE COMKAJIEHHS MPE3PUTETHHOI0 / MPe3upParoiIero.

I'epruk:
— Non, pas a la vie éternelle future, mais a la vie éternelle ici. Il y a des instants, vous arrivez a des

instants, et tout a coup le temps s’arréte et il sera éternellement <...>

— Je doute que ce soit possible de notre temps, répondit Nicolas Vsevolodovitch, lui aussi sans aucune

ironie, parlant lentement et d’un air pensif. Dans 1’Apocalypse I’ange jure qu’il n’y aura plus de

temps.

— <...> Lorsque I’homme tout entier aura atteint le bonheur, il n’ y a aura plus de temps parce qu’il

sera inutile. <...> Le temps n’est pas un objet mais une idée. Il s’éteindra dans la raison.
— Vieux lieux communs philosophiques, toujours les mémes depuis le commencement des siécles,

grommela Stavroguine avec une sorte de regret dégoiité (P. 300).

Iloocmpounux:

- HCT, HC B ’KH3Hb BCYHVYIO 6y[[y]].[y10, HO B ’)KU3Hb BE€YHVIO 3/1€Ch. Ectb MI'HOBCHUA, Bbl JOCTHUI'aCTEC

9THUX MTHOBEHMU, ¥ BAPYT BpeMsl OCTaHABJINBACTCH, 1 OHO 6y,I[CT BE€YHO <...>

— 5l comHeBaroCh, 4TO BO3MOXKHO Halie Bpems, — oTBeTHs Hukomnaii BceBomomoBuy, oH Toxke 6e3

KaKoi-Tn00 MPOHUH, TOBOPSI MEIJICHHO U 3ayMYuBO. — B Amokanuncuce anren KJIsHETCS, He OyaeT

00JbI1Ie BpEMEHU.

— <...> Korza 4enoBek BECTh MOJHBIA TOCTUTHET CYACThsI, He OyaeT 00Jibllie BPEMEHH, IOTOMY YTO

oHO Oyzer Oecroyie3HbIM / HEHYXHbBIM <...> Bpemsi He mpeamer, HO unes. OHO MOracHeT B pazyme /
paccyke.
— Crapbeie Mecta obmue ¢umocodckre, Bcerma OJHH U T€ K€ € Hayajga BEeKOB, — MPoOOpMoOTAaI

CTaBpOTWH C YEM-TO BPOJIE COKAJTEHUA OPe3rJIuBOro.

MapkoBuu:

— Non, pas dans I’avenir, la vie éternellement dans le présent. Il y a des minutes, vous touchez des
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minutes, et, d’un seul coup, il s’arréte, et il existe dans I’éternité <...>

— Dans notre temps a nous, je doute que ce soit possible, répliqua, 1a aussi, sans la moindre ironie,

Nikolai Vsévolodovitch, d’une voix lente et comme pensive. Dans I’ Apokalypse, I’ange jure que le
temps n’existera plus.

— <...> Quand I’homme tout entier aura atteint le bonheur, alors, le temps n’existera plus — parce que

ce ne sera plus la peine <...>

— Le temps, ce n’est pas un objet, c’est une idée. Il s’éteindra dans 1’esprit.

— Vieux lieux communs philosophiques, les mémes depuis le début des siecles, marmonna
Stavroguine avec une sorte de regret dédaigneux (T. 2. P. 54-55).

Iloocmpounux:

- HCT, HEC B 6y,£[y1HCM, JKH3Hb BeyHasi B HacTtosuueM. EcTb MHHYTBI, BbI JOCTUT'a€TC MUHYT, 1, OJTHUM

Maxowm / 3a OJIUH pa3, OHO OCTAaHABIMBAETCS, U OHO CYIIECTBYET B BEHHOCTH <...>

— B Hame BpeMmsi, i COMHEBAIOCh, YTO 3TO BO3MOXKHO, — OTBETHJ, TaKke, 0€3 Mallelllied WPOHHH,

Huxkounait BceBono1oBuY, roocoM MeUIEHHBIM U Kak OyaTo 3ayMuYMBBIM. — B Anokanuricuce aHren

KJISHETCS, 4TO BpeMsi 00JibIlle He OVAeT CYHIeCTBOBATD <.. >

— <..> Korga denoBek BeCh MNOJHOCTHIO JIOCTHTHET CUACTHS, TOT/JAa BPEeMEHH He OVaeT 00JibIlie

CYIIIECTBOBATH — ITIOTOMY YTO 3TO HE OyaeT OoJblle HyXHO <...>

— Bpewms — 310 He ipeamer, 310 uzaes. OHO MOracHeT B yMe.
— Crapeie Mecta oOume Quiaocodcekue, OIHU M T€ ke C Hayaja BEKOB, — MPOLEANI CKBO3b 3YOBI

CTaBpOTHWH C YEM-TO BPOJI€ COKAJIECHUS NPeHeOPeKUTETbHOTO.

®parmenT 6. OH npomén Bcro borosiBaeHcKy0 yiuily; HAaKOHEL] MOLUIO MO IOPYy, HOTM eXajau B
rpsi3¥, U BAPYr OTKPBUIOCH IIMPOKOE, TyMaHHOE, KaK Obl MyCTOE MPOCTPAaHCTBO — peka. [loma
00paTUJINCh B JIa4Yy:KKH, YJIHIIA MPoONajga BO MHOXXECTBE OecHOPSIAOYHBIX 3aK0yJakoB. Hukomai
BceBonoioBuu 101r0 mpodupancs okosio 3a00poB, HE OTAASISCH OT Oepera, HO TBEPIO HaXo/s CBOIO
JOPOTY W JlaXke BpSAJ JM MHOTO o Heil aymas. OH 3aHAT ObUI COBCEM JPYIMM M € YAMBJIEHHEM
OCMOTpEJICS, KOT/Ia BAPYT, OUYHYBIIMCH OT TIYOOKOIO pa3fyMbsi, YBUIAd ceOs 4yThb HE Ha CpeluHE

HaIIEeTo JUIMHHOTO, MOKpOTo, TuamkoTHoro mocta (T. 10. C. 203).

Jepean: 1l suivit toute la rue de ’Epiphanie et atteignit enfin le bas de la montagne. Il trottait dans
la boue, soudain s’offrit a lui comme un espace large et vide, a demi caché par le brouillard, — ¢’était
la riviére. Les maisons n’étaient plus que des masures, la rue faisait mille tours et détours parmi
lesquels il étaient difficile de se reconnaitre. Néanmoins Nicolas Vsévolodovitch trouvait son
chemin sans presque y songer. De tout autre pensées 1’occupaients, et il ne fut pas peu surpris quand,
sortant de sa réverie et levant les yeux, il se vit tout & coup au milieu du pont (T. P. 250).

Hoocmpounuk: OH mpomi€n no Bced ynune borosiBjieHMst ¥ OCTUT HakoHEl HU3a ropbl. OH
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méjg/ceMeHUJI B TIpsi3b, BIAPYrT TNPEACTATO0 €My KakK TMPOCTPAHCTBO IIMPOKOE U MYCTOE,
MOJTyCTIPSATAHHOE TyMaHOM, — 3TO Obuta peka. Jloma ObUIM He Ooyiee yeM JIady:KKH. YJHIa Aenana
THICAYY 00XO0A0B M IMOBOPOTOB, CpPeAd KOTOPHIX ObLIO TPYJAHO OPHEHTHPOBATHLCS/Pa30oMpaThesl.
Tem He menee, Hukosna BceBosiojoBUY HAXOIUIT CBOKO JOPOTY, MOYTH O HEHl HEe aymad. pyrue Mbiciau
€ro 3aHMMaJ¥, U OH HeMAaJi0 YAUBHJICS, KOTJa, BBIXO/S U3 CBOEH MEUTaTEIbHOCTH/3ayMUUBOCTH U

nmoaHuMadd rias3a, OH YBUACI cebs BJPYT IMOCPEAN MOCTA.

Ilaéuep: Il suivit toute la rue de I’Epiphanie, puis descendit une forte pente; ses pieds
s’enfonc¢aient dans la boue. Soudain, il apergut devant lui un vaste espace vide teinté de gris : ¢’était
la riviére. Les maisons avaient fait place a de misérables masures entre lesquelles serpentaient des
ruelles, des impasses. Nicolai Vsévolodovitch marcha le long des clotures sans s’éloigner de la
berge ; il paraissait parfaitement sir de sa route et semblait méme ne pas y préter grande attention. De
tout autre pensées le préoccupaient, et c’est avec surprise qu’il regarda autour de lui quand, sortant
brusquement de sa méditation, il se vit presque au milieu de notre pont de bateaux long et humide
(P. 387).

Hoocmpounuk: OH npomén no Bcel ynuie borosiBjienust, 3aTeM CIyCTHJICA M0 KPYTOMY CKJIOHY;

€ro HOrM yBSI3aJIM B I'Psi3d. BIPYr OH 3aMeTHi Iepel HUM HIMPOKOE NMPOCTPAHCTBO C OTTEHKOM
ceporo: 3T0 Obuia peka. JloMa yCTYmMIM MECTO KAJKHM Ja4dy:KKaM, MEXIY KOTOPBIMHU
U3BHBAJHCH/3MEMJINCH YJOYKH, Tynmuku. Huxonaii BceBonomoBuy mnpomén BIOJb Orpaj, He
yranssch OT Oepera; OH Ka3ajics COBEPILIEHHO YBEPEHHBIM B CBOEH Jopore M Kasajics Aaxe He
YIENSIOMUM €l 00JIbIIOro BHUMaHuUs. JIpyrue MbICIHU €ro 3aHUMAaJIH, U ¢ YAUBJEHHEeM OH IT0CMOTpel
BOKPYT ce0s KOTJ1a, BHIXO/ BAPYT U3 CBOETO Pa3MBIIIICHHS / CBOCH MEUTAaTEIbHOCTH, OH YBUIET ce0st

IIOYTH MOCPEIU HAIIETO IJIAYHIKOTHOI'O MOCTA, JIJIMHHOT'O U ChIPOTO.

I'eptuk: Il suivit jusqu’au bout la rue de I’Epiphanie ; enfin ce fut la descente, ses pieds glissaient
dans la boue et soudain s’ouvrit devant lui un large espace brumeux qui paraissait vide, le fleuve. Les
maisons firent place aux masures, la rue se perdit en une multitude de ruelles et d’impasses
désordonnées. Nicolas Vsévolodovitch marcha longtemps le long des clotures sans s’¢loigner de la
berge, sans hésiter sur le chemin a prendre, bien qu’il n’y pensat guere. Il était occupé de tout autre
chose et c’est avec surprise qu’il regarda autour de lui quand tout a coup, tiré de ses profondes
pensées, il se vit presque au milieu de notre long pont de bateaux détrempé (P. 325).

Hoocmpounuk: OH mpowén a0 KOHLA ynulbl borosiBjieHnsi, HakoHel ObLI CIIyCK, €ro HOT'H

CKOJIB3WJIH B I'Psi3b, U BIPYT OTKPBUIOCH IMEpPEl HUM IIMPOKOE MPOCTPAHCTBO TYMaHHOE, KOTOPOE
Ka3aJIOCh MYCTHhIM, peka. Jloma ycTynmuin JadyxKKam, yiIuia NoTepsjach BO MHOXECTBE YJIOYEK U
TYNuKOB Oecnopsiiounbix. Hukonst BeceBonogoBuy mén qo1aro BAOJIB Orpajl, HE YAAISIsICh OT Oepera,
HE COMHEBASACH 110 MOBOAY JOPOT'H, MO0 KOTOPO MONUTH, HECMOTPSI Ha TO, YTO OH O Hell enBa ayman. OH

OB 3aHAT IPYrod BEIIbIO U € yAUBJEHHEM IOCMOTpPEN BOKPYT ceOs, KOrjaa BAPYT, BBITSHYTHIM U3
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CBOHX FJIYGOKI/IX MLICJIGfI, OH YBUACI cebs mouTH IoCpe€an HAIETO MIMHHOI'O INIAYyHIKOTHOI'O MOCTa

PasMOKIICTO.

MapkoBuu: Il remonta toute la rue de ’Epiphanie ; puis la route se mit a descendre, les pieds

glissaient dans la gadoue, et, d’un seul coup, ce fut un espace large, brumeux, on aurait dit un espace

vide : le fleuve. Les maisons étaient devenues des cahutes, la rue se perdait en une multitude de
venelles désordonnées. Nikolai Vsévolodovitch se fraya longuement un chemin le long des
palissades, sans s’¢loigner de la berge, mais en trouavant sa route fermement, et méme, sans doute,
sans beaucoup y penser. Quelque chose de tout autre I’occupait et c’est avec surprise qu’il regarda
autour de lui quand, reprenant ses esprits apres une réflexion profonde, il se découvrit presque au
milieu de notre interminable pont flottant tout détrempé (T. 2. P. §9).

Hoocmpounuk: OH NIOJHAJICS 1O Bcel ynuie borosiBjaeHus; 3atemM 10pora NpUHsIach CIyCKaThCA,

HOTH CKOJIb3WJIU B I'PA3H, U, OJHUM MaxoM / 3a OJIMH pa3, ObLJIO MPOCTPAHCTBO MIMPOKOE, TYMaHHOE,

Kak OyaTO MPOCTPAHCTBO MycToe: peka. Jloma cTamum XM:KMHAMU/XaJyNaMHu, yiaulla Tepsulach B
MHO’KeCTBe yJiouek Oecrnopsiiounbix. Hukonait BeeBonogoBud mpoOuBancs / MpoKIaabIBal MyTh
JI0Jr0 BAOJb M3ropojed, He yAasisach OT Oepera, HO HaxoJs CBOIO JIOPOTY YBEPEHHO M Jaxe,
HECOMHEHHO, MHOTO 00 3TOM He aymas. UTO-TO COBCeM Jpyroe ero 3aHUMaio, U ¢ yAUBJEHHEeM OH
IIOCMOTpEI BOKPYT ce0sl, KOT/a, OTIOMHHBILUCH TIOCJIE Pa3MBIIIICHHUS TITyOOKOT0, OH OOHApyXuiI ce0st

IMO4YTH B CCPCANHEC HALIICTO OCCKOHEYHOTO IUIaBY4€TO MOCTA, ITOJTHOCTBIO PAa3MOKIIETO.

®parmMeHT 7. J{a BB 10pOTy-TO 3[CUTHIO 3HaeTe Ju-c? Beap TyT Takue mpoyiaku MOUAYT... s ObI MOT
PYKOBOACTBOBATh, IOTOMY 3A€LIHUNA TOPOJI — 3TO BCE PaBHO, YTO Y€PT B KOP3HHE HEC, 1a pacTpéc

(T. 10. C. 200).

Hepenu: Mais connaissez-vous votre chemin par ici ? Il y a tant de ruelles qui s’entrecroisent... Je
pourrais vous guider, car cette ville, on dirait vraiment que le diable la portait dans un panier et
qu’il I’a éparpillée ensuite sur le sol (T. 1. P. 285).

Iloocmpounux: Ho 3Haere a1 Bbl Bally 10opory 371ech? CTONBKO yJIOU€K, KOTOpbIE IepeceKaroTes. .. S

OBl MOT Bac BECTH, UOO ATOT TOPOJI, TOBOPST, ACHCTBUTEIBHO, YTO YEPT / 1bSIBOJI / Gec ero HéC B

KOP3UHE M YTO OH €r0 paccCoiIaJg 3aTeM HaA 3€MJII0.

HInénep: Mais connaissez-vous seulement le chemin ? Il y en a ici des petites ruelles ! Je pourrais
vous conduire ; car, pour ce qui est de cette ville, on dirait que le diable, qui la portait dans un
panier percé, I’a toute semée en route (P. 328).

Iloocmpounuk: Ho 3HaeTe BB TONBKO/OHAKO AOPOTy? 31ech OHU MajleHbKKe npoynouku! S mor Obl

BacC COIMPOBOXAAThH; KOO ISl TOTO, KTO U3 3TOTO TOPOa, CKa3alu Obl 4YTO YEPT / AbSIBOJI / Oec, KTO ero

Héc B IbIPSIBOIl KOP3HMHE, €ro Bech pa3dpocas B MyTH.

I'epTuk: Mais est-ce que vous savez seulement votre chemin ? C’est que vous allez tomber dans telles
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ruelles... je pourrais vous guider, parce que cette ville c’est comme si le diable ’avait portée dans
un panier et I’avait semée en route (P. 391).

IHoocmpounuk: Ho 3HaeTe i BBl TOJABKO/OAHAKO nopory? Jlemo B TOM, YTO BBI ymanére Ha TaKuX

MPOYJIKaX... 1 MOT OBl Bac BECTH, IOTOMY YTO 3TOT TOPOJ — ITO, KAK eCJIH Obl AbsABOJI / 4épT / Oec

ero Héc B KOP3HWHE U ero pa3dpocal B opore.

MapxkoBuu: Mais, la route, au moins, dans ce coin-1a, vous connaissez, monsieur ?... Vu que les
petites rues qui viennent, ici... je pourrais guider, moi, que la ville, ici, le diable I’a secouée comme
un prunier (T. 2. P. 94).

Iloocmpounux: Ho nopora, o MeHbIIEW Mepe, B 3TOM MECTE, BbI 3HAeTe, rocnoAuH?... BBUay ynouek

KOTOPBIE UIYT/CIEAYIOT, 3/1€Ch... sI ObI MOT' BECTH, 5, [IOTOMY TOPOJ 31€Ch, YEPT / 1bsABOJ / Hec ero

pacTpsc, Kak CJIMBOBOE JIepPeBo.

®parmenT 8. CamoBap KUIIEJ C BOCBMOI'O 4acy, HO... MOTYX... Kak 4 Bc€ B mupe. 1 conHIe, roBopsT,

notyxHet B cBoto ouepens (T. 10. C. 207).

Hepenu: Le samovar bouillait avant huit heures, mais... il s’est refroidi... comme tout dans le monde.
Le soleil méme, dit-on, se refroidira a son tour... (T. 1. P. 288).

IHoocmpounux: CaMOBap KUI1€a 10 BOCBMH 4aCOB, HO... OH OCTLI.TI/OXJIa)_]I/I.]'[CH... KakK BCE B MHpE.

ComHIte caMo, TOBOPAT, OCTHIHET/0XJIAAUTCS B CBOIO ouepensb... (T. 1. P. 288).

Ilaéuep: Le samovar bouillait depuis huit heures, mais... il s’est éteint... comme toutes les choses en
ce monde. Le soleil, lui aussi, dit-on, s’éteindra un jour... (P. 394).

Hodcmpounulc: CaMOBap KHUII€I C BOCBMH 4YaCOB, HO... OH IOTYX... KaK BC€ BC€IIN B 3TOM MHUPE.

ComHIle, OHO TOXE, TOBOPST, MOTYXHET OJTHAXK/IbI / KOTJIa-HUOY/Ib.

I'epTuk: Le samovar bouillait depuis huit heures, mais... il s’était éteint... comme tout au monde. Le
soleil, aussi, dit-on, s’éteindra a son tour... (P. 331).

Hoocmpounuxk: CamoBap KUIIENI C BOCBMH 4acoB, HO... OH NOTYX... Kak Bc€ B mupe. ColslHLIEe TOXKeE,

TOBOPSIT, MOTYXHET B CBOIO OUEPE/Ib.

MapxkoBuu: Le samovar a bouilli depuis sept heures, mais... il s’est éteint... comme toute choses en ce
monde. Le soleil aussi, a ce qu’on dit, finira par s’éteindre... (T. 2. P. 98).

Ioocmpounuxk: CamoBap MPOKUIIEN C BOCBMH YacOB, HO... OH MOTYX... KaK Bc€ B 3ToM Mupe. CoiHie

TOXKE, KaK I'OBOPSAT, 3aKOHYUT TEM, YTO MOTYXHET...

®parmenrt 9. — Utak, Teneps 10 KoHna?

— BbI BCE enie HenmpeMeHHO KIETE KOHIa?

— a, s yBepeHa.
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— Ha cBere HHuero He KoH4aercs.

— Tyt 6yner konen. Toraa KIMKHUTE MeHS, s puay. Teneps mporaiTe.

— A kakoii Oynet koHen? — ycmexnyscs Hukomnaii BeceBosogosuu.

— BbI He paHEeHBI U... HE TIPOJIUIN KpOBHU? — CHpOCHia OHa, HE oTBeyas Ha Bompoc o koHue (T. 10.

C. 229).

Hepen:

— Ainsi maintenant ¢’est jusqu’a la fin ?

— Vous I’attendez donc toujours ?

— Oui, je suis certaine qu’elle viendra.

— Dans le monde rien ne finit.

— Ici il y aura une fin. Alors vous m’appellerez, je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et quelle sera la fin ? demanda en souriant Nicolas Vsévolodovitch.

— Vous n’étes pas blessé et... vous n’avez pas versé le sang ? demanda a son tour la jeune fille sans
répondre a la question qui lui était faite (T. 1. P. 323-324).

Ioocmpounux:

— Urak, Teniepp 10 koHua?

— BrI xxnéte cTano OBITH / 3HAYUT BCE emé?

— Ha, 1 yBepeHa, 4TO OH IPUJIET.

— B Mupe Huuero He 3akaH4YMBaETCS.

—3nech Oyznet koHen. Torma Bel MeHs 1030BETE, s puAy. Ceifuac mpomanre.

— U kakoii Oynet konen? Cripocun, yibioasch, Hukomnait BceBonogosuy.

— Bbl He paHeHBI U... BBl HE Npoyiuiu KpoBb? Crpocuna B CBOIO OYepelb JIEBYIIKA, HE OTBeYas Ha

BOIIPOC, KOTOPBINA OBLI €i C/eNaH.

Hlnéuep:

— Ainsi donc, nous n’avons plus qu’a attendre la fin ?

— Vous étes toujours siire qu’il y aura nécessairement une fin quelconique ?

— Oui, j’en suis sure.

— Rien ne finit en ce monde.

— Mais ici il y aura une fin. Et alors, appelez-moi et je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et que sera cette fin ? demanda avec un sourire ironique Nicolai Vsévolodovitch.

— Vous n’étes pas blessé ? et... vous n’avez pas versé€ le sang ? interrogea-t-elle sans répondre a sa
question (P. 434-435).

Iloocmpounux:

— UTak, crano ObITh / 3HAYUT, HAM He OCTa€Tcst HU4Yero OoJbIie, KpoMe Kak KIAaTh KOHIA?

— Bb1 Bc€ emé yBepeHsl, 4To OyaeT 00s3aTeIbHO KOHeIl KaKoW-HUOy1b?
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— Ha, 1 B 5TOM yBepeHa.
— Huyero He 3akaHYMBaeTCsi B 5TOM MUDE.
— Ho 31eck Oynet konen. 1 Torna mo3oute menst, u s npuny. Ceifyac npormraiTe.

— U xaxoit 6yaet sToT koHen? Cripocui ¢ yiblOkor npornunor Hukomnaii BeeBomogoBuy.

— Br1 He panensl? U... Bl He nposiniy kpoBb? Cripocuiia OHa, HE OTBEYasl Ha €ro BOIpPOC.

I'epruk:

— Il en sera donc Teneps a ainsi jusqu’a la fin ?

— Vous attendez toujours qu’il y a ait nécessairement une fin ?

— Oui, j’en suis stre.

— Au monde rien ne finit.

— Ici il y aura une fin. Appelez-moi alors, je viendrrai. Maintenant, adieu.

— Et quelle fin y aura-t-il ? demanda Nicloas Vsevolodovitch en souriant.

— Vous n’étes pas blesé et... vous n’avez pas versé le sang ? demanda-t-elle sans répondre a sa question
sur la fin (P. 366).

Ioocmpounux:

— Crasno ObITh / 3HAYUT, TENIEPH UTAK A0 KOHIA?

— Bu1 xaére Bcé emi€, uto Oyaet 00s3aTeIbHO KOHel?

— Hla, 1 B 5TOM yBepeHa.

— B Mmupe Huuero He KoH4aeTcs.

— 3nech Oyaet koHen. [To3oBuTe MeHs Toraa, s npuny. Ceifyac mpormraiTe.
— U kakoit koHen Oynet? Cnpocun Hukonait BeceBonogoBuy, yabioasch.

— Bbl He paHeHsI U... Bbl HE NPosIUI KpoBb? Cripocuia OHa, HE OTBEYask HA €r0 BOIIPOC O KOHILE.

MapkoBu4:

— Et donc, maintenant, ¢’est jusqu’a la fin ?

— Vous attendez toujours inévitablement la fin ?

— Oui, j’en suis stre.

— Rien ne finit dans le monde.

—Ici, 1l y aura une fin. A ce moment-1a, vous m’appellerez, je viendrai. Maintenant, adieu.

— Et qu’est-ce que’elle sera, cette fin ? fit Nikolai Vsévolodovitch avec une sorte de ricanement.

— Vous nétes pas blessé et... vous n’avez pas versé le sang ? demanda-t-elle sans répondre a la question
sur la fin (T. 2. P. 147).

Iloocmpounux:

— U, crano ObITh, TETIEPH 10 KOHLA?
— Bo1 xxéte Bcé enié Hen30e:KHO KOHell?

— la, s B 3TOM yBepeHa.
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— Huuero He 3akaHunBaeTcsi B MUpeE.
—3aech Oyzner KoHell. B 3TOT MOMEHT BbI MeHs M030BETE, 5 nmpuay. Celyac mpolaiTe.

— W 4910 310 Oyzmet, oToT KoHen? — ckazan Huxomaii BceBomogoBud ¢ 4eM-TO BpoOJe HACMEIIKH /

DJIVIIOH VXMBUIKH.

— Bbl He paHeHBbI U... Bl HE NPOJIUIM KpoBb? Cripocuia OHa, HE OTBEYasl Ha BOIPOC O KOHLLe.

®parmenT 10. K pavany 6ynymero mast HauHércs, a K [I0kpoBY BCE KOHYMTCS — BIPYT TPOTOBOPUIT

[Térp Crenanosuu (T. 10. C. 289).

Jepean: Cela commencera dans les premiers jours de mai, et pour la féte de ’Intercession (cHocka:
1/13 octobre) tout sera fini, déclara brusquement Pierre Stépanovitch (T. 2. P. 37).

IHoocmpounuk: OT0 HA4YHETCS B TEepBble THU Masg, U K npa3saHuky Ilokposa (cHocka: 1/13

OKTSAOPs) BcE OyAeT KOHYeHO, 00bsiBII pe3ko [1érp CrenanoBuy.

lnénep: Cela commencera au début de mai et, pour la féte I’Intercession, tout sera terminé, lanca

finalement Piotr Stépanovitch (P. 545).

Iloocmpounuxk: 1o HauHETCS B Hayasne Mas, 1 K npa3aHuKy IlokpoBa BcE OyaeT KOHYEHO, Opocui

B KoHIIe KOHIIOB [IéTp CrenanoBuy.

I'epruk: Cela commencera au début de mai et ce sera finit pour octobre, dit soudain Piotr

Stepanovitch (P. 461).

Iloocmpounuk: IT0 HAYHETCS B HaYaje Mas, U 3TO OVAET KOHYEHO K OKTS0pI0, CKa3al BHE3aIHO

[1érp CrenanoBuy.

MapxkoBuu: Pour début mai prochain, ¢a commencera, et au ler octobre, tout sera fini, reprit
soudain Piotr Stépanovitch (P. 286).

Hoocmpounuk: K navany Omkaidinero mas 370 HayHETcd, U 1 OKTAOpA BCE OyleT KOHYEHO,

npoaospkui BHezanHo [Iérp CrenanoBuy.

®parment 11. [llanku posoi! — mporoBopui OH e€ABa CIBIIHO M 3aabixaich. — Ha konmenu! —

B3BU3THYJI OH HCOXWUIAAHHO, HCOKHUAAHHO IJId CaMOro C€6§I, U BOT B 3TOM-TO HEOXHJAHHOCTHU M

3aKJTF0YaNiach, MOXKET OBITh, BCS TIOCTIEIOBABINAs pa3Bsi3Ka Jeja. DTO KaK HA ropax Ha MacJeHHIE;
HY MOXHO JI, 4TOObI CaHKH, CJIeTeBIIHME CBepXYy, OCTAHOBMJIUCH mocpeauHe ropni? Kak Hazio
cebe, AHnpeld AHTOHOBUY BCIO JKHM3HBb OTIMYAJICS SCHOCTBIO XapaKTepa W HU Ha KOT'O HHUKOTIA HE
Kpyu4yajl XU HE TollaJl HOramMu; a C TaKOBBIMH OIIACHEC, €CJIM pa3 CIYYUTCA, YTO UX CAHKH IOYCMY-

HUOY/Ib BAPYT cOpBYTcs ¢ ropbl. Beé npex Hum 3akpyzkmiiock (T. 10. C. 342).

Jepean: Découvrez-vous ! dit-il d’une voix étranglée et presque inintelligible. — A genoux ! ajouta-t-il

avec un emportement qui fut une surprise pour tout le monde et peut-étre pour lui-méme. Toute sa vie
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André Antonovitch s’était distingué par 1’égalité de son caractére, jamais on ne 1’avait vu tempéter
contre personne, mais ces gens calmes sont les plus a craindre, si par hasard quelque chose les met
hors des gonds. Tout commencait a tourner autour de lui (T. 2. P. 125).

IHoocmpounuk: OTKponTech! — cKa3ajd OH TOJOCOM CHaBJICHHBIM M TIOYTH Hepa3bopumBhIM. — Ha

KoJIeHU! — I[063.BI/IJI OH CO BCHBIJII:‘{I/IBOCTBIO/FOp}I‘-IHOCTBIO, KOTOopas ObLIa HCOXKHMIAAHHOCTHIO IJIA BCECX

U, MOXET OBITh, JJII HEro camoro. BClo CBOIO XU3Hb AHIpEe AHTOHOBUY OTJIMYAJICS POBHOCTHIO
CBOETO XapakTepa, HUKOTJa He BUJEIH, YTOOBI OH OyIlIeBaJl MPOTHB KOT0-TH00, HO 3TUX CHOKOMHBIX
JIOJIe HY)KHO OOJIbIIIE BCEro OOSIThCS, €CIM CAYyYaHO YTO-TO MX BBIBOAUT M3 cedsi. Bcé Hauano

KPY/KHTbCS BOKPYT HETO.

Ilnénep: Tétes nues ! fit-il d’unr voix étouffée, haletante. — Puis, soudain : A genoux ! vociféra-t-il a

la stupéfaction de tous, a la sienne aussi. — Et tout ce qui suivit arriva précisement parce que lui-méme

fut pris au dépourvu par cette apostrophe. C’est comme aux montagnes russes : est-il possible a un

traineau glissant sur la pente de glace de s’arréter au beau milieu de son pacours ?

Malheuresement pour lui, Andréi Antonovitch s’était toujours montré jusqu’ici d’une humeur égale ;

jamais il n’avait crié, jamais il n’avait tapé du pied. Or ces gens paisibles deviennent particulierement

dangereux s’il arrrive, pour une raison ou pour une autre, que leur traineau se mette soudain en
mouvement (P. 643).

Ioocmpounuk: be3 ronoBHoro yoopa! — ckazanx OH TOJIOCOM CHABICHHBIM, 33/IbIXAIOIIUMCS. 3aTeM,

BHe3anHo: Ha xonenu! — BRIKpUKHYI / 3a0pajl OH K HEOKUJIAHHOCTHU JUIsS BCeX, s cedst Toxke. U BCE,

4YTO IIOCJICOAOBAJIO, IMPOHU30LIJIO TOYHO IIOTOMY, YTO OH CaM IOomajJ BpacCiljioX OT 3TOro peE3KOoro

3aMCYaHUs, OKpHKaA. 9T0 KaK HAa ropax pPycCKHX: BO3MOKHO JIH CaHdAM, CKOJbB3AIIMM CO CKJOHA

JeJASHOr0, OCTAHOBUTBLCSI B caMoil cepeauHe cBoero mytu? K cokaneHuro ans Hero, AHIpei
AHTOHOBMY BCer/la MOKa3bIBaJI 0 CHX IOpP HACTPOCHHE POBHOE; HUKOI/Ia OH HE KpHuaJs, HUKOIZa He
Tomnajn Horoil. Ho 3Tu oy MUpHBIE/TUXUE CTAHOBSTCA OCOOEHHO OMACHBIMHU, €CIIU CIIy4aeTcs, 4To 10

OJIHOM IIPUYHHE WM 110 ,I[DVTOP'I, YTO HX CAHMU NMPUXOIAT BHC3AITHO B IBUKCHHUE.

I'epTuk: Bonnets pas ! articula-t-il d’une voix imperceptible et étranglée. A genoux ! glapit-t-il d’une

facon inattendue, inattendue pour lui-méme, et c’est dans cet innatendu qu’était peut-€tre tout le

dénoument de I’affaire qui suivit. C’était comme sur les montaignes russes pendant le carn oummn

IbSHBIC TOpJIaHbl Ja JIIOAU «CPBIBAKINMECH», BPOAC KaK TOT MaxaBLIUN pyKamMHu MeIlaHuH. Ero Bce
3Hanu aval : comment le traineau lancé d’en haut pourrait-il s’arréter au milieu de la pente ? Par
malheur, André Antonovitch avait toute sa vie fait preuve d’égalit¢ d’humeur et n’avait jamais crié
contre personne ni tapé des pieds ; or chez ces gens-la c’est plus dangereux s’il arrive un jour que leur
traineau, pour une raison ou pour une autre, dévale soudain la montaigne. Tout tourna devant ses

yeux (P. 586).

Hoocmpounuk: 1llanku HET! — MPOU3HEC OH TOJIOCOM HEYJIOBUMBIM U cllaBieHHbIM. — Ha xonenu! —
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B3BHM3THYJI/BCKPUKHYJI OH 00pa3oM HEOXHJIAHHBIM, HEOXKHJIAHHBIM JJIs1 ce0sl caMoro, M 3TO B ATOM

HCOXKMIAHHOCTH MOXXCT OBITH BCS pas3BsA3Ka Acjia MmocjacaoBaia. 970 OBLIO KaK HA ropax pycCkux Bo

BpeMsi KapHaBaJa: KaK CaHM, CIIylIeHHbIe/3aMylIeHHbIe ¢ BBICOTbI, MOIJIM Obl OCTAHOBHTBLCS
B cepennHe ckJOHa? K HecuacThio, AHIIpe AHTOHOBHY BCIO CBOIO >KM3Hb ITOKAa3bIBAJI POBHOCTH
HAaCTPOCHUA U HUKOIr'Ja HC KpU4aJl HA HAa KOI'0, HU TOIIAJI HOraMH; HO Y 3THUX .]HOILGfI 3TO 60.]166 OIlIaCHO,

€CJIM CIIYYHUTCA B OJUH OCHB, YTO UX CAHM I1O OJIHOM IPUYMHE WJIH 110 APYTrOM CHYCKalOTCH/KaTﬂTCH

BHE3aITHO C FOpbl. BCE 3aKpyKUI0CH TIepe/T ero riia3amu.

MapkoBuu: Téte nue (N.d.T. La scéne de la révolte reprend parodiquement I’attitude qui fut celle du
tsar Nicolas Ier a Pétersbourg en 1831 pendant les émeutes du choléra). | murmura-t-il d’une voix a

peine audible, en haletant. A genoux ! piailla-t-il d’une fagon inattendue, inattendue pour lui-méme, et

c’est dans ce coté inattendu que résida, peut-tre, toute la suite des événements. Ce fut comme sur les
buttes, au Mardi-Gras ; est-t-il possible qu’une luge, lancée a toute allure depuis le sommet,
s’arréte au milieu de la butte ? Comme pour contribuer a sa propre perte, Andréi Antonovitch s’était
distingué tout aulong de sa vie par un caractere limpide, il n’avait jamais cri¢ contre personne, n’avait
jamais tapé du pied ; or, c’est pour des gens comme lui, si jamais une telle chose leur arive, qu’il est le

plus dangereux que leur luge dévale soudain, pour telle ou telle raison, du sommet d’une butte. Tout

se mit a tournoyer devant lui (P. 407—408).

Hoocmpounuk: I'onosa ronas! (Ilpum. nepeBomunka. CiieHa MsATEXa NApOAUIHO BOCIPOU3BOIUT

otHomeHnue 1apsi Huxomnas [ B [TerepOypre B 1831 r. Bo BpeMs XoJiepHOTo OyHTa) — TpOoOOPMOTaI OH
roJIOCOM €7IBa CIBIIIMMBIM, 3a/bIXasicb. — Ha KoneHu! — B3BU3THYJT OH B MaHEpe HEeO:KMIAHHOI,
HEOKUTAHHOM ISt HETO CaMOro, ¥ 3TO B 3TOH CTOPOHE HEOKUIAHHON 3aKIIF0YAIOCh, MOXKET OBITh, BCE
NPOJIOJDKEHUE COOBITHI. JTO ObLIO Kak Ha ropax, Ha Mapau-I'pa (c ¢p. «KUpHBIH BTOPHHUK» —
Ipa3AHUK BO (PAHKOTOBOPSIIMX CTpaHaX, MOCIEAHAS HOUb NEepe] HayaioM Benukoro mocra, aHayior
Macnenunst — npum. H.B.); BO3MOXHO 11, 4TOOBI CaHHW, CHyIIeHHbIe/3amyllleHHbIe Ha Bceil
CKOpPOCTH C BepIUIMHBI, OCTAHOBWJIHMCH B cepeauHe XxoaMma? byaro 4roObl crnocoOCTBOBAThH
coOcTBeHHOM moTepe / cedbe B yimepd, AHapeit AHTOHOBHY OTIUYAJICS BCIO CBOKO JKHM3HB XapaKTepoOM
YUCTBIM/SICHBIM, OH HUKOTIa HEe KpUYaJl HA Ha KOrO, HUKOT/Ia HE TOTAaJ HOTOM; HO 3TO IS JIFOJIeH, Kak
OH, €Clli KOrJa-HuOyIb Takas Bellb C HUMHU NPOHU30MIET, TeM Hambojee CTpPAIIHO, YTO MX CaHU

CIIyCKAKOTCA/KATATCHA BHE3AMHO, [0 TOW WJIM TOW NPUYMHE, ¢ BEPHIMHBI X0JMa. Bcé npunsioch

KPY/KHTbCS TIEPE] HUM.

®parmenT 12. <...> cmotpro, Crenana TpodhumoBuua yx HeT moaiie MeHs. [1o MHCTHHKTY TOTYac ke
OpocuIICs sl UCKAaTh €r0 B CAMOM OMACHOM MeCTe; MHE [I0YEeMY-TO MPEAYyBCTBOBAIOCH, YTO U Y HET0

canku noJieresan ¢ ropsl (T. 10. C. 343).

Hdepenu: <...> je n’apergus plus Stépan Trophimovitch. Instinctivement je me mis tout de suite a le
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chercher dans I’endroit le plus dangereux ; je devinais que lui aussi était hors de ses gonds (T. 2.
P. 125).

Hoocmpounuk: <...> s Oonbine He 3amedan Cremana TpodumoBnua. UHCTUHKTUBHO S MPUHSIICS

Cpa3y XK€ €ro UCKaTb B Me€CTEC CaMOM ONMACHOM; s IIPCABUICII / MHe IpeaACTaBIAIIOCh, YTO OH TOXKC

ObLJI BHe ce0s1 (ABEPHBIX MeTeJIb).

HMlnénep: <...> quand je me retournai, Stépane Trophimovitch n’était plus la. Je courus aussitot
instinctivement a I’endroit le plus dangereux : j’avais comme le pressentiment que son traineau a
lui aussi s’était mis en branle (P. 645-646).

Ioocmpounuxk: <...> xorga s obepuyics, Crenan TpodumoBud He Obl1 Ooiblne 31ech. S mobOexan

Cpa3y K€ MHCTUHKTUBHO B MECTO CaMO€ OMacCHOE€: 1 MMCII KaK IMPEAYYBCTBHUE, YTO €ro CaHU TOKE

ObLIM MPUBeeHbI B IBUKeHNeE / MylIeHbl B XO/1.

I'eptuk: <...> quand soudain je vis que Stepan Trofimovitch n’était plus auprés de moi. D’instinct je
courus aussitot le chercher a I’endoit le plus dangereux ; j’avais comme le pressentiment que son
traineau a lui aussi venait de dévaler la montaigne (P. 588).

Hoocmpounuk: <...> xorna Bapyr s yBuaen, uro Crenan TpodumMoBrud He ObLT OOJIBIIIE OKOJIO MEHS.

WHCTHHKTUBHO s MOOeKal Cpa3y K€ €ro UCKAaThb B MECTO CaM0€ OIMACHOE€; 51 UMCJI KaK IIPpEA9yYBCTBUC,

YTO €ro CaHu TOXC CMYCTU/INCH / CKaTHJINCH C rOphbI.

MapkoBuu: <...> je découvris soudain que Stépane Trofimovitch s’était évaporer. Mon instinct me

dicta tout de suite de le chercher a I’endroit le plus dangereux ; je ne sais pas pourquoi, mais j’avais

I’impression dés cet instant que sa luge a lui avait commencé sa descente (T. 2. P. 411).

Hoocmpounuk: <...> s noHsu1 BApyr, uro Creman TpodumoBuu ucnapuics. Mol MHCTUHKT MHe

IIoJICKazajx Cpasy XK€ €ro HUCKatb B MeCTe CaMOM ONMAaCHOM; A HC 3HAI0 IIOYEMY, HO A HMEI

BIICYATJICHHUE C OTOI'0O MOMECHTA, YTO €ro CAaHKH HAYaJIu CBOH CIIYCK.

®parment 13. Iloxoxe ObLJIO HA TO, KOT/Ia YENOBEK, 3aKMYps Tia3a, Opocaercs ¢ kpsimu (T. 10.
C. 352).

Hepenu: Cela ressemblait a la résolution désespérée d’un homme qui se jette, les yeux fermés, du
haut d’un toit (T. 2. P. 138).

Ilodcmpounuk: OTO TOXOAWIO HA PELICHUE OTYAasHHOE YeJIOBEKa KOTOpHIM Opocaercs, Iiasa

3aKpBITHIC, ¢ BHICOTHI KPBIIIIH.
Ilaéuep: <...>, comme un homme qui se jette d’un toit en fermant les yeux (P. 662).

Ilodcmpounuk: <...> Kak 4eJIOBEK KOTOPbI OpocaeTcsi ¢ KPbIIIM 3aKpbIBas Iias3a.

I'epTuk: Cela ressembait a la résolution de quelqu'un qui, fermant les yeux, se jette du haut d’un toit
(P. 602).

Hoocmpounuk: ITO TOXOAWIO HAa PEIICHHE KOTOTO KTO, 3aKphbiBas TIJia3za, OpPocaercsi ¢ BbICOTHI
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KPbILIH.
Mapkouu: C’était un peu comme si quelqu’un fermait les yeux et se jetait du haut d’un toit (T. 2.
P. 431).

IHoocmpounuk: IT10 OBIJIO HEMHOTO KaK €CJIM Obl KTO-TO 3aKPhIBAJI TJIa3a U OPOCAJICA € BBICOTHI

KPbILIH.

®parmenT 14. Hauvanoch ¢ HemoMepHOW AaBKM Yy BXoja <...> HEOOBIYAHHBIA MO HAIIEMY TOPOIY
HAMNOP TOJHIbI, KOTOpasi 0Ca’kAaJa NoIbE3]] U pBajiach Ha MPHUCTYII, a HE MPOCTO BXoauia. Mex teMm
AKUIMAXH BCE MObEe3Kanu U HakoHel 3anpyausu ynuiy (T. 10. C. 358).

Hepean: Cela commenga par une effroyable bousculade a la porte <...> C’était un spectacle
inaccoutumé dans notre ville. Cependant les €équipages ne cessaient d’arriver ; bientot la circulation
devint impossible dans la rue (T. 2. P. 148).

Iloocmpounuk: DT0 HAYaANIOCh C yXKacalollel / CTpaIIHOi TOJIKOTHH / JaBKHU y J1BepU <...> DT0 ObLIO
3pCIUILC HCIIPUBBIYHOC / HCOGBI‘-IHOC B HalICM TOpOAC. Tem He MeHe SKUIAXKU HE nepecraBain
npuObIBaTh; CKOPO JIBUKEHHE CTAlI0 HEBO3MOKHBIM Ha HaIlleH ylule.

Ilaéuep: Cela commenca par une terrible bousculade a I’entrée. <...> le spectacle peu ordinaire chez
nous de la foule qui assiégeait le perron et montait a I’assaut de la porte. Cependant les voitures
arrivaient toujours et finirent par bloquer le passage (P. 675-676).

Iloocmpoyrnuk: ITO HAYATIOCh C YKACHOW TOJKOTHH / JaBKM Yy BXoja. <...> 3peJuIe Majlo 00BIYHOE
y Hac TOJIbI KOTOpas ocaskaajia Nmoabe3q U Opocajach / IIa HA MPUCTYN ABEpU. TeM He MeHee
MAaIIMHBI TPUOBIBAIIN BCE M 3aKOHYMIIN 320JI0KHPOBAB TPOE3].

I'eptuk: Il y eut tout d’abord une incroyable bousculade a I’entrée. <...> la poussée, insolite pour
notre ville, de la foule qui assiégeait le perron et montait a I’assaut plus qu’elle n’entrait. Cependant
les équipages arrivaient toujours et finirent par encombrer la rue (P. 614-615).

Iloocmpounuk: bplna mpexae BCEro HEBEPOSTHAs TOJNKOTHA / gaBka y Bxoja. <...> Hamop,
HEOOBIYHBIM ISl HAIeTo Tropoja, TOJIBI, KOTOpas oOcaxkaaja Moabe3al W Opocajach / nuia Ha
npucryn Oonbllle YyeM OHa BXoAwia. TeM He MeHee HKUMaXH MNpHObIBAIM BCE M 3aKOHYMIU
3arpoMoOJNB, 3aBAJINB YJIUILY.

MapkoBuu: Cela commenga par une cohue incroyable a I’éntrée. <...> cet afflux d’une foule
extraordinaire pour notre ville qui assaillait les portes et se précipitait a I’abordage plutot qu’elle
n’entrait. Entretemps, les éuipages arrivaient sans cesse et finirent par obstruer la rue (T. 3. P. 18).
Iloocmpoynuk: ITO HaYaIOCh C TOJKOTHHM / TaBKU HEBEPOTHOW Yy BXOJa. <...> 3TOT IMOTOK TOJIIBI
HEOOBIKHOBEHHOM ISl HAIIETO TOpoja KOTopas CKOpee 0cas:kaaJjia Bepyd U TOPOMWJIAch K aTake /
CTOJIKHOBEHHUIO, UeM B He€ 3axomina. Mexy TeM, SKUITaKu TPUObIBAIA 0€3 OCTAHOBKU U 3aKOHUYMIIH

3arpoMOAUB YIUIY.
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®parmentbl 15. KamamOypbl COpPOKOBBIX TOJ0B! — TOCHBIIANCS YEH-TO, BECbMa, BIIPOYEM,

CKPOMHBIii, TOJIOC, HO BCJIE 32 HUM BCE TOUYHO COPBaIOCH; 3amyMenu u 3araaaeau (T. 10. C. 372).

Hepenu: Calembredaines de 1840 ! remarqua quelqu’un. Quoique faite d’un ton trés modeste, cette
observation lacha, pour ainsi dire, I’écluse a un déluge d’interruptions ; la salle se remplit de bruit
(T. 1. P. 239).

Hoocmpounuk: lytkn 1840! — 3ametun krto-to. HecMOTpss Ha roJIoC OYEHb CIMOKOMHBIM, 3TO

HaOJII0/IEHUE OMYCTHJIO0, TAK CKa3aTh, Mperpaay AJds MOTOKA NpepbIBaAHMIl; KOMHATa HANMOJIHMUJIACH

LHIYMOM.

IInéuep: Plaisanteries des années quarante ! fit une voix d’ailleurs timide, mais elle mit le feu aux
poudres (P. 699).

Hoocmpounuk: 111yTku rogoB COPOKOBBIX! — pazaaycs rojioc BIPOYEM CKPOMHBIH, HO OH J100aBUJI

OTrOHBb B NOPOX.

Iepruk: Calembours des années 1840 ! fit entendre une voix, fort modeste d’ailleurs, mais a sa suite
tout sembla se déchainer ; ce fut le tumulte (P. 635).

Hoocmpounuk: KanamOypsr TogoB 1840! — mocnbImancs rojoc, 04eHb CKPOMHBINW BIPOYEM, HO

3aTeM BC€ TTOKA3aJ0Ch COPBABHIMMCS € LEMU; 3To ObUI(a) mymM/cymMaToxa.

MapxkoBuu: Calembours des années quarante ! fit une voix, du reste, fort timide, mais c’est a sa suite
que tout se déchaina ; ce fut le chahut et le tumulte (T. 3. P. 48).

Hoocmpounuk: KanamOypsl TOI0B COPOKOBBIX! — paszajics roJioc, BOPOYEeM, OY€Hb CKPOMHBII, HO

3TO 32 HUM BCE COPBAJIOCH € eNHU; 3TO ObLT HIYM/TaM U LIyM/cyMaToXxa.

®parmMeHdT 16. Beixoaumm u3 cedst UL MbSHBIC TOPJIaHbI 1 JIIOAN «CPHIBAIOIIHECS, BPOJE KaK TOT

MaxaBIIHui pPyKaMu MCUIAHWH. Ero Bce 3Hanmm Kak dyelloBeKka JaX€ THX0I'o, HO OH BJAPYI KaK ObI

cpbIBAJICA M KY/Aa-TO JieTeJl, €CIIM YTO-HHOY b N3BECTHBIM 00pa3om nopaskaio ero (T. 10. C. 412).

Hdepenu: Les quelques individus qui donnaient des signes d’agitation étaient, ou des gens ivres, ou des
esprits tres impressionnables comme le bourgeois dont j’ai parlé plus haut. Tout le monde le
connaissait pour un homme plutét doux que violent, mais sous le coup d’une émotion subite il
perdait soudain tout sang-froid (T. 1. P. 279).

Hoocmpounuk: HCKOTOpLIe JIUMYHOCTH, KTO IMPOABIIAIN IIPU3HAKW BOJIHCHUA, ObUIM WK JIIOau

IbsIHbIE, WK yMbl OYeHb BIleYaT/JIUTelbHbIe, KaK MEIIAaHUH, O KOTOPOM s cKa3zas Beime. Bce ero
3HAIM KaK YeJIOBEKa/MYKUYMHY CKOpee CIOKOWHOro, 4eM :KecTOKoro. Ho moj BiIuMsiHHEM 3MOIUN

BHE3AIMHOMN OH TepsJI BHE3ANHO BCE XJIATHOKPOBHE.

Ilaéuep: Seuls s’agitaient et criaient quelques ivrognes, quelques tétes chaudes comme ce serrurier
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dont j’ai déja parlé. Il avait la réputation d’un homme paisible, mais qui perdait complétement la téte
et ne savait plus ce qu’il faisait lorsqu’il était sous le coup d’une forte émotion (P. 774).

Hoocmpounuk: TONBKO BOJHOBAIWCH U KPUYAIH HECKOJIBKO MbSHUILL, HECKOJIBKO TOPSIYHUX T0JIOB /

BCHBLIbYMBBIX JIIO/IEl, KaK 3TOT ciecapb, O KOTOPOM s yxke ckazayi. OH UMes penyTaluio 4eJoBeKa
MHPHOI0/TUXO0I0, HO KTO TePsiJI MOJHOCTHIO I'0JIOBY M He 3HAJ 00Jbllle, YTO OH JejaJj, KOrjaa oH

OBLIT 104 BIIUMAHHUECM CUIBHOM SMOIIMH.

I'epTuk: Seuls étaient déchainés des brailleurs ivres et des gens « impulsifs », comme ce petit
bourgeoios gesticulant. Tout le monde le connaissait pour un homme paisible, mais on eit dit que
brusquement il se déchainait quand quelque chose le frappait d’une certaine fagon (P. 699-700).

Ioocmpounuk: Tonbko ObUIM copBaBIIMEcs C Lenu / OyiHbIE / pa3TyNsBIIMECS KPUKYHBI / TOPJIaHbI

IIbAHBIC U JIIOJU «HMIIYJbCUBHBIC), KaK O3TOT MaJCHbKHHN MCIIaHWH }IQGCTPIKYHHPOBaBIHHfI. Bce ero
3HAJIM KaK 4€JIOBEKa MI/IpHOFO/TI/IXOFO, HO MOKHO OBILIO CKa3aTbhb, YTO BHC3AIIHO OH CPBIBAJICHA C LICIIH,

KOT'JIa YTO-TO €T0 MOPaXkaso onpeAenéHHbIM 00pazoMm.

MapxoBuu: Seuls se démenaient les aboyeurs et les casseurs, comme ce gaillard qui faisait de grands

gestes. Tout le monde le connaissait comme un homme qui méme paisible, mais, d’un seul coup, et il

volait, personne ne savait ou, si quelque chose venait a le frapper d’une certaine fagon (T. 3. P. 141-

142).

Iloocmpounuk: TonbKO BOWINCH / CYETHIHCh / METAJIUCH / OECHOBAIUCH KPUKYHBI U XYJIUTaHbI, KaK

3TOT TMapeHb, KOTOPBI IIHPOKO >KECTHUKYIUpOBajd. Bce ero 3HamM Kak uejoBeKa, KTO Jaxke

MUPHBII/TUXHHA, HO, BHE3AITHO YTO-TO JIOMAJIOCH B HEM, M OH JieTeJl, HUKTO HE 3HaJ KyJa, €CJIU YTO-

TO €ro MOpaXaso ONpeAeIEHHBIM 00pa3oM.

®parmedT 17. Hano, 4ToOBI HAa BpeMsi COBCEM UX COMTH € TOJIKY M TeM OTBJeub. [1apk? B ropone
HET MapkKa, Hy ¥ JOWIYT CBOUM yMOM, uTo B CkBopemHuKax. [loka OyayT L0XOIUTh, MPOHUAET Bpems,

INIOKa HMCKAaTb — OIATHL BpPCMA, a4 OTBIIYT TPYIl — 3HAYHWT, OpaBJd HAIMKMCAHA, 3HAYUT, U BcE InpaBzaa,

3HAUUT, U ipo PeapKy mpapna. A uto Takoe Deapka? Deapka — ITO MOXKAP, 3TO JICOIIKUHBI: 3HAYUT,

BcE¢ orcroga, u3 oMy DHUIMINIIOBBIX W BBIXOAWJIO, a OHM-TO HHUYEro HE BHUAAIM, a OHHU-TO BCE

MPOTJISACIH, — 3TO YK UX coBceM 3akpy:xkut! (T. 10. C. 474).

Hepean: Il faut les dérouter, les lancer sur une fausse piste. Le parc ? Il n’y en a pas dans la ville ;
ils finiront par se douter qu’il s’agit du parc de Skvorechniki, mais il se passera du temps avant qu’ils
arrivent a cette conclusion. Les recherches prendront aussi du temps. Voila qu’ils découvrent le
cadavre : c’est la preuve que la déclaration ne mentait pas. Mais si elle est vraie pour Chatoff, elle doit
I’étre aussi pour Fedka. Et qu’est-ce que Fedka ? Fedka, c’est I’incendie, c’est 1’assassinat des
Lébiadkine ; donc, tout est sorti d’ici, de la maison Philippoff, et ils ne s'étaient apergus de rien, tout

leur avait échappé — voila qui va leur donner le vertige ! (T. 2. P. 342).
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Hoocmpounuk: HeoOXoauMo UX COMTH CO €Jiela, UX HANMPABUTH HA JIOXKHYH)/HEBEPHYK) 10POTY.

IIapk? Ero HeT B ropoje; OHM 3aKOHYAT TaM, COMHEBAsICh, YTO peub UJET 0 napke CKBOPEIIHUKOB, HO
MPOMAET BpeMs, MPEKIE YEM OHHM NMPUAYT K 3TOMY 3akiroueHuto. [Toucku 3aiimyT Toke Bpemsa. Bot
OHM HAWIyT TPYI: 3TO J0KA3aTeILCTBO, YTO 3asBJIeHNE/TIOKa3aHre He Jrano. Ho ecm oHO mpaBaa st
[IlaToBa, oHO MOKHO OBITH Takxke it Pembku. U uro takoe Penpka? Denpka — 3TO MOXKApP, ITO
youiictBo JIeOSAKUHBIX, CTAIO OBITh, BCE BBIIUIO OTCIONA, U3 AoMa DUIUIIOBA, U OHU HE 3aMETUIIN
HUYEr0, BCE OT HUX CKPBUIOCh — BOT YTO BBI30BET Y HUX I'OJIOBOKPY:KeHHe / MOPA3UT, OLLIEJTOMHUT

HX.

Ilnéuep: Les embrouiller pour un temps et les engager sur une fausse piste. Le parc ? [l n’y a pas
de parc ici, et ils finiront donc par deviner qu’il s’agit de celui de Skvoréchniki. Mais il s’écoulera un
certain temps avant que cette idée leur vienne. Ensuite, les recherches dans le parc demanderont aussi
du temps. Et, quand ils auront découvert le cadavre, ils constateront que la lettre avait dit vrai ; par
conséquent, tout le reste est vrai aussi, de méme que ’histoire de Fedka. Mais qu’est-ce que Fedka ?
Fedka, c’est incendie, ce sont les Lébiadkine. Tout vient d’ici donc, de la maison Philippov. Et eux qui
n’avaient rien vu, qui ne douttaient de rien ! Ils perdreont complétement la téte (P. 885-886).

Hoocmpounuk: X 3anyratb / cCOMTh ¢ MBICJIM HA BpeMs M MX 3aBeCTH HA JIO)KHYH/HEBEPHYIO

nopory. Ilapk? Her mapka 31ech, 1 OHU 3aKOHYAT, CTAJIO OBITh, JOTAAABIINCH, YTO pedb HIET O HEM
CkBopemankoB. Ho nmpoiaér HekoTopoe BpeMs, Ipexie YeM 3Ta uaesl K HUM NPUAET. 3aTeM MOUCKHU B
napke noTpedyroT Toke BpeMeHu. M, Kkorja oHu HalayT TPyM, OHU OTMETAT/OO0HApY»KaT, YTO MHUCHMO

CKa3aJI0 MpaBAy; CIEIOBATEIBLHO, BCE OCTAIBLHOE mpaBaa TOXKE, TaK K€, KaK U UCTOPUA (-DGZ[I)KI/I. Ho

yro Takoe Peapka? deapka — 310 Moxap, 310 JleGsakunbl. Be€ mpuxoauT orcioga cTano ObITh, U3
noma Gununmnosa. I oHU, KTO HUYETO HE YBHUJENIU, KTO HU B YéM He coMHEeBaIUCh! OHU MOTEPAIOT

MMOJTHOCTBIO I'0JIOBY.

Ieptuk: Il faut les dérouter complétement pour un temps et les lancer sur une fausse piste. Le
parc ? Il n’y a pas de parc dans la ville, eh bien, ils finiront par deviner tout seuls qu’il s’agit de
Skvorechniki. Pendant qu’ils chercheront il se passera encore du temps, et quand ils trouveront le

cadavre c’est donc que le billet disait la vérité ; donc tout est vrai, donc pour Fedka c’est vrai aussi. Or

qu’est-ce que Fedka ? Fedka, c’est I’incendie, c’est les Lebiadkine : donc, aussi bien, tout est venu

d’ici, de la maison de Philippov, et eux qui n’y avaient rien vu, et eux qui ne s’étaient douté de rien —
cela les chavirera tout a fait ! (P. 796).

Hoocmpounuk: Heo0X0AMMO MX MOJHOCTHI COMTH CO cJiela HA BpeMsi U MX HANPABUTHL Ha

JIO’KHYI0/HeBepHYI0 nopory. [lapk? Her napka B ropone, Hy, OHU 3aKOHYAT, JOTaIaBIIMCh CaMU, 4TO
peub unér o CkBopemrHukax. [Toka oHu OynyT MckaTh, MPOUAET emé Bpems, W, KOrjla OHU HalayT

TPYI, 3TO, CTAJO ObITh, 3aAMMMCKA/MTUCHMELI0 TOBOPUIIA(0) IPaBy; CTal0 ObITh, BCE MPAB/ia, CTAIO ObITh,

o Penpke 310 nmpaaa Toxe. Hy Bot uro takoe denpka? denpka — 310 noxap, 310 JICOSAKUHBI, CTaI0
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6I:ITI>, K TOMY K€ / HECOMHEHHO BCE mpunio orcroaa, u3 10Ma CDI/IHI/IHHOBa, 1 OHH, KTO B 3TOM HHYECTO

HE YBUJEIIU, U OHU, KTO HU B 4YEM HE COMHEBAIIUCH, — ITO UX NOTPACET/ONMPOKUHET.

MapxkoBuu: Les égarer complétement, un moment, les mettre sur une fausse piste. Le parc ? [I n’y
a pas de parc en ville, bon, ils vont bien comprendre que c’est les Skvorechniki. D’ici qu’ils

comprennent, ¢ca fera du temps, d’ici qu’ils cherchent, encore du temps, et puis, s’ils retrouvent le

cadavre, on aura écrit la vérité ; donc, ce sera vrai pour tout, et pour Fédka aussi. Et qu’est-ce que

c’est, Fédka ? Fédka, c’est I’incendie, ¢’est les Lébiadkine ; donc, tout est venu d’ici, de la maison de

Philipov, et, eux, ils avaient rien vu, ils n’avaient rien remarqué¢ — c’est ¢a qui leur donnera le
tournis ! (T. 3. P. 283).

Hoocmpounuk: 1Ix cOMTH ¢ AOPOTrH/MyTH NMOJHOCTHIO, MOMEHT/MTHOBeHHE, X HANPABHUTH HA

HEeBEPHYI0/JI0kHYI0 nopory. [lapk? Her mapka B ropoje, Bcé-Taku / Ha caMOM jelie / BIIOJHE ...
MoMMyT, 4To 3T0 CkBOpemHUKU. K TOMy BpeMeHH, KOria OHU TOMMYT, TPOMUAET BpeMsl, XOPOIIIO, IMOKa
OHU HIIYT, emE BpeMs, U MOTOM, €CIIM OHM HAaWAYT TPyI, (BEpPOSTHO / JIOJKHO OBITH) HANUCAIU

IpaBay; CTaNo ObITh, 3TO OynmeT mpaBaa 000 BcéM, u 0 Penbke Toxke. U uto Takoe Denpka? Penbka —

9TO ToXKap, 3T0 JIEOSAKWUHBI, CTAIO OBITh, BCE MPHUILIO OTCIONA, W3 AoMa DunumoBa, W OHH, OHU

HHUYCTO HC YBUACIN, OHM HUYETO HC 3aMCTUJIU — 3TO TO, YTO Y HUX BBI3OBET FOJIOBOpy)KeHI/[e!




